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Altay Tiirklerinin Destanlanndaki
Olim Temas1 Uzerine Baz1 Tespitler
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Ozet

[nsan hayatinin i¢ 6nemli asamasindan biri olan 6liim, cog-
rafya, kiiltiir ve inang fakeorleri ayirt edilmeksizin tiim top-
lumlarin sanatsal yaratmalarinda énemli bir yer edinmistir.
Oliim, sanatta kimi zaman eserlerin asil konusunu olusturur-
ken, kimi zaman da diger konular paralelinde ¢esitli vesilelerle
karsilagilan ikincil bir konu olmustur. Oliimii bu derece po-
piiler kilan unsurlarin baginda korku ve itaat gibi begeri duy-
gular yer almaktadir. Zira gogu inanca gore oliimle birlikte
canlilik sona erecektir; 6te yandan yeni ve sonsuz bir hayat
baglayacakr.

Tiirk kiiltiiriiniin cesitli cografya, inang ve kiiltiir muhitlerin-
deki yansimalarina bakildiginda éliimle ilgili inanis ve uygu-
lamalarin diger toplumlardaki gibi yaygin oldugu gériilmek-
tedir. Bu baglamda arkaik ve mitolojik unsurlar: ile Ttirk des-
tancilik gelenegi icinde ayricalikli bir yere sahip olan Alray
Tiirklerinin destanlarinda, oliimle ilgili oldukea dikkat cekici
inanis ve uygulama kodlart mevcuttur.

Makalede Altay Tiirklerinin destanlarinda 6liimiin islenis bi-
¢imi, 6liim éncesi, 6liim an1 ve 6liim sonrast seklinde ii¢ kesite
ayrilarak incelenmigtir. Calismaya donitk malzeme Alip
Manas, Maaday Kara, Altay Buucay, Er Samur, Ak Taycl,
Malgt Mergen, Kozin Erkes ve Almis Kaan adli destanlardan
temin edilmistir.
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Giris

Antropoloji, sosyoloji ve folklor gibi bilim disiplinleri i¢inde hayatin gegis
dénemleri cogu zaman dogum, evlilik ve 6liim seklinde formiilize edilmis-
tir (bk. Ornek 1995: 131-240, Ornek 1979: 11, Acipayamli 1974,
Boratav 1994: 143-203). Hayaun her bir gecis donemi, birbiri icine gir-
mis, oldukea girift iligkiler tagtyan bir dizi inanis ve bu inaniglar ¢erceve-
sinde ortaya konulmus uygulama kaliplari ile kusatilmistir. Insan hayatinin
baslangici olan dogumdan, hayatin sonu anlamini tagiyan 6liime kadar
gecen zaman zarfinda, toplumlarin kendi sosyokiiltiirel yapilart iginde
ortaya koyduklari ¢ok sayida inanig ve bu inaniglar etrafinda sekillenen

kalip davranis dikkati cekmektedir.

Oliim, toplumlarin insan ve toplum hayati etrafinda sekillenen sozlii iire-
timlerinde de ciddi bir sekilde yansimasini bulmugtur. Atasozii ve deyim gibi
kaliplagsmis sozlerin yani sira, basta destan ve halk hikiyesi olmak tizere gesit-
li anlaularda da goriilen 6liim temast, bu yazida Altay Tirklerinin kahra-
manlik destanlarindaki (Alip Manas, Maaday Kara, Altay Buugay vd.) yan-
simalar1 baglaminda ele alinacakur. Oliim temasinin Altay kahramanlik
destanlarindaki yansimalarini 6liim dncesi, sirast ve sonrast baglaminda ele
almadan 6nce Altay Tirklerinin destanlar1 ve destancilik gelenegi hakkinda
kisa bir bilgilendirme yapilacaktr. Bu bilgilendirmeyi, Altay Tiirklerinden
tespit edilen cesitli destanlardaki 6liimle ilgili unsurlar izleyecektir.

Altay Tiirklerinin Destancilik Gelenegi

Altay Thirkleri arasinda destan ve masal tiiriinden sozlii eserleri kargilamak
lizere ¢or¢ok terimini veya sadece destan icin kay ¢orgok terimi kullanilmak-
tadir. Destan anlaucilari kay¢z, destan icrast kayla- olarak adlandirilmakea-
dir (Ergun 1997: 19-20). Kayg: terimi diger Giiney Sibirya Tirk topluluk-
lart arasinda “destan anlaucisi” anlaminda kullanilmaktadir. Kaycilar,
topsuur veya jadagan adi verilen enstriimanlari ile oba oba dolasarak des-
tanlarini anlatmaktadirlar (Aga 1998: 7). Kayecilarin destan anlatabilecek
olgunluga erisebilmeleri i¢in diis gérmeleri, gelenegin 6nemli bir pargasi-
dir. Rilyada destan kahramant ya da zayga eezi gelmekte, kayciya destani
ogretmektedir. Diisten uyanan kayginin, usta bir kaygi yaninda egitim
gorerek olgunluga eristikten sonra, halk 6niinde destan anlatmasina izin
verilmektedir. Bu sekilde yetisen destancilar, oygor kaye: (kutsal kayci)
kabul edilmektedir. Bu karmagik yapiy1, Tiirk diinyast destancilik gelene-
ginin genelinde kiiciik farkliliklarla gormek miimkiindiir. Bu durumun
Anadolu sahasi siklik gelenegindeki hak 4si31 veya badeli 4tk kavramla-
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riyla iligkisi acik¢a goriilebilmektedir. Kaycilarin en belirgin ozellikleri
destanlari icra bigimleridir. Destan anlaticisi, 6zel bir girtlak ezgisine dayali
icrasi sirasinda, destani biitiinitiyle yagamakta ve dinleyicilere de yasatma
cabast icerisinde olmaktadir. Kay¢i, bunu saglamak i¢in gerek fiziksel,
gerek isitsel ve gerekse dramatik 6gelerden bir biitiin olarak yararlanmak-

tadir (Dilek 1998: 309-310).

Altay Tirklerinin destanlari, konulari ve ifade bigimleri bakimindan Tiirk
sozlii edebiyatinin arkaik ozelliklerini de biinyelerinde tagimaktadir. Mit,
destan ve masal {iglemesinde bir biitiinti temsil etme kabiliyetine sahip
olan Altay destanlari, geleneksel Ttirk inanis ve disiiniis kaliplarina, farkli
din (Lamaizm) ve kiiltiirlere (Mogol vd.) ait bazi konularin da eklenmesiy-
le oldukea zengin bir kiilliyat olusturmaktadir (A¢a 2000: 11-22).

Olim temasinin Altay destanlarindaki yansimalarint 6liim oncesi, 6lim
an1 ve 6liim sonrast bagliklariyla degerlendirmek miimkiindir.

Oliim Oncesi

Tibbi literatiirde ante-mortem olarak bilinen 6liim 6ncesi, canli hayatinin
son doénemlerinin ifade edildigi ve yasam-6lim ¢izgisi arasindaki kritik
gecis siirecinin yasandigi dénem olarak kabul edilebilir. Bu evrede, hayatin
sonunun geldigine delalet eden fizyolojik, psikolojik ve hatta
parapsikolojik degisikler gozlenir.

Oliimiin Sezilmesi ve Savugturulmasi: Bu durumu baz Tiirk halk anlat-
malarinda kahramanlarin 6liimlerinin 6nceden belli olmast veya bu yolda
belirtilerin ortaya ¢tkmasi seklinde gézlemlemek miimkiindiir. Bu belirtiler
arasinda, kahramanin fiziksel ve ruhsal acidan gii¢siiz diigmesi ilk sirada
yer alir. Gii¢ ve iktidara dayali bir hayatin sonrasinda diisiis olarak nitelen-
dirilebilecek bir siireci yasayan kahraman, bedenin {icra yerlerinde veya
beden disinda gizlenen can ya da rubun bertaraf edilmesi ile 6liir (Eliade
1999: 247). ' Kahramanin veya diismaninin ruhunun, Er Téstiik destanin-
da oldugu gibi, bazen kahramanin atinin, bazen de ilahi yardimecilarin
cabastyla geri geldigi ve canliligin yeniden saglandigi goriilebilmekeedir.
Bu durum kimi zaman da Alyp Manag'ta oldugu gibi uzun siireli mahru-
miyet veya hapisle ifadesini bulabilmektedir.

Altay Tiirklerinin destanlarinda kahramanlarin yakinlart (annesi, babasi,
esi vb.) veya kutsal 6zellikler tagtyan himileri (ihtiyarlar, atlar vb.), cogu
zaman kahramanin 6ldiiriilecegini sezer ve 6liimii bertaraf edici 6nlemler
almaya galigirlar. Oliimiin sezilmesi ile ilgili unsurlardan bazilari séyledir:
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Er Samar destaninda babasinin kendisine verdigi topraklari idare eden
destan kahramani, ava ¢tkma arzusuna kapilir. Karist Alun Tana, Er
Samir’in ava gikarak yurdundan ayrilmasina srarla karst ¢ikar; ancak esini
bu arzusundan vazgegiremez. Er Samir, riza almadan yurdundan ayrilirken
Alun Tana sunlari soyler:

Kara ormana gidince, / Nasil geri doneceksin? | Bugiin ava gitme... / Bugiin
avlanmaya gidersen /Birimizden biri oliir (Dilek 2002: 35).

Er Samir, yurdundan ayrildiktan kisa bir siire sonra Erlik’in damatlarindan
Kara B6ké yurdu basar ve Alun Tana’yr kagirir. Durumu haber alan ve
esinin rizasini almadan yurdundan ayrilan Er Samir, cogunlugu yeralu
diinyasinda olmak tizere uzun siireli bir miicadeleye girisir. Bu miicadele
ekseni, Dede Korkut Kitabr’ndaki Salur Kazan’in evinin yagmalanigini
anlatan boyun da konusunu olusturmustur (Ergin 1994: 95-115).

Oliimiin sezilmesi ile ilgili baska bir 6rnek de A%k Tayer destaninda yer
almaktadir. Ak Taygi, oldiiriilecegini sezdigi icin, yeralundaki yurdunda
yasayan Temir Kagan’in diigiin davetine katulmak istemez. Ancak en so-
nunda bu davete katulmaya karar verir. Temir Kagan’a eglencelerin yapil-
dig1 yeri soran Ak Tay¢i, Temir Kaganin tuzaklariyla yiizlesecegi Ak Sa-
ray’a gonderilir. Temir Kagan tarafindan yeryiiziinden kacirilarak es edini-
len kadin durumu sezerek kocasina soyle yalvarir:

Gozii atesli yaratilms, | Kabiliyetli, yakisikly yaratilmis, / Bu garibi nasil
oldiireceksin! (Dilek 2002: 148).

Kadinin Temir Kagan’a soyledigi bu sozleri Ak Tay¢i da duyar ama duy-
mamus gibi davranir. Bu gekilde kendini bekleyen akibetten haberdar olan
kahraman bagina geleceklere kargt hazirlikls olur.

Ak Tay¢r destaninin baska béliimlerinde de 6liimiin sezilmesi ve bertaraf
edilmesi ile ilgili unsurlara rastlanmaktadir. Ak Tayc¢r'y1r cocukken kagira-
rak biiytiten Ak Borii, aruk delikanli olan evladina gergekleri anlatip esas
yurduna gonderirken Erlik Beyle Temir Kagan'in giin gelip kendisini
oldiirmeye kastedeceklerini ve buna daha yolda iken baslayacaklarini, bun-
lara karst hazirlikli olmasini su sozlerle soyler:

Senin yiiziin giizelmis, / Boyle yakisikly babadirin /Oliimii nasil olur?” / Onlara
soyle cevap ver: | “Yalmiz insanin oliimii | Siddetli soguktan olur herbalde, /
Bindigim atimin iistiine | Yapisip donup kalirim (de) (Dilek 2002: 122-123).
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Ak Bori’niin bu sozlerinin koruyucu birer efsun oldugu bir siire sonra
anlagilir. Ak Béri’'niin yanindan ayrilip hizla giderken once yiiz gelinle
ardindan da yiiz al donlu adiyla kargilasan Ak Tayei, kendisine yoneltilen
sorulara 6gretildigi gibi cevaplar verir. Yoluna devam eden Ak Taygi, Ak
Bori’niin kendisine 6grettigi sihir yardimiyla parmagindan ¢ikardigi kani
sar1 kargisina siirtip kigi getirtir, kendisi ise karakavagin igine girerek kistan
kurtulur. Uzun siire burada kaldiktan sonra yakug: ateste sart mizragini
wsitarak yazi getirir. Doniis yolculugu sirasinda daha énce karsilasug: gelin-
lerin ve atlilarin donmus bedenleri ile kargilagir (Dilek 2002: 123-127).

Altay Tirklerinin destanlarinda kaotik ozellikler tagtyan hiikiimdarlar,
iktidarlarini kaybetme korkusu ile ileride kendilerine rakip olabileceklerin-
den siiphelendikleri kahramanlar1 yerine getirilmesi zor olan gorevlerle
olime gonderirler. Malgr Mergen destaninda Arslan Kagan, kiigiik damadi
Malgi Mergen’i sozii edilen sebepten 6tiirii 8ldiirmeye niyetlenir. Onu
dogrudan 6ldiirmek yerine eskiden yasadigi gok denizin kiyisinda birakug:
gok tosunu almaya gonderir. Malgt Mergen, gorevi yerine getirmek igin
yurdundan ayrilmadan once karisi Ak Sanki’dan, getirmeye niyetlendigi
tosunun gok denizin iyesi oldugunu, dolayisiyla da kayinpederinin niyeti-
nin kotii oldugunu 6grenir. Ak Sanki’dan bogay1 nasil alt edecegini 6gre-
nen Mal¢i Mergen, bu tehlikeli gérevi yerine getirmeyi bagarir. Malgt
Mergen baska tuzaklarla da kargilagir; hepsinden de karist Ak Sanki’nin
yardimlar1 ve tavsiyeleriyle kurtulur (Dilek 2002: 240-250).

Alyp Manag destaninda Ak Kagan’in kizini almak icin yurdundan ayrilan
Alip Manas, ailesinin sezgilerini 6nemsemez. Yolculuk sirasinda coskun
akan bir suyun kenarina gelir ve suyun kenarinda kayigiyla bekleyen ihti-
yardan kendisini karst kiytya gegirmesini ister. Ihtiyar, Alip Manag’t kiytya
gecirirken daha 6nce ayni niyeti tagtyarak yollara diigen ve bir daha haber
alinamayan yigitleri hatirlayarak aglamaya baglar. Alip Manag’in da diger-
leri gibi donmeyecegini diisiinen ihtiyar, durumu kahramana anlatr. Alip
Manas, dokuz késeli bakir okunu ihtiyara vererek bu okun parladig siirece
olmediginin anlagilmasini ister (Ergun 1997: 102-103). Alip Manag'in
ihtiyara verdigi dokuz koseli bakir ok, destanda kahramanin ruhunu temsil
eden unsurdur. Kahramanin evinden ayrilirken yasadiginin ispat olacak
nesneler birakmast motifi, Tiirk halk anlatmalarinda sik¢a karsilagilan bir
motiftir. Anadolu sahasi halk hikéyelerinde ve masallarinda bu konuda ¢ok

sayida 6rnek vardir (Aga 1998: 363-364).
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Yine ayni destanda, Alip Manag’in gogii ve yeri dinleyip sesler duyabilen
Ak-Boz at, Ak Kagan’in kizini almak {izere giden Alip Manags’1 kot bir
akibetin bekledigini sezer. Alip Manag’a yola devam ettigi takdirde 6lece-
gini soyler. Bu s6zlere hiddetlenen Alip Manas, auni dover. Gordiigi kot
muameleden 6tiirii zayif diigen Ak-Boz yine de gelecek kétiiliiklere karsi
temkinli olur (Ergun 1997: 105-106).

Kozin Erkes destaninda, Karat Kaan’in kizt Bayim Sur’u alip kendine es
yapmak icin obasindan ayrilmaya karar veren Kozin Erkes, halkinin rizasi-
ni almasina ragmen, ihtiyar annesinin rizasini alamaz. Ihtiyar kadin, oglu-
na giderse Karat1 Kaan’in kendisini 6ldiirecegini anlatmaya calisir. Iheiyar
kadin, kilik degistirerek defalarca oglunu yolundan gevirmeye caligsa da
basarili olamaz. Kozin Erkes, her defasinda ihtiyar annesini obaya birakip
yolculuguna devam eder (Aga 1998: 554-557).

Ayni destanin ilerleyen boliimlerinde Bayim Sur’un babasi Karati Kaan’in
ve taliplileri Cedi Sapar kardeslerin elinden alip kagan Kozin Erkes, obasi-
na donmek tizere yola koyulur. Karat: Kaan kacaklarin pesinden adamlari-
n1 géndererek zorla alip gelmelerini; beceremezlerse tatl dille kandirmala-
rint tembihler. Karau Kaan’in alu miizisyeni ile alu sarkici kizi Kozin
Erkeg’le Bayim Sur’u bulduktan sonra giizel sozlerle Kozin Erkeg’i kandirip
Karati Kaan’in yanina ddnmeye ikna ederler. Babasinin kotii niyetini sezen
Bayim Sur, Kozin Erkeg'in gitmesini engellemeye ¢alisir ancak basarilt
olamaz. Son ¢are olarak babasinin hazirladigs tuzagin ayrinularini ve bu
tuzaktan nasil kurtulacagini anlatr (Aga 1998: 570-575).

Yukaridaki 6rneklerden de anlagilacag: tizere, Altay destanlarinin kahra-
manlari, 6liim ya da felaketi 6nceden sezen ya da anlayan yardimar tipler
vasttasiyla kendilerini bekleyen tehlike ve 6liimlerden kurtulmakeadirlar.
Bu yardima tiplerin basinda ise atlar, esler ve anneler gelmektedir. Bu
yardimei tipler, sadece kahramani tehlike ya da 6liim karsisinda uyarmaz-
lar, ayni zamanda, bu tehlikeler karsisinda ne yapmasi gerektigini de soy-
lerler. Uyarilara 6nem vermeyen kahramanlar ise ¢ikuklari yolculuklar
strasinda ya zindanlara diiserler ya da gegici bir 6liim siireci yasarlar.

Oliimii Cagrigtiran Belirtiler: Altay Tiirklerinin destanlarinda 6liimii
cagristran belirtiler arasinda ilk sirada, destan kahramaninin yoldast olan
aunin sezgileri yer almaktadir. Bunun disinda hayvanlarin kagismasi, kah-
ramani efkir basmasi gibi bagka belirtiler de dikkati gekmektedir.



/

bilig

® Aca, Altay Tiirklerinin Destanlanindaki Oliim Temasi Uzerine Bazi Tespitler ® GUZ 2011 / SAYI 59

Kozin Erkes destaninda émriiniin sonunda bir erkek evlat sahibi olan Ak
Boko, oglunun dogumundan duydugu mutlulukla ava ¢ikar. Av sonrasinda
yurduna dénmek icin yola koyulan Ak Boko, yedi dalli kutsal agacin aluna
gelir. Burada et kizartip, topsuurunu calip yurdunu ve yedi dalli agaci 6ver-
ken agactan bir damla topsuurun kilina diser. Yukariya bakan Ak Boko
kayin agacinin s6zleri karsisinda dayanamayip agladigini goriir. Bunun tize-
rine 6liimiiniin yaklastugini sezer ve uykusuz bir gecenin ardindan hizla oba-
stna doner. Ak boz ati, at diregi yanina yikilan Ak Boks, ogluna Kozin Erkes
adin1 koyduktan kisa bir siire sonra 6liir (A¢a 1998: 551).

Karati Kaan ve Cedi Sabar kardeglerin kendisine hazirladiklar1 tuzaktan karist
Bayim Sur’un yardimiyla kurtulan ve kacip giden Kozin Erkes, bir siire sonra
kutsal agacin alunda atini baglayip uykuya dalar. Bu sirada Kozin Erkes’i bu-
lamayan Bayim Sur, kocasinin dostu Kodur Uul’dan yardim ister. Bastan beri
Bayim Sur’da gzii olan Kodur Uul, Kozin Erkes’i arar ve onun kutsal agag
alunda uyudugunu gordikten sonra durumu Karau Kaan’a bildirir. Kodur
Uul, Karau Kaan’in askerleri ile birlikte kutsal agacin yakinlarina geldigi za-
man Kozin Erkeg'in kizil konur at kétiiliigii sezer ve sahibini uyandirmak icin
trnagtyla kutsal agacin kenarint oyar ancak sahibini uyandiramaz. Kizil konur
atin gozyast dokmesi de ¢are etmez. Kodur Uul ve beraberindeki askerler 6nce
Kozin Erkes'e ok yagdirirlar. Sonrasinda ise Kodur Uul kemeriyle Kozin
Erkes’in etini parcalar. Kendisine gelen Kozin Erkes bu yapilanlardan ancak
kiigiik yaralar almugtir (Aga 1998: 580-583).

Maaday Kara destaninda yasli Maaday Kara derin bir uykuya dalmis uyumak-
tayken karist Altun-Targa, Maaday Kara'y1 uyandirir. Ciinkii Maaday Kara'nin
halki yurtlarindan go¢iip gitmis, siiriiler de otlaklari terk ederek kayiplara
karigmugtir. Durumu goren Maaday Kara, savas silahlarini kusanir ve halkiyla
hayvanlart geri almak icin yola koyulur. Oba halkinin gécii ve hayvanlarin
kaybolup gitmesi, obada bir felaketin yasanacagi, yasli bahadirin ya tutsak
edilecegi, ya da oldiiriilecegi anlamina gelmektedir. Nitekim ¢ok gegmeden
Maaday Kara’nin obasi Kara Kula Kagan’in saldirisina maruz kalir. Destanin
kimi varyantlarinda yagh Maaday Kara, diismani tarafindan esir edilip gotiirii-
liirken, kimi varyantlarda dldiirtilmektedir. Emine Giirsoy Naskali tarafindan
yayimlanan varyantta (krs., Bekki 2007) ogullart Kégiidey Mergen tarafindan
ditisman elinden kurtarilan yasli Maaday Kara ile karisinin oliimiinden 6nce
alun yaprakli bereketli kavagin bat yoniine egildigi goriilmektedir. Bu durum
yaslt ana babanin yakinda 6lecegine yorulmaktadir. Nitekim ¢ok ge¢meden
yaslt ana baba 6lmektedir (Naskali 1999: 21).
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Yukarida ifade edilen belirtilerin disinda, destan kahramanlarinin yaglan-
malarina ve 6liimlerinin yaklastigina dair ipuglari veren fizyolojik degisim-
ler de bu baglamda degerlendirilmelidir. A/mis Kaan destaninin hemen
girisinde yetmis yil siireyle yurduna hitkmeden Almis Kaan’in yasliligi ve
olimiiniin yaklagmasi, su ifadelerle tasvir edilmistir.

Almis Kagan aglaysp inleyip / Diinyaya lanet okuyup / Caglar boyunca yasads
/ Kemigi sertlesti | Kuzgun gibi kara basi | Ak sis gibi agardy | Keskin kili¢ gibi
sert disi | Kirilan giigsiiz dallar gibi. | Gegmisini unuttu, / Olecegi giinii bekle-
di. / Giizel giinler tiikendi, / Ecel giinii yakinlast: (Giil 2008: 1-2).

Siiriilerin felaketi, bagka bir deyimle 6liimii 6nceden sezerek bulunduklari
yerden ayrilmalari, hayvanlarin olagan disi davranglari (agir1 tedirgin ol-
malari, gece giindiiz durmadan ulumalari, vd.), Anadolu Tiirkleri arasinda
da bir tehlikenin habercisi olarak yorumlanmugtir. Tiirk insaninin bu inan-
c1, Altay destanlarinda da temel bir motif olarak kullanilmistr. Yukaridaki
orneklerden anlagilacag: iizere, kutsal agaclarin aglamasi da kahramanlarin
yakin bir gelecekte 6lecekleri anlamina gelmektedir. Agag kiiltii inancryla
iliskilendirebilecegimiz bu durum, Altay destanlarina 6zgii bir motiftir.

Yerine Can Bulma: Inceledigimiz destanlardan sadece A% 7ay¢r destaninda
kargilasugimiz bir motifte Ak Taycr'yr elde etmek isteyen Ak Borii, Ak
Tay¢r’'nin babast Ak Boko'yti aundan diistiriir ve zebun eder. Bu sirada
aralarinda soyle bir diyalog yasanir:

Er viicudum yaglanip da, / Oliim vaktim geldiginde, | Altayin hayvam da
beni yikt, / Oldiireceksen cabuk oldiir. / Oldiirmeyeceksen eziyet etme!”/ (...)
/! “Olmeyip diinyada kalmak istersen, / Camin igin neyini verirsin?” / “Ak
malimdan mal vereyim, | Halkimdan béliip vereyim!” / (...) / “Oyle seylere
ibtiyacim yok.” | “Altin Topet esimi al.”/ (...) / “Ihtiyar esine ibtiyacim yok.”
/(...) ] “Ak Boro atimi al.” / (...) | “Olecek atina ihtiyacim yok.” / (...) /
“Tek oglunu veriyor musun?” /(...) | “Almaya niyetlendiysen al, / Ilk coculkla-
rimz da bityiitemedim! (Dilek 2002: 115-116).

Boylece Ak Boko kendi hayatina kargilik olarak oglu Ak Tayer'yr Ak
Borii'ye verir. Benzeri bir motifi, Dede Korkut Hikayeleri’'nde yer alan
Deli Dumrulda da gérmek miimkiindiir. Meydan okudugu Azrail’e yenik
diisen Deli Dumrul, kendi hayatina karsilik olarak sirastyla annesine, ba-
basina ve sonunda da esine gider. Iclerinden yalnizca esi kendi hayatini
feda etmeyi kabul eder. Er Tostik destaninin Kazak Tirklerine ait bir
varyantinda da Ernazar, kendisini oldiirmek isteyen peri kizi Bektorr'ya
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hayatina karsilik 6nce mallarini sonra da sekiz oglunu almasini teklif eder;
fakat Bektor1 teklif edilenleri kabul etmez. Caresiz kalan Ernazar, doku-
zuncu oglu Er Téstuk’ii vermeyi teklif eder ve boylece hayatni kurtarir.
(Aca 2002a: 133-134).

Olim Am

Altay Tirklerinin destanlarinda, 6liim aninin ayrinulari icinde oliime
neden olan etkenler de ayrintli olarak ele alinmaktadir.

Oliime Neden Olan Faktorler: Altay destanlarinda 6liime neden olan
etkenlerin basinda savas, ihanet, tuzak ve intikam yer almaktadir. Yakin
akrabalar1 basta olmak {izere, giivenilir adamlar: tarafindan ihanete ugra-
yan destan kahramani, akibetinden kagamaz.

Altay Buugay destaninda gikugr avdan altmug yil sonra dénen destan kah-
ramani, Aranay ve Saanay adli diigmanlariyla isbirligi yapan karisinin ve
kizinin ihanetine ugrar. Yurduna dondiigii giin ailesi tarafindan sarhos
edilen Altay Buugay, Aranay ile Saanay tarafindan oldiriilir. Yeniden
dirilen Altay Buucay, karisi ve kizinin yardimiyla hayatina kasteden
Aranay ve Saranay kardeslerden intikamini alir (Dilek 2002: 206-221;
yakin akrabalarin ihaneti hakkinda bk. A¢a 1999: 18-23).

Malgr Mergen destaninda kayinpederi Arslan Kagan’in kendisine hazirladig
tuzag karist Ak Sanki yardimiyla 6grenen Malgt Mergen, diizenlenen ziyafette
kendisine verilen zehirli ickiyi icmek tizere iken atinin uyarisiyla kurtulur ve
bu ickiyi Arslan Kagan’a ve diger alu damadina igirir (Dilek 2002: 245-250).

Kozin Erkes destaninda karisi Bayim Sur’un tavsiyelerini tutmayip Karat
Kaan’in meclisinde kendisine sunulan zehirli ickiyi icen Kozin Erkes, bir
siire sonra suurunu yitirir. Karati Kaan ve Cedi Sabar kardesler onu bir de-
mir kafese hapsederek kafesi atese verirler. Kafes alev almak tizere iken boz
sican olup yer alundan gelen Bayim Sur, agzindaki suyu Kozin Erkes’in
suratina pliskiirtiir ve kendine gelmesini saglar (A¢a 1998: 577-578).

Verilen 6rnekler de gostermektedir ki, Altay destanlarinin kahramanlari
sadece disaridan gelen tehditlere kargi miicadele etmemektedirler. Onlart
tehdit eden unsurlar arasinda yakin akrabalarin ihanetleri 6nemli bir yere
sahiptir. Destan metinlerinden, ihanet eden yakin akrabalarin destan kah-
ramanlari tarafindan ¢ogunlukla korkung bir sekilde cezalandirildiklar
anlagilmaktadir.
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Oliim Bigimi: Cesitli sebeplerden &tiirii 6liimle yiizlesen destan kahra-
manlarinin 6lim bicimleri de Tiirk inanis ve disiintis kaliplart acisindan
dikkat cekici unsurlar tasimaktadir. Oliim bigimi ile ilgili tespitlerden
bazilari sunlardir:

Er Samir destaninda, Kara Bokd yii 6ldiirmeye calisan kahraman, bunu bir
tirli bagaramaz. Kara Bokd’niin kani yeryiiziinii kaplamis ancak cani
¢tkmamugtr. En sonunda Kara Boko kendi pacasinda sakli olan ¢elik bi-
cakla kendini 6ldiirmesi i¢in Er Samir’a yalvarir. Er Samir ancak bu gelik
bigakla Kara Bokd niin canini alir (Dilek 2002: 81).

Diismanin caninin ancak tek sekilde alinabilmesi, makalenin 6nceki bé-
limlerinde belirtilen ruhun bagka bir yerde muhafaza edilmesi (dis ruh)
inaniginin izlerini tasimakeadir. Can gizli tutuldugu yerden ¢ikarilmadikea
veya ifsa edilmedik¢e ¢tkmamaktadir (Duymaz 2008: 10-11). Bu durumu,
Ak Tayer destaninda da gérmek miimkiindiir. Erlik’le birlikte hareket eden
Temir Kagan, Ak Tayc ile yeralu diinyasinda giristigi miicadelede maglup
olur. Kamgisiyla Temir Kagan’in etini kemiginden soyan ancak canini
almay1 basaramayan Ak Tayci, sekiz dalli kavag: bagindan tutup yararak
kutsal kavaga ekler. Demir kavagi yarilan yerinden tekrar diizeltip iyice
stvazlar. Temir Kagan’in etinden ayrilan kemikleri ancak bundan sonra
sakiz gibi erir (Dilek 2002: 155).

Altay Tirklerinde ruh veya canin saklandig1 yer cogu zaman kemik veya
kemik iligi olarak kabul edilir. Nitekim A/tay Buugay destanindaki Aralay
ve Saralay, Altay Buugay’i 6ldiirditkten sonra dagilan kemiklerini bulup
yakmak icin geri gelirler ama kemikleri bulamazlar. Yurtlarina geri done-
rek kemikleri yakuklart yalanini soylerler (Dilek 2002: 211). Destanin
devaminda Altay Buucay sadik yardimcilart tarafindan kemikleri birleti-
rildikten sonra yeniden hayat bulacak ve intikamini alacakuir’.

Oliim bigimi ile ilgili baska bir unsur da Kozin Erkes destanindan tespit edil-
mistir. Yakin dostu Kodur Uul’'un karisi Bayim Sur’un kendisini 6ldiirtmek
istedigi seklindeki yalanina inanan Kozin Erkes, bu utangla yasamaktansa
olmenin daha iyi olacagini sdyler. Kodur Uul’'un isini tamamlamasini yani
kendisini oldiirmesini soyler. Kodur Uul kilicint Kozin Erkeg'in boynuna
vurur ancak kili¢ parcalara ayrilir. Bunun {izerine sar1 sapli elmas kilicini vere-
rek bununla kendisini 6ldiirmesini sdyler. Kozin Erkes yere uzanir ve Kodur
Uul’a kendisini nasil 6ldiirmesi gerektigini tarif eder. Tarifi uygulayan Kodur
Uul, Kozin Erkeg’i 6ldiirtir (Aga 1998: 584-585).
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Almis Kagan destaninda ise kiigiik oglu Cilanas Uul’u oldirttiigiint zan-
neden Almis Kaan, duydugu pismanliga dayanamaz ve kahrindan oliir
(Giil 2008: 38-41).

Verilen 6rnekler de ortaya koymaktadir ki, olaganiistii bir giice, cesarete ve
fiziksel ozelliklere sahip olan destan kahramanlarinin 6liimleri de genellikle
olaganiistii bir sekilde gerceklesmektedir. Kahramanin sadece kendi silahi ile
oldiirtilebilmesi, Altay Ttiirklerinin destanlarinin yani sira, diger Tiirk toplu-
luklarinin anlaularinda da yaygin bir sekilde goriilen 6nemli bir motiftir.

Oliim Sonras

Tibbi literatiirde post-mortem terimiyle karsilagilan bu evrede, ruhun be-
denden ayrildiktan sonraki yolculugu ile ilgili inaniglar veya beden-ruh
baglaminda gergeklestirilen uygulamalar 6n plana ¢ikmakrtadir. Altay des-
tanlarinda bu asama; 6liime hitkmetme, 6liim haberinin iletilmesi ve oliip
dirilme gibi olgular dogrultusunda yansimasint bulmustur.

Uzun Zaman Dénmeyen Kahramanin Oliimiine Hitkmedilmesi: Alrzy
Buugay destaninda karist Ermen Cegen ve kizi Caraa Cegen ile vedalasip
ava ¢ikan Altay Buugay, aradan gecen altmis yila ragmen yurduna dénme-
yince karisi ve kizi tarafindan 6ldii kabul edilir. Ermen Cegen’in istegi
tizerine Caraa Cegen, babasinin yurdunu ve kendilerini almalari i¢in
Aranay ve Saanay’a el¢i gider (Dilek 2002: 202-203).

Cikugi seferden uzun bir siire donmeyen kahramanin 6ldagiine hitkme-
dilmesi motifi, halk anlatlarinin en yaygin motiflerindendir. Kanaatimizce
bu motif, dogrudan savas¢t Tiirk topluluklarinin sosyal yasanusiyla bag-
lanulidir. Anadolu Tiirklerinin geg¢misinde, savas cephelerine gidip de
uzun siire donmeyenlerin 6ldiigiine hitkmedilmesi, eslerinin bagkalariyla
evlendirilmesi, giderken anne karninda olan ¢ocuklarina kendi adlarinin
verilmesi ve 6ldii diye bilinen kisilerin yillar sonra evlerine dénmesi, 6zel
bir yere sahiptir. Savaggt Altay Tiirklerinin de ge¢mis dénemlerde zaman
zaman benzer sartlart yasadigint digiinecek olursak, cikuklar: seferlerden
uzun siire dénmeyen kahramanlarin 8ldiigiine hitkmedilmesi motifinin
sosyal yasanti ile olan baglantisini ¢ok daha iyi anlamis oluruz.

Oliip Dirilme: Daha 6nce de kisaca belirtildigi gibi, Giiney Sibirya Tiirk
topluluklarinin destanlarinda ¢ok stk rastlanan motiflerden biri olip di-
rilmedir.* Oliip dirilme motifinin Altay destanlari disinda Tiva ve Sor

destanlarindaki yansimalart da arasurmacilar tarafindan incelenmistir
(Ergun-Aga 2004, Ergun-Aga 2005, Ergun 2006, Aga 2011).

il
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Tiirk destanlarinin geneline bakildiginda, destanin basindan itibaren cesitli
misyonlari icra etmek {izere ortaya ¢ikan destan kahramani, islevlerini yerine
getirmeden destan sona ermez. Destan kahramani bazen, miicadeleleri siire-
since tuzaga diisiirilmek veya ihanete ugramak suretiyle 6liir; fakat destan
icerisindeki misyonu tamamlanmadig icin ¢esitli vesilelerle yeniden dirilir.

Diger Giiney Sibirya Tirk destanlarinda oldugu gibi Altay destanlarinda
da sadece Erlik ve Erlik’in hikimiyetindeki kisiler tarafindan 6ldiiriilen
kahramanlarin diriltilebildigi goriilmektedir. Bu da Erlik’in aggozliligii
yiizinden 6lenlerin diriltilebilecegi, Erlik ve Ulgen’in karariyla meydana

gelen o6limlerde bunun yapilamayacag inanigindan kaynaklanmaktadir
(Atnur 2010: 54).

Sibirya’daki Tirk boylarina ait destanlarda oldiiriilmiis kisilerin diriltile-
bilmelerinin yolu onlarin kemiklerinin bulunmasindan gegmektedir. Eski
Tirklerin 6ldiirdiikleri hayvanlarin kemiklerini kirmaktan ¢ekindikleri,
insanlarin ve hayvanlarin bu kemiklerinden tekrar dirileceklerine dair ina-
nis (Roux 2005: 48-50), Giiney Sibirya Tiirk destanlart baglaminda Altay
destanlarindaki diriltmenin en temel 6zelliklerinden birini olugturur. Ke-

mikler toplandiktan sonra da kisi cogunlukla biiyii, ilag veya kutsal su vs.
ile diriltilir (Atnur 2010: 57).

Karist Ermen Cegen ve kizi Caraa Cegen’in ihanetiyle Aranay ve Saranay
tarafindan 6ldiriilen Altay Buugay’in kemikleri dagilir. Altay Buugay’in,
avlanirken bindigi au Bay Cookir, hayvan otlaturken bindigi at Kayci
Ceeren, savasa giderken bindigi at1 Kamg1 Ceeren ile iki boz kopegi ve boz
dogani parcalanan kemikleri kurttan kugtan korurlar. Aranay ve Saranay’in
bu kemikleri yakmaya geleceklerini sezen bu yardimeilar, kemikleri topla-
yip emin bir yere saklarlar. Kamg¢i Ceeren, Altay Buugay’t yeniden dirilt-
mek amaciyla ilag bulmak i¢in yollara diiser. Yer Ana’dan aldig; tavsiyeler-
le Dokuz Basli Celbegen’in ti¢ koyun biiytukligiindeki kizil kahverengi
benini koparip alir ve Altay Buugay’in kemiklerinin ayrilan eklem yerlerine
stirer. Benin artanini Altay Buugay’in agzina siiriince Altay Buucay yeni-
den canlanir. Altay Buugay’in diriltilmesinden sonra sira, 6ldiiriilen oglu
Erkemel’in diriltilmesine gelir. Kam¢1 Ceeren, Erkemel’i diriltmek igin ilag
aramaya baglar. Yer Anasi’'ndan, bunun ancak Teferi Kagan’in kizinin
getirilmesi ile miimkiin olacagini 6grenir. Kam¢i Ceeren, bunun tizerine
Temene Koo’yu babasinin gokteki yurdundan kagirip getirir. Temene
Koo, kemikleri birlestirince Erkemel canlanir (Dilek 2002: 210-216).
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Alip Manas, Ak Kagan'in yurduna yaklaginca yorgunluktan uykuya yenik diiser.
Adamlariyla birlikte Alijp Manag'in bulundugu yere giden Ak Kagan, ne yaptiysa
da uyuyan Alip Manag1 6ldiiremez. Bunun tizerine adamlarina bir ¢ukur kazdi-
ran Ak Kagan, Alip Manag't cukura aturir. Dokuz ay boyunca uyuyan Alip
Manas, bu siirenin sonunda uyaninca eli kolu bagli vaziyette cukurda oldugunu
fark eder. Gitmemesi igin yalvaran annesi, babast ve karisinin sozlerinde hakli
olduklarint anlar. Alip Manas kuyuda yillarca kalir. Oliip dirilme motifinin
hapsedilme gibi bir sekilde tezahiir ettigi bu destanda, kahramanin Ak Boz au,
sahibini kurtarmaya niyetlenir. Denemeleri sonugsuz kalan Ak Boz, derin uyku-
ya dalar ve uykusunda Kiiler-Bay Kagan'in yurdunda bulunan birbirine benzer
ti¢ alun dagin etegindeki kutsal goldeki kopiigiin Alipp Manas't kurtaracagint
goriir. Bu kopiik, sénen atesi tutusturabilmekte, 6len yigide can verebilmekte-
dir. Ak Boz, uzun ugraslardan sonra alun koptigii yutar ve ugarak oradan uzak-
lagtr. Alun kopiigiin yardimiyla hem Ak Boz hem de Alip Manas, eskisinden on
kat daha giiclii hale gelir. Alpp Manas kopiigii yutar yutmaz baglh oldugu demir-
leri koparir ve ¢ukurdan kurtulur (Ergun 1997: 108-130). Kuyu veya cukura
hapsedilerek 6liime terk edilme motifi, Kuzey sahast Tiirk destanlarinda goriilen
oliip dirilme motifinin daha yakin dénemlerdeki degisik bir ifadesi olarak kabul
edilebilecegi diistiniilmektedir (Aga 2004: 8-18).

Diger bazt destanlarda Ulgen veya Erlik’in 6liiniin diriltilmesine dogrudan
miidahalede bulunduklari gézlemlenirken, burada yardim etmek yerine
engel olmaya calistklart dikkati ¢eker. Dikkat ¢ekici bagka bir unsur ise,
canin alinmasina vesile olan bigagin ayni zamanda ruhun geri getirilmesine
de vesile olmasidir. Burada zaman adeta geriye dogru islemis ve kozmos
yeniden hayata ge¢mistir.

Bayim Sur yeralundaki kutsal su yardimiyla Kozin Erkes’i iki kez diriltir
(Dilek 2002: 283-284, 291-295). Fakat Bayim Sur son tesebbiistinde ba-
sartsiz olunca Kozin Erkeg’in 6liimiine sebep olan sari sapli alun kilict
kutsal suyla yikayip altmus ilagla sivazlayarak Kozin Erkes’in yiiregine tutar
ve onu diriltir (Dilek 2002: 297-298).

Defin: Makalede ele alinan destanlar icinde defin merasimine doniik en
kapsaml: bilgi Almis Kaan destanindadir. Bu baglamda sadece anilan des-
tandan ornekler verilecektir. Almis Kaan kiigiik oglu Cilanag Uul’u kendi-
sine rakip gordiugii icin oldiiremek ister. Ancak Cilanas Uul, son anda
yengesi Ay Tana’nin yardimiyla agabeylerinin elinden kurtulur. Ay Ta-
na'nin tavsiyesiyle alu ogul, 6lim emaresi olarak bir képegin kanini
Cilanag Uul’un kani diye Almis Kaan’a sunarlar. Almis Kaan kiiciik oglu-

13
°



/

bilig

6UZ 2011 / SAYI 59 ® Aca, Altay Tiirklerinin Destanlanndaki Oliim Temas1 Uzerine Bazi Tespitler ®

nun kani zannettigi bu kani iger; ancak bir siire sonra Almis Kaan pisman-
lik duyar ve kahrindan 6liir. Almis Kaan’in 6liimiinden sonra onun defin
merasimi soyle anlatlir:

Anly sanly Almis Kagan /| Ak diinyay: lanetleyip, / Ay giinesi lanetleyip,
sitemleyip, | Ziyaretgileri iizgiilerek karsilads. | Zaman gelip, oldii. /| Kuzgun
inmez ormana gotiiriip, | Kamisini mezarini halk indirdi. / Saksagan ugmaz
daga gotiiriip, / Yeleli atini kurban etti (Gl 2008: 40-41).

Yukaridaki tasvirde halki tarafindan 6z evladini 6ldiiremiis bir han olarak
bilinen Almis Kaan’in ticra bir yere defnedilmesi, bu sugtan otiirii cezalan-
dirlmasi seklinde yorumlanabilir. Zira mezar yerleri segilirken genellikle
halkin kolaylikla ziyaret edebilecegi dort yol agzi gibi trafigi yogun stratejik
yerlerin tercih edildigi bilinmektedir. Destanda, defin isleminin kisaca
anlatlmasit da dikkat ¢ekicidir. Buna karsin cesedin ormanlik bir alana
defnedilmesi, bu olumsuz havayr bir nebze olsun yumusatmaktadir. Eski
Tiirk topluluklarinin mezar yeri tercihlerine bakildiginda ormanlik alanla-
rin 6ncelikli oldugu gorillecektir. Orman ve 6zelde kutsal agag, Tirk ina-
nis sisteminde Tanrsalligin sembollerinden birisi olmustur. Kutsal agag
ruhun diger diinyaya yolculugunda adeta bir arag vazifesi tistlenmistir
(Ergun 2004: 310-314).

Almus Kaan’in 6limiinden sonra bilge gelin Ay Tana tahta ¢ikar ve Almus
Kaan’in karist Ay Sulutay 6ldiiriilerek Almis Kaan’in yanina defnedilir. Bu
boliim destanda su sekilde anlatlir:

Almis Kagan'in esinin | Olmez bedenini ildiirerck, / Kayin agacinin tozuyla
kundaklayarak, / Koknar agacindan tabut oyarak, / Dokuz kat ortiilii / Dok-
me demir mezarda kusaklayip birakti. | Altmis yilda bozulmaz bicimde hazir-
laywp | Altin giimiigle birlikte birakts. /| Doksan yilda bozulmaz bicimde hazir-
layip, / Ipek keceyle sartp sarmalads. | Kagandan aldigr onca | Mallarini bir-
likte birakt, /| Yillar boyunca mubafaza ettigi, /| Kap kacagini birlikte
gomdiiler (Gl 2008: 42-43).

Destanin bu boliimiinde 6len hanin aunin kurban edilmesi ve esi Ay
Sulutay’in ayrica oldiiriilerek kiymetli esyalarla birlikte gorkemli bir mezara
defnedilmesi, arkaik bir inanis sisteminin izlerini tastmaktadir. Eski Tiirkler,
oliimden sonra, insanin bu diinyadakine benzer bir hayat siirecegine, yiyip
icecegine, eglenecegine, savasacagina kisacasy; diinya hayatindan pek de farklt
olmayan bir yasam siirecegine inanmaktaydilar. Defin sekilleri sosyal mertebe-
ye, oymagin durumunda su ya da bu dinsel etkinin baskin olup olmamasina
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ve son olarak da ilgili kisilerin arzularina gore degismekteydi. Bunlar arasinda
sabit olan husus, olii i¢in ve hayatta kalanlar icin miimkiin olan en iyi kosulla-
rin yerine getirilmesiydi (Roux 1998: 221). Nitekim Ay Sulutay’in defin
merasiminde bu inanigin izleri agik¢a goriilmektedir (Eski Tiirklerdeki defin

ritiieli hakkinda bk. Inan 1992: 46-47, Rasony1 1971: 28 ).
Oliim Sonrasinda Obada Gériilen Degisiklikler: Kahramanlarin 6lii-

miinden sonra obalarindaki Axzrun sona ermesi ve kithigin hakim olmasi,
olimiin beraberinde getirdigi felaketler olarak belirtilmektedir. Kahraman-
larin uzun yolculuklara ¢ikmalari, tutsak diigmeleri gibi nedenlerle kendi-
sini gdstermeye baslayan kaos, 6liimle birlikte doruga ulasmaktadir. Dede
Korkut Kitabr nin bey ve yigitleri diisman eline tutsak diistiigiinde golgeli-
ce kaba aga¢ kuruyup yesermez, cagil cagil akan akinuli sular kesilip akmaz
olur. Baska bir ifadeyle oba ya da ilde kaos egemen olur. Bu durum ancak
tutsak olan Oguz bey ya da yigidinin tutsakliktan kurtulup obasina don-
mesiyle degismekte, yeniden diizen egemen olmaktadir.

Altay Buugay’in ihanet sonucu 6ldiiriilmesinin ardindan yurdu Aranay ve
Saranay tarafindan talan edilir; halki zulme ugrar, serveti yagmalanur. Uste-
lik Altay Buugay’in karisi Ermen Cegen, Aranay’la; kizi Caraa Cegen de
Saranay’la kendi rizalariyla evlenir (Dilek 2002: 209-211).

Oliimiin Aile Bireylerine Iletilmesi: A/zp Manas destaninda, yillar boyun-
ca Ak Kaan tarafindan hapsedilen Alip Manag'in akibeti ailesi tarafindan
merak konusu olur. Bu amagla Alip Manag'in dostu Ak Kébon haber ge-
tirmek tizere gonderilir. Ak K6bon'tiin gonderilmesinde Alip Manag'in
kazlar yardimiyla gonderdigi haber etkili olur. Alip Manag1 tutsak edildigi
cukurda bulan Ak-K6boh kendisine kazlarla selam gondermedigi gerekge-
siyle Alip Manas’1 6liime terk eder. Amact Alip Manag’in karist Kiimiijek
Aru’ya sahip olmak olan Ak K6b6n, doniis yolunda insan kemikleri toplar.
Yurda déniince Alip Manag'in 6ldiugiinii, getirdigi kemiklerin de ona ait
oldugunu belirtir. Bu yalana inanan aile bireyleri yas tutar ve agitlar yakar
(Ergun 1997: 117-120). Anilan metindeki kemik, 6liim haberini verme-
nin bir aract olmanin yani sira, asli olmayan bu haberin dogrulugunu is-
patlama cabasinin da bir aracidir. Yalan 6liim haberin dogrulugunu gos-
termek icin kullanilan kemik, Dede Korkut Kitab:nin Bamsi Beyrek’le
ilgili boyunda, kanli gémlek bi¢iminde karsimiza ¢ikmaktadir (Ergin
1994: 132).
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Sonug

Yukarida yapilan tespit ve degerlendirmeler de gostermektedir ki, Altay
Tirklerinin 6liim etrafinda gelistirdikleri inanis ve uygulamalar, destanlara
da yaygin bir bi¢cimde yansimistir. Bir toplum i¢inde yasayan ve sosyal bir
varlik olan destancinin, bir destant meydana getirip icra ederken iginde
yasadig1 toplumun gercekleri ya da sartlarindan bagimsiz kalmast miimkiin
degildir. Zaten destanlarin ortaya ¢ikus siireci hakkindaki yorumlar bile tek
basina destanct ile destanin toplumla olan dogrudan iliskisini ortaya koy-
maya yetecektir. Bu nedenle, toplumun bir bireyi olan ve o toplumun
sartlarindan dogrudan etkilenen bir sanatkarin dilinde ve “topsuur’unun
telinde hayat bulan bir destanda oliimle ilgili algilama ve uygulamalarin
yer almasi kadar dogal bir sey olamaz. Destanlarda anlatlan olaylarin ¢o-
gu, Sibirya Tirklerinin giindelik hayatlarina dair 6nemli ipu¢lart bulun-
durmaktadir. Er Samir'in ava gikuktan sonra obasinin yagmalanmasi ve
karisinin kagirilmast, bunun tipik bir 6rnegidir. Bu durum, kahramanlik
destanlarinin konularini biiyiik oranda toplum hayatindan aldigini, bu
olaylar1 miibalagay1, hayal giiciinii, edebi sanatlar1 vd. igeren epik bir me-
tin bigiminde aktardigini ortaya koymaktadir.

Altay destanlarinda, savasci bir toplumun dogasi geregi, 6liim temasi yaygin
bir sekilde yer almaktadir. Cogunlukla disaridan gelen oliimlere, igeriden
kaynaklanan oliimler de eklenmektedir. Rakip ya da diigmanlarin neden
oldugu 6liimlerin yani sira, ihanet eden ve diigmanlarla isbirligine giden
yakin akrabalarin neden oldugu éliimler de hi¢ eksik degildir. Bu durum, bir
toplumun hem diga hem de ige déniik bir catisma yasayabilecegi gercegine
vurgulamaktadir. Bu tespit bize, destanin toplum ve bu toplumun yasadikla-
riyla olan dogrudan baglantisini bir kez daha haurlatmakeadir.

Altay destanlarinda sik sik goriilen 6liim temast, destan dinleyicisini karamsar-
liga stiriiklememektedir. Oliim, kesin bir son degildir. Hakli olan kahramanin
miicadelesi 6liimle son bulmamakta, yarim kalan miicadelelere 6liip dirildik-
ten sonra da devam edilmektedir. lyiligi, diizeni ve adaleti temsil eden kahra-
manlar, diismanlariyla girdikleri miicadelelerde biiyiik stkinular ¢ekmekte,
hatta 6ldiriilmektedirler. Fakat her durumda en son giilenler de yine onlar
olmaktadur. Bir sekilde oldiiriilen kahramanlar, ilahi giicler veya diger yardim-
a giigler (esler, atlar, vd.) tarafindan hayata dondiiriiliip miicadelelerini kal-
diklari yerden siirdiirmektedirler. Destanlarin sonunda, kotiiltigiin timsali
glicleri ortadan kaldiran muzaffer kahramanlar yagadiklari yurtlarina geri do-
nerek geri kalan hayatlarini huzur icerisinde siirdiirmektedirler. Destan, Altay
Tiirklerinin iyiye ve adalete olan bagliligini ve inancini yansitmakla birlikee,
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onun felaketler ve oliim kargisinda ¢ok da karamsar olmayan bir bakis agisina
sahip oldugunu da gostermektedir.

Agiklamalar

' Ruh kavrami genellikle olumlu ve olumsuz olusuna gore ve bedenle ilgili konumuna gore iki

grupta degerlendirilmigtir. Bunlardan ilkinde iki tiirlii ruh ortaya ¢ikar: 1. Mitkemmel, iy, ylice,
@isttin ruh; 2. Kotii ruh. Bedenle ilgili konumlarina gore de iki cesit ruhtan soz edilebilir: 1. Ig
ruh; 2. Dig ruh (Duymaz 2008: 2; dis ruh kavraminin Tiirk halk anlaalarindaki érneklerine dair
bk. Bekki 2004: 53-66, Sever 2003: 161-164). Calismada incelenen destanlarin disinda diger
bazt Giiney Sibirya destanlarinda da dis ruh inanisinin izlerine rastlanmakeadir. Ornegin Kokin
Erkey, Temir B6ko ile Temir Sagis’in canlarinin bulundugu alt su samurunu éldiirerek onlar-
dan kurtulur (Dilek 2002: 192). Yine bir diger Tiva kahramanlik destaninda Boktu-Kiris yurdu-
nu ve ii¢ karisini alan Cargiraa-Kara-Maadir'in caninin koltugunun alundaki ben’de oldugunu
ogrenince onu 6ldiiriir (Ergun-Aga 2004: 457, ayrica bk. A¢a 2011: 77-89).

Destanun asil adi, Aleksey Grigorevi¢ Kalkin anlatmasinda Temir Biki seklindedir. Ancak destan
Yamayeva tarafindan yayimlanirken bu isim Almzs Kaan olarak degistirmistir (Giil 2008: V).
Altay Ttrklerinde dis ruh ve bu ruhun saklandig yerler konusundaki inanuglarla ilgili olarak
bk. Roux 1998: 220-221, 1999: 109-145. Ogel, ozellikle Iran kaynakli bazi mezheplerde 6lii-
lerin etlerinin kemiklerinden siyrildigini, kemiklerin de yakilarak kiillerinin belli yerlerde sak-
landig bilgisini vermektedir. Zerdustliikte de gériilen bu uygulamalarin, Zerdiistdugiin Tiirk-
ler arasinda etkili oldugu dénemlerde Tiirk kiiltiiriine de gegmis olabilecegini belirtmektedir
(1991: 190-191).

Oliip dirilme motifi kokeni itibariyle samanliga gegis ritiielleriyle iligkilendirilmekredir (ayrin-
t1icin bk. Aca 2002b: 75-85).
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Death in the Epics of the Altai Turks

Mustafa Aca”

Abstract

Death, which is one of the three important stages in a person’s li-
fe, occupies a significant place in every society’s artistic creations.
From time to time death has been the prime subject of works of
art, and sometimes it has been a secondary subject running
parallel to other subjects. The major factors which make death a
significant popular subject are human emotions like fright and
obedience since, according to many beliefs, life as we know it will
end with death, but a different life, which is new and eternal, will
begin.

Analyzing the traces of Turkish culture in different geographies
and religious and cultural environments, it can be seen that the
beliefs and practices about death are widespread as in other
societies. In this regard, Altai Turks’ epics, which have a special
place in the Turkish epic traditon through their archaic and
mythological elements, include many significant beliefs and
practice codes.

In this article, Altai epics’ way of describing death has been
analyzed in three parts: before death, the moment of death and
after death. The material used in the study has been taken from
the epics tided, Alip Manas, Maaday Kara, Altay Buucay, Er
Samur, Ak Tayc1, Mal¢1t Mergen, Kozin Erkes, and Almis Kaan.

Keywords
Altai Turks, death, epic, tradition, epic narration tradition,

belief.
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HeKOTOpre NoJ10>KeHNA O CMepTn B
AgectaHax TIOPKOB AnTas

MycTtadha Aua*

AHHOTaumA

CMepTh, SIBIIOIIASCA ONHOM M3 TpeX HaumOornee BaKHBIX OTArioB
YeJTOBEUECKOH JKI3HH, 3aHAMAET 3HAYUTENEHOE MECTO B XY/I0KECTBCHHOM
UCKYCCTBE BCEX HAPOJOB, HE3ABUCMMO OT HMX MeECTa IPOXKHBAHUS,
KyIbTypbl M BepoBaHuil. CMeprb uHOrIa ObUTa OCHOBHOW TeMOi
TIPOVBBE/IHHH MCKYCCTBA, a MHOINA PAacCMATPHBATACH MAPAUIENBEHO C
JIPYyrMMH TEMaMd ¥ IMeJia BTopocTerieHHoe 3HadeHne. Cpemy (akTtopos,
JIeNAOIIMX CMEPTh HACTONBKO TOMYJSPHOM camoe IVIABHOE MECTO
3aHMMAIOT TaK¥e YeJIOBEYECKHe SMOIMH, KaK OOSI3Hb M TOCIyIIaHue. Tak,
COINIACHO OONBIIMHCTBY BEPOBAHMH, BMECTE CO CMEPTBIO  KOHYAETCS
JKU3HB, a C IPYroi CTOPOHBI HAYMHAETCS HOBas! ¥ OecKoHeuHast *i3Hb. [Ipu
PACCMOTPEHHH OTPKEHHUS CMEPTH B Pa3HOOOPa3HH TIOPKCKOH KyJIBTYPBI 1
peiruy Ha OOIIMPHON TEPPUTOPHUM PACCENEHHSI TEOPKOB, 3aMEUYEHO, UTO
TPAIMIM ¥ BEPOBAHWS, CBS3AHHBIE CO CMEPTHIO HACTONBKO JKE
PaclpOCTpaHEHbl, KaKk M B JPYruxX oOmecTBax. B 3TOM KOHTEKcTe B
JIeCTaHax TIOPKOB AJTas, 3aHMMAIOIIMX O0cO00C MECTO B TIOPKCKOH
SMOCHOM Tpamuuuy  Onmarofapst apXamdHbIM © - MH(OIOTHIECKIM
9JIEMEHTaM, MMEIOTCS MpUMeYaTelbHbIe KOl BEPOBAHMI W TPAIULIIMA,
CBSI3aHHBIX CO CMEPTHIO.

B nannoi cratbe uccnenoBana (opmMa pacCMOTPEHHS CMEPTH B JECTaHAX
TIOPKOB AJTTasi B TPEX OCHOBHBIX CTAIVISIX: TIPEIICMEPTHE, MOMEHT CMEPTH
U mocnecMepTre. Marepuanbl UCCIEAOBAHUS B3SIThI U3 JECTAHOB AJIbII
Manac, Maamay Kapa, Asrait Byyday, Op Cavmp, Ax Taitusl, Mamast
Mepren, Kosb Epkert u Aivbic Kaan.

KnwoueBble cnoBa
TIOPKH Aurras, CMepTb, JIecTaH, Tpaguuus,
TPaJULUATIOBECTBOBAHUS JIeCTaHa, Bepa.

" Tlpenonasatens, ynusepcutet [ upecyH, kadeipa Typenkoro 13sika u murepatypsl / ['upecyn
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Dogu Tiirklerinin Nasreddin Hocasi
Mitolojik Bir Kahraman midir?
Ali Berat Alptekin®

Ozet

Nasreddin Hoca, batt ve dogu Tiirklerinin diginda {inii biitiin
diinyada bilinen bir fikra tipidir. O, bat Tiirkleri arasinda Eski-
sehir (Sivrihisar, Hortu / Nasreddin Hoca) ve Konyali, dogu
Thrkleri arasinda Buharalt olarak bilinmekeedir. Batr Tiirklerin-
deki kaynaklarda onun annesi, babasi, hocalar: ve egitim duru-
mu hakkinda az da olsa bilgi verilirken, dogu Trirkleri arasinda
fazla bir malumata sahip degiliz. Bize gore Dogu Tiirkleri ara-
sinda saksici Sarmamat’in oglu olarak bilinen Nasreddin Hoca
mitolojik bir tiptir.

Makalemizde, Nasreddin Hoca fikralarinin batudan doguya geci-
sinde izledigi yol cesitli yonleriyle degerlendirilecektir. Ayrica Si-
rini koylii Nasreddin Hoca, Tiirk kiiltiiriinde tespit ettigimiz
benzer tipleriyle mukayeseli bir sekilde anlaulacaktir.

Anahtar Kelimeler
Fikra, Nasreddin Hoca, mitoloji

Giris
Nasreddin Hoca, Hazar Denizi’'nin bausinda oldugu gibi dogusundaki
Tirk boylar1 arasinda da bilinmektedir.

Bugiinkii aragturmalar dogrultusunda onun 1208 yilinda Tirkiye’'nin Eski-
sehir ilinin Sivrihisar il¢esinin Hortu (Nasreddin Hoca) beldesinde dogdu-
gu, 1236-37 tarihinde Konya ilinin Aksehir ilcesine goctiigii ve orada
1284-85 tarihinde 6ldiigii kanaati yaygindir. Hazar Denizi’nin dogusunda
ise Hoca'nin, Ozbekistan’in Buhara ilinin Sirini koyiinden Sarmamat ve
karisinin duast sonucunda bir saksinin icerisinde bulundugu, 90 giin bo-

* Prof. Dr., Selguk Universitesi, Ahmet Kelesoglu Egitim Fakiiltesi / Konya
abalptekin@yahoo.com
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yunca anne ve babasini aradiklarini bulamayinca da kendilerine evlat
edindiklerinden s6z edilmektedir. (Cabbarov 1996: 47, Ozkan 1999: 20,
Fedakar 2009: 322, Sakaoglu-Alptekin 2009: 61).

Nasreddin Hoca Hazar Denizi’'nin dogusundaki Tirk boylari arasinda

Afandi, Apandi, Ependi, Koja Nas:r gibi adlarla bilinmektedir.

Sovyetler Birligi déoneminde Dogu Tiirkleri arasinda yasadigina inanilan
Nasreddin Hoca'nin giniimiizdeki degisim ve iletisim sonucunda Tiirki-
yeli oldugu kabul gérmeye baglamigtr.

Acaba Tirkiyeli Nasreddin Hoca Orta Asya cografyaya nasil gitti? Yine bu
bolgede kendisi olmasa bile fikralari giinliik olaylara adapte edilerek yasa-
yan bir Nasreddin Hoca var mudir? En 6nemlisi de Dogu Tiirklerinin ev
sahipligi yapmak istedikleri Sirini kdylii Nasreddin Hoca, Oguz Kagan,
Dede Korkut, Cengiz Han, Manas ve Koroglu gibi mitolojik 6zelikleri 6ne
ctkmig olan bir tip midir? $imdi séziinii ettiimiz bu sorulara cevaplar
aramak istiyoruz.

Cesitli Tasiyicilar

Hazar Denizi'nin dogusundaki Tiirkmenistan, Kazakistan, Ozbekistan,
Kirgizistan, Dogu Tiirkistan ile kuzeyindeki Tataristan gibi {ilkelerde
Nasreddin Hoca’nin fikralari  bilinmektedir. Ancak bu cografyadaki
Nasreddin Hoca, Tiirkiye’den nasil, ne zaman ve hangi yolla soziinii etti-
gimiz tilkelere ulagt? Bize gore bu hususta iki yol dikkati ¢ekmektedir.

Bunlardan birincisi; Nasreddin Hoca Ipek Yolu giizergihi iizerindeki iilke-
lere bezirganlar (kervancilar, tiiccarlar) vasitasiyla ulasmistir. Elbette hem
Nasreddin Hoca’nin hayati hem de fikralari, hanlarda dilden dile, nesilde
nesile anlatlirken yeni eklemeler ve unutulan kisimlariyla bir 6l¢iide var-
yantlasmistir. Zaten bu hususu kabul etmemiz de gerekmektedir. Higbir
s0zlii metin yeni anlaucinin agzinda ilk seklini muhafaza edemez. Bu an-
latmalar yardimiyla pek ¢ok fikra Nasreddin Hoca’ya baglanirken, bazi
Hoca fikralar1 da bagka tiplere mal edilmistir.

Tiirkistan’a gidiste takip edilen ikinci yol matbuatur. Nitekim tarih boyunca
Istanbul, Kazan, Buhara, Semerkant, Taskent sadece birer ticaret merkezi
degil, aynt zamanda birer kiiltiir merkezidirler. Istanbul’da yayimlanan bir
kitap daha sonra soziinii ettigimiz bu kiiltiir merkezlerinde yayimlanma firsa-
tnt bulmugtur. Burada saydigimiz hususlardan dolay: sadece Nasreddin Hoca
fikralarinin sayist degismemis, ayni zamanda fikralarin konusunda da pek gok
farkliliklar olmustur. Bu hususlar iilke iilke anlatacak olursak, Hocamizin
adindan baslayan degisiklik, diger konularda da kendisini gosterecektir:
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Dogu Tiirkistan’da Nasreddin Hoca fikralari Nesirdin Ependi Letipiliri
veya Efendi Letipirili adiyla bilinmektedir. Fikralarin hangi yolla Dogu
Tiirkistan’a ulagugina dair bir bilgimiz yoktur. Bilinen sey, onun fikralari-
nin sozli kiiltiirde yagamasiyla ilgilidir. Ayrica Nasreddin Hoca sadece
Uygur Tiirklerinin matbuatinda degil, Cin matbuatunda da epeyce yer
isgal etmigtir. Cinliler Nasreddin Hoca fikralarindan yararlanarak ¢ocukla-
rint egitmigler, hatta rejimin propogandasint bile yapmuglardir. Elbette
burada séziinii ettigimiz fikralarin biiyiik bir kismi Hocamiza ait degildir.

Kirgizistan’da Apendi adiyla bilinen Nasreddin Hoca fikralarinin bu tilkeye
gelmesiyle ilgili bilgilerimiz de yoktur. Bilinen tek sey, Kirgizistan’da s6zlii
kiiltiirde Nasreddin Hoca fikralarinin yasadigidir. Bu hususta Ismailova;
“Apendi akilca kurnaz, hakikati, adaletli kisinin halk arasindaki idealini yan-
sttan folklorik kahramandir. Onun giinliik hayatinda, yasayis tarzinda ve ka-
rakterinde hicbir sahtekarlik yoktur. Apendi hakkinda soylenen fikralari(n)
cogunlugu Kirgizlar arasinda sozlii edebiyat seklinde yayilmugsa da, bazilart
yazilan kitaplardan alinmustir.” (Ismailova 1996: 221-222) demeketedir.

Bu iilkede Nasreddin Hoca fikralart Kuudul adli fikra tipiyle karigmustir.

Kazakistan’da Kojanasir, Kocanasir adiyla bilinen Nasreddin Hoca fikralari
bu iilkeye Tiirkiye, Iran, Azerbaycan, Tiirkmenistan ve Ozbekistan yoluyla
girmistir. Yine bu tilkedeki Nasreddin Hoca fikralart Aldar Kose ve Jiyrense
Sesen tipleriyle karigmustir.

Karakalpaklar arasinda Hojanasreddin adiyla bilinen Nasreddin Hoca ve
fikralarinin, bu iilkeye Kazakistan’daki yolu takip ederek girmis olma ih-
timali yliksektir.

Ozbekistan’da Nasriddin Afandi, Afandi olarak bilinen Nasreddin Ho-
ca’yla ilgili ilk fikra kitabr 1862 yilinda yayimlanmugtir. Séziinii ettigimiz
eser derleme olmayip ceviridir.

Tirkmenistan’da Ependi, Nasreddin Ependi adiyla bilinen Nasreddin Hoca
fikralarinin bu tilkeye girisiyle ilgili bilgiler de bilinmezlerden ibarettir.

Tataristan’in bagkenti Kazan yukarida da belirttigimiz gibi Istanbul,
Semerkant ve Buhara ile birlikte bir kiiltiir merkezidir. Bu ciimleden ol-
mak iizere Istanbul’da yazilan bir /etaif kitabi, kolayca Kazan’a ulasabil-
mekte ve yayimlanabilme imkanini bulmakeadir.

Yukarida ilgili tilkelerdeki adlariny, bu tilkelere giris yollarini anlatmaya calis-
ugimiz Nasreddin Hoca ve fikralar1 giiniimiiz internet ¢aginda sadece bu
tilkelere degil biitiin diinyaya daha kolay ve daha ¢abuk ulasabilmektedir.
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Hayali Bir Tip

Bugiin Karadenizli Temel dedigimiz zaman Dogu Karadeniz bolgesi akli-
miza gelmektedir. O, her ne kadar yasamamigsa da, bélge insanini temsil
eden bir tiptir. Onun fikralart bélge insaninin ruhi ve fiziki 6zelliklerini,
kivrak zekasini, olaylara farkli bakis agisindan yaklasarak dogru yorumlar
getirmistir. Temel fikralariyla ilgili bir doktora tezi hazirlayan Kafkas Uni-
versitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Ogretmenligi bolimii 6gretim iiyesi z
Goksen Temel fikralarint soyle tanimlamaktadir: “Ttim diinyaya yayilan
Karadeniz insaninin hayatta yasadigi olaylar karsisinda bazen saf, bazen
kurnaz goriinerek icinde yasadigi hayatun olumsuzluklarina, toplumsal
catigmalara ve olaylara tepkisini yansitan, bir olay veya duruma bagli ola-
rak olusan, kargilikli konusmalara dayali kiigiik ve gergek hikayelerdir.”
(Goksen 2002: 177).

Bu tanimda da goriilldiigi gibi Temel hayali bir tip olmasina karsilik ya-
samaya devam etmektedir: O, bazen Amerika’da trafigi karisurmakea,
bazen Ingiltere’de tribiinleri costurmakta, bazen dis seyahatlerinde Basba-
kan’a arkadaslik etmekeedir.

Giiniimiizde Temel fikra tipinde oldugu gibi Hazar Denizi’nin dogusunda
yasayan Nasreddin Hoca da hayalidir. O, upki Temel fikralarinda oldugu
gibi icinde yasadigi topluma gore sekillenmis bir tiptir. Boylece her Tiirk
Cumbhuriyetinde ortak bir ad altinda bile olsa o, i¢inde bulundugu cograf-
ya ve halkla biitiinleserek yeni bir tip olarak ortaya ¢ikmistir.

Kirgiz Tiirkleri arasinda yasayan Nasreddin Hoca fikralarindan birisinde o
1991 yilindaki tilkenin ekonomik degisikligini temsil eden bir tip olarak
goriilmiistiir (bk. Ismailova 1996: 224, Alembekov 1996: 98).

Tataristan Tirkleri arasindaki fikralardan bazilarinda Hoca ve Hider bir-
likte veya Alman generaliyle goriilmektedir (Ozkan 1999: 367, 1999: 369).
Bazen de Nasreddin Hoca basin toplantst diizenleyerek sair ve yazarlarla soh-

bet eder (Ozkan 1999: 371).

Nasreddin Hoca mitolojik bir tiptir

Aslinda Nasreddin Hoca fikralarinin mitolojik yonii tizerinde Tirkiye’de
bazi arastrmalar yapilmustr. Agactan Oteye Yol, Eski Aylar, Oglak Burcu,
Kemiklerden Dirilme, Tavuklarin Yas Tutmasi, Deveye Kanat Verilmemis,
Insanlarin Fakly Yone Gitmesi adlariyla bilinen fikralar1 Colak mitolojik ag1-
dan yorumlamustir (2007: 65-74). Senocak’ta Oliirsem Beni Tepe Ustii Gé-
miin fikrasindan hareketle Nasreddin Hoca fikralarinin mitolojik yoniinii
ele almugtr. (2007: 158). Azerbaycanli arastirict Ceferli de bazi fikralardan
(Orada Diisende Veresen Oziime, Ne Cersenbe, Ne Ciime Ahsami, Ne de Ciime
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Giingi, Vahti Gelende Ya Esek Oler, Ya da Han) hareketle konuyu mitoloji
acisindan degerlendirmigtir (2008: 147-154).

Mitoloji ile ilgili pek gok tanim yapilmisur: “Semboller ilmidir.”; “Insanoglu-
nun bilinmeyenler karsisinda uydurdugu hikayelerdir”; “Ilkel insanin diisiince
yapisidir.” vb. Bu tanimlarda da goriildagii gibi, Dogu Trkleri arasinda anla-
ulan Nasreddin Hoca fikra tipinin kahramani mitik bazi 6zellikler gostermek-
tedir. Konunun daha iyi anlagilabilmesi i¢in mitoloji bilimiyle ugrasanlarin
stniflandirmasini kisaca vermekte yarar olduguna inanmakeayiz:

Kozmik mitler: Diinyanin yaradilist ve sonu ile ilgili mitler.

Olaganiistii sahsslarla ilgili mitler: Dogumlarindan itibaren toplumda 6ne
¢ikan kahramanlarla ilgili mitler.

Gegis donemleriyle ilgili mitler: Dogum, evlenme ve 6liime bagli olarak
olusan mitler.

Sembolik mitler: Sembolleri konu alan mitler.
Ziraat ve av mitleri: Tarim ve avi konu alan mitler.
Orijin mitleri: Canli ve cansizlarin kokenini aragtiran mitler.

Hig stiphesiz mitoloji arastiricilarinin da belirttigi gibi giiniimiizde bagim-
siz bir mit metnine rastlamak ¢ok zordur. Mitolojiyle ilgili metinler bazen
bir efsanede, bazen bir masalda, bazen bir halk inanisinda, bazen bir film-
de, bazen bir hikiyede, romanda bulunabilmektedir. Bu sebepten Dogu
Tiirkleri arasinda Nasreddin Hoca ile ilgili olarak anlaulanlart bu yoniiyle
de degerlendirmekte yarar olduguna inanmaktayiz.

Mit siniflamalart arasinda ikinci sirada yer alan olaganiistii sahislarla ilgili
mitler konumuzu ilgilendiren boliimdiir. Bu boliimii degerlendirirken,
Nasreddin Hoca gibi olaganiistiiliikler gosteren Oguz Kagan, Dede Kor-
kut, Koroglu, Cengiz Han, Manas, vb. tipler de arastirilacakur, boylece
Dogu Tiirkleri arasinda anlatilan Nasreddin Hoca’nin bu bélgedeki kimli-

gi daha saglam temellere oturtulacakur.

Ozbekistan Tiirkleri Nasreddin Hoca’nin Buharalt olduguna inanirlar. Onun
Buharali olmasi konusunda o kadar ileri gidilmis ki, o bir fikra kahramanin-
dan ziyade olaganiistii sahuslarla ilgili mitin kahramanidir. Rivayete gore testi,
comlek, saksi isleriyle ugrasan Sermamat’in hanimmnin ¢ocugu olmaz. Bunun
tizerine kadin sabahlara kadar dua eder. Sabahleyin, testi, ¢omlek, saksilarini
Ozbekistan pazarina gotiiren Sermamat, biiyiik bir ¢dmlegin igerisinde disleri
¢tkmus bir erkek cocukla kargilagir. Ozbek inanglarina gore agzinda disiyle
dogan ¢ocuk gelecekte ya bir han, ya da itibarlt bir kimse olacakur. Bu du-
rumda ¢omlegin igerisinde bulunan ¢ocugun kime ait oldugunun tespit edil-
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mesi gerekmektedir. Doksan giin boyunca ¢ocugun anne ve babast aranirsa da
bulunamaz ve ¢ocuga ‘Nasreddin’ ad1 verilerek biiyiitiiliir. Zeki, caliskan, s6z
cambazi Nasreddin, pazarda ¢omlekgilik yaparak hayatuni devam ettirir
(Cabbarov 1996: 47, Ozkan 1999: 20, Fedakar 2008: 322).

Yukaridaki anlaimdan da anlagilacag: gibi Buharali olarak bilinen Nasreddin
Hoca mitolojik bir tiptir. Hoca olarak bilinen tipin saksinin icerisinde bu-
lunmasi, annesi ve babasinin bilinmemesi, agzinda disleriyle dogmast olaga-
niistii sahislarla ilgili mitlerin biitiin 6zelliklerini gdstermekeedir.

Tirkistan cografyasinda bu gesit tiplerle bolca kargilagmaktayiz. Rivayete
gore Cengiz Han, Manas, vb. kahramanlar avuglarinda kan pihusiyla
dogmuslardir. Kan burada sembolik bir mit olup gelecekte, kan dékiicii
olmanin, cihangir olmanin isaretidir. Gergekten de bu iki kahraman gele-
cekte biiyiik cihangir olmuglar, tas tas tistiinde birakmamiglardur.

Oguz Kagan destaninda Ay Kagan’in dogum sancilarinin tutmasi ve ar-
dindan beli kurt beli gibi, gogsii ayr gogsii gibi, omzu samur omzu gibi,
ayaklar1 6kiiz ayag: gibi bir ¢ocuk dogurmasi, ¢ocugun ilk siitii emmesin-
den sonra konugmaya baglamasi ve Oguz halkinin bagina bela olan
gergadani 6ldiirmesi mitoloji bilimiyle izah edilebilecek bir husustur (Er-
gin 1988: 13-14). Elbette Oguz Kagan’in dogumuyla birlikte vahsi hay-
vanlara benzetilmesinde “alp tipi’nin temel 6zelliklerinin 6ne ¢ikarildigint
haurlatmakta da yarar vardir.

Oguz Kagan destaninda gordiigiimiiz bu benzetme unsuru Manas desta-
ninda da karsimiza ¢tkmaktadir: Manas’in gozii deve goziine, viicudu ay1-
ya, kuvveti kaplana benzetilmektedir (Yildiz 1995: 137-142).

Bu benzetme unsurlarinda alp tipinin yani sira, halk felsefesinin de etkili
oldugunu belirtmemiz gerekir. Halk diisiincesine gore, lider insan bu va-
siflara sahiptir. Zaten bu gii¢ sayesinde ¢ocuk ad alir, yigit olur ve icinde
bulundugu toplumda séhrete ulagir. Bu tiir benzetmelerde icinde yasanilan
cografyanin da etkili oldugunu belirmek isteriz.

Kazakistan sozlii kaynaklarina gore Dede Korkut hikiyelerinin ana kahraman,
Dedem Korkut'u annesi otuz alu ayda diinyaya getirmistir. Cocugun dogumunda
olaganiistii olaylar olmus, mevsim degismis, akan sular akmaz olmus ve Dede
Korkut da dogar dogmaz konusmaya baglamstir (Alptekin 1997: 28). Elbette
Dede Korkut; Oguz Kagan, Cengiz Han, Manas gibi bir kahraman degildir,
ancak ozellikleri itibariyle olaganiistii sahuslarla ilgili mitler arasinda kendisine yer
bulmustur.

Bahaeddin Ogel destan kahramanin olaganiistii dogmastn, biiyiik devlet kurmak
veya 6¢ almak icin oldugunu belirtmistir (Ogel 1995: 2). Dede Korkut 6¢ alma-
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mustir, biiyiik devlet de kurmamusur, fakat biiyiik devlet kurucularina danigmanlik
yapmustir. Onlarin miskiillerini ¢ozmiistiir.

Aynt husus Kéroglu'nun dogu varyantan icin de gecerlidir. Mezarda dogma,
kisrak tarafindan emzirilme de mitolojiyle ilgilidir (Karadavut 1997: 329). Boz-
kurt destaninda kurt tarafindan emzirme soz konusu iken Dede Korkut hikéyele-
rinin kahramani Basat aslan tarafindan biiytitiilmektedir. Islami dénemde kur,
kisrak ve aslanin yerini keci veya geyik almustir.

Ozbek Tiirkleri arasinda Buhara’'min Sirini kdyiinde dogdugu iddia edilen
Nasreddin Hoca ile yukaridaki destani kahramanlar arasindaki fark, bebegin anne
ve babasinin bilinmemesi, agzinda disleriyle dogmast tizerinde durulmasi gereken
hususlar arasindadir. Bize gore burada sozii edilen Nasreddin Hoca mitolojik bir
kahramandir. Destanlarda oldugu gibi, burada da Nasreddin Hoca mitolojik
ozellikleriyle 6ne ¢ikarilmaktadir. Bu da Nasreddin Hoca'nin mitik bir kahraman
oldugunu gostermesi bakimindan tizerinde durulmas: gereken bir konudur.

Yine mitolojik ozelliklerin 6ne ¢ikugy bir baska Nasreddin Hoca tipi Altay Trirkle-
ri arasindaki 7astar Akaydir. Altay Tiirklerinin Gok Tanrr'ya inandigin goz 6nii-
ne alirsak, buradaki Nasreddin Hoca fikra tipini temsil eden 7astar Akayla seytan
Erlik arasinda benzerlikler vardir. Bilindigj gibi seytan Erlik karanliklar Aleminde
yasamakta, goriiniim itibariyle yiiziiniin karalig, ¢irkin yaradilish olmasi ile dikkati
cekmektedir. Bu 6zellikler Tastar Akay’da da mevcuttur. Tastar Akay tiplemesin-
deki tipin bir benzeri Saha (Yakut) Ttirkleri arasindaki Naura Suaxta da goriil-
mektedir.

Sonug olarak bugiin {inii biitiin diinyada bilinen, fikralart cesitli amaglarla baska
dillere gevrilen Nasreddin Hoca, Hazar Denizi'nin dogusunda mitolojik bir fikra
tipi olarak yasamakeadir. Sirini koylii oldugu sdylenen Nasreddin Hoca ile Altay
Tirklerinin Tastar Akay fikra tipi bunun giizel drnekleridir.

Kazakistan, Kirgrzistan, Ttirkmenistan, Bagkurtistan, Tataristan gibi bagimsiz ve
ozerk cumhuriyetlerde ise Nasreddin Hoca mitolojik 6zelliklerinden ziyade, yasa-

mus bir tip olarak karsimiza ¢ikmakeadir. Séziinii ettigimiz iilkelerde Nasreddin
Hoca, bazen 6lmiis, bazen de yagayan bir fikra tipi olarak goriilmektedir.

Nasreddin Hoca'nin, Altay, Yakut ve Ozbekistan’da mitolojik bir kahraman ola-
rak ortaya ¢tkmasint normal karstliyoruz. Bilhassa Altay ve Yakutlarin, inansglart da
bunu gerektirmektedir. Ozbekistan’da ise Nasreddin Hoca’ya mitolojik bir kimlik
verilerek o, daha da eskiletirilmistir. Bilindigi gibi Nasreddin Hoca ile ilgili en gok
yayin soziinii ettigimiz Ozbekistan’da yapilmustir. Hoca'nin fikralart modern
edebiyatta, sinemada, tiyatroda canlt tutulmugtur. Ttirkiye'de 1555, fikrast yayim-
lanmisken bu say1 Ozbekistan’da 3000 civarindadir. Elbette bu fikralardan bir
kismu Thirkiye’deki metinlerle benzerlik gostermektedir. Biiyiik bir kismu ise mito-
loji, masal ve giinliik olaylarla siislenerek anlaulmaya devam etmektedir.
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Is Nasreddin Hodja of the
Eastern Turks a Mythological Hero?

Ali Berat Alptekin®

Abstract

Nasreddin Hodja is a character in the anecdotes known not only
by the Western and the Eastern Turks but also by the whole
world. By the Western Turks (Azerbayjan, Turkey, The Turkish
Republic of Northern Cyprus, Balkans) he is known as a person
from Eskisehir (Sivrihisar, Hortu / Nasreddin Hoca) and Konya
(Aksehir) and by the Eastern Turks he is known as a person from
Buhara (Sirini). While in Western sources, there are some limited
information about his mother, father, teachers and level of educa-
tion, we do not have any information in Eastern sources. In our
opinion, Nasreddin Hodja known as the son of Saksict Sarmamat
is a mythological character.

In our article, the way the anecdotes of Nasreddin Hodja fol-
lowed during the migration from west to east will be reviewed in
terms of various aspects. Moreover, Nasreddin Hodja from Sirini
village will be explained in comparison with similar types found

in Turkish Culture.

Keywords
Anecdote, Nasreddin Hodja, mythology.
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Asnsetca nn Xogxa HacpeaavH
MUEONOrMYECKNM repoeM Yy BOCTOYHbIX THOPKOB

Anu BepaTt annTekuH”

AHHOTaumA

Xomka HacpennuH sBiseTcsi BCEMHPHO M3BECTHBIM IEPOEM
anexnoroB. Cpemu 3amamgHbeIX TIOPKOB (AsepOaibxan, Typuws,
Typenxkas pecyomauka Ceseproro Kumnpa, bankanel) oH n3BecTeH
kak pomom u3 Ockumexupa (Cuspuxucap, Xopry/Hacpenanu
Xomxka) n Konnm (Axkmexup), a cpequ BOCTOYHBIX TIOPKOB OH
n3BecteH kKak u3 byxaper (Ldupurn). Ecnm B ucTouHMKax
3alaHBIX TIOPKOB MMEETCs CKyIHast HH(popMalys 00 ero Marepu,
OTIIe, YIUTEISIX U 00 00pa30BaHUM, TO CPEH BOCTOYHBIX TIOPKOB
MpaKTUYeCKH He MMeeTcs Hukakod nHpopmarmu. Ilo MHeHHI0
aBTOpa, CPEH BOCTOUHBIX TIOPKOB OH SIBIISIETCSI MH(OIOTHUECKUM
THUIIOM, IIPU3HAHHEIM CBIHOM peMecieHHuKa [1lapmamara.

B cratee maercst pa3HOCTOPOHHUN aHAIM3 MEPeXo/a AaHEKIOTOB O
Hacpenaun Xomxke ¢ 3amaga Ha BOCTOK. A TaKkKe BBIXOJAELl U3
nepesan Illupuam Hacpemnnn Xompka paccmarpuBaeTcs B
CpaBHHUTENBbHOH (opMe CO CXOXKHMH THIIAMH B TIOPKCKOU
KyJIBType.

Kniouesble cnosa
aneknot, Hacpemmua Xomka, Mudororus.

" Tlpodeccop mokTop, yuusepcuteT CenbIKyK, neaarorndeckuii Gaxynpret umenn Axmer Kenemorny / Konbst

abalptekin@yahoo.com
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Ikinci Diinya Savasimin Ardindan
Sovyetler Birligi'nin Yeni Ermenistan

Kurma Girisimleri

Ayten Sezer Ang”

Ozet

19. yiizyilda gelisen somiirgecilik hareketi ile bagta Rusya ve
Ingiltere olmak {izere Balkanlar, Ortadogu ve Akdeniz'e ha-
kim olmak isteyen Bauli bilyiik devletler Osmanlr’ya karsi y1-
kict faaliyetlerde bulundular. Yayilma siyasetlerinde Osmanli
topraklarinda yasayan Ermenileri kullanarak onlari yeni devlet
kurmak icin isyana tegvik ettiler. Osmanl’nin 19.yiizyilda ve
20.ytizyilin baginda Ruslarla yapug: savaglar sonunda Ermeni-
ler, Rusya topraklarina ve diger iilkelere go¢ etmeye bagladilar.
Sovyetler, Tiirkiye’den toprak koparmak maksadiyla, Ikinci
Diinya Savagt sonrasi Diinyadaki Ermenilerin Sovyet
Ermenistan’na gocii icin ¢aligmalar baglatu. Sovyetlerin ve
bazi Ermeni tegkilatlarinin girisimleri ile yiriitiilen bu ¢abalar-
la bir ‘suni Ermenistan’ diistincesi olusturulmaya caligilsa da,
gerek pek cok Ermeninin bu ¢agriya gereken ilgiyi gosterme-
mesi gerekse anavatana gogen Ermenilerin umduklarini bula-
mamalari sonucunda bu fikrin bir hayalden 6teye gidemedigi
gorilmistiir.

Anahtar Kelimeler
Ermenistan, Osmanlt Devleti, Sovyetler Birligi, Sovyet
Ermenistani, Gog.

Giris
Farkli etnik koken ve dini inanca sahip unsurlarin bir arada veya yan yana
yasadigt Osmanl’da bu unsurlar onceleri etnik kokenleriyle anilmayip,
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dini ve mezhebi anlamda millet olarak nitelendirilirdi. ‘Millet sistemi’
denilen bu sistem geregi dini topluluklar kendi dillerini konusmakta, ken-
dilerine ait dini ve egitim kurumlarini agmakra serbesttiler (Kiigiik 1986:
1007-1024, Ortayli 1986:999-1000, Kenanoglu 2004). Anilan “millet
sistemi” 1789 Fransiz Devrimi’'nin getirdigi milliyetcilik, esitlik ve 6zgiir-
lik akimlarinin etkisiyle etnik temele dayanir hale geldi. Bu akimlardan ilk
etkilenen kendi dil, din ve kiiltiirlerini koruyan Hiristiyan azinliklar ol-
mustur. Baulilarin da destegi ile Balkanlarda baslayan isyanlar sonunda
Osmanli, Avrupa topraklarini kaybetmeye basladi. Bu ayrilik¢i harekete
19. ytizyilin sonlarina kadar Osmanli topraklarinda devlete sadik, Ttirkler-
le dostluk igerisinde yasayan Ermeniler de katildi. Ingiltere ve Rusya gibi
tilkelerin birbirleriyle olan rekabeti ve Osmanli tizerindeki emellerini haya-
ta gecirmek maksadiyla kiskiruldilar. Osmanl’nin 19. yiizyilda Ruslarla
yapugi 1828-29 (Beydilli 1988:365-424, Saulmus 2002:263-277), 1853-
54 ve 1877-78 savaslari sonrasinda Ermeniler Rus topraklarina go¢meye ve
Rusya ile iliskilerini artirarak gesitli haklar elde etmeye bagladilar 1877-78
Savaginda Ruslara yenilen Osmanli, 1878’de imzaladigi Ayastefanos Ant-
lagmas’'nin 16. maddesi ve Ingilizlerin miidahalesiyle imzalanan Berlin
Antlagmasinin 61. maddesi geregi Dogu’daki Erzurum, Elazig, Diyarbakur,
Van, Bitlis ve Sivas’tan olusan alu vilayette (ki Baulilarin Ermenistan diye
iddia ettikleri bu alu vilayetin sadece %17’si Ermeni’dir. Bk McCarthy
2002: 69) Ermeniler igin 1slahat yapilmasi karara baglanmistir Antlagmaya
gore, Osmanlt Hiikiimeti bu vilayetlerde gerceklestirecegi 1slahatlari Ingil-
tere ve Rusya’nin denetiminde yapacakt. Bu gelisme Ermeni konusuna
uluslararasi bir boyut kazandirmisur (Kiigiik 1984) .

Osmanli Devleti’ni i¢inden ¢okertmek isteyen Ruslarla Ingilizlerin politi-
kalarina alet olan Ermeni Gregoryan Patrikhanesi ile Ermeni siyasi tegki-
latlart tarafindan bagimsiz bir Ermeni Devleti kurulmast isi gesitli asamalar
gecirmistir. 1891-1895 arast Ermeni siyasi komitecileri 6rgiitlenerek ayak-
lanmislar, olaylar cikartmuglar ve faaliyetlerini arttrmuglardir. Ilk Ermeni
ayaklanmast 1890’da Erzurum’da baglamis, 1894’de sonbaharinda Sason
ve Zeytun'da isyan ¢ikmis, 1895°te Istanbul’da protesto yiiriiyiisii diizen-
lenmis ve 1896’da Osmanli Bankasi baskini yapilmistir. Osmanli Devle-
ti’nin isyanlar: bastirmasi tizerine Avrupa’daki kuruluglar Ermeniler lehin-
de propaganda yaparak olaylar1 abaruli bir bicimde anlatmiglardir Biitiin
bunlara ragmen Osmanli Devleti Dogu Anadolu’da islahatlar yapmaya
devam etmistir.
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Biiyiik devletlerin miidahalesini saglamak isteyen Ermeniler, Birinci Diin-
ya Savast esnasinda da Dogu Anadolu’da devlet kurma diisiincesine kapila-
rak, Itilaf Devletleri ile isbirligi yapmuglardir. Ruslarin Bolsevik devrimi ile
savagtan cekilmesi sonrast Ermeniler 1918de Giircii ve Azerilerle
Transkatkasya Federal Cumhuriyeti’ni kurdular. Bu cumhuriyetin dagil-
masi {lizerine Mayis 1918’de kisa omiirlii Ermenistan Cumbhuriyeti’ni ku-
ran Ermeniler, Sovyetlerin bélgeyi isgali ile 1922’de Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi’'nin (SSCB) bir parcast oldular.

Bu makalede, Ikinci Diinya Savast sonrast diinyanin degisik bolgelerinde
yasayan Ermenilerin Sovyet Ermenistani’na gocii, bu gogiin sonuglari ve
Sovyetlerin yeni Ermenistan olusturma ¢abalar1 Emniyet Genel Mudiirligii
(EGM) Arsiv belgelerine dayali olarak ortaya konulmaya calisilacakur.

Sovyetler Birligi ve Ermeniler

19. ylizyihin baglarindan itibaren Balkan topraklarinda yasayan Huristiyanlarin
ayrt devlet olmalarindan sonra Ermeniler, devlete bagli Osmanl’nin giivenilir
bir tebaast olmuglardi. O kadar ki, devletin {ist kademelerinde Pasa, Disisleri,
Maliye, Ticaret ve Posta Bakanlig1, Mebus, Biiyiikelci, Baskonsolos ve Konso-
los, Universite &gretim {iyeligi ve {ist diizey memuriyetlerde bulunmuglar
(Carkctyan 2006, Dabagyan 2003) ve Osmanlt kiiltiiriiyle kaynasmis bir ko-
numa gelmiglerdi. Balkan topraklarinda yasayan Hiristiyan tebaanin Ruslarin
da kigkirtmasiyla isyan etmelerinin ardindan bagimsizliklarini kazanmalart
tizerine onlardan bogalan yerleri Ermeniler doldurmugstu. Ancak milliyetcilik
akimi Ermeniler arasinda da 6nem kazanmaya baglad:.

19. yiizyillda Asya’ya dogru genisleyen Carlik Rusyast Dogu ve Akdeniz’e
hakim olmak icin sicak denizlere agilmaya, dolayisiyla Bogazlara hakim
olmaya ¢aligmis, bu yiizdendir ki, Osmanli Devleti ile pek ¢ok kez savas-
mak zorunda kalmistir. Kafkaslar bolgesinde yayilan Rusya, Giircistan’dan
sonra 1828’de Ermenilerin yasadiklari topraklarda hakim olmustur. Bu
amacint gerceklestirebilmek icin Ortodokslarin himayesi bahanesiyle Os-
manl’'nin igislerine karigmaya basglamis ve 1877-78’de Osmanli toprakla-
rindaki Ermenileri ¢ikarlari i¢in onlarin lehine reformlar istemis, bu destek
ve isbirligi Birinci Diinya Savaginda da devam etmistir.

Birinci Diinya Savagt esnasinda, Ermeni ceteleri Ruslarla isbirligi yapmus,
Osmanli ordusunun hareketini giiglestirmis ve sivil halka yonelik katliamlar-
da bulunmustur. Biitiin bunlar iizerine Osmanli Hiikiimeti, bazi Anadolu
Ermenilerini, Irak ve Suriye’ye go¢ ettirmistir. Amlan bolgeye yaklagik
500.000 civarinda Ermeni gog ettirilmistir (Ozdemir vd 2004: 105). Bolge-
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deki Ermenilerin bir kismui Suriye yénetiminin azinliklara yonelik tutumun-
dan dolay1 ozellikle Sovyet Ermenistani, Litbnan ve diger tilkelere go¢ etmis-
lerdir. 350.000-500.000 civarinda Ermeni de Dogu Anadolu ve Karadeniz
Bolgesinden Kafkaslara go¢ etmistir (Ozdemir vd. 2004: 105-106).

Ermenilerin Amerika Birlesik Devletleri’ne (ABD) géc¢ii 19. yiizyilin ikinci
yarisinda hiz kazanmig ve ¢ok sayida Ermeni egitim, ticaret, ve siyasi amag-
larla ABD’ye go¢ etmistir (Kantarct 2004: 87, Ipek 1995: 257-270, Akter,
2010). Sadece 1899-1914 tarihleri arasinda ABD’ye go¢ eden Ermenilerin
toplam sayist 51.950’yi bulmugstur (Mirak 1983: 290,293). Simsir’e gore,
1890-1900 arasinda ABD’ye 12.000 Ermeni go¢ etmis bu sayr 1914’te 50
bine ulasmugstir (1985: 79-124).

Bir taraftan Osmanli agisindan savasa son veren 30 Ekim 1918 tarihli
Mondros Miitarekesi tizerine memleketten kagan Ermenilerden bircogu
Istanbul’a dénerken, diger taraftan Erivan Ermeni Cumhuriyeti, Paris’teki
Cemiyet-i Akvam’a delegeler gondererek savastan yenik ¢ikan Tiirkiye
topraklarinda Ermenistan’in kurulmasini istemistir. Ermenistan, sozde
tarihi Ermeni topraklarinda (ki bu topraklar Hazar Denizi kiyilarindan,
Cukurova’nin Akdeniz kiyilarina kadar uzaniyordu.) kurulacaku Ancak
Wilson’un bu konudaki teklifi ABD Kongresinde reddedilmistir.

Tirkiye 1920 tarihli Sevr Antlasmast geregince, Erivan Ermeni Cumhuriye-
ti’nin bagimsizligint tanimaya mecbur tutulmugsa da Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi Hitkiimeti bunu reddederek iki ay icinde Ermenistan’a yonelik dogu
harekitn: baglatmistir. Sovyet Rusya da Aralik 1920’de Erivan cevresini
isgal etmigtir. Ttrk Milll Miicadelesinin bagariyla sonuglanmast iizerine
Lozan’da toplanan Baris Konferansi’'nda Ermenilerin istekleri tekrar giinde-
me gelmis ve Tiirkiye'nin kararliligi karsisinda Ermeni meselesi konusu
Tirkler agisindan bir daha agilmamak {izere kapamistr. Ancak Ermeniler
[kinci Diinya Savast sonrast konuyu tekrar diinya giindemine tagimuslardir.

Osmanli topraklarindan diinyanin degisik bolgelerine gé¢ eden Ermenile-
rin, ayni gogii tersine olarak Ikinci Diinya Savast yillarinda Sovyet
Ermenistanina dogru yasadiklar1 goriilmektedir. Sovyetler daha 1920’li
yillarda “vatana doniis” programi cergevesinde onlari Ermenistan’a don-
meye ¢agirmis ve bu ¢agriya kulak veren Ttirkiye, Yunanistan, Irak, Fransa
ve ABD gibi iilkelerden 28.000 kadar Ermeni, Sovyet Ermenistant’na gog¢
etmistir (Laciner 2005: 30).
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Ikinci Diinya Savas’ndan galip ¢ikan Sovyetler Birligi savas sonrasi
1945’te Tiirkiye’den, Bogazlardan {is ve Dogu Anadolu’dan toprak tale-
binde bulunmustur. Bu talebi Sovyet Disisleri Bakani Molotov, 7 Haziran
1945’te Tirkiye’nin Moskova Biiytikelgisi Selim Sarper’den Birinci Diinya
Savagt sirasinda Tirkiye’den bir buguk milyon civarinda Ermeni’nin sii-
riildiigiinii ve bunlarin tekrar anavatanlarina dénmeleri halinde kendileri-
ne yurt olarak verilmek tizere, daha 6nce Ermenilere ait oldugunu iddia
ettigi Kars ve Ardahan’in Sovyet Ermenistani’na iade edilmesi seklinde dile
getirmistir (Armaoglu 1983: 415, Seydi 20006, Bilgin 2006). Sovyetler
gerek bu taleplerini elde etmek, gerekse Ermenistan’daki Ermeniler ile
diaspora Ermenilerini Sovyetler Birligi'ne baglamak i¢in ‘Anavatana D&-
niis’ projesini baslatmustir (Laginer 2005: 42-43).

Sevr’den sonra Tiirkiye'den ilk kez toprak taleplerinde bulunulmast yurt
disindaki Ermenileri de harekete gecirmistir. Sovyetlerden destek alan bazi
diaspora Ermeni tegkilatlar1 1945 ve 1946 yillarinda Ingiltere Bagbakanlari
Sir Winston Churchill ile Clement Attlee, ABD Baskani Harry S. Truman
ve Sovyetler Birligi Baskant Joseph Stalin’e ve uluslar arasi toplantilara
memorandumlar sunarak Kars ve Ardahan’in Sovyet Ermenistani’na dev-
redilmesini, Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti disinda yasayan bir
bucuk milyon Ermeni’nin anavatanlarina dénmeleri igin kolaylik goste-
rilmesini istemislerdir (Seydi 20006).

Birlesik Amerika Ermeni Milli Konseyi de San Fransisco Konferansi’na
(24-25 Nisan 1945) cagrida bulunarak Sevr Antlasmasi’'nda Ermenistan’a
verilmesi 6ngorillen Tirkiye sinirlart igindeki topraklarin Ermenistan
Sovyet Sosyalist Cumbhuriyeti’ne verilmesini ve diasporadaki Ermenilerin
buraya donmelerini istemislerdir (Bali 2001: 356).

Tirkiye'yi zayiflatmak i¢in diinyadaki Ermenilerin Sovyet Ermenistani’na
donmeleri ¢agrisint yapan Sovyetler Birligi, Ermenilerin bu konudaki tu-
tumlarini da desteklemistir. Hatta bu amacla Sovyetler, 1945’te yapilacak
Egmiyazin Katogigoslugu secimine Ermenilerin aralarinda birlik olustur-
malari i¢in izin vermistir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/5). Emniyete
yansiyan belgelere gore bu segime Tirkiye’den Patrik Kaymakami
Arslanyan da kaulmis ve doniisiinde “Sovyet Ermenistan: bir cennettir”
diyerek Sovyet propagandast yapmistir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-
2/10). Bu secimde toplanan Ermeniler aldiklari kararla, Sovyet
Ermenistani’ndaki Ermenilerin rahat ve mutlu olduklarini, Kars ve Arda-
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han’in Sovyetlere ilhakinin gerekecegini belirterek bu isteklerini uluslarara-
st toplantilarda dile getirmislerdir.

Merkezi Boston’da olan Ermeni Devrim Federasyonu (Armenian
Revolutionary Federation) isimli teskilat ise Tasnak Partisi’'nin Amerika
subesi olup Sovyet karsitidir ve tam bagimsiz Ermenistan kurmak icin
calismaktadir. Resmi yayin organi olarak faaliyet gosteren Hairenik isimli
giinliik gazetelerinde de Sovyetlere yonelik elestirel tutum sergileyen
Tagnaklar, Sovyet projesine destek vermek i¢in 1944 Temmuz'undan
sonra Sovyet karsithgindan vazgegtiklerini agiklamuglardir (Seydi 20006).

Ermenilerin Yeni ve Bagimsiz Ermenistan Kurma Hayali

Diinya tizerindeki Ermenilerin bir kismi Rusya sinirlart icinde, bir kismi
Tiirkiye Cumhuriyeti vatandast olarak ve bir kismi da basta Amerika, Fransa
ve Kanada olmak tizere diinyanin degisik bolgelerinde yasamaktadirlar.

Emniyete yanstyan istihbarat raporlarina gore, Sovyet Ermenistani diginda
yasayan ve diaspora olarak nitelendirilen bazi Ermenilerin Sovyet Rusya’nin da
yardimu ile biiyiik bir Ermenistan kurmak maksadiyla soydaslarinin bélgeye
go¢ etmelerini saglamak icin caligtiklart dikkati gekmektedir.

Bu amagla Amerika’da yasayan Ermeniler 1944’te ‘Amerika Milli Ermeni
Meclisi’ adinda bir dernek kurmuslar ve biiltenler yayimlamiglardir. Bu
biiltenlerinde, Wilson ilkeleri ve hakem karariyla Ermenilere verilen top-
raklarin Sovyet Ermenistant ile birlestirilip biitiin diinyaya dagilmis olan
Ermeni gé¢menlerinin bu topraklara yerlestirilmelerini istemiglerdir. Ayri-
ca, Ermenilerin Hiristiyan olduklarindan dolay: 6ldiriildiikleri propagan-
dasint yaparak Hiristiyanlarin kendilerine yardim etmeleri gerekeigi fikrini

yaymuglardir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9).

Ermeniler, pek ¢ok yayinlarinda Ermenistan’in Hiristiyanligin ortaya ¢ik-
masindan 6nce var oldugunu, Hiristiyanligr ilk olarak kendilerinin kabul
ettigini, Incil’i koruduklarini, Miisliimanlara karsi karakol gorevi yaptikla-
rini da propaganda etmislerdir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/10).
Ermeniler anilan igerikteki yayinlariyla goriislerini Hiristiyan Bau diinya-
sina benimsetmeye ¢alismuglardir.

Kostence Bagkonsoloslugu’nun raporuna gore (EGM Arsivi Dosya No:
12531-2/18), Romanya’nin Sovyetler tarafindan iggalinden sonra “Ermeni
Cephesi” adli parti kurulmugtur. Merkezi Biikres'te olan bu teskilatin
gayesi, Sovyet Rusya’nin yardimi ile biiyitk ve bagimsiz bir Ermenistan
kurmak, diinyaya dagilmis ve 6zellikle Romanya’da kalan zengin, fakir
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biitiin Ermenilerin Ermenistan’a sevklerini saglamakur. Faaliyetlerini artti-
ran Ermeni Partisi buradaki Ermenilerin toplu halde Sovyetler Birligi ida-
resindeki Ermenistan’a gd¢ etmeleri i¢in gayret sarf etmistir. 31.7.1945
tarihinde Kostence’de yapilan bir toplanuda 6zetle; Tarih boyunca takip
edilen tehcir siyaseti neticesinde bir¢ok Ermeni halkinin imha edildigi ve
bugiin Rusya’nin zaferi tizerine yeni ve biiyilk Ermenistan’in kurulma
zamaninin geldigi, bu suretle kurulacak bir Ermenistan’in Sovyet Rus-
ya'nin da yardimina mazhar olacag seklindeki goriislere yer verilmistir.

Halep’te, 7.8.1945’de Ermeni Metropolithanesi’nde yapilan bir toplantuda
da Rus-Ermeni Kizil ordularinin zaferlerinden ve bunu saglayan Ermeni
subay ve erlerin kahramanliklarindan bahsedilmis ve Ermenilerin de hiir ve
bagimsiz yasamalarinin mukadder oldugu belirtilerek Erivan’daki Ermeni
Hiikiimetinin, Ermeni yurduna yerlesecek olan Misir, Suriye, Liibnan ve
Filistin Ermenilerinin is ve gliglerine uygun yerler hazirlamakla mesgul ol-
dugu vurgulanmistr. Konusmada icte ve dista kurulan cemiyetlerin, Ermeni
Hiikiimetine yardim ettigi, Tiirkiye, Iran ve Irak’tan alinacak topraklarla
Ermenistan’in biiytitiilecegi, Ermeni Hiikiimetinin ingaat icin 40-50 bin
kisilik bir amele ordusunu calistirmaya basladigi, Sovyetler Birligi biiyiik
Maresali Stalin ile Rus Generallerinin Ermenilerin bagimsizligi ve birligi icin
Ermeni erkinma kuvvetli vaaterde bulundugu, gociin evvela Yunanis-
tan’dan baglayarak sira ile Misir, Suriye, Filistin ve Liibnan’a intikal edecegi
ifade edilmistir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/5).

Sovyet Ermenistan‘ina Yapilan Gocler
Ortadogu’dan Gég Edenler: Emniyet’e gelen bilgilere gore, Sovyetler ile

bazi Ermenilerin Sovyet Ermenistani’na déniis ¢agrisina Ortadogu tilkele-
rinden yogun bir talep olmustur.

Gogii organize etmek ve Ermenistan’a gidecek Ermenilerin kayit islerine
bakmak tizere pek ¢ok yerde merkezler agilmisur. Sovyet Ermenistani’na
gitmek icin Halep’te agilan merkeze kaydolanlarin ¢ogunlugunu gengler ile
emlak ve servet sahibi olmayan esnaf teskil etmektedir. Yapilan propagan-
daya gore ise Erivan’da herkese ev, bag, bahge verilecek, gencler masrafsiz
evlendirilecek ve Sovyet Hitkiimeti’nin Kars ve Ardahan i¢in yapug vaat
mutlak yerine getirilecektir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2). Ayrica
belgede Ermenistan’da erkeklerin az oldugu, Moskova ile Erivan’in Suriye
ve Liibnan’daki Ermenilerden %50-60"1nin Erivan’a go¢ etmelerini istedi-
gi gorislerine yer verilmistir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/7). Bu
bilgiler Moskova’'nin savas sonrast hem niifusunu arturarak Tirkiye’den
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toprak talep etmek ve hem de savas sonrasi ¢alisurmak icin geng niifusa
ihtiyag hissettigini gostermektedir.

Gaziantep Ili Emniyet Miidiirligii’niin 17.9.1946 tarih ve 1..H-474-
11478 sayili Icisleri Bakanligina yazisinda (EGM Arsivi Dosya No:
12531-2/8), Beyrut'ta, Ruslar tarafindan olugturulmus bir Ermeni komita-
sinin Suriye’de bulunan Ermenileri, Ermenistan’a géndermek igin faaliyete
gectigi ve Suriye’den Ermenistan’a gonderilen Ermeni sayisinin 1946 yili
Nisan ayr i¢inde 2.600, Mayis ayinda 1.400, Haziran ayinda 10.000,
Temmuz ayinda ise 1.000 kisi olmak {izere toplam 15.000 ’i buldugu ve
gonderilmeye devam edildigi ifade edilmistir.

Suriye ve Liibnan’dan Sovyet Ermenistant’'na giden ilk kafile icin Sam Elcili-
gi'nden yazilan 18 Haziran 1946 tarih ve 1034-635((EGM Arsivi Dosya No:
12531-2/8) numarali raporun ekinde; Suriye-Liibnan Ermenilerinin ilk kafi-
lesinin 24 Haziran’da Beyrut'tan kalkan Transilvanya vapuruna bindirilerek
Batum’a dogru yola ¢ikarilacagi, 101 ailesi Sam’dan, geri kalani Beyrut'tan
olan bu ilk kafilenin ¢ogunlugunun geng iscilerden olmak iizere 1.000 kisiden
ibaret oldugu belirtilmistir. Beyrut Biiyiikelciligi'nin 22 Haziran 1946 tarih ve
75/55-651 sayilt yazisinda ise; Transilvanya vapuru ile ilk kafile olarak gidecek
Ermenilerin miktarinin 1.600 kisi oldugu, bunlarin bir kisminin Suriye’den
geldigi ve bir kisminin da Litbnan’da oturan Ermenilerden oldugu, gidenlerin
hemen hepsinin is, giic bulamayan ve gegim sikintsi geken kimselerden olus-
tugu, gitmek icin kayit edilenlerden bir kisminin sonradan vazgegtikleri ne var
ki, Ermenistan propagandasinin biitiin hararet ve siddeti ile devam ettirildigi
ifade edilmistir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8).

Tirkiye’nin Halep Konsoloslugu’nun 4 Ekim 1946 tarih ve 1675-1075
sayili yazisinda ise (EGM.Arsivi.Dosya No: 12531-2/8); gégiin oniiniin
alinamadi1 ve deniz yollar1 elverisli oldugu stirece 15 Ekim’e kadar gé¢iin
devam edecegi, Halep’ten giden son kafile ile birlikte 7000 kadarinin Ku-
zey Suriye ve ozellikle Halep’ten, 10.000 kadarinin Suriye’nin diger taraf-
larindan ve geri kalaninin da Liibnan’dan (Beyrut, Sur, Beka ovasindaki
kolonilerden) olmak iizere toplam 22.000 Ermeni’nin Ermenistan’a gog
ettiginin tahmin edildigi ifade olunduktan sonra biitiin Suriye ve Liib-
nan’dan Erivan’a gidecek Ermenilerin miktarinin Ruslar tarafindan
70.000 olarak tespit edildigi belirtilmistir.

Raporlardan anlagildigina gore bolgeden ilk gidis 24 Haziran 1946’da
baslamis 1947 yili sonlarina kadar araliklarla stirmiistiir. Gitmek isteyenle-
rin gogunlugunu ekonomik sikint1 geken kisiler olusturmustur.
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Tablo 1: Rusya'ya Gitmek Uzere Tiirkiye'den Gegen Ermeni Muhacir Kafilesini Gosterir
Cetvel (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8)

Ermenilerin | ¢ digi Ulke Nakledildikleri vasita Istanbul Bogazindan
Sayisi Gegis Tarihi
1833 Beyrut Romen Transilvanya Vapuru 25/6/1946
1830 Beyrut Romen Transilvanya Vapuru 18/7/1946
2200 Beyrut Rusya Sovyet Vapuru 15/7/1946
1150 Beyrut Popeka Vapuru 13/8/1946
2416 Beyrut Vioceska Molotof Sovyet vapuru 16/9/1946
2708 Beyrut Transilvanya Romen vapuru 19/9/1946
5966 Beyrut Rosia Sovyet Vapuru 30/9/1946
1339 Beyrut Cho Katka Vapuru 8/10/1946
971 Selanik Agia Varvara 16/8/1946
1651 Beyrut Romen Transilvanya Vapuru 18/8/1945
3383 Selanik Romen Transilvanya Vapuru 30/9/1946
1330 Beyrut Cikotkam(?) 9/10/1946
Top 25776

Cetvele gore genelde Rus ve Romen bandirali gemilerle Haziran- Ekim 1946
tarihleri arasinda Beyrut ve Selanik’ten giden Ermenilerin toplam sayist belgede
25.776 olarak verilmistir (Oysa sayilar1 topladigimizda 26.777 kisi ¢tkmaktadir.)

Sovyet Ermenistani’'na yapilan ve Istanbul’dan gegen Ermeni goclerine
iligkin Istanbul Vilayeti Emniyet Miidiirliigii'niin 9.7.1946 giin ve 14.125
sayili yazisinda: (EGM Argivi Dosya No: 12531-2/8) Romen bandiralt
Transilvanya vapurunun Beyrut'tan alarak Batum’a ¢ikardigi Ermeni kafi-
lesi hakkindaki edinilen bilgiye gore vapurda 1.806 Ermeni muhacirinin
bulundugu, bu kafileyi Suriye ve Filistin’den Beyrut’a gelen bir yasindan
on yagina kadar olan 600 gocuk ile kari-koca ve az sayida ihtiyar bulunan
1.206 kadin ve erkegin teskil ettigi, aralarinda durumlari ¢ok kétii ve igsiz
adamlar bulunmakla beraber, hali vakti yerinde sahislarin da bulundugu,
Beyrut’'tan hareketlerinden itibaren seyahat esnasinda iagelerinin kendileri
tarafindan temine mecbur tutulduklar, bunlarin Rusya’ya gidislerinde
komiinist Ermenilerin tesirinin oldugu goriisiine vurgu yapilmustir.

Yazida ayrica, Suriye ve Filistin’den 6-7.000 miiracaat oldugu, vapurun
Batum Limanr'na yanagmast lizerine derhal kordon altina alinarak hig¢
kimsenin digartya ¢ikarilmadigi, rihtimda Ermenilerden olusan bir heyetin
bando ile bu kafileyi kargilayip korunma yerine gotiiriildiikleri, muhacir
Ermenilerden her aileye on beser déniim arazi ile birer ev verilecegi ve
Rusya’daki Ermenilerin bu mubhacirlerin gelisinden memnun olmadiklari
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ve Transilvanya vapurunun muhacir tagimak i¢in Beyrut ile Batum arasin-
da ti¢ sefer daha yapacag; bilgisine ulasildig ifade edilmistir.

Biitiin bu bilgiler go¢iin ¢ok kolay olmadigini cesitli vaatlerle gergeklestirildi-
gini gostermektedir. Bu konuda El — Havadis Gazetesinin 12 Haziran 1946
tarihinde yayinladigi yazida (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8): 24 Hazi-
ran’dan itibaren Ermenilerin vatanlarina hicretlerinin baslayacag, Biiyiik
Romanya vapurunun (Transilvanya) ayin 20’sinde Beyrut Limanina gelecegi
ve 24’tinde 1600 Ermeni ile Istanbul’dan gecerek Bakii'ye gidecegi ifade
edilmigtir. Yazida ayrica gidecek olan bu ilk kafilenin yalniz Beyrut, Sam ve
Rayak Ermeni muhacirlerinden toplandig1, Sam’dan yiiz kadar ailenin oldu-
gu, geriye kalanin ise Sovyet Ermenistan’'nda tahsil etmek isteyen geng Er-
menilerden olustugu, yakin bir zamanda diger kafilelerin de hareket edecegi
belirtilmistir. Gazete, bazi Ermenilere dayali olarak verdigi bilgide, kayit yap-
uran Ermenilerin i¢inden Ermenistan’a gidecek olanlarin sayisinin ¢ok az
oldugu, bunun Ermenilerin iktisadi durumlari tizerine ¢ok kotii bir etki
yapmasindan kaynaklandigi, hatta birgok Ermeninin mallarini satug; ve igsiz
kaldig1, kendilerine bir anavatan hevesi verildikten sonra bir¢oklarinin hayal
kirikligina ugradigi gortislerine de yer verilmistir. Bu bilgiler yukarida Tirk
Biiyiikel¢iligi’nin verdigi raporlarla ortiismektedir.

(Cizelge 2: Istanbul Valiligime Gore Liibnan ve Suriye’den Deniz Yolu Ile Rusya'ya
Gitmek Icin Transit Olarak Tiirkiye’den Gecen Ermeni Muhacir Kafilelerinin Cizelgesi
(EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8).

Ermeni sayis Istanbul'dan Gecis Tarihi |Nakledildikleri Arag
1806 25/6/1946 Romen Transilvanya Vapuru
3750 12/7/1946 Rus Luks Vapuru
1110 13/8/1946 Rus Pobeda Vapuru
2708 19/8/1946 Romen Transilvanya Vapuru
5965 30/9/1946 Rus Ruga Vapuru
2986 30/9/1946 Romen Transilvanya Vapuru

Toplam: 18325

(izelge 3: Yunanistan'dan Rusya'ya Sevk edilen Ermeni Muhacir Kafileleri Gosterir Cetvel

Ermeni sayisi Istanbul'dan Gegis tarihi |Nakledildikleri Arag
971 16/8/1946 Ogia marvara vapuru
1609 18/8/1946 Romen Transilvanya Vapuru

Toplam: 2580

1946 yili Haziran-Eylill aylarinda Yunanistan’dan 2.580, Suriye ve Liib-
nan’dan 18.325 olmak iizere sevk edilen Ermenilerin toplam sayist 20.905dir.
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Ermenice Jamanak Gazetesi'nin 9/9/1946 tarihli niishasina gore Iran’dan
Rusya’ya nakledilenler 10.905, Ermenice Marmara Gazetesi’nin 4.9.1946
tarihli niishasina gore Bulgaristan’dan  Rusya’ya nakledilenler ise
3.500’diir. Bunlarin toplami 14.405’tir. Bu rakama Suriye, Liibnan ve
Yunanistan’dan gocenler de ilave edildiginde toplam sayr 35.310%a ulas-
makrtadir (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8).

Tirkiye’'nin Halep Baskonsoloslugu’'nun 14 Kasim 1947 giin ve No:
1835/1318 sayili yazisina gore, 1947 yilinda son olarak Suriye ve Liib-
nan’dan Sovyet Ermenistan’na 2.250 kisilik bir Ermeni gé¢men Kkafilesi
daha gitmistir. Bu kafileden 1.200 kadar1 Suriye’den ve geri kalani Liib-
nan’dandir. Aralarinda 3 doktor, 2 eczaci, 4 ebe, 60 6gretmen, 1 mithendis
ve 2 gazeteci miistesna olmak tizere bu gé¢menlerin geri kalan kismu fakir, isi
ve giicli olmayan isciler ve ailelerinden olusmaktadir. Beyrut'tan bir Sovyet
vapuru ile hareket eden bu Suriye-Liibnan Ermenilerine Irak’tan 800 ve
Filistin’den 1.300 Ermeninin daha kauldig: ifade edilmistir. Boylelikle Suri-
ye—Liibnan’dan Ermenistan’a iki sene zarfinda go¢ etmis olan Ermenilerin
toplami 37.150 kisiyi bulmugstur (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9).

Her iki belgede de Suriye ve Liibnan bélgelerinden Sovyet Ermenistan’ina
gd¢ eden Ermenilerin sayist 1946 ve 1947 yillari itibariyle 37.000 civarin-
dadir. Bunlarin biiyiik kismu igsiz ve egitim diizeyi diisiik olup, egitimli ve
meslekli kisi sayist 100’ gegmemekeedir.

Turkiye'nin Halep Bagkonsoloslugu'nun 19 Eylil 1947 tarihli yazisinda
(EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9); 1947°de Suriye ve Liibnan’dan Sovyet
Ermenistanr’'na dort kafile halinde 12.900 kadar Ermeninin go¢ ettigi, 1. kafi-
lenin 400’'tc Halep’ten ve 800 kadart Suriye’'nin kuzey kazalarindan ve geri
kalani ise Liibnan’dan olmak tizere 2.700 kisi oldugu, 2.850 kisilik 2. kafilenin
1.500 kadar1 Suriye’nin ¢esitli bolgelerinden ve kalant Litbnan’dan oldugu, 3.
kafilenin 1.800 kadari Tiirkiye sinurt boyunca Lazikiye ve civarindan olmak
tizere 3.000 kisi kadar oldugu, sonuncu kafilenin ise 4.350 kisiden ibaret olup
bunun 1.500 kadari yine Tiirkiye sinir1 boyunca olmak iizere Cezire’den,
850’si Halep ve civarindan, az bir kisminin da Lazikiye bélgesinden ve geri
kalaninin Litbnan’dan (Zable ve civari) oldugu ifade edilmistir.

Yazida devamla 4 Ekim 1946 tarihli ve 1675/1076 sayili rapordaki bilgilerle
kargilastirilinca iki yil icinde Suriye ve Liibnan’dan Sovyet Ermenistani’na
gd¢ eden Ermenilerin miktarinin 34.900 kisiyi buldugu, Kars ve Ardahan’in
Ermeni yurduna ilhakindan sonra daha biiyiik bir Ermeni gociiniin olabile-
cegi, Suriye ve Liibnan’daki biitiin Ermenilerin anavatana kavugsabilecekleri
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hakkindaki timidini de agiklamak suretiyle Ermenilerin maneviyatinin yiik-
seltilmege caligildigy, Kars ve havalisinin Hayigistan’a (Ermenistan) katlmast
isinin pek gecikmeyecegi propagandasinin yapildigr belirtilmistir. Konsolos-
lugun verdigi bilgide, Sovyet Ermenistani’na gittikten sonra Erivan’dan ka-
can Ermenilerin anlatuklarina ve gazetelerde yayinlanan %90’1 olumsuz fikir-
ler igeren mektuplarina ragmen, Ermenistan’a gégiin durmadig;, bunda kitle
psikolojisi ile sira numarast ¢tkan Ermenilerin fakir veya orta halli olmalarinin
payinun biiyiik olduguna dikkat ¢ekilmistir.

Suriye ve Liibnan’in yani sira Filistin bolgesinde yasayan Ermenilerden de go¢
etmek isteyenler olmugsa da, Kudiis Bagkonsoloslugu’nun 20.8.1947 giin ve
560/472/02 sayili yazisinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9), Filistin’de
bulunan Ermenilerden Sovyet Ermenistan’'na gitmek isteyenler i¢in agilan
deftere yetiskin ve gocuk dahil 1.100 kadar sahsin kaydoldugu, fakat bunlarin
bir takim sebepler gostererek gitmekee tereddiit ettikleri vurgulanmustr.

Filistin'de durum bu iken Iran’da yasayan Ermenilerin gécii ile ilgili olarak
Tebriz Baskonsoloslugu'nun 23.3.1947 tarih ve 5642/49 numarali Rusya’ya
gidecek Ermeniler hakkindaki yazisinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8);
Diinya Ermenilerinin Sovyet Ermenistan’'na gocii hakkinda Rusya Suralar
Meclisi tarafindan Aralik 1945’te alinan kararin, 1946 senesinde Iran Ermeni-
leri hakkinda uygulanmaya baslandigi, biitiin Iran Ermenileri niifusunun
130.000 kadar olup, anilan karar tizerine 60.000 kisinin Rusya’ya go¢ etmek
icin bagvurdugu, ancak bunun % 25’inin 29.9.1946 tarihinde Culfa yoluyla
Rusya’ya gonderildigi bir yil 6nce bagvurmasina ragmen gidememis Ermeni-
lerden 12.000 kisinin daha bir aya kadar Cenubi (Giiney) Azerbaycan’dan
Erivan’a gidecegi haberinin alindig1 ifade edilmistir. Ayrica yazida Erivan’a
gitmis olan Ermenilerden geride kalan akrabalarina yazdiklari mektuplarindan
soz edilerek gidenlerin % 80’inin gittiklerine gok pisman oldugu, bu yiizden
daha 6nce bagvuran bir kissm Ermeninin gitmekten vaz ge¢mis goriindiigi,
ozellikle Erivan’a gitmek isteyenlerin, fakir, igsiz ve sefalet icinde yasayan kim-
selerden olustugu, hali vakti yerinde olanlar ile meslek sahiplerinin gitmedikle-
1i bilgilerine yer verilmistir.

Tiirkiye’nin Musul Konsoloslugu'ndan alinan 6 Mayis 1947 tarih ve 100/76
sayili yazida da (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9), Musul'da ¢ogunlugu
Diyarbakir ve Mardinli olan dort yiize yakin Ermeni ailesinin bulundugu,
Sovyetlerin Ermenilerin Erivan’a sevkleri isi ile ugrasmak icin bir Rus konso-
loslugu agmak istedikleri ancak Ingilizlerin miidahalesi ile Irak Hiikiimeti’nin
buna izin vermedigi yazilmigtr. Nisan 1947°de Musul’daki Ermenilerin kilise-
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lerinde toplanmaga basladiklari, gitmek isteyen Ermenilerin yazildig; defterle-
rin Sovyet Elgiligine verildikten sonra parasiz ve perisan bir halde, mal ve
miilk sahibi olan ve refah i¢inde yasayan Ermenilerin mal ve miilklerini tasfi-
yeye bagladiklari, ancak Erivan’dan Tiirkiye'ye iltica eden Ermenilerin gazete-
cilere verdikleri beyanatn radyo ve gazetelerde yer almasiyla Ermenilerin ma-
neviyaunn kirildigr belirtilmistir. Konsoloslugun yazisinda devamla, Kizil
cennetten kagan kastedilmektedir. (Sovyet Ermenistan;) Ermenilerin gerek
Turkiye'de gerekse Suriye’deki beyanatlarina ragmen, Musul’dan Erivan’a
gitmek isteyenlerin toplam sayisinin 30-40 aileyi ge¢medigi, bunlarin da esa-
sen Sovyetlerin ajani olarak taninmis ve Musul’da miilk sahibi olmamis geng
Ermenilerden ibaret oldugu vurgusu yapilmustir.

Turkiye'nin Bagdat Bagkonsoloslugu'nun 20 Ekim 1947 giin ve 10359
say1li yazisinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9); 1947 yilinda Irak’tan
Sovyet Ermenistani’na go¢ eden Ermenilerin 855 kisi olarak tespit edildigi
ve bunlardan 125’inin Musul’dan, 400’iniin Kuzey Irak’tan, 225’inin
Bagdat'tan ve 75’inin de Basra’dan oldugu ifade edilmistir..

Misir’dan gog edecek Ermeniler hakkinda Tiirkiye’nin Iskenderiye Baskon-
soloslugu'nun 4 Eyliil 1947 tarihli ve 471/40 sayili yazisinda ise (EGM
Arsivi Dosya No: 12531-2/9); 3 Eyliil 1947 tarihinde Misir’daki Ermenile-
rin 1600’iiniin Sovyet bandirali Popida vapuruna yerlestirildigi belirtilmistir.

Ayni konuda Kahire Bagkonsoloslugu'nun 31 Ekim 1947 giin ve no:
199/255/17 sayili yazisinda ise (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9); M-
sirdaki Ermenilerin Sovyet Ermenistani’na go¢ isinde kullanilmak {izere
Amerika’da bulunan Ermeni teskilatindan Misir’daki Ermeni Cemiyetine
30.000 Misir lirast gonderildigi, kolera salgini tizerine hareketleri ertelenen
1.460 kisilik ikinci kafilenin Ermenistan’a hareket edemedigi ve Ermenile-
rin ¢ok sikint icinde olduklar yazilirken, Le Progres Egyptien Gazetesinin
21.8.1948 giinlii niishasinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9) yer alan
bilgiye gore kolera salgini yiiziinden 1947 yilinda durdurulan Misir’dan
Sovyet Ermenistan’na go¢ edecek 1300 kisilik ikinci Ermeni kafilesinin
21 Agustos 1948’de Sovyet bandirali Pabeda vapuru ile Iskenderiye’den
hareket ettigi bildirilmistir.

Kisacasi, savag sonrasi Sovyetlerin propagandasi sonucunda Ortadogu’da
yasayan Ermenilerin Sovyet Ermenistani’na gidis dykiileri stkintli olmustur.
Oncelikle astr1 istekli olmayanlar giizel vaatlerle gotiiriilmiislerdir. Gidenler
arasinda genglerin fazla olmasi onlarin yaglart geregi idealist ve heyecanli
olmalarina baglanabilir. Ancak Sovyetler bakimindan ise ise yaramalari,
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kendilerine yiik olusturmamalari agisindan 6nemli olsa gerektir. Zira, belli
yasin tstiindekiler herhangi bir is giicti olusturamadiklari gibi bakima muh-
tag hale geleceklerinden o toplum igin ek bir kiilfeti getirecektir.

Avrupa ve Amerika Birlesik Devletleri'nden Gé¢ Edenler: Avrupa ve Ameri-
ka’da yasayan Ermenilerin Ortadogu’dakiler kadar Sovyet Ermenistani’na
goce meyletmedikleri goriilmekeedir. Belgelerde bu konuda sadece Fransa,
Amerika ve Yunanistan’dan 1947 yilina ait bilgiler mevcuttur.

Tiirkiye'nin Marsilya Bagkonsoloslugunun 20.XII. 1947 tarihli yazisinda
(EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9), Sovyet propagandasina kapilarak Rus-
ya'ya gitmek isteyenlerin sayisinin baglangic olarak Fransa’nin gesitli sehirle-
rinden 420 ve Marsilya’dan 3.500 olmak tizere 4.000’e yakin oldugu ifade
edilmigtir. Yazida ayrica, Sovyet Hiikiimeti ile mevcut anlagmalara uygun
olarak bu konuda Fransiz Hiikiimeti tarafindan alinan karar geregince:

a. Ministere des Combattants tarafindan kabul edilip ortak ¢ikis
vizesini iceren listelerde isimleri yazili Sovyet vatandaslar ile
Personnes deplacees’lerin,

b. Aile ferteri arasinda bir Fransiz vatandagt bulunmayan Sovyet va-
tandaglar1 ile Ermenilerin memleketi terk etmelerine izin verildigj,

c. Aile fertleri arasinda bir Fransiz vatandast bulunan Sovyet vatan-
daglarinin ve Ermenilerin hareketine izin verilmedigi, bu uygula-
ma sonucunda Pobeda vapuru ile Rusya’ya gidecek olanlarin sayi-
sinin dortte ti¢ oraninda azalarak toplam 1.000’e yaklasugi, ve va-
purun, 22 Aralik 1947’de Odesa’ya hareket edecegi belirtilmistir.
Fransa’nin aldigt bu 6nlemlerin Fransa’da yasayan on binlerce
Ermeni’den Rusya’ya gitmek isteyenlerin istegini kirdigt ve go¢
hareketinin yavaslamasina yol agug; belirtilmistir.

Batum Konsoloslugu'na dayali olarak verilen bilgiye gére (EGM Arsivi
Dosya No: 12531-2/9) Batum’a deniz yolu ile Amerika’dan 2.500, Yuna-
nistan’dan 15.000 Ermeni gogmen gelmistir. Laginer’e gore, geri doniis
projesi ¢ergevesinde Yunanistan’dan 2000 kisilik ilk kafile 1946 yilinin
yazinda yola ¢tkmistr (2005: 39)

Yunanistan’daki Ermenilerin Sovyet Ermenistan’na gogleri hakkinda Tiir-
kiye’nin Atina Biiytiikel¢iligi'nin 19.6.1947 ve 30.6.1947 giin, 363/226 ve
378/237 sayilt yazilarinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9); 1946’da
Sovyet Hiikiimeti ile yapilan anlasma sonucunda yaklagtk 3.000 Ermeninin
Sovyet Ermenistani’na gittigi ve bu Ermenilere Yunan pasaportunun veril-
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medigi, 1947°de de ayni sekilde 12.000 kadar Ermeni’nin Sovyet Rusya’ya
gidip yerlesmeleri icin Sovyet Biiyiikel¢iligi ile Yunan Disisleri Bakanlig
arasinda anlagsmaya varildig: bilgilerine yer verilmistir.

Bu agiklamalar, Sovyetlerin ilgili iilkelerle anlasma yaparak go¢ isini ger-
ceklestirdigini gostermektedir. Bazi tilkelerden gociin zor ya da az olma-
sinda o tilkelerin tutumu ile orada yasayan Ermenilerin konumlarinin
etkili oldugu diistintilmektedir.

Selanik Konsoloslugu'nun 1.10.1946 tarih ve 563-315 sayili yazisinda (EGM
Arsivi Dosya No: 12531-2/8) Selanik’ten de Ermenistan’a go¢iin oldugu,
bunlarin g¢ogunun 1922’de Yunan ordusu ile Tirkiye’den Yunanistan’a ka-
canlardan olustugu ve daha ¢ok isi olmayanlarin gocii tercih ettigi, isi olan
yerli Ermenilerin gocii diisiinmedigi, Ikinci Diinya Savast'nda Almanlara ve
Bulgarlara hizmet ettikleri i¢cin Yunanlilarin sempatisini kaybettikleri, bundan
dolay1 Yunanistan’in Ermenilere baski uygulayarak Ermenistan’a gitmelerini
istedigi, mallarin1 da vermedigi belirtilmektedir. Transilvanya vapuru ile
giden ilk kafilenin 600’ Bat1 Trakya'dan 400’ti Makedonya’dan olmak tizere
toplam 1000 kisinin Agustos’ta hareket ettigi, 2. kafilenin 29 Eylil 1946’da
Selanik’ten hareket ettigi, bu kafilenin ¢cogunlugu Selanik’ten olmak iizere
Makedonya’nin degisik yerlerinden gelen 2.500 kisi oldugu, Pire’den ise
1.500 Ermeninin bulundugu bilgisi verilmistir.

Amerikali Ermenilerin Sovyet Ermenistan’a go¢ti hakkinda San Francisko
gazetelerinde ¢ikan (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9) yazilardan biri
“Ruslar, Ermenileri Amerika’y1 Terke Iknaya Muvaffak Olamiyor.” baslik-
Ii Eugene Segal’in Cleveland 27 Ekim 1947 tarihli yazisidir. Burada, Birle-
sik Amerika’daki Ermenilerin Amerikan vatandaghigini terk ederek servet-
leri ile beraber Sovyet Ermeni Cumbhuriyetine gitmeleri i¢in Rusya’nin sarf
ettigi gayretlerin pek az semere verdigi, Rus kontrolii alunda bulunan
Yugoslavya i¢inde goniilliiler aranmigsa da Cleveland’daki Yugoslavlarin da
digerleri gibi Amerikan vatandashigindan feragate yanagmadiklari, Erme-
nistan’in ancak Rusya’nin yardimu ile eski dogu vilayetlerini Tiirkiye’den
geri almay1 basarabilecegi goriislerine yer verilmistir.

Amerika’dan go¢ edecck Ermeniler hakkinda San Francisko Examiner’in
2.11.1947 tarihli niishasinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9) ise,
cogunlugu 30 yil evvel Amerika’ya gelmis olan 153 Ermeninin “Atalarinin
Vatani’na gitmek {izere ayrildiklari, Sovyet Viskonsiilii, Szot I
Chepurnykh, bunlarin Sovyet Ermenistan Cumbhuriyeti tarafindan idare
edilen bir gé¢ programi geregince Amerika Birlesik Devletleri’ni terk etme-
si beklenen 5.000 kadar Ermeninin ilk kafilesini tegkil ettigi, Sovyet bandi-
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ralt Rossia vapuru ile seyahat eden bu muhacirlerin ¢ogunun New England
States’de ikamet eden Ermenilerden olustugu yazilmistur.

Avrupa ve Amerika’dan yapilan gogler boyle iken gogenlere iliskin istatis-
tiklere gore Tiirkiye’deki Ermenilerden hi¢ kimsenin Ermenistan Sovyet
Ermenistant’na gog etmedigi goriilmekeedir (Bali 2001: 362).

Sovyet Ermenistan'ina Yapilan Goclerin Sonuclan

Biiyiik imit ve hayallerle, ¢esitli sikintlara katlanarak pek ¢ok sayida Er-
meni, yasadiklari iilkelerden Sovyet Ermenistani’na go¢ etmistir. Ancak bu
gociin sonucunda umduklarini bulamayan ve bélgeden kagmak igin careler
arayan Ermenilerin oldugu goriilmistiir. Kostence Bagkonsoloslugu’nun 2
Agustos 1945 tarih ve 176/22 sayili yazisina gore, ¢ogu Ermeni, Sovyet
Ermenistan’na go¢ sonucunda biiyiik dl¢tide hayal kirikligina ugramisur
(EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/7).

Bu konuda Thirk basininda da dikkate deger haberler yer almusur. Bunlardan
biri Son Posta gazetesinin 8.10.1946 tarihli “Sovyet Rusya’ya Giden Ermenile-
rin Akibeti” bagliklt yazisidir. Gazetede “Fotografla Mektuplasma Nasil Olur?”
diye baslayan haberde “Gidenler, ‘Eger ayakta gekilmis resim gonderirsek vazi-
yet iyidir, oturmus isek anlayin ki fenadir’ demisler ve 45 giin sonra ise hepsi-
nin yerde yatmus olarak resimleri geldigi belirtilerek soyle devam etmekeedir.
“Hayfa’dan gelen bir yolcunun verdigi bilgiye gore; Sovyet Rusya Arap tilkele-
rinde genis Olciide propaganda yapmustr. Ermenilerin Rusya’ya cagrilmas
tizerine Suriye, Liibnan ve Irak’ta bulunan Ermeniler Rusya’ya akin etmege
baglamuglardir. Bunlarin ¢ogu issiz ve giigsiiz insanlardir. Gidenler arasinda isi
giicii olanlar ¢ok azdir. Hayfa ve Beyrut sehirlerinde gok sayida Sovyet resmi
memuruna rastlanmakta bunlar vaktiyle Almanlarin Yugoslavya’ya sokulan
Nazi ajanlarini hatrlatmaktadir” denildikten sonra Suriye’de Sovyet ajanlarinin
gizli calismalarda bulunduklari, Hayfa’da Ruslar tarafindan sik sik kokteyl
partileri verildigi ve bu toplanulara daha ¢ok Ermenilerin davet edildikleri ifade
edilmigtir. Bityiik hayallerle Rusya’ya giden Ermenilerden irkdaslarina gonderi-
len haberler tizerine Rusya’ya gociin durdugu yazilmisur. Bu durumun ¢ok
abartt olmadig1, dénemin Sovyet Rusyas’'nin Stalin dénemi yonetimi ile ortiig-
tligiinii sdylemek gok yanlis olmaz.

Yine, konu ile ilgili olarak Son Saat gazetesinin 15 Ocak 1947 tarihli niishasin-
da “Kendi Diigen Aglamaz!” baglikli yaziya yer verilmistir. Yazida, Sovyet Rus-
ya'nin diinyadaki Ermenileri kendi topraklarina ¢ekmek icin biiyiik bir faaliye-
te giristigi, Kafkasya’daki Ermenistan’in 130 bin niifuslu kiigiik bir Cumhuri-
yet oldugu, bunun disinda kalan 800.000 Ermeni’in Rusya’nin degisik bolgele-

46
°



/

bilig

® Sezer Ang, Ikinci Diinya Savas'min Ardindan Sovyetler Birligi'nin Yeni Ermenistan Kurma Girisimleri ®  giiz 2011 /5411 59

rinde yasadigs, bundan baska Ortadogu’da, Iran’da, Misir'da, Balkanlarda,
Fransa’da ve Amerika Birlesik Devletlerinde Ermenilerin oldugu, bunlarin
cogunun issiz ve sefil durumda olduklar i¢in Sovyet Hiikiimetinin kendilerine
kars1 gosterdigi ilgiyi sevingle karsiladiklari, bunlardan bir kisminin Rusya’ya
gittigi, cogunlugunun Tirk sinirt Gizerinde kurulan kéylere ve kasabalara yerles-
tikleri ve umduklarini bulamadiklart yazilmistr. Ayni gazetenin bu konuyla
ilgili 18 Ocak 1947 tarihli niishasinda da; Cogu Tiirkiye’de dogup bitytimiis ve
bu topraklarda yetismis olan Ermenilerin “Biz bir hata ederek Rusya’ya gittik
ve biz bu hatamiz1 simdi bagimizla 6deyecegiz bizi affeddin” diye feryat ettigi,
bunlar arasinda bulunan geng bir kadinin bayildig ve kendine geldikten sonra
bir testi su istedigi, yiiziinii goziinii yikadiktan sonra gogsiinde sakladigy, bir
tagh yiiziigii kendisine su getiren Tiirk kadinina vererek; “Al! bu memleketin
bir testi suyu bundan ¢ok daha fazlasina deger” dedigi aktarilmustir.

Ayni haberde Rusya’dan kacan Ermenilerin, aglik, sefalet ile yerli Ermenilerin
baskisindan Suriye’ye kagmaga calistiklari, Kars'tan alinan haberlere gore peri-
san bir durumda bir sinir kasabasina sigindiklari, aralarinda, gerekirse kendile-
rinin Sldiirtilmelerini fakat Rusya’ya gonderilmemelerini isteyenlerin oldugu,
ancak bunun devletler arasindaki anlagma geregi miimkiin olmadigmnin resmi
makamca kendilerine soylendigi ve Ermenilerin israrlarina ragmen, hepsinin
Rusya’ya iade edildikleri yazilmugtur.

Rusya’ya giden Ermenilerin durumunu anlatan 15 Ocak 1947 tarihli Son
Saat Gazetesi'nde “Rusya’ya Giden Ermeni Kafilelerin Durumu” baglikli
bir haberde de, aglik, soguk ve tiitiinsiizliigiin yani sira yerli Ermenilerin
disardan gelenlere iyi davranmadiklari, Rusya’da ¢ok fena sartlar icinde
yasamaya mecbur kaldiklari, bu ylizden tekrar Suriye’ye ve Tirkiye'ye
donmek icin sinir1 gegmek isteyen yiizlerce Ermeninin yakalandigi, bunla-
rin ailesinden ayrilarak Rusya’nin iclerine ve Sibirya’ya siiriildiikleri, ken-
dilerinden haber alinamadig, Suriye’ye donmeyi basaran Ermenilerin ¢ok
zayifladig yazilmistr.

Tirk Emniyet Genel Midirliigi'niin 1.4.1947 tarih ve 330 sayili yazisin-
da (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8), Suriye ve Litbnan’dan Erivan’a
gittikten sonra kaganlar hakkinda su bilgiler verilmistir. Suriye ve Liib-
nan’dan Erivan’a giden Ermenilerden besi kagarak Ttirkiye'ye ve Tiirki-
ye'den de Suriye’ye gitmiglerdir. Bu Ermeniler Suriye’ye gider gitmez,
Suriye’deki Ermeniler, Erivan’in durumu hakkinda bilgi istemiglerdir. Bu
firari Ermeniler de Erivan’in ve Ermenistan’in soyledikleri gibi bir cennet
degil, bir cehennem oldugunu ve oraya gidenlerin hepsinin ag, ¢iplak ve
perisan bulunduklarini bildirmislerdir.
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Yazida devamla firari Ermeniler, Tirkiye’deki halktan, hiikiimetten ve
ordudan sitayisle bahsetmigler ve gordiikleri giizel muameleden dolay:
minnettarliklarini beyan etmiglerdir. Tiirkiye’deki Ermenilerin halini de
pek iyi gostermislerdir. Bu firarilerin s6zleri tizerine Ermenistan’a gitmek
isteyenlerin kafasi karigmustir ve Ermenistan’dan kacilabilmesine hayret
etmiglerdir. Bu mesele, Suriye Ermenileri arasinda gittikce 6nem kazan-
mugtir. Ote yandan Ermenistan’dan gelen mektuplardaki sikayetler de ¢ok
acikli olup herkesin durumundan sikéyetci oldugu goriilmiistiir. Bu gelis-
meler karsisinda Ermenilerin durumu ¢ok degismis ve 1947 yili i¢inde
Suriye ve Litbnan’dan, Erivan’a sevk edilecek 50.000 Ermeninin hepsinin
gitmeyecegi bu sayinin 15.000°i bile bulmayacag: vurgulanmustir.

T.C. Giimritk Muhafaza Genel Komutanligi'nin 12.4.1947 tarih ve 15086
sayilt Igigleri Bakanligr'na yazisinda (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/8),
Suriye’den Rusya’ya giden Ermenilerden alinan mektuplarda kendilerine
Ruslar tarafindan igskence yapildigi, ¢cok fena bir halde bulunduklar: bildi-
rilmigtir. Bu durum karsisinda ileri gelen Ermeni reisleri toplantlar tertip
ederek arkadaglarina Rusya’ya gitmektense Suriye’de 6lmegi tercih etmeleri
konusunda tavsiyelerde bulunduklart haberinin alindigt yazilmigtir.

Bu konudaki bir diger haberde ayni konuya dikkat ¢ekilmistir. Halep’te
yayinlanan El-Nahda Gazetesinin 14/4/1948 tarih ve 5069 Nolu niishasin-
da yayinlanan yazida (EGM Arsivi Dosya No: 12531-2/9), iki Ermeninin
Sovyet Ermenistan’ndan kagmalar1 ve gercegi gorditkten sonra Suriye’ye
doniisleri anlanlmakeadir. Yazar sahsi bir is icin Kamugli Hapishanesine yap-
ug ziyaretten edindigi izlenimleri agagidaki ciimlelerle anlatmigtir.

”Orda Kasim 1947 ayinda Sovyet Ermenistant’na giden iki Ermeniye tesa-
diif ettim. Bunlardan birinin adi Vanis Mermeryan digerinin adi Avadis
Karabidyan’dir. Vanis Liibnan tebaasidir. Avadis ise Suriye uyruklu olup,
Rakka’da ikamet etmekte idi. Bunlar karsimda oturarak bana baglarindan
gegenleri ve nasil kaldiklarini anlatolar. Yalanc komiinist propagandast ve
astlsiz vaatlere kapilarak biiytidtigiimiiz Suriye topraklarindan ayrildik. Bi-
zim i¢in yabanci olan Rus diyarina gittik. Oraya ayak basar basmaz de-
mokrasi iddialarinin ne derecede yalan oldugunu, hicbir yerde goriilmeyen
umumi aclik ve kithigin hitkiim siirdiigiinii, musavvatun ve adalet denilen
seyin eseri olmadigini, seref mevhumunun (namus) tamamen mechul bu-
lundugunu gorditk. Bunun iizerine adalet ve demokrasi membai olan Su-
riye’ye tekrar donmek i¢in kagmaga karar verdik. Kagtiktan sonra Ttirkiye
hudutlarini gectik. Suriye’ye yollandik, ancak Tiirk makamlari bizi tevkif
ettiler. Simdi Suriye hiikiimetinin rahmet ve sefkatini beklemekteyiz. Bii-
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tiin arkadaglarimiza nasihatimiz zuliim ve iskence icinde yasayan, hak ve
adalet ve seref mevhumunu bilmeyen bu memlekete hicretten sarfinazar
etmelidirler” seklinde uyarida bulunmuglardir. Bu bilgiler de go¢ eden bazt
Ermenilerin umdugunu bulamadiklarini gostermekeedir.

Sonug¢

Ikinci Diinya Savasr'ndan basariyla ¢ikan Sovyetler Birligi’nin diinyadaki
Ermenilerin Sovyet Ermenistanr’na go¢ etmeleri icin yogun bir propagan-
da yuraceigi gorilmektedir. Bundaki amagclarindan biri Tiirkiye’den top-
rak koparmak, digeri ise tiim diinya Ermenilerini Sovyetlere baglamak
olarak distiniilebilir. Ayrica yukarida da ifade edildigi gibi Ermenistan’a
gidecekler arasinda daha cok genglerin tercih edilmesi, gen¢ ve dinamik
isglicii bakimindan onlarin savas sonrast harap olan sehirlerin imarinda
calistirilmak istenmesi niyetini tagidiklarint da gostermekeedir.

Sovyetlerin desteginden cesaret alan Amerika’daki Ermeniler, diinyadaki
Ermenilerin Sovyet Ermenistan’ina dénmeleri icin calistiklar: dikkati ¢ek-
mektedir. Konu ile ilgili belgeler, Ikinci Diinya Savast sonrasinda diinyadaki
Ermenilerin Sovyet Ermenistani’na go¢iinii saglayan bir kararin alinmasina
ragmen, istenilen oranda bir go¢iin olmadig1 gercegini ortaya koymaktadir.

Genelde Amerika ve Fransa gibi gelismis toplumlarda yasayan Ermenilerin
bu goge fazla ragbet etmedikleri, ancak komitact Ermenilerin kendi varlikla-
rint siirdiirebilmeleri icin bu konuyu sicak tuttuklart diistintilmekeedir.
Sovyetler Ermenileri yayilmaci siyasetleri icin kullanmaya calismuglardir. Bunun
en agik delili olarak Ttirkiye’nin dogusundan toprak talep etmesi gosterilebilir.
Ikinci Diinya Savast sonrast diyaspora Ermenilerinin Sovyet giidiimiindeki
Ermenistan’in bagimsizlig; icin calismayip, Tiirkiye topraklarinda yeni, biiyitk
ve bagimsiz (1) bir Ermenistan kurmak istemeleri oldukea diistindiirtictidiir.
Istenilen topraklarin Bauls iilkelere bir ug karakol ve iis olabilecek araziler olmast
da ayrica dikkate deger hassas bir unsur ve ayrint olarak karsimiza ¢tkmaktadir.
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The Efforts of the Soviet Union to
Found a “New Armenia” Following
World War II

Ayten Sezer Ang”

Abstract

In line with colonialism in the 19th century, Western countries,
especially Russia and England, which were seeking to hold sway
in the Balkans, the Middle East and the Mediterranean, took de-
structive actions against the Ottoman Empire. As a part of their
enlargement policy, they provoked the Armenians living within
the borders of the Ottoman State to rebel for a new state. The
Armenians started to migrate to Russian territories and other
countries as a result of the Ottoman-Russian wars in the 19th
century and early 20th century. Following World War II, the So-
viet Union instigated operations for the immigration of Arme-
nians all over the world to Soviet Armenia so as to gain territory
from Turkish borders. Although the Soviets and some Armenian
organizations tried to forge the idea of an ‘artificial Armenia’, this
proved to be a distant dream not only because it did not make
much sense to many Armenians but also because the Armenians
who migrated to this homeland could not find what they ex-
pected there.

Keywords
Armenia, Otoman State, Soviet Union, Soviet Armenia, mi-
gration.
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Ycunua CoseTckoro Cotosa rno cosgaHuio
“HoBoin ApmeHnn” nocrne BTOpo MUPOBO BONHbI

AwteH Cesep Apbir *

AHHOTaumA

B 19 cronetun ¢ pa3zBUTHEM KOJOHUAIBHOTO JIBHXKECHHS BEIMKUE
3amajHbele JepxkaBel BO TIiaBe ¢ Poccuell u  Anrnwei,
CTpPEMUBILIMECS K TOCNOACTBY Ha bankanax, bnmxnem BocToke u
CpeanzeMHOMOpbE, TNPEANPUHUMATH JIEHCTBUS, OKa3bIBAIOIINE
paspymmurensHoe Bo3aedictBue Ha OcMaHcKyro umnepuro. B
LETIX YCHUJICHHS CBOErO BIMSHMS OHHM HCIIONb30BANIM apMsH,
MPOXMBABIIMX Ha TeppuTopur OcMaHCKONH UMIEPHH, MOACTpeKast
uXx K OyHTy ¢ menpio oOpa3oBaHMS HOBOTO Tocymapcrea. B
pesynbrate BOMH Mexay Typuumeit u Poccueit B 19-nauane 20
BEKOB apMsHE Hauyalll MUTPUpPOBaTh Ha Tepputopuio Poccun u
JIpyrux rocynapcts. CoBeTCKOE IPaBUTENBCTBO C LENIbIO 3aXBaTa
onpeaeneHHol Teppuropun Typuuu nociae BTOpPOH MHPOBOH
BOWHBI HAUaJl0 KaMIIAaHMIO IO MEPECEeIeHHI0 BCEX apMsH Ha
TEPPUTOPHIO COBETCKOI ApMeHHH. XOTS U OBUIM IPEANPUHSATHI
Mepsl 10 co3faHuio COBETCKUM MPaBUTEIBCTBOM M HEKOTOPBIMHU
ApMSIHCKHMH CTPYKTYPaMH «HMCKYCCTBEHHON ApPMEHUI», 3Ta UJEs
HE BOIUIOTWJIACh B PEAIBHOCTh, IIOCKOJIBKY OOJIBIIMHCTBO apMsH
He TPOSBHIIO MHTEpeca K ITOH Hjee, a TAaKKe MEepEeCeNNBIINECs
apMsTHE MIEPEeKHITN TITyO0KOe pa3odyapoBaHHe.

Kntouesble cnosa
Apmenus, Ocmanckas umnepus, Coserckuil Coros, Coerckas
ApMeHHs, MUTpaLys.

" JIOLL. JIOKTOP, YHUBEPCUTET XaxKeTTelle, HHCTUTYT MCTOPHU OCHOB ATATIOpKA 1 PEBOIIOLMH / AHKapa
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Tuvacada Simdiki Zaman

ibrahim Ahmet Aydemir*

Ozet

Tirkgenin eski donemlerinde genis zaman eki, ayni zamanda
simdiki zaman icin de kullaniliyordu. Tiirkgenin tarihi gelisimi
icerisinde, ozellikle yiiksek odaksil simdiki zamani kargilamak
iizere simdiki zaman yenilemeleri ortaya ¢ikmistir. Bu yenileme-
ler, zarffiil ekleri ile eklesik fiillerin (Postverb) zamanla
gramerlesmesiyle olusmustur (Tiirkiye Ttirkgesindeki -(X)yor [<
zarffiil + yors-r] eki gibi). Ttirk dilleri ailesinin kuzeydogu koluna
mensup olan Tuvacada da simdi zaman kategorisi i¢in kullanilan
ckler, morfemler ve birlesik yapilar vardir. Bunlar, odaksil
simdiki zaman isaretleyicileri (-X)p tur, -(X)p ¢or, -(X)p olur gibi)
ve genel simdiki zaman isaretleyicileri (<(X)r/-Ar, -Adlr, -BlsA:n
gibi) olmak {izere iki ana grupta ele alip incelenebilir. Burada
oncelikle Standart Tuvacadaki simdiki zaman isaredeyicileri
detaylica betimlenecektir. Ayrica Tuvacanin bir agz1 olan Altay
Tuvacasi da simdiki zaman baglaminda incelenecektir. Béylece
simdiki zaman baglaminda Standart Tuvaca ile Altay Tuvacasi
arasindaki benzerlik ve farkliliklar da ortaya konulmus olacaktr.

Anahtar Kelimeler
Tuvaca, Tuvacada simdiki zaman, genel simdiki zaman,
odaksil simdiki zaman, Altay Tuvacasi.

Konu

Bu calismanin temel konusunu, Tuvacada simdiki zaman olusturmaktadir.
Genel olarak simdiki zaman, olaylari (hareketleri, oluslari, durumlari vs.)
simdiki zaman diliminde belirlemeyi ifade eden bir kavramdir (Comrie 1985:
36). Bu zaman kategorisi i¢in Tiirk dillerinde morfolojik yapilari farkli olan
morfemler kullanilmaktadir. Tuvacada ise simdiki zaman, -(X)p rur, -X)p

* Dr., Arastirmact, Dortmund / Almanya
aydemirahmet@aol.com
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olur, -X)p ¢idar, -(X)p ¢or, -(X)r/-Ar, -VIsA:n ve -Adlr gibi degisik isaretleyiciler
(marker) araciligiyla gosterilmekeedir. Bu makalede, Tuvacadaki simdiki za-
man isaretleyicileri biitiin yonleriyle ele alinip, en son dilbilimsel veriler
siginda ve es zamanli bir bakus agisiyla incelenecektir. Bilindigi gibi Tuvaca,
Tirk dilleri ailesinin Kuzeydogu koluna mensup olup, Karagasca, Hakasca,
Sorca, Altay Tiirkgesi ve Culim Tiirkgesi ile birlikte Griney Sibirya Tiirk Dille-
7i alt grubunu olusturmaktadir (Schonig 1998: 403). Bu diller arasinda Tuva-
caya en yakin olani ise, Karagascadir (Menges 1959: 640).

Bu calisma kapsaminda, éncelikle Standard Tuvacadaki' simdiki zaman
isaretleyicileri incelenecektir. Bunun yaninda Tuvacanin bir agzi olan Al-
tay Tuvacas® da bu baglamda ele alinip irdelenecektir. Ayrica diger Giiney
Sibirya Tirk dillerinden segilen ilgili ornekler yardimiyla belli bir
kargilastirma  zemini olusturulmaya ve boylece soz konusu bu diller
arasindaki benzerlik ve farkliliklar tesbit edilmeye ¢aligilacakur.

Bu ¢alismanin kuramsal temeli ve terminolojik alt yapisi, biiyiik 6lgiide
Lars Johanson’un Tirkgenin goriiniig-zaman sisteminin betimlenmesiyle
ilgili inceleme ve aragtirmalarina (1971, 1994, 1998a, 1998b, 2000, 2009
gibi) dayanmaktadir. Bunun yaninda modern dilbilimin verileri ile metot
ve inceleme teknikleri de bu ¢aligma kapsaminda dikkate alinmigtir.

Kuramsal Temel

Fiziksel anlamda zaman, akip giden bir siire¢ olarak tarif edilebilir. Dilbilgi-
sel bir kategori olarak zaman ise, olaylarin olus siiregleri itibariyle zaman
cizgisinde belirlenmelerini ifade eder. Bu anlamda zaman, zaman cizgisinde-
ki belirlemenin gramerlesmis bir ifadesi olarak da disiinilebilir (Comrie
1985: 9). Olaylarin zaman cizgisinde belirlenmesinde, 6ncelikle iki temel
parametre onemli rol oynamaktadir: konusma ani nokras: (K noktasi) ve
olayin olus siireci itibariyle zaman cizgisinde konumlandigs yeri gosteren
belirleme noktas: (B noktast)’ (bk. Aydemir 2010: 14). Bir dilde zaman sis-
temini betimlemek icin, bu iki parametre temel referans noktalar: olarak
alinmakta ve buna gore mutlak zaman anlaminda {i¢ zaman diliminden s6z
edilmektedir: gegmis zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman (Comrie 1985:
36-55). Eger bir olayin B noktast K noktasindan 6nce ise, gegmis zaman; bir
olayin B noktasi K noktasiyla ortiisiiyorsa, simdiki zaman; bir olayin B
noktast K noktasindan sonra ise, gelecek zaman s6z konusudur (bk. Johan-
son 1994: 252). Bu yaklasim ¢ergevesinde simdiki zaman, konusma ani
itibariyle cereyan eden, yani olmakta olan olaylari ifade etmektedir, yani
olayin B noktasi ile K noktast es zamanlidir. Ancak simdiki zaman, olduk¢a
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genis bir kavram olarak cok degisik bi¢im ve tiirlerde karsimiza ¢ikabilir.
Tuvaca temelinde bunlari su sekilde siralamak miimkiindiir:

a)

b)

Odaksil simdiki zaman (fokales Prisens): En kisa tanimiyla odaksil
simdiki zaman, bir olayin olus siirecinin konusma anryla zamansal
olarak 6rtiismesini ifade eder; yani olayin B noktasi ile K noktasi es
zamanlidir. Bu zaman iliskisinde, K noktast referans olarak
alindigindan, mutlak zaman (absolute time) anlaminda bir simdiki
zaman s6z konusudur (Comrie 1985: 36). Johanson’a gore odaksil
simdiki zaman, yonelme noktas: (Orientierungspunke) ile K
noktasinin es zamanli olmasidir ve yénelme noktasinda yiiksek bir
odaksillik (Prignanz /Fokalitit) s6z konusudur (1994: 255).4 Bu
tir bir odaksil simdiki zaman, Standart Tuvacada 6rnegin -(X)p tur
morfemiyle gosterilir, 6rn. nomeup tur ‘(simdi) okuyor/okumakea’.

Genel simdiki zaman (allgemeines Prisens): Eger simdiki zaman,
yukaridaki anlamda bir odaksillik icermiyorsa, genel simdiki zaman
s6z konusudur. Bu tiir bir zaman iligkisi, genel olarak simdiki za-
man gergevesinde degerlendirilse de, K noktast (“burada ve simdi”)
referans olarak alinmadigindan, odaksil bir simdiki zamandan soz
etmek miimkiin degildir. Odaksil olmayan, genel simdiki zaman
asagidaki bicim ve tiirlerde kargimiza ¢ikabilir:

Siirekli gimdiki zaman (durative Gegenwart): Odaksil olmayan,
genel simdiki zaman, belli durumlarda siireklilik anlami da icerebi-
lir. Bu durumda olay, odaksil olarak degil, uzun bir zaman dilimine
yayilmus, yani siirekli bir olug bildiren olay olarak aktarilmaktadir.
Standart Tuvacada bu tiir bir siirekli simdiki zaman, -(X)p turar
birlesik yapisiyla gosterilmektedir, érn. nomeup turar ‘okur, oku-
maya devam eder’.

- Aliskanlik igeren simdiki zaman (habituelles Prisens): Bu da yine

odaksil olmayan bir simdiki zamandir ve sadece aligkanlik olarak
(her zaman, genelde) yapilan olaylari aktarmak icin kullanilir. Me-
sela Standart Tuvacada bu tiir bir simdiki zaman, -(X)»/-Ar ekiyle
ifade edilebilir, 6rn. sigle:r ‘(her zaman) soyler’.

Kanitsal gsimdiki zaman (inferenzielle Gegenwart): Konusma anu itiba-
riyle olus siirecinde olan bir olay, odaksil olarak degil de belli bazt
kanitlara dayandirilarak ifade ediliyorsa, o zaman bir kanitsal simdiki
zaman iliskisinden bahsedilebilir. Ayrica bu simdiki zaman iliskisinde,
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konusmact siirmekte olan olayr dogrudan gérmez, ancak birtakim
ipuclarina dayanarak olmakta oldugunu bildirir. Standart Tuvacada bu
tiir bir simdiki zaman, -Ad[r ekiyle gosterilmektedir (bk. 6. boliim).

Diger Ttirk dillerinde oldugu gibi, Tuvacada da simdiki zaman degisik mor-
femler araciligiyla ifade edilmektedir. Morfolojik yapilart gok farkli olan bu
morfemler, sadece zaman degil, ayn1 zamanda goriiniis (Aspekt) de bildir-
mektedir. Bu nedenledir ki Johanson Tiirkgedeki bu tiir isaretleyicileri
goriindis-zaman (Aspektotempus) basligi alunda degerlendirmektedir (1994).
Burada goriiniig kavrami, yonelme noktasindan hareketle s6z konusu olaya
yonelen 6znel bakis agilarini ifade eder (bk. Johanson 1994: 249, 1998b:
114). Johanson’un Aspekt anlayisina gore, Tiirkgede ti¢ temel goriiniis degeri
vardir: a) bir olay1 baglangi¢ sinurt ile bitis sinurt arasinda gosteren intrater-
minal bakis agis: (Intraterminalitit), b) bir olay1 kritik sinir1 agildiktan sonra-
ki sathada gozlemlemeye yarayan postterminal bakis agisi (Postterminalitic)
ve ¢) bir olayr kritik sinira ulagildigi noktada ‘topyekiin olarak’ yansitan
terminal bakis agisi (Adterminalicit) (bk. Johanson 2000: 29). Bu agidan
bakildiginda, simdiki zaman ekleri, intraterminal bakis acisi yansitan ekler-
dir (Johanson 1998a: 43, 1994: 254). Intraterminal bakis agsina gore olay,
yonelme noktasindan (ki bu nokta K noktasi ile es zamanlidir) hareketle
olus siirecinde, yani baslangi¢c ve bitis sinirlari arasinda gozlemlenmekeedir
(Johanson 1971: 101).

O0daksil Simdiki Zaman

Tarihi Turk dillerinde genis zaman olarak bilinen -(X)7/-Ar eki, hem
odaksil simdiki zamani (6rn. az-ar ‘atiyor/atmakta’) hem de odaksil ol-
mayan, genel simdiki zamani (6rn. azar ‘[her zaman/aligkanlik olarak]
atar’) ifade ediyordu (Johanson 2009: 93). Ancak zamanla bu ek birgok
modern Tirk dilinde odaksil simdiki zaman islevini yitirdi ve odaksil
simdiki zaman igin birlesik yapili bigimler kullanilmaya baglandi. Iste
Standart Tuvacada da odaksil simdiki zaman i¢in kullanilan morfemlerin
baginda, birlesik yapilt -(X)p zur gelmektedir (Isxakov ve Palm’bax 1961:
380). Zarffiil eki -(X)p ile eklesik fiil (Postverb) durumundaki zrurun
zamanla gramerlesmesiyle olusan -(X)p rur bicimi, bir yandan odaksil
simdiki zamani gosterirken, diger yandan intraterminal bakis agisini
yansitmaktadir. Bu ekin odaksil simdiki zaman bigimi olarak kullanildigini
gosteren ornekler:

(1) Seni sagtsp tur men. (Anderson ve Harrison 1999: 65)
‘[Simdi] seni haurliyorum.’
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(2) Xalip tur men. (Anderson ve Harrison 1999: 65)
‘[Simdi] kosuyorum.’
(3) Koriip tur sen. (Isxakov ve Palm’bax 1961: 380)

‘[Su an] gériiyorsun.’

(4) Qudumeuda bigi: o:ldar oynap tur (Sagaan 2006: 193)
‘Sokakra [su an] kiiciik cocuklar oynuyor.’

Standart Tuvacada -(X)p tur'un disinda, -(X)p olur, -(X)p ¢c1dsr ve -(X)p cor
da odaksil simdiki zaman isaretleyicisi olarak islev gormektedir. Ayni
sekilde zarffiil eki -(X)p ile ilgili eklesik fiillin gramerlesmesiyle olusan bu
bicimler de hem odaksil simdiki zamani gostermekte hem de intraterminal
bakis acgist da yansitmakeadirlar. Ayrica bu bicimler genelde odaksil
simdiki zaman anlamina ilaveten bazi kilinigsal anlamlar da tagirlar. Buna
gore -(X)p olurda olayin “otururken” gergeklesmesi, -(X)p ¢orda olayin
“yiirtirken” yapilmasi, -(X)p ¢zdir'da ise olayin “yatarken” gergeklesmesi soz
konusudur. Bazi 6rnek ciimleler:

(5) It trlans rrlan: xemirip cidsr. (Sat ve Salzimmaa 1980: 182)
‘Kopek [su an] hirlaya hirlaya kemiriyor.’

(6) Avazt uru:n cemgerbisa:n, cuga:lajip olur. (Bergel'son ve Kibrik 1995: 397)
‘Annesi kizina bir sey yedirirken [onunla] konusuyor.’

(7) Malgin xoyun dagda qadarip cor. (Sagaan 2006: 194)
‘Coban koyununu dagda giidiiyor.’

(8) Be:r iyi kiji kel® cidur. (Sagaan 2006: 205)
‘Buraya iki kisi geliyor.’

Standart Tuvacada oldugu gibi, Altay Tuvacasinda da simdiki zaman,
cogunlukla birlesik yapili bi¢imler yardimiyla gésterilmektedir. Standart
Tuvacada odaksil simdiki zaman bicimi olan -(X)p mr'un Altay
Tuvacasindaki islevsel karsiligr -(X)p duri’dur ve bu morfem de odaksil
simdiki zamani gosterir, orn. wdup duru ‘[simdi] uyuyor’” Altay
Tuvacasinda -(X)p duru morfeminin yaninda -(X)p coru, -(X)p olru ve -
(X)p cidr: bigimleri de odaksil simdiki zaman bildirmektedir. Goriiniigsel
agtdan kesin olarak intraterminal bakis agisi yansitan bu birlesik sekiller
arasindaki tek fark, tagidiklari kilinigsal degerlerdir; ornegin -(X)p olru
olayin “otururken” yapildigini, -(X)p cidri ise “yatarken” gerceklestigini
bildirir. $imdi agagidaki 6rnekler yardimiyla s6z konusu bu eklerin odaksil
simdiki zaman iglevini yakindan gorelim:
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-(X)p duru:

(9) Sen cii: dep bodap duru sen? (Xara:t Cegen)
‘Sen (simdi) ne diistiniiyorsun?’

(10) Bir gosgarni ederip corup duru. “O:y, o:l, meni ciige ederip duru
sen?” de:r irgin. (Ziltin)
‘(Tilki) bir dag kecisini takip etti. (Dag kegisi) ona “Ey ogul, beni niye
takip ediyorsun?” dermis.’
-(X)p olru:

(11) “Guggas, gusgas, ciige 18lap olru sen?” de:rde guggas ujurun a:ytip
duru.

“Kuscagiz, kuscagiz, nigin agliyorsun?” diye sordugunda, kuscagiz se-
bebini soyledi.” (Bedegelig)

-(X)p cidrr:

(12) Sala do:p cidri men! (Ziltin)
‘Bayag: ¢ok lisiiyorum!’

-(X)p coru:
(13) “Onu cicr dep bar® coru men” dep duru bir. (Udiigiir)

33

Onu yemek i¢in gidiyorum” dedi kurt.’

Genel Simdiki Zaman

Yukarida da vurguladigimiz gibi, odaksil simdiki zamanin yaninda bir de
odaksil olmayan, genel simdiki zaman s6z konusudur. Genel simdiki zaman,
kategorisel ~olarak bakildiginda yine simdiki zaman kapsaminda
degerlendirilir. Ancak burada hem K noktasi referans olarak alinmaz hem de
yonelme noktasinda hakim bir odaksillik yoktur, yani yonelme noktasinda
olus siirecindeki olaya yonelik bir odaklanma s6z konusu degildir. Standart
Tuvacada bu tiir bir genel simdiki zaman bildiren bigimlerin baginda, genis
zaman eki olarak bilinen -(X)7/-Ar gelmektedir.” Bu ek, Eski Ttirk¢ede hem
simdiki zamani hem de gelecek zamani gosteriyordu; ayrica zamansallik
icermeyen anlaularda da kullaniliyordu (Erdal 1998: 146). Johanson’a gore
genis zaman eki -(X)7/-Ar, Tiirk¢enin bilinen en eski intraterminal bi¢imidir
(1998b: 116). Standart Tuvacada da karsimiza ¢ikan genis zaman eki, gele-
cek zamanin yani sira genel simdiki zamani da gostermektedir (bk. Aydemir
2009: 22-24). Bu ekle ifade edilen genel simdiki zamanda onemli olan,
konusma aninda olmakta olan bir olayin aktarilmast degil; genelde sik sik
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vuku bulan, aligkanlik olarak yapilan, genel-geger anlami olan olaylarin (ata-
sozleri, darbimeseller, genel dogrular) aktarilmasidir.'® Bazi drnekler:

(14) Damiragtar ¢i:lgas, xem bolur. (Isxakov ve Pal’mbax 1961: 332)
‘Su kaynaklari toplanarak irmak olur.’

(15) Cara:zin ¢1gla:s, 1t totpas! (Isxakov ve Pal’mbax 1961: 332)
‘Salyasini yalamakla képek doymaz!”

(16) Dan adsp ke:ri bile, qustar irlajr be:r. (Samina 1987: 103)
“Tan yeri agarir agarmaz, kuglar [hemen] tmeye baglar.’

(17) Qajan xar ¢a:rin sogsadipsa, annap egeley be:r bis. (Samina 1987: 58)
‘Ne zaman karin yagmasi dursa, biz [hemen] avlanmaya baglariz.’

Standart Tuvacada -(X)p zurar birlesik yapisi da genel simdiki zaman
gosteren birimlerden biridir."" Bu birlesik yapt da ayni sekilde yonelme
noktasinda (harekete ydnelik) hakim bir odaksillik yansitmaz, sadece
siireklilik igeren bir simdiki zaman bildirir. Ornek ciimleler:

(18) Kijiler eki ajilda:rga, dargalar amirap turarlar.
(Bergel’son ve Kibrik 1995: 386)

‘Insanlar/isgiler iyi ¢alisinca, patronlar sevinirler.’

(19) Mejegeyde Diispek-Xuurak dep ham kiji curttap turar.
(Sagaan 2006: 198)
‘Mejegey de Diispek-Huurak adinda bir saman (kisi) yasar.’

Tuvacanin biz agzi sayilan Altay Tuvacasinda da genel simdiki zaman icin
kullanilan degisik bigimler vardir. Bunlarin baginda, genis zaman eki ola-
rak bilinen -(X)»/-Ar gelmektedir. Bu ek, K noktasinin referans olarak
alindigi odaksil simdiki zamani degil, genel simdiki zamani gosterir ve
tabiati geregi intraterminal bir perspektif yansitir. Ayrica burada sunu da
beliremek gerekir ki -(X)7/-Ar ekinin genel simdiki zaman gésterdigi du-
rumlarda, ¢cogunlukla bir kipsellik (Modalitit) anlam1 da s6z konusu olabi-
lir (Aydemir 2009c: 24). Ornekler:

(20) Adam me: gayin na da:nda buru: cive a:yticril? (Ziltin)
‘Babam bana neden hep sadece yanlis seyler soyler?’

(21) Sen bar xiire:nin curagaygr sangizin sura! Ollar divar. (Arjr)
‘Sen biitiin manasurlarin astrolog ve matematikgilerine sor! Onlar bulur.’

(22) Xa:n gelir. Diijer de:rde: “O:mbe giji diisbes” didi. (Xara:t Cegen)
‘Han gelir. Inmek isteyince: “Evime insan inmez” dedi.’
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(23) Bigezi icalgan songa:r ulu: da nca:r. (Eringin)
‘Kiigtigii yapuktan sonra, bitytigii de yapar.’

Altay Tuvacasinda birlesik yapili -(X)p durar da genel simdiki zamani
gostermektedir. Bu birlesik bi¢im, Standart Tuvacadaki -(X)p turarin
islevsel karsiligidir ve odaksil -(X)p duru bigimine igeriksel bir karsitlik
(Opposition) olugturmaktadir. Diger bir ifadeyle, -(X)p duru ile -(X)p
durar arasindaki temel fark, odaksiliktir, 6rn. 28lap duru ‘agliyor’ : 1glap
durar ‘aglar’ (Aydemir 2009a: 48). Genel simdiki zaman gdsteren -(X)p
durar, ayni zamanda goriintigsel agidan da intraterminal bir perspektif
yansitmaktadir ki, bu perspektif, bir olayr baslangi¢ siniri ile bitis sinirt
arasinda gozlemlemeye imkan verir. Bu birlesik yapinin zaman ve goriiniis
islevini asagidaki 6rnek ciimlede gérmek miimkiindiir:

(24) O:l oylap durar, oylap durar, celbege siiriip durar. (Moncho:r)
‘Oglan kacar, kacar, cadi onu takip eder.’

Siirekli Simdiki Zaman isaretleyicisi -BIsA:n

Tuvacada genel simdiki zaman i¢in kullanilan eklerden biri de -BIsA:7’ dir
ve bu ek, Tirk Diinyasi igerisinde sadece Tuvacada ve Karagascada
goriilmekeedir.'”” -BIA:n bicimi, Standart Tuvacada hem bir zaman
isaretleyicisi (finiter Pradikator) hem de bir zarffiil eki olarak islev
goriirken Karagascada sadece zaman isaretleyicisi olarak kullanilir (Schénig
1998: 413, Aydemir 2009a: 95). Bu bicim, Tuvacanin bir agzi olan Altay
Tuvacasinda ise sadece zarffiil eki olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Biz bu
makalede, -BIsA:n ekini sadece bir simdiki zaman isaretleyicisi olarak, yani

temel climlelerdeki islevi agisindan ele alacagiz. Ekin zarffiil isleviyle ilgili
irdelemeler i¢in bk. Aydemir 2009a: 95-98.

Unsiizle biten fiil koklerinden sonra -psA:n veya -bIsA:n, iinliiyle biten fiil
koklerinden sonra -vlsa:n ve /m/, /n/, /y/ tnsizlerinden sonra ise -mlsa:n
seklinde kargimiza ¢ikan bu ekin morfolojik yapist ve olusumu hakkinda
Tirkoloji literatiiriinde degisik ve tartigmali goriisler vardir. Mesela Isxa-
kov ve Pal’'mbax, -BIsA:n bi¢iminin -mls ve -GAn eklerinin birlesiminden
olustugunu ileri siirmektedir (1961: 337). Samina da bu goriisi
paylasmaktadir (1987: 87). Ancak ekin olusumu, her seyden once -mfs
ekiyle aciklanamaz. Bunun iki nedeni vardir: Birincisi Tuvacada iki tinlii
arasindaki /s/ sesi, /j/ sesine dontismekeedir (6rn. #jup < ug-) ve bu nedenle
i¢ sesteki /g/ sesini agiklamak zordur. Ikincisi ise, -BlsA:n eki goriiniissel
olarak intraterminal bir bakis acisi yansitirken, -m/s eki kesinlikle postter-
minal bir perspektif ifade etmektedir (Aydemir 2009a: 95). Menges ise -
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BIsA:n bigiminin, “stirekli simdiki zaman” (Praesens continuativum)
gosterdigini belirtmekte ve ekin olusumunu -(X)p-1d-a-yar-qan (zarfhiil eki
+eklesik fiil + zarffiil eki + eklesik fiil + ge¢mis zaman isaretleyicisi) bigi-
minde agiklamaktadir, 6rn. ajildavisa:n (-min) < ajil-da-p-id-a-yat-qan (-
mdn) ‘hala calismaktayim’ (1959: 665). Menges’in bu analizi, dil(bilim)sel
olgular ve ses degismeleri dikkate alindiginda en dogru yaklagimdr.

Standart Tuvacada -BIsA:n eki, odaksil bir simdiki zaman degil, stireklilik
iceren genel bir simdiki zaman gostermektedir ki biz bunu sirekli simdiki
zaman olarak da nitelendirebiliriz. Buna gore olay, ge¢mis zaman diliminde
baglamis, ancak konusma ani itibariyle hila devam etmektedir ve muhtemelen
belli bir stire de devam edecektir, orn. dg:venmisa:n men ‘hala 6greniyorum’,
ajildavisa:n men ‘hala alistyorum’ (Aydemir 2009a: 98). Birincil islevi stirekli
simdiki zaman olan -BIsA:n eki, ayni zamanda goriiniissel agidan da intrater-
minal bir bakis acist yansitmakreadir. Bu bakis acisina gore olay, baslangic ve
bitis sinirt arasinda, yani siireg sathasinda gosterilir. Ekin bu zaman ve goriiniis
islevini, asagidaki 6rnekte daha yakindan gorebiliriz:

(25) Men kettinbisa:n men, men diranbisa:n men.
(Bergel’son ve Kibrik 1995: 398)
‘Ben hal4 givinmekteyim, ben héla taranmaktayim.’

Kamitsal Simdiki Zaman isaretleyicisi -AdIr

Standart Tuvacada kullanilan bir bagka simdiki zaman isaretleyicisi de, -Ad/r
morfemidir. Morfolojik agidan bakildiginda, zarffiil eki -A ile zurur birim-
lerinin birlesmesiyle olusan bu morfem, odaksil bir simdiki zaman degil,
kanitsalliga (Inferentialitit) dayanan bir simdiki zaman gdstermektedir
(Schonig 1998: 413). Bu zaman iliskisine gore, konugma ani itibariyle olus
stirecinde olan bir olay, belli bir ipucuna veya kanita dayandirilarak aktaril-
makradir.” Isxakov ve Pal’'mbax’a gore -Ad/r eki, simdiki zaman diliminde
cereyan eden, ancak “konusmact tarafindan dogrudan goriilmeyen” olaylart
aktarmaktadir (1961: 383).'* Ayni sekilde Menges de bu ekin, “konusma-
cinin olmadidr bir ortamda” cereyan etmekte olan olaylar: ifade ettigini ve
sadece 3. teklik kisiyle kullanildigini belirtmektedir (1959b: 665). Ekin bu

islevine asagidaki ciimle 6rnek olarak verilebilir:

(26) Ejik agsinda bir-le ciive da:j: dinals-dir.

(Isxakov ve Pal’mbax 1961: 385)

‘Kap: 6niinde (herhangi) bir giiriiltii/ses duyuluyor [= Duydugum
kadaryla bir sey oluyor.’
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Simdiki zaman isaretleyicisi -Adlr, ayn1 zamanda Altay Tuvacasinda da
karsimiza ¢ikmakrea ve yine odaksil olmayan, genel simdiki zaman bildir-
mektedir. Ancak Tuvaca agizda bu ek, Standart Tuvacadaki islevinden
farklt olarak, siirekli simdiki zamani gostermektedir; yani burada, sik
stk/her zaman/genelde/aligkanlik olarak yapilan olaylarin anlaumi s6z
konusudur, 6rn. didri ‘[genelde] (6yle) derler’, a:ytiydri sen ‘soylersin’ (Ay-
demir 2009a: 70). Ekin bu siirekli simdiki zaman islevini agagidaki 6rnek-
lerde gorebiliriz:

(27) “Angurhg smgirlsg a’tts mungas ay da cil da cer cerleydri sen. U:n
artinda giji ay da cil da a:vganda armn sirayr bagwa:n da ganca:ril?” dep
duru. (Deptegen)

“Cingiruli, singirulr ata bindikten sonra aylarca, yillarca disarda
kaliyorsun. Ondan sonra geride kalan kisi, aylarca, yillarca hasta
oldugundan, nasil yiizii solgun ve bitkin olmamig olsun?” dedi.’

(28) Sarig So:qar dogtay diijerde cambs diib sirlep durdy, didri(Saralday)

‘Sar1 benekli (at) aniden durunca, diinya sallands, derler.’

Sonug

Bu calismada, Thirk dilleri ailesinin kuzeydogu koluna mensup olan Tuvacada
simdiki zaman kategorisi Lars Johanson’un goriiniig-zaman kurami temelinde
yeniden betimlenmistir. Bu baglamda hem Standart Tuvaca hem de onun bir
agz1 sayilan Altay Tuvacasi incelenmigtir. $imdiki zaman, odaksil simdiki
zaman ve genel simdiki zaman olmak {izere iki ana grupta ele alinmugtr.
Odaksil simdiki zaman, bir olay1 “simdi ve burada” noktasinda, yani konusma
ant nokrasinda belirleyen gosterimsel bir kategoridir. Bu tiir bir odaksillik
icermeyen simdiki zaman tiirleri ise genel simdiki zaman kapsaminda deger-
lendirilmistir. Diger yandan simdiki zaman, goriiniis kategorisiyle de yakin
iliskilidir ve bu agidan bakildiginda bariz olarak intraterminal goriiniis per-
spektifi yansitmaktadir. Bu intraterminal bakis agisi da bu makale cergevesinde
soz konusu edilmistir. Modern Tiirk dillerinin birgogunda oldugu gibi, Tuva-
cada da simdiki zamani gosteren degisik ekler, morfemler ve birlesik yapilar
vardir. Bu baglamda ilk olarak, -(X)-Ar genis zaman ekinin genel simdiki
zaman islevi ve goriiniigsel degeri detaylica ele alinmigtr. Bunun yaninda yiik-
sel odaksillik iceren simdiki zaman yenilemeleri olan -(X)p zur, -(X)p cor, -(X)p
olur ve -(X)p ¢idr ayrinuli olarak betimlenmistir. Ayrica siirekli simdiki zaman
bildiren -BlsA:n eki ile kanitsal simdiki zamani gosteren -Adlr eki de bu
cercevede incelemeye tabi tutulmustur.
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Agiklamalar

! Burada Standart Tuvaca terimi, Rusya Federasyonu’na baglt Ozerk Tuva Cumbhuriye-

ti’nin resmi (yaz1) dili anlaminda kullanilmaktadir.

Altay Tuvacasi, Tuvacanin bir agzidir ve halen Mogolistan’in en bati noktasinda yer alan

Bayan Olgiy ilinin Cengel kasabasinda yasayan Tuvalar tarafindan konusulmakradir (bk.

Aydemir 2009a: 16, Aydemir 2009b: 1).

Burada belirleme noktas:, Lokalisierungspunkt terimi anlaminda kulanilmaktadir (bk.

Johanson 1994: 252).

Johanson’un goriiniis yaklasimina gore, ‘burada ve simdi’ (bic er nunc), odaksil simdiki

zamanda temel parametre olarak kabul edilen birincil gosterimli yonelme noktasin

(primirdeiktische Orientierungspunkt) olusturmaktadir (1994: 250).

5 Johanson bu kavrami bic et nunc olarak ifade etmekeedir (1994: 250).

6 kel cidur < kelip cidir.

Altay Tuvacasinda hem odaksil simdiki zaman hem de odaksil gecmis gegmis zaman igin -

(X)p duru morfemi kullanilmakeadir. Ayni morfolojik yapiya sahip bu iki ek arasinda ba-

z1 vurgusal farklarin olup olmadigi meselesi, arastirilmast gereken énemli bir konudur

(bk. Aydemir 2009a: 47).

bar coru < barsp coru (Tuvacada /1/ sesiyle biten fiil kéklerine -(X)p zarffiil eki geldiginde,

fiil kokiindeki /r/ sesi diiser).

Standart Tuvacada -(X)r/-Ar ekinin hem simdiki zaman hem de gelecek zaman iglevi

vardir (Isxakov & Pal’mbax 1961:386). Ayni zamanda bu ek, hem Standart Tuvacada

hem de Altay Tuvacasinda belli bir kipsellik (Modalitit) de icermektedir. Ekin bu

kipselligiyle ilgili irdelemeler icin bk. Aydemir 2009c: 24.

10 Johanson genel-gecer anlamli olaylar: ifade eden bu tiir gekiller i¢in “ucu agik simdiki
zaman” (open presentness) ifadesini kullanmakrtadir (bk. Johanson 2000: 92)

1! Standart Tuvacada -(X)p olurar, -(X)p ¢idar ve -(X)p ¢oru:r bitlesik yapilari da ayni tiirdendir.

12 Bu ek, Karagascada -VIsA:ngA biciminde karsimiza ¢tkmaktadir (bk. Rassadin 1978: 178).

13 Tiirkiye Tiirk¢esinde boyle bir simdiki zaman iligkisi, prensipte yine -(X)yor ekiyle ifade
edilir; ancak kanitsallik anlamint pekistirmek icin ciimlede mutlaka bir zarfin (berhalde,
kesin gibi) olmasi gerekmektedir, 6rn. Herhalde/kesin Ali geliyor (burada konugmact Ali’yi
kapt ziline basigindan tanimakeadir).

14 Standart Tuvaca -AdIr bigimi, islevsel olarak Karagasca -Adlr(I) bigimine oldukea ben-
zemektedir, orn. Urug 1gla:dr: ‘Cocuk (herhalde) agliyor’ (Rassadin 1978: 203).
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The Present Continuous

Tense in Tuvan

ibrahim Ahmet Aydemir*

Abstract

In old Turkish the present tense suffix was also used to mark the
present continuous tense. During the historical development of
Turkish, renewals happened in the continuous tense in order to
mark the focal present continuous tense. These were formed in
time through the grammarization of adverb-verb suffixes and
postverbs (as in the -(X)yor [< adverb-verb + yors-7] suffix in Tur-
kish as spoken in Turkey). Tuvan, which belongs to the northeas-
tern branch of the Turkish language family, also includes suffixes,
morphemes and compound structures used to mark the present
tense. These can be divided into two main categories: focal
present continuous tense markers (such as -(X)p tur, -(X)p ¢or, -
(X)p olur)and general present continuous tense markers (such as -
X)r/-Ar, -Adlr, -BlsA:n). This study first describes in detail the
continuous tense markers in Standard Tuvan. It also analyzes Al-
tai Tuvan from the perspective of the continuous tense. In this
way, the study aims to demonstrate the similarities and differenc-
es in this regard between Standard Tuvan and Altai Tuvan.

Keywords
Tuvan, continuous tense in Tuvan, general present conti-
nuous tense, focal present continuous tense, Altai Tuvan.

" Dr., Researcher, Dortmund / Almanya
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HacToswee Bpems B
TYBUHCKOM $13blKe

U6paxum AxmeTt Aingemup”

AHHOTaumA

B npeBHHE BpeMeHa B TIOPKCKOM SI3bIKE OKOHYaHHUE MEPEXOIHOTO
BPEMEHHU HCIIOJB30BAJIOCH W IS HACTOSIIETO0 BpeMeHH. B
UCTOPHYECKOM pPAa3BUTHU TYPELKOrO S3bIKa [JIs BBIPAKCHUS
HACTOSIIIETO BPEMEHH BO3HUKIM OOHOBJICHHS  HACTOSIIEro
BpeMeHU. OJTH OOHOBICHUS BO3HHKIM IIyT€M TI'paMMaTH3aIlNN
OKOHYaHHH MECTOMMEHHI-TIIAarojioB U moct-riarosios (Postverb)
(mogo6HO oxoHUYaHusM -(X)yOor [<MecTOMMEHHe-TIaroi + yori-r| B
TYpeIKOM s3bIKe). B oTHOCsAImEMcs: K ceBepo-BOCTOYHON TpyIIie
TIOPKCKOH CEMBH S3BIKOB TYBHHCKOM SI3bIKE HMEIOTCSI OKOHYAHUS,
MOp(hEMBI M CIIOXKHBIE KOHCTPYKIMH JUIs BBIPQKEHHS KaTErOpuH
Hacrosimero BpeMeHn. OHM MOTYT OBITH PacCMOTPEHBI N0 IBYM
OCHOBHBIM IpyIIaM: yKa3aTeJId HACTOAIIEro BpeMeHu (Kak -(X) p
tur, - (X) p ¢or, -(X) p olur) m ykazarenu NEPEXOIHOTO
Hacrosero Bpemenu (kak -(X) r/-ar, -Adlr, -BIsA:n). B crarbe
HOAPOOHO  ONMCAaHbl  YKa3aTeld HACTOAIICTO BPEMEHH B
CTaHIApPTHOM TYBHHCKOM si3bIKe. Tarke paccCMOTpEH alTalCKui
JHAJIEKT TYBHHCKOTO SI3bIKa B KOHTEKCTE HACTOSILETO BPEMEHH.
Takum 00pa3oM, IIOKa3aHbl CXOJCTBA M pas3IMuUi MEXIY
CTAaHAAPTHBIM TYBMHCKHUM $I3BIKOM M QJITAfCKHUM JHAIECKTOM
TYBHUHCKOT'O SI3bIKa B KOHTEKCTE HACTOSIIETO BPEMEHH.

Kntouesble cnosa

TYBUHCKHH S3bIK, HACTOAINEE BpPeMs B TYBUHCKOM Sf3bIKE,
HaCTOsIIEE BPEMsl, NEPEXOJHOE HACTOSIIEE BpEMs, alTalCKUM
JUANeKT TYBUHCKOTO A3bIKA.

" JIoKTOp, HccaenoBaTenb, Jloptmyns / Tepmanust

aydemirahmet@aol.com
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Elestirel Okuma Becerisinin
Gelistirilmesinde Hikaye Anlatma
Yonteminin Kullanima:

Ogretim Deneyi Uygulamas

S. Dilek Belet”

Ozet

[lkogretim Tiirkge dersinde elestirel okuma becerisinin gelisti-
rilmesinde hikdye anlatma yonteminin etkisini belirlemek
amaciyla gergeklestirilen bu aragtirmada nitel aragurma y6n-
temi benimsenmistir. Ogretim deneyi deseninin kullanildig
aragurmada kaulimcilar, tipik durum érneklemesi, i¢ drnek-
leme ve 8lgiit 6rneklemeden yararlanilarak belirlenmigtir. Uy-
gulama siireci alu hafta devam eden aragtirma verileri, klinik
goriisme, uygulama siirecini yansitan video kayitlar1 ve dokii-
man incelemesi yoluyla elde edilmis, verilerin analizinde ise
betimsel analiz teknigi kullanilmistr. Aragurmada Tirkee der-
sinde hikiye anlatma yonteminin derse etkin katlima ve egle-
nerek ogrenmeye katki sagladigi gibi 6grencilerin  elegtirel
okuma becerisinin geligtirilmesinde de etkili oldugu sonucuna
ulagilmistir. Bununla birlikte aragtirma sonucunda giinliik ya-
sami1 yansitan gazete haberleri ve TV programlar: gibi mater-
yalleri de kullanarak yeni aragurmalar desenleme ve elestirel
okuma siirecinin son agamasi olarak ifade edilen sosyal eylem-
leri gergeklestirmeye yonelik yeni aragtirmalarin desenlenmesi
onerileri getirilmigtir.

Anahtar Kelimeler
Tiirkge dersi, elestirel okuma, hikiye anlatma ydntemi, ilkdgretim.

" Yrd. Dog. Dr., Anadolu Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Hkbgretim Boéliimii / Eskigehir
sdbelet@anadolu.edu.tr
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Giris

Elestirel okuma Freire’'nin elestirel kuramu ile pedagojik uygulamalarina dayanir
(Hoddy 2008: 13). Alanyazinda sosyal yapilandirmacilikla da iliskilendirilen
(Vygotsky 1990: 48-54) elestirel okuma, 1980l yillarda, basarili olmanin temel
kosulunun iyi okuma olmasina karsin bunun yeterli olmadig, uzun vadede
elestirel okuma becerisinin kazandirilmasinin gerekli oldugu goriisiiyle ortaya
ckmistir (McDonald vd. 2006: 1). Elestirel bilinglilik, elestirel diisiinme, elesti-
rel pedagoji, elestirel dil farkindalig1 gibi terimlerle ortiisen ya da bir arada kulla-
nilan elestirel okuma, okunan metin {izerine muhakeme yapma, ¢ikarimlarda
bulunma, olaylar ve fikirler arasindaki farki ayirt etme, yazarin niyeti ve bakis
agisint anlama yetenegidir. Elestirel okuryazarligin felsefesi metinlerin tarafsiz
olmadigina, tiim metinlerin dogal olarak ideolojik olduguna, yazarin bakis agist
ve diistincelerini yansitugy anlayisina dayanir (Hoody 2008: 13-14).

[lkégretim Tiirkge dersi 6gretim programinda da kazandirilmas: 6ngoriilen
elestirel okuryazarligs gelistirmeye yonelik, 6gretmenlerin siniflarinda kullana-
bilecekleri tek bir yontem olmamasina karsin ilgili alanyazinda hikiye anlatma
yonteminin elestirel okumanin kazandirilmasinda etkili bir arag oldugu vurgu-
lanmaktadir (Gaber-Katz 1999: 1). Bu yéntem, ilkdgretimde gretim prog-
ramlariyla dogrudan iligkili olarak kullanilabilmesiyle de, elestirel okumanin
kazandirilmasinda giiglii ve kullanigh bir ara¢ olarak tanimlanmaktadir (Tsou
vd. 2006: 17-18). Hikayelerin elestirel okuryazarlik uygulamalarinda kulla-
nilmasinin kokleri, sozel tarih geleneginde, Freire gibi egitimcilerin, elestirel
kuram ve elestirel pedagojisinde, 6grenen merkezli egitimi temel alan ¢agdas
dil 6gretim kuramlarinda bulunmakrtadir. Hikéye anlatma etkinlikleriyle 6g-
renciler, hikéyelerdeki olay orgiistinii nasil anlamlandiracaklarini 6grenirler.
Hikayelerdeki kahramanlari tanimlamakla kalmazlar, kendi kahramanlarini da
yaratirlar. Bu siirecte diisiinme becerilerini daha yiiksek diizeyde kullanir du-
ruma gelirler. Hikéye anlatma becerileri gelistikce 6grenmelerinin biligsel ola-
rak daha fazla farkinda olur ve sosyal etkilesimlerle yeni bilgileri yapilandirma-
da bu bilgilerini kullanirlar (Palmer vd. 2001: 199-204).

Giiniimiiz diinyasinin ¢oklu uyaricilart g6z 6niine alindiginda bireylere verilen
iletileri, iletinin sunuldugu bi¢imin tesinde, elegtirel bir bakis acistyla ve 6n-
yargilardan uzak degerlendirmenin gerekliligi elestirel okuma becerisinin ka-
zandirilmasina duyulan gereksinimi ortaya koymaktadir. Alanyazinda elegtirel
okumaya duyulan bu gereksinime karsin yapilan aragtirmalarin agirlikl olarak
var olan durumu belirlemeye yonelik calismalar oldugu, oysa 6grencilerin
elestirel okuma becerisini gelistirmeye yonelik aragtrmalara da gereksinim
duyuldugu vurgulanmaktadir (Sadioglu vd. 2008: 821). Bu gereksinimi kargi-
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lamak i¢in Tiirkge derslerinde hikéyelerin ¢oziimlenmesi, bu siirecte dgrencile-
rin kendi fikirlerini ortaya koymalars; sinif tartigmalart yoluyla metinlere elegti-
rel bir gozle bakilmasinin saglanabilecegi ve hikiye anlatma yonteminin de bir
arag olabilecegi diistiniilmektedir. Bu dogrultuda arastirmanin amaci, Ttirkge
dersinde ilkégretim Sgrencilerinin elestirel okuma becerisinin geligtirilmesinde
hikiye anlatma yonteminin etkisini belirlemektir. Bu amaca bagl olarak ¢a-
lismada su sorulara yanit aranmistr: Tiirkge dersinde hikiye anlatma yontemi
nasil kullanilir? Hik4ye anlatma y6nteminin 6grencilerin elestirel okuma bece-
risinin gelistirilmesine etkisi nedir?

Yontem

Aragtirmanin Deseni

Bu aragurma nitel arasuirma yontemleri i¢inde yer alan ogretim deneyi
modeliyle gergeklestirilmistir. Piaget’in klinik gdriismesinden tiiretilen
ogretim deneyi, sinif iginde yeni bir uygulamaya bagli olarak 6grencilerin
biligsel yapilarindaki degisimin hangi teknikten ya da uygulamadan kay-
naklandiginin analiz edilmesine ve sinif ortaminda grencilerin grup icin-
deki performanslarini belirlemeye dayali bir modeldir (Engelhardt vd.
2008: 1-3). Bu arasurmada kullanilan model, elestirel okumanin gelisti-
rilmesinde hikaye anlatma ydnteminin kullanilmasina dayanir. Arastirma
modelinin ikinci 6gesi 6gretimdir. Aragtirmanin 6gretim boyutunda hika-
ye anlatma yontemi uygulamasina dayali sinif ici etkinliklerin timii, 6g-
rencilerin elestirel okumaya déniik bilgi yapilarindaki degisimi belirlemek
igin video araciligiyla kayit altina alinmuigur. Ogretim deneyinin iigiincii
ogesi derinlemesine goriismelerdir. Bu 6geye yonelik olarak da aragtirma-
nin uygulama siirecinin baginda ve sonunda klinik goérismeler yapilmustur.
Arastirmanin deseni ve problemi dogrultusunda, 26 Nisan 2010-14 Hazi-
ran 2010 tarihleri arasinda gerceklestirilen aragtirma siireci soyledir:

™y
= Simif gozlemi — odak ggrencilerin belirlenmesi
= Klinik g&riasmelerin yapilmas: (Apartmanda Yasiyoruz)
Ugg:‘g‘:?‘;ﬁ""t‘:]ﬁ' = Ogretim modelin belirlenmesi P
= Etkinlik planlarnmn olusturulmas:
= Etkinlik 1: Ailenizin Hikayesi
Sfretim = Ctkinlik 2: On Kapi Etkinligi: Hayali Bir Seyahat
RS - Etkinlik 3: Yapboz Hikayesi: Bir Halk Hikayesi Ornegi
Yy
= Klinik gérdasmelerin yapilmas: (Kaht Paylasumi)
Uygulama Sonrasi
Swreg (1 hafta) A
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Aragtirmanin Katitlimcilar

Arasurmanin kaulimeilarinin belirlenmesinde amagli 6rnekleme yontemle-
rinden tipik durum orneklemesinden yararlanilmistir. Aragtirma Eskigehir
il merkezinde bulunan bir ilkégretim okulunun 5-A sinifinda, tim sinuf
boyutunda gergeklestirilmistir. Aragurmanin ilkogretim besinci  sinifta
gerceklestirilmesinin nedeni elestirel okuma becerisinin kazandirilmasinda
bu yas doneminin uygun olmasidir. Ancak goriisme ve dokiiman incele-
mesi ile verilerin toplanmasinda i¢ orneklemeden yararlanilmisur. Bu
amagla aragtirma i¢in 6nemli olabilecek verilerin se¢imi yoluna gidilmistir.
[¢ 6rneklemeyi belirlemede ise 6lgiit 6rneklemeden yararlanilmistir. Olgiit
orneklemede 6nceden hazirlanmus bir dizi 6lgiic kullanilabilecegi gibi 6l-
clitler aragtirmaci tarafindan da gelistirilebilir (Yildirim vd. 2005: 112). Bu
aragtirmada aragtirmaci tarafindan belirlenen temel olciit, ogrencilerin
elestirel okuma diizeylerinin orta ve ortanin alunda olmasidir. Bu dogrul-
tuda uygulama tiim sinifta yapilmis, sinif tarugmalarina tim 6grenciler
kaulmus, ancak goriismeler sadece odak olarak belirlenen 6 6grenci ile
gerceklestirilmistir. Bagka bir deyisle aragtirmanin sinif tartugmalarina daya-
I verileri tiim siniftan toplanirken diger verileri uygulama siireci baglama-
dan 6nce sinif gozlemi yoluyla diisiik elestirel okuma becerisine sahip ol-
duklar: belirlenen odak 6grencilerden toplanmugtir. Odak 6grenciler, veri-
lerin toplanmasi asamasinda agiklanan alanyazinda elestirel okuma becerisi
olarak tanimlanan maddeleri sinif gozlemi siiresince gosterme-gostermeme
durumuna gore belirlenmistir.

Verilerin Toplanmasi

Arasturma verilerinin toplanmasina yonelik oncelikle alanyazin taramasi
sonucunda dgrencilere elestirel okuma becerilerini kazandirmaya ydnelik
sorular ve bu sorularin bir metni okurken aligkanlik haline getirilerek so-
rulmasina yonelik stratejiler belirlenmistir. Bu siirecte alanda elegtirel
okumaya déniik yerli ve yabanci kaynaklarda belirtilen elestirel okuma
gostergesi olarak ifade edilen maddeler toplanmis, alan uzmanlarinin go-
riiglerine sunularak sinif tarugmalarina, dokiimanlara ve klinik goriigmelere
151k tutacak elestirel okumay1 agiklayan beceriler tanimlanmistir. Bu dog-
rultuda &grencilerde gozlemlenecek elestirel okumayr kazandirmaya yone-
lik beceriler, stratejiler ve bir metni elestirel okuma durumunu belirlemeye
yonelik sorular agagidaki bicimde belirlenmistir:
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Strateji

Elestirel okurun metinle ilgili soracag sorular
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iletiyi bulma /
Yansiyan ve yansi-
tilam

belirleme

e Kaynagi g6z dniinde
bulundurur.

o Ne soylendigine dikkat
eder.

o Varsayimlan ve ¢ikanm-
lan goriir.

® Bu ne tiir bir yayin?

 Yazar kime yonelik olarak yaziyor?

o Bu metin ne anlatmaktadir?

o Metnin mesaj1 nedir?

 Yazar neye inanmami ya da hangi konuda
diisiincesini paylagmam istiyor?

e Yazar, neyin dogru oldugunu varsaymistir? Bu
varsayimlardan herhangi biri ifade edilmis
mi,edilmemis mi?

o Belli bir ifade, kastedilen anlami i¢in baglama
dayaniyor mu? Yazar, neyi ima ediyor?

iletiyi acma ve
gelistirme yollanm
tamma

e Yer, zaman, kisiler,
neden sonug iliskileri
belirlenir.

o Olay orgiisui goriliir.
e Olay orgiisii irdelenir.

 Yazar, gercekten de sdyledigini diisiindiigiim
seyi soyledi mi?

o Hikayenin olay Orgiisiinde bosluklar var m1?
o Yazann ifadelerinde tutarsizik var m?

o Bu celiskiyi nasil bulabiliriz?

Karsilagtirma-
kanit gosterme

o Niyeti, tutumu, tavn ve
onyargilan fark eder.

e Diisiinceleri tartisir.

o Konuya iliskin goriisleri-
ni ifade ederken kamt
gosterir.

o Metinde ifade edilen
goriisleri destekleyen ve
desteklemeyen goriislerini
aciklarken nedenlerini
ortaya koyar.

e Yazar, neden bunu yaziyor? Gerekgesi, amac
ne?

e Yazann tutumu, tavn, dnyargilan nedir?

e Yazar, soyledigi seyi mi demek istiyor? Ya da
soylemek istedigi seyi, dolayli bir bigcimde
mizah, hiciv, ironi, ya da alay yolluyla m1 ifade
ediyor?

® Yazann kelimeleri, oldugu gibi mi abnms? Ya
da kulland1g1 kelimeler, argo, deyim ya da mecaz
m1?

e Yazann hangi ifadeleri gercekleri yansitiyor?
Hangileri fikirlerini yansitiyor?

e Yazar, duygusal olarak m yaziyor? Duygusalligi
kullamyor mu? Korkulannin etkisinde mi?

® Yazann goriislerine katildigim ve katilmadigim
yonler nelerdir? Neden?

e Yazar, ifadelerinden hangisini destekliyor?
Hangilerini desteklememis goriintiyor?

e Yazar, hangi sonuglan ¢ikanyor? Yazarin
cikardigr sonuglardan hangisi dogrulaniyor,
hangileri dogrulanmiyor?

Degerlendirme

e Metnin ne kadar tutarl
oldugunu nedenleriyle
aciklar.

e Metni yeniden yazmak
istese neleri degistirecedi-
ni nedenleriyle agiklar.

® Bu metin ne kadar iyiydi? Neden?

® Bu metni yeniden yazsaydiniz neleri degistir-
diniz? Neden?

o Metin hangi konularda ilgimi ¢ekti? Neden?

Diger metinlerle ve
giinliik yasamla
karsilastirma

o Metinde s6z edilen
konulann giinliik yasamla
iliskisini kurar.

e Metnin daha 6nce
okudugu metinlerle iligki-
sini kurar.

® Bu parcay1 okumadan 6nceki halime gore neler
kazandim?

o Bu metinde anlatilanlann giinliik yasamimla
iliskisi nedir?

® Bu metinde sozii edilenlerle okudugum diger
metinlerin iligkisi nedir?
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Elestirel okuma becerilerini kazandirmaya y6nelik sorular belirlendikten
sonra, elestirel okuma becerisinin gelistirilmesi amaciyla kullanilacak hika-
ye anlatma ydntemini uygulamaya yonelik etkinlikler belirlenmistir. Bu
asamada alanyazin taramasi dogrultusunda ii¢ temel etkinlik olusturulmus-
tur. Etkinliklerden ilki; “Ailenizin Hikayesi” etkinligidir. Bu etkinlikte
bireysel olarak 6grencilerden ailelerinin (biiyiikanne, biiyiikbaba ya da
kendi anne ve babalarinin) ge¢mis yasamlarina iliskin (kent yagami, ula-
sim, cocukluk yillar1 gibi) olaylar1 6nce dinlemeleri ve dinlediklerini bir
hikaye bi¢imine doniistiirerek yazmalari istenmistir. Ogrenciler destekleyi-
ci resimler de getirerek hikayelerini sinifta anlatmislardir. Ikinci etkinlik
“On Kapi (Hayali Bir Seyahat)” etkinligidir. Bu etkinlikte 6grenciler sinif-
ta birer gift olarak galismuglardir. Oncelikle 6grencilere arastirmact tarafin-
dan olusturulan yarim birakilmis “Teneke Kutu” hikayesi anlaulmisur. Bu
etkinlikte, birlikte calisan 6grencilerden biri evin iginde saklanmis olan
teneke kutudaki hazineyi, evin i¢ini, kutunun sakli oldugu yeri ve o kutu-
yu getirmenin neden 6nemli oldugunu anlatan bir hikéye olusturmus ve
hikayeyi sinifla paylasmistir. Ugiincii etkinlik ise “Yapboz Hikayesi”dir
(Halk Hikéyesi Ornegi). Bu etkinlikte arastirmact Cokertme Tiirkiisii’niin
hikéyesini 6grenci diizeyine gore yeniden yazmustir. Siniftaki dgrenciler
tiger kisiden olusan yedi gruba, hikiye de grup sayisina gére parcalara ay-
rilmigur. Gruplar kendilerine verilen pargalari yeniden yazarak sinifin yeni
hikéyesini olusturmus ve anlatmuglardir. Yapilan ti¢ etkinlik sonunda sinif
tartismalari yoluyla 6grencilerin metinleri sorgulamalart saglanmugtir. Arag-
tirma i¢in olusturulan etkinlik planlarindaki hikiye anlatma yénteminin
ornekleri  http//www.storyarts.org/  lessonplans/lessonideas/index.html
adresinden yararlanilarak hazirlanmistr (Erisim tarihi: 08.04.2010).

Arastirmada kullanilan veri toplama araglary; video kayidari, klinik goriis-
me ve dokiiman incelemesidir:

Video kayitlari: Tiirkce dersinde elestirel okuma becerisinin gelistirilmesi-
ne yonelik hikaye anlatma yonteminin kullanimina dayali 6gretim etkin-
likleri her derste video araciligiyla kaydedilmistir. Bu kayitlarla derslerde
sinif ici etkilesimin, tartismalarin ve dgretim siirecinde gergeklestiren et-
kinliklerin daha sonra gozlenmesi ile aragtirma verilerinin olusturulmasina
katki saglamistir. Uygulama siirecinde her etkinligin bitiminde video ka-
yitlarinin genel dékiimleri yoluyla makro analizleri yapilmistir. Mikro
analizler ise arastirmadan elde edilen diger verilerle bir arada ele alinmis ve
uygulama siirecinin sonunda gergeklestirilmistir.
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Klinik goriigme: I[lkogretimden yiiksekogretime kadar kullanilan klinik
goriisme, yart yapilandirilmis gdriisme formatinda olmakla birlikte, bag-
lamin, cesitli gorevlerin ve sorularin onceden planlandigi, 6grencilerin
disiincelerinin derinlemesine incelenmeye ¢alisildigr ve katulimeilarla etki-
lesime girilen bir goriisme tiiriidiir (Engelharde vd. 2003: 1). Klinik go-
riigmeler, problem ¢ozme yoluyla bireylerin davraniglarint gézlemlemeyle,
gozlemlerden yola ¢ikarak 6grencilerin olast problemleri anlamalarini, bilgi
yapilarini, biligsel stireglerini ve bu siire¢te meydana gelen duyugsal degi-
siklikler hakkinda sonug ¢ikarmaya yodnelik olarak gerceklestirilir (Goldin
1998: 40-62). Bu aragtirmada elestirel okuma diizeylerini belirlemeyle,
ogrencilerin okuma sirasindaki bilgi yapilarini ve bilissel siireglerini daha
derinlemesine ortaya ¢ikarmak amaciyla klinik goriisme kullanilmigtir. Bu
siiregte odak ogrencilere uygulama siirecinin basinda “Apartmanda Yastyo-
ruz” uygulama sonunda ise “Kalit Paylagim1” adli metin verilmistir. Elesti-
rel okumaya yonelik belirlenen sorularin yani sira 6grencilere “Neden 6yle
disiindiin?” “Nasil bu kaniya vardin?”, “Peki, farkli bigimde diisiinebilir
miydin?” gibi sorular sorularak ve 6grencilerle etkilesime girilerek elestirel
okumaya doniik hangi stratejileri kullandiklarina ve siirecteki biligsel du-
rumlarina iligkin derinlemesine bilgiler elde edilmeye calisilmistir. Odak
ogrencilerle ses kayit cihazi kullanilarak gergeklestirilen klinik goriigmeler
yaklagik 25-35 dakika siirmiistiir.

Dokiiman incelemesi: Ogrencilerin Tiirkge dersinde iirettikleri hikayeler
tirtin dosyalarinda toplanmis ve bu dosyalar veri setinin bir parcasi olarak
kullanilmugtir.

Verilerin Coziimlenmesi ve Yorumlanmasi

Aragtirma verilerinin ¢dziimlenmesinde betimsel ¢oziimlemeden yararla-
nilmisur. Verilerin  ¢oziimlenmesi siirecinde gergeklestirilen islemlerin
strast $0yledir (Yildirim ve Simgek 2005: 224):

o Verilerin dokiimii: Veri dokiim formlarina video kayitlarindan elde edi-
len verilerin dokiimii yapilmis ve her bir satira numara verilerek arag-
tirmact yorumu béliimiine ilgili yorumlar yazilmigtir. Ses kayitlarinin
dokiimleri de ayni bigimde goriisme formlarina yazilmustr. Bu siirecin
sonunda tiim dékiimler bir uzmana verilerek veri dokiimiintin dogru-
lugu saglanmigtir.

o Kodlama anabtarmn olusturulmas: ve verilerin kodlanmasi: Bu agama-
da, elde edilen tiim verilerin okunmasina, diizenlenmesine ve mantikls
bir bicimde bir araya getirilmesine ¢aligtlmustir. Boylece arasurma veri-
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lerinin hangi temalar alunda toplanacag belirlenmistir. Arastirmada
video kayitlarindan ve klinik goriismelerden elde edilen veriler, aras-
tirmact ve bir alan uzmani tarafindan ayr ayr kodlanmus ve olusturu-
lan temalarda goriis birligi saglanmustur.

o Kodlamalarn karsilastirilmas: ve giivenilirlik: Kodlama siireci aragtirma-
ct ve alan uzmant tarafindan birbirlerinden bagimsiz olarak gerceklesti-
rildikten sonra aragtirmaci ve alan uzmani bir araya gelerek yapmus ol-
duklar1 analizleri kargilagtirmig, goriis birligi ve goris ayriligt olan
maddeler belirlenmistir. Ayrica, nitel aragtirmalarin gecerlik ve giivenir-
ligini arurmaya yonelik yapilabilecek farklt uygulamalardan biri de veri
cesitlemesidir (Denzin ve Lincoln, 2005: 832). Arasurmanin giivenirli-
gini saglamak amaciyla farkli veri toplama araclari (video kayutlari, do-
kiiman incelemesi ve klinik goriisme) kullanilmigur. Ayrica verilerin
¢oziimlenmesi aragtirmaci ve iki alan uzmanuyla birlikte yapilarak veri-
ler baska arastirmacilarin denetimine sunulmustur.

o Bulgularin tanimlanmasi ve yorumlanmasr: Bu asama tiim verilerin aras-
turma sorulart dogrultusunda ele alinarak belirlendigi, bulgularin akta-
rildigy, agiklandigs ve anlamlandirildigt asamadir. Arastirmanin bulgu-
lart dogrudan alinularla sunulmus ve farklr aragtirma bulgularyla iligki-
lendirilerek yorumlanmustir.

Bulgular ve Yorumlan

Aragtirma sonucunda elde edilen bulgular “Tiirkce dersinde hikéye anlat-
ma yonteminin kullanilmasina iligkin bulgular” ve “Tiirkge dersinde elesti-
rel okuma becerisinin gelistirilmesinde hikiye anlatma yonteminin etkisine
iliskin bulgular” olmak tizere iki ana temada toplanmis ve sunulmustur.

Tiirke Dersinde Hikiye Anlatma Yénteminin Kullanilmasina Iliskin
Bulgular

“Tiirkge dersinde hikiye anlatma ydntemi nasil kullanilir?” sorusunun
yaniti, uygulama siireci 6ncesinde hazirlanan ders planlari ve sinif uygula-
malar1 sirasindaki video kayitlarinin analiziyle elde edilen bulgular temel
alinarak sunulmusgtur. Arastirmanin ilk sorusu kapsaminda Tiirk¢e dersin-
de gergeklestirilen ii¢ hikdye anlatma etkinliginin tamami yerine, uygula-
ma siirecini temsili olarak yansitan “Ailenizin Hikayesi” etkinligine yonelik
bulgular verilmistir. Ayrica, uygulamanin gergekgi bir bicimde yansitila-
bilmesi i¢in sinif ici etkilesimlerden alintilar yapilmistir. Aragtirmada goz-
lem siirecinin tamamlanmas, ilk klinik gortismelerin gerceklestirilmesi ve
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etkinlik planlarinin olusturulmast asamalarinin tamamlanmasindan sonra
03.05.2010 tarihinde uygulama siireci “Ailenizin Hikéyesi” etkinligiyle
baslamis, birinci etkinlik 10.05.2010 tarihine kadar toplam sekiz ders saati
stirmiigtiir. Siirecin igleyisine iliskin bulgular; 6gretim siireci, 6grencilerin
yazdiklari hikdye ornekleri ve hikayelerin sunumlari sonrasinda gerceklesti-
rilen sinif tartigmalarina dayali olarak asagida agiklanmugtir.

Etkinlik plani dogrultusunda éncelikle 6grencilere, ailelerinin ge¢misteki
yasamlartyla ilgili bir hikdyeyi dinlemeleri, daha sonra bu hikayeyi yazma-
lart ve bu hikdyeyle ilgili resimlerle birlikte sinifa getirmeleri istenmistir.
Oncelikle 6grencilerin yazdiklart hikayelerin konulari, kahramanlar1 yer ve
zamanin neler oldugu konularinda konusularak 6grencilerin hikéyelere
iliskin 6n bilgileri harekete gegirilmistir. Bu siiregte yapilan konugmalarin
bir kismi agagida verilmistir:

Ogretmen: Evet cocuklar yazdiginiz hikdyelerde neler var biraz agiklar misiniz?
Berke: Babamin gegmigste, iste mahallelerinde nasil iletisim kurduklarin: anlat-
tim. Haberlesirken yasadiklar: stkintilar: belirttim.

Ogretmen:  Konustun mu bunun icin biiyiiklerinle?

Berke: Evet. Hafta sonu babamla konustuk. Onun anlattiklarini buraya not
aldim. Buraya da hikdyesini yazdim. (Bu sirada bloknot biciminde bir defteri
gosterd). ..

Ogretmen: Peki baska neler var hikiyelerinizde, kisileri var m1? Hikdyesinde
kisileri olmayan var mz?

Sinaf: Kisilerimiz var gretmenim. Olaylar onlarm basindan geciyor.

Ceren: Benim hikdyemde anne babamin cocuklugunda bos zamanlarinda neler
yaptiklarzyla ilgili. Gaye'nin hikdyesi anne babasinin evlenmeleriyle ilgiliydi. Yani
bir olay ya da durum var.

Elif: Olayin gegtigi yer var.

Afra: Zaman var.

Berkay: 5N 1K var, kisaca degil mi?

Irem: Ana fikir var.

Hikayelerin temel ogeleri iizerine gerceklestirilen konusmalar sirasinda,
ogrenciler hikayelerinden yola ¢ikarak, ana ve yardimer karakeerlerin kimler
oldugunu, bu karakterlerin hikayelerindeki islevlerini, hikayelerin konulari-
nin giinlitk yasamdan olabilecegini, hikayelerin birden fazla yerde gecebile-
cegini, hikiye ve roman arasindaki farkliliklari, zamanin bir hikdyede neden
onemli oldugu konularinda gorislerini belirtmislerdir. Bu siire¢ tamamlan-
diktan sonra 6gretmenin sinifa getirdigi hikaye ile gorsel okuma, dinleme ve
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okuma etkinlikleri gerceklestirilmigtir. Bu etkinlikler sirasinda dgrencilerin,
hikéyelerin ogelerine iliskin bilgilerini pekistirmelerinin yani sira, elestirel
okuma siirecinin pargast olan stratejilerin neler oldugu ve nasil kullanilacag
konusunda bilgiler verilmis ve siire¢ buna gore yiirtitiilmistiir. Etkinliklerin
tumi 6grencilerin gergeklestirdikleri hikiye anlatma etkinliklerinde de yer
aldigy icin 6grenci etkinlikleri temel alinarak asagida agiklanmigtir. Bu asa-
madan sonra ogrenciler hikdyelerini sinifta anlatmaya baslamis ve hikayelerle
ilgili sinuf tarugmalart gergeklestirilmigtir. Bu siirecte yapilan konusmalarin
bir kismi, 6grenci hikdyelerinden 6rnekler ve hikayeler hakkinda gergeklesti-
rilen sinif tartigmalari agagida verilmistir:

Sinifta ilk olarak Gaye hikéyesini anlatir. Gaye hikayesine baslamadan
once arkadaglarina sinifa getirdigi resimleri gésterir.

Ogretmen: Gayenin hikiyesinin konusu hakkinda tahminlerde bulunabilir misiniz?
Irem: Annesiyle babasinin nasil evlendikleri ile ilgili.

Berke: Diigiin.

Ogretmen: Annesiyle babast oldugunu resme bakarak mi anladiniz? Yoksa inceki
bilgilerinize bakarak mi?

Sinif: ITkisi de.

Ogretmen: Agiklar misimiz bana? Peki resimlerde neler giriiyorsunuz?

Omer : Evienen kisiler var.

Ceren: Evlilik fotografi bu. Annesiyle babasinin diigiinden onceki ya da sonraki
Jorograflars.

Ogretmen: Nereden anliyoruz.

Ceren:  Kuyafetlerine bakiyorum. Gelinlik ve damatlik var iizerlerinde. Evde
olduklarina gore ve saglars yapilmis gelin kuafore gitmis o yiizden ya diigiinden
once ya diigiinden sonra diyorum.

Gorsel okuma etkinligi sonrasinda Gaye hikayesini anlaur (07.05.2010).

Afra: benim hikdyemin ady “Simdiki Gengler”. Ben hikdyemi babaannem anlatr-
yormus gibi anlatacagim. .. Simdiki gengler ¢ok sansls. Bizim zamanimizda nere-
de dyle internet minternet. Biz zamanimizi ip atlayarak saklambag oynayarak
gegirdik. Oysa siz... Oynamak deyince aklima oyuncaklarim geldi. Kiiciikken bir
bez bebegim vards. Bebegimi kendim ugrasarak yapmistim. Bebegimle oynuyor
bebegimle yatiyordum. Ona bir sey olacak diye cok korkuyordum. Opysa sizin
simdi cok farkls oyuncaklariniz var. Benim birde agabeyim vard. Oda arkadasla-
reyla misker oynuyordu. Benden bir sey yapmamz istediginde hemen yapardim.
Oysa siz bizim soziimiizii dinlemiyorsunuz. Yani demek istedigim sizin zamani-
nizla bizim zamanimiz cok farkls. Sahip oldugunuz her seyin kiymetini bilin.

76
°



/

bilig

® Belet, Elestirel Okuma Becerisinin Gelistirilmesinde Hikaye Anlatma Yonteminin Kullanim e GUZ 2011 / SAYI 59

Afra’nin hikayesi tamamlandiktan sonra kisileri, konusu, yer ve zaman ogeleri
tizerine konugulur. Hikdyesine iliskin sinifta gergeklestirilen konugmalar ve
sorgulamalarin bir kismi asagida verilmistir (10.05.2010):

Ogretmen: Afra’min hikiyesinde kizlarin ve erkeklerin oynadigs oyunlar arasinda
Jarkliliklar var mz?

Cagla: Ever babaannesi bezden bebek yapip oynarmag kardesi ise misket oynarmas.
Elif: Eskiden kizlar ip atlarms denir, ama Afra’nin hikdyesinde kizlar ve erkekler
atlyyorlar. Mesela Seray dedi ya babas: teneke araba ile oynarmss, kizlar eskiden
arabalarla oynamazmag. (...)

Ogretmen: Peki siz kizlarin ve erkeklerin oyunlarinin ayri olmasini nasil buluyor-
sunuz?

Bars: Bence herkes birlikte oyun oynayabilir.

Omer: Ornegin Amerika da erkekler Amerikan futbolu oynuyorlar ama lkizlar
onu oynayamayabilir.

Ogretmen: Peki Omer’le ayni fikirde olanlar ve olmayanlar fikirlerini nedenleriy-
le aciklasimlar

Berke:  Ben Omer’le aymi fikirdeyim. Ciinkii bu oyunda gelen gecen birbirine
dirsek atwyor distiine ¢ikiyor. Orda bir kiz zarar goriir. Evkeklerin tzrnags kopsa bir
sey olmaz. Ama kizlarn olsa telasa kapilryoriar. (...)

Cagla:  Ben Omer’in goriigiine katilmiyorum. Kizlar futbol oynayabilir. Biz de
oynarken erkekler gibi birbirimize vurmadan oynariz. llla birbirimize vurarak
oynamamiz gerekmiyor.

Hikéyelere iliskin sorgulamalar tamamlandiktan ve giinliik yasamla elestirel oku-
ma arasinda iliski kurulduktan sonra yazma etkinligine gecilmistir. Ogretmen
rehberliginde gruplar hikéyelerini yazmuglardir. Yazma siirecinin agamalar1 tamam-
landiktan sonra bu hikayeler tizerinden yeni sorgulamalar gergeklestirilmistir.

Yapilan ilk etkinlik sonunda &grencilerin hikiye Ggelerini 6n bilgilerini de
kullanarak belirledikleri ve kendi hikayelerinde kullandiklart (6rn: Afra’nin
hikayesi: kigsi, yer, zaman, olay) goriilmektedir. Tiirkge dersinin 6grenme 6g-
retme siirecinde hikye anlatma y6nteminin etkili bicimde kullanildig1 ve bu
stiregte ogrencilerin sinif ici etkilesimlerinin artarak derse daha etkin katlim
gosterdikleri sdylenebilir. Ayrica hikiye anlatma yontemiyle gergeklestirilen
Tirkge dersinde, ilk etkinlikten baglayarak ogrencilerin simif tartgmalarinda
elestirel okumaya doniik stratejileri kullanmaya basladiklari, konugmalari
dinlerken not aldiklari, bagkalarinin goriislerine kaulip katlmadiklarini, ka-
tlma ve katlmama nedenlerini agikladiklart dikkat ¢ekmektedir (6rn: Ben
Omer'in goviisiine katilmzyorum). Tiim bunlara ek olarak dgrencilerin giinliik
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yasamla iliskilendirmelerde bulunduklari (6rn: Ornegin Amerika da erkekler
Amerikan futbolu oynuyorlar ama kizlar onu oynayamayabilir), gorislerini
aciklarken kanitlar gostermeye 6zen gosterdikleri ve farkli gortigler karsisinda
kimi zamanlarda ikna olduklarin: ifade ettikleri de goriilmektedir.

Tiirkge Dersinde FElestirel Okuma Becerisinin Gelistirilmesinde Hikaye
Anlatma Yénteminin Etkisine Iliskin Bulgular

Tiirkge dersinde elestirel okuma becerisinin gelistirilmesinde hikaye an-
latma ydnteminin etkisine iliskin bulgular temasi “uygulama 6ncesine
yonelik bulgular” ve “uygulama siirecine iligkin bulgular” olmak {izere iki
alt temada toplanmustur.

Uygulama Oncesine Yonelik Bulgular

Arastirmact 03.05.2010 tarihinde uygulamaya baslamadan énce klinik
gorismeler ve sinif gozlemleri yoluyla dgrencilerin elestirel okuma beceri-
lerini ve elestirel okumaya doniik stratejileri kullanip kullanmaklarini be-
lirlemeye ¢alismustir. Bu siirece yonelik gerceklestirilen konusmalarin bir
kismi elestirel okuma becerileri temel alinarak soyle ifade edilebilir:

Iletiyi bulma, yansiyan ve yansitilam belirleme

Ogretmen: Parcada neler anlatilmak isteniyor genel hatlarryla?

Afra: Parcada bize, biz bir toplumuz apartmanda yasiyoruz mesela. Orada herke-
si rabatsizltk etmeyecek sekilde yasamamiz gerekiyor. Kimsenin rahatini bozmaya-
cagiz. Kimsenin rabhatini bozmamamiz gerektiginden soz ediyor. Kimseye rahat-
sizltk hissettirmemeliyiz. Herkese sey, nasil diyeyim yani, herkes rabat bir bigimde
yasamali. Bir toplumda yasiyorsak, herkes kurallarina gore davranmals, herkese
saygr duymals, onlarin kararlarina saygr duymals, hosgoriilii olmals boyle yani.
Ogretmen: Parca yazarin kisisel giriislerine mi dayals yoksa gercek bir olaya m1?
Elif: Her ikisi de var.

Ogretmen: Nerelerde kends goriisleri, nerelerde gercekler var? Neden bunu diisiindiin?
Elif: Aile yani icinde konusuyorlar, o gercek olabilir. Yani azcik kendi goriigiinii
katmi.

Ogretmen: Nerelerde katms mesela bana irnek verir misin?

Elif: Su plan yapryorlar ya ilerde, orada katmas.

Ogretmen: Ders verme gercek bir olay midr sence?

Elif: Gergektir. Ciinkii bizim orada oldugu icin yani gergektir.

Ogretmen: Peki, soyle diyelim bu sence giinliik yasamda karsilasabilecegimiz bir
sey oldugu icin sanirim sen gercek oldugunu diisiindiyorsun? Yani benzer olaylar
giinliik yasamimizda oluyor, o yiizden gercektir diye mi diisiiniiyorsun.
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Elif: Evet.
Ogretmen: Peki sence bu bir belgeye, bir kanita surada bir amdir vesaire bir
agtklama var mz?

Elif: Bu konuda bir fikrim yok. ..

Uygulama oncesi gozlemlerde ve klinik goriismelerde iletiyi bulma, yanstyan:
ve yansitilani belirleme becerisine déniik olarak gerek odak &grencilerin, ge-
rekse siniftaki diger 6grencilerin biiyiik kisminin metinde anlaulanlari anladi-
g1, ancak metinde gegen olaylarin gergek mi yoksa kurmaca mi oldugu konu-
sunda ¢ok fazla fikir yiirtitemedikleri goriilmektedir. Bir baska bulgu ise bu
yapiyl anlamaya doniik stratejileri kullanamamalaridir. Diger bir bulgu ise
ogrencilerin bir boliimiintin metnin mesajini fark edebildikleri yoniindedir.
Iletiyi agma

Ogretmen: Elif bu parca sence ne anlatmakta bize, ne anlatryor?

Ezgi: Bu parcada bir ders veriliyor. Yani yanlislarin: kendi yiizlerine vuruyorlar.
Mesela burada komsular: cok giiriiltii oldugu icin rahatsiz oluyorlar ve bunlar:
komgsularina soyleyemiyorlar, aynisini kendisi yapryor. Komgsusu rabatsiz olup
soyliiyor; ama onlar soyleyemiyor. O yiizden yiizlerine vuruyorlar.

Ogretmen: Peki. Ne anlatmaya calisiyor parca bize, ne demek istiyor sence? Yani
neden babsediyor kisaca?

Ezgi: Hatalarini fark etmedikleri icin yani diigiinmiiyorlar, diisiinmeden hareket
ediyorlar, kendileri hatalarini fark etmiyor digerlerinin ayni hatayr yaptiklarm:
gorebiliyorlar ama bizde bu hatay: yaptik diye diisiinmiiyoriar.

Metinde odak 6grencilerin, bogluklari ve tutarsizliklart tam olarak fark
edemedikleri ya da yazarin bakis acisini genel olarak kabul ettikleri soyle-
nebilir. Yine bu beceriye yonelik olarak dgrencilerin bir strateji kullanma-
diklart da aragtirmanin bir diger bulgusudur.

Karsilastirma-Kanit gosterme

Baris: Burada hani Suna Hanim ona diyor ki, apartmanda yasadigimizi onlara
agret diyor, ama Miinevver Hanim da onu dinlemiyor. Konusmakla pek fazla bir
sey olmuyor, ama ders vererek daba iyi akilda daha iyi kalzyor.

Ogretmen: Sence annenler dogru mu davranyorlar?

Baris: Bence dogru davranyorlar, ciinkii mesela kardesim komgularin yerine koysa
mesela... Onu cocuklar ona rabatsizlik verse kardesim hos olmayacagini biliyor
sonra... Dogru yapryor o yiizden. Aslinda sey iyi bir fikir, herkesin ders alabilecegi
bir fikir ama dyle. ..
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Ogretmen: Peki, o zaman yaptiklarini yazarn in béliimde anlattiklariyla arka
boliimde anlattiklar: arasinda daba dogrusu sorun olarak ifade ertigi seyle buldu-
gu ¢oziim arasinda celiskili bir durum var mz sence?

Elif: Yok. Dogru seye ulastyorlar sonugta yani.

Ogretmen: Peki o zaman sence yazar bizim neye inanmamizi istiyor?

Elif: Kendimiz kadar cevremizdekileri de diisiinmememizi, yani bencil davran-
mamamizt. ..

Ogretmen: Peki verdigi rnekle ilgili ne diisinmemizi istiyor?

Elif: Giizel diisiinmiis gayet iyi yani.

Ogretmen: Yani neyi giizel diigiinmiis, ders vermeyi mi giizel diisiinmiis. Peki ders
vermek sence yani yazar bu konuda seni ikna etti mi? Yani bir sorunla karsilasti-
Gimizda ayni sekilde cevap vermemize ikna etti mi?

Elif: Etti. Bir daba boyle yanlss bir sey yapmayacaklar

Ogretmen: Peki, yanlis bir davranisa yanls bir daviamsla karsilik verdiklerini
diisiinmiiyor musun?

Elif: Ya diisiiniiyordum da yani en basta Miinevver Hanimlardan sorun gikiyor
bunlarda bir ceza vermek icin yani mecbur kaldilar.

Ogretmen: Parcada okuduklarinla ilgili aklinda celiskili olan bir sey var mi?

Elif: Ya mesela kadinin burada bagirmamas: gerekirdi.

Ogretmen: Nerden anladin yazarin bunu anlattigini, nelere bakarak karar verdin?
Gaye:  Burada sey cocuklar evde oyun oynuyorlar. Giiriiltiiden boyle kadin
rahatsiz olmayabilir ama alt komsulars rahatsiz oluyor.

Elestirel okumanin karsilastirma ve kanit gdsterme becerisine ydnelik ola-
rak odak 6grencilerin biiyiik bir kisminin, yazarin goriislerini sorgulama-
dig1 ve kendi goriislerine iligkin kanit gostermedikleri, sadece bir 6grenci-
nin metindeki ifadeleri kanit olarak sundugu gériilmektedir.

Degerlendirme

Ogretmen: Peki sen olsaydin, bu parcayr nasil yazmak isterdin? Sen olsaydin nasil
yazardin?

Ezgi: Ben olsaydim yine ders verirdim farkls bir ders verirdim.

Ogretmen: Nasil bir ders verirdin?

Ezgi: Yine aynisini yapardim ama bayags wyarirdim yani. ..

Ogretmen: Bu metinle, bu metni diger okudugun parcalarla karsilastirdiginda bu
metin daba iyi bir metin miydi? Yoksa su metin daha benim icin daba iyi diyebi-
lecegin seyler var mz?

Seyma: Bu metin iyiydi. Digerleri ciinkii hani boyle nasil diyeyim burada ders
veriyor bir sey anlatiyor bize, digerleri biyle hayal diinyasindan olabilir. Diger
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okuduklarim yani hayal diinyasindands. Bu ders verdigi icin yani giinliik yasan-
timizla, gergeklerle ilgili oldugu icin bu daha giizel.

Elestirel okumanin degerlendirme boyutunda égrencilerin metinleri deger-
lendirdikleri, ancak bu degerlendirmeyi elestirel okuma stratejilerini kul-
lanmadan gergeklestirdikleri sdylenebilir. Ayrica 6grencilerin metinleri
degerlendirirken farkli bakis agilart ortaya koyamadiklart da uygulama
oncesine yonelik bir bulgudur.

Giinliik yasamla ve diger metinlerle iliskilendirme

Ogretmene: Parcada okudugun seyler senin giinliik yasaminla ya da diger okudu-
gun pargalarla wygun seyler mi? Hatalr bir davranisa karsilik hak ediyorlarsa ayni
sekilde davranilabilir gibi benzer parcalar okudun mu?

Seyma:  Evet, ama tam olarak hatirlamiyorum da yani gene biyle ders verici
hikdyeler okudum.

Odak o6grencilerle yapilan goriismelerde 6grencilerin tiimiiniin parcay1
giinliik yasamla iliskilendirdigi, birinin ise okudugu baska metinlerle iliski-
lendirdigi goriilmekeedir.

Uygulama siireci oncesinde gerceklestirilen klinik goriismelerden elde
edilen bulgulara gére 6grencilerin metinde anlatulant bulduklari, metnin
vermek istedigi mesaji genel olarak aldiklari, ancak metindeki goriislerin
gercek mi yoksa hayal tiriinii mii oldugunu belirleyemedikleri ortaya ¢ik-
maktadir. Ayrica 6grencilerin uygulama siireci 6ncesinde metindeki ¢elis-
kili taraflar1 ortaya koyamadiklari, goriislerini destekleyen kanitlari kismen
bulabildikleri, metni giinlitk yasamlariyla iliskilendirdikleri, ancak oku-
duklar1 diger metinlerle tam olarak iliskilendiremedikleri ve elestirel oku-
maya doniik stratejileri kullanamadiklart goriillmektedir.

Uygulama Siirecine liskin Bulgular

Aragtirmada Tiirkee dersinde hikédye anlatma ydnteminin elestirel okuma
becerisinin etkisini belirflemeye yonelik bulgular, sinif tartigmalarina ve
uygulama sonrasinda yapilan klinik goriismelerden elde edilen verilere
dayali olarak ortaya konmustur.

iletiyi bulma, yansiyan ve yansitilam belirleme

07.05.2010 Ailenizin hikdyesi- yazma etkinligi sonrasi. Elif-Rabia-
Fatmanur’un anlatuklart hikiyenin bir bolimi ... Sonra arkadaslaryla bulu-
sup kartopu oynuyorlar. Oda bir kartopu alzyor ama o fark etmiyor. Kartopunun
iginde kiiciik kiigiik taslar oluyor. Kosarken ayagi takilwyor. Kartopu firltyor ve
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kartopu kars: komgularr Miinevver teyzenin camina geliyor ve camlar: kirilyyor.
Tiim arkadaglar: kacryor. Ama Ayhan tiim olanlar: Miinevver teyzeye anlatyor.
Miinevver Teyze Ayban'a hi¢ kizmadan dikkatli oynamasini soyliiyor. ..

Hik4yenin konusu, kisileri, zamani, yeri belirlendikten sonra hikiyenin
mesaji sorulur:

Cagla: Burada oyun oynarken dikkatli olmak gerektigi de veriliyor ama asil
olarak diiriist olmanin onemi anlatilzyor.
Berkay: Ben de Cagla gibi diisiiniiyorum. Diiriistliigiin dnemi anlatiliyor.

14.06.2010 Klinik gériigme

Ezgi: Bence bu parcanin vermek istedigi mesaj 11 bir miras paylasimi icin yani
mantikly olmaliyiz. O kayigr ikiye bilsek bile ikiye boldiigiimiizde bir ise yara-
maz, birlikteyken daba iyi olabilir. Ornegin, bir giin onda bir giin onda kalarak
veya iste Gyle olabilir. Iste o tavugun kesmesi de o marangoz Kerem'in anlatmasty-
la da o tavugun basinda kiipii de dyle yapmamalar: lazimds. O kiipii crkartip
tavugu kullanmalilards. Zaten basi kesilince bir ise yaramaz.

Uygulama siirecine iliskin bulgulara ve uygulama sonrasinda gergeklestirilen
klinik gdriismelere dayali olarak, baslangicta metinde anlaulan: ifade eden
odak dgrencilerin tamami bu beceriyi gelistirerek metnin mesajint da ortaya
koyabilmislerdir. Ayrica goriismeler sirasinda bir 6grenci, gerek anlatum bigi-
mi, gerek konusu, gerekse dil kullanimina bakarak bu metnin kendi yas d6-
nemlerine yonelik yazildigini ifade etmistir. Aragtrmanin bu bulgular: kati-
limailarin elestirel okumanin mesaji bulmaya yonelik stratejileri kullandiklari,
kime yonelik olarak yazildigini bulmaya yonelik stratejileri kismen kullandik-
lar1, ancak aligkanlik bi¢imine déniistiiremedikleri biciminde yorumlanabilir.

fletiyi agma
10.05.2010 Ailenizin Hikéyesi-yazma etkinligi sonrast sorgulamalar

Ceren: Barig’tn, Burakhan’in ve Berke'nin hikdyelerinde anlattiklar: eliskili
bile degil. Kendi kafamizda onlarin dediklerini analiz edersek fikir toplanmas olay
tam olarak belirlenmis, ancak bir konu iizerinde yogunlasiimamas. Konudan
konuya gegilmis. Yazdiklar: boliimler arasinda bir iliski yok. ..

18 May1s 2010

Barss: Ben biitiin hikdyelerle ilgili bir elestiri yapmak istiyorum. Simdi tiim hiki-
yeleri dinledik. Bu teneke kutularin hepsinin icinden nemsiz seyler ¢iktr. Ogregin
Ferganlarmn kutusundan kitap. Kitaba onemsiz demek istemiyorum da hazine
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degil demek istiyorum, Ezgilerin kutusundan kigida yazilmas gercek hazine sabip
oldugumuz seylerin kiymetini bilmektir diye not yaziliyds. Iremlerde solucan cikts.
Iste biyle devam ediyor. Bu hikéyelerin hepsinde iste haritalar bulundu. Kutu bir
yere gomiiliiydii. Ben bakiyorum simdi. Icinde boyle seyler bulunan kutular: biyle
gommezler. Onun icin bir harita yapip saklamazlar bence.

Ezgi: Peki TV de izlediklerimizde boyle seyler giriiyoruz buna ne dersin?

Barig: Iste bence bunun icin elestirel olarak bakmaliyiz. Tv. de izledigimiz, inter-
nette gordiigiimiiz, okudugumuz her sey gercek olmayabilir. Sanirim ogretmeni-
miz onun icin bizimle bu etkinlikleri yapryor. Ben de simdi bu hikdyelerde yazi-
lan seylerin gercek olmadigini bu kanitlarla anlyorum.

18.05.2010 Teneke Kutu hikéyesini tamamlayan gruplarin hikéyeleri
tizerine sorgulamalar

Berkay ve Fergan’in hikéyesi sorgulanir. Berkay evi, odalar1 ve kutuyu
sakladigy yeri tasvir eder. Kutuyu bulduklarinda hazineyi paylasacaklarini
belirtir. Fergan kutuyu getirir. Iki kardesin hazine oldugunu diisiindiikleri
kutudan kitap ¢ikar. Ancak her ikisi de kutuda hazine ¢tkmamasina tiziiliir
ve kitabr almak istemezler. Grup hikayelerini ironi katarak sinifa sunarlar.

Seyma: Kitabr istemezlik gibi bir sey olmayabilirdi. Once ben okuyacagim sonra
sen okursun denebilivdi. Sakayr sulu buldum. Iyi buldugum taraflar; Sakalar
koymaniz komikti, ozellikle eldiven almas:

Berkay: Aslinda haklisin ben boyle diisiinmiistiim.

Elif: Ben olsaydim. Sonunu farkls yazardim. Sakasi hem iyiydi. Hem de kotii.
Berke: Komik ama yanlislik var. Mesaji yanls kitap okumak sevilmez gibi bir
mesaj verdi.

Cagla: Baslangici Seray’in dedigi gibi kitiiydii. Sakaya kizdigini belirtti. Ama
hemen dondii. Konudan konuya gectiler bir hikdyede bunun olmayacagini diigii-
niiyorum. Ornegin depremle ilgili bir metinde once yapilacaklar verildi, sonra
kiiresel 1sinmada hayvanlar konusuna gecilmis gibi oldu. Hikdyede bir bosluk var.
Berkay: Aceleyle ve icindekini merak icindeyim. O yiizden.

Ceren:  Ama kizginliktan baska bir duyguya gecis yapilmas. Kutunun heyecanina
gectin. Duygular arasinda kopukluk oldu.

Berkay: Arkadaslarimizin elestirileri dogrultusunda devam ettirelim biz yeniden
yazalim ve hikdyemizi yeniden anlatalim. ..

26.05.2010 Halk Hikayesi (yeniden yazilan béliimler sorgulaniyor)
Berkay Simdi ben Cerenlerin boliimleriyle ilgili aldigim notlara baksyorum.

>

Soyle diyorlar “kuzeye gitseler bilinmeyen bir diinya, giineye gitseler akbabalar...’
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Biz bir hikiye yaziyoruz. Ama arkadaslar masalims: ogeler katmuslar. Baska bir
seyde... (Burada kayiktan Halil ve Kayiker diisiiyor, Giilsiim de Halil’i kurtar-
mak icin suya atlyor. Mantarlar yardimzyla sudan ikisi de kurtuluyor) Mantar
Fkiiciiciik olur. Nasil onunla kurtuldu.

Cagla.  Bu gergek bir hikdye. Mantar o kadar biiyiik degil nasil kurtuldu. Manta-
rin biyiikliigiingi kiigiikligiinii anlatsaydiniz. Kayikcinin olta mantar: da olabilir.
Nasildr? Ayrica onlar mantarla sudan kurtuldular kayiker neden kurtulamads?
Ceren:  Mantar: biiyiik mantar diye acikladik, Giilsiimiin ayagina takidigms actk-
ladsk. Bu mantar genelde gemilerde olan mantar biiyiik oluyor bidon gibi oluyor.
I¢inde odun talas: gibi seylerle dolu oluyor. Sise mantar: gibi mantarin biiyiikleri.
Baris: Araba vapurunda arabalar kurtulsun diye bityiik mantarlar var, sanirim
onlar gibi

Berkay: Kayikta neden bulunsun o kadar biiyiik mantar?

Ceren: Soyledim biraz once ben kayiker genelde balik tutar. Dolayistyla mantar var.

14.06.2010 Klinik Gériisme

Elif: Ben aslinda hikdyede celiskili taraflar buluyorum. Aslinda Kerem usta, 6¢-
retmene siirekli sadece cocuklara igretmenlik yapmamasi gerektigini, insanlar igin
bagka seylerde yapmasini, cok calisarak insanlarin yanls diisiincelerini birakmala-
riny saglamast gerektigini anlatti. Ama o kayigs paylasmaya getiren iki kardesin
kayigini ortadan ikiye de kesti. Burada da ders vermek isteniyor. Ama yine de
daha fazla caba sarf etmesi gerckiyordu bence. Mesela o sonundaki hikdyeyi o
kardeslere anlarsayds. Anlamazlarsa o zaman kesseydi.

Ogretmen: Sence bu metin gerceklere dayalr bir metin mi? Yoksa kisisel goriislere mi?
Seyma: Bence bu gercek yasamda yasanabilecek bir olaya iliskin bir metin. An-
cak bence biraz abartily bir olay var. Yani insanlar bazen cok mantikls davran-
mayabilir. Bagen ¢ok basit bir yolla ¢oziilebilecek bir konuyu cozemezler, inatla-
sirlar. Burada dyle mesela. Kayigs paylasamzyorlar, ikiye bolerek paylasmaya cali-
swyorlar. Yani burada anlatilan olay gercek bir olay olabilir. Ama burada yazarn
sorunun ¢oziimii igin buldugu yol ders vermek icin daha kendi buldugn kendisi-
nin hayalgiicii ile ortaya koydugu bir coziim olabilir. Tabii gercek hayatta bu
hikdyedeki gibi insanlar da olabilir.

Ogretmen:Peki nereden anlryorsun?

Seyma:Yazarm anlatimindan, yani yazida kullanildigs yerlerden. ..

Sinif tarugmalari ve odak 6grencilerle gergeklestirilen goriismelere dayalt
olarak 6grencilerin en etkin olarak kullandiklar: stratejilerin ve daha fazla
gelistirdikleri elegtirel okuma becerilerinden birinin iletiyi agma ve gelis-
tirme yollarint tanima oldugu sdylenebilir. Ogrenciler etkinlikler siiresince
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bu beceriyi gelistirerek bu konuda daha etkin strateji kullanir duruma
gelmislerdir. Bu siirecte en etkili 6gelerden birinin, yine sinifin kendisinin
oldugu s6ylenebilir. Ogrenciler 6zellikle birbirlerinden etkilenerek ve mo-
del alarak uygulama siirecinde daha cesaretli duruma gelmiglerdir.

Karsilastirma-Kamit gosterme
17.05.2010 Teneke Kutu

Ogrenciler dinledikleriyle hikayelerle ilgili olumsuz bulduklari konular: ifade
etmenin yani sira olumlu bulduklar: yonleri de ifade etmeye bagladilar:

Seray: Ben Gayelerin hikiyesiyle ilgili hem olumlu hem de olumsuz olarak not
aldigim seylere deginmek istiyorum. Oncelikle Ceren'in kardesleri Gaye ve Irem’le
isbirligi yapmasi onlara eger kutunun icinde bir sey cikarsa paylasacaklarini soy-
lemesi ama bir sey ¢ikmayabilir de diyerek diiriist davranmast dogru davraniglar-
di. Ancak bu hikdyede annelerine ve Marangoz Ahmet Amca’ya da yalan soyledi-
ler. Ornegin burada Abmet Amca ya yalan séylemek zorunda degillerd. ..

18.05.2010 Teneke Kutu

Merve:  Berkaylarmn senaryosuyla ilgili bir celiski soylemek istiyorum. Kitap oku-
mayt sevmiyorlarsa 8. raftaki kitab: nereden bilecekler?

Berkay: Kardesim sevmiyor ben seviyorum. Opykiiniin sonunda kitap okumay:
ikisi de istemedi. Kitap okumay: sevmeyen biri igin 8 raf cok fazla.

Fergan: Sekiz rafin hepsinde kitap olmasi gerekmiyor ki

Ceren: Ama siz kitaplik dediniz. Biz dyle olmasi gerektigini diigiiniiyoruz. Kitap-
likta oyuncak mi olacakt?

Fergan  Annemiz babamiz kitap okumay: seviyor olabilir veya bizim aldigimiz
ders caligma kitabs olabilir. Ya da babamizin onceden okudugu bir kitap olabilir.
Irem: Berkay'm dedigine katiyorum o raflarda benim annemin abimin soru
bankalar: var.

Barss: Berkay'in goriiglerine katilyyorum. Berkay kardesine al bunu sen oku dedi-
ginde kardesi kabul etseydi daha iyi olurdu. Diger tarafia bogluk oldu.

Fergan: Her hikdyede iyi bir mesaj vermek gerekiyor mu ki?

Berkay: Bir kitapta okumustum. “olumsuzluklar: bilmeden olumlular: bilemeyiz
diye “ buradan herkes hikdyedeki olumsuzluklar: soyliiyor ve biliyorsa biz demek

ki buradan yine de bir mesaj vermisiz.
22.05.2010-01.06.2010 Yapboz Hikayesi (Halk Hikayesi Ornegi)
Bu etkinlikte secilen halk hikayesi Cokertme Ttirkiisii'niin hikayesidir. Etkin-

lige baslamadan once 6grencilere Cokertme Tiirkiisti dinletilmis, hikayenin
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gectigi yerlerin resimleri gosterilmistir. Daha sonra ogrencilerin hikiyenin
konusu icerigi hakkinda tahminleri alinmistir. Aragtirmact tarafindan grenci-
lerin diizeyine uygun olarak diizenlenerek yeniden yazilan hikiye 6grencilere
okunmug anlama etkinlikleri gerceklestirilmistir. Bu asamadan sonra hikaye 7
parcaya boliinmiis, gruplara ayrilan 6grencilerin hikayeyi yeniden yazmalari
istenmigtir. Hikéye boltimleri asil hikdyenin sirasina gore diizenlenmis ve
ogrencilerin hikye béliimlerini sinifa anlatmalari saglanmistur. Bu etkinlikte
ogrencilerin 6zellikle hikdyenin son boliimlerinde daha fazla degisiklik yapugt
goriilmekredir. Ogrenciler hikiyeyi mutlu sonla bitirmiglerdir. Ancak sorgu-
lamalart sirasinda asil hikayeyi daha fazla sorgulamuglardir. Ogrencilerin bu
hikayeye yonelik sorgulamalarinin; 6zellikle elestirel okumanin kargilagtirma-
kanit gosterme boyutunda dikkat ¢ekici oldugu soylenebilir.

Berke:  Bence zorlamasalard: daba mantiklyds. Kizlar: istedigi biriyle belki
mutlu olabilirdi. Kaymakamla zengin ama mutsuz olabilird;.

Gaye: Elbette anne babalar cocuklar: icin en iyisini isterler. Zengin olmas: gibi
ama burada cocuklarin fikirleri de onemli. Burada Giilsiim, Halil ile evienmek
istiyor. Ayrica her anne baba da cocugunun iyiligini istemeyebilir.

Afra: Anne babanin bildigi bir sey vardsr.

Elif: Yarm Giilsiim kaymakamla eviendiginde ekonomik durumunun ne olacag:
belli degil.

Fatma Nur: Her anne babanin dogru bildigi bircok sey oldugu gibi anne babala-
rin bilmedikleri konularda vardsr. Yanildiklar: konularda vardsr. Burada babas:
genginligin kizi igin iyi oldugunu diisiindii ama Giilsiim icin zenginlik Halil ile
olan mutluluguydu.

Burakban: Evlenecek olan onlar degil kizlar: kizlarmda fikrini almak gerekli.
Burada aile sanirim sadece Giilsiim degil kendilerini de diigiinebilirler.

Tarugmalar sirasinda sinifta 6grencilerin bir kismindan, sorunun ¢oziimii
icin Giilsiim’tin babasina Halil'i sevdigini ve kaymakamla evlenmek iste-
medigini soylemesi Onerisi gelir. Bunun {izerine ger¢eklesen konusmalar-
dan bir kismi agagida agiklanmugtir:

Ceren: Kagmay: akil eden babasina soylemeyi de akil eder, babasi da kendine gore
kaymakamla evlenerek maddi durumunun iyi olmasiny diisiinmiistiir. Kaymaka-
man varlikl biri oldugunu, birkag kisilik bir aile olsa bile maddi sikints cekmeye-
cegini rabat bir yasam siivecegini, kendinin cektigi sikintilar: cekmeyecegini diisii-
niiyor, ancak bence kizin: diisiinmesi giizel bir davranis ama bunu zorla yapmas:
kotii. Belki ileride kaymakaminda maddi sikintilar: olabilir. Belki halinin eko-
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nomik durumu, calisugs yerde riitbesi fazla olsaydy Giilsiimle evlenmesini diisebi-
lirdi. Babasi onyargils davransyor. Onun icin Halile vermiyor.

Elif: Bu hikdyede Halil acisindan da celiskiler var. Uzun uzun diigiiniip karar
aldik diyor. Uzun uzun diisiinmiis olsayds, sonunda diisiinmiis olmaliyds. Bunun
sonunda kiz kacirdigs icin hapse girebilecegini ve Giilsiim’ii hig goremeyecegini de
diisiinmeliydi. Kacarken Halil sonunda hapse girebilecegini diisiinebilirdi. Bence
Halil bu isin sonunu diisiinerek Giilsiim’ii kagirmaktan bagka ¢oziim yolarh
arayabilirdi. Aceleyle ya da sevdasindan bu karars almis demeliydi. En basta
soyledigim gibi bagarily oldugu konularda is arastirabilirdi. Daha fazla basarils
olup riithesini artirsp giilsiimiin babasina yonelik bir sey yapabilirdi. Peki bunu
nasil yapacakts. Haberlerde soyle bir sey ¢ikt. Cok iyi ayakkab: boyadigs, diinya-
nin en iyi ayakkabr boyacist oldugu icin bir ayakkab: firmasina girdi. Sevdadan
her sey yapabiliyorsa bunu da yapabilirdi. Burada Halil'in egitim durumu a da
biraz daha maddi durumu iyi olsayds, babasina bizim sevgimiz her seyi asar
diyebilirdi.

Merve: Halil'in o telasla bunlar: planlamasi imkénsizds. Biitiin bunlar: diigiin-
mesi planlamasi en az bir yilini alirds. Bu da Giilsiim’in Cerkez kaymakamia
yine evlenmesini engellemezdi. Bence bunu ihmal etmemek gerekir.

11.06.2010-14.06.2010 Klinik Goriisme

Baris: Burada hikdyenin iki mesaji vards, paylasimlar: nasil yapmamiz gerektigi
ve mantikly davranmamizin nemli olduguydu. Ustelik bu hikiyenin icinde bu
anlatilant daha iyi agiklamak icin kiigiik bir hikdye daha verilmis. ... Ayrica bu
par¢a beni paylasimlarin dogru yapilmasia mantigin dogru olmasina ikna etti.
Ezgi: lyi buldugum taraflars Kerem Usta'nin ogiitler vermeseydi. Onun yaptigs
sadece marangozluk degildi. Hem etrafindakilere 6giitler vererek ya da ornek olarak
iyi seyler yapryordu. Ama burada bir sey var drnek olmuyor, yani ornek olsayds ogiir
vermek yerine daha iyi olurdu. Burada sigara iciyor hani buytklar: sararmas diyordu
oradan anladim. Sigara igmesi de pek giizel bir sey degildi, bunu ornek bulmadim.
Ayrica bir dgretmenin kendinden daba az eitim almis diye hani karsisindakini
kiigiimsemeden o@iitler almas: da giizeldi. Ciinkii bazi konularda bazi insanlar
bizden daha iyi olabilirler. Etrafiaki insanlar: dinleyip kendi aklimiza wygun olan-
lar: alabiliriz bence. Onlar: uygulayabilmesi de ilerde giizel bir sey olabilir.

Odak &grencilerle gergeklestirilen klinik goriisme ve sinif tartigmalarina
dayali video kayitlarinin analizleri sonucunda, 6grencilerin elestirel oku-
maya yonelik daha ¢ok kullandiklar: bir diger becerinin de karsilagtirma ve
kanit gosterme oldugu sdylenebilir. Yukaridaki 6rneklerde gorildugi gibi
ogrencilerin, bu beceriye yonelik olarak yazarin ényargilarini, metinlerdeki
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duygusal Ogeleri ve tartugmali taraflari belirleyebildikleri goriilmekeedir.
Ayrica dgrencilerin yazara kauldiklart ve kaulmadiklari yonleri nedenleriy-
le ve kanit gostererek sorgular duruma geldikleri de ifade edilebilir. Bu
durumun nedeni, arastirmacinin sinif icinde 6grencileri bu konuda cesa-
retlendirmesinin yani sira 6grencilerin yine birbirleriyle olan etkilesimleri
ile agiklanabilir. Bu beceriye yonelik bir diger bulgu ise odak 6grencilerden
birinin, yazarin kendi goriislerini desteklemek amaciyla bagka bir hikéaye-
den yararlandigini fark etmesiyle ilgilidir. Ancak bu konuda bir 6grencinin
bunu ifade etmesi ve bir kez ortaya koymast bu becerinin heniiz aligkanlik
durumuna gelip gelmedigi ile ilgili ipucu vermemektedir.

Degerlendirme
21.05.2010 Teneke Kutu

Omer: Ben Cerenlerin hikiyesinde kardesleriyle isbirligi icinde calismalarim, Ce-
ren’in kardeslerine giivenmesini, hikdyelerinde eglenceli konusmalara yer vermelerini
iyi buluyorum. Bir de once annelerine yalan soylediler, ama hikdyenin sonunda tiim
olanlars oldugu gibi anlattilar ve yaptiklarindan pisman olduklarin soylediler.

26.05.2010 Halk Hikayesi -Cokertme

Ilayda: Ben bu hikiyenin ilk halinde sonunun kétii bitmesini sevmemistim. Bizim
hikdyemizin sonunun giizel olmasin: sevdim. Ayrica bizim hikdyemizde biz Giil-
stim’ii daha zengin olan biriyle evlenmesi yerine sevdigi biriyle evienmesini sagla-
dik. Giilsiim ve Halil zorluklar karsisinda yilmads ve sonunda babasini da ikna
etti. Babasi da kizinin Halil'le evlenmesine izin verdi. Bizim hikdyemizdeki
kahramanlar daba mantikl; davrandilar. Yani akilarini da kullandilar.

30.05.2010

Elif: Biz burada hikdye tamamlamak ve hikiye yazmakla ilgili elestirel okur-
yazarlikla ilgili calismalar yaptik. Ancak bu en son yaptigimiz calismada
sadece hikdye yazmak degil. Aslinda hayattaki bazi eksiklilerimizi de tamam-
lamak gibi bir sey yaptigimizi diisiiniiyorum. Ornegin evde yasadigimiz bir
olayr sorgulamayla ilgili oldugu gibi kabul etmemeyle ilgili de bir gelisme
yaptigimizi da gozlemledim.

14.05.2010 Klinik Goriigme

Ogretmen: Bu metnin iyi buldugun taraflar: nelerdir?

Barig: Iyi buldugum taraflars konusuydu, anlatim bicimi yani bize hitaben kiiciik
sinaflarin anlayabilecegi dilden degil de bizim anlayabilecegimiz dilden anlatmas.
Bu bizim yararimiza oldugu icin begendim.
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Ogretmen: Degistirmek istedigin taraflar neler bu metinde?

Ceren: Benim aslinda bu metinde degistirecegim kissmlar olacagini zannetmiyo-
rum. Ama burada koyiin biraz dabha gelismis olmasindan babsetmek isterdim.
Koy daba gelismis olursa daha mantikly insanlar olacakiszr. Onun yaninda belki
bu olaydaki gibi kayigs kesmek yerine anlatarak konusarak sorun ¢oziilebilirdi.
Afra: Ben sadece kendi meslegimizle degil de baska seylerle de sadece 6grenci olarak
degil baska seylere de katk: saglamam gerektigini ogrendim, mesela. Bunun gibi
sonra baskalarina akil verebiliriz ama pek onlar: zorlamamamiz gerektigini
anladim. Ciinkii onlarda iistiimiize gelebiliv. Burada, Kerem Usta pek israr et
memis. Bir israr etmis, iki 1srar etmis digiince de o kayigs kesmis ama daha sonra
cok 1srar etseydi Kerem ustaya zarar verebilirlerdi. Bunu da diisiinmemiz gerekir.
Bir de biraz akills davranmamiz gerektigini ogrendim. Ciinkii hem danasindan
oldu, hem de kiipten oldu. Yani dananin canini acitmamasi gerektigini diisiinebi-
lirdi. Hem bir de sey komsusunu da vuracakts. Yani iki sey kaybetmis hala akil-
lanmamas, komsusunu da vurmak istiyor. Bu metin benim bu sekilde diisiinmem

konusunda bana katkilar saglads. Bu yonlerini iyi buldum.

Uygulama 6ncesinde metinleri begendikleri ya da begenmediklerini ifade
eden 6grencilerin uygulama sonrasinda bu begeninin nedenlerini ortaya
koyduklari ayrica kimi &grencilerin ise konunun otesinde bu begeniyi
yazarin tslubuyla da iliskilendirdigi goriilmektedir.

Diger Metinlerle ve Giinliik Yasamla iliskilendirme
10.05.2010 Ailenizin Hikéyesi

Seray: Bence gegmisten giiniimiize kadar erkekler kadinlardan hem ciisse hem de
his olarak daha iistiin goriilmils. Oysa biz onlara onlarm yaptiklar: seyleri yapa-
rak kanit sunabiliriz.

Ezgi: Bence erkek ya da kiz ayrimi olmamals. Zaten medeni kanunia da bu kal-
dirdmastir. Fakat bazi seylere erkeklerin eli daba yatkin olabiliyor. Ancak kizlar
da ¢aba sarf ederck bu islerde basarily oluyorlar.

Omer: Cinsiyet bence burada inemli degildir. Omer ikna olmussun samirim. Az
once kizlarin ve erkeklerin ayni seyi yapamayacaklarina soylemistin. Ever bu ko-
nuda ikna oldum. Ama Ireme katilmiyorum Erkekler sadece iste ¢calisip gelmiyor-
lar gelirken alss veris yapryorlar. Mesela ben alsverisi babamla yapiyorum.

Seray: Ogretmenin ben Burakhan’in soyledigiyle ilgili bir sey soylemek istiyorum.
Bir giin biz enistemle birlikte arabayla gidiyorduk. Ondeki siiriicii bir hata yaptr.
Enistem kesin bu kadin siiviiciidiir, dedi. Gelince baktik ki erkek siiriicii. Aslinda
her iki cinsten de kitii araba kullananlar var. Kadinlar da erkekler gibi iyi araba
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kullanabilirler ama topluma béyle bir inanss yerlesmis. Once bu inanglarimizdan
kurtulmamaz gerekl.

26.05.2010 Halk Hikayesi

Seray: Hani hikdyedeki Giilsiim zorla evlendiriliyordu. Hayatta da aslinda bizi
zorlayan seyler var drnegin kardesim okula gitmek istemiyor. Ama okula gitmek ve
egitim almak zorunda. Biz ona genelde okula gitmek icin onu zorluyoruz alistir-
mak istiyoruz. Hikdye de yapilan tamamen yanlisti. Hikdye de istemedigi bir
kisiyle kisinin hayar arkadasi olmasi ve buna zorlanmas: negatif bir olay. Oysa
benim kardesimin ki egitim ve hayats igin daba pozitif bir olay.

Cagla: Ferhat la Sirin Leyla ile Mecnun. Halil Giilsiim icin bir adaya gitmeye
karar verdi. Ferbar da daglar: deldi agk: icin. Ben bunlar: gercek olarak diisiin-
medim. Nasil daglar: delersin. Ama mecazi anlamda cok ugrasmas olabilir.

Merve: Iki seri kitap okudum. Deniz Erbulak tarafindan yazilmss. Buraya benzetti-
gim yanysa iyi yonler ve kotii yonler agisindan aslinda. Iyi yonler olarak ilk evienme
yillarnz anlatyorlar. Biiyitk annesi bagka bir sehirde yasadigs icin kizimn babasiyla
evlenmesine izin vermiyor. Konusuyorlar. Ben bu adam seviyorum ve evlenmek istiyo-
rum diyor. .. Evleniyorlar sonra 14 yasindayken Ozge annesiyle babasi bosanma kara-
7t alwyorlar. .. Yani bizim hikdyemizin tam tersi bir durum var. Ancak burada énemli
olan her oykiiniin sonu mutly bitmek zorunda degil. Hayatimizda ykiiler gibi her
zaman mutly seyler olmayabilir. Gergek yasamda biyle degil. Onemli olan yasamda
karsilastigimiz zorluklar: asmak igin caba gostermemizdir.

10.06.2010 Klinik Goriigme

Ogretmen: Sence biyle bir olay baska bir yerde baska insanlar arasinda gecmis
olsayds baska bir sekilde sonuclanabilir miydi?

Elif: Evet bence ¢oziim yolu degisebilirdi. Ciinkii bazen cevredeki insanlar bazen
toplumu yoneten temsilci toplumu yonetiyor yani temsilcisi ads idistiinde. Eger
topluma bu sekilde drnek oluyorsa roplum bu sekilde davranmaya yonelik olur.
Ancak temsilcileri kendilerini temsil eden kisi iyi huylu mantikly biri ise onlara iyi
sekilde rnek olmus olur.

Uygulama siirecine paralel olarak katulimeilarin okuduklar: ya da dinledik-
leri hikédyelerden yola ¢ikarak diger metinlerle ve giinliik yasamla iliskilen-
dirme konusunda daha etkin olduklar: sdylenebilir.

Sonuglar, Tartisma ve Oneriler

Tiirkge dersinde ilkdgretim 6grencilerinin elestirel okuma becerilerinin gelis-
tirilmesinde hik4ye anlatma ydnteminin etkisini belirflemeye yonelik gercek-
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lestirilen bu aragtirma siirecinde toplanan verilerin ¢oziimlenmesine bagli
olarak elde edilen bulgular, ilgili alanyazinla kargilastirilarak tarugilmigtir.

Aragtirma bulgularina gore, hikdye anlatma yontemi Tiirkge dersi 6gretim
siirecinin tiim agamalarinda iglevsel olarak kullanilabilmekte, hazirlanan
etkinliklerin &grencilerin derse etkin kaulimlarini artirmakea, etkinlikler
sonucunda ogrencilerin isbirligi icinde calisilabilmekte ve birbirlerinin 6g-
renmelerinin yani sira 6n bilgilerini etkin olarak kullanmalarina katki sagla-
maktadir. Ayrica ogrencilerin 6zellikle dil becerilerinden konusmanin ve
yazmanin gelistirilmesi de desteklenmektedir. Hik4ye anlatma ydnteminin
Tiirkee dersinde kullanimina iliskin bir diger sonug ise bu siirecte 6grencile-
rin eglenerek 6grendikleri 6zellikle hikayelerinde 6nemli oranda betimleme-
lere yer verdikleri ve sifatlar1 etkin olarak kullandiklari sonuglarina ulagilmig-
tir. Arasurmanin bulgulari, alanyazinda belirtilen goriisleri ve bulgular: des-
tekler niteliktedir (bk. Kabaday1 2005). Hikaye anlatma y6ntemi ¢ocuklarin
sozel olarak dil kullanimlarini gelistirmekee, 6grenciler icin eglenceli 6gren-
me deneyimleri saglamakta, sozciik kullanimini arttirmakta, sosyal ve duy-
gusal gelisimlerini sosyal deneyimler yoluyla gelistirmektedir.

Ayrica 6grencilerin kendilerini ifade etmede cesaret kazandiklari ve etkin-
liklere ¢ok cabuk uyum saglayarak kaulim konusunda biiyiik isteklilik
gosterdikleri de soylenebilir. Arastrmanin bu bulgular: ise ilkégretimin ilk
yillarinda okuma yazma becerisini gelistirmeye yonelik hikiye anlatma
yonteminin 6grencilerin etkinliklere istekle katulimini sagladig yoniindeki
bulgulariyla da ortiisiir niteliktedir (Palmer vd. 2001: 204).

Tiirkge dersinde elestire] okuma becerisinin gelistirilmesinde hikiye anlatma
yonteminin etkisine iliskin sonuglar; uygulama oncesine iliskin sonuglar ve
uygulama sonrasi sonuglar olarak sunulmustur. Bu baglamda uygulama stireci
oncesinde gerceklestirilen klinik goriismelerden elde edilen bulgulara dayal:
olarak 6grencilerin metinde anlatilani anladiklari, yazarin metinde vermek
istedigi mesaji biiyiik oranda kavradiklari, ancak metindeki goriislerin gercek
mi yoksa hayal trtinii mii oldugunu belirleyemedikleri sdylenebilir. Ayrica
ogrencilerin uygulama siireci dncesinde metindeki geligkili taraflar1 ortaya ko-
yamadiklari, goriiglerini destekleyen kanitlar1 kismen bulabildikleri, metni
giinliik yasamlariyla iliskilendirdikleri ancak okuduklari diger metinlerle tam
olarak iliskilendiremedikleri ve elestirel okumaya doniik stratejileri kullanama-
diklar1 da aragtirmanin sonuglari arasindadir. Uygulama siireci sonunda, bas-
langicta yalnizca metinde anlatlani ifade eden odak 6grencilerin tamamunin
metnin mesajint da ortaya koyduklari goriilmektedir. Ayrica goriismeler sira-
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sinda bir 6grenci, gerek anlaum bicimi, gerek konusu, gerekse dil kullanimina
bakarak bu metnin kendi yas donemlerine yonelik yazildigini ifade etmistir.
Aragurmanin bu bulgulari, kaulimalarin elestirel okumanin mesaji bulmaya
yonelik stratejilerini kullandiklari, kime yonelik olarak yazildigini bulmaya
yonelik stratejileri kismen kullandiklari, ancak bunlarin aliskanliga doéniistii-
riilmedigi bi¢ciminde yorumlanabilir. Calismada, 6grencilerin elestirel okuma-
nin iletiyi agma ve gelistirme yollarini tanima alt boyutunda gelisim gosterdik-
leri ve bu boyuta yonelik stratejileri etkin olarak kullandiklart sonucuna ulagil-
mustir. Bu siirecte 8gretmenin verdigi yonergelerin 6grenciler tarafindan uygu-
lanmasinin yani sira 6grencilerin kendi aralarinda gergeklestirdikleri etkilesimle-
rin de strateji kullaniminda etkili oldugu sdylenebilir. Ogrenciler zellikle grup
calismalarinda ve sonrasinda gergeklestirdikleri tartismalarda birbirlerini model
alarak uygulama siirecinde daha cesaretli duruma gelmiglerdir. Bu baglamda
hikaye anlatma yontemiyle, daha fazla etkilesimde bulunan 6grencilerin, elegti-
rel okuma becerisinin gelistirilmesine katki saglandig1 soylenebilir.

Ogrencilerin elestirel okumaya yonelik diger becerilere gore daha gok kul-
landiklari bagka bir becerinin de karsilastirma ve kanit gosterme oldugu
anlagilmaktadir. Katulimeilar bu beceriye yonelik olarak yazarin 6nyargila-
rint ve metinlerdeki duygusal dgeleri belirleyebilmektedir. Ayrica 6grenci-
lerin yazara kauldiklari ve katulmadiklart yonleri nedenleriyle ve kanit gos-
tererek sorgular duruma geldikleri de eklenebilir. Bunun nedeni aragtirma-
cnin sinif iginde 6grencileri bu konuda cesaretlendirmesinin yani sira
ogrencilerin birbirleriyle olan etkilesimleri ile aciklanabilir. Bu beceriye
yonelik bir diger bulgu ise odak 6grencilerden birinin, yazarin kendi go-
riiglerini desteklemek amaciyla bagka bir hikiyeden yararlandigini fark
etmesiyle ilgilidir. Ancak bu konuda bir égrencinin bunu ifade etmesi ve
bir kez ortaya koymast bu becerinin heniiz aligkanlik durumuna gelip gel-
medigi ile ilgili ipucu vermemektedir.

Uygulama 6ncesinde metinleri begendikleri ya da begenmediklerini ifade eden
ogrencilerin uygulama sonrasinda bu begeninin nedenlerini ortaya koyduklari,
ayrica kimi ogrencilerin konunun 6tesinde bu begeniyi yazarin tislubuyla da
iligkilendirdigi goriilmektedir. Ogrencilerin, metinlerde begendikleri ve be-
genmedikleri yonleri ortaya koymalart 2004 Tiirkge dersi dgretim programu
kapsaminda yer alan uygulamalardan birisidir. Dolayistyla bu konuda 6grenci-
lerin 6n bilgilerini kullanmalarinin da etkisinin oldugu da diisiiniilebilir. An-
cak goriismeler sirasinda ortaya ¢ikan bir diger bulgu ise 6grenciler tarafindan
yazarin tslubuna yonelik degerlendirmelerin yapilabildigidir. Bu durumun
uygulama siirecinde kendi hikéyelerini yazan ve siuf olarak bu hikéyeleri
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sorgulayan 6grencilerin siirecin sonucunda yazarlarin anlatm bigimini kismen
fark edebilecek duruma geldikleri bi¢iminde yorumlanabilir. Arastirmanin
uygulama siirecine paralel olarak elde edilen bir diger sonug ise, kaulimeilarin
okuduklart ya da dinledikleri hikéyelerden yola ¢ikarak diger metinlerle ve
giinlitk yasamla iligkilendirme konusunda etkin olduklari da sdylenebilir. Elde
edilen sonuglara dayalt olarak arastirmanin ikinci alt amaci kapsaminda irde-
lenen, hikdye anlatma ydnteminin ogrencilerin elestirel okuma becerisinin
gelistirilmesinde etkili oldugu ifade edilebilir. Arasurmanin bu bulgusu
alanyazinda da Gaber-Katz'in 6grencilerin hikaye okuyarak, anlatarak ve yaza-
rak elestirel okuma becerisinin gelistirilmesinde alternatif bir yol sunulduguna
yonelik bulgulariyla ortiisiir nitelikeedir (1999: 7).

Aragurmanin sonuglari alanyazinla karsilastirildiginda aragtirmada kimi sinirli-
liklarin da oldugu goriilmektedir. Elestirel okuryazarlik becerilerinin gelistiril-
mesine yonelik calisan birgok aragtirmaci, tam bir elegtirel okuryazar olmak icin
stirecin son halkasi olarak sosyal eylemlere gecmenin gerekliligini vurgulamak-
tadir (Kuo 2009: 483). Ancak bu ¢alismada 6grenciler bu konuda yonlendiril-
medigi gibi, hikiye anlatma yonteminin de bu eylemleri destekleme konusun-
da kimi sinirliliklart oldugu diistiniilmektedir. Bir bagka sinirlilik ise arastirma-
da sadece hikiyelerin kullanilmis olmasidir. Bu ¢alismanin yazinsal nitelikli
metinlerin yani sira -ornegin gazete haberleri gibi- giinliik yasamun iginden,
gergek olaylara dayalt metinlerle gerceklestirilmesinin elestirel okuma becerisi-
nin gelistirilmesine daha farkli katkilar saglayabilecegi diistiniilmektedir.

Arastirmanin sonuglari dogrultusunda Tiirkge derslerinde 6grencilerin elegtirel
okuma becerisinin gelistirilmesine yonelik su 6nerilerde bulunulabilir: Ogren-
cilerin elegtirel okuma siirecinin son halkast olan sosyal eylemlere gegmelerine
yonelik etkinlikler ve uygulamalar diizenlenebilir. Ogrencilerin elestirel oku-
may1 bir aliskanlik bicimine doniistiirmelerine ve strateji kullanimlarini daha
ayrinuli gézlemeye yonelik hikaye anlatma yénteminin kullanildig; aragtirma-
lar 6gretim deneyi uygulamasinin etkisinin daha net ortaya konulmast baki-
mindan daha uzun siireli olarak gergeklestirilebilir. Arastirma 6gretici nitelikli
metinlerin yani sira gazete haberleri, televizyon programlari da kullanilarak
nitel ve nicel aragurma yaklagimlari bir arada kullanilarak gergeklestirilebilir.
Elestirel okuma becerisi Tiirkge dersi 6gretim programuyla biitiinlestirilerek
elestirel okuma becerisinin gelistirilmesine yonelik ¢alismalar yapilabilir.
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Using the Storytelling Technique for the

Improvement of Critical Reading Skills:

The Application of the Teaching
Experiment Model

S. Dilek Belet”
Abstract

This study aims to determine the effect of the storytelling tech-
nique on the improvement of the critical reading skills of primary
school students. The study was designed on the principles of qua-
litative research. The teaching experiment model was used in the
study, and typical case sampling was administered. Besides, internal
sampling was used for the collection of data and the analysis of in-
terviews and documents, and criteria sampling was used for select-
ing students. During the six-week implementation process, data
was collected through clinical interviews and transcribed docu-
ments of video records reflecting the implementation process, and
these were analyzed through the descriptive analysis technique. The
findings of the study revealed that the storytelling technique, which
could be used in all phases of the teaching-learning process of a
Turkish course, had a positive effect on the critical reading skills of
primary school students. It was also found that the storytelling
technique, which allows students to learn by having more fun,
enabled more active participation on the part of the students. For
further research, similar studies could be carried out using materials
such as daily newspapers and television programs. Further research
could also be designed with the intention of realizing social activi-

ties regarded as the mark of the final stage of critical reading.

Keywords

Turkish course, critical reading, storytelling technique, prima-

ry education.
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Ncnonb3oBaHne meTtoaa paccCKa3a B pa3BnUTnUn
HaBbIKOB KPUTNYECKOIoO YTEHUA:
negarorny4eckum SKCNEepUMeEHT

L. Avnek BeneTt”

AHHOTaumA

B JAHHOM HCCJICAOBAHUHN, NPU3BAHHOM ONPEACINTL BIUIHUC
METOJa pacCKa3a Ha pa3sBUTHUC HABBIKOB KPUTUYECKOI'O UTCHUS HaA
YpOKax TypC€HKOI'O A3bIKa HavaIbHOU IIKOJIbI, UCIIOJIb30BaH MCTO
Ka4CCTBCHHOI'O HCCJIICOJOBaHUAA. YyacTHUKH HCCIICAOBAHHUA,
OCHOBAHHOT'O Ha MEJAarorMuecKOM SKCIIEPUMEHTE, ONpPEICICHBI C
MOMOIIBIO THITMYHOU BBIOOPKH, BHYTPEHHETO 0TOOpa M COTIacHO
KpUTEPUAM. IlaHHLIe HUCCICIOBaHMUA, OCHOBAHHBIC Ha
OKCIHEPUMEHTE, JUIMBIICMCS MHICCTb HEICIb, ObLIH TIOJTY4YCHBI
nyTeM KIIMHUYCCKUX HUHTEPBLIO, BHﬂeOSaHHCGﬁ JaHHOT'O
OKCIEpUMEHTAa U aHa/iu3a NOKYMEHTOB; IIpHU aHAJIU3€ AaHHBIX
HCII0JIBb30Baj1aCh omnucaTeyibHasA TCXHHUKA. Pe3ym>TaT1>1
HCCIIEIOBaHMsl IMOKa3alk, YTO METOJ| pacckada Ha YpoKax
TYPELKOTo 53bIKa, (GGEKTUBHO BIHSCT KaK Ha aKTHBHOE yJ4acTHe
Y4Y€HHUKOB H Pa3BJICKATCIbBHOC 06yqu1/Ie, TaK W Ha pa3BUTUE
HAaBBIKOB KPUTHUYECKOI'O YTCHUA. Hapﬂz[y C O3THM B 3aKJIHOYCHHUH
HCCIICIOBAaHNA Ha OCHOBE MCIIOJIb30BaHUSI MAaTCpHUaJlOB, TaKNX, KaK
Ta3€THBIC CTATbU U TEJICBU3UOHHBIEC IIPOrpaMMBbl, OTpaXKarolIue
TMOBCEAHCBHYIO J»XHW3Hb, BHECCHBI TNPEAJIOKEHUSA O IMPOBEACHUN
HOBBIX MCCJICIOBAaHUMN, CBA3aHHBIX C COITMAIBLHOMN IESITEIbHOCTHIO,
HBHS{}OH.[CIZCS{ HOCHCZ[Heﬁ CTaﬂI/Ieﬁ nponecca KpUTHUECCKOrO
YTCHUS.

Kntouesble Cnosa
YPOK TYPELKOTro $3bIKa, KPUTHYECKOE YTEHHE, METOJ pacckasa,
HayaJlbHOE 00pa3oBaHMUe.

" JIOUEHT NOKTOp, YHUBEPCUTET AHATIONBI, TE/IATTHYECKHiT (DaKyJIBTET, Kad)epa HaYATbHOro 00pa3oBaHUs / DCKHIIEXHD

sdbelet@anadolu.edu.tr
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Giris

Ozet

Giyim davraniglart konusunda gergeklestirilen aragtrmalar, titke-
ticilerin giyim konusunda degisik davraniglara, degerlere ve bek-
lentilere sahip olduklarini géstermektedir. Bu aragtrma, farkl
kiiltiirlerde yetisen Kirgiz ve Tiirk genglerin giysi satin alma dav-
ranglarini, giysi tercihlerini, diistincelerini, moda ve markaya
bakis agilarint belirlemek amaciyla planlanip yirttilmistiir.
Arastirmanin 6rneklemini, Ankara ilindeki cesitli iiniversitelerde
dgrenim gormekte olan genclerden rastlantisal olarak secilen 127
Kirgiz uyruklu ve 191 Tiirk uyruklu, toplam 318 iiniversite 6g-
rencisi olusturmaktadir. Arastirmada kullanilan veriler arastirma-
a tarafindan geligtirilen ve {i¢ boliimden olusan veri toplama
araci ile toplanmis ve gerekli istatistiksel analizler yapilarak her
iki tilke gen¢lerinin giysi satin alma davranislart ve moda-marka
ile ilgili goriisleri degerlendirilmistir. Aragtirma sonucunda, geng-
lerin kiiltiirel ve sosyal diizeyleri farkl: olsa da giyinme konusun-
da benzer davransglar sergiledigi ve onlar icin iiriin kalitesinin
onemli oldugu gézlenmistir.

Anahtar Kelimeler
Gengler, Tiiketici, Giyim, Satin Alma, Kirgizistan, Tiirkiye.

Insanlar, ilkgaglardan bugiine kadar gegen milyonlarca yil icinde gesitli
ihtiyaclarini karstlamak igin gaba sarf etmislerdir. Insan ihtiyaclarini gi-
dermek igin tiretilen mal ve hizmetler zaman i¢inde nitelik degistirmesine

* Prof.Dr., Gazi Universitesi, Sanat ve Tasarim Fakiiltesi, Moda Tasarimi Bsliimii / Ankara
civitci@gazi.edu.tr
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karsin, insanin ti¢ temel ihtiyacindan biri olan giyinme ihtiyact degisme-
mistir. Cesitli fizyolojik ve psikolojik ihtiyaglari karsilayan bir unsur olan
giyim; tiim bireyler icin sosyal etkilesim, fiziksel refah ve tatmin agisindan
biiyiik bir 6nem tagimaktadir. Giyimin en 6nemli fonksiyonu, temel fizyo-
lojik ihtiyaglardan biri olarak viicudu dis etkilerden koruma ve rahatlik
saglamasidir.

Giyim tarihi incelendiginde, giyimin eski devirlerden bugiine kadar pek
cok evreler gecirdigi goriilmektedir. Insanlar bulunduklari uygarlik seviye-
lerine gore giyim sekilleri yaratmus, kendi 6rf, adet, inang ve yagam tarzla-
rina gore giyimlerini sekillendirmiglerdir (Goldsmith vd. 1999: 8). Giyim,
dogal cevrenin kosullari ile bicimlenmesine karsin toplumsal 6zelliklere
gore deger kazanmusur. Giysilerin sosyolojik, psikolojik ve tarihsel olusu-
munda dogal evrenin kendisiyle dogrudan iliskisi bulundugu bir gergektir
(O’Cass 2000a: 545).

Giysi, korunmak amaciyla dogmus olsa da giysi 6zelliklerinin olugmast
tesadiifi olmamugtir. Bir toplum igindeki yerlesik ilkeler hangi giyim esya-
larinin veya 6zelliklerinin kimler tarafindan hangi durumlarda giyilebilece-
gi, giyilmesi gerektigi veya giyilmesi zorunlu oldugunu belirtmektedir.
Insanlar belirli giysileri giyerek sosyal ve toplumsal durumlarini beliremek-
tedirler. Ayni zamanda cinsiyet, yas, medeni hal, toplumsal ve sosyal kim-

likleri hakkinda da bilgi vermektedirler (Auty vd.1998: 110).

Giyim konusunda insanlari toplumsal olarak sosyal gruplara ayirirken
sadece dig goriiniislerine, viicut yapilarina bakarak cesitli ayirimlar yapila-
bilmektedir (O’Cass 2000c: 545). Ancak, giysi seciminde kuskusuz fiziksel
yapinin yant sira psikolojik durum, sosyal yasam, ¢evre vb. gibi etkilerin de
dikkate alinmasi s6z konusu olmalidir (Kim vd. 2002: 482). Giyim seci-
minde yukaridaki faktorlerin yani sira meslegin etkisi de ¢ok énemli bir
yer tutmaktadir (O’Cass 2000b: 410). Kisinin giyim secimini, bireysel
ozelliklerinin yani sira etkileyen 6nemli bir faktor de yasadigi toplum ile
orf ve adetleridir. Toplumda uygulanan bazi kurallar geregi belli yerlerde,
belirli zamanlarda uygun giyinmek gerekmektedir. Buna gore iyi giyinmek
icin; neyi, nerede, ne zaman, nasil giyinmek gerektigini bilmek énemlidir

(Kutay 2006: 198).

Giyim konusunda dikkate alinmasi gereken bir diger konu da gevredir.
Insanlarin bagkalart iizerinde biraktiklart ilk etkinin ok 6nemli oldugu
bilinen bir gercektir. Aile cevresi, okul ve is cevresi ile sosyal cevre giyimi
etkilemektedir (Taylor vd. 2002: 393). Her insan once aile, sonra okul ve
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daha sonra da is yasanusinin etkisiyle, bulundugu ortamin gerekeirdigi
giyim tarzint benimsemek zorundadir. Insanlar, buna baglt olarak davra-
nglarina ve giyim tarzlarina 6zen gostermek, kendilerine daha ¢ok yakisani
bulmak zorunda kalmaktadirlar. Cevrenin etkisi, kisiyi davranis bigimini
ve giyim tarzini ayarlamaya zorlamaktadir.

Moda, birgok alani etkilemekle birlikte, en yogun ve en gozle goriilebilir
etkisini giyim alaninda gostermektedir. Moda hareketleri, hem ekonomi
hem de toplumsal yapidaki degismelere baglidir. Bu agidan modayla bag-
lanuli titketici davraniglarini anlamaya ¢alismak 6nemli bulunmakeadir.
Ciinkii modaya uygun giyinmenin 6zellikle batida olmak tizere birgok
toplumda hem ekonomik hem de sosyal 6nemi vardir. Dittmar’a (1992: 3)
gore, insanlarin kisisel kimliklerinin materyal kosullara bagli oldugu s6y-
lenmektedir. Bir bagka arastirmada da yine giyim baglaminda, kisilerin
giydikleri giysilerin kisiligine biirtindiigiinii ve gercekte de giysinin izin
verdigi olctide kisiler olundugunu vurgulanmakeadir (O’Cass 2001: 48).

Tiiketicinin giysi tercihine etki eden demografik etmenler de giysi tercihi
kararlarinda ¢ok 6nemli rol oynamaktadir (Taylor vd. 2002: 393). De-
mografik etmenler; yas, cinsiyet, gelir, meslek ve 6grenim diizeyi ile mede-
ni durumlardan olugmaktadir. Tiketicilerin yas gruplart farklilastkea
egitim diizeyleri, gelir diizeyleri medeni durumlari degistigi icin istek ve
gereksinimleri farklilik gostermekeedir. Insanlarin tiiketici rolleri, bebeklik,
cocukluk, ilk yetiskinlik, orta yas ve yaslilik ¢ag1 olarak birbirini izleyen
yasama donemlerinde degisiklik gostermektedir (Ayhan vd. 2009: 13).
Her yas grubunun gereksinme ve ilgi duydugu iiriin ve hizmetlerin belirli
bir karakteristik 6zellikleri vardir. Insanlarin giyime iliskin zevkleri genel-
likle yasa bagimlidur.

Geng tiiketiciler giyim sektdriinde onemli bir pazar olusturmaktadir.
Genglik déneminde bireylerin algilart ve tercihleri de farklilasmaktadir. Bu
dénemde bireyler satin alma kararlarini kendileri vermeye ve markalari
tanimaya ve tercih etmeye baglamaktadir (Levinson vd. 2001: 49). Giinii-
miizde giyim sektorii genglerin istek ve beklentileri dogrultusunda tiriinle-
rine yon vermektedir. Ozellikle geng niifusun yogun oldugu iilkelerde,
genglik denince giyim ve marka, giyim ve marka denilince de akla ilk
genglik kavrami gelmektedir. Yapilan gesitli arasurmalarda, marka ve giysi
satin alma tercihinde genglerin onceki nesillere oranla daha fazla karar
verme ve parasal giice sahip oldugu goriilmektedir (Shahom vd. 2003:
238; Dotson vd. 2005: 36).
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Ozellikle genglik doneminde, insanin titketim harcamalari iginde giyim
harcamalarinin payr diger bir¢ok harcama grubuna oranla 6nemli bir yer
tutmaktadir (Bayraktar 1995: 10). Reinecke tarafindan yapilan bir ¢alis-
mada, giyim ic¢in yapilan harcamalarin, ileri yaglarda genglere oranla
onemli 6lgiide azaldigi belirtilmistir. Robert Ferber tarafindan yapilan bir
caligmada, giyim icin yapilan harcamalarin, belli 6l¢tide tiiketicilerin sos-
yoekonomik ozelliklerinden etkilendigi saptanmisur. Bununla birlikte
Winakor tarafindan, Iowa, Ilinois ve Nebraska'daki kentsel ve kirsal aileler
tizerinde yapilan ¢alismada da kentsel ailelerin giyim harcamalarinin, kirsal
ailelere oranla daha fazla oldugu ve gelir yiikseldik¢e giyim tiiketiminin
artudy belirlenmigtir (Yener 2000: 22).

Yapilan arasurmalar, diger yasam doénemlerindeki insanlara gore, genglik
dénemindeki insanlarin giyim ihtiyaglarini beklentileri dogrultusunda
kargilamalarinin daha fazla tatmin edici oldugunu ortaya koymustur. Tii-
keticinin kigisel diinyasinda yer alan ve bir takim istek ve davranilarla
ag1ga cikabilen gereksinme, algilama, tutum, 6grenme, kisilik gibi belirle-
yiciler; tiiketicilerin tiim davraniglarina etki ettigi gibi, giysi tercihini de
hissedilebilir bir tarzda etkilemektedir (Weekes 2004: 115). Tiiketiciler
agisindan para ve zaman faktorii giyimde etkili olmakla birlikte, parast az
olan kisiler de iyi giyinme bilgisine sahip olduklar1 takdirde, iyi bir gorii-
niime sahip olabilirler (Banister vd. 2003: 851). Ayni zamanda giyim ile
ilgili biitiin konular: bilen kisilerin zevkli bir giyim elde etmeleri kaginil-
maz olmaktadir. Insanlart birbirinden ayiran kisisel 6zellikler, giyim segi-
minde etkili olan hususlarin basinda gelmektedir (Bahadir 1998: 402).

Her bireyde genglik farkli yasanmakta, gelisim, beklenti, istek ve ihtiyaglar
kisilere gore degisiklik gostermektedir. Giyim gengler icin toplumsal onay
elde etmek, daha genis bir kisisel duygu araligini ifade etmek amaciyla
kullanilan 6nemli bir aractir (Plumlee vd. 2006: 54). Bu amagla genglerin
giysi tercihlerini etkileyen ve onlarin farkli tiriinleri tercih etmelerine ne-
den olan fakeorler su sekilde agiklanabilir (Civitci vd. 2004: 22):

Fiziksel Faktorler: Canli varligin bedensel yonii ile ilgili olan biiytime;
bedenin boy ve agirlik olarak artisi, organlarin bi¢imi, hacim ve agirlik
agisindan gecirdigi degisim olarak tanimlanabilir. Genglik déneminde
fiziksel gelisim, giysi segcimini dogrudan etkileyen bir fakeordiir (Uztug
1997: 11). Genglerin bu dénemdeki fiziksel gelisimlerinin hizli olmas
sebebiyle giysi tercihlerinde zorluklar yasanmaktadir.
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Psikolojik Faktorler: Toplumsallasma, kendine giiven duygusu ve viicu-
dun gériiniimiiniin yasitlarinca onaylanmasi, gengler icin ¢ok énemlidir.
Gengler kisisel imaj ve kimlik arayiginda olduklari i¢in kisisel goriintimle-
riyle ilgili kaygilari oldukea fazladir. Giyime verilen 6nem ve duyulan ilgi,
genglik doneminde daha da 6nemli olmaktadir. Genglik dénemindekilerin
giysi secimini etkileyen psikolojik faktorlerden ilkini ilgi olusturmaktadir.
Boorman; “Ilgi, kisinin gevresindeki seylere karsi 6zel bir yonelis bigimi-
dir” demektedir. Bir seyin insan: ilgilendirdigini séylememek, onun o
anda kisi i¢in onemli olmasindan kaynaklanir. Sozgelimi, actkan bir insa-
nin yiyeceklere kargi ilgisi artar. Ancak aglik giderildiginde ilgi kaybolur
(Jessie vd. 2002: 52). Diger psikolojik faktorlere bakildiginda ise; Genglik
donemindekilerin giyinmelerinde yagitlarinin, eski aligkanliklarinin ve
reklamlarin da oldukea etkili birer kriter oldugu gériilmektedir.

Sosyolojik Faktorler: Giyim, daha 6nceden s6z edildigi gibi genglik kiiltii-
riiniin en dikkat ¢eken 6zelliklerinden biridir. Ayrica, genglerin kendilerini
ifade etmek ve toplumda kabul gormek icin kullandiklart 6nemli bir arag-
tr. Birey giyimi; kendini yasitlarina benzetmek kendi biiytikliigiinti bagka-
larina fark ettirmek heyecanini, sadeligini, toplumla uyusmayi ya da bag-
kaldiriy1 ifade etmek amaciyla kullanmaktadir. Ortamin gengler tizerindeki
etkisinin en 6nemli kanitarindan biri segilen giysilerdir.

Ekonomik Faktorler: Gelir diizeyi, ekonomik fakeorlerin temelini olustu-
ran bir kavramdir. Ozellikle de genglerin giyim harcamalari bu dénemde
biraz fazla olabilir. Ciinkii geng yetiskinlik dénemi olan 20-30 yaslar1 arasi
(Erkmen vd. 2008: 683), kendini bagkalarina kanitlamanin en yogun ol-
dugu dénemdir ve giysi masraflar1 aruk aligkanliklara ve zevklere gore
ayarlanmaktadir (Mucuk 1990: 38). Giyim masraflar1 ise tamamen aile
biitgesiyle orantlidir.

Tiiketici davranislarinin sekillenmesinde etkili olan bu faktorler isletmele-
rin kontrolii alunda olmayan ancak tiiketici davraniglarinda etkili olabile-
cek pazarlama galigmalarinin olusturulmasi esnasinda géz 6niinde tutulma-
st gereken faktorler olarak igletmeler agisindan da biiyiik 6nem tagimakea-
dir. Tiketici davraniglarinin incelenmesi, ozellikle pazar firsatlarinin de-
gerlendirilmesi agisindan énemli avantajlar saglamaktadir. Tiiketici istek
ve ihtiyaclarinin dogru bir sekilde ortaya konmasi, hedef kitlenin belirlen-
mesi ve bu hedef kitleye yonelik olarak gerceklestirilecek pazarlama faali-
yetlerinin basarisinda biiyiik rol oynamaktadir.
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Oldukga karmasik bir yapiya sahip olarak insani ¢esitli yonleriyle inceleme
konusu yapan davranis bilimleri, ekonomik etmenler yaninda psikolojik ve
sosyolojik etmenlere 6nem vermektedir. Bunlardan, psikoloji, insan1 birey
olarak ele alip inceleme konusu yaparken tiiketici davranislarint agiklama-
da yararl katkilarda bulunmakrtadir. Fakat psikolojide biittiniiyle agiklayict
kesin bir teori (model) yoktur; sadece cesitli teoriler temel diizeyde faydali
bilgiler verebilmektedir (Odabast vd. 2002: 52).

Giiniimiizde pazar ortaminda belli bir tiriinti satin almak isteyen tiiketici-
lerin oniinde farkli fiyatlar, markalar ve 6zelliklerde {iriin ¢esidi bulunmak-
tadir. Bu genis tiriin yelpazesindeki alternatifleri tiiketiciler, kendi gereksi-
nimleri, degerleri, beklentileri ve aliskanliklari dogrultusunda degerlendire-
rek satin alma kararini vermektedirler. Diger bir ifade ile satin alma siireci,
titketicilerin bireysel degerlendirmelerine gore degisen yukarida belirtilen
fakeorlerin etkisinde kalmaktadir. Ayrica, degisik ihtiya¢ diizeylerinde bu
tirtinleri satin alirken, tiiketicilerin farkli boyutlardaki aligveris aligkanlikla-
r1 da satin alma davranisi iizerinde etkili olmaktadir.

Dis goriiniisleri ile bireyler giyimi sosyal arzu olarak kabul edebilirler. Gi-
yim ve dis goriintis 6nemli bir iletisim bigimidir. Kisinin yasaminin her
aninda 6nemli olan giyim yeni sosyal iliskiler kurmasi, kendisini topluma
kabul ettirmesi, imaj yaratmasi gibi insanin sosyal ihtiyaglarini karsilamasi
agisindan dnem tagtmaktadir. Insanlar hakkindaki ilk yarginin kisilerin dis
giyimlerine, dis goriinislerine bakilarak verildigi de bir gergektir (Civitci
vd. 2008: 2).

Giyim sosyolojik anlamda ele alindiginda insanin kisisel duygu ve diisiin-
celerini yansitma, sayginlik kazanma, bir gruba ait olma ya da kendini
ispatlama yoluyla toplumsal iliskilerini etkileyen bir faktor olarak da go-
rillmekeedir (Bayraktar 1995: 12). Giyim psikolojisinde ilk teorilerinden
birini yazan George Dearborn, giyimin, toplumun sosyal durumunu gos-
teren bir fakeor oldugunu ileri stirmiistiir. Aile, din, dil gibi sosyal-kiiltiirel
kurumlar, davransglari yonlendirir. Ge¢mis kusaklarin yarattgi davraniglar
izlenir, yasayan kusaklar var olan kiiltiirti zenginlestirir. Teknolojik gelis-

meler de kiiltiirii etkiler (Jin vd. 1999: 117).

Degisik sosyal ¢evrelerde yasayan insanlarin kiiltiirel yapilari, tasarlanacak
tiriinii etkileyen bir diger bir faktordiir. Sosyal yapr ile bir biitiinliik iginde
olan kiltiirel faktorler, insanlarin gegmis dénemlerden giiniimiize degin
edindigi diisiince, davranis ve geleneksel 6geler olarak tasarimeryr ve tasar-
layacag iiriinii etkilemektedir (Ozkanli vd. 2006: 97). Ayrica, toplumlarin
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sahip olduklari seyler onlarin inanglariyla bir biittinlik saglar. Bireyler
sahip olduklart degerlere gore kendilerini ve bagkalarini ifade ederler. Bu
ifadelerden biri olan giyimde, bireyin kimligi ve materyal olarak sahip
olduklarinin sembolik anlami ve bunlarin aralarindaki iligkiler, biitiinii

olusturmaktadir (Goldsmith vd. 1996: 7).

Degisen ve yeniden yapilanan bugiiniin diinyasina bakildiginda, insanlarin
tirtin ve markalari, sadece yagamlarini devam ettirmek i¢in satin almadikla-
11, ihtiya¢ duymasalar da reklami yapilan {irtin ve markalart saun almak
icin davranislarina yon vermekte olduklari goriilmekeedir. Farklilasan tii-
ketim bigimlerinin bireysel kimliklerin birer unsuru haline geldigi yeni-
cagda goriilebilecegi tizere, tiiketilen tirinler hayat tarzlarini da olugturma-
ya baglamisur. Dolayisiyla giizellige 6nem veren, benlik duygusu gelismis,
hazci yani 6n plana ¢ikmus, kendisini titketime adamis hazir bir imaj yap1-
landirilarak bireylere enjekte edilmistir (Diindar vd. 2006: 17).

Bu bilgiler dogrultusunda bu aragtirma, farkl kiiltiirlerde yetisen Kirgiz ve
Tirk genglerin giysi satin alma davranglarini, giysi tercihlerini, moda ve
markaya bakis acilarini belirlemek ve ayni zamanda bu genglerin giysi satin
alma davranglari arasindaki benzerlikleri ve farkliliklari ortaya koymak
amaciyla planlanip yiirticiilmiistiir.

Yontem

Bu boliimde, aragtirmanin modeli, ¢aligma grubu, veri toplama aracinin
hazirlanmasi ve uygulanmasi, veri toplama araci yoluyla elde edilen verile-
rin analizine iliskin bilgilere yer verilmistir.

Bu arastirma, farkl: kiiltiirlerde yetisen Kirgiz ve Tiirk genclerin giysi satin
alma davransglarini, giysi tercihlerini, moda ve markaya bakis acilarini
belirlemek ve ayni zamanda bu genglerin giysi satin alma davranuglar ara-
sindaki benzerlikleri ve farkliliklari ortaya c¢ikartmay: saglayacak sekilde
planlanmistr.

Bu aragtirmanin materyalini, Ankara ili sinirlart icerisindeki cesitli tiniver-
sitelerde (Hacettepe, Gazi, Ankara, ODTU, TOBB, Baskent, Bilkent ve
Tiirkce Ogrenim Merkezi) 6grenim goren grenciler iizerinde bir saha
aragtirmast yapilmisur. Bu kurumlar icerisinde yer alan Hacettepe, Gazi,
Ankara ve ODTU devlet iiniversiteleri genel olarak sosyoekonomik statii
olarak alt ve orta seviyede aile bireylerinin ¢ocuklarinin egitim gordiigii bir
egitim kurumudur. Ozel bir iiniversite olan Baskent ve Bilkent Universite-
si ise sosyoekonomik statii olarak tist seviyede aile bireylerinin ¢ocuklarinin
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egitim gordiigi bir egitim kurumudur. Bu iniversitelerin Tiirkiye’nin
degisik bolgelerinden gelen 6grenci profiline sahip olmasi ve Kirgiz uyruk-
lu 6grencilerin de buralarda 6grenim gérmesi, arastirma materyalinin se-
¢iminde 6nemli bir etken olmustur. Ayrica, Kirgiz 6grencilere ulasma
kolaylig1 agisindan Tiirkge Ogrenim Merkezi tercih edilmistir.

Ornekleme yontemi olarak basit tesadiifi 6rnekleme yéntemi kullanilmis-
tir. Aragtirmanin drneklem biiyiikligii n= nt (1- 7 )/(e/Z)? formiilii ile %5
hata payr ve %95 giiven araliginda 312 olarak belirlenmigtir (Kurtulus
1998). Arastirma evreninden basit tesadiifi 6rneklem yoluyla segilen 350
ogrenciye yliz ylize anket uygulanmis, 6n inceleme sonucunda 127’si Kir-
giz uyruklu ve 191’i Tirk uyruklu, toplam 318 anket analiz i¢in uygun
gorilmistiir. Eksik veya hatali dolduruldugu tespit edilen 32 anket analize
tabi tutulmamustir.

Arasurma metodu olarak, gerekli olan verilerin saglikli olarak elde edilip
istatistiksel analize olanak verecek sekilde diizenlenebilmesi i¢in tarama
(survey) yontemi kullanilmigtir. Aragtirma verilerini elde etmek icin 6l¢me
aract olarak anket kullanilmistir. Anket formunun hazirlanmasinda, 6nce-
likle yapilan literatiir taramasi sonucunda ulagilabilen kaynaklar incelen-
mis, konu ile ilgili bilgiler degerlendirilmigtir. Bu bilgiler dogrultusunda
oleme aract olusturulmaya calisilmistr. Anket sorulari gerekli incelemeden
gectikten sonra tiniversitede 6grenim goren 25 dgrenciye uygulanarak pilot
caligma yapilmisur. Uygulamada kargilagilan problemler ve aragtirmanin
amaglari dogrultusunda gerekli diizeltmeler yapilarak, likert tiirii sorularin
giivenilirlik ve gecerlilik testinde gereken giivenilirlige sahip oldugu sonu-
cuna varildiktan sonra son sekli verilen anket, arastirmada kullanilmustir.

Verileri toplamak i¢in hazirlanan anket ii¢ boliimden olusmakeadir. Birin-
ci boliim; genglerin yast, egitim durumu, cinsiyetleri ve iilkeleri gibi kisisel
bilgilerden olusmaktadir. Ikinci boliim ve lclincii boliim Babin, Darden
ve Griffin (1994) tarafindan olusturulan ve Rook ve Fisher (1995) tara-
findan gelistirilen satin alma davranist 6l¢eginden yaralanilarak aragtirma
amaglar1 dogrultusunda aragtirmaci tarafindan gelistirilen ol¢ek kullanil-
mustir. Ikinci boliim, genglerin giyim alisverisi yapma durumlart (birlikte
satin almay1 tercih ettikleri kisi, tiriinlerini en ¢ok tercih ettikleri dilke,
marka tercihindeki etkenler, aligveris yapmayi tercih ettikleri zaman ve yer)
ile ilgili, Gigtincii béliim ise; giysi satin alma davranglarini (Giysi satin alma
tercihleri, giysi satin alma davransglari) ortaya koymaya yonelik 4’li likert
tipinde hazirlanan sorulardan olugmaktadir. 4’lii likert tipi sorular icin,
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“Kesinlikle Kauliyorum”, “Kauliyorum”, Kaulmiyorum” ve “Kesinlikle
Kaulmiyorum” olmak tizere 4’lii likerte gore ve olumludan olumsuza
dogru 4, 3, 2 ve 1 olarak puan verilerek derecelendirilmistir. Orta segenek-
te yigilmalart 6nlemek amaciyla “Kararsizim” segenegine yer verilmemistir

(Bulbil 1996: 1).

Aragtirmada veri toplayabilmek i¢in olusturulan anket sorulari sade ve
basit bi¢cimde gelistirilmistir. Anketin dilinin anlagilir olmasina 6zen goste-
rilmis ve anketin uygulanmasi sirasinda gerekli durumlarda bireylere agik-
lama yapilmigtir. Anket uygulanirken homojenligin saglanmasi icin {ini-
versiteli genglerin olabildigince farkli béliimlerden olmalarina, tiniversite
kiltiriing almug, giyim ihtiyaglarini kargilama ve giincel giyim konusunda
belli diizeyde karar verme yetkisine erismis olmalarina 6zen gosterilmistir.

Anket, aragturmaya katulmaya goniilli 127°i Kirgiz uyruklu ve 191°i Tirk
uyruklu, toplam 318 iiniversiteli gen¢ tiiketiciye uygulanmistir. Aragtirma
sonucunda, anket yardimi ile elde edilen verilerin istatistiksel analizleri
yapilarak elde edilen veriler, verilerin tiiriine gore frekans ve yiizde dagilim
degerlerinin oldugu tablolarda sunulmustur. Giysi satn almay1 etkileyen
faktorler ve satin alma davranislarinin aritmetik ortalamalari ve standart
sapmalar1 hesaplanmustr. Ulagilan sonuglar, gerek kendi icinde gerekse
birbiriyle iliskilendirilerek tartugilmistir. Kirgiz ve Tiirk uyruklu genglerin
demografik ozellikleri, tiriinlerini en ¢ok tercih ettikleri tilke, giysi saun
almayi tercih ettikleri kisi, aligveris yapuklart zaman, giysi saun almayi
tercih ettikleri magaza ve marka tercihindeki etkenleri arasinda iliski olup
olmadigini test etmek icin, her biri icin ayr1 ayr1 Ki-kare (X?) testi uygula-
narak, sonuglar P<0.05 diizeyinde degerlendirilmistir. Kirgiz ve Tiirk uy-
ruklu genglerin giysi satin alirken tercih edilen 6zellikler ve giysi satin alma
davranuglar: ile tilkeleri arasinda bir farkhilik olup olmadigini test etmek
icin ise, her biri icin ayr1 ayr1 Independent-Sample T Testi uygulanarak,
sonuglar P<0.05 diizeyinde degerlendirilmistir.

Caligmada dortlii likert oleegi ile 6lgiilen 15 farkli degisken icin 6lgek
giivenilirligini belirlemek amaciyla Cronbach Alfa (o) test istatistigi sonug-
larina bakilmugtr. Cronbach Alfa Katsayisinin degerlendirilmesinde uyu-
lan degerlendirme 6lgiitii 0.80 < o < 1.00 ise Slgek yiiksek derecede giive-
nilirdir (Ozdamar 2002: 61). Arastirmada yapilan Cronbach Alpha (o)
istatistigi = 0.814 olarak hesaplanmistir. Bulunan bu sonuglara gore, veri
toplama aracinda (ankette) kullanilan 15 adet 6l¢ekli sorularin giivenilirlik
test stnamasinda glivenirligi ispatlanmistr. Aragtirmada kullanilan 6lgek
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iki ayr1 grup olarak ele alindiginda, giysi satin alirken tercih edilen 6zellik-
leri dlgen olgegin 7 farkli degisken icin oleek giivenirligi Cronbach Alpha
(o) istatistigi =0.782 ve giysi satin alma davranisint Slgen 6lgegin 8 farkls
degiskeni icin 6lgek giivenirligi Cronbach Alpha () istatistigi =0.841 ola-
rak hesaplanmistur. Sonug¢ olarak, hem biitiinsel anlamda, hem de 6lgek
bazinda kullanilan sorularin tiimii i¢in givenilirlik saglanmugtir.

Arasurma kapsaminda kullanilan 6lgegin icsel tutarlikliklarinin yani sira,
gercekten olemek istedigi yapiyr ne kadar 6¢liigiinii ortaya koyabilmek icin
yapisal gecerliligine bakilmigur. Fakedr analizi, pazarlama aragtrmalarinda
yaygin olarak kullanilan ¢ok degiskenli bir istatistiksel analiz tiiriidiir. Fak-
tor analizi, pazarlama aragtrmalarina degisken sayisinin azalulmasinda,
olcek gelistirmede ve veri doniisimiinde kullanilmaktadir. Aragtirmada
kullanilan ol¢egin bir degiskeni ol¢mek tizere gelistirilen sorularin, o de-
giskeni olemek tizere gelistirilen sorularin, o degiskeni 6l¢iip 6l¢mediginin
ya da degiskenle ne derece iliskili olduklarinin kuramsal analizi yani yapisal
gegerliligi test edilmistir. Olgegin kuramsal gecerliligini test etmek igin en
yaygin olarak kullanilan yontemlerden biri olan faktdr analizi kullanilmig-
tir (Erkmen vd. 2008: 684).

Giysi satun alirken tercih edilen 6zellikleri ve giysi satin alma davranisini
olcen olgegin fakedr analizi yapilmigur. Giysi saun alirken tercih edilen
ozelliklerin faktor analizi uygulamasi, Varimax Rotasyonu ile Temel Bile-
senler Analizi biciminde gergeklestirilmistir. Giysi satin alirken tercih edi-
len 6zelliklere iliskin 0,849 ile 0,596 arasinda degisiklige sahip faktor yiik-
leri ile kargilastirilmigtir. Cevaplayicilarin sorulara verdikleri cevaplar dik-
kate alinarak toplam iki faktor elde edilmistir. Yapilan analiz sonucunda
agtklanan varyans %60,02 olarak bulunmugtur. Yani soru gruplar cevap-
layicilarin %60’1 tarafindan birbitleri ile iligkili bulunarak temel boyutta
goriilmektedir. Arastirmada yapilan fakeor analizine iliskin KMO degeri
istenen deger %60’1n tizerindedir (0,825).

Giysi satin alma davranigi faktor analizi uygulamasi, Varimax Rotasyonu
ile Temel Bilesenler Analizi bigiminde gergeklestirilmistir. Giysi satin alir-
ken tercih edilen 6zelliklere iliskin 0,811 ile 0,524 arasinda degisiklige
sahip fakeor yiikleri ile kargilasurilmisur. Cevaplayicilarin sorulara verdik-
leri cevaplar dikkate alinarak toplam ti¢ fakeor elde edilmistir. Yapilan
analiz sonucunda agiklanan varyans %57,26 olarak bulunmustur. Yani
soru gruplari cevaplayicilarin %67’si tarafindan birbirleri ile iligkili bulu-
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narak temel boyutta goriilmektedir. Arastrmada yapilan faktor analizine
iliskin KMO degeri istenen deger %60’1n tizerindedir (0,788).

Arastirma Bulgulan

Arastirmaya Katilan Genclerin Demografik Ozellikleri

Tablo 1'de aragtirmaya kaulan tiniversiteli genglerin demografik dzellikle-
rine iligkin bilgiler sunulmustur. Aragurmaya kaulan Kirgiz uyruklu geng-
lerin %31,5’ini erkekler, %68,5’ini kadinlar, Tiirk uyruklu genglerin ise
%38,7’sini erkekler, %61,3’tinii kadinlarin olusturdugu goriilmektedir.
Aragtirmaya kaulan Tirk ve Kirgiz genglerin, minimum 18 yas, maksi-
mum 28 yas, yas ortalamasinin 22, standart sapmasinin ise 1,993 oldugu
belirlenmigtir. 318 kisiden yaklastk %34’ 18-20 yas araliginda, %49’u
21-23 yas araiginda, %16’s1 24-26 yas araliginda, %1’inin ise 27-29 yas
araliginda oldugu saptanmustr. Arasurmaya kaulan bireylerin ¢ogunlugu
21 ile 23 yas arasinda oldugu goriilmistiir.

Tablo 1. Arastirmaya Katilan Genglerin Demografik Ozellikleri

Ulke Tiirkiye Kirgizistan Toplam
Secenekler f % f % f %
Cinsiyet Kadin 117 61,3 87 68,5 204 64,2
Erkek 74 38,7 40 31,5 114 35,8
18-20 74 38,7 35 27,6 109 34,3
Yas 21-23 87 45,5 70 55,1 157 49,4
24-26 28 14,7 22 17,3 50 15,7
27-29 2 1,0 - - 2 0,6
Yiiksekokul 27 14,1 6 4,7 33 10,4
Egitim L1:§ans . 160 83,8 72 56,7 232 73,0
Yiiksek Lisans 4 2,1 46 36,2 50 15,7
Doktora - - 3 2,4 3 0,9
n=318

Tablo 1 incelendiginde, ankete kaulan Kirgiz uyruklu 6grenicilerin
%4,7’sini  yiiksekokul, %56,7’sini lisans, %306,2’sini yiiksek lisans,
%2,4’tinii doktora, Tiirk uyruklu 6grencilerin ise, %14,1’ini yiiksekokul,
% 83,8’ini lisans, %2,1’ini yiiksek lisans ogrencilerinin olusturdugu go-
riilmektedir. Elde edilen bulgulara gére, ankete katlan bireylerin ¢ogunlu-
gunu lisans ve yiiksek lisansli 6grenciler olusturmustur.

Arastirmaya Katilan Genglerin Giyim Alisverisi Yapma Durumlan

Tablo 2’de anket uygulamasina katilan Kirgizistanli ve Tiirkiyeli genglerin
giysilerini birlikte satin almayi tercih ettikleri kisilerin dagilimi gosterilmistir.
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Tablo 2. Genglerin Birlikte Giysi Almay1 Tercih Ettikleri Kisiler

.. Kirgizistan Tiirkiye
Kisiler f % f %
Aile 35 27,6 81 42,4
Arkadas 43 33,9 69 36,1
Tek basima 49 38,5 41 21,5
Toplam 127 100,00 191 100,00

n=318 X? =5,259 P=0,041 p<0,05

Tablo 2 incelendiginde, Kirgizistanli genglerin ¢ogunlugunun tek basina
aligveris yapug, Tiirk genglerin ise cogunlukla ailesiyle ve arkadasiyla bir-
likte aligveris yaptigi saptanmistir. Genglerin birlikte giysi satin aldiklari
kisiler ile tilkeleri arasindaki iliskiye bakilmis, P=0,041 bulunmustur. Buna
gore p<0,05 diizeyinde genglerin birlikte giysi satin aldiklari kisiler ile
tilkeleri arasinda bir iligki oldugu tespit edilmistir. Gengler kiiltiirel ve
sosyal diizeyden farkli olsalar da ekonomik bagimlilik nedeni ile genel
olarak giysi alma konusunda aile bireylerinden etkilendikleri gorilmekte-
dir. Ayrica, Kirgizistanli genglerin Tirk genglerine gore daha fazla tek
baslarina aligverise ¢tkmalari bu genglerin ailelerinden uzakta okumalarin-
dan kaynaklanmis olabilecegi sdylenebilir.

Tablo 3’de arasurmaya katlan Kirgizistan ve Tirkiye genglerinin giysi
aligverisinde iriinlerini en cok tercih ettikleri tilkelere ilisin veriler sunul-
mustur. Genglerin giysi aligverislerinde tiriinlerini en g¢ok tercih ettikleri
tilkeler acik uglu olarak sorulmustur. Tablo 3 incelendiginde, Kirgizistanli
ve Tirkiyeli genglerin ¢ogunlugunun Tiirkiye'de tiretilen giysileri tercih
ettikleri saptanmistr. Genglerin iriinlerini tercih ettikleri iilke ile kendi
tilkeleri arasindaki iliskiye bakilmis, P=0,000 bulunmustur. Buna gore
p<0,05 diizeyinde genglerin iiriinlerini tercih ettikleri iilke ile kendi tilke-
leri arasinda anlamli bir iliski oldugu tespit edilmistir.
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Tablo 3. Genglerin Giysi Alisverisinde Uriinlerini En Cok Tercih Ettikleri Ulke

Ulke Kirgizistan Tiirkiye

Uriinler f % f %

Kirgizistan 42 331 - -
Tiirkiye 64 50,4 186 97,4
Rusya 3 2,4 - -
Almanya 13 10,2 3 1,6
Cin 5 3,9 2 1,0
Toplam 127 100,0 191 100,0

n=318 X?=109,334 P=0,000 p<0,05

Tablo 4’de arastirmaya katlan genclerin aligveris yaptiklart zamana iligkin
bilgiler verilmistir. Tablo 4 incelendiginde, Kirgiz uyruklu genglerin
%28,3’11 indirim zamaninda, %40,2’si ihtiyact oldugunda, %7,8’i begen-
digi bir giysi gordiigiinde, %23,6’s1 ise yeni sezonda giysi alis verisi yapti-
gint beliremistir. Tiirk uyruklu genglerin ise %16,2’si indirim zamaninda,
%50,81 ihtiyact oldugunda, %30,9’u begendigi bir giysi gordugiinde,
%2,1’inin de yeni sezonda giysi alis verisi yapug saptanmusgtir.

Tablo 4. Arastirmaya Katilan Genglerin Alisveris Yaptiklarr Zaman

Ulke Kirgizistan Tiirkiye
Alisverisi yaptiklan zamam f % f %
Indirim zamanminda 36 28,3 31 16,2
Thtiyacim oldugunda 51 40,2 97 50,8
Yeni sezonda 10 7,8 4 2,1
Begendigim bir giysi gordiigiimde 30 23,6 59 30,9
Toplam 127 100,0 191 100,0

n=318 X?=16,300 P=0,003  p<0,05

Genglerin aligveris yaptiklart zaman ile tilkeleri arasindaki iligkiye bakilmis,
P=0,003 bulunmustur. Buna gore p<0,05 diizeyinde genglerin aligveris
yaptiklari zaman ile tilkeleri arasinda bir iliski oldugu tespit edilmistir.
Arastirma sonucuna gore, ankete katlan Kirgiz ve Tiirk genglerinin biyiik
cogunlugu ihtiyact oldugunda giysi alis verisi yapugini belirtmistir. Bunun
nedeninin ise, bu genglerin tiniversite 6grencisi olmalarindan kaynakland:-
g1 soylenebilir.
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Tablo 5. Arastirmaya Katilan Genglerin Tercih Ettikleri Giyim Magazalar

Ulke Kirgizistan Tiirkiye
Magazalar f % f %
Markali {iriinler satan birinci ssmf magazalardan 19 14,9 35 18,3
Alisveris merkezlerindeki magazalardan 82 | 64,6 124 | 64,9
Internetten 15 | 11,8 10 53
Semt pazarlan ve isportadan 11 8,7 22 11,5
Toplam 127 | 100,0 191 | 100,0

n=318 X2=12,556 P=0,000 p<0,05

Tablo 5’de arasurmaya katlan Tiirk ve Kirgrz genglerin giysilerini temin ettikleri
yerler gosterilmistir. Tablo 5 incelendiginde, Kirgiz ve Tiirk genglerin gogunlu-
gunun aligveris merkezlerindeki magazalardan giysi aligverisi yapuklari saptan-
mugtir. Genglerin giysi saun aldiklari magazalar ile {ilkeleri arasindaki iligkiye
bakilmug, P=0,000 bulunmustur. Buna gére p<0,05 diizeyinde genglerin giysi
satin aldiklar1 magazalar ile tilkeleri arasinda bir iligki oldugu tespit edilmistir.
Sonug olarak her iki iilke gengleri de giysi aligveris yapmay: tercih ettikleri yerler
bakimindan benzerlik gosterdigi soylenebilir.

Geleneksel aligveris davranslari {izerine yapilan aragturmalar, tiiketicilerin, aligve-
ris merkezi seciminde; evlerine olan yakinlik, aligveris merkezinde bulunan mar-
kalar, sunulan hizmetin seviyesi, magazalarin yerlesimi, magazalarin tiirleri ve
estetik gibi faktorlere 6nem verdiklerini gostermektedir. Ayrica, aligveris merkez-
lerinde bulunan magazalarin sayisi ve alternatif satin alma segenekleri, aligveris
yeri secimini etkileyen diger faktorler arasinda yer almaktadir (Taylor vd. 2002:
394). Kutay (2006: 198) Kirgrzistan'in baskentd Biskek’'te 437 kisi tizerinde
gerceklestirilen tiiketicilerin giyim tercihleri tizerine yapmus oldugu aragtirmanin
sonucunda Kirgizistan’da tiiketicilerin giyim egyalarini en ¢ok aligveris merkezle-
rinden satn aldiklarini ortaya koymugtur. Her iki aragurma birlikte degerlendi-
rildiginde benzer sonuglara ulasildig goriilmiistiir.

Tablo 6. Giysi Marka Tercihindeki £n Onemli Etken

Ulke Kirgizistan Tiirkiye

Secenekler f % f %

Popiiler olmas 22 17,3 26 13,6
Marka imaj 11 8,6 13 6,8
Uriin Konseptleri 21 16,5 19 9,9
Reklamlannin gekiciligi 13 10,3 28 14,7
Kaliteli olmas 24 18,9 51 26,7
Fiyat uygunlugu 18 14,2 39 20,4
Kolay ulasilabilirlik 18 14,2 15 7,9
Toplam 127 100,0 191 100,0

n=318 X*=7,398 P=0.064 p>0.05
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Tablo 6’da aragtirmaya katilan genglerin giysi marka tercihindeki etkenlere
iliskin bilgiler verilmistir. Tiiketicilerin giysi marka tercihini etkileyen bir¢ok
faktér bulunmaktadir. Bu arastirmada Jones tarafindan belirlenen faktorler
kullanilmustir (Jones 2009) Tablo 6 incelendiginde, Kirgiz uyruklu genglerin
yaklastk %17’si popiiler olmast, %9’u marka imaji, %17’si iiriin konsepti,
%10’u reklamlarin gekiciligi, %19’u kaliteli olmasi, %14’ fiyat uygunlugu
ve %14’11 ise kolay ulagilabilirlik nedeni ile marka tercihi yaptiklarini belirt-
miglerdir. Tiirk uyruklu genglerin ise yaklasik %14’t popiiler olmasi, %7’si
marka imaji, %10’u iriin konsepti, %151 reklamlarin cekiciligi, %27’si
kaliteli olmasi, %20’si fiyat uygunlugu ve %8’ kolay ulasilabilirlik nedeni ile
marka tercihi yapuklari saptanmustir. Genglerin marka tercihindeki etkenler
ile tilkeleri arasindaki iligkiye bakilmis, P=0,064 bulunmustur. Buna gore
p<0,05 diizeyinde genglerin marka tercihindeki etkenler ile tilkeleri arasinda
anlamli bir iligki olmadig tespit edilmistir.

Arastirmaya Katilan Genglerin Giysi Satin Davramislan

Aragtirmaya katlan genglerin giysi satin alirken en ¢ok tercih ettikleri 6zel-
liklere katulma dereceleri Tablo 7°de sunulmugstur. Ortalamalara gore
yapilan bu siralamada, gengler giysi tercihinde en ¢ok kauldiklari 6zellikler
viicuda uygunluk, fiyat, kalite ve marka olmustur. Genglerin moda, mo-
del, renk-desen vb. ozelliklere ¢ok fazla katlmadiklart ortaya ¢ikmustir.

Tablo 7. Giysi Satin Alirken En (ok Tercih Edilen Ozellikler

Ozellikler Ort. Std. Sapma
Viicuda Uygunluk 3,8652 0,5417
Kalite 3,4641 0,5698
Fiyat 3,5219 0,6243
Marka 3,2187 0,7253
Moda 3,0708 0,8524
Renk Desen 2,9652 0,6457
Model 2,9547 0,7832
n=318

Arastirmaya katlan genglerin giysi satin alirken en ¢ok tercih ettikleri 6zel-
liklerin tilkelere gore dagilimi Tablo 8'de sunulmustur. Tablo 8 incelendi-
ginde, moda fakeoriine her iki iilke gengleri katulmamuglar, bir giysiyi almak
icin giysinin moda olmasinin fazla 6nem tagimayacagini belirtmislerdir.
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Tablo 8. Giysi Satin Alirken En (ok Tercih Fdilen Ozelliklerin Ulkelere Gore Dagilimi

) Ulke Tiirkiye Kirgizistan ¢ p
Ozellikler f % f %
Kesinlikle Katilmiyorum 33| 173 32 | 25,2
Katilmiyorum 68 | 35,6 49 | 38,6
Moda Katihyorum 54 | 283 35 27,5 136 | 0102
Kesinlikle Katibyorum 36 | 18,8 11 8,7
Kesinlikle Katilmiyorum 22 | 11,5 8 6,3
. Katilmiyorum 27 | 141 22 | 17,3 N
Kalite =y hyorum 08 | 51,3 | 79| 62,2 “450 | 0000
Kesinlikle Katibyorum 44 | 23,1 49 | 38,6
Kesinlikle Katilmiyorum 26 | 13,6 11 8,7
Katilmiyorum 65 | 34,1 52 | 40,9 .
Marka = hhyorum 79 | 41,4 | 46| 36,2 | V440 | 0002
Kesinlikle Katibyorum 21| 10,9 18 | 14,2
Kesinlikle Katilmiyorum 34| 37,3 18 | 14,2
Renk Katilmiyorum 19 9,9 24 | 18,9 .
Desen Katiliyorum 87 | 45,5 59 | 46,4 6,488 | 0,023
Kesinlikle Katiliyorum 51| 26,7 26 | 20,5
Kesinlikle Katilmiyorum 5 2,6 10 7,9
Viicuda Katilmiyorum 21| 10,9 10 7,9 .
Uygunluk | Katiliyorum 39 | 20,4 38 | 29,9 6,190 | 0,002
Kesinlikle Katiliyorum 126 | 65,9 69 | 54,3
Kesinlikle Katilmiyorum 57 | 29,7 11 8,7
. Katilmiyorum 69 | 36,1 25 | 19,7 "
Fiyat Katiiyorum 59 | 30,9 | 59 | 46,4 | 0213 | 0000
Kesinlikle Katibyorum 6 3,3 32 | 25,2
Kesinlikle Katilmiyorum 42 | 21,9 2 1,6
Katilmiyorum 83 | 43,5 10 7,9 .
Model = hhyorum 54 | 283 | 86 67,7 >34 | 0000
Kesinlikle Katibyorum 12 6,3 29 | 22,8

*= p<0,05 diizeyinde fark vardir.

Kalite faktriine ise yine her iki tilke gengleri kauldiklarini belirtmislerdir.
Marka fakedriinii, Tiirk genglerinin yaklagik %41°i kauliyorum derken,
Kirgiz genglerinin yaklagtk %41’i kaulmadiklarini belirtmiglerdir. Moda
fakeoriine her iki ilke gencleri kaulmadiklarini, genel olarak bir giysiyi
almak icin giysinin moda 6zelliklerinin 6nemli olmadigint belirtemiglerdir.
Viicuda uygunluk faktoriine, Tiirk genglerinin yaklagik %66’st kesinlikle
kauldiklarini belirtirken, Kirgiz genglerinin yaklasik %54’ kesinlikle ka-
uldiklarini belirtmiglerdir. Fiyat faktoriine, Tirk genglerinin yaklasik
%36’s1 katlmadiklarini, Kirgiz genglerinin ise yaklasik %46’s1 kauldiklari-
ni belirtmiglerdir. Model fakeoriine, Tirk genglerinin yaklastk %44’
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kaulmadiklarini belirtirken, Kirgiz genglerinin yaklagik %68’i kauldiklari-
nt belirtmigtir. Tablo 8'de goriildiigii gibi, her iki tilke genglerinin de giysi
satin alirken tercih ettikleri ozelliklerin (Moda, Kalite, Viicuda uygunluk
ve Renk-desen) genellikle ayni oldugu, marka, fiyat ve model konusunda
frekans dagilimlarina bakildiginda farkli diisindiikleri ortaya ¢ikmustur.

Ergenlik dénemindeki genglerin satun alma davraniglari tizerine yapilan
baska bir arasturmada, kirsal ve kentsel bolgelerdeki ergenlerin giysi satin
alirken psikolojik olarak benzer satn alma davraniglarini gosterdikleri;
ekonomik olarak ise tamamen birbirlerinden farkl: kriterleri tercih ettikleri
belirlenmistir (Civitci vd. 2008: 20)

Arastirmaya kaulan Kirgizistanli ve Tirkiyeli genglerin giysi satn alirken
tercih ettikleri 6zellikler ile Glkeleri arasindaki farkliliga bakilmistir. Yapi-
lan t testi sonucuna gore, genglerin giysi satn alirken tercih ettikleri kalite,
marka, renk-desen, viicuda uygunluk, fiyat ve model ozellikleri ile tilkeleri
arasinda p<0.05 diizeyinde bir fark oldugu ve moda &zelligi ile bir fark
olmadig tespit edilmistir.

Dikis kalitesi, dayaniklilik, kullanighilik, kullanilan materyalin kalitesi ve
siklik gibi direkt tiriin ile ilgili somut fakeorler titketicilerin tercihlerini
onemli ol¢iide etkilemektedir (Tungate 2006: 21). Kutay (2006: 210)
yapug arastirma sonucunda, tiiketicilerin giysi tercihinde fiyat ve marka
fakedrlerinin etkisinin az oldugunu tespit etmistir. Tiketicilerin giyim
esyalart satin almalari esnasinda degerlendirmeye aldiklari faktorlerin aras-
urildigt bir bagka aragtirmada (Plumlee vd. 2006: 65), evrensel kriterlerin
belirlenmesi amaci ile, farkli etnik gruplar ve pazar segmentleri tizerinde
calistlmugtir. Sozii gegen bu arastirma, farkli ortamlarda ve ¢ok sayida iiriin
kullanilarak gerceklestirilmistir. Ttiketicilerin giyim esyalarini satin alirlar-
ken degerlendirmeye aldiklar: kriterler; imaja bagli kriterler, estetige bagh
kriterler ve teknik dizayna bagli kriterler olarak ti¢ ana grup igerisinde
toplanmustir. Aragtirma sonuglarina gore, imaj kriterleri igerisinde sirastyla
marka, etiket ve fiyat en 6nemli faktorler olarak ortaya ¢ikmigtir. Estetige
bagli kriterler onem derecesine gore, model, renk, dizayn, fabrikasyon,
modaya uygunluk, goriiniim ve ¢ekicilik olarak belirmistir. Teknik dizay-
na baglt kriterler ise, tirtiniin dikilmesinde gdsterilen 6zen, yapilis bigimi,
dayaniklilik, bedene uygunluk, kalite ve rahatlik seklinde siralanmugtir.
Ingiltere’de 2004 yilinda tiiketicilerin giyim harcamalari ve davranislart
tizerine yapilan aragtirmada ise (Weekes 2004: 121), tiiketicileri yeni giyim
egyalar1 almaya giidiileyen faktorler arasurilmigur. Bu aragtirma sonuglari-
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na gore; uygun fiyatl Griinler, dzel giinler ve mevcut giyim esyalarinin
eskimesi gibi fakeorler, tiiketicileri yeni giyim esyalari satin almada
giidiileyen en onemli faktorler olarak ortaya ¢ikmakeadir.

Tablo 9. Genglerin Giysi Satin Alma Davranisi

Ozellikler ot | O

Sapma
Biitceme uygun olan giysiyi alinm. 3,4391 | 0,8128
Sosyal ihtiyac karsilamak amaciyla giysi alinm. 3,3588 | 0,8336
Vitrin dolasarak giysi alinm. 2,8721 | 0,7790
Psikolojik olarak kendimi rahatlatmak icin giysi alinm. 2,8176 | 0,7934
Gardirop planlamasina uyum saglamak amaciyla giysi alinm. 2,7982 | 0,8562
Cevreye uyum saglamak amaciyla giysi alinm. 2,4524 | 0,9012
Cevrem tarafindan fark edilmek ve dikkat cekmek amaciyla giysi abinm. | 2,2977 | 0,8843
Dolasmam ilk magazadan alirim. 1,8934 | 0,8381

n=318

Aragtirmaya kaulan genglerin giysi saun alma davranuglari ile ilgili ifadelere
katlma dereceleri Tablo 9°da sunulmustur. Ortalamalara gore yapilan bu
siralamada, genglerin giysi satin alirken en ¢ok “Biitgeme uygun olan giy-
siyi aliim”, “Sosyal ihtiyact karsilamak amaciyla giysi alirim” ve “Vitrin
dolasarak giysi alirim” ifadelerine kauldiklar gériilmistiir. Genglerin “Do-
lasmam ilk magazadan aliim” ve “Cevrem tarafindan fark edilmek ve
dikkat ¢ekmek amaciyla giysi alirim” ifadelerine ¢ok fazla kaulmadiklari
ortaya ¢ikmustir.
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Ulke Tiirkiye Kirgizistan t p
Satin Alma Davramslan f % f %
Kesinlikle Katilmiyorum 16 8,4 18| 14,2
Vitrin dolasarak |Katilmiyorum 36| 18,8 24| 18,9| 3,472 |0,000*
giysi alinm. Katiliyorum 92| 48,2 36| 28,3
Kesinlikle Katiliyorum 47| 24,6 49| 38,6
Dolasman ilk Kesinlikle Katilmiyorum 97| 50,8 60| 47,2
magazadan Katilmiyorum 67| 35,1 43| 33,9 6.431 | 0.001*
Katiliyorum 18 9,4 12 9,4 !
alinm T
Kesinlikle Katibyorum 9 4,7 12 9,4
N Kesinlikle Katilmmyorum 7 3,7 15| 11,8
E{‘;,feg'}‘yi;ﬁg”“ Katilmiyorum u[ 570 18] 142] , o0 | 0000
almm. Katiliyorum 78| 40,8 41| 323| 7 !
Kesinlikle Katiiyorum 95| 49,7 53| 41,7
Psikolojik olarak | Kesinlikle Katilmiyorum 21| 109 18| 14,2
kendimi Katilmiyorum 40| 20,9 27| 213 .
rahatlatmak icin | Katilyorum 87| 45,6 60| 47,2 5,344 1 0,000
giysi alinm. Kesinlikle Katiliyorum 43| 225 22| 173
Gardirop planla- | Kesinlikle Katilmyorum 18] 94 23] 181
masina uyum Katilmiyorum 56| 29,3 17| 13,4 .
saglamak amaciy- | Katiliyorum 82| 42,9 55| 43,3 0,673 | 0,001
la giysi ainm Kesinlikle Katiliyorum 35| 18,3 32| 25,2
Sosyal ihtiyac1 | Kesinlikle Katilmyorum 92| 48,2 35| 275
karsilamak Katilmiyorum 56| 29,3 14| 11,1
amaciyla giysi | Katiliyorum 28| 14,7 47| 371 5267 | 0,062
abinm. Kesinlikle Katiiyorum 15 7,8 31| 243
Cevreye uyum | Kesinlikle Katimiyorum 19| 20,9 24| 18,9
saglamak Katilmiyorum 85| 44,5 41| 32,3 .
amaciyla giysi | Katiliyorum 72| 37,7 36| 28,3 5395 | 0,014
alinm. Kesinlikle Katiiyorum 15| 7,8 26| 20,5
Cevrem tarafin- | Kesinlikle Katilmiyorum 9 4,7 15| 11,8
dan fark edilmek |Katilmiyorum 70| 36,6 34| 26,8
ve dikkat cekmek | Katiliyorum 91| 47,6 48| 37,8| 0,431 |0,002*
2[?:5?[&‘ IV esinlikle Katibyorum 21| 109] 30| 236

* = p<0,05 diizeyinde fark vardir.

Arastirmaya katlan genclerin giysi satun alma davranglarina iliskin goriis-
leri Tablo 10’da sunulmustur. Tablo 10 incelendiginde, Tiirk genglerinin
yaklastk %481 “vitrin dolagarak giysi satin alma” ifadesine kauldiklarini,
Kirgiz genglerinin yaklasik %39’u ise bu ifadeye kesinlikle katildiklarini
Her iki tlke genglerinin de “dolagmam ilk magazadan
alinm” ifadesine kesinlikle katlmadiklari gdriilmiistiir. “Biitgeme uygun

belirtmiglerdir.
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giysi satin alirim” ifadesine her iki tilke gengleri de kesinlikle kauldiklarini
belirtmiglerdir. Aragtirmaya katlan genclerin ekonomik nedenlerden dola-
y1 dolasarak en uygun fiyatli ve begendikleri giysiyi satin almay:i tercih
ettikleri sdylenebilir.

“Psikolojik olarak kendimi rahatlatmak icin giysi alirim” ve “Gardirop
planlamasina uyum saglamak amaciyla giysi alirim” ifadelerine yine her iki
tilke genglerinin ¢ogunlugu kauldiklarint beliremiglerdir. “Sosyal ihtiyact
kargilamak amaciyla giysi alinm” ifadesine Tirk genglerinin yaklagik
%48’i kesinlikle katlmadiklarini sdylerken, Kirgiz genclerinin yaklagik
%37’si katildiklarini bildirmiglerdir. “Cevreye uyum saglamak amaciyla
giysi alirtm” ve “Cevrem tarafindan fark edilmek ve dikkat ¢ekmek ama-
ctyla giysi alirnm” ifadelerine her iki tilke genglerinin ¢ogunlugunun kaul-
diklari ortaya ¢ikmugtir.

Tablo 10°da goriildugi gibi, her iki tilke genglerinin de giysi satin alma
davraniglarinin (Dolasmam ilk magazadan alir, Biitgeme uygun giysi satin
alirim, Psikolojik olarak kendimi rahatlatmak igin giysi alirim, Gardirop
planlamasina uyum saglamak amaciyla giysi alirim, Cevreye uyum sagla-
mak amaciyla giysi alirim ve Cevrem tarafindan fark edilmek ve dikkat
¢ekmek amaciyla giysi alirim) genellikle ayni oldugu saptanmustir. Arag-
tirmaya katlan genglerin - “Vitrin dolasarak giysi alirim” ve “Sosyal ihtiya-
ct kargilamak amaciyla giysi alirim” ifadeleri icin farkli diistindiikleri ortaya
cikmigtir.

Aragtirmaya kaulan Kirgizistanli ve Tirkiyeli genglerin giysi satin alma
davraniglarindan vitrin dolagarak giysi alirim, dolasmam ilk magazadan
alirim, biitgeme uygun giysi satin alirim, psikolojik olarak kendimi rahat-
latmak icin giysi alirim, gardirop planlamasina uyum saglamak amaciyla
giysi alirim, gevreye uyum saglamak amaciyla giysi alirim ve ¢evrem tara-
findan fark edilmek ve dikkat ¢ekmek amaciyla giysi alirim ifadeleri ile
tlkeleri arasindaki farkliliga bakilmistr. Yapilan t testi sonucuna gore,
p<0.05 diizeyinde bu ifadeler ile ilkeleri arasinda bir fark oldugu ve “Sos-
yal ihtiyaci kargilamak amaciyla giysi alinm” ifadesi ile bir fark olmadig
tespit edilmistir.

Tiiketicilerin giyim tercihleri konusunda, akademisyenlerin yani sira sek-
torde faaliyet gosteren firmalar tarafindan da gergeklestirilmis aragtirmalar
bulunmaktadir. DuPont Lycra tarafindan 2000’li yillarin tiiketicisinin
giyim tarzlarini ortaya koyan, diinyanin birgok tilkesinde toplam 27,455
kisiyi kapsayan genis capli bir arastirma gerceklestirilmistir. Bu aragtirma-
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nin sonuglari, hizlanan zamanin, tiiketicileri daha rahat giyinmeye dogru
ittigini ortaya koymakrtadir. Ayrica, insanlarin pek ¢ogunun, benlikleri ile
giyimleri arasinda 6nemli bir iliski kurdugu ve giyinmeyi kendilerini ifade
etmenin yolu olarak gordiigii, bu arasurmanin diger bulgular: arasinda yer
almaktadir (Parlar 2001: 25).

Sonug¢

Calismanin amaci dogrultusunda, farkli kiiltiirlere sahip Kirgizistanli ve
Thrkiyeli genglerin giysi satun almada tercih ettikleri ve giyim karakteristik
ozellikleri ortaya konulmus ve bu genglerin giysi satin alma davranglar
arasindaki benzerlikleri ve farkliliklari incelenmistir. Yapilan aragtirmanin
sonuglarina gore, bu iilkelerin genclerinin giysi satin alma davraniglarina
iliskin benzerlikler ve farkliliklar agagida sunulmustur.

Arastirmaya katilan gengler ekonomik bagimlilik nedeni ile genel olarak
giysi alma konusunda aile bireylerinden etkilendikleri ve Kirgizistanl
genglerin ¢ogunlukla tek baglarina, Tirk gengleri ise aile veya arkadaglar
ile giysi satin almay1 tercih ettikleri saptanmustir. Giysi aligverisinde {iriin-
lerini en ¢ok tercih ettikleri tilkelere bakildiginda, Kirgizistanli ve Tiirkiye-
li genglerin benzer davranslar sergiledigi ve ¢ogunlugunun Tiirkiye'de
tiretilen giysileri tercih ettikleri goriilmusgtiir. Arastirmaya katilan genglerin
aligveris yaptiklari zamana ve mekana iliskin bilgiler incelendiginde, her iki
tilke genclerinin de benzer davranislar gosterdigi ve aligveris merkezindeki
magazalardan, ihtiyaglart oldugunda ve begendikleri bir tiriinii gordiikle-
rinde aligveris yapmay: tercih ettikleri ortaya ¢tkmugtir. Ayrica, giyim mar-
kalar ile ilgili goriislerine bakildiginda, her iki tilke genglerinin de marka
tercihinde kalitenin etken oldugu goriilmistiir.

Giysi satin alirken arastirmaya katilan gengler bir biitiin olarak degerlendi-
rildiginde en ¢ok tercih edilen &zelligin viicuda uygunluk oldugu, tlkeler
bazinda degerlendirildiginde ise farklilik gosterdigi gorilmiistiir. Kirgizis-
tanl gengler icin giysinin modelinin en énemli tercih nedeni oldugu, Tiirk
genglerine gore ise viicuda uygunlugun giysideki en énemli tercih nedeni
oldugu ortaya ¢ikmusur. Gengler bir biitiin olarak degerlendirildiginde
giysi satn alirken en ¢ok “Biitceme uygun olan giysiyi alirim”, “Sosyal
ihtiyaci kargilamak amaciyla giysi alirim” ve “Vitrin dolasarak giysi alirim”
ifadelerine kauldiklari goriilmiistiir. Ulkeler bazinda degerlendirildiginde
ise yine farklilik gosterdigi gorilmistiir. Kirgizistanli genglerin “Psikolojik
olarak kendimi rahatlatmak i¢in giysi alirim” ifadesine ¢ogunlukla katl-
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diklari, Tiirk genglerinin ise “Biitgeme uygun olan giysiyi alirim” ifadesine
cogunlukla kauldiklar: sonucuna ulagilmistir.

Sonug olarak, genglerin {irtinlerin kalitesi, markasi, satin alma zamani ve
mekéni konusunda benzerlikler, aligverise biri ile birlikte ¢tkma, giysi satin
alirken etken olan moda, viicuda uygunluk, fiyat ve giysi model 6zelligi
konularinda ise farklilik gosterdigi belirlenmistir.
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Abstract

Research on the subject of clothing behaviors has put forward
that consumers have different behaviors, values and expectations
in relation to clothing. This study has been planned and carried
out to determine the clothing buying behaviors, clothing
preferences, opinions and perspectives towards fashion and
brandnames of Kyrgyz and Turkish young people. The sample of
the study was made up of a total of 318 randomly chosen college
students receiving education at various universities in Ankara.
127 of these were Kyrgyz, and 191 were Turkish nationals. The
data used in this study were collected via a data acquisition device
made up of three parts developed by the author. The
interrelationship between the buying behaviors and the opinions
on fashion and brandnames of the young people of both
countries were evaluated. As a result, it was found that, despite
social and cultural differences, both groups showed similar
behaviors about clothing in general and gave importance to the

quality of the product.
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CpaBHeHWe NoBeAEeHMUS Kblprbl3CKOM
N TYpeLKOW MOMOAEXM NPY NOKYMKEe OAeXAbl

Wyne Yusutaxu®

AHHOTaumA

HccnenoBaHust TMOKYNATENbCKOTO MOBEICHUS TMOKa3alM, dYTO
TIOTPEOUTENH TIPH MOKYIIKE OAEXKIbI JIEMOHCTPHUPYIOT Pa3INIHOE
MOBEJICHNE, UMEIOT pa3lMYHble IIEHHOCTH M OXHAaHus. JlaHHoe
UCCleI0BaHNue MPOBENEHO c LEIBIO OTIpe/ieNIeHUs
TOKYTIAaTENECKOTO TIOBEAEHHS, BBIOOpA OIEXKIBI, MHEHHH U
NpEeNNoYTeHNH, OTHOLIEHHS K MOAe M OpeHIOBBIM BeIaM
KBIPTBI3CKOH M TIOPKCKOM MOJIOZEKH, BBIPOCIIHMX B Pa3lIUYHON
cpene. JlanHble ncciemoBaHMS ObUIM coOpaHbI Ha mpumepe 127
CTyAeHTa-KeIpre3a U 191 crynmeHTa-Typka, B OOLICH CIIOKHOCTH
318 cTynmeHTOB, OOyYalOmIMXCS B Ppa3NUYHBIX YHHBEPCUTETaX
AHKapbl METOJIOM CIIy4aiiHOW BBHIOOpKH. JlaHHBIE HCCIIeTOBaHUS
Obutn coOpaHBl C TOMOIIBIO MeTona cbOopa uHGOpPMALUH,
pa3pabOTaHHOTO aBTOPOM M COCTOSIIIETO M3 TPEX Pa3AeloB, U
npoBeass  HEOOXOOWMBIM  CTaTUCTHYECKHH  aHamnM3  ObUIH
OIIpe/IeNIeHbl TOKYNATENbCKOE MOBEJCHIE 1 MPEINOYTEHHUS B MOJIE
U OpeHjax MOJOIEKH IBYX CTpaH. B pesymbraTe mcciemoBaHus
OOHapy»XeHO, YTO HECMOTpSl Ha pPa3iMYHBIA KYJIBTYpHBIH H
COIMANBHBIH YPOBEHb MOJIOAEXKHU, TPH TOKYIKE OASKIbl OHH
JEMOHCTPUPOBAIM TIOXO0XK€e IOBEACHWE M JUII HHUX BaKHOE
3HAUCHNE UMEeT Ka4yeCTBO MPOIYKIHH.

Kniouesble cnoBa
MOJIOAEXb, MOTpeOUTENb, OAEKIa, IOKynKa, KeIpreiscras,
Typuus.
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Avrupa’da Yasayan Tirklere Yonelik Cifte
Vatandaslik Uygulamalan: Belgika Ornegi

Cahit Gelekei”

Ozet

Tiirkiye’den Avrupa iilkelerine calismak iizere gonderilen ilk igci-
lerin tizerinden yaklagik yarim asir gecti. Baslangicta gecici olarak
diistiniilen isci gdcii zaman igerisinde diisiiniilenin ve planlana-
nin otesine gecmistir. Cesitli Avrupa tilkelerine calismak tizere
giden Tiirk iscilerinin bir béliimii Tiirkiye’ye geri donerken bir
boliimii ise gittikleri iilkelere yerlesmeye karar vermiglerdir. Geri
dénmeyenlerin giiniimiize gelinen siiregte kargilaguklar bircok
sorun bulunmaktadir. Bunlarin baginda ise egitim, dil, is bulma
ve is kurmaya yonelik sikinalar, vatandaslik ve cifte vatandaglik
ile ilgili uygulamalar gelmektedir. Bu ¢alismada, Belgika'nin va-
tandaglik uygulamalar: ve cifte vatandagliga yaklagimi, Tiirklerin
ne kadarinin cifte vatandas oldugu Agustos 2007-Agustos 2008
tarihleri arasinda Belcika'da gerceklestirilen alan aragtirmasinin
verileri cercevesinde ortaya konulmaya calisilmigtr.

Anahtar Kelimeler )
Cifte vatandaslik, Bel¢ika’daki Tiirkler, Gég, Isci gocii, Belgika.

Giris

Bir¢ok toplumun tarihinde 6nemli yere sahip olan go¢ olgusu siyasal, eko-
nomik, kiiltiirel ve psikolojik boyutlariyla birgok anlam tagimaktadir. In-
sanlarin, topluluklarin, milletlerin tarihsel siirecteki gogleri bazen istege
veya yasama sekline bagli olarak ger¢eklesmisken bazen de savas, siyasal
problemler, ekonomik nedenler, catigmalar, iklim veya cografi nedenler
gibi zorunluluklardan kaynaklanmustir. Nedenleri ve mesafeleri her ne
olursa olsun tarihin en eski donemlerinden beri var olan go¢ olgusu, gii-

" Dog.Dr., Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Sosyoloji Boliimii / Ankara
gelekci@hacettepe.edu.tr
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niimiizde de devam etmekredir. Ornegin ulusal ve uluslararast diizeyde son
ylizyillda ger¢eklesen gogler, yakin zamana damgasini vuran énemli siireg-
lerden biri olmugtur. Ozellikle 1. ve I1. Diinya Savaslari boyunca ve sonra-
sinda yasanan gogler yakin tarihin 6nemli uluslararast gog hareketleri igeri-
sinde yer almaktadir. Gogler igerisinde ekonomik nedenli isci gogleri ayri
bir 6neme sahiptir.

II. Diinya Savagi sonrast sanayilesmis Bat Avrupa lilkelerine yonelik isci
gocii uluslararast diizeydeki gdciin en 6nemli orneklerinden birisini olug-
turmaktadir. II. Diinya Savaginin ardindan birgok Avrupa tilkesi, tiretim ve
biiytime odakli politikalarina karsin, ihtiya¢ duyduklart is giictinii kargila-
yamamislardir. Savasin niifus yapisini olumsuz yonde etkilemesi, niifus artist
oraninin diisiik olmast ve toplumun yaglanmasi Bat Avrupa iilkelerindeki
isgiicti agiginin daha da biiytimesine yol agmustr. Federal Almanya, Fransa,
Hollanda, Ingiltere, Belgika, Isvicre ve Avusturya bu iilkelerin basinda gel-
mekteydiler. Sanayilesmis Bati Avrupa tilkeleri 1945-1973 yillari arasinda
ihtiya¢ duyduklar: isgiicti agigini karsilamak icin oncelikli olarak ¢evrelerin-
deki gelismekte olan iilkelere yonelmislerdir. Avrupa’da bulunan pek ¢ok
sanayilesmis {ilkeye Avrupa’nin giineyinden ve soémiirgeci tilkelerin eski
somiirgelerinden isciler getirtilmistir. Avrupa tilkeleri II. Diinya Savagi’'ndan
sonra Akdeniz iilkelerinden aldiklari isci gocii ile hizli bir ekonomik gelisim
stireci yasarken, ekonomik biiyiime siirecine katilmaksizin isgiicii gonderi-
minde bulunan tilkeler ise yeni bir “Avrupa Giineyi” goriiniimiine girmis-
lerdir (Unat 1975: 1). Soz konusu Avrupa tilkelerinin isgiicii ihtiyacini karsi-
lamak i¢in anlagma imzaladig; tilkelerden birisi de Tirkiye’dir. Hizli niifus
artigina dayalt igsizlik ve gelir dagilimindaki esitsizlik basta olmak tizere il-
kede yaganan sikinular nedeniyle Tiirkiye bazi Avrupa tilkeleri ile isglicti
degisimi anlagmalar1 imzalamak durumunda kalmugur. Tiirkiye ile is¢i gon-
derdigi tilkeler arasinda yapilan anlagmalar baglangicta gecici olarak plan-
lanmisti. Ancak yurtdisina ¢alismak {izere giden Tiirklerin bir béliimii za-
man igerisinde geri donerken, bir b6liimii galismak tizere gittikleri tlkelere
yerlesmeye karar vermiglerdir. Yerlestikleri tilkelere es ve ¢ocuklarini da go-
tiren Tirk iscileri, Avrupa’nin birgok iilkesinde kalici bir Tiirk niifusunun
olusmasina yol agmiglardir. Avrupa tilkeleri icerisinde baslangicta isci gocii-
ne, daha sonra ise aile birlesimine ve aile kurmaya dayali Tiirk niifusunun
bulundugu tilkelerden biriside Belgika’dir. Bu ¢alismanin konusu Belgika’da
yasayan Tirklerin cifte vatandas olmak istemelerinin nedenleri ve Belci-
ka’nin bu konuya yaklagimi ile sinirlandirilmugtr. Alan aragtirmamizin so-
nuglarina ge¢gmeden o6nce aragtirmanin yontemi, Belgika’nin yabancilara
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yaklagimi ve cifte vatandaslik konusundaki tutumunu anlayabilmek icin
tilkenin niifus ve kiiltiirel yapist, Belgika’daki Tiirk niifusu hakkinda kisa

bilgi vermek yararli olacakur.

Belcika’da yasayan Tiirk toplumuna yonelik ¢ifte vatandaglik uygulamala-
rint konu alan bu ¢alisma kuramsal ve uygulamali olmak {iizere iki agama-
dan olugmakrtadir. Aragtirmanin kuramsal boliimiinde Belgika’nin siyasal
ve kiiltiirel yapist hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra tilkedeki isci go-
ctine dayali olugan niifus yapist, Tiirkiye’den Belgika'ya gog ve Bel¢ika’nin
¢ifte vatandasliga yaklasimi konusuna deginilmistir. Caligmanin alan aras-
tirmast boliimiinde ise Belcika’da yasayan Tiirklerin, ne kadarinin Tiirkiye
Cumbhuriyeti vatandaghgimnmn yaninda Belgika vatandasi oldugu, Belgika
vatandagligina gecis sebepleri, Belgika vatandasligi bulunmayanlarin Belgi-
ka vatandaghgina ge¢cmek isteyip istememe ile ilgili goriisleri gozlem, mii-
lakat ve anket sonuglari ¢ergevesinde ortaya konulmaya caligilmistir.

Aragtirmada Belcika’ya calismak {izere giden Tiirk iscilerinden Tiirkiye'ye
geri donmeyerek yasamlarini orada siirdiirmeye karar verenler, aile birle-
simi veya aile kurma yoluyla gidenler ile orada dogup 2007 yili itibariyle
15 yas ve tizerinde olanlar ¢alismanin evrenini olugturmaktadir. Belgika’da
yasayan Tirklerin sayist 2007 sonu itibariyle T.C. Britksel Biiyiikelciligi
kayitlarina gore 187.700°diir. Aragtirmamuizi evrenini olusturan 15 yas ve
tizeri olanlarin sayisi ise147.488 dir.

Belgika devleti kurulugu itibariyle ¢ farkli toplum esasina dayanmaktadir.
Mevcut Anayasasina gore de ti¢ toplum, ti¢ bolge ve on eyaletten olugmak-
tadir. Belgika'nin kurulusunda esas olan ti¢ toplum Flamanlar, Valonlar ve
Almanca konugan topluluk, bolgeler ise Flaman Bolgesi, Valon Bolgesi ve
Briiksel-Baskent Bélgesi’dir. Flamanlar iilkenin kuzeyi ve Briiksel-Bagkent
Bolgesinde, Valonlar iilkenin giineyi ve Briiksel-Bagkent Bolgesinde, Al-
manca konugan toplum ise iilkenin dogu bélgesinde bulunan Eupen ve
Saint Vith’te yasamaktadirlar. Belgika’daki Ttirkler ise tilkenin her ti¢ bol-
gesinde, bazi sehir ve kasabalarda daginik, bazilarinda ise kiigiik gruplar
halinde yasamaktadirlar. Flaman Bolgesinde yasayan Tiirkler daha gok
Gent, Limburg ve Antwerp’te; Valon Bolgesinde yasayanlar Liege,
Charleroi, Beringen, Mons ve La Louviére’de; Briiksel-Bagkent Bolgesi'nde
yasayanlar ise Britksel'de ikamet etmektedirler. Belgika’daki Tirklerin
yaklagik dortte biri Britksel'de yagamaktadir. Bu caligmanin 6rneklemi ise
her ti¢ bélgede yasayan Tirkler arasindan rastlantisal 6rneklem yolu ile
belirlenmistir.
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Aragtirmada 0.95 giiven diizeyi, =0.05, p= 0.5, q=0.5 i¢in 147.488 kitle
genisligi ve 0.05 hosgorii miktarina gore drneklem genisligi tespit edilmis-
tir. Arastirmada 0.95 giiven diizeyi, 0=0.05, P= 0.5 i¢in 147.488 kitle
genisligi ve 0.05 hosgdrii miktarina gore 6rneklem 383 olarak tespit edil-
mis, ¢alisma sirasinda uygulanan anket formlarindan gecerli olan 490 soru
kagidinin hepsi degerlendirmelerde kullanilmistir. Planlanandan daha fazla
anket formunun degerlendirmeye alinmasi ayni hosgdrii miktarina gore
caligmanin daha giivenilir sonuglara ulasmasi agisindan yararli olmustur.

Caligmada veriler nitel ve nicel arastirma teknikleri kullanilarak elde edil-
mistir. Aragurmanin saha ¢alismast boliimiinde bilgi toplama araci olarak
anket ve miilakat teknikleri kullanilmugtir. Caligmanin veri degerlendirme
asamasinda veriler SPSS paket programi kullanilarak bilgisayara aktarilmis,
frekans tablolart olusturularak, degiskenlerin 6rneklem igindeki yiizde
dagilimlari elde edilmis, orneklemin genel ozellikleri tek yonlii tablolar
halinde sunulmustur. Daha sonra ise aragtirmada belirlenmis olan bazt
degiskenler birlikte ele alinarak degerlendirilmistir.

Belgika’'min Kiiltiirel Yapisin1 Olusturan Temel Unsurlar ve Tiirki-
ye'den isci Gocleri

Tirkiye'nin 1964 yilinda disgog ve isgiicti anlagmasi imzaladigi Belgika
Kralligi, 1830 yilinda Hollanda’dan ayrilarak kurulmus olan bir devlettir.
Napolyon’un savast kaybetmesi tizerine, 1815 yilinda gergeklestirilen Viyana
Kongresiyle Kuzey Hollanda ile birlesmis olan giiniimiizdeki Belgika Bolgesi
18. ylizyilin sonlarina kadar Fransiz hikimiyeti alunda kalmisur. 1815 Vi-
yana Kongresinden sonra Bel¢ika (Giiney Hollanda) ve Kuzey Hollanda
(gliniimiizdeki Hollanda) Hollanda Krallig: biinyesinde yer almustir. Viyana
Kongresinin ardindan iilkede olusan yeni etnik yap: dil ve kiiltiir agisindan
farkli iki toplumun bir arada yasamasini zorunlu kilmugtir. Ancak iilkenin
giineyinde Katolik, kuzeyinde de Protestan olmak tizere dini béliinmenin
yasanmasi, etnik boliinmeye dayali yap: Belcika’nin, Hollanda’dan 1830
yilinda ayrilmasina neden olmustur. 1830 yilinda Belgika’'nin Hollanda
Kralligindan ayrilarak yeni bir devlet olarak ortaya ¢tkmasinda etkili olan
etnik farkliliklar ve dini boliinme, yeni kurulan devletinde temel problemle-
rinden birisi olmustur. Kuruldugundan giintimiize kadar gelinen siirecte bu
farkliliklar Belgika’nin biitiinlesmesinden ¢ok ayrigmasina, Belcika’yr mey-
dana getiren iki ana toplum, Valonlar ve Flamanlar arasindaki ayrigmanin
daha da artmasina yol agmustr. Niifusu 4 milyon civarinda olan Valonlar
Fransizca, gliniimiizde niifusu 5 milyonu askin olan Flamanlar ise Flamanca
konusmaktadirlar. Flamanlar ve Valonlardan sonra tilkedeki en biiyiik top-
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lulugu Bel¢ika vatandaghigina gegmis 1.500.000’i askin yabanci kokenliler ile
Belgika vatandaghigt bulunmayan yabancilar olusturmaktadir. Belgika’da
yasayan yabancilar veya yabanci kékenliler toplam niifusun %15’inden faz-
lasint olusturmaktadir. Ozellikle 1946’li yillardan sonra galismak amacryla
misafir isci statiisiinde Belcika'ya gelen iscilerin bir boliimiiniin tilkeye yerle-
serek kalici hale gelmesi, Belcika'nin etnik ve dini yapisini daha da ¢esitlen-
dirmistir (Gelekgi ve Kése 2009: 42-43). Valonlar, Flamanlar, yabanct ve
yabanct kékenlilerin diginda, tilkenin kurulusundan beri, Belgika’nin dogu
bolgesinde bulunan Eupen ve Saint Vith’te, 70.000 civarinda Almanca ko-
nugsan bir toplum da yasamakradir.

Belgika, Hollanda’dan ayrildigi 1830 yilindan itibaren yiiz yil boyunca disari-
ya go¢ veren bir iilke konumunda olmustur. 1920’li yillardan itibaren go¢
almaya baglayan Bel¢ika’da disariya son go¢ dalgasi 1. Diinya Savasi sirasinda
ve sonrasinda olmustur. 19. yiizyilin ikinci yarisinda go¢ dengesinin eksi yon-
de oldugu Belcika'da, disariya en yogun go¢ hareketi genellikle 1900’lerden
onceki donemde yasanmistir. Belgika’dan disartya en biiyiik go¢ dalgas: 1840
ve 1850’li yillarda olmustur. Gog edenlerin ilk tercih ettikleri yer Fransa, ikin-
ci olarak yerlestikleri bélge ise Kuzey Amerika olmustur. Belcika’dan disariya
yonelik son go¢ dalgasi ise I. Diinya Savagt sirasinda ve hemen savas sonrasin-
da yasanmugtir. Bu son gociin yapildigs baglica yerler arasinda ABD ve Kanada
bulunmaktaydi. Gitmez, Belgika ve diger bircok Avrupa iilkesinin temelde,
“gocmen ftilkesi” olmadiklarini, tam aksine gogmen gonderen iilkeler konu-
munda bulunduklarini, diinyanin iki yeni kitasina yerlesen, iki eski kitanin da
kaynaklarini Avrupa’ya tastyan, bu kaynaklara yiizyillarca sahip ¢ikan somiir-
gecilik geleneginin temel aktorleri olduklarini belirtir (Gitmez 1983: 48).
Ancak, 6zellikle 20. ylizyilin ortalarindan itibaren Avrupa’nin bircok tilkesinde
farklt bir siireg yasanmugtir. Ornegin ¢alismamizin konusunu olugturan Belgi-
ka, soz konusu dénemde go¢ alan bir iilke olmaya baslamustir. Gerek niifus
artgindaki diisiik oran gerekse niifusun yas dagilimi, Bel¢ika’nin o dénemde
ihtiya¢ duydugu isgiictinii kargilayamiyordu. Dolayistyla birgok Avrupa tilkesi
gibi sanayilesme yoniinde 6nemli asamalar kat etmeye baslayan Belcika’da da
isgiiciine duyulan ihtiyag hizla artmaya baslamistir. Isgiicii agiginin kapatilma-
sina yonelik geligtirilen politikalarin baginda ise komsu ve ¢evre iilkelerden
gegici isci getirtmek geliyordu. Belgika'nin isglicii ihtiyacini gidermeye yonel-
digi ilk iilke Italya olmustur. Gegici isgi olarak getirilen Italyanlar maden ocak-
larinda, demir ve gelik endiistrisinde istihdam edilmiglerdir. Baslangicta Ital-
ya'dan kargilanan isgiicii ihtiyact daha sonra Ispanya, Yunanistan, Fas ve Tiir-
kiye’den getirtilen iscilerle karsilanmaya alisilmustir. Belgika hiikiimeti ihtiyag
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duydugu is giicii agigint kapatmak icin Italya ile 1946 yilinda, daha sonra
sirastyla 1956 yilinda Ispanya’yla, 1957’de Yunanistan’la, 1964’de Fas ve Tiir-
kiye'yle, 1969 yilinda Tunus’la, 1970 yilinda ise Cezayir ve Yugoslavya ile ikili
anlasmalar imzalamistir (Wets 2008: 89). Belcika'nin yabanct isci getirtme
politikast 1945 yilindan 1973 yilina kadar stirmistiir. Getirtilen ilk iscilerin
bityiik cogunlugu Valon bélgesindeki Liege ve Hainaut ile Flaman bolgesin-
deki Limbourg agir endiistri bolgelerinde istihdam edilmiglerdir. S6z konusu
tic eyaletteki isci gogleri bu eyaletlerde farkli tarihsel, kiiltiirel ve dini 6zellikle-
re sahip ok kiiltiirlii bir toplum yapisinin olugmasina yol agmustur.

20.ytizythn ortalarina kadar genellikle ilke disina gd¢ veren bir iilke duru-
munda olan Bel¢ika bu dénemden itibaren sanayilesme alaninda kat ettigi
gelismeler ile gog alan, ekonomi ve niifus agisindan biiyiiyen bir tilke duru-
muna gelmistir. Ancak Belcika’ya go¢ etmis eski ve yeni yabanci goemenler
arasinda kiiltiir agisindan, ozellikle inang ve dil bakimindan ¢ok 6nemli farkli-
liklar bulunmaktadir. 1lk gelen gogmenler sadece Avrupa kokenli ve Katolik
iken, sonrakiler ise genellikle Avrupali olmayan ve Miisliimanlardir. Bunun
yaninda, yine 1970’li yillardan itibaren Belgika’'nin sémiirgesi olan veya etki
sahasinda bulunan iilkelerden; Kongo, Ruanda, Burundi gibi tilkelerden Afri-
kalilar tilkeye gelmeye baglamuglardir. Afrika iilkelerinden gelenlerin sayisi
politik siginma veya iltica yoluyla devamli arta gelmistir (Lesthaeghe 2000: 2-
4). Afrika tilkelerinden yasal veya yasal olmayan yollardan gelenlerin sayisin-
daki hizli artiga ragmen Belgika'da, Avrupa Birligi tiyesi olmayan iilke vatan-
daglari ierisinde niifus yogunlugu bakimindan ilk sirada Faslilar ikinci sirada
ise Ttirkler gelmektedir (Wets 2008: 89).

Tiirkiye’den sanayilesmis Bati Avrupa tilkelerine yonelik isci gocii baslangicta
yasal gergeveden yoksun, kisilerin kendi girisimleri ile olmugtur. Ancak 1950’li
yillardan itibaren sahsi girisimler ile Batt Avrupa iilkelerine yonelik baslayan
isglici akiminin ilerleyen siiregte belirli hukuki ve idari esaslara baglanmasi,
hem gonderen hem de kabul eden iilke ¢ikarlari agisindan, bir ihtiyag olarak
ortaya gtkmustir. Tiirkiye'de Is ve Isgi Bulma Kurumu ile yetkili irtibat biirola-
11 bu ihdyac kargilamak tizere gorevlendirilmistir. Ancak gerek ilgili tilkelerle
yapilan isglicii anlagmalarindan 6nce gerekse anlagmalardan sonra bagka yollar
deneyerek yurt diginda is arayan Turk vatandaglart da olmugtur (Yurt Dist
Gog Hareketleri ve Vatandas Sorunlart 1973: 17-18). Tiirkiye Is ve Isci Bul-
ma Kurumu’'nun resmi verilerine gore 1963-1973 yillar1 arasinda Bel¢ika’ya
15.831 erkek ve 33 kadin olmak tizere toplam 15.864 Tiirk iscisi gonderilmis-
tir. 970’li yillarda yaganan ekonomik kriz Baudaki bircok tilke gibi Belcika’nin
da 1973 yilinda is¢i alimlarint durdurmasina neden olmustur. Belgika ve yurt
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disindan isci getirten diger tlkeler toplu is¢i goclerini durdurmus, aile birles-
melerine kisitlamalar getirmiglerdir. Bu siiregten sonra isci miibadelesi kapsa-
minda yurt digina ¢alismak tizere giden Tiirklerden bir boliimiiniin geri don-
mesine karsin, bir kismi gittikleri iilkelerin kendilerine saglamis oldugu ola-
naklardan ve elde etmis olduklar: yasal haklarindan faydalanarak ilgili tilkeler-
de kalmaya karar vermislerdir. 1970’li yillardan giiniimiize gelinen siiregte ise
Avrupa’nin bircok tilkesinde kalici olarak yasamaya baglayan Tiirklerin niifu-
su, aile birlesmeleri ve aile kurma yoluyla énemli oranda artmistur (Gelekgi ve
Kose 2009: 90).

Bel¢ika’'min Cifte Vatandashdga Yaklasim

Cifte vatandaslik, Tiirk vatandaghigina ilave olarak, bagka bir iilkenin va-
tandagligini kazanmak anlamini tagimakta olup, Tiirk vatandaghig: kanu-
nuna gore kendi istekleri ile yabanci bir devlet vatandagligina gegen vatan-
daglarimizin bu durumu kendiliklerinden bildirmeleri halinde, Tiirk va-
tandagligini da korumalarina, yani ¢ifte vatandas olmalarina izin verilmek-
tedir. Belcika vatandaslik yasasi da cifte vatandagliga miisaade etmekeedir.
Ancak kendi vatandaglarina yonelik olarak 9 Haziran 2007 yilina kadar 18
yasinin tizerinde olup goniilli olarak bagka bir tilke vatandaghgini elde
edenler Belgika vatandashigini kaybediyorlardi. 9 Haziran 2007 ile 28 Ni-
san 2008 tarihleri arasinda ise goniillii olarak sadece Avusturya, Danimar-
ka, Ispanya, Fransa, Irlanda, Litksemburg, Norveg, Hollanda ve Birlesik
Krallik vatandaghigini alanlar Belgika vatandaghgini kaybediyorlardi. 28
Nisan 2008 tarihinden sonra ise hangi tilkenin vatandaghigi alinirsa alinsin
kisinin Belcika vatandaghigi devam etmektedir. Belgika vatandagi olan ve
otomatik olarak bagka bir vatandaglik alan kisiler (herhangi bir islem yap-
maksizin, 6rnegin ebeveynlerin bagka bir milliyete sahip olmalar1 nedeniyle
dogustan o tabiiyetin elde edilmesi) Bel¢ika vatandashigini kaybetmezler.
Bu durumdaki kisiler iki veya daha fazla vatandaghiga sahip olabilirler.
Bagka bir iilkenin vatandagi olan ayni zamanda Belgika vatandaghigini ka-
zanan kiginin de orijinal vatandaghgindan vazge¢mesi yoniinde talepte
bulunulmaz. Sadece Belgika vatandaghgini kazanan kisiye bu durumu
vatandasi oldugu kendi tilkesine bildirmesi tavsiye edilir.

Belcika’ya evlilik, aile birlesimi cercevesinde gelen yabancilar, eslerinin
Belcika vatandagt olmasi durumunda Belgika vatandaghigina bagvurabilir-
ler. Belgika vatandashigina bagvurabilmeleri icin en az 18 yasinda olmalari,
li¢ aydan fazla oturum miisaadesiyle, Belcika’da en az ii¢ yil ikamet ettik-
ten sonra vatandasliga miiracaat edebilirler. Ancak vatandaglhiga miiracaat
stiresi ti¢ y1l olarak belirtilmis olmasina karsina, miiracaat igin eglerin en az
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alt ay birlikte yasamis olmalari yeterlidir. Eslerin islemler tamamlanincaya
kadar birlikte yasamalari zorunludur. Evlilik yoluyla Belcika vatandaghigini
kazanan kisinin 18 yasindan kiigiik ¢ocuklart da ayni tarihte dogrudan
Belcika vatandagligini kazanmus olurlar.

18 yasindan kiiciik olan gocuklarin anne veya babasinda birisinin, eger
evlatlik ise evlat edinen kisilerden birisinin, Belcika vatandast olmast du-
rumunda ¢ocuk Bel¢ika vatandasligint dogrudan kazanmis olur. 18 yagin-
dan biiyiik kisilerin Belgika vatandasligina bagvurabilmeleri i¢in asagida
belirtilen sartlardan birini yerine getirmesi istenilmektedir:

1. Belgika’da dogmus olmak ve dogumdan itibaren Bel¢ika’da yastyor
olmak.

2. Yurtdisinda doganlarda vatandaglik bagvurusu sirasinda anne veya
babasindan birisi Belgika vatandast olmak. Kisi eger bagvuru sira-
sinda Belcika disinda yastyorsa Belgika vatandasi olan anne veya
babasinin Belgika’da ikamet ettigini ve onlarla baglantisinin devam
ettigini kanitlamak zorundadur.

3. Belgika’da en az yedi yil resmi oturum belgesiyle ikamet etme ve
miiracaat tarihinde siiresiz oturum miisaadesine sahip olmak
www.diplomatie.be/en/services/nationality.asp).

Bel¢ika’da son yasal diizenleme ile birlikte on sekiz yasindan itibaren vatandas-
liga bagvurularda kisinin “uyum” (gevresiyle uyumu, dil bilme, vs.) sart iste-
nilmektedir. Belcika’nin misafir is¢i kanaliyla yiiriiyen, daha sonra ise aile
birlesimi ve aile kurma ile devam eden gégmen politikasi, gifte vatandaghiga
miisaade eden yaklagimi, tilkedeki yabanci ve yabanct kokenlilerin sayisinin
onemli oranlara ulasmasina olanak vermistir. Simdi Agustos 2007 - Agustos
2008 tarihleri arasinda Belgika'da yasayan Tiirklerin ¢ifte vatandaglik durum-
lar1 ve Belgika vatandashigina gecis nedenleri konusunda gerceklestirdigimiz
alan aragstirmasinin sonuglarini kisaca ele alarak degerlendirmeye calisacagrz.

Arastirmanin Sonuglan

Tirkiye’den is giicti agig1 bulunan sanayilesmis Bati Avrupa iilkelerine
1961-1973 yillar1 arasinda gonderilen iscilerin biiyiik cogunlugu erkeklerden
olusmakta olup, kadin iscilerin sayisi cok azdi. Ornegin s6z konusu tarihler
arasinda Belgika’ya resmi yollardan génderilen kadin isci sayist yalniz 33°diir.
Belgika’da Tiirk kadininin varligr ilk asamada aile birlestirmeleri yoluyla
olusmaya baglamistir. Daha sonraki siiregte ise aile kurma kanaliyla giden-
ler ve dogum temel etken olmustur.1970’li yillarin ortasinda yasanan eko-
nomik kriz Batida is¢i alimlarinin durdurulmasina yol agmis, bu siiregten

130
°



/

bilig

® Gelekgi, Avrupa’da Yasayan Tiirklere Yonelik Cifte Vatandashik Uygulamalan: Belgika Ornegi o GUZ 2011 / SAYI 59

sonra toplu is¢i gocleri durdurulmus, aile birlesmelerine kisitlamalar getiril-
mistir. Is¢i miibadelesi kapsaminda yurt disina galismak iizere gidenlerin bir
bolimiiniin geri donmesine karsin, 6nemli bir kismi gittikleri iilkelerin
kendilerine saglamis oldugu olanaklardan faydalanarak yerlesmeye karar
vermiglerdir. Kaldiklar1 tilkelere es ve ¢ocuklarini da gotiiren Tiirk aileleri
Avrupa’nin bir¢ok tilkesinde kalict bir Tiirk niifusunun olugmasina yol ac-
muglardir. Ilerleyen siirecte evliliklerin 6nemli bir boliimiinii de Tiirkiye’den
yapan Avrupa’daki Tiirk iscileri, Avrupa’daki Tiirk niifusunun artisina des-
tek vermistir. Giiniimiize gelinen siiregte ise Avrupa iilkelerindeki Ttirk
nitfusunun cinsiyet dagilimu aile birlestirmeleri ve aile kurma kanaliyla den-
gelenmigtir. S6z konusu siire¢ Belcika'da yasayan Tiirkler icinde aynen ge-
cerlidir. Asagidaki tabloda kendilerine anket uyguladigimiz arasurma grubu-
nun cinsiyet dagilimi yer almakeadur.

Tablo 1: Arastirma Grubunun Cinsiyet Dagilimi

Cinsiyet Sayi Yiizde
Kadin 230 46.9
Erkek 260 53.1
Toplam 490 100.0

Caligma kapsaminda anket uygulanan 490 kisinin cinsiyet dagilimlarinin
yer aldigr tablo 1'de arasurma grubunun %46.9’unun kadinlardan,
%>53.1’nin ise erkeklerden olustugu goriilmektedir.

Kendilerine soru kigid1 uyguladigimiz arasurma gurubunun yaglari ise 15 ile
74 arasinda degismektedir. Aragtirmanin 6rneklemini olusturan grup ieri-
sinde %16.7 ile ilk sirada 20-24 yas grubu yer almaktadir. Daha sonra sira-
styla %13.9 ile 35-39, %13.7 ile 25-29, %13.3 ile 30-34, %10.8 ile 15-19,
%10.6 ile 40-44, %7.1 ile 50-54, %6.7 ile 45-49, %5.9 ile 55-59, %0.8 ile
60-64, %0.4 ile de 65 ve tizeri yas gruplari gelmektedir. Anket uygulanan
yas gruplari icerisinde 15 ile 44 yag araligindaki kisiler 6rneklemin %79’ una
karsilik gelmektedir. Bu yas araligindaki kisilerin biiyiik bir bélimii Belgi-
ka’da dogmus olanlar ve aile kurma kanaliyla Belcika’ya gitmis olanlardan
meydana gelmektedir. Yas Belcika’da yasayan Tiirklerin sorunlarinin farkli-
lagmasinda 6nemli bir etken olarak karsimiza ¢ikmustir. Ornegin yapmis
oldugumuz miilakat ve gdzlemlere gore yasl niifusta yabanct dil temel so-
runlardan biri iken ¢ocuklar ve gengler arasinda anadili 6grenme ve konus-
ma ana sorunlardan birini olusturmakeadir.
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Tablo 2: Arastirma Grubunun Medeni Duruma Gére Dagilimi

Medeni Durum Sayi Yiizde
Evli 302 61.6
Bekar 149 29.2
Esinden aynlmis 38 7.8
Esi vefat etmis 7 1.4
Toplam 490 100.0

Aragtirma grubunu olusturan 490 kisinin %G61.6’st evli, %29.2’si bekar,
%7.8’i esinden ayrilmis, %1.4’iniin ise esi vefat etmistir. Belcika’da yasayan
Tiirkler arasinda Tirkiye’den evlenerek gelin veya damat getirme 2000’li
yillara kadar yiiksek diizeyde seyretmistir. Ornegin 1991 niifus sayiminin
verilerine gore gelinlerin %75t damatlarin ise %701 Tirkiye’den getiril-
mekteydi (Lesthaeghe 2000: 20). Ancak yapmis oldugumuz miilakatlarda
bu oranlarin son 10 yil icerisinde giderek distiigii belirtilmistir.

Arasurma  grubunun  egitim  durumuna bakildiginda,  6rneklemin
%12.4’ntin Tirkiye’de ilkokul, %9.4’niin Tiirkiye’de ortaokul, %11.6’sinin
Turkiye'de lise, %4.1’nin Tiirkiye’de meslek lisesi, %5.9’nun ise Ttirkiye’de
yitksekokul veya iiniversite mezunu olduklari goriilmektedir. Orneklemin
bir bolumii Tiirkiye'de egitim hayatni tamamlarken bir bolimii egitim
hayatinin bir kismini veya tamamini Belcika'da stirdiirenler veya tamamla-
mis olanlardan meydana gelmektedir. Ttirkiye’de egitim hayatni tamamla-
mus olanlar isci olarak gidenler, aile birlesimi ile giden esler ve onlarin ¢ocuk-
larinin bir boliimii ve evlenerek aile kurma kanaliyla gidenlerden olusmak-
tadir. Arasurma grubunun %8’i ise Belcika’da zorunlu egitimi (ilkokul,
ortaokul ve lise), %14.1’i Belcika'da meslek okulunu (ortaokul ve lise),
%8.1"i ise Belgika'da yiiksekokul veya iiniversiteyi tamamlamistir. Ornekle-
min %3.9’u Belgika’da zorunlu egitime (ortaokul ve lise kismina), %2.2’si
Belcika'da meslek okuluna (ortaokul ve lise), %13.1°1 ise Belcika'da yiikse-
kokul veya tiniversiteye devam etmektedir. Arasurmamiz kapsaminda anket
uyguladigimiz kisilerin %27.1°1 ise ya tiniversite mezunu ya da iiniversiteye
devam edenlerden meydana gelmektedir. Orneklem igerisinde okur-yazar
kategorisinde olanlarin orani %3.1 iken, okur-yazar olmayanlarin orani ise
% 4.1’dir. Okur-yazar veya okur-yazar olmayanlar genelde kadinlardan ve
ilk kugak gelen isciler ve onlarin eslerinden olusmakradir. Belgika’da yasayan
Tiirklerin egitim siirecinde kargilagtiklart en 6nemli sorun yabanci dilin
yetersizligidir. Egitime devam eden genglerle yapugimiz goriismelerde, ister
Belgika’da dogup biiyiisiin isterse Tiirkiye’de, en 6nemli sorunlarinin egitim
gordiikleri yabanc dili iyi diizeyde bilememelerinin oldugunu ifade etmis-
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lerdir. Sadece bu nedenden dolay1 gok sayida Tiirk genci {iniversite egitimle-
rini tamamlayamamis, egitimlerini yarida birakmak zorunda kalmiglardir.
Yabanci dilin yaninda anadilin yeterli diizeyde 6grenilmemesi de 6nemli
sorunlarin baginda gelmektedir. Bu sorunu gidermeye yonelik olarak Belgi-
ka’da Tiirkler tarafindan kurulmug bazi dernekler, Belcika’da dogan ¢ocuk
ve genglere, Tiirk¢e okuma yazma bilmeyen yasht kusaga ticretsiz kurslar
aracitligryla Tiirkge okuma-yazma dersleri, yabanct dili yetersiz olanlara da
yabanci dil dersleri vermekeedir.

Tablo 3: Arastirma Grubunun Dogum Yerine Gére Dagilimi

Dogum Yeri Sayi Yiizde
Tiirkiye 306 62.4
Belcika 184 37.6
Toplam 490 100.0

Caligmamiz kapsaminda anket uygulanan érneklem grubumuzun %62.4’tt
Tirkiye, %37.6s1 ise Belcika dogumludur. Tiirkiye dogumlular isci olarak
gidenler, aile birlesimi kanaliyla gidenler, aile kurma yoluyla gidenler,
egitim gérmek amaciyla veya turist olarak gidip oraya yerlesmeye karar
verenlerden olugmaktadir. Tiirkiye dogumlularin orani Belgika’daki Tirk
niifusu icerisinde her gecen yil daha da azalmakeadir. Ciinkii Belcika’da
yasayan Tirklerin Tirkiye’den evlenerek eslerini Belgika’ya gotiirmelerin-
deki oranlar gittik¢e diismektedir.

Tablo 4: Arastirma Grubunun Belgika'ya Gelis Sekline Gére Dagilimi

GUZ 2011 / SAYI 59

Belcika'ya Gelis Sekli Say1 Yiizde
Belgika'da dogma 178 36.3
Evlilik (Aile kurma) 177 36.1
Aile birlesimi 78 15.9
Isci 18 3.7
Turist 20 4.1
Egitim 10 2
Iltica 7 1.4
Cevapsiz 2 0.4
Toplam 490 100.0

Arastirmamiz kapsamindaki kisilerin Belcika’ya gelis seklerine yonelik soru-
lan soruya verdikleri cevaplarin dagiliminin yer aldig1 tablo 4’de ilk siray:
%36.3 ile Belgika dogumlular almaktadir. Tablo 3’de Belgika dogumlularin
sayisinin 184 olarak goriilmesine kargili Belgika’ya gelis seklinin yer aldig
tablo 4’deki dagilimda Bel¢ika dogumlularin 178 olarak gériilmesinin nede-
ni arastrma grubundaki bazi kisilerin Belcika’da dogmasina kargilik Ttirki-
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ye'ye doniis yapmalari, daha sonra ise evlenerek veya baska bir nedenle tek-
rar Belcika'ya geri doniis yapmalarindan kaynaklanmaktadir. Bu durumdaki
kisi sayis1 6’dur.

Belgika dogumlulart %36.1 ile evlilik yoluyla gelin veya damat olarak gelen-
ler, %15.9 ile aile birlesimi yoluyla gelenler, %4.1 ile turist olarak gelenler,
%3.7 ile isci olarak gelenler, %2 ile egitim gérmek amaciyla gelenler, %1.4
ile ise iltica yoluyla Belgika’ya gelmis olanlar takip etmektedir. Tiirkiye’den
Belcika'ya calismak tizere gonderilen iscilerin biiyiik bir bolimii erkeklerden
ve aynit zamanda evlilerden olusmaktaydi. Belgika’da caligma siireleri uzati-
lan Tiirk iscilerin bir bolimii Bel¢gika devletinin aile birlesimine izin verme-
siyle es ve cocuklarini Belgika'ya gotiirmiis, bekar olanlarin bir boliimii de
Turkiye’den evlenerek (aile kurarak) eslerini Belcika’ya gotiirmiislerdir.
1970’li yillarda daha ¢ok aile birlesimi yoluyla Tiirkiye’den Belgika'ya go¢
gerceklesirken, 1980’li yillardan sonra “aile kurma” yoluyla gelin veya da-
matlarin gidigleri s6z konusudur. Tablo’da da goriildiigii tizere isci olarak
gidenlerin sayis1 giiniimiizde zamanla ¢ok azalmustir. Belgika’ya turist olarak
giden bazi Ttirkler ise Belgika'nin imkénlarini géz 6niinde bulundurarak ya
evlilik ya da is bularak oraya yerlesmislerdir.

Bel¢ika dogumlu olmayan kisilerin Belgika’da bulunma siirelerine bakugimiz-
da, ilk siray1 %22.5 ile 1 ile 5 yil arasinda Bel¢ika’da yasayanlarin aldigi go-
rilmekeedir. Bu grupta yer alanlarin biiyiik ¢ogunlugu evlilik yolu ile “aile
kurarak” Belcika'ya gelenlerden olusurken ¢ok az bir kismi turist olarak veya
egitim gormek amactyla gelenlerden olusmakeadir. Tkinci sirada %21.9 ile 30
yildan daha uzun siiredir Belgika’da yasayanlar yer almaktadir. Bu grupta isci
olarak gelen ilk kusak ve onlarin aile birlesimi yoluyla Bel¢ika’ya getirdikleri eg
ve cocuklart biiyiik ¢ogunlugu olusturmaktadir. Daha sonra ise sirasiyla
%15.8 ile 6-10 yil arast, %11.5 ile 16-20 yil arasi, %11.2 ile 26-30 yil arasi,
%10.8 ile 11-15 yil arasi, %5.1 ile 21-25 yil arast Belgika’da yasayanlar gel-
mektedir. 25 yildan daha uzun siiredir Belgika'da yasayanlarin biiyiik boliimii
isci olarak gidenler, aile birlesimi yoluyla gidenler ve Belcika’da dogmus olan-
lardan olugmaktadir. Isci olarak gidenlerin hepsi bu grupta yer almaktadir. 1
ile 25 yil arasindaki gurubun 6nemli bir kismu ise aile kurarak gelin veya da-
mat olarak Bel¢ika’ya gidenlerden olusurken geri kalanlarin biiyiik bir blimii
de Belgika'da dogmus olanlardan meydana gelmektedir.
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Tablo 5: Arastirma Grubunun Yaptiklan Ise Gére Dagilimi

Yapilan Is Say1 Yiizde
0Ozel 141 28.8
Ogrenci 94 19.2
Issiz 89 18.2
Ev hanim 64 13.1
Kendi is yeri 54 11
Devlet kurumunda 21 4.3
Serbest meslek 13 2.7
Emekli 12 2.4
Hastaliktan dolay 2 0.4
Toplam 490 100.0

Aragtirmamiz kapsaminda anket uygulanan kisilerin %28.8’i 6zel bir fir-
mada, %11’ kendi is yerinde, %4.3’i bir devlet kurumunda ¢alisugini
ifade ederken, %2.7’si ise serbest meslek sahibi oldugunu belirtmiglerdir.
Orneklemin %19.2’si ogrenci, %13.1°i ev hanimi, %2.4’0 ise emekli ol-
dugunu ifade ederken %18.2’si ise igsiz olduklarini belirtmiglerdir. Tablo-
da da gorildigi tizere Belgika'da yasayan Tirkler arasinda bir devlet ku-
rumunda calisanlarin orani ¢ok azdir. Ozel bir firmada calistyorum ceva-
bini verenlerin biiyiik bir béliimii ise Tiirklerin Belgika'da calisturdigr kii-
clik olgekli isletmelerde calismakreadirlar. Belgika'daki Tiirkler genelde
kiiciik ve orta diizeyde aile sirketleri seklinde is yerleri isletmektedirler. Bu
isyerlerinde ise genelde biitiin aile fertleri birlikte ¢aligmaktadir. Tiirklerin
kendi is yerlerinde genellikle Tirkleri caligurmalart Belgika’da yasayan
Tirklerin sosyal is yasaminda bir yer edinebilmelerinde 6nemli bir rol
oynamaktadir. Tabloda da goriildiigi tizere ev hanimi ve ¢alismayanlarin
orant %31.3’diir. Issizlik Belgika’da yasayan Tiirkler arasinda dnemli bir
sorun tegkil etmektedir. Bu agidan Belgika’da yasayan Tiirklerin ekonomik
yasamdaki konumlari ve igsizligin temel nedenleri tizerine derinlemesine
bir aragtirmanin yapilmasi bityiik onem arz etmektedir.

Tablo 6: Arastirma Grubunun Belgika Vatandasi Olup Olmamalarina Gore Dagilimlar

Belgika Vatandashn Say1 Yiizde
Belcika vatandas 361 73.7
Belgika vatandast degil 129 26.3
Toplam 490 100.0

Aragurma  grubunun  %73.7’sinin  Belgika vatandasghigi  bulunurken
%26.3’niin Belcika vatandagligi bulunmamaktadir. Belcika vatandaslig
bulunan Tiirklerin %29.9’u dogustan Belgika vatandashigini elde ederken,
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%70.1 sonradan Belcika vatandaghigina bagvurarak yasadiklari dlkenin
vatandasligini elde etmislerdir (tablo 7).

Tablo 7: Arastirma Grubunun Belgika Vatandasligini Kazanma Sekline Gore Dagilimlar

Belgika Vatandashigini Elde Etme Sekli Say1 Yiizde
Sonradan basvurarak Belgika vatandas 249 69
Dogdugumdan beri Belgika vatandasi 108 29.9
Evlilik yoluyla Belgika vatandag 3 0.8
iltica yoluyla Belgika vatandas 1 0.3
Toplam 361 100.0

Sonradan bagvurarak Belcika vatandasligini elde eden Tiirklerin vatandas-
liga ge¢mek istemelerindeki nedenlerin 6nem dereceleri kisilere gore de-
gismektedir. Tablo 8'de Belcika'da yasayan Tiirklerin Belgika vatandasli-
gint da almak istemelerindeki birincil nedenlerin dagilimi yer almaktadur.

Tablo 8: Sonradan Basvurarak Belgika Vatandasiigini Elde Eden Tiirklerin Vatandasiiga
Gecmek Istemesindeki Birincil Nedenler

Belcika Vatandashigina Gecmek Istemedeki Temel Neden Sayi Yiizde
Cocuklanmin gelecedi icin 51 20.2
Belcika'daki sosyal haklardan yararlanmak igin 46 18.2
Para kazanma, is bulma, is kurma, is yeri agma gibi ekonomik

42 16.6
nedenlerden dolay
Belgika'da kendimize ait bir diizen kurdugumuz igin 30 11.9
Schengen iilkeleri biinyesinde serbest dolagim hakkindan dolay 18 7.1
Kendimi Belgika'ya ait hissetmemden dolayi 17 6.7
Yerel ve genel secimlerde se¢me, secilme hakkr kazanmak igin 16 6.3
Cocuk yasta ailem Belgika vatandashigina gecirdigi icin 12 4.7
Siyasal nedenlerden dolayi 6 2.4
Cevapsiz 15 5.9
Toplam 253 100.0

Belcika'nin cifte vatandagliga izin veren bir politika izlemesi, diger Avrupa tilke-
lerine gore daha az zorluk ¢ikarmasi ve vatandaglik siirecinin daha kisa bir zaman
almasi {ilkede yasayan yabancilarin ve yabanci kékenlilerin vatandagsliga bagvur-
masinda kolaylik saglamaktadir. Yapmis oldugumuz miilakatlarda Belcika'nin
bu yaklagiminin vatandaghga bagvurmalarda 6nemli bir rahatlik sagladig ifade
etmiglerdir. Bel¢ika’da yasayan Ttirklerin, Ttirk vatandaghginin yaninda yasadik-
lar1 {ilkenin vatandaghigini da elde etmek istemelerinin nedenleri farklilagabil-
mektedir. Bazen tek bir neden bazi durumlarda ise birden fazla neden Belgika
vatandasligina basvurmada 6ne cikabilmekeedir. Bu nedenler kisilere, kisilerin
beklentilerine ve gelecege yonelik planlarina gore degisebilmekredir. Tablo 6’da
gortildiigii tizere aragtirma grubunun %73.7’sinin Tiirk vatandagliginin yaninda
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Belcika vatandagligr da (gifte vatandag) bulunmaktadir. Belcika vatandaglig
bulunanlarin %70.1’i sonradan Belgika vatandaghigina bagvurarak vatandaslikla-
rint almiglardir. Sonradan bagvurarak Belcika vatandasligini elde edenlerin va-
tandasliga gecisteki temel nedenlerinin yer aldig; tablo 8'deki dagilimda aragtir-
ma grubunun %20.2’si ¢ocuklariin gelecegi ile ilgili diisiincelerinin, %18.2’si
Belcika'daki sosyal haklardan yararlanmak istemesinin, %16.6’st para kazanma,
is bulma, is kurma, is yeri agma gibi ekonomik nedenlerin, %11.9’u Bel¢ika'da
kendilerine ait bir diizen kurmalarinin, %7.1’i Schengen iilkeleri biinyesinde
serbest dolagim hakkini elde etmek istemelerinin, %6.7’si kendisini Belgika'ya
ait hissetmesinin, %6.3’t1 yerel ve genel secimlerde segme, secilme hakk: elde
etmek istemesinin, %2.4ii siyasal nedenlerin Belgika vatandaghgma gegmesin-
deki en 6nemli nedeni olusturdugunu ifade etmiglerdir. Sonradan Belcika va-
tandagligini elde edenlerin %4.7’si ise cocuk yasta ailesinin Belcika vatandagligi-
na gecirmis oldugunu ifade ederken, %5.9u bu soruya cevap vermemislerdir.
Belcika’da yasayan fakat bugiine dek Belgika vatandasligina gegmemis Tiirklerin
sayst  Belgika Milli Istatistik Enstitiisit  verilerine gore  42.014’diir
(www.statbel.fgov.be.). Arastirma kapsamindaki Ttirklerin ise %26.3’ti Belgika
vatandagliklarinin bulunmadigini ifade etmiglerdir. Aragtirma siiresince gortistii-
giimiiz bu kisilerin yartya yakini Bel¢ika vatandaslig; icin bagvuruda bulunduk-
larini, vatandaglik stireci ile ilgili islemlerinin devam ettigini belirtirken, bir kismi
ise vatandaglik icin gereken sartlar sagladiktan sonra Belgika vatandashigy icin
basvuruda bulunacaklarini ifade etmislerdir.

Belcika vatandagligs ile cinsiyet, egitim, yas ve dogum yeri gibi bazi degis-
kenler arasindaki iligkilerin yer aldigi asagidaki veriler ¢aligmanin bircok
agidan ele alinmasina olanak saglamaktadir.

Belgika vatandaghg ve cinsiyet birlikte degerlendirildiginde kadinlarin
%72.2’sinin erkeklerin ise %75’ nin Belcika vatandaghginin bulundugu goriil-
mektedir. Bu sonuglar cifte vatandagligin cinsiyete gore farklilasmadigini gos-
termekredir. Belcika vatandasligs ve dogum yeri tablo 9°da birlikee ele alinmugtir.
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Tablo 9: Belcika Vatandasiigi ve Dogum Yeri

. ~ Dogum Yeri
Belgika Vatandashdn Tarkiye Belcika Toplam
Sayi 181 180 361
Belcika vatandastyim S?tll’% 50.1 49.9 100.0
Siitun% 59.2 97.8 73.7
Toplam% 36.9 36.7 73.7
Say1 125 4 129
. s Satir% 96.9 3.1 100.0
Belgika vatandas degilim Situne 408 22 26.3
Toplam% 25.5 0.8 26.3
Sayi 306 184 490
Toplam Satir% 62.4 37.6 100.0
Siitun% 100.0 100.0 100.0
Toplam% 62.4 37.6 100.0

Belcika vatandaghigi ve dogum yerinin birlikte yer aldig1 tablo 9’da Belgika
dogumlu olanlarin %97.8’inin Bel¢ika vatandashgi dolaysiyla ¢ifte vatan-
dasligr bulunurken Tiirkiye dogumlularin %59.2’sinin ¢ifte vatandagligi-
nin bulundugu goriilmekeedir. Arastirma kapsamindaki Tirkiye dogumlu-
lardan 125 kisinin, Bel¢ika dogumlu olanlardan ise 4 kisinin cifte vatan-
dashigt bulunmamaktadir. Belcika vatandasghgr bulunmayanlarin biiyiik
cogunlugunun Tiirkiye’den evlilik yoluyla gelen gelin veya damatlardan
olustugu, onlarin da bir bélimiiniin Belgika vatandaghigina basvurdugu,
islemlerin ve siirecin devam ettigi tespit edilmistir.

Belgika vatandashigs ve egitim diizeyi birlikte ele alindiginda Tirkiye’de ilko-
kul mezunu olanlarin  %52.5’nin, Tiirkiye'de ortaokul mezunlarinin
%50’sinin, Tirkiye'de lise mezunlarinin %61.4’tiniin, Tirkiye'de meslek
lisesi mezunlarinin %60’ nin, Tiirkiye'de yiiksekokul/{iniversite mezunlarinin
%72.4tntin Belgika vatandaghg bulunurken, Belgika'da zorunlu egitime
(ilkokul, ortaokul ve lise) devam eden veya mezunlarin %93.1 nin, Bel¢ika'da
meslek okuluna (ortaokul ve lise) devam eden veya mezunlarin %87.5nin,
Belgika'da yiiksekokul/{iniversiteye devam eden veya mezunlarin %91.3’tiniin
Belgika vatandashgi dolayisiyla gifte vatandaghklarinin bulundugu goriilmek-
tedir. Verilerden de anlagilacag tizere Belgika’da egitim gorenler veya tamam-
layanlarin Belgika vatandagligini elinde bulundurma oranlari Tirkiye'de egi-
tim gérmiis olanlara gore daha yiiksektir. Bu durumun temel nedenlerinden
biri dogustan kazanilan vatandaglik olmasidir. Okur-yazar olmayanlarin
%50’si, okur-yazarlarin ise %60’nin Belgika vatandashgi bulunmakeadir.
Okur-yazar olmayanlar ile okur-yazar olanlar genellikle Belcika’ya isci olarak
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giden ilk kusagin aile birlestirme kanaliyla gelen eslerinden olusmakeadur.
Veriler Belgika vatandagliginin en diisiik oldugu egitim gruplarinin okur-yazar
olmayanlar, okur-yazarlar, Tiirkiye’de ilkokul mezunlari, Tiirkiye'de ortaokul
mezunlari arasinda oldugunu gostermekeedir.

Belcika’da yasayan Tiirklerin Belgika vatandasligt ve yasadiklari bolge bir-
likte degerlendirildiginde Belgika vatandashiginin en yiiksek oldugu yerin
Flaman Bolgesi oldugu goriilmektedir. Flaman Bolgesinde yasayan Tirkle-
rin %86.5’i Belcika vatandasi iken, Valon Bolgesinde yasayanlarin
%383.9’unun, Briiksel Baskent Bolgesinde yasayanlarin ise %65.9’unun
Belcika vatandaghigi bulunmaktadir. Briiksel-Baskent Bolgesi Tirklerin en
yogun yasadig1 bolgedir. Bu bolgedeki Tirkler genellikle Briiksel sehrinin
Schaerbeek ve Saint-Josse belediyelerinin sinirlar igerisinde yasamaktadir-
lar. Tkinci derecede ise Anderlecht, Molenbeek belediyeleri ve Lacken ilcesi
Tirklerin yogun yasadig: yerler arasinda bulunmaktadir (Jacobs vd. 2008:
143-144). Belgika’da hem eski hem de yeni yabancilarin ve yabanci koken-
lilerin en yogun yasadigi bolgelerin basinda Briiksel gelmektedir. Diger
sehirler Antwerp, Liége, Gent ve daha eski sanayi bolgeleri arasinda yer
alan Hainaut ve Limbourg eyaletleridir. Briiksel yabancilarin en yogun
yasadig1 sehirdir. Ancak eyaletler diizeyinde Limbourg kuzey Akdeniz’den
ve Tirkiye’den gelen iscilerin yogunluklu olarak yasadigi eyalettir. Yine
Li¢ge, Hainaut ve Antwerp Tiirklerin yogun yasadigi eyaletler arasinda yer
almaktadir (Lesthaeghe 2000: 7).

Yas grubu ve Belgika vatandaslig birlikte degerlendirildiginde, 15-19 yas arasin-
dakilerin %83’tintin, 20-24 yas grubunda bulunanlarin %75.6’sinin Belgika
vatandaghg bulunurken 25-29 yas grubundakilerin %65.7’sinin Belgika vatan-
daghg bulunmaktadir. 25-29 yas grubundan sonra Belgika vatandagliginin en
diisiik oldugu yas gruplari %65.5 ile 55-59 ve %33.33 ile 60 ve tizeri yas takip
etmektedir. 25-29 yas grubunda Belcika vatandagliginin (55 yas ve iizeri haric)
diger yas gruplarina gore diisitk olmasinin en 6nemli nedeni bu yas grubunda
Belgika vatandagt olmayanlarin biiyiik gogunlugunun gelin veya damat olarak
Belgika'ya gidenlerden olusmasidir. Evlenerek Belgika’ya gidenlerden Belgika
vatandaghg olmayanlarin 6nemli bir béliimiiniin Belgika vatandashg; ile ilgili
bagvurulart bulunmaktadir. Bu gruptakilerin Belgika vatandashgy ile ilgili siireg-
leri devam etmekeedir. 55 yas ve tizerinde olup Bel¢ika vatandagligi bulunma-
yanlar ise daha ok ilk gelen isciler, onlarin es ve cocuklarindan olusmaktadir. 55
yas ve lzerinde bulunan ve Belgika vatandaglhig bulunmayanlarin biiyiik bir
boliimii daha dnce Belgika vatandaghgina bagvurmadiklarini ilerleyen siiregte de
gecmek istemediklerini ifade etmiglerdir. 30-34 yas grubundakilerin %73.8'nin,
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35-39 yas grubundakilerin %76.5 nin, 40-44 yas grubundakilerin %75 nin, 45-
49 yas grubundakilerin %75.8'nin, 50-54 yas grubundakilerin ise %74.3’{iniin
Belcika vatandashg bulunmaktadir. Tiirk vatandaghiginin yaninda Belgika va-
tandaghgmin da elde edilmesi, diger bir ifade cifte vatandas statiisiiniin kazanul-
masi Belgika'da yasayan Ttirkler agisindan onem tagimakeadir. Arastirma gru-
bunun Belgika vatandaghgini da elde etmenin yararlan ile ilgili goriislerinin

dagilimi tablo 10°da yer almaktadir.

Tablo 10: Arastirma Grubunun Belgika Vatandasligina Gecmenin Yararlan Ile Ilgili
Goriislerinin Dagilimi

Belcika Vatandasligina Gecmenin En Onemli Yararlan Say1 Yiizde
Belgika'daki sosyal haklardan yararlanma 133 27.1
Daha kolay is bulma 123 25.1
Daha kolay is yeri agma ve ticaret yapabilme 63 12.9
Cocuklara daha iyi egitim imkani1 saglama 44 9
Yerel ve genel secimlerde se¢me, secilme hakki kazanmak 29 5.9
Daha iyi bir gelecek 28 5.7
Schengen {ilkeleri biinyesinde serbest dolasim hakki 15 3.1

Belgika vatandas olmayan Tiirklere gdre daha az dnyargiya

4 0.8
maruz kalma
Belcika vatandas1 olmayan Tiirklere gére daha az yabanca
- - 3 0.6
diismanbigina maruz kalma ve daha az dislanma
Cevapsiz 48 9.8
Toplam 490 100.0

Aragtirma grubuna Tiirk vatandaghgini koruyarak Belgika vatandagligini
da elde etmelerine ydnelik olarak “Size gore Belgika vatandagligina gecme-
nin en énemli faydasi nedir?” seklinde sordugumuz soruya alinan cevapla-
rin dagiliminin yer aldigs tablo 10°da %27.1 ile Belgika'daki sosyal haklar-
dan yararlanma cevabi ilk sirada yer almaktadir. Belgika, sosyal haklar ve
saglik sisteminin isleyisi bakimindan Avrupa’nin en onde gelen iilkeleri
icerisinde yer almaktadir. Gerek issizlik durumunda 6denen issizlik ticreti,
gerekse ekonomik durumu iyi olmayan kisilere yonelik verilen sosyal yar-
dim parast zor durumda olan insanlarin hayatlarint kolaylastirmada 6nemli
bir islev gérmektedir. Belgika’nin bu ozelligi, 6zellikle Belcika’da yasayan
yabancilar acisindan ¢ok biiyiik bir anlam ifade etmektedir (Gelekei ve
Kose 2009: 226). Ciinkii Bel¢ika’da yasayan yabanci veya yabanci kokenli-
ler arasindaki igsizlik oranlart Belgika genel ortalamast veya Belgikalilara
gore cok yiiksek diizeydedir. Belgika Milli Istatistik Enstitiisii verilerine
gore Belcika'daki genel igsizlik orani %8, Belgikalilar arasindaki igsizlik
orant %7, Belgika vatandast olmayanlar arasinda %15, Faslilar arasinda
%27, Turkler arasinda ise %29’dur (Wets 2008: 91-92). Arastirma gru-
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buna gore Belgika vatandaghigini kazanmanin en 6nemli diger bir faydast
ise %25.1 ile daha kolay is bulmadir. Calismamiz siiresince kendileriyle
miilakat yapugimiz, gortistigimiiz kisiler Belgika'daki is bagvurularinda
Belcika vatandasi olanlarin, olmayanlara gére daha sansli oldugunu ifade
etmislerdir. Ise alimlarda Belgika vatandasi olmanin tercih sebebi oldugu-
nu, Belcika vatandaglari icerisinde ise, yasanilan bélgeye gore Flamanlar
veya Valonlara yonelik pozitif ayrimcilik uygulandigini ifade etmislerdir.
Bunun yaninda Belgika'da yasayan yabanci veya yabanci kokenli iscilerin
aynt isi yapan Belcikalilara gore daha az kazandiklarini beliremiglerdir.
Belcika'da yasayan Turklere gore, Belgika vatandaghigini elde etmenin
faydalarindan biride %12.9 ile daha kolay is yeri agma ve ticaret yapabil-
me, daha sonra ise sirastyla %9 ile ¢ocuklara daha iyi egitim imkéini sagla-
ma, %5.9 ile yerel ve genel secimlerde se¢cme, secilme hakki kazanmak,
%5.7 ile daha iyi bir gelecek, %3.1 ile Schengen iilkeleri biinyesinde ser-
best dolasim hakki, %0.8 ile Belgika vatandagi olmayan Tirklere gore
daha az 6nyargiya maruz kalma, %0.6 ile Bel¢ika vatandast olmayan Tiirk-
lere gore daha az yabanc diismanligina maruz kalma ve daha az diglanma
gelmektedir. Tirk vatandaghginin yaninda Belgika vatandaghgini elde
etmenin faydalari konusunda goriis bildirmeyenlerin oran: ise %9.8 dir.
Calismamiz siiresince kendileriyle miilakat yapugimiz is yeri sahipleri,
Belcika vatandast olmanin hem igyeri agma sartlar1 hem de gerekli evraklar
ve evraklarin temini agisindan kendilerine biiyiik kolaylik sagladigini ifade
etmiglerdir. Ayrica Belgika vatandasi olmanin, ozellikle daha 6nceki yillar-
da, Schengen tiyesi iilkeler igerisinde dolasma kolaylig: sagladigini, bu
durumun ise ticaret isi ile ugrasanlar agisindan biiyiik 6nem tagidigini
belirtmislerdir (Gelekgi ve Kése 2009: 227). Schengen Anlasmast’nin bas-
lica hitkiimleri, Schengen’i imzalayan iilke vatandaglarinin bu tilkeler ara-
sinda kontrol olmadan serbest dolagimini, disaridan gelebilecek miilteci
akinlarina karst ortak onlemler almayi, Schengen bélgesinin sinirlarinda
ortak ve tek bir vize kontrolii uygulamayi, ilticacilar konusunda ortak
politikalar uygulamayi, suclularin aranmasinda giivenlik orgiitleri arasinda
ortak cabalarin gdsterilmesini ve ticaret alaninda bir takim diizenlemeleri
icermektedir (Sen ve Koray 1993: 140). Giiniimiize de ise Schengen {iyesi
tilkelerin sinirlari igerisinde, Avrupa Birligi tilkesi vatandagt olmayan fakat
oturum hakki olanlarinda dolagim, is yeri agma ve ¢alisma sartlari, tilkeden
tilkeye degismekle birlikte, daha kolay bir hale gelmistir. Bel¢ika’da yasa-
yan Tirklerin T.C. Briiksel Biiyiikelgiligi kayitlarina gore %22’sinin Bel-
cika vatandashig: dolayisiyla cifte vatandaghigi bulunmamaktadir. Belgika
vatandagligi bulunmayan Tiirklerin Belgika vatandagligina gegmek isteyip
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istememe ile ilgili goriislerine bakugimizda Belcika vatandagligt bulunma-
yan Tirklerin %57.3’ti Belgika vatandashigini da elde etmek istedigini
ifade ederken, %18.6’s1 istemedigini, %23.3’ti ise bu konuda heniiz karar
vermediklerini ifade etmislerdir. Belgika vatandashigini da elde etmek iste-
diklerini belirtenlerin biiyiik bir béliimii Belcika vatandashigi icin bagvuru-
da bulunduklarini, vatandaglik siirecinin devam ettigini ifade etmiglerdir.

Sonug ve Dederlendirme

Misafir is¢i olarak, sanayilesmis Bat1 Avrupa iilkeleri basta olmak tizere,
bircok iilkeye giden ve daha sonra Tirkiye'ye geri donmeyip gittikleri
tilkelere yerlesmeye karar veren Tiirkler Avrupa’nin bircok tilkesinde kalict
bir Tiirk niifusunun olugmasina yol agmistr. 1970’li yillardan giintimiize
aile birlesimlerinin yapilmasi ve evliliklerin énemli bir béliimiiniin Tiirki-
ye'den gerceklesmesi, Avrupa’nin bircok iilkesinde Tirk niifusunun art-
masini saglamustir. Gogiin ilk asamasinda ve ilerleyen dénemlerinde yogun
yasanan aile birlesimlerinin yerini ise aruk “aile kurma” yoluyla gé¢ almug-
ur. Dolaysiyla giiniimiizde Bati Avrupa iilkelerindeki Tiirk niifusunun
artigt dogum oranlarina ve evlilik yolu ile Tirkiye’den gelin veya damat
olarak gidenlere dayanmaktadir. Arasurmamizi gergeklestirdigimiz Belgi-
ka’da 1990’1 yillardan sonra vatandaslik kanununda yapilan degisiklik ile
yabancilarin vatandas olmalarinin kolaylastirilmasi, ¢ifte vatandagliga mii-
saade edilmesi orada yasayan yabancilar agisindan biiyiik sans olmustur.
Belcika’da yasayan Tirkler agisindan durumu degerlendirdigimizde, aras-
trma grubunu meydana getiren 490 kisinin %73.7’si cifte vatandagtir.
Tirkiye Cumhuriyeti Britksel Biiyiikelciligi verilerine gore ise Belcika’da
yasayan Tirklerin %78’inin ¢ifte vatandagligi bulunmaktadir. Bu oran her
yil artarak devam etmektedir. Bel¢ika'nin vatandaslik konusunda uygula-
dig1 yaklagim siyasi yasamda yabancilar1 ve yabanci kokenlileri 6nemli bir
konuma tagirken anadil, egitim, kiiltiirel haklar, ayrimcilik ve irkeilik ko-
nularinda uygulanan politikalarin yetersizligi gesitli sorunlarin yaganmasi-
na yol agmaktadir. Ekonomi alaninda yasanan sikinular, ozellikle ise gir-
mede yasanan ayrimcilik ve yiiksek issizlik orani Belcika’daki Ttirklerin
problemlerinin baginda gelmektedir. Bunun yaninda egitim, anadil ve
kiiltiirel alanda kendi varligint korumaya yonelik tutum ve davransglarin,
uyumu olumsuz yonde etkiledigi ileri siiriilerek gerekli ortamin ve imkan-
larin yeterince saglanmamasi, son donemde Tiirkiye’den yapilan evliliklere
sicak bakilmayarak ¢esitli engellerin ¢ikarilarak siirecin uzatulmast sorunla-
rin baginda gelmektedir. Bel¢ika’da bulundugumuz siirede yapmis oldu-
gumuz gozlemler ve miilakatlar sonucunda; Belgika'da yasayan Ttirklerin
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ekonomik hayattaki etkinlikleri, anadil ve yabanci dil konusunda yasadik-
lart sikinular, egitim alaninda yasadiklari sorunlar, degisen aile iliskileri,
aile pargalanmalari ile ayrimcilik ve irkeilik konusunda kargilastiklart so-
runlarin aragtirilmasi gereken konularin baginda geldigi tespit edilmistir.

Aciklamalar
! Calismanin drneklemi agagidaki formiil sonucunda belirlenmistir.
N=Arastirmanin Evreni; d= Hos Gérii Miktars; n=Arastirmanin Orneklemi;
no= Orneklem Genisligi.
N = 147.488; d= 0.05; t= 1.96; P= 0.5; Q= 0.5
no=txpxq/d?
no = 1.96°x 0.5 x 0.5 / 0.052 den
no = 3.84 x 0.5 x 0.5/0.062 = 0.96/0.0025= 384
n=n, / (1+ no /N)
n=384/ (1+ 384/147488)= 384/ (1+0.0026)= 384/ 1.0026= 383

- Kuzeyinde Hollanda, dogusunda Almanya ve Liiksemburg, giineyinde Fransa, batisinda
Kuzey Denizi bulunmaktadir. 32.545 km? yiiz 6l¢time sahip olan {ilkenin 2007 yil1 iti-
bariyle niifusu 10.584.534°diir (www.statbel.fgov.be.)
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Dual Citizenship Enforcement towards
Turkish People Living in European

Countries: The Sample of Belgium
Cahit Gelekci”

Abstract

Approximately half a century has passed since the first labor
immigrants were sent from Turkey to work in European
Countries. At first, labor immigrations were considered tem-
porary. However, in the course of time, this went beyond
what was initially planned. While some Turkish laborers re-
turned to their home countries, others decided to settle in the
European countries they had emigrated to. The settling labor-
ers faced many difficulties related to education, language, em-
ployment, and enforcements concerning citizenship and dual
citizenship. With the scope of the field research held between
August 2008 to August 2009 in Belgium, this study attempts
to present Belgium’s attitude towards dual citizenship in gen-
eral and towards Turkish settlers’ dual citizenship in particular
as well as the number of Turkish people holding dual citizen-
ship in Belgium.

Keywords
Dual citizenship, Turks in Belgium, immigration, labour im-
migration, Belgium.
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MpakTuka GunaTtprMamMa B OTHOLLEHUN
TYPKOB, NMPOXMBAIOLNX B €BPONENCKNX
CTpaHax Ha npumepe benbrun

xaxut Fenekun”

AHHOTaumA

Co BpeMeH IepBBIX MOTOKOB paboueil crnbl u3 Typnun B CTpaHE
EBpomsl mpomuto oxono momyBeka. Co BpeMeHEM JIaHHBIN
MpoLECcC MUTPAIMU pabovMX, KOTOPBIH BHAuUale paccMaTpHUBalICs
KaKk BpPEMEHHOE SBICHHE BBHINIEN 3a Ipeleibl BceX IUIAHOB M
oxugaHud. B TO Bpems Kak dYacThb TypKOB-racTap0aiTepoB
BepHynack oopaTHo B Typuuro, Ipyras 4acTb pelIniaa oCTaTbCs B
cTpaHe cBoero mpeObBaHus. HeBo3BparuBmIMEecs Ha pPOJUHY
TYpKH HMEIOT IeNbli psjg HpobleM B paMKax yKa3aHHOTO
nponecca. Cample TJIaBHBIE MPOOJIEMBI CBSI3aHBI C BONPOCAMHU
0o0pa3oBaHus, S3bIKa, 3aHATOCTH W TIPEANPHHUMATELCTBOM, a
Taloke TPaXTAaHCTBOM M JIBOWHBIM TIPaXTAaHCTBOM. OTO
UCCNeIOBaHUE B pPaMKaX MaHHBIX, IOJYyYEHHBIX HAa OCHOBE
MI0JICBOTO HCClleoBaHus B benbruu, IpoBEeJEHHOIO B MEPUOJ C
arycra 2007 roma mo asryct 2008 roma, paccMmaTpuBaer
OenbruiiCckyl0  TPAKTHKY, CBSI3aHHYI0O C  IPHUMEHEHHEM
TPaXAAHCTBA U €€ MOAXOJ K JIBOWHOMY TPaXJaHCTBY, a TaKKe
HOJIO’KEHUE TYPKOB, HMMEIOIIUX JBOMHOE I'PaXXTaHCTBO B ITOH
CTpaHe.

Kniouesble cnosa
Bunarpusm, typkm bemsrum, murpamms, Murpamus pabodmx,
Benbrus.

" JloueHT J0KTOp, YHUBepcHTeT XaxKeTTere, paKyibTeT JIMTepaTypsl, kadeapa couponorni / AHKapa

gelekci@hacettepe.edu.tr
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Azerbaycan’da Petrole Dayali
Ekonomiden Cok Sektorlii
Ekonomiye Gecisin Gerekliligi ve Tanm

Ramil Huseyn”

Ozet

Azerbaycan diinyada petrol iilkesi olarak biliniyorsa da ekono-
mik olanaklart sadece petrol ve dogal gazla sinirli degildir. Azer-
baycan ayni zamanda bir tarim iilkesidir. Tarim sekedrii giinii-
miizde iilke ekonomisinde petrol sektoriinden sonra ikinci sirada
yer almaktadir, fakat bagimsizligin ilk yillarinda tarimsal tiretimi
onemli 6l¢lide azalmigur. 20 Eylill 1994 yilinda Azerbaycan’in
diinyanin biiyiik petrol sirketleri ile imzaladigt petrol anlagma-
sindan sonra iilkede baglayan ekonomik biiyiimede petrol sekto-
rii 6nemli paya sahip olmug ve diger sektorlerin ihracattaki pay:
azalmigtir. Diinya piyasalarinda petrol fiyatlarindaki yiikselmeyle
birlikte, reel gayri safi yurt ici hasila 6nemli 6l¢tide artarken, tire-
tim ve dis ticaret agisindan petrol sektoriine bagimli bir yap1 or-
taya ¢tkmugtir. Bu siirecte Azerbaycan’in ihracatinda petrol sekto-
riiniin payr %97’ye ulasmistir. Giiniimiizde Azerbaycan ekono-
misinin petrole bagimliligini azaltma ¢abalari 6nem arz etmekte-
dir. Bu caligmada, Azerbaycan’da petrol sektoriine bagimliligin
azalulmast agisindan, petrol disi sektorlerin, dzellikle de tarim
sektoriiniin gelismesinin 6nemi ve tarimuin ¢ok fonksiyonlulugu
olgusu tartigilmakeadir.

Anahtar Kelimeler
Azerbaycan, petrol dist sektorler, gida giivenligi, tarim, yapisal
degisim.

" Dog. Dr., Azerbaycan Tarim Ekonomisi Aragtirma Enstitiisii / Bakii
ramilhuseyn@box.az
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Giris

Azerbaycan Cumbhuriyeti 1991 yilinda bagimsizligini kazandiktan sonra,
bir siire ekonomik sorunlar yasamistir. 20 Eylil 1994 yilinda Azerbay-
can’in diinyanin biiyiik petrol sirketleri ile imzaladigi “Yiizyilin Anlagmasi”
ismi verilen petrol anlasmasindan sonra biiyiik bir béliimii Bauli tilkelerin
petrol sirketleri olmak {izere 11 petrol sirketi Hazar Denizi’nin Azerbay-
can’a ait kesimindeki petrol yataklarini isletmeye baglamistir. Bunun sonu-
cunda iilkede hizli ekonomik kalkinma saglanmis ve uzun vadeli kalkin-
ma-biiytime perspektifi agisindan 6nemli bir ddnem baglamigtir. Azerbay-
can’da yaganan ekonomik biiytimede petrol sektorii esas paya sahip olmus
ve diger sektorlerin ihracattaki payi azalmisur. Azerbaycan ekonomisinde
tiretim ve dig ticaret agisindan petrole bagimli bir yap1 ortaya ¢ikmugtir.
2008 yilinda Azerbaycan devlet biitgesinin %70’i, sanayisinin %80’i, ihra-
catinin %97’si petrol sektdriine dayanmaktadir.

Azerbaycan’da dinamik bir ekonomik yapi1 yaratlabilmesi icin, petrol dist
sektorlerin (non-oil sector) tiretim yapisi igindeki bitytikligiintin artirilma-
sina yonelik politikalarin hayata gecirilmesi biiyiik bir 6nem tagimaktadir.
Bu calismada, Azerbaycan’da petrol dist sektoriin, 6zellikle de tarim sekto-
riiniin kalkinmasini saglayacak politikalar aragtirilmakta; tarim sektoriiniin
kalkinmasinin Azerbaycan ekonomisine ne yoénde katki saglayacag ince-
lenmektedir.

Calismada, Azerbaycan’in makro ekonomik performansina petrol sektorii-
niin etkisi; Azerbaycan’in iretim ve dig ticaret yapisinin degisimi, Azerbay-
can’in petrol gelirlerinin kullanimi, petrole dayalt tiretim yapisinin degisi-
minde tarim sekt6riiniin rolii, petrol gelirlerinin kirsal kalkinmada ve yok-
sulluk oraninin azalulmasindaki rolii, DTO taleplerinin uygulanmasinin
Azerbaycan’da tarim sektoriinii nasil etkileyecegi ve son olarak DTO’ye
tiyelik siirecinde tarimin ¢ok fonksiyonlulugunun 6nemi ele alinmaktadir.

Azerbaycanin Makro Ekonomik Performansina Petrol Sektoriiniin
Etkisi

2005 yilindan itibaren Azerbaycan ekonomisi reel biiytime orani bakimin-
dan diinya iilkeleri arasinda ilk siralarda yer almustr. Azerbaycan ekonomi-
si 2005 yilinda %26, 2006 yilinda %35, 2007 yilinda %25, diinyada ya-
sanan ekonomik krize ragmen 2008 yilinda %11, 2009 yilinda %9.3,
2010 yilinda %5 oraninda biiyiime géstermistir. Ozellikle 2007 ve 2008
yilinin ilk 6 ayinda petrol fiyatlarindaki yiikselmeyle birlikte, reel gayri safi
yurt igi hasila 6nemli olgiide artmis, 2008’de GSYIH 48852,5 milyon
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ABD dolari, kisi basgina GSYIH 5603,3 ABD dolari olmustur. Ancak bu
donemde yillik enflasyon orani da %20.8 diizeyine ulasmistr. 2010°de
GSYIH 51799,9 milyon ABD dolari, kisi basina GSYIH 5797.8 ABD

dolari olmustur.

Tablo 1: Azerbaycan‘da GSYIH

Yallar GSYIH (milyon $) Kisi bagina GSYIH ($)
1995 2415.2 319.3
2000 5272.8 662,9
2005 13238.7 1579,0
2007 33050.3 3906.1
2008 48852,5 5603,3
2009 44297,0 5018,2
2010 51799,9 5797,8

Kaynak: ADIK (2011), www. azstat.org/In_20/Pdf/14.pdf

Azerbaycan ekonomisindeki bu hizli bityiime petrol sekedriine dayali ola-
rak gerceklestigi icin diinya ekonomik krizi ve petrol fiyatlarindaki diigme-
den etkilenmistir. Oyle ki, petrol fiyatlarinin diigmesi nedeniyle 2008
yilinda 47.7 milyar ABD dolari olan Azerbaycan’in ihracati 2009 yilinda
15 milyar ABD dolarina kadar diigmiistiir. 2008 yilinda Azerbaycan’in
ticaret hacmi 54.9 milyar ABD dolar1 ihracat 47.7 milyar ABD dolari,
ithalat 7.2 milyar ABD dolar1 ve dis ticaret fazlasi 40.5 milyar ABD dolari
olmugtur. Ekonomik krizin etkisi ile 2009 yilinda Azerbaycan’in gayri safi
yurti¢i hasilast 4.5 milyar dolar azalmistir. Azerbaycan’da 2008 yilinda
%20.8 olan yillik enflasyon orani 2009 yilinda %1.5 diizeylerine diigmiis-
tiir. Bu oran 2004-2008 donem ortalamasindan yaklagik 10 kat azdur.
Petrol fiyatlarinda diigme olarsa 2012 yili da Azerbaycan ekonomisi igin
zor gege bilir. 2012 yillarinda yillik enflasyon orani da %7 civarinda olaca-
g1 tahmin edilmistir. Azerbaycan manatu dolarla kiyaslandiginda 2010
yilinda 1$ = 0.80 manat, 2011 yilinda 1$ = 0.78 manat olacagi tahmin
edilmistir.

Tablo 2: Azerbaycan'in Temel Makroekonomik Gostergeleri (%)

2008 2009 2010 2012 tahmin 2016 tahmin
Biiyiime 10.8 9.3 5 2.5 2.8
Issizlik 6 6 5.6 6 6.5
Issiz statiisii alanlar 0.9 1.1 0.9 1 1.1
Enflyasyon 20.8 1.5 5.7 7.5 5.4

Kaynak: ADIK: 2011, International Monetary Fund (2011) www.imf.org
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Ekonomik kriz etkisiyle Azerbaycan Cumbhuriyeti'nde 2010 yili devlet
biitgesi 2009 yilina kiyasla azalmistr. 2010 yili biitge gelirleri 12 milyar
518 milyon ABD dolari, giderleri 14 milyar 080 milyon ABD dolar, biit-
¢e agigl ise 1 milyar 562 milyon ABD dolari tutarinda planlanmisur. 2010
yilinda biitce gelirlerinin %17.6, giderlerin ise %10 azalmasi, petrol fiyat-
larinda disiisiin Azerbaycan biit¢esine yansimasidir. Ciinkii Bagimsiz Dev-
letler Toplulugu icinde Azerbaycan’in biitgesi daha ¢ok petrol gelirlerine
bagimlidir. Diinya piyasalarinda petrol fiyaunin 10 dolar ucuzlamasi ha-
linde Azerbaycan 2 milyar dolar gelir kaybr yasamakta ve petrol gelirleri
azalirken biitge acig1 artmaktadir. Ama 2010 yilinda petrol fiyatlarinin
yeniden yiikselmeyle ile Azerbaycan biitge acigini kapata bildi. Sovyetler
Birligi doneminde Azerbaycan’da devlet biitgesinin gelirlerinde tarim sek-
tortiniin payr %35-40’lar1 olusturuyordu. 1990’lardan itibaren Azerbay-
can’in biitge gelirlerinde ve ihracatinda petrol sektoriiniin pay: ¢ok artmig-
tir. Azerbaycan’in devlet biitgesinin %70’i, sanayisinin %80’i petrol sektd-
riiniin payina diismektedir. 2008 yilinda Azerbaycan’in ihracatinda petrol
sektdriiniin payt %97 iken 2010 yilinda %94.1 olmustur.

Azerbaycanin Uretim ve Dis Ticaret Yapisinin Degisimi

1991 yilinda Azerbaycan niifusu Sovyetler Birligi niifusunun %2,3’{ini,
arazisi ise tilke arazisinin %0,4’i olusturmaktaydi. Ayni donemde Azer-
baycan’da Sovyetler Birligi'nin milli gelirinin %1,6’s1 tiretiliyordu. Sovyet-
ler Birligi déneminde petrol ve dogal gaz hasilasi i¢in kullanilan malzeme-
nin %70’den fazlasi, tretilen klimanin tiimi, ipegin %151, yiiniin %2,4i,
ham pamugun %7’si, ziimiin %29’i, cayin %4,6’s1, meyvenin %10’u
Azerbaycan tarafindan saglaniyordu. Azerbaycan’in ihrag ettigi triinlerin
hacmi ithal ettigi tirtinlerin hacminden 2,5 milyar ruble veya 1,6 kat faz-
laydi. 1991 yilinda Azerbaycan’dan 6,7 milyar ruble degerinde tiriin ihrag,
4,2 milyar ruble degerinde iiriin ithal edilmistir. Ama 1991 yilinda Azer-
baycan dis, ticaretinin %88’ini, ithalaun %80’i, ihracatin ise %95’i Sov-
yetler Birligi’ni olusturan cumhuriyetlerle yapiyordu.

Ayni dénemde Azerbaycan’in ihrag ettigi tiriinlerin %24’ imalat sanayi,
%23,4’ gida sanayi, %18,4’1 petrol, %15’i agir sanayi, %9,8’i kimya ve
petrol-kimya tiriinleriydi. Tarim ve gida sanayisinde ihracat ithalattan 3-
3.5 kat fazla idi. Thracatin %90’1n: bitkisel iiriinler (pamuk, {tiziim, tiitiin
vs.) olusturuyordu. Bugdaya talebin ancak %30’u, et ve et {riinlerinin
%431, stitiin %43,7’i, patatesin %32,3’1i, balik ve balik tiriinlerine olan
talebin ise %7,8’i Azerbaycan’in kendi {iretimi ile karsilantyordu.
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Azerbaycan bagimsizligini kazandikdan sonra diinya iilkeleri ile ticaret
iliskilerini gelistirmek i¢in biiyiik imkanlar kazandi. Bagimsizligin ilk yilla-
rinda Azerbaycan’in ihracaunda petrol sektorii tirtinleri, kimya sanayisi,
metalurji sektorii (agir sanayi), imalat ve gida sanayisi 6nemli yer tutuyor-
du. SSCB dagilmast sonucu kurulmus olan ticaret ve tiretim zinciri bityiik
hasar gérmistiir ve 1996 yilina kadar iiretimin azalmast devam etmistir.
1996 yilinda ekonomide biiyiime olsa da 2000 yilina kadar Azerbaycan’da
dis ticaret agigt olmustur. Sonugta, Azerbaycan’in dis ticaretinde 1994
yilinda 125 milyon dolar, 1995 yilinda 30,5 milyon dolar, 1996 yilinda
329 milyon dolar, 1997 yilinda 13 milyon dolar, 1998 yilinda 471 milyon
dolar, 1999 yilinda ise 106,6 milyon dolar a¢ik olusmustur (ADIK 2002:
626-679). 2000 ve sonrasinda petrol sektdriinden kaynaklanan dis ticaret
fazlasi hizli bicimde artmaktadir. Petrol sektdriinde dis ticaret fazlasi hizli
bigimde artarken, imalat ve gida sanayinde dis ticaret agiginin olmast ise
ekonomik biiytimedeki sorunlari gosterir.

Bagimsizlik sonrasinda Azerbaycan’in ticaret yapug tilkelerin sayist 70’ten
147’e yiikselmistir. 1991 yilina gore 2007 yilinda Azerbaycan’in dis ticare-
ti 2,9 kat artarak 4 milyar dolardan 11,8 milyar dolara ulasmistir (ADIK
2009). Ulkenin ihracat: 2,9, ithalat ise 3 kat aremustir. 2008 yilinda Azer-
baycan’in dis ticareti bir 6nceki yila gore ihracat 6,9 kat, ithalat ise %26
olmak tizere 3.7 kat artmisur. Azerbaycan’in dis ticaret yapisinda Sovyetler
Birligi dénemine gore olumsuz yonde egilim goriilmiis, ham petrol ve
dogal gaz ihracatta 6nemli bir paya sahip olmustur. SSCB d6éneminde
Azerbaycan’in ihrag ettigi trtinler igerisinde agir sanayi, imalat ve gida
sanayi triinleri, tarim triinleri gogunlukta iken petrol sektdriiniin pay:
%]18lerde idi. 2000 yilindan sonraki durum ise farklidir
(www.azstat.org/statinfo/consumermarket/az/xt_14.shtml).

Sekil 1. Azerbaycanin ihracatinda petrol ve petrol iiriinlerinin payr
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2010 yilinda ihracaun %94.1°i ham petrol, dogal gaz ve petrol triinleri
olmustur  (http://economy.gov.az/index.php?option=com_content&view
=article&id=255&Itemid=91). Yani Azerbaycan’in {iretim yapisinda ortaya
ctkan degisim istihdam yapisina degil, dis ticaret yapisina yansimugtir. Bu
da gosterir ki, Azerbaycan ekonomisindeki biiyiime siireci dengeli degil,
tiretim ve dig ticaret agisindan petrole bagimli bir yapr ortaya ¢ikarmistir.

2010-2014 yillarinda da Azerbaycan ekonomisinde madencilik sektoriiniin
pay1 artacakur. Ciinkii 2011 yilinda Azerbaycan’da 51 milyon ton petrol
tiretimi beklenmektedir. 2012-2013 yillarinda Azerbaycan’da petrol iire-
timi artarak 55 milyon tona ulasacakutr. Azerbaycan’in bilinen petrol re-
zervleri 9 milyar varil, gaz rezervleri ise 2.6 trilyon tondur. Azerbaycan’da
1995 yilinda 9.2 milyon ton, 2000 yilinda 13.9 milyon ton, 2005 yilinda
22.2 milyon ton petrol iiretildigini vurgulamak yerinde olur (Sekil 2.).

Sekil 2. Azerbaycanda petrol iiretimi
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Azerbaycan’da 2006 yilinda 30 milyon ton, 2007 yilinda 43,7 milyon ton,
2008 yilinda 44,5 milyon ton, 2009 yilinda 50 milyon ton, 2010 yilinda
ise 50,8 milyon ton petrol tiretilmistir. 2024 yilindan sonra ise Azerbay-
can’da petrol gelirleri titkenecektir. Giiniimiizde ise petrol {iretiminin hizla
artmast {lilkede makro ekonomik gostergelerin degisiminde 6nemli paya
sahiptir. 2011 itibartyla Azerbaycan’in 40 milyar dolar rezervi vardir.

Diinya Bankasinin tahminlerine gore, Azerbaycan petrol satisindan 2024
yilina kadar 200 milyar dolar kazanacakur (Diinya Bankast 2009). Bagim-
siz arastirmacilarin (Bagirov 2006) kanisinca petrolun 1 varili 45 dolar
olursa Azerbaycan’in petrol gelirleri 170 milyar dolar, petrolun 1 varili 75
dolardan ¢ok olursa bu meblag 300 milyar dolar civarinda olacakuir.
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Azerbaycan petrol gelirlerinin bir kismini 1999 yilinda kurulan Devlet
Petrol Fonu’'nda birikeirir (Sekil 3). 2010 yilinin sonunda bu fonda 22
milyar 766 milyon ABD dolar1 déviz toplanmistir (www.olifund.az,
15.10.2011).

Sekil 3. Azerbaycan Devlet Petrol Fonu'na toplanan gelirler (2001-2009)
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Azerbaycan Devlet Petrol Fonu gelirlerinin bir kismi “Baku-Tiflisi-Kars
yeni demir yolu” gibi projelerin ger¢eklesmesinde, Azerbaycan’daki 1 mil-
yon miiltecinin durumunun iyilesmesi icin yeni kasabalarin insaatinda
kullanilmaktadir. Giiniimiizde Azerbaycan ekonomisinin temel konusu
petrol gelirlerinin kullanim bi¢imidir. Ciinkii Azerbaycan’in ekonomik
olanaklari sadece petrol-dogal gaz yataklar: ile sinirli degildir.

Azerbaycanin Petrol Gelirleri Nasil Kullamilmalidir?

Petrol gelirlerinin ne kadarinin harcanmast ve ne kadarinin ise gelecek
nesiller i¢in biriktirilmesi ciddi bilimsel degerlendirmeler gerektirir. Azer-
baycan’in petrol gelirlerinin bir kismi yabanci bankalara yaurilir. Diinya
ekonomik krizi bir daha gosterdi ki, gelecek 10 yilda Azerbaycan Cumhu-
riyeti kazandig1 petrol gelirlerini dogru ve verimli olarak kullanmayacak
olursa yeni sorunlarla karsilagabilir. Hemen belirtelim ki, yeni maden ya-
taklart kullanima sunulmadig: takdirde 3-4 yil sonra Azerbaycan’da petrol
tiretimi azalacakur. Petrol tiikenen servet oldugu icin iilke ekonomisi pet-
rol sektoriine bagimli kilinmamalidir. Aragtirmalara gore, Azerbaycan esas
petrol gelirlerini 2014 yilina kadar kazanacak ve sonra gelirler azalmaya
baslayacakur (Svetlana 2003). 2018 yilindan sonra petrol satisindan kaza-
nilacak gelir ¢ok az olacakur. Bu yiizden hitkiimet, gelecek 10 yilda petrol
dist sektoriin kalkinmasini, séz konusu sektorlerde is verimliliginin ve
rekabet edebilecek tirtinlerin daha fazla tiretilmesini hedeflemelidir.

Petrol gelirlerinin kullanimi konusunda tiim ilkeler i¢in uygun bir model

yoktur. Azerbaycan, petrol gelirlerinin biiyiik oranini petrol dist sekeorlere,
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ozellikle de tarimin ve kdylerde alternatif faaliyet alanlarinin kalkinmasina
yonlendirmelidir. Azerbaycan, tarih boyunca tarim iilkesi olmustur ve
giiniimiizde de petrol sektoriinden sonra tarim sektorii de agirligini koru-
maktadir. Azerbaycan’da petrol dist sektdriin, 6zellikle de tarim sektdrii-
niin desteklenmesi, iilke ekonomisini “Hollanda hastaligi” tehlikesinden
korur ve ekonomik gelismenin kirsal alana yayilmasinda etkin rol oynar.

Ulkenin petrol dist sektorde potansiyel gelisim imkanlarini géz 6niinde
bulundurarak petrole bagimliligs azaltmak ve petrol dist sektorlerin gelisti-
rilmesini saglamak amaciyla, ozellikle de Azerbaycan’da tarim sektdriiniin
kalkinmasi 6nemlidir. Azerbaycan’da tarimi bu kadar 6nemli kilan unsur-
larin baginda tarimun iilke niifusunun besin giivenligini saglamasi gelmek-
tedir. Tarim sadece besin ihtiyacini kargilamakla kalmamakta, kirsal alan-
lar igin hayati 6neme sahip diger islevleri de yerine getirmektedir.

Azerbaycan’in Petrole Dayali Uretim Yapisimin Degisimi icin Tanm
Sektoriiniin Gelismesinin Onemi

Diinyanin orta enlemlerinde Giiney Kafkasya’'nin dogusunda bulunan
Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin yiiz él¢timii 86.6 bin km* olup topraklarin
%>52,3’(i tarima uygundur. Azerbaycan’in doguda Hazar denizi ile cevril-
mis olmasi {ilkenin dogal sartlarina biiyiik tesir etmektedir. Ulke arazisinin
%065’inin iklimi orta tropikal, %33’i ise limandir. Azerbaycan’in zengin
dogasi, verimli topraklari tarimsal diriinlerin dretimi alaninda da genis
olanaklar sunmaktadir. Tarima yararli alanlarin %36,0’in1 tahil yerleri
olusturur ki, bunun da 1102,0 bin déntimii, yani %67,6’st sulanan top-
raklardir. Ulkede hububat ve bakliyat bitkilerinin, &zellikle bugdayin,
musirin ve diger bitkisel tirtinlerin yetistirilmesi igin uygun sartlar mevcut-
tur. Sovyetler Birligi déneminde Azerbaycan’in tahil politikasinin esasini
ihra¢ yonlii tiretim distincesi olusturmaktaydi. 1990 yillarina kadar tilkede
tiretilen pamugun %75’i, tziimiin %70’i, sebzenin %35’i, meyvenin
%12’1, tiitiiniin %81’ ham madde olarak iilke disina ihrag¢ olunuyor ve
bundan yiiksek gelir elde ediliyordu (ACTB, 2000).

Eski Sovyetler Birligi ekonomileriyle entegrasyon diizeyi son derece yiiksek
oldugu i¢in Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin ekonomisi bagimsizhigin ilk yillarinda
biiyiik hasar gérmistiir. Diger ekonomik alanlarda oldugu gibi, tarim sektd-
riinde de gerileme yagsanmig; tarim tirtinlerinin asagi-yukart tamaminin tiretimi
kesin olarak azalmis, s6z konusu tirtinlerin tiretimini yapan sanayi miiesseseleri
ayakta kalmakta zorlanms veya iiretimi kisitlamak zorunda kalmigtir. Ornegin,
1990 yilina oranla 1995 yilinda pamuk tiretimi 2,0, tiitiin 4,5, sebze 2,0, tahil
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bitkileri 1,5, tiziim 3,9, meyve 1,1, ¢ay 3,3, biiyiikbas hayvanlar 1,1, kiigiikbas
hayvanlar 1,2, domuzlar 5,2, kuglar 2,2, et tiretimi 2,1 siit 1,2, yumurta 2,2,
yun 1,2, koza 4,5 kat, genel olarak degerlendirmeler yapacak olursak bitkisel
tiriinler 1,5 kat, hayvansal iiriinler ise 1,6 kat azalmisu (ATEAE 2009). Kol-
hoz-sovhoz sistemi yeni ekonomik iligkilerde islevini yitirmigtir. 1996 yilindan
itibaren Azerbaycan’da tarimsal alanda reformlar baslatildi ve eski kolhoz ve
sovhozlarin envanterinde olan miilkiin tamami 6zellestirildi. Tarim sekeoriinde
ok sayida mal {ireticilerinin ortaya ¢ikmast tarim triinleri {iretiminde kismen
istikrar sagladi. Oyle ki, 1992 — 1995 yillarinda toplam tarimsal iiretim her yil
ortalama %12 azaldigi halde, 1996 yilindan itbaren (1997 haric) tarimsal
tirtinlerin tiretimi yildan yila artg kaydetmektedir.

Tablo 3. Azerbaycan'da tarim driinleri lretimi dinamigi

?".t.k"se.l.. - bin ton Yillar

driinleri tiretimi 1995 2000 2005 2008 2009 2010
Hububat v 921,4 1540,0 2126,7 2498,3 2988,3 2000,5
Pamuk v 274,1 91,5 196,5 55,4 31,9 38,2
Tiitiin v 11,7 17,8 7,1 2,5 2,6 3,2
Patates v 155,5 469,0 1083,1 1077,1 1037,3 1077,1
Sebze v 424,1 780,8 1127,3 1228,3 1178,6 1189,5
Seker pancan “r 28,1 46,7 36,6 190,7 188,7 251,9
Meyve v 324,4 477,0 625,7 712,8 718,2 729,5
Uziim v 308,7 76,9 79,7 115,8 129,2 129,5
Cay v 9,4 1,1 0,7 0,32 0,45 0,54
Verimlilik centner\ha

Hububat v 15,1 23,8 26,5 27,9 26,6 20,7
Pamuk “" 13,0 9,1 17,5 11,5 15,5 12,7
Tiitiin v 14,6 22,2 25,7 23,3 21,7 24,0
Patates v 97,0 83,5 149,0 153,0 149 145
Sebze v 157,0 133,1 140 142,0 140 142
Seker pancan “r 54,8 210,4 132 301,0 251 304
Meyve v 31,2 61,9 73,9 73,4 71,9 70,6
Uziim v 32,6 35,8 61,8 74,0 74,7 74,7
Cay v 10,3 2,0 2,5 3,2 5,7 9,4

Kaynak: ADIK. Azerbaycanda Tanm 2011. Bakii, 2011.

2009 yilinda Azerbaycan tarim sektorii yiizde 3.5 biiyiisede, 2010 yilinda
yizde 2.2 kiiglilmiistiir. Giintimiizde tarim sekedriinde iretilen tirtinlerin
%99,9’unu ozel sekeor tiretmektedir. Kayd edelim ki, Azerbaycan’da Sovyetler
Birligi doneminde 1981 yilinda 831, 2 bin ton pamuk, 1984 yilinda 2126, 1
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bin ton {iziim, 1986 yilinda 65, 2 bin ton tiitiin, 1988 yilinda 34,5 bin ton
cay tretiliyordu. Bagimsizlik sonrasinda Azerbaycan’da pamuk, {iziim, tiitiin
ve cay tretimi yildan yila azalmigtr. 2010 yilinda Azerbaycan’da 38,2 bin ton
pamuk, 129,5 bin ton {iziim, 3.2 bin ton tiitiin ve 0.54 bin ton ¢ay tiretilmis-
tir. Bagimsizlik yillarinda Azerbaycan’da hububat tiretimi artarak 2009 yilinda
3 milyon tona ulasirken pamuk, tiziim, tiitiin ve ¢ay tiretiminde ciddi azalma
olmustur. Uretimi azalan iiriinler 6zellikle ihracat yonliidiirler.

Azerbaycan’da kabul edilen Devlet Programinda ise 2015 yili i¢in belirle-
nen tarimsal iiretim hedefleri; hububat 2,8 milyon ton, et 340 bin ton, siit
ve stit trtinleri 2,4 milyon ton, kus eti 80 bin ton, yumurta 1,3 milyar
tane, patates 1,12 milyon ton, sebzeler 1,72 milyon ton, meyve 800 bin
ton, ¢ay 3 bin tondur (ACAGGTDP, 2008).

Bu hedeflere ulasmak i¢in de petrol gelirlerinin bir kisminin tarim sekeorii-
niin gelisimine ve tarimsal isletmelerin rekabet giiglerinin arturilmasi icin
yonlendirilmesi gerekmektedir. Yani petrol gelirlerinin genis ¢apta kullanimi
degerlendirilirken tarim sekedriiniin gelisim planlarinin Azerbaycan Cumhu-
riyeti'nde orta ve uzun vadeli ekonomik gelisim stratejisinin ve buna uygun
programlarin hazirlanmasi gerekir. Bu adim bir taraftan tilkenin gida giiven-
ligi programinin basartyla gergeklestirilmesi, diger taraftan da gelecekte tilke
ekonomisinin petrole dogrudan baglanus: bulunmayan diger alanlarinin da
paralel olarak gelismesi anlamini tagir. Bu, 6zellikle de kirsal alanlarin kal-
kinmast ve yoksulluk sorunlarinin ¢éziimiinde 6nemli rol oynayabilir.

Petrol Gelirlerinin Kirsal Kalkinmada ve Yoksullugun Azaltilmasin-
daki Rolii

15 ocak 2010 itibariyle Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin niifusu yaklastk 9
milyondur. Ulke niifusunun biiyiik bir kism1 (%47’1) kirsal alanda yasadi-
gindan genel olarak tarimla ugragmaktadirlar. Bagimsizlik yillarinda kirsal
niifusta ciddi azalma olmamigtir. 2011 yilt verilerine gére tilkenin toplam

nitfusunun %53’{ kentlerde, %47’i kirsalda yasamakeadir (Tablo 4).

Ulkenin toplam niifusunun 2,8 milyonu (%31°i) 14-29 yasinda olan geng-
lerden olugmakrtadir. Ilmi aragtirmalarda ise 2015-2017 yillarinda iilke
nitfusunun 10 milyon kisi olacagi beklenmektedir (Mévlanov 2001).
Azerbaycan’da genel niifus sayimi sonuglarina gore, 1914’li yillardan gii-
niimiize kadar {ilke niifusu devamli olarak artmistir. Bilimsel aragtirmacila-
rin niifus projeksiyonlarina gore 2030’lu yillarda Azerbaycan niifusunun
12 milyon civarinda olmasi beklenmektedir.
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Tablo 4: Azerbaycan Cumhuriyeti niifusu (yilin basinda)

. Ulke niifusu Ulke niifusuna orani (%)
Genel iilke
Yillar - . Kentsel . Kentsel .
niifusu (bin) I, Kirsal Niifus - Kirsal Niifus
Niifus Niifus
1914 2339.2 555.9 1783.3 24 76
1960 3815.7 1835.2 1980.5 50 50
1990 7131.9 3847.3 3284.6 54 46
2000 8032.8 4116.4 3916.4 51.2 48.8
2005 8447.3 4477.6 3969.7 53.0 47.0
2009 8897,0 4727,8 4169,2 53,1 46,9
2010 8997,6 4774,9 4222,7 53,1 46,9
2011 9111,1 4829,5 4281,6 53,0 47,0

Kaynak: http://www.azstat.org/In_20/Pdf/02.pdf

Kirsal alanda yasayan niifusun 6nemli bir bélimii tarim sektériinde istih-
dam edilmektedir. Azerbaycan’da tarim sektoriiniin ve kirsal alanlarin kal-
kinmasi icin petrol gelirlerinin kullanilmasi ve destekleme politikalarinin
uygulanmasi gerekmektedir. Azerbaycan petrol gelirlerinden yararlanarak
yoksulluk oranini azaltmali ve siirdiiriilebilir tarim poltikast uygulamalidir.

Bagimsizligin ilk yillarinda yasanan ekonomik sorunlar ve Karabag sava-
sindan dolay1 Azerbaycan’da yoksulluk sorunu daha da biiytidii. Daglk
Karabag miinakasasi ve Ermenistan’in Azerbaycan’a askeri tecaviizii sonu-
cunda topraklarin %20’ye yakinin kaybedilmesi, 1 milyon miiltecinin
olusmast ulusal ekonomiyi etkileyerek gelisimini zayiflatti. 2000 yilindan
itibaren Azerbaycan ekonomisindeki gelismeler yoksullugun azalmasina
neden olmusgtur. 2002-2009 verilerini yansitan Sekil 4, bu donemde yok-
sulluk oraninin azaldigini gostermektedir.

Sekil 4, Azerbaycan da yoksulluk oranini (%)
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Yoksulluk orant 2002 yilinda %46.7 iken 2008’de %13,2’ye diismiistiir
(www.azstat.org/MDG/MIM.shtml). 2009 yilinda diinyada ekonomik
kriz olmasina ragmen yoksulluk orani azalarak %11, 2010 yilinda ise %9,1

olmugtur. Azerbaycan hiikiimeti 2015 yilinin sonuna dogru tilkede yoksul-
luk oraninin 2 kat azaltlmasini amaglamaktadir (ACYASKDP, 2008).

Azerbaycan’nin petrol gelirleri iilkede yoksulluk oraninin da azalulmasinda
etkili oldugu kabul edilmektedir. Fakat yoksullukla miicadelede istihdamin
%39,7’ni kargilayan tarim sektdrii de onem arz ettigini belirtmek gerekir.
International Monetary Fund’un tahminlerine gore, 2012 yilinda tilkede
petrol hasilatinin artmasi, GSYIHda %7.5 artis saglasa da sonraki yillarda
GSYIH artgt azalacakur. 2015 yilinda issizlik oraninin artmasi ve bunun
ozellikle kirsal alanda yoksulluk oranint etkilemesi beklenmektedir.

Tarim sekeoriiniin GSYH’daki payr 1995'te %25,3 iken, 2010 yilinda
%5,4’e diigmiistiir. Ayni yillarda Azerbaycan’in koy niifusunda da yiizde
bir azalma olmustur. Fakat 1995 yilinda {ilkede ¢alisanlarin %30,8’i ta-
rimda calisirken 2010 yilinda bu oran %39,7’e yiikselmistir. Yani son
yillarda Azerbaycan’da diinya zirai kalkinma uygulamasindaki genel egili-
min aksine istihdamda tarim sektériintin payr artmaktadir. Tarim sekto-
riiniin tretim i¢indeki payinin diismesine ragmen, istihdam i¢inde yiiksek
bir paya sahip olmasi, verimliligin diisiik oldugunu kanitlar.

Azerbaycan’da tarim sektoriinde istihdam edilenlerin gelirleri, diger sektor-
lere gore daha dugtiktiir. 2010 yilinda Azerbaycan’da calisan bir kisinin
ortalama aylik ticreti 425 ABD dolar1 olmustur. Ama petrol sektoriinde
calisan bir kisinin ortalama aylik ticreti 1287 ABD dolari, ziraat sektoriin-
de ¢alisanin ise 205 ABD dolart olmustur. Yani tarim ¢alisanlarinin geliri
petrol sektorii ¢aliganlarinin gelirinden 6 kat azdir. Diisiik gelir grubunda
yer alan tarim calisanlari gelirlerinin %60’n1 gida igin harcamaktadir. Bu-
nun sonucunda kdy kent farkliligi ve kdyden kente go¢ yasanmaktadir.
Eger 2011-2015 yillarinda GSYIH artis1 azalirsa Azerbaycan hiikiimeti
2015 yilinin sonuna dek iilkede yoksulluk oranini 2 kat azaltarak (%4
kadar) hedefine ulasamaz ve kdyden kente yogun go¢ baslayabilir. Azer-
baycan’da en yiiksek yoksulluk orani da kirsal alanda oldugu i¢in tarim
sektoriinii gelistirmekle bu problemler de ¢6ziime kavusur.

Bu da bir gercektir ki, giintimiizde pek ¢ok tilke yoksulluk sorunu ile i¢ ice
yasamakta, bu sorunu agmak icin miicadele vermektedir. Yoksullugu orta-
dan kaldiracak veya azaltacak politikalar biiyiik olctide gida politikalarina
dayanmaktadir. Onun igin tarim politikalarinin temel hedefi halkin bes-
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lenme diizeyini arurmak ve iyilestirmektir. Fakat yoksullukla miicadelede
ekonomik kalkinma yaninda egitim, saglik ve beslenme diizeylerini ifade
eden sosyal kalkinma da son derece 6nemlidir. “Azerbaycan Cumbhuriyeti
Bolgelerinin 2009-2013 yillarinda sosyo-Ekonomik Kalkinmasina dair
Devlet Programi”nin ve “2008-2015 yillarinda Azerbaycan Cumhuriye-
ti'nde Yoksullugun Azalulmasi ve Surdiiriilebilir Kalkinma Devlet Prog-
rami” bu hedeflere ulagmayr amaglamaktadir. Azerbaycan Cumbhuriyeti
bélgelerinin sosyo-ekonomik kalkinmasina dair Devlet Programi’nin uy-
gulanmasi sonucu, 2009 yilinda 74 bin, 2010 yilinda 73 bin yeni is yeri-
nin agilmasi da yoksullugun azalulmasina katkida bulunmustur.

Azerbaycan, Devlet Programr’ndaki hedeflere ulasma ve tarimsal istihdamla
ilgili politikalar: gergeklestirirken Diinya Ticaret Orgiitii (DTO) engeli ile
kargilagabilir. Ozellikle de Diinya Ticaret Orgiitii'niin Tarim Anlasmast,
Azerbaycan’in tarim sektoriiniin gelismesini olumsuz yonde etkileyebilir.

DTO Taleplerinin Azerbaycanin Tarim Sektérii Agisindan
Degerlendirilmesi

Azerbaycan 1997 yilindan itibaren Diinya Ticaret Orgiitii'ne {iye olma
niyetini beyan etmis ve bu istikamette miizakereler siirecine baglamustr.
Esas amag kiiresel ticaret ve ekonomi ile kaynagsma siirecinde kenarda kal-
mayarak bu kurumun aktif tiyelerinden olmakur. 2013 yilinda Azerbay-
can’in DTQO’ye iiye olmast bekleniyor. Ama burada esas problem
DTO’niin Azerbaycan’t Gelismekte Olan Ulke (GOU) gibi degil, Gelis-
mis Ulke (GU) statiisii ile kabul etmek istemesidir. Azerbaycan ise
DTC)’ye GOU statiisiinde kabulde srarlidir; tiim tarimsal taviz ve taah-
hiitlerinde, Tarim Anlagsmas’nin gelisme yolundaki tilkeler i¢in 6ngordii-
gi farkli ve lehte muamele hiikiimlerinden yararlanmak istemektedir.
DTO tarafindan GOU kabul ettirilmeye ¢aligtlan politikalar, tarimsal
tirtin ve girdi piyasalarindaki miidahalelerin sonlandirilmasini hedeflemek-
tedir. DTO, Tarim Anlagmas’ni 6ne gekerek Azerbaycan’da tarim sekto-
riine siibvansiyon verilmesine karst ¢ikmakeadir.

Tarim diinyada vazgegilemez bir sekt6r oldugundan iilkeler tarimi belirli
oran ve sckillerde desteklemekte, tarimsal tiretimin devamliligy igin gerekli
tedbirleri almaktadirlar. Biitiin iilkeler tarimsal iiriinlerde; 6zellikle, tahil,
seker, siit, et ve bitkisel yag gibi temel tarimsal tiriinlerde kendi kendine
yeterli olma cabasi igerisinde olup tarim politikalarini bu hedef dogrultu-
sunda yonlendirmektedirler.
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2007 yilindan itibaren Azerbaycan’da tarim sektoriine siibvansiyon veril-
mektedir. Bu ¢ergevede tiim ciftcilere 1 ha. tarim triinleri yetisdirilen arazi
icin 50 dolar, bugday yetistiricilerine ise ek olarak 50 dolar (toplam 100
dolar) 6denmektedir. Ayni zamanda Azerbaycan’da ciftciler 2013 yilina
kadar toprak vergisi disinda diger bitiin vergilerden muaf tutulmustur.
Disaridan getirilen tarim makineleri ve mekanizmalari, onlara ait yedek
pargalari, baytarlik ilaglari, tohum, giibre ve tarim ilaglari, KDV ve giim-
ritk vergilerinden muaf tutulmugtur. Ciftgilere verilen sulama suyunun 1
m’ fiyat1 devlete ortalama hesapla 50 dolara mal olmasina ragmen, tarimsal
tirtin treticilerine 3 dolara saulmugur.

Azerbaycan’da tarim sektoriine verilen siibvansiyon sonucu iilkede tahil,
seker, siit, et ve bitkisel yag tiretimi artmuistr ve 2009 yilinda Azerbay-
can’nin bu iriinlerde kendi kendine yeterlilik orani - tahil i¢in %76, kus
eti %74, et %94, tereyag1 %83, siit lriinleri %85, un %94, seker %100,
sebze %100, meyve %100 - olmustur.

Simdilik DTO talepleri dogrultusunda Azerbaycan ihracata siibvansiyon
vermezken, DTO tarima verilen siibvansiyonlart da azaltmay: talep etmek-
tedir. DTO’niin bu talepleri miizakereleri tikkamistir. Ozellikle DTO Ta-
rim Anlagmast’nin Azerbaycan tarim sektoriinii olumsuz yonde etkileyece-
ginden ve tarimsal iiretimin azalacagindan endise edilmektedir. Stibvansi-
yonlarin DTO talepleri dogrultusunda azaltilmasi Azerbaycan’in milli ve
stratejik hedefleri ile de uzlasmamaktadir. Azerbaycan petrol gelirlerinden
yararlanmakla yoksulluk oranini azaltmali ve siirdiiriilebilir tarim politikast
gergeklestirmelidir. Bunun igin tarim sektdriine siibvansiyon vermekten
vazgegmemelidir. Ayni zamanda Azerbaycan DTO" ne iiye olma siirecinde
diger eski Sovyet cumhuriyetlerinden farklilagmaktadir. Azerbaycan,
DTO’ye iiyelik siirecinde tarimin ¢ok fonksiyonlulugu konseptini de sa-
vunmali ve petrol gelirlerini tarim sektdriine yatirmakla bu konsepti tilke-
de gergeklestirmeye caligmalidir.

DTO’ye Uyelik Siirecinde Azerbaycan’da Tannmin Cok Fonksiyonlulugu
Konseptinin Savunulmasini Gerektiren Sartlar

Tarimin ¢ok fonksiyonlulugu konsepti, adindan da anlagilacag: tizere,
genis kapsamli bir kavramdir. Iginde gevrenin korunmasindan kiiltiirel
mirasin korunmasina kadar birbiriyle ilgisiz gibi gériinen aslinda birbirini
tamamlayan ve biitiinleyen pek ¢ok unsuru barindirmakeadir. Tarimin ¢ok
fonksiyonlulugu kavramu ilk kez 1992 yilinda Rio Konferansi’nda giinde-
me gelmistir. Gindem 21’in 14. Boliimi’'nde “planlama ve entegre prog-
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ramlama yapilirken tarimin ¢ok fonksiyonlu rolii, 6zelikle gida giivenligi
ve siirdiiriilebilir kalkinma konusu dikkate alinmalidir” denmekeedir.
1998 yilinda Ekonomik Isbirligi ve Kalkinma Tegkilati (OECD) tarim
bakanlart deklerasyonunda tarimin ¢ok fonksiyonluluguyla ilgili olarak
“Guda ve lif tiretimi gibi temel fonksiyonunun 6tesinde tarimsal faaliyetler
kirsal peyzaji sekillendirebilir; toprak koruma gibi ¢evresel fayda saglayabi-
lir; yenilenebilir dogal kaynaklarin siirdiiriilebilir yonetimini gerceklestire-
bilir; biyolojik ¢esitliligi koruyabilir ve kirsal alanin sosyoekonomik de-
vamliligini saglayabilir” ifadeleri yer almistr.

Tarimin ¢ok fonksiyonlulugu konseptiyle ilgili Azerbaycan’da ilk miizake-
reler 2000 yilinda yapilmaya baslanmis ve iilkenin DTO’ye iiyelik siire-
cinde bu kavram 6nem kazanmistir. Tarimin ¢ok fonksiyonlulugu, tarimin
sadece gida ve lif {iretiminden ibaret olmadig1, tarimin ekolojik ve sosyal
boyutlarinin da 6nemsenmesi gerektigi esasina dayanmaktadir (OECD
2001, Abler 2004).

Tarimin ekolojik boyutu, biyolojik cesitlilik, ¢alilik ve orman alanlari,
kirsal peyzaj, gevre, cayir-mera, yeralu ve yiizey sulari, toprak kaynaklar,
yaban hayat vb. konularla iligkilidir. Tarimin sosyal boyutu kapsaminda
ise, gida giivencesi, gida kalitesi ve giivenligi, hayat kalitesinin iyilestirilme-
si, tarimsal istihdam, kirsal alanlarin sosyoekonomik devamliligs, kiiltiirel
mirasin korunmast, hayvan refahi, bitki ve hayvan sagligi vb. konular di-
stintilebilir (Cukur ve Isin 2008: 186).

Azerbaycan niifusun yarisi kdylerde yasadigindan ve tilke icin tarim vazge-
cilemez bir sektdr oldugundan tarimin gok fonksiyonlulugu konseptinin
savunulmasi 6nemlidir. Azerbaycan’da son yillarda tarim-gevre ve kiiltiirel
mirasin korunmast politikalar1 da giderek 6nem kazanmaya baglamustr.
2010 yili Azerbaycan’da “Ekoloji yili” ilan edilmistir. Azerbaycan halkinin
kiiresellesen diinyada kendi yerini korumasi icin kiiltiirel mirasin korun-
mast konusunda gerekenler yapilmalidir. Azerbaycan halkinin Sovyetler
Birligi'nin esaretinde oldugu 70 yillik siirede, ozellikle koylerin sayesinde
kiiltiirel mirasini, kendi 6rf ve adetini korumustur. Kentlerde yasaklanan
ve unutulmasina ¢aba gosterilen milli bayramlar kéylerde yasatildi. Kiire-
sellesmenin hizlandigr giiniimiizde tarimin ¢ok fonksiyonlulugu konsepti
tek Azerbaycan icin degil, diger Tiirk cumhuriyetleri igin de 6nem arz
etmektedir. Nitekim, tarimin ¢ok fonksiyonlulugu, ekonomik, sosyal ve
cevresel konulart biinyesinde barindirdigt icin bugiin Avrupa Birligi tarim
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politikalarinin yaninda kirsal kalkinma politikalarinin da 6nemli bir aract
durumuna gelmistir.

Azerbaycan’da tarimin ¢ok fonksiyonlulugu konseptinin basarili uygulan-
mast, hem iilkede gida giivencesine, hayat kalitesinin iyilestirilmesine,
tarimsal istihdama, kirsal alanlarin sosyoekonomik devamliligina, kiiltiirel
mirasin korunmasina olumlu yonde etki gosterecek hem de tilkede yoksul-
luk oraninin azalmasina katkida bulunacaktir.

Genel Degerlendirme ve Oneriler

2008 yilindan itibaren diinyada yasanan ekonomik kriz bir daha gosterdi
ki Azerbaycan gibi ekonomisi petrole bagli iilkelerde tarim hayau biiyiik
onem tagimaktadir. Diinyada yasanan ekonomik krizin Azerbaycan eko-
nomisine etkilerini incelerken bunu gbz 6ntinde bulundurmak gerekir.
Bunun igin tarimda yaganan alternatif uygulamalar dikkate alinmali, tarim
politikalar1 buna gore yoénlendirilmelidir. Petrol gelirleri Azerbaycan’da
stirdiiriilebilir ekonomik kalkinmaya ulasabilmek icin kullanilmalidir.

Diinya Bankasinin tahminlerine gére, Azerbaycan’da kisi bagina milli geli-
rin 2025 yilinda 6500 dolara ulasmast icin iilke, petrol dist sektorlerde
2008-2025 déneminde her yil ortalama %6.5 biiytimelidir. Bunu igin ise
Azerbaycan’da ekonomi ¢esitlendirilmelidir. Azerbaycan Sili, Malezya ve
Endoneziya’nin ekonomilerini ¢esitlendirme yontemleri faydalanilabilecek
orneklerdendir.

Azerbaycan’in potansiyel imkanlari goz oniinde bulundurulursa, tarim
sektoriinde gelisimin istenen diizeyde olmadig1 soylenebilir. Bu nedenle
Azerbaycan Cumbhuriyeti ziraat sektoriiniin gelisim stratejisini tekmil hale
getirmeli ve tarim alaninda devlet destegi saglanmalidir. Gelecek yillarda
petrol gelirlerinden daha fazla biitge ayrilarak kirsal kalkinma politikas
giiclendirilmeli, ¢cevre ve kalitenin desteklenmesi igin yeni olgiitler getiril-
meli, AB iiretim standartlarina ulagmak igin treticilere destek saglanmali-
dir. Ozellikle petrol gelirleri ile yeni kirsal kalkinma politikas: finanse
edilmeli ve tarimsal iriinlerin yerli {iretiminin arturilmast hedeflenmelidir.
Tarim sektdrii ekonomik, sosyal, politik ve teknik yonleriyle diger sektor-
lerden farklt 6zellikleri olan ve vazgecilmez 6neme sahip bir sektdrdiir.
Azerbaycan’da tarim sektdriine yonelik destekleme politikalarinin gelisme-
si, tilkede istihdam ve yoksulluk sorununu ¢ozebilir.

Azerbaycan, DTO’ye GOU statiisii ile katlmak igin ¢aba harcamali, tari-
min ¢ok fonksiyonlulugu konseptini savunan iilkelerle ayni tutumu sergi-
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lemelidir. Azerbaycan DTQO’ye iiye oldugu takdirde diger Tiirk cumhuri-
yetleriyle ortaklaga hareket etmelidir. Tarimin ¢ok fonksiyonlulugu kon-
septi ¢ergevesinde kiiltiirel mirasin korunmasina ve milli ¢ikarlarin tebligi-
ne 6nem vermelidir.
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The Necessity of Azerbaijan’s Transition
from Oil-Based Economy to Multi
Sectoral Economy and Agriculture

Ramil Huseyn”

Abstract

Though Azerbaijan is known as an oil-rich country in the world,
its economic opportunities are not limited only to oil and gas.
Azerbaijan has always been an agrarian country, and in the
present days agriculture has managed to hold its influence follow-
ing the oil sector. During the first years of independence agricul-
tural production diminished in important measures. Following
the oil treaty, which was signed by Azerbaijan and the world’s
leading oil companies on 20 September 1994, great economic
development took place in the country. The oil sector held the
main part of the economy during this development, and the role
of the other sectors in export diminished. Along with the growth
in the prices of oil in the world market, the share of the oil sector
in GDP is increasing. In connection with this, in the production
and foreign trade sector a structure which depends on the oil sec-
tor has been formed. The oil sector now occupies 97% of the ex-
port of Azerbaijan. It is, therefore, important to consider how
Azerbaijan economy’s dependence on oil can be diminished. This
article focuses on the developmental problems of the non-oil sec-
tors, especially those of the agricultural sector and discusses the
multi-functionality of agriculture.

Keywords
Azerbaijan, non-oil sector, food security, agriculture, structur-
al change.
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HeobxogumocTb nepexoaga oT HedTe3aBUCMMOro
pa3BUTUS K MHOTOCEKTOPHOW 9KOHOMUKE B
AzepbangxaHe 1 cenbckoe XO3aNCTBO

Pamunb M'ycenH”

AHHOTaumA

Xors AzepOaifpkaH 1 U3BECTEH B MUpE Kak He(TsHAs CTpaHa, ero
SKOHOMHYECKHE BO3MOXXHOCTH HE OTPAaHHYMBAIOTCS TOJBKO
He(QTHIO M MPUPOAHBIM Ta3oM. AszepOail[UkaH OJHOBPEMEHHO
SIBIIIETCS U arpapHoil cTpaHoi. CenbCKOXO03SIMCTBEHHBIN CEKTOP B
HacTOsIIIee BpeMs B DKOHOMHUKE CTPaHBI 3aHUMAeT BTOPOE MECTO
nocjie HeTAHOrO CEeKTOpa, HO B NEpBbIe T'OJbI HE3aBUCHMOCTH
CTpaHBl CEIbCKOXO3SHCTBEHHOE IPOM3BOJCTBO  3HAYUTEIHHO
cokparmiock. [locne monmucanust AzepOaiimxanom 20 ceHTIOps
1994 roma He(pTSIHOro COTJALICHUS ¢ KPYMHEUIIMMH MHPOBBIMU
HEe(TSTHBIMI KOMITaHUSIMU 3HAYUTEIHHYIO JIOJTI0 B
SKOHOMHYECKOM POCTE CTPAHbI 3aHsUT HEPTSHOI CEeKTOop, a oIt
JPYTUX CEKTOPOB B IKCIIOPTE CTPAHBI 3HAYUTEIBHO CHU3UIIACK.
Bmecre ¢ moBblmieHHMeM IieH Ha He()Th Ha MHUPOBBIX PBHIHKAX,
3HAQUUTENFHO YBEIMYHWICS BHYTPEHHHH BaJOBOM IIPOAYKT, HO
CIIOXKMIIACh Takas CTPYKTypa, YTO TPOHU3BOJACTBO M BHEIIHSSI
TOPTOBIJISL OKAa3aJIMCh B 3aBHCHMOCTH OT HeTsHOro cekropa. B
9TOM Ipouecce JOias HePTSIHOrO CeKTopa B DKCHOpPTE
Asepbaiimkana gocturaa 97%. CeromHst ycunust o yMEHBIICHUIO
3aBUCUMOCTH a3epOaiKaHCKOH SKOHOMHKH OT HMIIOPTHPYeMOit
HeTH HWMEIOT >KM3HEHHO BaXXHOE 3HadeHWe. B  nmaHHOM
UCCIIEIOBAaHUN PACCMATPUBAETCA BAKHOCTh PAa3BUTUS JIPYTHX
CEeKTOPOB  OKOHOMHKH, OCOOCHHO  MHOTO(YHKIHOHAIEHOTO
CEJIbCKOTO XO3SCTBA C TOYKHM 3PEHMSI CHIIKEHHS 3aBUCHMOCTH
9KOHOMHKH OT HE(TSIHOTO CEKTOpa B AzepOaiikaHe.

Kniouesble cnosa

Aszepbaiikan, CEKTOPBI BHC HE(TSHOTO CCKTOpa,
IPpOAOBOJILCTBECHHASA 6630HaCHOCTB, CCJIBCKOC XO3$II>1€TBO,
CTPYKTYPHbBIC U3MCHCHHS.
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Stirgiin, Toplumsal Hafiza ve Kiiltirel Gog:
ABD’deki Ahiska Tirkleri Uzerine Bir

Arastirma
Suat Kolukink*

Ozet

Stirgiin kavrami, cografi olarak yerinden yurdundan edilme an-
lami yaninda siyasal, kiiltiirel ve ekonomik boyutlar iceren bir
siirece kargilik gelmekrtedir. Kiiltiir ve kimligin yagamin her bo-
yutuyla olan iliskisi nedeniyle siirgiin 6ncesi ve sonrasinda yasa-
nanlari icerisine alan hafizalagtirmalar, derin sosyal iliskiler iceri-
sinde taginmakta ve kusaktan kusaga aktarilmaktadir. Belirli bir
grup ya da bireye ait hatirlamalar kendi deneyimlerine dayalidir
ve hissi olabilmektedir. Ancak benzer hauralarin varlif1 birey ve
gruplarin boyle bir olay yasadiklarini gdstermekte ve toplumsal
hafizanin homojenligine vurgu yapmaktadir. Calismanin konu-
sunu olusturan, 1944 yilinda Stalin’in emriyle Ozbekistan’in
Fergana kentine gonderilen Ahiska Ttirkleri arasindaki siirgiin
anlaular1 da yasananlarin benzerligini ortaya ¢ikarmakra ve yol
acugt etkileri somutlagtirmakeadir. Bu ¢alismada siirgiin ve yer
degistirme siirecinin toplumsal hafiza ve kiiltiirel taginmadaki
rolii, Fergana olaylari nedeniyle 6nce Rusya’nin Krasnodar bol-
gesine, sonra da Amerika Birlesik Devletlerinin Utah Eyaletine
gd¢ etmek zorunda kalan Ahiska Tiirkleri 6rnegi {izerinden ele
alinmakta ve degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler
Ahiska Tirkleri, 1944 siirgiinii, Fergana olaylari, toplumsal
hafiza, kiiltiirel géc.

* Dog. Dr., Siileyman Demirel Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Sosyoloji Boliimii / Isparta
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Giris

Siirgiin kavramu gliniimiiziin en tarugmali alanlarindan biridir ve akade-
mik calismalarda; goc, yer degistirme, azinlik haklari, kiiresel hareketlilik
ve politik kiiltiir konularini icermektedir. Kavram ayrica kimlik, aidiyet,
ev, yurt, gelenek, melez kimlik, dilsel deneyim, kiiltiirel sinir, hafiza, sosyal
travma, go¢ hukuku ve ulus devlet politikalar1 gibi diasporayla yakindan
iligkili tanimlama ve konularla baglanulidir. Strgiin kavramini temellen-
dirme ve anlamanin en iyi bi¢imi de yer degistiren birey ya da gruplarin

yurtlarindan zorla ¢ikarilip ¢ikarilmadiklarin anlagilmasina bagli bulun-
maktadir (Hua 2005: 191).

Siirgiin ¢alismalar farkli cografi mekanlara dagilmislik tizerine kuruludur
ve kiiresel bakis agisint gerekli kilmaktadir. Giiniimiizde hala pek ¢ok in-
san ve grup, askeri catismalar ve etnik temizlik gibi siyasal kararlarin etkisi
altinda kendi tilkelerinin disinda yagamaya itilmektedir. Toplumsal barig
ortaminin saglanamadiy, siyasi otoritenin tarafli tutumu ve yeteri diizeyde
gelismislik gosteremedigi bélgelerde siirgiin kaginilmaz bir son olarak be-
lirmektedir. Stirgtiniin yol agugi durumlar ve cografi dagilmuslik alundaki
nitfusun kosullarinin irdelenmesi, biitiinciil yaklagimi gerekli kilan siirgiin
caligmalari olarak literatiirdeki yerini almaktadir (Jansen vd. 2009: 2).

Diinya tizerinde degisik donemlerde pek ¢ok halkin siirgiine maruz kaldig;
bilinmesine karsin, 1944 yilinda Stalin tarafindan siirgiine génderilenlerin
uzun bir siire diinya kamuoyundan gizli tutulmasi Kafkaslarda yasananlar
farkli kilmaktadir. Ahiska Tirkleri agisindan yasanan siirgiin, jeopolitik
hesaplar ve Tiirkiye sinirina olan yakinliktan kaynakli endiselerle gercek-
lestirilmis, bolgenin Tiirk ve miisliman karakterinin degistirilmesi amag-
lanmugtir. Ahiska Tirkleri disinda bolgedeki Kirim Tatarlari, Malkarlilar,
Cegenler, Inguslar ve Kalmuklar siirgiine gonderilerek Rus olmayan grup-
lara kargt etnik bir temizlik gergeklestirilmistir.

Siirgiine gonderilen Ahiska Tiirklerinden bir béliimiiniin Ozbekistan’in
Fergana kentine yerlestirilmesinden sonra 1989 yilinda yasanan olaylar
yeni bir dénemi baglatmis ve ikinci bir siirgiin siireci kaginilmaz olmustur.
Olaylar sonrasinda Rusya iglerine ve ¢ogunlukla Krasnodar bélgesine yapi-
lan yerlestirmeler ilerleyen tarihlerde de devam etmis ve demokratik olma-
yan uygulamalar neticesinde pek ¢ok Ahiska Tiirkii bagta Ttirkiye olmak
tizere diger tlkelere gonderilmiglerdir (Zeyrek 2006: 159). Bugiin itibariy-
la Ahiska Tiirklerinin 1944 6ncesi topraklarina donislerinde yasanan so-
runlar varligint korumakta ve Kafkaslardaki Rus kékenli olmayan halklarin
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demokratik ortamin saglanmasi yoniindeki istekleri gelecek yillara bira-
kilmig goriinmekeedir.

Toplumsal Hafiza ve Ge¢misin Anlamlandinlmasi

Mevcut diinya algimiz gegmiste yasadigimiz deneyimlerle siki bir baglant
icerisindedir ve hafizanin bugiinkii yasanumizi sekillendirme noktasinda
belirleyici ve etkileyici bir giici bulunmaktadir. Basit bir kural olarak,
sosyal diizen icerisinde yer alan katulimcilar ge¢misin hafizasini paylagmak-
ta ve tagimaktadir. Gegmise iligkin kurgularda; anlaular, aklilestirmeler ve
hisler belirleyici faktorlerdir ve kimligimize iliskin referans noktalarin
olusturmaktadir. Diger bir ifadeyle varolan sahipliklerimiz biiyiik oranda
gecmise baglidir ve gecmisin yaygin imajlari bugiinkii sosyal diizeni hakli-
lagtirmada bir arag olarak kullanilmaktadir (Connerton 1989: 3).

Yasanilanlarin anlamlandirilmasi ya da toplumsal hafiza calismalarinda
bireyin dini, sinift ve ailesi hakkindaki bilgileri 6nemli veri kaynagidir. Séz
konusu bilgiler bireysel anlamda tarihi, sosyal ve politik olarak muhafaza
edilmekte ve kiiltiirel boyutlariyla herhangi bir sosyal grup tarafindan ku-
saktan kusaga aktarilmaktadir. Bu yoniiyle toplumsal hafiza kiiltiiriin ve
gelenegin tasinmast ve korunmasinda temel aracidir (Rodriguez vd. 2007:
7). Toplumsal hafizanin kiiltiirel tagtyicilik rolii, beraberinde degerlerin
sosyal uyumunu, okuma ve yazma becerilerini, yeni sosyal ¢evreye alismay1
ve davranuglart icermekte ve bireylere aidiyet kazandirmaktadir. Fakat ayni
zamanda sosyal ve kiiltiirel tasinma, kiiltiirel stirekliligi devam ettirme
cabasi ve istegiyle yakindan baglanulidir. Geleneksel olarak degisimin ya-
vag gerceklestigi toplumlarda birincil kugaklar mevcut kiiltiirtin devami ve
tasinmasi konusunda srarcidir ve kiiltiirel yenilikler gogunlukla gen¢ ku-
saklar araciligiyla saglanmaktadir (Schonpflug 2009: 9).

Gegmisin izleriyle iligkili hatirlamalar, hafizanin nerede ve nasil olustugu-
nun da agiklanmasini gerekli kilmaktadir. Ozellikle hafizalar olmaksizin
grup kimliklerinin birbirlerinden ayrilmasi ve gruplar aras: iligkilerin an-
lamlandirilmasi son derece giigtiir. En basit giinliik konusmalar bile ol-
dukga karmagikutr ve ihtiyaglarimizi, neler yaptugimizi, nereye ait oldugu-
muzu, diger insanlarla olan iliskilerimizi icermektedir. Bu nedenle hafizay-
la ilgili galismalar, hem bireysel hafiza hem de toplumsal hafiza ¢alismalar:
olarak farkli disiplinlerin ilgisini ¢ekmektedir. Biyografiler, yasam dene-
yimleri, seyahat anilari gibi bireysel ¢aligmalar yaninda akademik alanda
odaklanilan konular; sosyal ve politik 6neme sahip toplumsal hafiza galis-
malari olarak belirtilebilir (Climo vd. 2002: 2).
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Hatiralar ve Kolektif Kimlik

Hafiza hem birey ve kimligin tanimlayicisi hem de grup kimligimiz ve
digerleriyle olan iligkilerimizin anlaticisidir. Bunun diginda hafiza son
derece bireysel bir konudur ve derin sosyal iliskiler agini igerir. Mitler,
efsaneler, sarkilar, atasozleri, akrabalik, ritiieller ve diger formlarin bilgisini
yasam boyunca tagimaktadir. Farkli bir yoniiyle hafiza hissidir, duygularla
baglantlidir ve 6nyargilarla 6riintiillenmis olabilir. Carpitmalar, eksik ha-
tirlamalar ya da belirgin yok sayiglar tizerinde durulmast gereken esasli
noktalardir. Ozellikle bazt garpitmalarin varligt ya da eklenmisligi tartisila-
bilir boyutlarda olabilmekte ve bireysel ya da politik amaglar i¢in kullani-
labilmektedir (Climo vd. 2002: 13).

Belirli bir gruba iliskin olarak ortaya konan bireysel hatirlamalar, kisisel
deneyimlere ve algilamalara dayalidir. Benzer hafizalarin varligt bireylerin
gercekte boyle bir olay yasadiklarini gostermektedir. Kolektif hafiza bu
yonilyle homojendir ve yalnizca kiigiik farkliliklar icermektedir (Wertsch
2002: 25). Ote yandan toplumsal hafiza zaman ve mekana bagli olarak
birey icin sosyal ve kiiltiirel bir anahtar ve tanimlayicidir. Ge¢mis ve yasa-
nanlarla ilgili olarak tarihi yeniden ingadir ve ¢ogunlukla politik ve sosyal
anlaularla donatulmistir (Agnew 2005: 185). Fakat toplumsal hafiza, tarih-
sel yeniden ingadan ¢ok daha spesifik bir ayrima ihtiya¢ duyar. Belirli olay-
lart ve izleri ortaya koyma cabasindan daha 6zel bir durumdur ve farkli
duygusal kanitlardan ve yorumlamalardan uzak ¢oziimleme gerektirebilir
(Connerton 1989: 13). Bunun disinda toplumsal hafiza ¢aligmalari tarih
calismalari gibi degisimleri kayit altina almak ve tarihsel i¢ igeligi berabe-
rinde tastmanin Gtesinde zengin bir dinamik yapiya sahip olma 6zelligi
tastmaktadir (Wertsch 2002: 41).

Bireysel ve toplumsal hafizanin karmagiklik 6zelligi yaninda hafiza ¢aligma-
larinda hafizay: olusturan ve sosyal etkinligi olan faktorlerin neler oldugu
tizerinde tartgilan bir konudur. Yine de genel bir yaklagim olarak hafizay:
sekillendiren etkenlerin algilar ve bireysel deneyimler oldugu kabul edil-
mektedir (Qi Wang vd. 1996: 10). Bireylerin sahip oldugu toplumsal
hafiza ve bununla ilintili gostergelerin anlaminin olusturulmasi, hafizanin
yer aldigi mekan; objeler, kisiler, biyografiler, ritiieller, kiiltiirel pratikler,
dil ve sembollerin belirlenmesi temel ihtiyagur. Hafizanin dinamik yapust,
unutma, inkar ve yenilemelerin géz 6niinde bulundurulmasi, farklt birey
ve gruplara iligkin verilerin yalnizca bir hafiza ve kimlik olarak belirtilmesi
tizerinde durulmasi gereken 6zel hususlardir (Climo vd. 2002: 3).
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Haurlama ve ge¢misin yeniden kurgusu disinda toplumsal hafizayla ilgili
olarak kargilagilabilecek ve dikkate alinmasi gerekli iki ayirict 6zellik bu-
lunmaktadir. Bunlardan birincisi canlt kalan tarih, siyaset ve marjinallesen
bireyler, ikincisi de yasayan bir form olarak diisiinsel etkenlerdir. Kiiltiirel
hafiza caligmalarindaki dért farkli goriintis; imajlar, sirlar, anlaular ve ben-
zerlikler belirleyici degiskenlerdir (Rodriguez vd. 2007: 4). Toplumsal
hafiza ¢aligmalarinin temel paradoksu ise hafiza tiretim siireci igerisindeki
unutmalarin varligidir. Bu ozelligine kargin, unutmalar ya da eksik hatir-
lamalar hafiza ¢aligmalarinin bir parcasini olusturmaktadir. Nitekim top-
lumsal hafiza her boyutuyla ritiiellere katilanlar ve objelerin belirli 6zellik-
lerinin yayginlagmis hatiralarina dayanmaktadir (Mills 2008: 81).

Siirgiin Topraklar ve Ahiska Tiirkleri

Siirgiiniin yasandig1 topraklar giiniimiizde Ahiska, Mesketi ya da Mesketi-
Cavaheti bolgesi olarak tanimlanmaktadir. Ingilizce ve Rusga kaynaklar
Mesketi (Meskhetians, Mecxetnnnen) adini kullanirken, Tiirkge kaynak-
lar Ahiska-Cavaheti adlandirmasini tercih etmektedir (Aydingiin 2002b).
Gergekte Mesketi daha 6nceden bu bolgede yasamis Giircii olmayan halki
tanimlamak tizere kullanilmis bir isimlendirmedir (Zeyrek 2001: 9). Dede
Korkut kitabinda Ak-Saka adiyla anilan ve eski bir Oguz bolgesi olan
Ahiska, 1267-1578 yillari arasinda Kipgak/Kuman Tiirklerinden Atabekler
Hanedaninca yénetilmistir. 9 Agustos 1578 yilinda Osmanli idaresine
geemis olan Ahiska kenti merkez olmak tizere Cildir Beylerbeyligi olustu-
rulmustur. 250 yil boyunca Osmanli idaresinde kalan Ahiska, milli kimli-
gi, tarihi ve kiiltiiriyle Anadolu’nun ayrilmaz bir pargasi olarak kalmistir.
1853-1856 Osmanli-Rus Savast esnasinda bir kisstm Ahiska Tiirkii, Os-
manlt ordusuna yardimct olduklart gerekgesiyle yapilan baskilar sonucu
Erzurum'a siginmak zorunda kalmus ve sonraki dénemlerde bolgede karga-
sa ortami devam etmistir. Ikinci Diinya Savast esnasinda bolgedeki Ahiska
Tirkleri Stalin ynetimince siirgiine tabi tutulmus ve SSCB cografyasinin
farkli bélgelerine gonderilmislerdir (Atadv 2007: 22, Aydingiin 2002a: 23,
Bayraktar 2000: 16).

Jeopolitik agidan siirgiiniin esas nedeni, bugiinkii Giircistan’in giiney bolge-
lerini Tiirk ve Miisliiman niifusundan arindirmak ve Tiirkiye ile olabilecek
muhtemel biitiinlesmeyi ortadan kaldirmakur (Aydingiin  2002b: 50).
Ahiska bélgesinden siirgiin edilen Tiirk niifus yerine Ermeni ve Giircii nii-
fus yerlestirilerek s6z konusu siirgiin politikast arzulanan hedefine ulastiril-
mis ve Tiirkiye'nin bélgeyle olan kiiltiirel sinirlarini etkilemistir. Giintimiiz-
de Ahiska Turklerinin siirgiiniiyle bosaltilan bolge, Tiirkiye’'nin Kafkaslara
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agilmada dar ulasim koridorlarini kullanmasini zorunlu kilmakra ve bolgesel
etkisini sinirlamakeadir. Ayrica bugiinkii Ahiska bolgesi, uluslararast enerji
nakillerinin gecis giizergahinda yer almakra ve rekabet alanlarinin merkezin-
de kalmaktadir (Fuller 2008: 249, Sen 2009: 14, Aydingiin 2002c: 191).
Bakii-Tiflis-Ceyhan (BTC) Ham Petrol Boru Hatti ve yine Bakii-Tiflis-Kars
Demiryolu, Ahiska cografyasiyla yakindan baglanulidir. Bu ozellikleriyle
bolge uluslararast enerji gliglerinin ilgisini ¢ekmekte ve Rusya, Tiirkiye ve
[ran icin 6nemi daha da artmis bulunmakradir.

Giircistan  agisindan  degerlendirildiginde, Giiney Osetya, Abhazya,
Acaristan gibi ti¢ 6zerk bolgeye sahip iilkenin kendi i¢ savunma refleksleri
anlagilabilirdir ve Giircistan anayasasini kabul etmis durumda olan
Acaristan’in herhangi bir sorunun tarafi olmadig: bilinmektedir. Buna
karsin Rusya’nin Cavaheti bélgesindeki Ermeni niifusunu desteklemesi ve
Giiney Osetya ile Abhazya ilerdeki yeni sorun alanlari olarak durmaktadir.
Bu bolgede Giirciiler ile olan yakin tarihi isbirligi Turkiye’nin elini giic-
lendiren bir ozelliktir ve Tiirkiye’de yasayan Giircistan/Acaristan gogmeni
vatandaglarin yani sira Giircistan’da yasayan Tirk niifusun varligr gelecek-
teki iligkiler agisindan bir kazanimdir. Tiirkiye'nin 2009 yilinda ikamet
tezkeresine sahip Ahiska Tirklerine Tirkiye Cumhuriyeti vatandaslhig
hakk: tanimis olmasi bélge hassasiyetleri agisindan 6nemli bir girisim ola-
rak degerlendirilebilir (TBBM 3835 Sayili Kanun).

Yontem

Toplumsal hafiza caligmalarinda kullanilan derinlemesine miilakatlarin
kurgulanmasi 6nemli bir etik alan sorunsalini karsimiza ¢ikarmaktadir.
Veri toplama agsamasinda zaman 6nemli bir etken olarak yer almakta ve
zaman/eylem arasindaki degiskenler caligmayr hedeflenmeyen baglamlara
tastyabilmektedir (Leeuwen 2008: 76). Ayrica ifadelerinin konugma zama-
nindaki i¢ ve dis etkenlere gore farklilagsabilmesi ve politik bir zemin tize-
rinden ilerleyebilmesi dikkat edilmesi gereken noktalari olusturmaktadir.
Miilakat ortaminda aragtirmacinin ¢aligmaya iliskin sorgulamalari ve bu
alanlara iligkin ek verilerin toplanigi ¢alismanin gidisatini belirleyebilecek
diger unsurlardir. Zira elde edilen veriler dile baglidir ve dilin dinamik
yapist icinde degisken bigimlerde kendisini sunabilmektedir. Miilakat,
sosyal iliskilerin bilgisini tagir ve konusma temellidir. Miilakatlar, miilakat
veren ve miilakatgi arasinda sosyal bir inga olarak da goriilebilir.

Gorgtilenlerin  yonlendirilmesinden ziyade, konusmanin baglatlmast ve
dogal bir ortam igerisinde devam ettirilmesi, ilk anda goriilmeyen verilere
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ulasmayr miimkiin kilabilir. Miilakatlardaki 6nemli nokta, soylemlerin yal-
nizca sozciiklerle olan iligkisinin degil, beraberinde sosyal, kiiltiirel, tarihsel
ve politik bir durumun aktarimi ya da sosyal pratikleri olarak degerlendiril-
mesidir. Bu yoniiyle sdylem ve kritik séylem caligmalart sosyal bilimlerde
farkls stratejileri, analizleri ve gézlem metotlarini kullanarak verileri deger-
lendirme, hipotezleri test etme ve teori gelistirmeye yardimer olmaktadir.
Bunun disinda kritik sdylem analizi ¢alismasi 6zelde sosyal yap1 ve soylem
arasindaki karmagik iligkiler tizerine odaklanmig bulunmaktadir (Van Dijk
2008: 4). Soylem analizi gergekte bir dil organizasyonu ve sdylemler igeri-
sinde yer alan ideolojik kurgulamalarin irdelenmesidir. Dilin nasil kullanil-
digy, ilerledildigi, farkli sosyal iliskilerin dilsel temeldeki kurgusu ve hedefi
soylem ¢aligmalarinin esasint olusturmaktadir (Kvale vd. 2009: 226).

Yontemin makalede kullanimi agisindan bu calisma, derinlemesine miila-
kat ve elestirel soylem analizi araciligiyla toplumsal hafizanin farkli zaman
ve mekanlardaki izleri {izerine bir kurgu ve anlama ¢abasidir. Ahiska Tiirk-
lerinin yasadig: stirgiine iliskin hatralar: ve bugiinkii sosyal kosullari; olay-
lar, zaman, mekan, kisiler ve kiiltiirel formlar iizerinden irdelenmekte ve
analiz edilmektedir. Belirlenen yontem ¢ercevesinde Amerika Birlesik Dev-
letleri’nin Utah eyaleti Salt Lake kentine Rusya’nin Krasnodar bolgesinden
yerlestirilmis 40 aile ve yaklagik 270 kisilik bir Ahiska Tirkii niifusu veri
kaynagini olusturmakradir.

Veri olusturma agamasinda ticii kadin, yedisi erkek olmak tizere toplam 10
Ahiska Tiirkiiyle derinlemesine miilakat yapilmis ve Mart 2009-Mayis
2009 tarihleri arasinda goriismeler tamamlanmisur. Miilakat yapilanlarin
ligli 55-59, biri 60-64, ikisi 70-74 ve dérdii 75 yas ve stii gruba dahildir.
Ahiska Tiirkleri arasindaki aile sayisi gergekte 40°dan fazladir ve yeni evli
ciftlerin genis aile gelenegi cercevesinde babalarinin evinde kalma istekleri,
toplam niifusa oranla aile sayisinin diisiik ¢tkmasina yol agmustir. Ote
yandan kentteki Ahiska Tiirkii niifusu 2005 yilinda mevcut rakamin iize-
rinde iken, kentin istthdam imkanlarinin yetersizligi ve yakin akrabalarin
bulundugu eyaletlere tasginmanin tercih edilmesi sonucunda belirgin bir
niifus azalist yasanmistur.

Miilakatlar ¢ogunlukla aile reislerinin evde oldugu bir zaman dilimi igeri-
sinde, cumartesi ve pazar giinlerinde ve ev ziyaretleri esnasinda gergeklesti-
rilmigtir. Evlilik ve cenaze torenleri yaninda piknik ve kafe ortamlarinda
yapilan sohbetlerle de miilakat harici gézlemler yapilmustir. Diger bir goz-
lem caligmasi 15-19 Temmuz 2009 tarihlerinde Giircistan/Ahiska bolge-
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sindeki izlenimlerden elde edilen verilere dayanmaktadir. Bir anlamda
Ahiska Tiurklerinin siirgliniine iliskin degerlendirme; yazili kaynaklar,
miilakatlar ve siirgiin cografyas: izlenimlerine dayanmakta ve farkli veri
kaynaklarini olusturmaktadir. Son olarak elde edilen veriler sdylemler ve
ifadeler tizerinden kategorilendirilmis ve analiz edilmistir.

Verilerin Degerlendirilmesi

Vagon, Soguk ve Oliim: “Oliilerimizi yollara doktiiler”

Gorigiilenlerin 1944 siirgiiniine iligkin anlaulart yasanilanlara iliskin
onemli ipuglart vermektedir. Gerek siirgiinii yasayanlar ve gerekse de siir-
giine iligkin anilar1 aile fertlerinden dinleyerek hafizalarinda tagtyan gorii-
stlenlerin ifadeleri, gerceklesenlerin sosyal bir travma oldugunu goster-
mektedir. Sovyet askerlerinin ansizin koye gelisleri, kisa bir siire igerisinde
toplanma zorunlulugu ve yiik vagonlariyla sagliksiz kosullardaki nakilleri,
stirglinii yasayanlarda derin etkiler birakmistir. Nereye gotiirtildiikleri ve
neden gittikleri konusunda bilgilendirilmemis olan goriisiilenlerin savasa-
bilir yagtaki aile fertlerinin askerde oldugu da distintldigiinde siirgiin
yolculugu, yaslilar, kadinlar ve ¢ocuklar agisindan oldukea zor sartlar al-
unda ger¢eklesmistir. Rus askerinin Ahiska bolgesindeki koyleri abluka
altina almasindan ve kendilerinden 6nce siirgiine gonderilmis diger halkla-
rin varligindan haberdar bazi Ahiska Tiirklerinin siirgiinden kagma ¢abala-
11, oliimlere ragmen gergeklesmis ve bir grup Ahiska Tirki Tirkiye sini-
rindan igeri gegmeyi bagarmustir.

o Agladik, korktuk, karst koymadik askere. Agabeylerim de askerdi.
Onlar yokken bir gece geldiler ve gidiyorsunuz dediler. Annem as-
kerlere meyve, ceviz veriyordu, babam ve abim de asker diye. Bii-
yiik erkekler yoktu evde. Kadinlar ve biz gocuklar vardik yalnizca.
Tren vagonlarinda ti¢ giin kaldik. Yolculuk uzun siirdii tam hatirla-
yamiyorum. Evden yanimiza aldiklarimizi yedik. Asker bekliyordu
bagimizda. Sonbaharin sonunda siiriildiik, kis girmeden. Mayista
ise Kirnm Tirkleri siiriilmiistii. Stirgiinden kagan amcamin oglu
Tirkiye'ye geeti (S.H.).

e Ug yasindaydim. Hayvan trenlerinde, vagonlarla tasidilar bizleri.
Ust iiste yigilmis gibiydik. Baska aileler de vardi vagonda. Siirgiin
esnasinda ninem amcamin cesedini Ruslara vermemek icin dort
giin sandigin icinde sakladi. Sonradan amcamin cesedini buldular.
Iki kardesim savasta 6ldii (B.A.).
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Siirgiin esnasinda Ural daglari kisminda kalanlarimiz oldu. Yolculuk-
ta Slenlerini gommek icin trenden inenler tekrar trenlere binemedi.
Yolculukta dedemin iki kardesi 6lmiis. Ali Osman ve Osman dedele-
rimiz. Benim dedem o zaman savastaydi. Sovyet ordusunda gorevliy-
di. Tirkiye’ye yardim edecekler, Rusya’y1 arkadan vuracaklar ve savas
bahanesiyle siirgiin edildik 0 zaman (M.M).

Ben tam haurlayamiyorum. Babamlar soylerdi. Siirgiinde vagonlara
koyun gibi doldurmuglar. Ural daglar: eteginde ¢ok 6liimiiz olmus.
Nice milletimiz 8ldii. Bizi siirdiikleri yer, ag, yoksul, ¢iplak ve fakir
bolgelerdi. Bir erkek, iki kiz kardesim yolda 6lmiis (A.H.).
Annemler anlatirds, siirgiin zor gecmis. Gommenmisler cenazelerimizi,
korkmuglar bizimkileri. Her taraf asker doluymus (P.V.).

Ondort yasindaydim. Bizi, kendi cemaatimizi gotiirdiiler. Biz geri
donecegimizi saniyorduk. Icaret kdyiindeniz. Bizi Ozbekistan’a
doktiiler. Yanimizda ekmegimiz, misirimiz vardi. Elmamuz, cevizi-
miz, armudumuz vardi. Koyde on inegimiz, ikiylize yakin koyu-
numuz vardi. Dedemin adi Halil. Dedemin babasinin adi Koca
Ali’ydi. Annem Ozbekistan’da 6ldii. Abim cepheden donmedi. Ol-
digiinii amcamun gocuklart sdylediler. Sonradan ii¢ amcamin gocu-
gu da savasta 6ldii (S.H.).

Ben Abastuban kéyiindenim. 14 Kasim 1944’te siirdiiler bizi. Ug
giin 6ncesinde koyiin yollarint kapatmuglardi. Gece 01.00°de gelip
ctkardilar bizi. Sirgiinde on ¢ yasindaydim. Erkeklerimiz savas-
tayds, ¢ocuklar ve kadinlar vardi sadece. Kiz kardesim Giircii ko-
yiindeki arkadagindaydi, orada kaldi. 25 yil sonra kavugabildik. 7-8
aile bir vagona yiiklerimizle bindik. Gece ¢ok soguk oluyordu, giin-
diiz ise sicak. Vagon kapilarini tizerimize kilitliyorlardi. Ninem yol-
culuk esnasinda 6ldii. Anne ve babast olmayan gocuklart kimsesizler

yurduna gonderdiler (G.A.).

14 Kasim 1944 giinii, gece saat 12.00’de daha 6nce sinurt takviye amactyla
yerlestirilmis olan on binlerce Rus askeri, silahlartyla Tiirk evlerinin etra-
fini sarmugtir. Dore saat igerisinde kamyonlara doldurulan sugsuz ve care-
siz insanlar istasyona getirilerek trenlere bindirildi. 150-200 bin civarin-
daki Ahiska Turkd, kara kis giiniinde yiik vagonlarina 8-10 aile halinde
koyunlar gibi doldurularak kapilar kilitleniyordu. Yer gok, Allah Allah
haykiriglariyla inliyor, aglama, sizlama ve hickirik sesleri kulaklari sagir
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Goriisiilenlerin yukarida yer alan ifadeleri yasanilanlara iliskin olarak ele
alinmis diger ¢aligmalarda da benzer bi¢imde vurgulanmakeadir.
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ediyordu. Ural daglarinin soguk havasi bir¢ok insanin hayatina mal oldu.
Onlara kefen ve mezar bile nasip olmadi. Kefenleri Sibirya'nin bembeyaz
kartyd1. 35 giin siiren yolculuk sonunda bu talihsiz insanlar Kazakistan,
Kirgizistan ve Ozbekistan’a dagialdilar (Aslan 1995: 8)

Stalin’in Ikinci Diinya Savasi esnasinda Tiirkiye'nin diger devletler ile
ortak hareket edip, diinya savasina dahil olacagi noktasindaki kaygilarinin
Ahiska Tiirklerinin siirgtiniindeki temel fakeor oldugu goriilmekeedir.
Nitekim 9 Mart 1941’de Tirkiye'ye yapilan tebligatta Tiirkiye'nin, her-
hangi bir yabanci devlet tarafindan saldiriya ve topraklarini silahla miida-
faaya mecbur kalmasi durumunda ortaya ¢ikacak neticelerden birinin Sov-
yet Birligine cephe agma sonucuna yol agabilecegi endisesinin oldugu anla-
silmaktadir (Benhiir 2004: 330). S6z konusu ifadeler Ikinci Diinya Savasi
ortamindaki Rusya’nin 6ngoriilerini ve siirgiiniin nedenini anlamlandir-
mada 6nemli bir belgedir.

Stalin déneminin Rus olmayan gruplara ydnelik benimsedigi siirgiin poli-
tikast cercevesinde, Ahiska Tiirkleri disinda Acaralilar da gelismelerden
etkilenmiglerdir. Nitekim Ahiska Tiirkleriyle ayni tarihte, 15 Kasim
1944’te “Ttirklesmis” olarak nitelenen Acarlarin 6nemli bir bélimi yiik
vagonlarina doldurularak Orta Asya’ya siirgiine gonderilmis ve Acara’daki
“Ttirklesmis gruplar’in zorunlu gogii 1949°a kadar devam etmistir (Miiller
1995: 43). Ulkedeki diger halklara yonelik olarak 27 Agustos 1941°te
Volga Almanlari, 28 Subat 1944’te Ingus ve Cegenler, 13 Nisan 1944’te
Kirim Tatarlari, 29 Ocak 1949’da Baluk uluslart siirgiine tabi tutulmus-
lardir (Gregory 2009: 31). Yasanan siirgiinlerden bagka 1921-1938 yillart
arasinda 4.8 milyon insan tutuklanmis, bunlarin 3.3 milyonu karst devrim
sugundan cezalandirilmistir. Idamlar, cezaevleri ve siirgiin yoluyla milyon-
larca Sovyet vatandas: baski altinda kalmisur (Gregory 2009: 8). Hastalik-
tan, soguktan, acliktan ve calisma kamplarindaki kotii kogullardan kaynak-
l1 6len Sovyet vatandast sayist 1.473.424’tiir. Sovyet diismani ve karsi dev-
rim taraftar1 olarak gériinen ve Rus olmayan unsurlar ile marjinal gruplar
Stalin politikalarinin hedefi olmuslardir (Goldman 2007: 256). Rus olma-
yan niifusa yonelik yiiriitiilen ayrimer politikalarin sonucunda siirgiinde
binlerce insan yasamint yitirmistir. 1klim sarclar1 ve sagliksiz barinma ko-
sullari diginda yerlestirme planlamasindan kaynaklanan hatalar birgok
aksaklik ortaya cikarmis, gida maddelerinin dagiumindaki gecikmeler
yasanan can kayiplarinin artmasina yol agmistur.
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1938-1940 yillarinda Ahiska ve cevresine, Tiirkiye'ye karst miicavir sinirin
korunmast adi altinda on binlerce asker yerlestirilmistir. 1940 yilina kadar
askere alinmayan Ahiskalilardan 40 bin civarinda bir niifus Alman cephe-
sine sevk edilmis ve askere gonderilenlerin aile bireyleri Borcom demiryo-
lunun yapiminda galistirilmslardir. Ironik bir bigimde 1944 yilinda ta-
mamlanan demiryolu Ahiska Tiirklerine mezar olmustur (Aslan 1995: 8).
Stirgiiniin ardindan devam eden ayrimci politika uygulamalari, Ahiska
Tiirkleri i¢in yasami katlanilmaz hale getirmistir.

Biitiin milletin soyadini degistirdiler. 1939’dan sonra Tiirk olduk.
Ondan 6nce Giircii Miisliiman diyorlardi. Siirgiin sonrast 1957’ye
kadar kasabalarimizin digina ¢tkamadik. Pasaport, izin lazimdi.
Farkli iki reyon yani bolgedeki kardesler birbirini géremedi. Rus
olmayanlar i¢cin Rusya i¢inde dolasmak yasakti. Miisliimanlar ve di-
ger etnik unsurlar icin ciddi bir kontrol vardi. Biz tam {i¢ siirgiin
yasadik. Buraya gelmek zorunda kaldik. 1944’te yalnizca Ahiska
Tiirkleri siiriilmedi, tiim Kafkas halklari siiriildic (M.M).
Pasaportumda Tiitk yaztyor diye 1987°de iiniversiteye almadilar.
Ailemde herkesin pasaportunda Azeri yaziyordu, benim ve kardesim
hari¢. Onlara gore Tiirk diye bir sey yokeu (B.V).

Daglarda Kiirter vardi, koyunculuk yaparlardi, onlart da siirdiiler.
Kiirtleri Kirgizistan’a siirdiiler. Kirim Tiirklerini Kazakistan’a siir-
diiler (S.H.).

Once Ahiska’dan, sonra, Ozbekistan’dan sonra da Krasnodar’dan
siiriildiik. Ozbekistan’in Sirderya bslgesinden 6nce Rusya’ya gectik.
Rusya’dan buraya geldik. 89 Fergana olaylarindan sonra Rusya’nin
Rostov koyiine yerlestik. Ciftcilik yapiyorduk orada (K.A.).

Sadece bize degil, Karadeniz’e yakin bolgedeki tiim Tiirklere pasaport
vermediler. Ozbekistan’dan sonra bizleri terkedilmis yerlere yerles-
meye zorladilar. Suyu, elektrigi ve yolu olmayan kdylere yerlesmemizi
istediler. Eger yerlesir isek bize pasaport vereceklerini sdylediler. Yer-
lesenler pasaportunu aldi. Yerlesmeyen alamadi (K.A.).

25 yil koyiin digina ¢tkamazsiniz dediler. Aileler siirgiin esnasinda
farkli bolgelere yerlestirildi. Aileler sonradan birbirini bulabildi,
sonradan gogmenlik edebildik. Bir kizim Azerbaycan’da, iki oglum
Rusya’da kaldi. 1965’te kdyiimiize yakin diye Azerbaycan’a gittik.
Kardeslerimiz orada kalmisti. O zaman bize izin ¢tkmisti. Geginme
sartlari iyi olmadigindan geri dondiik (B.A.).
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Tiirk kimligi ve kiiltiirtinii de igerisine alan tecrit ve ayrimct politikalar altinda
farkli bolgelere yerlestirilen aile bireylerinin birbirlerini gorebilmeleri, izin ve
pasaporta tabi tutulmustur (Ozkul vd. 2009: 140). Bir anlamda Rusya sinirla-
11 icerisindeki seyahatler yasaklanmis ve kontroller uygulanmustir. Egitim im-
kinlarindan yararlanabilme, kimliklerde Tiirk ibaresi yazmama kosuluna
baglanmustir. Ekonomik alanda ise tarim ve hayvanclik gibi sinurli istihdam
imkanlart Ahiska Ttirklerinin dar bir sosyal cevre icerisinde sosyallesmesi so-
nucunu dogurmustur. Ozellikle kirsal bolgelerde yerlesime izin verme politi-
kast neticesinde, Ahiska Ttirklerinin refah ve gelismislik imkanlarina ulasmast
engellenmeye calisilmigtur.

Fergana Olaylan: “Iyi Bir Soykinmdan Gectik”

Ahiska Ttirklerinin Fergana’ya gelmeden dnce yayilmis olan halk diigmani ve
insan eti yiyen olduklari sdylentisi, sosyal iligkileri etkilemis ve iki grup ara-
sinda psikolojik bir sinir 6rmiistiir. Nitekim 6nyargilarin etkisinde kalan yerli
halk ile Ahiska Ttirkleri arasindaki ¢atgmalarda oliimler yaganmus ve pek gok
Ahiska Tiirkii yasamuni yitirerek yeni bir siirgiin dénemi baglamistir. Netice-
de toplumsal huzursuzluk ortamini yaugtirabilmek tizere Fergana bolgesinde-
ki Ahiska Tirkleri Rusya i¢lerine ve Krasnodar bolgesine génderilmiglerdir
(Mirkhenova 2006: 33). Bununla birlikte soz konusu yer degisimi beklenilen
sonucu dogurmamus, dzellikle bolgedeki Tiirk varligindan rahatsiz olan agirt
Rus milliyetgileri ve bélge valisinin hedefi haline gelen Ahiska Ttirkleri yeni
mekan arayisina yonelerek Amerika Birlesik Devletlerine uzanan yer degis-
tirme siirecinin aktorii olmuglardir. Ancak ABD hiikiimeti tarafindan verilen
oturma izni beraberinde Krasnodar bélgesinde 6nemli bir niifus azalisina yol
agmis ve Krasnodar bélgesindeki Ahiska Tiirkii niifusu yaklagik 2500’e kadar
diigmiistiir (Perov 2007).

Fergana olaylarina yol acan etkenlerin neler oldugu konusunda farkli goriis-
lerin varlig1 tarugilmaya devam etmektedir. Gériisiilenlere gore yasananlar-
dan Rusya hitkiimeti sorumludur. 23 Mayis 1989 giinii Fergana'da Kuvasay
kasabasinda meyve satan bir Ozbek kadint ile Ahiska Tiirkii bir geng arasin-
daki tartusma, nedensiz bir kavgaya déntismustiir. Kavga Fergana’dan sonra
Margila ve Taslak sehirlerine yayilmis ve ayaklanma halini almistir. Olaylar
ancak 15 Haziran'da yaugstrilabilmistir. Ahiska Tirkleri Sovyet Giivenlik
Kuvvetleri tarafindan Fergana diginda kurulan kamplara yerlestirilmis, son-
rasinda Ozbekistan'dan ayrilmak zorunda kalmislardur.

e Fergana'da 45 yil kaldik. Ozbekistan’da bizim igin ‘adam yer’ bun-
lar demisler, yardim etmeyin diye 6nceden bildirmisler. Ozbekler
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yanimiza gelmeye korkardi. Ozbekistan’da dedemin, Rusya’da ba-
bamin mezart var. 17 sene Ozbeklerle kaldik, sonra Ruslarla. Biz
Cingene olduk, yerimiz yurdumuz yoktu. Bize Kiiltiirlii Cingene
derlerdi (B.A.).

Fergana olaylarini ¢ok iyi hatirliyorum. Iyi bir soykirimdan gegtik.
Bir nesli yok ettler. Annem hep hayiflanir, Turkiye bize yardim
etmedi diye. Gelinler tecaviizden kurtulmak icin pencerelerden at-
ladi. Ozbek bayrags asili olmayan Ahiska Tiirkii evlerini atese verdi-
ler. Ozbek komsularimiz da korktuklar: icin bizi evlerine almadilar
(B.V).

Ozbekler Fergana olaylarinda bizim cemaati kirdi. Silahlari vard: ve
evlerimizi taradilar. Kagmak zorunda kaldik. Bizi Rusya iclerine
gonderdiler. Malimizi miilkiimiizii yok fiyata saup ¢tkuk (S.H.).
Fergana’da bizim milleti ezdiler. Cocuklart bile kadettiler. Dirgen-
lerin ucuna takuklari cesetlerimizi havaya kaldirarak bizlere gosteri-
yorlardi (G.A.).

1989 Fergana olaylarinda ciddi bir soykirim yasadik. Krasnodar va-
lisi burasi sadece Kazaklarindir dedi. Karadeniz boyunu Tiirklere
vermeyecegiz dedi. Swar -Rus komutani- vermedi, ben de vermeye-
cegim dedi. Putin de bu siirgiinden sorumlu. Onun izni olmadan
higbir sey olmaz. Ozbekistan’daki mallarimizi ¢ok ucuza biraktik.
Bir yil sonra da enflasyonda sattugimiz mallarin parasini kaybettik.
Fergana aslinda hiikiimetin bir oyunuydu. Ozbeklerle Ahiska Tiirk-
lerini birbirine diistirdiiler, onlar da aslinda bizim gibi Siinni Miis-
liimanlar. Olaylarda 1500 - 2000 kisi 6ldi (M.M).

Ozbekistan Taskent’te, Ozbeklerle ayni evin odalarini paylagtyorduk.
Baslangigta her sey ¢ok iyiydi. Ekmegimizi paylasirdik Ozbeklerle.
Sonra uzaklastirdilar bizi. Bizimkiler okudu, calisti. Gozleri kaldir-
madr. Bizim halk islek halkur, evimiz, paramiz oldu, kuvvetendiler
diye bizi sigdirmadilar. Zenginlerimizin evini atege verdiler. Evleri ta-
radilar. Cok 6ltimiiz oldu. 3 giin polisler olaya miidahale etmedi. Ge-
linlere kaynatalarinin gozii oniinde tecaviiz edildi. Fergana’ya 200
km’dir bizim yerimiz. Namaganda ve Sirderya’ya olaylar tasti. Evle-
rimizi ucuza satip Rusya'ya gittik. Ozbek hiikiimeti yerlilere ucuz
kredi verip evlerimizi saun aldirdi (G.A.).
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Konuyla ilgili diger aragtirmacilarin verileri yukarida yer alan ifadelerle
ortigmekeedir. Fergana olaylarinin nedeni etnik nefret, gengler arasindaki
yogun issizlik orani ve dinsel sdylentilerdir. Ekonomik agidan, Ahiska
Tiirklerinin mali kosullarinin Ozbeklerden daha iyi olmasindan kaynakla-
nan durumdur (Nunn 1999: 46). Diger bir temel etken bélgenin yeralt
zenginliklerinden kaynaklanmaktadir. Gelecekte bolge ekonomik, politik
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ve askeri ¢atigmalarin merkezi olarak kalmaya devam edecek goriinmekte-
dir. Rusya, Cin, Afganistan ve [ran’in farkli politikalari ve etkileri bolgede-
ki barig ortamini belirleyecek diizeydedir. Bolgenin tagimis oldugu 6zellik-
ler kadar, Sovyet doneminden kalma sosyal gerginlikler catismalar igin
zemin hazirlamaktadir (Tabyshalieva 1999: 2). Fergana olaylar1 neticesin-
de kargasa ortami1 Kuvasay, Margilan, Kokand ve Namangan kentlerini de
icine almis ve resmi rakamlara gore 103 kisi yasamini yitirmis, 1000 kisi
de yaralanmisur. Catusmalardaki yaralanan ordu mensubu ve asker sayist
137°dir. Maddi anlamda 700’den fazla ev hasar gérmiistiir. Ahiska Tiirkle-
rinin  tamamina yakini  evlerinden ayrilmak zorunda kalmisur
(Tabyshalieva 1999: 20). Olaylar sonucu subat 1990 tarihine kadar Ahiska
Tiirkleri Ozbekistan’s terk etmek zorunda birakilmis ve 1944’ten sonra
ikinci bir siirgiin stireci baglamugtir.

Vatan Ozlemi: “Kanatlan yoktu ki ucabilsinler”

Kuskusuz kendi istekleri diginda farkli cografyalarda yasamak zorunda
birakilan insanlar icin vatan 6zleminin manast her tiirlii anlatimin digin-
dadir. Gériiilenlerce siirglinii dramatik kilan ve hafizalardaki canliligin
devam ettiren en belirgin vurgunun ‘vatan’ kavramina yapilmis olmasi
kiiltiiri ve kimligi yasatma cabasindan 6tiiriidiir. Zira ayni kaderi paylasi-
yor olmanin verdigi bir algiyla vatan 6zlemi tizerinden kimlik ve kiiltiire
gondermede bulunulmakta ve ge¢misle gelecek arasinda képrii kurulmaya
caligtimaktadir. Diger bir ifadeyle siirgiin ani ve sonrasinda yaganan ayrim-
a1 politikalara karst kiiltiirel aidiyet Tiirkliik ve Islam {izerinden insa edile-
rek grup ici dayanisma baglart kuvvetlendirilmektedir.

e Dedem ve ninem vatan vatan diye oldiiler. Kanatlari yoktu ki uga-
bilsinler. Dedem vatansiz yasanmaz derdi. Her siirgiinde yeniden
bir seyler kurmaya ¢alistik. Vatanimiz olsa daha rahat ederdik. Va-
tansizlik zordur, yabanci kaliyorsun, yerli gibi olamiyorsun (B.A.).

e Thtiyarlarimiz vatan 6zlemiyle 6ldii Ozbekistan’da. Kadinlar, nineler,
tabiki dedeler de aglar. Koyiimiizii haurliyorum, Tiirkiye’yi gérdiim,
akrabalarim var orda. Simdi Ahiska’yr gormek istiyorum (S.H.).

e Biz Ahiska’ya yerlestirilmis bir milletiz. Annemin tarafi Tirk-
men’dir. Tarih konusunda yazili belgelerimiz yok. 1993’te Ttirki-
ye'ye gidebilmek icin Moskova biiyiikel¢iligine ii¢ kardesim adina
dilekce verdim ama sadece iki kardesime izin ¢ikti. Anavatanima
dénmek istiyorum. Yersiz, topraksiz millet mi olur. Babalarimizin

yeri Ahiska (M.M).
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e En biiyiik istegim Tiirkiye’ye ayak basmakt bu oldu. Simdi koyii-
me ayak basmak istiyorum. Havas: giizeldi, dagi, megesi vardi. Cok
ozliiyorum. Tiirkiye 25 km. bize. Topraktan, vatandan, anayurttan
ayrildik. Mezarligy ziyaret etmek, kabri gormek istiyorum. Annemi,
babamui ziyaret etmek istiyorum. Bayramlarda ¢ok zoruma gidiyor.
Bizim burada sadece karnimiz tok (S.H.).

e Dedemin 48 odali evi vardi, kdyden siiriildiikten sonra Giirciiler
bizim evi bozup, taslarindan 14 farkli ev yapmiglar (B.A.).

e Siirgiin Allahin yazisi. Topraksiz ve Vatansiz kaldik ama riziksiz
kalmadik. Donmek istiyorum, gormek istiyorum. Vatanini sevme-
yen. Allahini sevmez (A.H.).

e Rahat olsak da aklimiz vatanda. Merak ediyor, ozlityoruz. Burada
rahatim1z iyi ama yarin ne olacak belli degil (A.O.).

e Vatanimi gérmek isterim. Kim gormek istemez, Birisi koytimiizden
haber getirecek diye bekleyip duruyoruz (P.V.).

e Imkanim olsa gormeye giderim. Baba ve annemin mezar1 Taskent’te
kaldi. Gegen yil kardeslerimi gormeye Azerbaycan’a gidebildim.
Krasnodar’a yerlesmek istedik ama Rusya pasaport vermedi. Baski
uygulad: bizlere. Krasnodar yakindir Tiirkiye'ye, Ahiska’ya. Tiirk si-
nirina yakin olmaz isek isimizi kolaylagtiracaklarini sdylediler. Hem
vardik hem yoktuk Rusya'da (G.A.).

e Osmanlilar yerlestirmis bizi. Ilk dedemin adi Murat. Murat ad1 kim-
de var, Tiirk’te var. Giirciilerin bir kismi zamanla Miisliiman olmus-
tur. Giirciiniin biri 6liitken sahadet parmagini kaldird: diye, diger
Giirciiler 6liniin eline kirdilar. Osmanli dinde zorlama yapmazdi. Az
da olsa, Tiirk ile evlenen Giircii vardi bizim orda (K.A.).

Goriisiilenlerin Ahiska bélgesine iligkin anlatilarinda yer alan ev, toprak ve
agac gibi tanimlamalar hafizanin canli tutulmasina yardimer olan sembol-
lerdir. S6z konusu semboller araciligiyla vatan kavraminin bos bir toprak
parcasindan 6te anlamlarla iginin doldurulmast hem goriisiilenlerin geg-
migle 6zdesim kurmasini saglamakta hem de sahiplik duygusuna imkan
vermektedir. Bu anlamda vatan kavrami, gériisiilenler icin giiven, ozgiirlitk
ve aidiyet saglamakta, kendi kimliklerini koruma ve varolan yasami devam
ettirme firsatt sunmaktadir.

1- Alem de bilir biz Osmanl Tiirkiiyiz ~ 2- Otuz senede su kolhozu kurdular

Ahiska’da émiir siirdiik bir zaman Mal devleti elimizden aldilar

Dini Islam, din Muhammed dinimiz Namaz orug bize yasak kildilar

Okuyup da ilim gdrdiik bir zaman Gizli tuttuk dinimizi bir zaman
181
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kokk *okk
3- Sene otuz yedide ¢ok zuliim oldu 4~ Kurk bin can bu Tiirkler savasta 6ldii
Giinahsiz bu Tiirkler mahpusta kaldi. Zuliim edip Stalin vatandan siirdii
Gavurlar elinde kavrulup yandi Yollarda ¢ok insan ecelsiz 6ldii.
Su camiler kilitli kald1 bir zaman Aglay1p analar geldi bir zaman
kokk *kk
5- Sepildi bu Tiirkler gurbet ellere 6- Adim Ali Pasa ¢ok selam size
Giinden giine diistitk agir giinlere Allahin duast hem cimlemize
Kole olup sauldik elden ellere Zanarim bir yardim yetisir bize
Polisler tutsag1 olduk bir zaman Sevinip sizinle giilek bir zaman
Ali Paga Veyseloglu

Toplumsal hafiza ¢alismalari icerisinde sozli kiiltiir tirtinleri 6nemli bir veri
kaynagidir ve kiiltiirel tasinmaya iligkin tanimlayici 6zellik tagimaktadir. Bu
calisma 6zelinde yukarida yer verilen dortliikler, soz konusu tanimlayiciligs-
nin bir drnegi ve yasananlart anlatmadaki anahtar bilgilerden bir kismudir.
Ahuska Ttrklerinin sozli kiiltiir geleneklerinin zenginligi bu noktada vurgu-
lanmali ve farkli calismalari gerekli kilabilecegi belirtilmelidir.

Sosyal Uyum Sorunlan: Burada ne bayrak, ne topragim var

2004 yilindan itibaren Amerika Birlesik Devletleri'nin farkli eyaletlerine
yerlestirilen Ahiska Ttirklerinin, akrabalik ve yakin aile iligkileri icerisinde
sosyal uyum sorunlarint agmaya calisuiklari goriilmektedir (Swerdlow 2006:
1829). Eyalet yonetimleri, yeni yerlesenler icin gorevlendirdigi rehberler
araciligyla, istthdam ve egitim sorunlarini ¢6zmede olduk¢a mesafe almug
bulunmaketadir. Daha 6zel durumlarda goriisiilenler nceden yerlesmis ve
cevreyi bilen Tiirkler, Bognaklar ya da Arnavutlardan yardim almay1 tercih
etmekte, ev satun alma ve bankacilik islemlerinde ¢ogunlukla bu yola bag-
vurmaktadirlar. Caligma yasi grubundaki aile bireylerinin tamamina yakini
gelir getirici bir is sahibidir ve aile biitgesine katki saglamaktadir. Diger bir
anlaumla Ahiska Tirkleri arasinda issizlik sorunu bulunmamakea ve kolay
ya da zor is ayrimi yapmayan ve ¢alismanin kutsalligina inanan Ahiska
Tirklerinin bu tutumu is piyasasinda kolaylikla is bulabilmelerinin 6niinii
agmakrtadir. Erkekler cogunlukla ur soforliigii, oto tamirciligi, oto alim sa-
tumi ve ingaat isleri yapmaktadir. Kadinlar ise yogun olarak gida sektériinde

caligmaktadir.

e Kiiltiirii baba 8gretir, dilimizi korursak, gelecegimiz daha iyi olacak-
ur. Giircistan simdi yerlesime izni veriyor. Ama Giircii dilini konuga-
cak, okuluna gideceksin. Burada karnim tok, ama karin toklugundan
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baska 6nemli seyler var. Vatan 6zlemi insani bogar. Burada ne bay-
rak, ne topragim var, amasi var iste. Gelecek kaygimiz var. Cocuklar
egitim alsin. Buradaki Tiirk Dernegi onemli isler gériiyor, bizleri bir
araya topluyor Disardan kimse ile evlenilmez. Binde bir olur. Zoru-
muza gider disaridan evlilik (M.M).

Giircistan’a donsek yine dil problemi olacak. Tiirk Okulu, koleji aci-
lirsa olur. Giircistan simdi ekonomik sikintida. Yarin ne olacak belli
degil (B.A.).

Dért yildir siikiir iyiyiz. Tirkliigiimiizle gurur duyar olduk. Cocukla-
rimiz buraya, dillerine alist. Hicbir tilke bizi sigdirmamust. Her siir-
giinde yeniden baglamustk yasama. Sifirdan bagliyorsun anliyor mu-
sun? (B.A.).

Amerika’da yagam rahat, Burada herhangi bir is yapmiyoruz, tarla
yok, hayvan yok, rahatiz. Ama apartman yasamu iyi degil, bizim insa-
nimuzin miistakil evi olacak (A.H.).

2006 yilinda Amerika’ya geldik. Amerika’y1 seviyorum. Araba tamir-
cisi olarak galistyorum. Saati 10 dolar. Ug gocugum var. Amerika’da
strgiin degiliz ama Rusya’da siirginditk. Ciinkii Rusya Tiirkleri is-
temiyordu. Bizleri Tiirk sinirina, 6z yurdumuza yerlestirmedi ve pa-
saport vermedi (K.A.).

U oglum ve iki kizimla buraya geldim. Bizim buraya gelecegizimden
haberimiz yoktu, Bizleri belirlemigler, 10 bin Ahiska Ttrkit Ameri-
ka’ya gidecek dediler, geldik. Baglangicta ¢ok korkmustuk. Simdi bu-
rada durumumuz iyi (G.A.).

[lk geldigimizde herkesin kendince sorunu oldu. Dil bilmiyorsunuz.
Burada Ozbekge, Kirgizca, Kazakga, Azeri ve Tiirkce yetmiyor. Issi-
zim simdi. Dil engeli biiyiik sorun, dil istiyorlar. Ahiska Tiirklerinin
bazilart diger eyaletteki akrabalarinin yanina tagindi. Birbirinize des-
tek olmaniz gerekiyor (E.H.).

Krasnodar’da din egitimi aldim 15 giin. Kuran ve elif ciizii 6gren-
dim. Istanbul’dan gelen bir hoca égretti. Amerikan hiikiimeti geldi-
gimizde 3 ay maddi destek verdi. Her seyimizi kargiladi. Ilk 6nce zor-
du ama simdi alistik (A.H.).
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Kiiltiirel aidiyete iliskin olarak Ahiska Tiirklerinin dillerini ¢ok iyi muhafaza
ettikleri gortilmektedir. Tiirkgeyi kimligin 6zii olarak degerlendiren gorisii-
lenler, dili bir varolus aract olarak anlamaktadir. Ahiska Ttirkleri 6rneginden
hareketle dilin korunmasi ve yasaulmasinda, Sovyetler Birligi gibi tilkelerin
uyguladigr baskict politikalara karst gelistirilen refleksif duruslarin olumlu
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etkisi oldugu diistiniilebilir (Balim vd. 2003: 243). Goriisiilenler arasinda
Ingilizce, okula giden gocuklar ve gengler tarafindan akict bir bigimde konu-
sulurken, galisma yasamindaki niifus sinirli Ingilizceleriyle giinliik ihtiyagla-
rint kargilamaya calismakeadir.

Ahiska Tiirkleri kiiltiirlerini yasama baglaminda oldukga istekli gériinen
bir gruptur. Dogum, evlilik ve 6liim gelenekleri oldugu gibi devam etmek-
te, kendi gruplar icerisindeki etkinlikleri, kiigiik bir komiinite yagami
izlenimi uyandirmaktadir. Diigiin ve siinnet torenlerinin renkliligi ve mi-
safirperverligi dikkat ¢ekici boyutlardadir. Grup ici evlilikler ve dzellikle de
yakin akraba evliligi desteklenmekte, grup dist evliliklere izin verilmemek-
tedir. Grup dayanismasinin belirgin olarak gozlendigi 6lim térenlerinde
ise katlim olduke¢a yogundur. Defin igsleminden sonraki yedinci ve kirkin-
ct giinde tekrar bir araya gelinmekte ve zengin bir meniiden olusan 6li
yemegi verilmektedir.

Genel anlamda yeni yerlesimin getirdigi her tiirlii zorluk grup dayanigmasi
ve genis aile dayanismasi araciligryla asilmaya caligilmaktadir. Bunun disinda
kentteki Ttirk Kiiltiir Merkezi’yle yakin iligki kurulmakta ve bazi etkinlikler
birlikte gerceklestirmektedir. S6z konusu etkinlikler igerisinde konferanslar,
egitim calismalari, eglenceler ve diger sosyal faaliyetler yer almaktadir. Ayrica
Amerika’daki Ahiska Tiirklerinin iilke genelinde kurumsal diizeyde 6rgiit-
lenmeye calisug bilinmekte ve orglidlenmelerinin Tiirk niifusunun yiiksek
oranli temsilinde 6nemli rol oynayacag; diistiniilmektedir.

Sonug

1944’ten giiniimiize siirglin ve yer degistirme politikalarindan &tiirii hayatta
kalma miicadelesi veren Ahiska Tiirklerinin, Amerika Birlesik Devletlerinde
gorece arzu ettikleri bir ortam igerisinde bulunduklari gériilmektedir. Ancak
kiiltiiriin yasamin her boyutuyla olan iliskisi nedeniyle siirgiiniin izleri, hafi-
zalarda tasinmakta ve kendisini kimlikle ilintili formlar igerisinde siklikla
hissettirmektedir. Siirgiin bilinci ve gelecekle iligkili kaygilar mevcudiyetini
korurken bu durum vatandaglik hakk: ve yerlesme imkanlarinin elde edilme-
siyle biraz yumusamis gériinmektedir. Diger kolaylastirict bir etken, akraba-
lik, komsuluk, din ve dil gibi baglarin, yeni mekanlarda kader birligi ve
ortak gecmis tizerinden ilerleyerek dayanigmayi kolaylastirmasidir. Temel
sorunsal ise ige doniik sosyal yapilarin olusma tehdididir ve orta yas kusagt
ve lizerinin dig gruplarla iliskisi yok denecek kadar az bulunmakeadir.

Stirgiin bir halk olarak i¢ grup ve dis grup ayrimunu iyi bir bigimde kurgula-
yan Ahiska Tirkleri adet, gelenek ve dillerini koruyarak Rus ve Rus olmayan
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diger kiiltiirlerden sinirlt oranda etkilenmis gériinmekeedirler. Dil bir an-
lamda kimligin temel belirleyicisi olarak kabul edilmekte ve grup kimligin-
den ziyade kiiltiirel pratiklerde melezlesme yasanmaktadir. Dilin disinda
kimligin korunmasina yardimci olan dini pratiklerdir ve dogum, siinnet,
evlilik ve oliim adetleri igerisinde kiiltiirel birikimler korunarak tasinmakta-
dur. Siirgiin ve siirgiin sonras: dénemdeki ‘biz ve digeri’ ayrim1 bu anlamda
kimlik ve kiiltiirtin sinirlarini zayiflatmamis aksine giiclendirici etki sagla-
mustir. Zira kurumsal anlamda ve uluslararasi diizeydeki derneklesme ¢aba
ve istekleri kiiltiirel canlanmaya iyi bir 6rnek tegkil etmektedir.

Stirgiin ve kiiltiirel tasinma siirecinin, beraberinde refleksif kimlik hareketleri-
ne de yol agug goriilmekeedir. Ozellikle gog edilen yere tutunum saglayama-
yan bireyler, marjinal kimlik modelleri icerisinde kendilerini ifade etme yolu-
nu tercih etmekeedir. Dislanmuglik, karsitlik ve farkedilebilme ¢abast tizerin-
den ilerleyen yeni kimlik kabulleri ayni zamanda karsit/muhalif kimliklerin
ortaya ¢ikmasina neden olabilmektedir. Zira mevcut davranig kaliplart ve
sosyal ¢evrenin degismesine bagli olarak ortaya ¢ikan yeni yasam kaliplari birey
ve gruplarin sahip oldugu kiiltiir ve kimligin sorgulanmas: sonucunu dogur-
maktadir. Geng yas grubu igerisindeki Ahuskali genglerin giyim tarzlari, mizik
tercihleri ve eglence bigimlerindeki farkl: davranis sergileme tutumlari refleksif
kimlige iyi bir 6rnek olusturmaktadir. Ancak var olan sosyal kabulii ve kiiltii-
rel isleyisi sorgulayan, elestiren duruglar toplumsal dengesizlikleri ve siirgiiniin
yol agug; etkileri gostermesi agisindan da 6nemlidir.

Cogunlukla kirsal alandan gergeklesmis siirgiin ve yer degistirme siirecine
kiiltiirel formlarin sagladigr destek acik bir bicimde okunmaktadir. Ortak
hassasiyet ve ge¢misin varligina olan inang, siirgiin ve yer degistirmeyi gog
edenler agisindan daha yasanilabilir kilmistir. Oyle ki parcalanmis ya da
boliinmiis yeni mekénlar iginde, go¢ edenler agisindan kendilerinden olanla-
rn varlig tutunum saglamada en 6nemli araci olusturmakta, yeni sosyal
mekanlar inga edilmekte veya genisletilmektedir. Kendilerinden olmayanlara
iliskin olarak gelistirilen “bizimkiler giivenilirdir” gibi olumlayici sifatlar
yasanilan ortamin daha da desteklenebilir olmasini saglamaktadur.

Genel anlamda Ahiska Tiirkleri agisindan temel sorunsal okuryazarlik ora-
ninin diistikliigii ve gegmise ve siirgiine iligkin hatralarin sozlii olarak akta-
rimidir. Bir anlamda 1944 ve 1989 dénemlerine iliskin yazili kaynak eksik-
ligi yasananlarin sinirli bir haberdarlik cevresi olusturmasina yol agmus bu-
lunmakrtadir. Ahiska Tirklerinin cografi dagilmushg da dikkate alindiginda
kayip verilere iliskin ¢aligmalarin 6nemi tartugilmazdir. Ahiska Tirklerinin
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bagsta Ttirkiye olmak tizere yasadiklari cografyalardaki 6rgiitlenme ve birlikte
hareket etme ¢abalar1 bulunsa da heniiz baglangi¢ asamasinda olduklar1 belir-
tilmelidir. Ayrica Ahiska Tiirklerinin kiiltiirel ozelliklerinin yasatilmasina
katkida bulunabilecek projeler gelistirilmesi ve uluslararasi literatiir olugtur-
ma ihtiyaci bir zorunluluk olarak kendisini hissettirmektedir.

Son soz olarak Ahiska Tiirklerinin 1944 oncesi topraklara doniis istekleri
bugiin itibartyla sinirli oranda gergeklesebilecek bir taleptir. Siirgiin ve
yasanan yer degistirmelerin ardindan kazanilmis yeni birikimlerden vaz-
gecmeme istegi ve Giircistan’in olasi bir yerlesime yeteri anlamda destek
veremeyecegi geregi bunlardan bazilaridir. Bunun disinda Ahiska bolge-
sinde biiyiik orandaki bir Tiirk varligi diin oldugu gibi bugiin de bélgeden
beklentisi olanlar agisindan rahatsiz edici bulunabilir. Nitekim Ahiska
bolgesinin Tiirk sinirina olan cografi yakinlig, enerji hatlari {izerinde bu-
lunusu ve Kafkasya’ya acilan kap1 olma 6zelligi bolge tizerindeki demokra-
tik gelisimi engelleyici etkenler olarak rol oynayabilecektir. Yine de bolge-
nin uluslararasi 6l¢ekli demokrasi ve zenginlik iiretebilme potansiyeli gele-
cek agisindan giivenli ve istikrar saglayici karakterdedir.
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Exile, Social Memory and Cultural
Migration: A Study on the Ahiska
Turks in USA

Suat Kolukink®

Abstract

Exile means being geographically away from one’s home, and
corresponds to a process which has political, cultural and eco-
nomic dimensions. As culture and identity are closely linked to
every aspect of life, memory that captures pre- and post- exile ex-
periences is transferred from generation to generation through
profound social relationships. The memory of a group or indi-
vidual depends essentially on self-experiences and bears the possi-
bility of having an emotional character. However, the existence of
similar memories reveals that a certain event has been experienced
by the individual or group, and emphasizes the homogeneity of
social memory. Accordingly, the exile narratives of the Ahiska
Turks, who were exiled to the province of Fergana in Uzbekistan
by the command of Stalin in 1944, demonstrate the homogenei-
ty of the accounts and objectify the consequent effects of the
process of exile. In this study, the role of the process of exile and
displacement in social memory and cultural transfer is discussed
through the example of the Ahiska Turks, who had to migrate
first to the Krasnodar region of Russia and later to the state of
Utah in the United States as a consequence of the Fergana events.

Keywords
Ahiska Turks, 1944 deportation, Fergana events, social mem-
ory, cultural migration.
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[enopTauus, obiecTBeHHass NamMATb U KyNbTypHOE
nepecerneHne: nccriegoBaHmne NnonoXXeHust TypokK-
mecxeTuHueB B CoeaguHeHHbIX LLTtaTtax AMepuku

Cyat KonykbIpbIk*

AHHOTaumA

Jlenopranust Kak IMOHSATHE HapsiLy CO 3HAUCHHEM HEPEceNeHUs ¢
pOAMHEI ¢ Teorpauueckoi TOUKH 3PEHUS SBISIETCS IIPOIECCOM,
UMEIOIMM  TOJUTUYECKHE, KyIbTypHbIE H SKOHOMHYECKHE
actiekThl. Mcxons U3 TeCHOH CBSI3M KyJIBTYPHI M UICHTHYHOCTH CO
BCEMHU CTOPOHAMH JKH3HU U OBbITa OOIIECTBEHHAs AMSATh BOMPaeT
B cebs Bce, yTO OBUIO [0 M TOCTE JAEMOpPTAlMU, XPAaHUT 3TO
TIIyOOKO B COIMAIBHBIX OTHOIIECHUSX W IepeaeT U3 MOKOJICHUS B
TOKoJIeHNe.  BocoOMHMHaHUSL — ONpEeNeNIeHHBIX — TPYNIT  HIIN
OTAENBHBIX TUIHOCTEH OCHOBAHBI HA COOCTBEHHOM OIIBITE U HOCST
YyBCTBEHHBIH  Xapakrep. OnmHako  HaIM4ue  IOXOOHBIX
BOCIIOMHMHAHUH OTJEIBHBIX JIMI U TPYIIT IOKA3bIBAET MEPEIKUTHIC
COOBITHS M MOJYEPKUBAET OJHOPOJHOCTH OOIIECTBEHHON MaMSITH.
SBnstromupecss TEMOW JAQHHOTO MCCIEOBAHUS BOCIHOMHMHAHUS O
JIeNopTalliy TYpPKOB-MECXETHHIIEB, BbICIAHHBIX B 1944 rony mo
npukazy CranmHa B VY30ekuctan B r.deprany, mokas3pIBaeT
CXOJKECTh IEPEKUTOr0 M KOHKPETU3UPYET ero mnocneicrsus. B
JaHHOM paboTe wHCciemyercss pojb Ipolecca JEHOpTalud U
MEepEeMEHbl MecTa NPOXXKMBAHUS B OOIIECTBEHHOM IaMATH U
KyJIbTypHOH MHWIpallid Ha IIpUMepe TYPKOB-MECXETHHIEB,
BBIHY)KIEHHBIX M3-32 (DepraHcKMX COOBITHH IepeceNUThCS
cHayana B KpacHomapckuii kpaii Poccum, motom B mrar lOta
Coenunennsix IlItatoB AMepuku.

Kniouesble cnosa
TypKH-MECXeTHHIBI, aenopraiust 1944 roma, ¢epranckue
COOBITHS, OOIIECTBEHHAS IAMSTh, KYJIbTypHAas MUTPALHs.
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Kirgizcadaki Pir Inanciyla Ilgili
Baz1 Kelimeler Uzerine

Mayrambek Orozobaev”

Ozet

Geleneksel Tiirk inancinda kokii Islam oncesi devirlere uzanan
kimi dini unsurlarin Islamiyet doneminde bazi Islami ruh ve
motiflerle yeniden sekillenerek (Islamlastirilarak) giiniimiizde de
varligin siirdiirmeye devam ettikleri bilinmektedir. Bu tiir un-
surlardan biri de, Kirgizlarin geleneksel inang diinyasinda énemli
bir yere sahip olan pir inancidir. Pirler, halk inancina gére, ken-
disine ait bir varlig1 ya da o varlikla ilgilenen kisiyi koruyup kol-
layict bir takim iistiin 6zelliklere sahip ruhlardir. Kirgiz halk ede-
biyatinda 30’dan fazla pir ismi gecmektedir. Yapilan aragtirma-
lardan bu isimlerin bir kisminin Islam’in tesiriyle daha sonraki
dénemlerde ortaya cikug anlagilmakeadir. Ancak diger énemli
kisminin ise ne zaman ve nasil ortaya ¢ikuklarina dair heniiz bir
filolojik inceleme yapilmamigtir. Bu makalede Kirgizca folklorik
eserlerde ve sozlitklerde adi gegen bazi pir isimleri filolojik agidan
ele alinmugtr.

Anahtar Kelimeler
Pir inanci, geleneksel inang, Kirgizca, Eski Tiirk Dini.

Giris

Kirgizlar, giniimiizde hem geleneksel Tirk inanciyla ilgili gelenek-
gorenek, orf-adetlerini hem de Islam dininin hiikiim ve yargilarint bir
arada yasatan, cesitli etnik ve kiiltiirel zenginliklere ve ozelliklere sahip eski
Tirk boylarindandir. Kirgizlarin inan¢ diinyasinda, Koko Tenir (Gok
Tanr1) inanct basta olmak iizere onun etrafinda sekillenmis, kokeni Islami-
yet'ten ¢ok daha 6nceki devirlere uzanan ve akademik dilde samanizm,

* Dr., Tiirk Dil Kurumu / Ankara

m.orozobaev@gmail.com
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animizm, fetisizm, dinamizm, totemizm, natiirizm vs. olarak adlandiril-
makta olan bazi dini unsurlar hald canliligini korumaktadir. Yapilan arag-
tirmalarda bu unsurlarin bir kisminin Islamiyet’in yayginlasmastyla yeni-
den sekillenmis oldugu, ancak bu sekillenmelerdeki degisiklikler genellikle
ylizeysel boyutlarda gergeklestikleri anlagiimaktadir. Daha dogrusu Kirgiz-
larin eski inanis ve geleneklerinden alip getirdikleri ve giinimiizde de ya-
sattiklari birtakim halk inanislart ve uygulamalarinin 6ziinde pek degisiklik
goriilmemistir. S6z gelisi 6liim, dogum ve evlenmeyle ilgili tore, yasalar
geregi gerceklestirilen {igiilik “6len adamin anisina Slimiinden ¢ giin
sonra verilen yemek”, cetilik “6len adamin anisina dliimiinden yedi giin
sonra verilen yemek”, kirkilik “6len adamin anisina 6limiinden kirk giin
sonra diizenlenen ziyafet”, kara as “cenazeye gelenlere 6len adamin defnin-
den hemen sonra anisina diizenlenen ziyafet ve bu ziyafet sirasinda verilen
yemek”, as “6len adam icin yaklagik bir yil sonra diizenlenen anma téreni,
verilen ziyafet”, cit ¢igaruu “olenin anisina sivi yaginda ¢orek, borek pisir-
mek; atese yag dokmek”, tiilod “kurbanlik; hayirli bir isin gerceklesmesi
icin kesilen kurbanlik; adak; ziyafet” vs. gibi 6rf-adet ve ibadetler yerine
getirilirken kesilen kurbanliklar, yapilan uygulamalar baslangigta daha gok
Koko Tedir'e, yer-su ve atalar ruhuna bagslanarak yapilirken Islam’in
Kirgizlar arasinda yayilmaya bagladigi dénemlerde bunlarla beraber Kuday
(Huda) veya Alda’nin (Allah) isimleri de anilmaya basglanmisur. Ancak
uygulamalarin gogunun Islam’in hiikiim ve yargilariyla herhangi bir ilgisi
yoktur. Bunun yaninda bazi geleneksel unsurlar Islam’in tesiriyle yeni
anlamlar kazanarak Islamlasmistir. Ornegin, Eski Tiirkler tabiatta dogaiis-
tii birtakim gizli kuvvetlerin varligina inaniyor ve onlari kutsallagtiriyorlar-
di. Bu unsurlarin Islam 6ncesi devirlerde iyilik iyeleri ve kotiiliik iyeleri
olarak ikiye ayrilmis oldugu bilinmektedir. Bazi kaynaklarda Tirkler bu
dogaiistii gligleri “iyilik verenler ve kotiilitk getirenler” olarak ikiye ayirdik-
lart belirtilmistir (bk. Giinay ve Giingor 1997: 45). Islamiyetin kabuliin-
den sonra bu iyelerin bir kismi tamamen ortadan kalkmis ve yerlerini iyilik
iyeleri meleklere, kotiiliik iyeleri ise seytan, cin, peri vs. gibi varliklara bi-
rakmistir. Ayrica bu kavramlar, Islam &ncesi devirlerdeki iyilik ve kotiluk
iyelerine Islami dénemde verilen genel ad olarak da algilanmaktadir (bk.
Duvarct 2005: 125). Kirgizlarin geleneksel inancinda bunlara benzer bir
baska unsur da pir inancidur.

Kirgiz Geleneksel inancinda Pirler

Pir kelimesi Farsca kokenli olup Kirgizcada “1. Ruhani miirsit; bir tarika-
tin veya onun bir kolunun seyhi; 2. Yasli, ihtiyar; 3. Bir seyin Tanrisi,
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kutsali, ruhani koruyucusu, hamisi” (Yudahin 1985: 1, 135; II, 110;
Karasayev 1986: 228, 70; Abduldayev ve Isayev 1969: 498) anlamlarinda
kullanilmaktadir. S6z konusu kelime, Tiirkcenin tarihi dénemlerinde ve
diger cagdas lehgelerinde genellikle “yasls, ihtiyar; seyh, ruhani lider” an-
lamlarinda goriilmektedir (Bk. Orozobaev 2010: 188). Farscada “yasly,
ihtiyar; miirsit, seyh; Zerdiisti din adami” (Kanar 1993: 153) anlamlarinda
kullanilan pir kelimesi, diger bazi cagdas Ttirk lehgelerinde goriildugi gibi,
Kirgizcada da anlam geniglemesine ugramis ve giiniimiiz Kirgizcasinda
daha ¢ok “bir seyin Tanrisi, kutsali, ruhani koruyucusu; hamisi, atast”
anlamlarinda kullanilmakeadir: /#tin piri — Kumayik, kustun piri — Budayik
“Kopegin hamisi Kumayik’tr, Kusun hamisi Budayik’ur”(folk.).

Kirgizlarda giiniimiizde natiirist unsurlar olarak nitelendirilen diinyadaki
goze goriinen ve hastalik gibi goriinmeyen canli ve cansiz biitiin varliklarin
her birinin koruyucu eelerinin (iye) var oldugu inanct yaygindir. Pirler,
iste bu iyelerin kimligi bilinen tiirtidiir'. Daha dogrusu, pirlerin bir kismi
tarihte yasamis, fakat zamanla efsanelesmis insanlardir. Ornegin, Kirgiz-
larda aun pirine Kambar Ata derler. Kambar Ata, baz1 kaynaklara gore
Islam’in en biiyiik temsilcilerinden olan Hazreti Ali'nin atina bakan kisidir
(Karasayev 1986: 137). Ancak zamanla bu kisinin ismi efsaneleserek biitiin
atlarin hamisi, piri haline gelmistir. Kirgizlar bulundugu gevre ve kosullara
gore pirlerden yardim isteyebilirler. Ornegin, savas sirasinda yigidin piri
Saymerden’in® kendisine destek olmasini isterse, ¢ocugu hastalandiginda
onun iyilesmesine yardimer olmasi i¢in ¢ocuklarin ruhani koruyucusu
olarak bilinen Umay Ene’ye yalvarirlar. Cobanlar koyunlarinin ¢ogalmast
icin koyunun piri Colpon Ata’nin adini anarak dua ederken, aveilar geyigin
piri Kayberen'e kendilerine gecimini saglayabilecek, karnini doyurabilecek
geyigi nasip etmesi icin niyaz ederler. Ozellikle baksilar (samanlar) tedavi
sirasinda ya da gelecekle ilgili fala bakarken kendi koruyucu ruhlar ile
birlikte pirleri de davet ederek onlardan yardim isterler.

Pirlerin adlarint sirayla sayarak onlardan yardim isteme 4deti bazi ba-
talarda (hayir dua) da goriiliir (bk. Akmataliyev, 2003: 214-217).

Kirgizlarin geleneksel inancinda diinyadaki biitiin canli cansiz varliklarin
piri vardir. Ancak bunlarin ¢ogunun isimleri gliniimiizde bilinmemekte-
dir. Calismamuzin temel kaynagi olan Kirgizca sozliiklerde (Yudahin 1985
Abduldayev ve Isayev 1969, Karasayev 1986, Mukambayev 1976, 2009)
tespit edilen pirler sunlardir: Kambar Ata “atn hamisi”, Colpon Ata “ko-
yunun hamisi”, Oysul Ara “devenin hamisi”, Zesigi Baba “sigirin hamisi”,
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Cigan Ata “keginin hamisi”, Koroson Ata “genelde koyunlarda rastlanan
cicek hastaliginin hamisi”, Umay Ene “cocuklarin hamisi”, Saymerden
“yigidin hamisi”, Kayberen “geyigin hamisi”, Baba Diykan “cift¢inin hami-
si”, Boltok “bildircinin hamisi”, Déotii “zanaatkirlarin hamisi”, Sulayman
“sunun hamisi”, Kumayik “kopegin hamisi”, Gunda ya da Ay Gunda “ha-
mi, koruyucu ruh; Ay'in hamisi”, Buudayik “yiruct kuglarin hamisi”,
Kintrk “stliin kusunun hamisi”, Colomé “her hangi bir kaza beladan koru-
yan hami, koruyucu”, Kedepaya “Kekligin hamisi”, Karsan Ata “kurdun
hamisi”, Dinkiy “kostebegin hamisi”, Giigiinay “degirmenciligin hamisi”,
Caltarikara “atin hamisi”, Bavakan “aun hamisi”, Masikayn “ayinin hami-
si”, Manka Ata “maymunun hamisi” (Orozobaev 2010: 66). Bunlarin
icerisinden Colomo, Bavakan, Dinkoy, Giisiinay, Kedepaya, Caltanigara,
Karsan Ata, Mankayin, Manka Ata gibi pirler sadece bazi agizlarda rastla-
makta olup bu isimler hakkinda yeterli bilgi yoktur. Halk arasinda en
yaygin bilinen pirler Kambar Ata, Colpon Ata, Oysul Ata, Zengi Baba,
Cigan Ata, Kumayik, Buudayik pirleridir ve bunlar folklorik kaynaklarda
ok sik rastlanan unsurlardir.

Yukarida adt gegen pirlerin bir kisminin etimolojik kaynag Islam’a da-
yanmaktadir. Bunlar Kambar Ata, Colpon Ata, Oysul Ata, Zeigi Baba,
Koroson Ata, Saymerden, Déotii, Sulayman, Kayberen gibi efsanevi isimler-
dir. Bu isimlerin bazilarinin Kuran’da adi gegen peygamberler oldugu
bilinirken (6rn.: Déotii, Sulayman), kimilerinin ise Hz. Muhammed pey-
gamberin sahabeleri ya da onlarla ilgisi olan efsanelesmis evliyalarin isimle-
ri oldugu anlagilmaktadir. Ornegin, Kirgizlarda “koyunun hamisi” olarak
bilinen Colpon Ata gogunluk bilgilere gore Yesevilik tarikatindan gelen bir
evliyanin ismidir (bk. Karasayev 1986: 281).

Pir isimlerinin diger 6nemli bir kisminin kékenlerini de Islam 6ncesi de-
virlere dayandirmak mimkiindiir. Bunlardan en ¢ok bilineni Umay
Enedir. Giinimiiz Kirgiz halk edebiyatnda oldugu gibi, Eski Tirk yazit-
larinda ve diger bazi Tiirk boylarina ait folklorik kaynaklarda onun adina
stk¢a rastlamak miimkiindiir. Inan’in da belirttigi gibi “Umay eski Tiirkle-
rin disi tanrilarindan biridir. Mahmud Kaggari’nin bu ruh hakkinda verdi-
gi bilgi pek fazla Islamlasuridmisr” (1971: 295). Eski Tiirk yazitlarinda
ilahi varliklardan 7engrinin yaninda seyrek olarak sadece onun adi geg-
mektedir. Islam oncesine ait yazili kaynaklarda Umay Enenin disinda
Kirgizlarin geleneksel inan¢ diinyasindaki diger pir isimlerine rastlanma-
maktadir. Ancak en eski Tirk destanlarindan oldugu bilinen “Manas”
destaninda Ay Tuyak “aun hamisi”, Ay Miiyiiz “inegin hamisi”, Aksarbagil
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“koyunun hamisi”, Crzgan Ata “keginin hamisi” gibi isimlere stk rastlamak
miimkiindiir. Ayrica bu isimler sadece destanlarda degil, masal, 6yki,
alkus, kargis, bara (hayir dua), agut, sark, tiirkii, atasozleri gibi Kirgiz folk-
lorik kaynaklarinda da sik¢a yer almaktadir. Makalemizde iste bu pir isim-
leri tizerinde filolojik bir degerlendirme yapilmasi amaglanmistir.

Ay Tuyak: Kirgizcada “at (genel anlamda); tek tirnakli hayvan; kurbanlik
at; atin hamisi” (Yudahin 1985: I, 28, II, 276; Abduldayev ve Isayev 1969:
25; Karipkulov 1995: 48) anlamlarinda kullanilan bu kelimenin ay “Ay”
ve tuyak “toynak” kelimelerinin birlesmesinden meydana geldigi agiktir.
Bilindigi gibi, at diger hayvanlardan farkli kilan 6zelliklerinden biri de
toynaginin taban tarafinin Ay’in sekline benzemesidir. Dolayisiyla, onun
bu 6zelligi dikkate alinarak baslangicta Ay Twuyaktuu canibar “ay toynakli
hayvan, at” seklinde kullanilirken zamanla kisalularak Ay Tuyaktuu “ay
toynakli” ve daha sonraki dénemlerde de Ay Twuyak “ay toynak” seklini
almis olabilecegini diisiinmek miimkiindiir. Ay Tuyak ismine diger Tiirk
lehgelerinde rastlanmamaktadir. S6z konusu kelime Kirgiz halk edebiya-
tinda genellikle “kurbanlik at” anlaminda kullanilmaktadir: Kos bagina bir
batyal ay tuyagin soyusup “Her boliik igin bir geng kisragi kurbanlik olarak
kestiler” (Abduldayev ve Isayev 1969: 25). Bunun disinda Ay Tuyak keli-
mesi bazi folklorik kaynaklarda, 6zellikle “Manas” destaninda “atin hami-
si” anlaminda da ge¢mektedir: Az Kudayim, Aksaribagilim, Ay Tuyagi, er
Baabedin koldo! “Ey Tanrim, Aksaribasilim, Ay Tuyakin, alp Baabedin,
koruyun!” (Akmataliyev 2003: 375); Ay Tuyakka at aytsp, ayr: orkictiiii t66
soyup “Ay Tuyak igin at adayarak, iki horgiiclii deve keserek” (Yudahin
1985: 11, 276). Orneklerden Kirgizlarin gegmiste Ay Tuyak ismine hitap
ederek onun kendilerini koruyup kollamasini isteyip, ona at, deve gibi
biiyiik bag hayvanlardan kurban kestikleri anlagilmaktadir.

Kirgizcada “atin hamisi” anlaminda Kambar Ata, Caltankara, Babakan
kelimeleri de kullanilmaktadir. Bunlardan Caltarikara, Babakan isimleri
Kirgizcanin bazi agizlarinda goriilmekte olup kokenleriyle ilgili herhangi
bir bilgiye ulagilamamistir. Diger Kambar Ata ismi ise, yukarida belirtildigi
gibi, atin hamisinin Islami devirdeki adidir.

Eski Tirklerde oldugu gibi, Kirgizlarin ge¢mis dénemlerdeki gogebe ya-
sam kiiltiiriinde atun diger evcil hayvanlara nazaran ayri bir yeri vardir.
Atstz bir Kirgiz kiiltiiriinii akillarda canlandirmak miimkiin degildir. lyi
bir at sadece sahibinin degil, bir kabilenin, hatta bir milletin onuru olmus-
tur. Bu tiir atlar baris giinlerinde her tiirlii as, toylarda diizenlenen at yaris-
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larinda bir kabileye itibar kazandirmigsa, savas sirasinda kovalarsa diigma-
nini yakalayan, kacarsa diismandan kurtaran en 6nemli arag idi. Kirgizlar
boyle atlara Islam éncesi devirlerde asil Ay Tuyak nesli diye biiyitk 5nem
vermisler ise Islami devirlerde Kambar Ata nesli diye ayricalik gostermisler
ve o at1 koruyup-kollamasi, neslinin ¢ogalmasi i¢in Kambar Ata’ya yalvara-
rak dua etmislerdir: Kana Giilsarim, Kambar Atan car bolsun “Hadi
Giilsari aum, Kambar Atan yardimcin olsun” (Karasayev 1986: 137).

Ay Miiyiiz: Kirgizcada “sigir; kurbanlik inek; sigirin hamisi” (Yudahin
1985: 1, 28; Karipkulov ed. 1995: 45) anlamlarinda kullanilan bu birlesik
kelime de Ay Tuyak kelimesi gibi, Ay Miiyiizdiiii canibar “ay boynuzlu
hayvan” kelimesinin kisalmis sekli olabilir.’ Ay “Ay” ve miiyiiz “boynuz”
kelimelerinin birlesmesinden meydana gelen bu kelime, Kirgiz halk edebi-
yaunda genellikle Ay Twuyak kelimesiyle ayni tabir igerisinde kullanilmak-
tadir: Ay Tuyakka bee calds, Ay Miiyiizgo uy calds “Ay Tuyak igin kisrak
kesti, Ay Miiyiiz iin inek kesti” (Yudahin 1985: II, 276). Ay Miiyiiz keli-
mesi “sigirn hamisi” anlaminda bazi bata’larda: Uydun piri Ay Miiyiiz,
amag tartkan kii¢ bersin “Sigin hamisi Ay Miiyiiz, pulluk cekecek giic
versin” (Akmataliyev 2003: 236) seklinde rastlamaktadir. Ayrica Kirgizca-
da bu manada Zingi Baba kelimesinin kullanildigini da belirtmek gerekir
(Yudahin 1985: 1, 290). Zingi Baba ismi de Kambar Ata isminde gorildii-
gii gibi, sigirin hamisine Islami devirde verilen addir. Karasayev'in de
belirttigi gibi, s6z konusu kelime 13. yiizyilda yasamis Zangi Baba evliya-
nin ismiyle iligkilidir (1986: 116). Islami kaynaklara gore siyah renkli ol-
masindan dolay1 Zasigi Ata (< Fa. zengi “zenci, siyah adam”) ya da Zangi
Baba lakabiyla bilinen bu adam Tiirkistanli Hoca Ahmet Yesevi’nin ilk
terbiyecisi Arslan Baba'nin torunlarindanmis. Rivayetlere gore Zangi Baba,
Tagkent daglarinda sigir ¢obanlig1 yapar, ailesinin ge¢imini gobanliktan
aldigr tcret ile saglarmus. Sigirlart kirlarda otlatirken namazlarini kilar,
namazdan sonra da Kur’an-1 Kerim okur, Allah Teald’y1 zikredermis. Kir-
da otlamaya birakilan hayvanlar onun etrafini ¢evirirler, otlamay1 birakip
onu dinlerlermis (bk. Evliyalar Ansiklopedisi).

Aksarbagil: Kirgizca sozliiklerde “kurbanlik koyun, adak koyun” (Yudahin
1985: 1, 39 121; Abduldayev ve Isayev 1969: 35) anlaminda gegen bu
kelime diger Tirk lehgelerinden sadece Kazakcada agsaribas “Kudayga
qulsiliq etip, arnayr salinaun mal: agsarbas ayttr — qudayga qulsilg etip,
arnayr mal sald?” (Bolganbayev 1999: 27) seklinde rastlamaktadur.
Abesarbasi kelimesi ak “ak”, sar: “sart” ve basil “basl’” kelimelerinin bir-
lesmesiyle ortaya ¢tkmisur. Kelimenin ilk bagstaki sekli #iléo (adak) icin
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kesilen ak sari bagil koy “ak sar1 basli koyun” olmali ve daha sonradan kisal-
tilarak ak sart basil > aksarbagil seklinde kaliplasmus olabilir*: aksarbag:]
aytkamin, azir barip ¢alabiz “adak koyun (kesecegimi) soylemistim, simdi
gidip kesecegiz” (Abduldayev ve Isayev 1969: 35).

Kirgizca sozliiklerde yalniz  “kurbanlik  koyun” anlaminda goriilen
aksarbagil kelimesi, bazi folklorik kaynaklarda “koyunun hamisi” anlamin-
da da rastlanmakeadir: Aa Kudayim, Aksaribasilim, Ay tuyagini, er Baabedin
koldo! “Ey Tanrim, Aksaribasilim, Ay Tuyak’n, alp Baabedin, koruyun!”
(Akmataliyev 2003: 375). Ornekteki gibi bazi alkis, yakarislarda rastlayan
aksarbagil kelimesinin buradaki “koyunun hamisi” anlaminin ortaya ¢ikis
tarihini Islam 6ncesi devirlere kadar gotiirmek zordur. Ancak giiniimiizde
Kirgizlarin geleneksel inancinda “koyunun hamisi” olarak bilinen Colpon
Ata isminin Islamiyet ile iligkilendirilmesi®, tipki diger bazi hayvanlarin
hamilerinde gorildigi gibi, koyunun da Colpon Ataya kadar bir
ee(iye)’sinin oldugu ve bu iyenin de Kirgizlarda Aksarbagil olabilecegi ihti-
malini gii¢lendirmektedir.

Cigan Ata: Kirgizcada “kecinin hamisi” (Yudahin 1985: 893) anlaminda
kullanilan bu kelimeye diger Tiirk lehgelerinde rastlanmamaktadir. Yalniz
Kazakcada bu anlamda Seksek ata (Sizdikova 2001: 79) kelimesi bulun-
maktadir. Kirgizca bazi folklorik eserlerde Szypan Ata seklinde de kullani-
lan (Cusupov 2006) bu kelimenin kékeniyle ilgili yeterli bilgiye ulagila-
mamugtir. Ancak ¢zgan kelimesi Kirgizcada “keginin kuyruk sokumu” an-
laminda kullanilmaktadir: eckinin ¢icaninday sakal “kecinin kuyrugu gibi
sakal” (Yudahin 1985: I, 394). Soz konusu Cian Ata kelimesini, iste bu
¢z¢an kelimesiyle iligkilendirmek miimkiindiir. Ciinkii diger hayvanlarin
kuyrugu icin Kirgizcada hep kuyruk kelimesi kullanilirken, kecinin kuyru-
gu icin ¢zgan kelimesinin kullanilmasi onu diger hayvanlarinkinden farkls
kilan bir 6zellik olarak kabul edilebilir. Ayrica Ay Tuyak, Ay Miiyiiz 6rnek-
lerinde goriildiigii gibi, Islam 6ncesi devirlere ait oldugu diisiiniilen bazi
hayvanlarin hamilerinin onu diger canlhlardan farkli kilan &zelliklerine
gore adlandirildigi bilinmektedir. Bu husus Crgasi Ara kelimesi igin de
gecerli olabilir: Cican Ara, Ay Miiyiiz, Colpon Ata, Kumpa Bayan, Solto
Mergen, Certe Bayan camaatina car bolsun “Cigai Ata, Ay Miiyiiz, Colpon
Ata, Kumpa Bayan (Karincanin hamisi), Solto Mergen (Dag siganinin
hamisi), Certe Bayan (Cekirgenin hamisi) cemaatina yardimct olsun”
(Akmataliyev 2003: 215).
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Sonug

Insanlar, yasadig1 cografyaya ait 6nemli gordiikleri kisileri, nesneleri ve
mekanlari kutsallastirirlar ve sirrint ¢ozemedikleri konulari cesitli bigimler-
de yorumlarlar. Bu yorumlarin ¢ok eski donemlere ait olup ve giintimiize
kadar asirlardir gercekmis gibi kusaktan kusaga akearilip gelen kismina da
efsane denilmektedir. Efsaneler, “Tabiat varliklari ile olaylarina kisilik
verme sureti ile anlatma seklidir” (Ogel 1993: V). Kirgizlarin geleneksel
inan¢ diinyasinda yer alan pirler de efsanelerin bir parcasidir. Daha dogru-
su onlar, efsanelesmis kisiler ya da kisilik verme sureti ile kutsallagtirilmig
tabiat varliklaridir. Yukarida ele alinan Ay Tuyak, Ay Miiyiiz, Aksarbagil ve
Cigan Ata isimlerinin, iste o kisilik verme sureti ile kutsallagtirilmis tabiat
varliklari oldugu distiniilmekeedir.

Kirgizlarin inang diinyasinda pir inanci, tabiat varliklariyla insan arasinda-
ki dinsel ve biiytisel bir iliskinin ¢evresinde sekillenmistir. Ancak pirler
sadece kendileriyle iliskilendirilen tabiat &gelerinin koruyup kollayicilari-
dir. Onlar herhangi bir yaratic1 kudrete sahip degillerdir. Insanlar onlardan
genellikle kargilagtiklari zorluklardan kurtulmak, amaglarini gergeklestir-
mek ya da huzura kavusmak i¢in yardim isteyip, yakarmalarda bulunarak
onlarin adina kansiz veya kanli kurban gergeklestirirler.

Kirgiz kiiltiiriinde pir inancinin ayri bir yeri vardir. Hem Islam’a ait, hem
de geleneksel eski Tiirk inanciyla iliskin unsurlari biinyesinde bulunduran
bu inang, bir yandan Gok Tanri inang sistemindeki koruyucu iyelerin
[slamiyet dénemindeki devami olarak goriiliirken, 6te yandan Islam’in
Kirgizlarin geleneksel inang diinyast tizerindeki tesiri olarak da degerlendi-
rilebilir. Dolayisiyla, yalnizca pir inancinin yapisini, dogasini ve kapsamini
incelemekle giiniimiiz Kirgiz kiiltiiriintin genel yapisini ve ozellikle Eski
Tiirk inanct temeline dayanan bu tiir unsurlarin Islami ruh ve motiflerle
nasil bir sekil aldigini anlamak miimkiindir.

Yapilan arastirmalarda Kirgizlarin inang diinyasinda Islamiyet’in tesiriyle
ortaya c¢ikan pirlerin kokeninin genellikle meslegiyle taninmig veya bir
ozelligiyle toplumda itibar kazanmis ve zamanla efsaneleserek kiilte do-
niismiis Islam’in temsilcileri ya da peygamberler oldugu anlasilmakeadur.
Bazi kaynaklarda bu tiir pirlere “meslek pirleri” de denilmektedir (bk.
Duymaz vd. 2010: 107). Bu tiir pirler Islami Tiirk inanglarindaki veli
kiilttiyle iliskilendirilebilir. Fakat Kirgizlarin pir inancinda veli kiiltiine
nazaran Islam &ncesi animistik, totemistik, hayvan kiilti, su kiilti, atalar
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kileti vb. gibi inang sistemleriyle ilgili unsurlarin daha ¢ok yer aldigini
sdylemek miimkiindiir.

[slam 6ncesine ait oldugu diisiiniilen pir isimlerinin ise, genellikle ait ol-
dugu varligin diger varliklardan farkls bir 6zelligini belirten veya o varligin
asil ismini direk sdylemekten ¢ekinerek ona dolayli kelimeler ile hitap eden
ortmece isimler oldugu tahmin edilmektedir. Bu gekilde ortaya ¢ikmig
oldugu dustiniilen isimlere yukarida ele alinan Ay Twuyak, Ay Miiyiiz,
Aksarbasil, Cicann Ata isimlerinin disinda Béltok “bildircinin hamisi”,
Karsan Ata “kurdun hamisi”, Dérnkoy “kostebegin hamisi” ve Manka Ata
“maymunun hamisi” gibi pir adlarini da ekleyebiliriz.

Aciklamalar

! Kirgizlarin inang diinyasinda ee (iye) inanci da yaygin goriilmekeedir. Ancak eelerin halk

tarafindan bilinen 6zel isimleri yoktur. Onlar genellikle: basarzin eesi ya da bulaksn eesi
“pinarin koruyucu ruhu (ruhani sahibi)”, zonun eesi “dagin koruyucu ruhu”, koldiin eesi
“géliin koruyucu ruhu (ruhani sahibi)” mazardin eesi “mukaddes yerin manevi koruyu-
cusu” vs. 8rneklerindeki gibi sekillerde adlandirilmaktadir (bk. Bayaliyeva, 1972:40)

Saymerden ismi de Islam’in dort bityiik halifesinden biri olan Hz. Ali’nin lakab1 olarak
bilinmektedir (bk. Yudahin 1985: 11, 26)

Ay Miiyiiz ismi bazi folklorik kaynaklarda Ak Miiyiiz “beyaz boynuz” seklinde de geg-

mektedir.

Giintimiizde Kirgizlarda herhangi bir geleneksel térenlerde kesilen kurbanligin rengine
pek fazla 6nem verilmiyor. Ancak eski zamanlarda bu tiir dinsel térenlerde genellikle sar1
basli beyaz koyun, ya da sari oglak veya beyaz kisrak kesmis olduklari bilinmektedir. Or-
negin, “Manas” destaninda Manas’in dogumu sirasinda annesi Ciyird: sanci ¢ekerken
babast Cakip, aksaribasil koy ¢alds, Ay Tuyakka bee caldi, Ay Miiyiizgo uy ¢aldr “sar1 bash
ak koyun kesti, Ay Twuyak icin kisrak kesti, Ay Miiyiiz icin inek kesti” diye anlatiliyor
(Karipkulov ed. 1995:63).

> Colpon Ata kelimesi diger bazi Tiirk halklarinda Cupon Ata, Coban Ata, Coban Dede
sekillerinde “Islam velilerinden biri” olarak anilmaktadir. Halk arasinda Colpon Ata hak-
kinda gesitli anlatilar vardir. Kimileri onun Tiirkistanda yasamus Yeseviligin kurucusu
Hoca Ahmet Yesevi'nin yetistirdigi evliyalardan oldugunu ve koyunlar1 ¢ok severek de-

vamli koyun glittiigiinii anlaurlarsa, kimilerine gore Colpon Ata evliya olmakla beraber
tabip ve astrologdur (bk. Orozobaev 2010: 190).
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Abstract

It is known that some religious elements, of which the roots
extend to pre-Islamic ages in traditional Turkish belief, have been
reshaped (Islamized) using certain Islamic spirits and motifs
during the Islamic period and continue to maintain their
existence today. One of these elements is the belief of pir
(protective spirit), which has a significant place in the traditional
belief of the Kyrgyz nation. Pirs, according to public belief, are
souls which have some superior qualifications like protecting and
caring for an existence belonging to itself or to a person closely
caring about that existence. Kyrgyz folk literature includes more
than 30 names for pirs. Research indicates that some of these
names appeared in later periods due to the influence of Islam.
However, philological research has not yet been done in order to
find out when and where the remaining names appeared. This
article, therefore, focuses on certain pir names found in Kyrgyz
folkloric works and dictionaries from a philological perspective.
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Belief in a protective spirit (pir), traditional belief, Kyrgyz
language, Ancient Turkish Religion
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O HEeKOTOpbIX TEPMUHAX OTHOCUTENBHO
BEpbl NepU B KbIPrbI3CKOM SA3bIKE

Meipambek Opo3ob6aeB”

AHHOTaumA

B TpanunnoHHBIX TIOPKCKUX BEPOBAHHUAX MMEIOTCSI PEUTHO3HBIE
9JIEMEHTHI, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX YXOJHUT TIIyOOKO KOPHSIMH B
JOUCITaMCKYIO 30Xy, B MCIAMCKHH TEpUOJ MPUHUMAIOT HOBBIE
GdopMbl  TOA  BO3AEHCTBHEM MYCYJIBMAHCKOH ITyXOBHOCTH H
MOTHBOB (HCIAMHU3UPYIOTCS) W MPOJOIDKAIOT CYIIECTBOBAThH U II0
HbIHeIIHee BpeMsa. OJHUM M3 MOJOOHBIX AIEMEHTOB SIBIISETCS
Bepa B IepH, KOTOPask 3aHUMAaeT Ba)KHOE MECTO B TPAJAMIIMOHHBIX
BEPOBAaHMAX KBIPIbI30B. [lepH, COriaacHO HapOIHOMY IIOBEpPHIO,
3T0 JyXH, OONAJalolMMH BBICHIUMH  CIOCOOHOCTAMH U
OXpaHAIOIIME MNpHUHAIeXKAMUH UM  OO0BEKT WM  JIHI,
3aHUMAOIINXCS ITUM OO0BEKTOM. B KbIpreI3cKOl HapomHOH
nurepatype u3BectHo Oonee 30 mmeH mepu. B pesynprate
MPOBEICHHBIX HCCIEA0BAHUN OBIIO BBIICHEHO, YTO YaCTh UMEH
Hepy BO3HMKJIA IO BO3JEHCTBHEM HCllaMa B OoJiee IO3THUI
nepuon. OpHako A0 CHUX TMOp He OBUIO TNPOBEACHO
(UITONOTHYECKOTO HCCIENOBAHMS OTHOCUTENBHO BPEMEHH U
yCIOBUIl BO3HUKHOBEHMs Jpyroil BaKHOHM uactu uMeH nepu. B
9TOH CTaThe PACCMOTPEHBI € (DUIIONIOTHYECKON TOYKU 3PEHUS
HEKOTOpBIE HMEHA IIepH, BCTPEYAIOIIHECS] B B KBIPTBI3CKHX
(OTBKIIOPHBIX TPOU3BEACHUSIX U CIIOBAPSIX.

Kniouesble cnoBa
Bepa B IMeEpH, TPAJULHOHHOE BEPOBAHUE, KBIPTHI3CKUH A3BIK,
JPEBHETIOPKCKast Bepa.

" JIoKTOp, 06WIECTBO TyPELKOTO A3bIKa / AHKapa

m.orozobaev@gmail.com

202



/

bilig

GUZ 2011 / SAYI 59
203-234

Anlath Baglaminda
Tarthyaziminin Sorunlan

Mustafa Safran”
Ahmet Simsek™

Ozet

Bu calismada anlatt kavraminin  durumu ve sinirlar,
tarihyazimi  ve edebiyat ekseninde tarugilmistir. Tarih-
yaziminda en yaygin kullanilan tarz anlaudir. Bu ytizden, an-
lati-tarih iligkisinin anlagilmas: 6nemlidir. Anlati, ge¢mise ilis-
kin gelistirilmig bir séylem bicimidir. Tarihin anlati tarzinda
yazilmast biiciinliiklii bir goriiniim vermektedir. Bunun ya-
ninda anlau, tarihte bir siireklilik duygusu olusturmakeadir.
Buna karsin anlau ile birlikte tarihyaziminda pek ¢ok sorun da
ortaya ¢tkmaktadir. Bunlar; bir tst-anlau olarak tarihin ve di-
yakronik zaman cizgisi yaklagiminin yol a¢ugt olumsuzlukla-
ndir. Bu caligmada tarihgilerin geleneksel aligkanliklarindan
kaynakli bu sorunlar analiz edilmis, ¢oziim 6nerileri sunul-
mustur.

Anahtar Kelimeler
Tarihyazimi, anlati, metinsellik, tarih, edebiyat.

Giris

Geg¢misin yeniden ingast olarak bilinen tarih yaziciligl, yazinin bulunmasi
ile baglatilir. Yaziyla birlikte yasanan gergekliklerin kayda alinmasi ve pay-
lagilmast daha sistematik ve kalict olmugstur. Topluluklarin yapip-
ettiklerinin kayda gegirildigi tarih yaziciiginda Gig temel teknikten bahse-
dilir. Bunlar; betimleme, ¢oziimleme ve anlatdir (Tosh 1997: 106). Be-
timleme teknigi genelde ele alinan dar bir zamansal donemin genislemesi-
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ne aciklanmaya calisilmasidir. Voltaire’in 14. Louis Dénemi adli eseri ilk
betimleyici tarih ¢aligmasi sayilir. Voltaire, bu eseri ile zamansal anlamda
geleneksel dikey plan yerine, yatay zaman planinda eser vermistir (Stanford
1994: 103). Tarihyaziminda ikinci bir yol olan ¢6ziimleme teknigi ise
tarihginin ele aldig1 donem, olay ve kisileri ¢esitli agilardan degerlendirme-
sine dayanir. Bu teknigin ilk temsilcisi olarak, Peloponnesos Savaslar: Tari-
hi'nin yazar1 Thukydides sayilabilir. Demiris’e gore O kendisinin, “anlatti-
g1 olaylar tizerinde yargida bulunmasinin yanlis olmayacagi’ni belirtirken
bir tarih eserinin sadece olaylarin kayda gecirilmesinden ibaret olmayip,
tarih¢inin yorumunu da icermesi gerektigini vurgulamistir (2008). Diger
bir deyisle, ona gore tarihginin gérevi sadece nakletmek degil, ayn1 zaman-
da olanlary degerlendirmektir. “Yazdiklarim kendi goriip yasadigim ve
baskalarindan ince noktalarda miimkiin oldugu kadar eksiksiz olarak so-
rup-ogrendiklerimdir” (Hense-Leonard 1948: 63) diyen Thukydides,
aragtirmact bir tarzin gelismesine de 6ncii olmustur. Thukydides, tarihsel
seyir icinde olaylarin olusundaki digsal farkliliklara ragmen ayn1 ya da ben-
zer genel kanunlarin ve kuvvetlerin kisilerin ve milletlerin hayatlarini belir-
ledigini gérmistiir (Hense-Leonard 1948: 60).

Imparatorluk déneminin Romali tarih yazarlarindan Tacitus’un Zarihi de
¢oziimlemeci yaklagim cergevesinde ele alinabilir. Tacitus, eserinde olayla-
rin ve insan davranglarinin arkasindaki insan ruhunun koétii yonlerini
ortaya ¢tkarmaya calismisur. Bu sebeple Tacitus’un tarihi, trajik tablolarla
dolu ve karamsar gériiniimlidiir (Demiris 2008).

Coziimlemeci yaklagimi, tarihten bazi biiyiik tezlere yonelik anlamlar ¢i-
karma caligmalar olarak anlamak miimkiin gériinmektedir. Bu baglamda,
filozoflarin genelde cesitli anlamsal kaygilarla tarihe yaklagmalari da bu
yaklagimla iligkilidir. S6z gelimi, 18. ve 19. yiizyil distiniirlerinin toplum-
larin gelisim ¢izgilerini, tarihsel ilerleme asamalarini tarih araciligiyla belir-
leme ¢aligmalarint bu cergevede degerlendirmek miimkiindiir.

Tarihyaziminda en yaygin teknik ise “anlati”dir. Anlati, gegmisi yeniden
yaratmanin en gegerli ve basarili yolu olarak algilanmugtir. Anlat, belirli bir
zaman dilimi i¢indeki gercek ya da kurgusal olaylart ve durumlari ele alan
soylem tiiriidiir. Dilbilim uzmanlarindan Barthes, anlatiyr dogrudan ta-
nimlamak yerine su sekilde betimlemistir:

Diinyada sonsuz sayida anlat vardir. Her seyden 6nce sasilacak kadar
tiir s6z konusudur. Anlat sozlii ya da yazili olarak, goriintiiyle, davra-
nislarla ve biitiin bunlarin karigimiyla verilebilir. Mitte, efsanede, fabl-
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da, masalda, dykiide, destanda, tarihte, trajedide, dramda, giildiiriide,
pandomimde, tabloda, vitrayda, sinemada, ¢izgi resimlerde, giinliik ga-
zete haberlerinde, konusmalarda anlati hep vardir. Ustelik neredeyse
sonsuz sayidaki bu bigimler altinda anlati her zaman her yerde ve her
toplumda vardir (1983: 124).

Yukaridaki bu genis tanimlamadan hareketle anlaunin, olduk¢a yaygin
olarak kullanilan, iletisime iligkin bir yapt oldugu ¢ikarsanabilir. Ancak bu
yapinin belirgin tek bir formunun olmadidy, aksine pek ¢ok bilindik tiir ve
formda temsil olanagi bulabildigi séylenebilir. Bu durumda Barthes’tan
hareketle edebiyatta oldugu gibi tarih galisma alaninda da tiretilen, bitiin-
liklt bir anlami olan her eseri anlat formu iginde ele almak miimkiin
goriinmekreedir.

Cagdas tarih dusiiniirlerinden Roger Chartier tarihyaziminda anlatinin
kapsayiciligt vurgular: Ona gore “tarihin yazimi, en nicel, en yapisal olan-
da bile anlau tiiriine baglidir ve onun temel kategorilerini paylasir. Kurgu-
sal anlati ya da tarih anlausi, kisilerin olayin icine oturtulmasindan yon-
lendirilmesine, anlatida zamansalligin saglanmasindan neden-sonug iliski-
lerinin kurulmasina kadar pek ¢ok konuda ayni yontemi kullanir” (1997:
16). Bu konuda Michel De Certeau ve Paul Ricoeur’den esinlenen
Chartier, daha da ileri giderek tarihin hikayelemenin' temel tekniklerine
bagli olarak yazildigini ve “salt olaylar tarihinin reddinin tarihyaziminda
anlatnin da reddedildigi” anlamma gelmedigini belirtir (1997: 16). Bu
degerlendirmeler, tarihin anlat formu olmaksizin yazilamayacagini agikca
ortaya koymaktadir. Buradan hareketle, anlat1 kavramini iki ana anlamda
ele almanin geregi ortaya ¢ikmakeadir. Bunlardan ilki geleneksel
tarihyazim tarzi olarak anlat, digeri ise bununla iligkili olarak tarihsel ger-
cegi metinlestirme siirecinde kaginilmaz olarak bagvurulan anlatdir.

Geleneksel tarihyazimi olarak tanimlanan tarz, daha ok tarihsel ogelerin
(olay, kisi, yer, zaman gibi) basit bir hikiye formunda inga edilmesini kaste-
der. Bu anlayisa narratif, rivayetci, hikdyeci ve nakilci tarz da denmektedir
(Ozgelik 1993: 83-84). Bu anlayist masaldan ayiran en 6nemli nokra, ger-
cekei bir zaman ve mekéin bildirmesidir (Kafesoglu 1963: 1). Bu rivayetci
tarih anlayigi, tarihsel olayi, felsefi veya diger bir bakimdan tetkik ve sistem-
lestirmekle ugrasmayan (Togan 1985: 3), olaylar arasindaki sebep-sonug
iligkileri tizerinde yorumlar yapmayan, olaylart muhakemesiz olarak naklet-
mekle yetinen (Kafesoglu 1963: 1) tarzdir. Bu yaklagim, tarih olusturmak
icin toplumlarin kullandigy, bilinen en eski anlayistir (Ozgelik 1993: 83).
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Bir tarihyazim teknigi olarak anlatinin yaygin bicimde kullanilmasinin iki
onemli sebebi oldugu disiintilmektedir. Bunlardan ilki, tarihin bir yazim
tarzi olarak anlati(m) ile iliskilendirilmesidir. Bu, ge¢miste sozlii bigimde
aktarilan tarih geleneginin kendini devam ettirmesi gibi de degerlendirile-
bilir. Yani, tarih gibi bir ¢aligma alanina iligkin yazma eyleminde en ¢ok
kullanilan tekniginin anlazz olmasi, yazidan 6nceki zamanlarda gegmisin
sozlii olarak temsil edilmesi ve aktarilmasinda s6ze/anlatiya bagvurulmasi-
na, bu aligkanliga bagli olarak tarih¢inin yazmasindan ¢ok anlatmasina bir
génderme yapiyor gibidir.

Gergekte tarih, yazilmaktan ¢ok anlaulan bir sey midir? Diger bir deyisle
tarihin anlaulmasi m1 yazilmast mi1 daha 6nceliklidir? Cigero’nun hitaber
igin tarih anlayisn bir yana birakilirsa ve 6nce de belirtildigi gibi
tarihyaziminin, yazinin bulunmast ile gergeklestigi diisiintiliirse anlatilma-
sindan ¢ok yazzlmas: elbette ki daha 6ncelikli goriilebilir. Zaten tarihgilere
boyle bir soru sorulmus olsa “tarih elbette ki anlatmaz™ diyeceklerdir
(Hartog 2000: 228). Kald: ki, sorunun cevabini, tarihyazimina iligkin
literatiirtin varligi da verecektir. Yine de, en ¢ok kullanilan teknigin riva-
yetci (anlat1) olmasi, tarihginin yazmak kadar anlatma eylemini de 6nem-
sendigini gosterir gibidir. Bu durumun, tarihin, 6gretiminden kaynakli
olarak, daha ¢ok anlatilarak paylagilan ve aktarilan bir bilgi alant oldugu
genel kabuliiyle ilgisi diistintilebilir.

Diger yandan, bazi profesyonel tarihgilerin eserlerinin ¢ok satmasi igin
“roman gibi okunuyor” séylemine sarilmalar: da bu gergevede degerlendi-
rilebilir. Bu séylem, yazar ya da yayinevince tiriinii daha iyi pazarlama
yontemi olarak kabul edilmis olmali ki, varligini hila siirdiirmekeedir.
Burada “Ben size, yani uzman olmayan sizlere bu kitabi tavsiye ediyorum,
sizi temin ederim ki tarihi yani gercekten olmus bitmis olaylari, hi¢ yayim-
lanmamus arsiv belgelerini konu aliyor; buna ragmen kitap kolay okunu-
yor,” demek istenmektedir (Hartog 2000: 227). Bu da okuyucunun eseri
satin almasinda 6nemli rol oynayabildigi gibi zaribin yazilan bir seyden cok
anlatilan bir sey olarak algilanmasini giiglendirebildigi diistintilmektedir.

Tarihyaziminda anlatnin bu derece yaygin olmasinin diger bir nedeni,
belki de en onemlisi, birbirinden kopuk ve anlamsiz gibi goriinen ge¢mis
olaylarin bir biitiin olarak bir araya getirilmesiyle, gecmisten bugiine olay-
lar arasinda tarihsel bir siireklilik izleniminin (tarihsel siireg) yaratiliyor
olmasidir. Bu siireklilik, toplumsal yagamin stirekliligi diistincesiyle ilgili
de giiclii bir sezgi olusturmaktadir. Oysa ne tarihin yararlandig1 belgeler ne
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de insanin deneyimi siireklidir. Anlau teknigini segen tarihgi, bu kesikli
olaylardan, belge ve bilgilerden siirekliligi olan bir 6ykii kurar (Tekeli
1998: 68).

Gecmisten Bugiine Tarih ve Anlati

Malumu yeniden vurgulayalim ki tarih yazi ile baglatlir. Bu yiizden, yazi-
dan onceki insanligin yasantst, zaribh oncesi seklinde degerlendirilmis, bu
dénem edebiyatta, mitolojik ve kozmogonik hikayeler araciligiyla yer bul-
mustur. Tarih dncesine iliskin bu hikayeler, etnik bir grubun mitleri ile
diinyanin yaratiligina iligkin gesitli nazariyelerdir. Halkin’a gére bu dé-
nemde halk zamanla kendi kendinin suuruna varmus, tarihsel diigiince ve
tirtinler de boylelikle yavas yavas giin 1sigina ¢ikmustr (1989: 69-70).
Gegmise iliskin ilk anlatlardan olan destan (epope) ve yilliklarin (kronik)
olusumunun bu sekilde / bu mantikla gergeklestigi sdylenebilir.

Yaz1 6ncesi doneme ait iiriinlerden olan destan, mit ve efsaneler halkin bir
anlamda kendine has ozelliklerini yansitan ve ona, ge¢misine iliskin bazi
bilgiler sunan eserlerdir. Eski Yunan’da, manzum halde bulunan destanlar,
haberciler (logograf, terim i¢in bk. Demiris 2008) tarafindan nesir olarak
hikéyelestirilmigtir. Kiitiikoglu'na gore bu eserler ne edebi, ne de tarihidir.
Ancak, bilimsel arastirmanin yolunu agan basit kroniklerdir (1995: 6).
Bunlar, olaylar1 yil yil, iligkisiz ve atlayarak kaydetmislerdir. Ancak bazi
Yunanli kronik¢iler —Hekataios, bunlardan biridir- seyyah olmalar: sebe-
biyle aragtirma fikrini de eserlerine yansitmiglardir. Bu tarzin ilk temsilcisi
Heredot tur.

Heredot, tarihyaziminda vak’a hikiyesi denebilecek (olaylar anlatisi) bir
tarih tarzini kullanmig, ama olaylari pes pese siralamakta kalmamis, onlari
bir diizen i¢inde naklederek kompozisyon olusturmustur (Kiitikoglu
1995: 6). O, “anlatma sanatunin dogrudan dogruyaligini, plastiki canliligs-
n1 ve insanlarin karakterlerini yapuklariyla / eylemleriyle / olaylarla gos-
termistir” (Hense-Leonard 1948: 64—65). Bunun yaninda Heredot, tarihi
mitolojiden tam olarak ayiramasa da insani eylemlere daha fazla agirlik
vermistir. Bu baglamda, Homeros’tan beri siiregelen mitolojik unsurlu
geemis algisini yaptugi zamansal donemlendirme ile her ne kadar
Hesiodos’un insanilestirdigi kabul edilse de (Breisach 2009: 25) Heredot
da bu konuda onciilerden biri sayilabilir.

Antik Roma’da ise Cigero, tarih¢i olmamasina ragmen, giizel s6z soyleme
sanatinin bir geregi ve tamamlayicist olarak tarihten yararlanilmasini salik
verirken, sdylenenlerin daha da inandirict kilinmast i¢in buna ihtiyag du-
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yuldugu goriisiindedir. O, tarihin retorik ozelligiyle, yani hitabet sanatinin
tarih yazicilligs bakimindan 6nemli olusuyla ilgilenmistir (Demiris 2008).
Cigero, “nesneleri daha yiiksek bir bigimde tasvir edebilmek icin tarih
yazmada hatibin yalan sdyleyebilecegini” (Hense-Leonard 1948: 69) bil-
dirmekle birlikte “gergegin aynasini elinde tutan bir kisi olarak tarihginin
yanlis bir sey sdylememesi, soyledigi her seyin dogrulugunu belirtmesi,
taraf tutmaktan kaginmasi gerektigini” (Demiris 2008) de vurgulamustir.

Roma doneminde tarihe, giizel siz soyleme icin kaynak olusturma gorevi
yiiklenmesinden dolay antik ¢agin bir tarib ilmi olamayacag: disintilmis;
Antik Yunan’da Heredot ve Thukydides i¢in 6nemli olan olaylar hakkinda
malzeme toplama isinin, Antik Roma’da eldeki malzemeden sanatkirane
goriis elde etmeye gore daha degersiz oldugu kabul edilmistir (Hense-Leonard
1948: 70). Bu durumu, Aristotales’in sanatiarin en istiinii olarak siiri kabul
etmesi, taribi ise en sona birakmasi (Bicak 1999: 1, 134, 135) tespitine
paralel gérmek miimkiindiir. Antik Roma tarihgiliginde retorige malzeme
(bilgi) sunma baglaminda tarihin anlatyla nasil i¢ ice gegtigini, hatta anla-
unin bigimsel 6zelliklerinin anlaulan tarihten daha degerli oldugunu gos-
termesi; tarih-anlati iligkisinin anlatiya kayan yoéniiniin vurgulamasi aci-
sindan 6nemli sayilmalidir.

Anlati teknigine dayali tarih, sadece Bati diinyasinda degil, Islam diinya-
sinda da oldukea yaygin olarak, uzun siire varligini stirdiirmiistiir. Batida
aydinlanmaya kadar, doguda ise -Ibni Haldun gibi baz tarihgiler disinda-®
Baulilasma (aydinlanma ve uluslasma) donemine kadar tarihgilerin kul-
landig; vazgecilmez geleneksel bir tarz olmustur.

[slam diinyasinda Peygamber’in yasamindan dgiitler ¢ikarmak ve bu giit-
leri yasam icin birer 6rnek haline getirmek amaciyla ortaya ¢ikan siyer
(peygamberin hayat), Islam tarihgiliginin bu anlamdaki ilk 6rnegidir.
Ravilerin (rivayet eden) kaynak olusturdugu siyerin (Fayda ve Kiigiikasc,
2011: 73), Islam diinyasinda anlatiya dayali nakilci (aktarmaci) tarih anla-
yisinin yerlesmesini sagladigi diisiiniilmektedir. Islam tarih kitaplarinda
rivayet usulii bilhassa Islam tarihi ile ilgili olaylarin kahramanlari veya
hadiseyi yasayan, goren ve gorenden dinleyen ravilerin verdikleri bilgiler
isndd sistemiyle degistirilmeden ve {izerinde yorum yapilmadan kaleme
alinmig; bundan dolayr da bu dénemdeki tarihgiligin agithigint rivayer
tarih¢iligi olusturmusgtur. Rivayet tarih¢iliginde, bir haberin gesitli kanal-
lardan gelen ve bazen birbirinden farkl, hatta zit bilgiler ihtiva edenlerin
birarada siralanmastyla yetinilmistir (Fayda ve Kiiciikasct 2011: 80-81,89).
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Taberi gibi bazi tarihgiler, anlattyr 6ne plana ¢ikaran bu tarzi benimsemis,
naklettikleri rivayetlerin dogrulugu tizerinde fikir beyan etmeksizin sorum-
lulugu haberleri nakledenlere, bunlarin kabul edilip edilmemesiyle ilgili
karar1 da okuyucuya birakmiglardir. Bu nedenle, Islam ortacaginda tarih;
en bilineni Ibn Haldun olmak iizere Makdisi, Ibn Miskeveyh, el-Birini,
ibn Hayyén, Ibn Hazm ve Sehavi gibi tarihgilerin eserleri diginda sadece
gercekleri nakleden bir ¢alisma alani olarak kabul edilmistir (Fayda ve
Kiigiikasct 2011: 99-100).

Ortagag Sel¢uklu ve Osmanli tarih yaziciliginda da nékile ve anlatiya daya-
I bir tarzin hakim oldugu bilinmektedir. Osmanlt Devleti’nin kurulusunu
haber veren 15. yiizyil tarih¢isi Asikpasa ile 16. yiizyil tarihgisi Nesri ve
daha sonralari Evliya Celebi ve Naima gibi tarihgiler eserlerinde olaylari
sadece nakletmekle yetinmislerdir. Bu tarzin kurumsallasmasinin ise Fatih
Sultan Mehmet doneminde ortaya ¢ikan sehnamecilik’le oldugu bilinmek-
tedir. Yaganan 6nemli olaylart yazma gelenegi olan sehname (Ozcan 2003:
58), 18. yiizyilin baglarinda ise resmi tarih yazdirma gelenegi vakaniivislige
doniismistiir.

Osmanlr’da vakantivisligin devletin isleyis kaydint vakaniivislik kalemi
adiyla tutmaya baglamasi 18. yiizyila aittir. Bu kalem, devlet islerine ait
vesikalar1 tetkik ve kayit etmistir. Ilk meshur vakaniivis, Mustafa Naima
Efendi olmustur (Ar1 ve Inalcik 2011: 130). Uzun siire imparatorlugun
gecmisi hakkinda bilgi veren bu tarihgilik anlayisiyla yazilmis olan metin-
ler bugiin de Osmanli klasik déneminin en 6nemli tarihsel veri kaynakla-
rindan biri olmayi stirdtirmekeedir.

Anlat tekniginin etkili oldugu tarih yaziciligi Tanzimat donemi ile bir
olctide farklilagmistr. Baulilasmayla birlikte aydinlar ve bu baglamda ta-
rihgiler yeni yontemler benimsemiglerdir. Milli kaygilarin 6n plana ¢ikug:
bir tarih distincesi cercevesinde eserler verilmeye calisilirken anlaz yine en
onemli tarihyazim teknigi olmustur. Bu dénem tarihgileri genelde gelenek-
sel tarih yazicilliginin hikéyeci ve tasvirci anlayist ile pragmatik anlayist bir
arada yiirtitmiislerdir (Kogak 1997: 17). Osmanl’nin Avrupa medeniyeti-
ni kendine pek ¢ok alanda 6rnek alip, benimsemeye ¢alistigi bu dénemler-
de bile tarihyaziminda 6ncelikler, eserlerin felsefi arka planlari ve uyandir-
diklar1 etkiler baglaminda yeniden belirlenmigse de nakilci tarz etkisini
stirdiirmistiir. Bu durum anlat geleneginin kendini donistiirerek ve ye-
niden iireterek devam ettirdiginin bir gostergesi sayilabilir. Bunun nedeni-
nin, ornek alinan Batli tarih ¢alismalarinda -zamanla bir takim felsefi ve
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bilimsel doniisiimler yasanmis olsa da- anlan geleneginin varligini siir-
diirmesine baglamak miimkiindiir.

Soyle ki, Batuda aydinlanmayla birlikte ortaya ¢ikan bilimsel kuskuculuk,
tarihyaziminda da kendini hissettirmistir. 18. ve 19. yiizyillarda tarih ala-
ninda 6nemli eserlerin ortaya konuldugu, yalnizca belgelerin derlenip ince-
lenmesiyle yetinilmeyip, ge¢cmisin ¢ok yonli olarak ele alindigr goriiliir.
Ingiliz tarihgi Edward Gibbon’un Roma Imparatoriugu’nun Gerileyis ve
Cokiis Taribi, Leopold Von Ranke’nin 1494 ten 1514°¢ Latin ve Germen
Halklarinin Taribi bu tirden eserlerdir. Ranke’nin bu eseri ile birlikee,
nesnel gercekligi amag edinen bir tarih metodolojisi, yani bilimsel bir tarih
sdylemi ortaya ¢iktgi kabul edilir.

Tekeli’ye gore Ranke, tarih calisma alanini i¢ rutarliligs olan bir anlat:
kurmak olarak goriiyordu. Bu yiizden tarihsel olaylar iizerinde durulmaliy-
di. Bunlart anlaml: bir bi¢cimde sunabilmenin yolu da anlattydi. Tarihteki
olaylarin yeniden kurulmasinda belgelerin degerlendirilmesi de dikkatli bir
sekilde yapilmaliydi. Bu yiizden Ranke’nin tarihi, bir siyasi olaylar anlatist
halinde gelismistir (1998: 67).

Bilimsel tarih soylemi, edebi hayal giictinii icerdigi gibi daha eski edebi
gelenek de gergegi sahih bir ge¢misin yeniden kurulmasinda ariyordu.
Thukydides’ten Gibbon’a degin siiren edebi gelenekle Ranke’den bu za-
mana gelen bilimsel yonelim su {i¢ temel varsayimi paylasmistr
(Gibbon’un tarih anlayist hakkinda bk. Baysal 2007):

1. Tarihin gercekten var olan kisileri ve gercekten icra edilmis eylemleri
ortaya koydugunu benimsemesiyle her ikisi de gercekle ortiisme ku-
ramini kabul ediyordu.

2. Her ikisi de insani eylemlerin aktorlerin niyetlerine ayna tuttugunu
kabul ediyor ve tutarli bir tarihsel anlat1 kurmak isteniyorsa tarihgi-
nin bu niyetleri kavramasi gerektigini 6ngériiyordu.

3. Her ikisi de, sonraki olaylarin tutarli bir silsile icinde oncekileri izle-
digi tek boyutlu diyakronik bir zaman i¢inde ilerliyordu. Bu gercek-
cilik, kasitlilik ve silsile varsayimlari, Heredot ve Thukydides’ten
Ranke’ye, Ranke’den de 20. ylizyilin sonlarina degin tarih yazmanin
yapisint belirlemistir. Bu durum, Avrupa’da da tarihyazimina yiik-
lenen anlamdan kaynakli olarak aragtirma ve yazmaya iliskin pek
cok teknik degisse de anlatunin kendini hep devam ettirdiginin bir
gostergesi olarak algilanabilir (Iggers 2000: 3).
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Tarihyaziminda anlatiya dayali bu diistinme tarzi, gegmisteki insanlarin
tecriibelerinin bizim anladigimizdan farklt oldugunu ortaya koyan modern
tarih diisiincesinin basmakalip fikirlerinden biri olmustur. Farkli durumlar-
da farkli amaglarla ge¢misi siraya koyma, talihi yenme, refah devletinin yiik-
selisi, sanli gegmisimiz 6rneklerinde de oldugu gibi (Husbands 1996: 45)
tarihyaziminda vazgecilemeyen bir tst-anlat (meta-narrative) yaraulmisur.
Bu gibi bazi anlat bigimleri biiyiik 6lgekli denebilecek tarihsel olay ve du-
rumlar, s6z gelimi yiizlerce yil yasamus biiyiik imparatorluklarin yiikselis ve
¢okiislerini islemistir. Roma Imparatorlugu’nun ¢okiisii, Ingiltere’de demok-
rasi, Sanayi Devrimi ile ilgili pek ¢ok anlatt bu baglamda degerlendirilebilir.
Bazilart ise Fransiz Thtilali, 1. Diinya Savast gibi daha kiigiik 6lcekteki tarih-
sel durum ya da olaylari, donemleri anlatmaktadir. Ister biiyiik lgekte,
isterse kiigiik olgekte olsun, anlaulara dayanan biitiin tarihyazimlarinda
tanimlanan ve agiklanan bir arka plan oldugu soylenebilir. Olay ve gelisme-
lerle ilgili bu arka plandan dolayr anlau da siyasi bir yon kazanmisur. Bu
ylizden, siyasi anlati en tipik gelencksel tarih bicimi olarak kabul edilmistir.
Siiphesiz siyasi iist anlatilarin disina ¢ikmis tarihgiler de vardir. Ornegin, 18.
ylizyll aydinlanma yazarlari Vico, Voltaire, Montesgiue, Adam Smith vd.
insan yasaminda cografya, ekonomi, sosyo-psikolojinin énemini belirtmis-
lerdir. Ancak siyasi anlati tarz1 yine de yaygin olarak varligini stirdiirmiistiir
(Stanford 1994: 104). Benzer bir bicimde Annales Okulu da tarihyazimina
farkli bakis acilart getirmis, ortaya ¢ikan calismalarda siyasi anlat tarzinin
disinda bir tarihyazimini vurgulamistir.

Annales Okulu “olaylardan olusan geleneksel anlatinin yerine sorun odakls
analitik bir tarihyazimini ve siyaseti merkeze almis bir tarih yerine insan
faaliyetlerinin tamamina deginen bir tarihi 6nermistir” (Burke 2002: 24).
Okulun faaliyetleri ¢ercevesinde ele alinabilecek eserler icinde Fernand
Braudel'in II. Philippe Dineminde Akdeniz ve Akdeniz Diinyas: adli ¢alis-
masi, geleneksel anlatyr kirmasinin yaninda tarihsel degisimi tg farkli
zaman boyutunda ele almasiyla 6nemlidir. Buna ragmen bazi aragtirmaci-
lar onun da anlaudan biitiiniiyle kopamadigint belirtmektedir. Hartog, bu
anlays degismesiyle ilgili sunlar1 s6yler:

(Geleneksel) anlati-tarih, sahne 6niine bireyleri ya da olaylart ¢ikaran
tarihtir sadece. Bunun sorgulanmasi, bilimin konusunun birey degil
toplumsal gruplar oldugunu diistinen; tarihi yiizeysel olaylarin izlenme-
si degil ‘biitiinsel toplum olgusu’ olarak géren geng toplumbilimlerinin
baskistyla gerceklesir. (Boylece) ulusaldan toplumsala gecen tarih, kisa
siire icinde koklere iligkin anlatiys, ulusa ait nemli tarihlerin anlausini
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bir yana birakip ‘zamanin kosullartyla ilgili’ (konjonktiirel) anlatiya ge-
cer. Artk secere diizeniyle ve kronolojik ¢izgiyle yetinmez ve bin bir
tarzda kargilagtirmalar yapar, tekrarlari ve kalintilari ortaya ¢ikarmanin
pesine diiser (2002: 229).

Hartog hemen ekler: “Ancak anlatu asla oldugu gibi sorgulanmamistir”
(2002: 229). Yani geleneksel anlatt digina ¢ikmaya calisan Annales Okulu
da anlauyr dogrudan sorgulamak yerine bagka bir anlatiya yonelmekten
kendini kurtaramamistir. Béylelikle tarih, insanlara ait olgulart ve isleri
anlatmay1, ayni anlatiyr olmasa da cesitli bicimde anlatlari anlatmayr siir-
diirmektedir (2002: 2306).

Biitiin bunlardan sonra tarihyaziminda anlazinin kaginilmaz olarak siirdii-
riildigii goriilmekeedir. Peki, modern tarih neden yiizyildir bir anlau tiirii
oldugunu yadsimistir? Chartier’'in tespiti ile ister antik tarzda yapilmig bir
ornekler denemesi olsun, ister tarihselcilik ve Alman romantik akiminda
oldugu gibi kendisinin bilgisi oldugunu soylesin, isterse de bilimsellik
iddiasinda olsun, tarih, bir anlat tiirii olarak disiiniilmeyi siirekli reddet-
migtir (1997: 16). Bunun sebebi; anlatnin soz sdyleme (retorik) icinde
degerlendirilmesi nedeniyle giivensiz bir yol olarak goriilebilecegi, tarihsel
inga siirecindeki kurguyu ¢agrisurabilecegi, bunun da tarihsel gergekligin
bilimselligini zaafa ugratabilecegi olabilir. Ge¢misin gercekligini bugiine
kesin (siiphesiz) olarak tagima iddiasindaki bir ¢aligma (bilim) alaninin
béylesi bir durumu kabullenisi kolay olmasa gerekir. Anlatinin bu y6niiyle
tarih alaninda tarugilmadigi, modern bilim alaninin bazi agmazlarinda
oldugu gibi gérmezden gelindigi séylenebilir.

Yukarida da belirtildigi gibi bir anlauda birbirinden bagimsiz, iliskisiz
halde bulunan tecriibeler anlagilmak icin bir araya getirilir ve bir biitiinliik
(kompozisyon) i¢inde sunulur. Bu yiizden, ge¢mise iliskin tecriibelere
bi¢cim vermede hikiye etme yontemi kullanilir (Husbands 1996: 46).
Tarihyaziminin anlatiya dayali gergeklestiginin fark edilmesi yaninda kur-
gusal bir siirecle iligkisinin ortaya ¢tkmasi da tarihyazim siirecinin yeniden
distiniilmesini saglamistir. Bu durumda Chartier’in tespitinde oldugu gibi
“tarihin edebi boyutunun aci kesfi ile tarihsel sdylemi sadece retorigin
mecazlarinin serbest bir oyunu olarak goren ve onun da 6teki kurgusal
yaratilar gibi bir yarati oldugunu séyleyenler belirmistir” (1997: 17). Iste
bu noktada anlati ve kurgu(lama) iligkisini, anlamak i¢in irdelemek 6nem
kazanmustir.
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Tarihsel Anlat1 ve Kurgu

Anlat genel olarak gegmis zamana iligkin bir séylem olarak kabul edilir.
Anlatida ele alinan hikéiye olmus bitmistir. Ge¢mis, ¢ok gesitli tiirden anla-
tilarla temsil edilebilir. Ornegin, kronikler, hik4yeler, hayali tasarimlar ve
analitik makaleler bunlardan bazilaridir. Pek ¢ok kiiltiirde hikiye etme,
gecmisi kolayca anlagilabilir kilmanin 6nemli ve gegerli bir yolu olarak
tanimlanmigtir. Ancak, 20. yiizyilda bu kabuliin gecerliligi tartisilmaya
baslanmistir. Bu gergevede anlati analizle, hikiye de makale ile karst karsi-
ya gelmistir. Gergekte anlati ile analiz ve hikéye ile makale, gecmisi dii-
sinmenin tamamlayicilari olabilir. Her ikisi de bir digerini inandirict kil-
mak icin kullanabilir. Ciinkii her ikisinin de farkli ikna yontemleri vardir:
Makale, anlatlanin gercekligini; hikaye ise anlatlanin hayattan oldugunu
canlt bir bicimde sunabilir (Husbands 1996: 44). Iste bu noktada betim-
leme ve anlaudaki canliligin tarihsel hakikatin anlagilmasini engelledigi
goriisii tarihgiler arasinda yayginlik kazanmustir. Yani, tarih¢inin ele aldigs
olguyu daha dikkat ¢ekici kilabilmek i¢in sectigi sézciiklerin, benimsedigi
soylemin bazen gercekligin algilaniginin dniine gegebildigine iligkin sorun-
sal ortaya ¢ikmustir. Bunu elestiri baglaminda, ilgi ¢ekici bir anlatiy1 ger-
ceklestirmenin bir romanct veya sairde bulunabilen diis giicii ve ayrintlari
gorme ile mimkiin olabilecegi, bunun saglansa bile -Braudelin /I
Philippe Dineminde Akdeniz ve Akdeniz eserinde oldugu gibi- tarih¢inin
temel kaygisini dile getirmekten uzak olacag: belirtilmigtir (Tosh 1997:
106). Kaldi ki tarihsel gercegin dayanag: olan tarihsel kaynaklarin da anla-
tidan bagimsiz veri sunmadiklari zaten bilinmektedir.

Alun Munslow bu duruma koktenci bir yaklagimla dikkat ¢ekmigtir. Ona
gore dogrudan dogruya tozlu raflardan aldigimizda bile deliller, her zaman
anlausal yapilar icinde 6nceden mevcuttur ve kiiltiirel anlamlar yiiklidiir
(2000: 19). “Arsiv neden olugturulmustur? Kim olugturmustur? Neler
alinmis, neler alinmamistir?” sorulart bazt ¢ikarim imkanlari sunmaktadir:
Her tarihginin bir sonrakinden ¢ok daha ozgiir tercihlere dayanan tarihsel
belirlemelerinin, sonraki aragtirmacilara tarihsel bakis ya da veri olarak
miras kaldig1 sdylenebilir. Bu durumun, 6nceki tarihginin gergegi algilayisi
ve betimleyisinin sonrakine kaynaklik etmesi baglaminda oldukea kisitlayi-
ct bir dongii yaratug: ¢ikarsanabilir. Bu sorun elbette ki sadece anlati tek-
niginden kaynaklanmamaktadir. Ancak bu ¢alisma tarzinin geleneksel bir
bigimde kendini yeniden iiretmesinde, bir 6ncekinden kalanla arastirmay1
bi¢imlendiren anlatinin, sorunda pay sahibi oldugu gériilmektedir. Yani
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tarihin bir anlatr gibi yazilmasinda ya da anlatinin tarihyaziminda redde-
dilmesinde farkli sorunlar ortaya ¢ikmaktadir.

Anlatunin tarihyaziminda tamamen reddiyle; birbiriyle iliskileri kurula-
mamis, bu anlamda ger¢ekligi egilip biikiilmemis olan ama hicbir biitiin-
selligi bulunmayan, yine pratik yarari kuskulu, anlamsiz par¢a parca olay-
lardan meydana gelmis olgular koleksiyonunu esas alan bir tarihsel calis-
mayla ge¢misin temsil edilememesi sorunu ortaya ¢tkmistir. Anlagilan
burada tarihginin bir tercihte bulunmasi gerekmektedir. Yani, bir siirekli-
lik duygusu yaratmak ve ge¢misi anlamli bir biitiinliikle betimlemek i¢in
anlatnin bir tist-anlatiya déntiserek bireysel-siradan gergekliklere sirt cev-
rilmesi mi, yoksa siradanligt ve ayrinulart ele alarak resimdeki biiyiik an-
lamlar1 ve nedenselligi gozden kagirilmast mu tercih edilebilir durumdadir?
Burada Jenkins’in, “en ampirik kronik¢i bile zamana ve mekana bi¢im
vermek amaciyla anlatsal yapilardan yararlanmak zorundadir” sozlerini
hatrlamak verilecek karar konusunda yonlendirici olabilir (1997: 25).
Kald: ki tarih¢inin anlatiya bagvurmasindaki zorunluluk sadece yukarida
bahsedilen biitiinsel anlam kaygisindan kaynaklanmaz.

Geleneksel bir anlati olarak gergeklesen tarihyaziminin; tarihginin anlaty:
bi¢imlendiren zek bir ¢izgi halinde dogrusal ilerleyen zaman akisinda belirle-
yip tanimladig: olaylar silsilesinin bir biittinliik algist yaratugindan bahse-
dilmisti. Ancak bu durum tarihyaziminin anlat araciligiyla gercek yasan-
mis olanlarla baglarin kopartlarak tekbicimli soyut bir gergeklik kurgusu
olarak idist-anlati’y1 ortaya ¢ikarmistir. Bu, milletler ve devletler tarihinin
tanimlanmasinda olumlu islevsel sonuglar yaratsa da hem yeni sosyal bilim
paradigmalari agisindan durumu hem de bireysel ge¢mis algisini olusturan
insanin yagamindaki pratikler bakimindan yarari bugiin oldukga tartismals
bir hale gelmigstir. Munslow’a gore ozellikle 20. yiizyilda fagizmin ytikselisi,
iki diinya savagi, muazzam teknolojik gelismeler, cevresel ve ekolojik fela-
ketler, bilgi patlamasi, denetimsiz kiiresel kapitalizmin gelismesi, emegin
metalagmasi, diinyanin diger yerlerinde emekei sinifin giderek yoksullag-
masi hem bilim hem de tarihi megrulastiran iist-anlatilarin yikilmasina yol
acmustir (2000: 31). Bu durum tarihte anlati ve iist-anlatinin ciddi bir
bicimde elestirilmesini beraberinde getirmistir. Bu elestiri sahiplerinin
basinda ise Jean Francois Lyotard gelir.

Lyotard &zetle, “anlaulama” olarak niteledigi olgunun birden ¢ok aligildik
bilginin gizli bir bigimi oldugunu belirtmistir. Buna gore ilkin popiiler hika-
yeler kahramanin yapuklarini kutlayan basari ya da basarisizliklari siralamak-

214



/

bilig

o Safran, Simsek, Anlat1 Baglaminda Tarihyazimimin Sorunlan e Gliz 2011 / SAYI 59

tadir. Bunlar toplumsal kurumlar tizerindeki mesrulugu yaymak ya da yerle-
sik kurumlarla uyumun olumlu ya da olumsuz modellerini temsil etmekte-
dir. Boylelikle anlaular soylendikleri toplumlarda bir taraftan ehliyet 6lgiitle-
rini tanimlamaya, diger taraftan bu toplumda isleyeni bu ol¢iitlere gore
degerlendirmeye izin verirler. Boylece sorgulanan kiiltiirde ne séylenilmesi
ve yapilmasi gerektigini belirleme hakkina neyin sahip oldugunu tanimlar,
kendileri bu kiiltiirtin parcast olduklarindan, yapuklarini yapmalari olgusu
tarafindan megrulastirilmis olurlar (Lyotard 1998: 29, 33).

Lyotard’a gore bugiin post-endiistriyel toplum ve postmodern kiiltiirde
bilgiyi megrulasurma sorunu cesitli bicimlerde formiile edilmektedir.
Hangi birlestirme tiiriintin kullanildigina ve spekiilatif ya da bir 6zgiirles-
me anlatsi olup-olmadigina bakilmaksizin bu biiyiik anlaular giivenilirli-
gini kaybetmistir. Ozellikle Tkinci Diinya Savasinin sonrasinda teknik ve
teknolojik gelismelerin, toplumsal degisimlerin buna yol actg1 sdylenebilir
(Lyotard 1998: 50). Bu baglamda anlaularin bilgiyi elde etme isteginin
arkasindaki temel yonlendirici olamayacaklari olasiligr dikkat cekicidir.
Giintimiizde sorulan soru artk “dogru mu?” degil, “ne ise yarar?”, “satila-
bilir mi?”, etkili mi?”dir (Sarup 2004: 198-199).

Lyotard’in ist-anlaularin hepsini reddeden tavrina pek ¢ok elestirmen
karsi cikmustir. Ozellikle anlatilarin gesitli olmasina ragmen Lyotard’in
anlaularin hepsini bir sayma egiliminde olmast ve hepsinin dagildigini
iddia etmesi elegtirilmistir (Sarup 2004: 219). Ciinkii biiyiik anlaularin,
hala bilgiyi mesrulastirma siirecinde toplumsal isleyise katki saglayabilecegi
diisiiniilmektedir.

Diger yandan, anlatnin belli bir sira takip etmesinin, sonraki anlatnin
oncekinin sonucu oldugu izlenimini vermesinin, anlatdaki tarihsel olayin
nedenleri yerine bir nedenin basit bir bi¢imde verilmesinin olayin ¢ok
boyutlu olarak kavranmasina engel oldugu elestirisi tizerinde durulmustur
(Tosh 1997: 109). Tarihi anlama noktasinda tek sebep tizerinde durmak
kuskusuz saglikli bir anlam gelistirmeyi engelleyici sayilabilir. Kaldi ki
tarihsel olaylarin her ne kadar nedensel bir iligkiyi paylagsa da siki bir de-
terminist yaklasimla agiklanamayacagr aruk genel kabul gérmiis durumda-
dir. Anlatinin bu bahsedilen sorunu derinlestirdigine iliskin elestiriyi, za-
mansal ilerleme sorunu ile birlikte ele almak miimkiindir. Bilindigi gibi
tarihte diyakronik bir zaman cizelgesinde tek yapili ve sebep-sonug iliskisi
zincirleme kurulmus bir tarih anlaust elbette ki pek ¢ok algi yanilmasin
beraberinde getirecektir (Safran ve $imgek 2009). Oysa ki bu sorun da
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sadece tarihin anlat bigiminde yazilmasindan kaynaklanmaz. Sorun, anla-
tnin, tarihginin segtigi bir takim olay ve olgularin siralandig, yine tarihgi-
nin tercih ettigi dogrusal bir zaman anlayisinda ve kat kronolojik usullerle
gerceklestirilmesindedir. Ustelik temelde bir gesit segme eylemine dayanan
bu tercih, zamanla bu segimlerin de zek gerceklik olarak algilanmasina do-
niismekte, adeta bir kisir dongii yaratmaktadir. Ancak burada dile getirilen
kronolojik anlayistan biitiiniiyle kaginilmasi da degildir. Tarihgi, calisma-
larin: salt nedensellige dayali gerceklestirmese de elbette ki olaylarin ardi-
sikligini belirlemek, vurgulamak geregini duyar. Bu ardigiklik ise kronoloji
ve nedensellikle miimkiin olabilir (Stanford 1994: 90). Ciinkii kronolojik
stranin gozetilmedigi bir tarih calismasinda tarihsel olaylari iliskisel anla-
mak zorlagacakur. Kald: ki, kronolojik bir diizen géstermeyen anlatinin ne
derecede dogru bir tarih anlatsi olabilecegi kuskuludur. Ama yapilmas:
gereken gegmisin gercekliginin bu indirgemeci ve tekgi yaklasimdan kurta-
rilmasidir.

Anlati-Gerceklik iliskisini Agiklama Cabalan

Gegmisin gergekliginin simdide temsilinde bir form olarak anlatinin vaz-
gecilemeyen bir yayginlikta kullanilmasi anlani-gerceklik iliskisini tarugma-
ya agmustir. Bu durumda sunu sormak gerekli gériilebilir: “Anlati gegmisin
gergekligini sunma baglaminda nasil bir rol iistlenir?” Ya da Munslow’un
betimlemesiyle soyle diisiiniilebilir (2000: 13):

Bir anlati olarak tarihgilerin bize sunduklart yalnizca bizim kendi ya-
sam deneyimlerimiz midir, yoksa —gecmisteki insanlar gibi- tarihsel fa-
iller olarak anlatilart m1 deneyimleriz? Baska bir deyisle, delillerde hika-
ye bicimine sokulmay1 bekleyen gegmis hayatlar var ve biz tarihgiler an-
laty: fiilen oldugu haliyle yeniden mi anlatriz; yoksa her zaman kendi
hikéyelerimizi ge¢misin delillerine mi dayauriz?

Unlii sosyal bilim diisiiniirlerinden Brain Fay, bu durumun su ikilem ile
formiillestirildigini beliremistir: “Hikayeler yasaniyor mu, yoksa sadece
anlatuliyor mu?” Yani bizler kendimize dair anlatugimiz ya da bize dair
anlatlan oykiilerde oynuyor muyuz, yoksa bu oykiiler ickin bir diizenden
yoksun hayatlarimiza diizen goriintiisii vermek i¢in uydurdugumuz masal-
lar mi? (Fay 2001: 246). Bunu tarihyazimi baglaminda benzer bigimde
sorgulamak miimkiin goriinmektedir: Tarihe iliskin yazilanlar gercekten
yasanmis hikdyeler midir, yoksa daha sonradan ge¢misi anlamli kilmak
icin bizlerin yaratug yazinsal iriinler midir? Fay, anlaunin gercekligine
iliskin bu ikilemi anlatisal gerceklik ve anlatisal insa kavramlar gergevesin-
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de tarugmistir. Fay’e gore anlatisal gergeklik; anlatsal yapilarin, insanlarin
kendi diinyalari hakkinda anlatuklari oykiilerde degil, bizzat insanlarin
diinyasinda var oldugunu iddia eder. Insanlarin hayatlari, tarihgiler ya da
biyografi yazarlar1 bunlarin hikiyelerini anlatmaya kalkismadan 6nce zaten
hik4ye seklinde bulunur. Anlatisal yapilar insanlarin hayatlarina ickin ol-
dugu igin, tarihgilere diigen is zaten var olan bu yapilara ayna tutmakur
(Fay 2001: 247). Bu durumda tarih¢inin rolti de oldukea pozitif bilimlik
bir anlam kazanmaktadir. Gergek hikayeler insa edilmezler, sadece kesfedi-

lebilirler. Tarih¢i de sadece kesfeder.

Anlausal gerceklik anlayigini savunanlardan biri de F. Jameson’dir. Ona
gore anlat; Kantgi uzam ve zaman kavramlart gibi deneyimlerimizin bir
ozelligi olarak degil, olsa olsa iclerinde diinyay: bilir hale geldigimiz soyut
ya da boy yardimci koordinatlardan biri olarak; algilayisimizin gercekligin
ham akisina sizdig1 iceriksiz bir bi¢cim olarak alinabilir (Sarup 2004: 253).
Anlausal gercekgilere gore upki molekiillerde ve gezegen sistemlerinde
oldugu gibi, insanlarin yasamlarinda da dogal eklemler ve 6rgiler vardir.
Insanlarin yasamlarindaki dogal eklemler bunlarin baslangiglari, gelisimleri
ve sonuglaridir. Her birimizin hayati, kendimiz hakkinda kendi kendimize
anlatugimiz siiregen anlaunin hep yeniden bigimlenmesine, yasadik¢a onu
ve davraniglarimizi yeni durumlara uyarlamamiza dayanmaktadir. Kismen
yazart oldugumuz hayatlarimizin temel olay 6rgiisii, bu siiren anlatt hatu-
nin mecrasini olusturuyor. Bu hat anlagilacag gibi degismeyen, statik bir
hat degildir. Her hangi bir edimin ya da hayatun nedensel etkileri, s6z
konusu kisilerin dlimiinden sonra bile siiresiz/belirsiz bir bi¢cimde devam
edecegi icin bu edim ya da hayat hakkinda anlaulan hik4yenin dogasi da
bu etkilerden nasibini alacaktir. Bu sebeple bir hayat hakkinda anlaulacak
higbir nihai dykii olamayacakur. Ciinkii bir hayattan kaynaklanan yeni
nedensel sonuglar ortaya ¢iktik¢a, bu hayat hakkinda yeni 6ykiiler anlau-
labilir ve anlatilacaktr. Bu baglamda gegmisin hikayelerinin bugiinki
kaygilarin ge¢misteki hayatlara siirekli aracilik etmesiyle olustugu, bugii-
niin kaygilari degistikge gegmisteki hayatlar hakkinda anlaulan Sykiilerin
bi¢imlerinin de degistigi soylenebilir. Bu durumda ge¢misin anlagilirligs,
farkli yorumcular i¢in farkli olacakur. Ciinkii yorumcular kendilerine has
anlayislartyla bu yasami kendileri i¢in anlagilir olan terimlere ¢evirmeye
caligmaktadirlar (Fay 2001: 248-260).

Anlausal insacilik ise tarihgilerin olaylarin bicimsiz akigina anlausal yapilar
kazidigin: iddia eder. Bunlara gore, insan hayatlarinin 6ykii oldugu diisiin-
cesi geriye doniiktiir. Anlaular, hayaun kendi iginde iiretilen sonuglar
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degil, tarihgilerin ve biyografi yazarlarinin hayati anlamlandirma girisimle-
rinin sonucunda ortaya ¢ikan sanat iiriinleridir. Insanlarin hayatlari, sadece
bir olaylar dizisidir ve bu olaylar dizisinin anlagilir kilinmast i¢in bir biyog-
rafi yazarinin olaylar yasanip bittikten sonra bu diziyi anlatisal bir kaliba
sokmasi gerekir. Bu baglamda anlaular kesfedilen degil insa edilen yapilar-
dir (Fay 2001: 262).

Fay’in dile getirdigi anlatisal gerceklik ve anlatisal insa kavramlarinin
Munslow’un ge¢misin ger¢ekliginin simdiye tasinmasina iligkin sinifladigt
ana yaklasgimlardan yeniden kurmacilar ve yapisokiimciiler ayrimina paralel
oldugu soylenebilir. Bunlardan Fay’in anlatisal gerceklik kavramiyla ele
aldiginin Munslow’un yeniden kurmaci olarak tanimladigs anlayisin, yine
Fay’in anlatisal inga olarak tanimladiginin da Munslow’un yapusokiimeii
olarak sinifladig1 anlayisin ana kavramlari olabilecegi iddia edilebilir.

Fay’in anlatisal insact Munslow’un ise yapisokiimcii olarak adlandirdigt bu
yaklagimin 6nemli isimleri olarak H. White, De Certeau, M. Foucaulg, J.
Derrida, F. R. Ankersmith, L. Mink, H. Kellner, K. Jenkins, P. Ricoeur
sayilabilir. Yapisokiimcii tarih, ge¢misi muhtemel anlamlari acisindan
irdelenecek bir metin olarak ele alir. Her seyden 6nce modernist tarihgile-
rin onlari delil-yorum arasinda nihai tekabiiliyetin gecerliligine sonugta —
kaynaklarin kendi baglarina konusmalarin imkan vererek — ahlaki tarafsiz-
lik, cikarsizlik, nesnellik, sahicilik gibi amaglarini miimkiin kilacak kadar
temsil / tasavvur seffafligina inanma egilimine sokan i¢i bos yontemsel
amaglarini ve varsayimlarini agiga cikarir (Munslow 2000: 33).

Bir anlat1 olarak tarih, tarih¢inin yazinsal olarak diizene koydugu pek gok
hikdyeden olusur. Belli bir hikdyenin anlatimin merkezini olusturmast,
tarihsel olaylarin 6ziinden degil, daha 6nce de belirtildigi gibi, tarihginin
seciminden kaynaklanir (Opperman 1999: 16). Bu anlayisa gore tarihgi
gecmise ait delilleri tiiketirken, ayni zamanda bir anlam diretir. Delilleri
nasil oykiilestirirse kendisi ve okurlari icin 6yle bir ge¢mis yaratmig demek-
tir. Anlam dogrudan tarihsel failin ya da yazanin/sdyleyenin niyetinden
yahut da tek bagina yazilan ya da sdylenenin igerigine gore tiiretilmez;
sozce ya da metnin verildigi ya da yer aldig1 bigimsel yap1 ve baglamlardan

tiiretilen ortak bir dil kullanimidir (Opperman 1999).

Bu yaklasima gére genel olarak olan biteni dile getiren her anlati, kendini —
geemis- bir gergekligin temsili saydigi ol¢tide gergegi kurar. Gergek adina
soz alan anlati oldukga etkilidir. Gergegi anlattugini iddia ederken gergek
tiretir. Soyledigini inanilir hale getirmek i¢in biitiin giiciinii ve yetkisini,
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kendini olanin ya da olmus olanin tanig1 gibi kabul ettirmekten alir (De
Certeau 2009: 5, 10).

Yapisokiimcii kuramin tarihsel analizin retorigin sorunlarina iligkin 6ne
cikan degerlendirme ve tespitlerine sahip disiiniirlerinden belki de en
onemlisi Hayden White’ur. White’a gore tarih; sozli kurgular ve sézlii
anlatilardir. Tarihsel kanit tarihgilere dogrudan dogruya herhangi bir hika-
ye sunmaz (Stanford 1994: 102). O anlaty: tarihgiler kurar. Bu yiizden
geemisin hikayesini fiili olarak oldugu sekliyle hicbir zaman bilemeyece-
gimizden, tarih yazinsal olarak kirlenmemis bir ge¢mis olamaz. Bizim i¢in
ancak tarihgilerin kaleme aldiklari bigimiyle tarih vardir. Tarih, gergek
geemise dolayimsiz erismemize imkén verecek herhangi bir olgular deme-
tinden 6nce var olamaz. Tarih edebi bir tiretimdir. Ciinkii her zaman me-
tinlestirilmis kalintlarin yorumlanmast olmustur. Olgular hi¢bir zaman
anlam dogurmak tizere otomatik olarak kendilerini diizenleyemeyecekleri
icin verileri bir anlati olarak orgiitleyerek bir anlam yiikleme tarih¢inin
isidir (Munslow 2000: 58).

White’in ana diisiincesini kavramak igin tarihsel bilginin dogast ve ortaya
ctkis  siireclerini  anlamak i¢in biytk tarihgiler (Michelet, Ranke,
Tocqueville, Burckhardt) ve biiyiik tarih felsefecilerinin (Hegel, Marks,
Nietzche, Croce) eserlerinden hareketle tespit etmeye calisugi eseri
Metahistory’ye (orijinali 1973, Tirkcesi 2008) bakmak gerekecektir.
White bu ¢aligmasi ile tarihsel bilgiyi ortaya ¢ikaran siirecleri analiz etmeye
calisirken 6nce kavramsallagtirmanin  diizeylerini belirlemistir. Bunlar;
vakayiname, oyki, sahneleme, argiiman ve ideolojik imadir. Bunlar tarihsel
bilginin metinlestirilme siirecinin tanimui sayilabilir. Buna gére ilkin tarih-
sel alandaki 6geler zaman sirasina gore diizenlenerek bir vakayiname haline
getirilir. Sonra giris, gelisme ve sonug olarak oykiilestirilir. White’a gore bu
siire¢ aslinda tarihginin vakayinamelerde gomiilii kalmis olan &ykiileri
tanumlayarak agiga ¢ikarmasidir. Buna gore tarih ile kurmaca arasindaki
fark; tarih¢inin kendi &ykiilerini bulmasina karsilik kurmaca yazarinin
kendi 6ykiilerini icat etmesidir (White 2008: 20-22).

White'in yapug: siniflama ve analizlerin diger 6nemli kavramlari ise sahne-
leme kipleri, kanitlama kipleri ve ideolojik ima kipleridir. Bunlara toplu
olarak su tabloda oldugu gibi bakmak miimkiindiir:
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Tablo 1. Hayden White'n Tarihsel (alismalar Analiz Kategorileri (White 2008: 46).

Sahneleme Kipi Kamtlama Kipi Ideolojik Ima Kipi
Romantik Formist Anarsist
Trajik Mekanistik Radikal
Komik Organisist Muhafazakar
Hiciv Baglamsalc Liberal

Yukaridaki tabloda verilen kiplerin tarih ¢aligmalarinin gercegi temsil etme
stirecinde ortaya ¢ikugt sdylenmistir. White’a gore bir tarih ¢aligmast sah-
neleme, kanitlama ve ideolojik ima kip cesitlerinden birine uygun yazil-
mugtir. Yani bu kiplerin bir ¢aprazlama iliskisinden dogmustur.

White’a gore tarihsel anlatlar tarihsel siirecin 6zgiil kesitlerinin dilsel mo-
delleri ya da goriintiisel gostergeleri olma iddiasindadir. Tarihgi belgesel
kayitlarin, dogruluga taniklik ettikleri olaylarin yapisina iligkin agik-secik
bir imgeye yer vermemesinden dolay: poetik bir tarzi benimsemek zorunda
kalir. Boylelikle tarihgi, tarihsel alanin bigimsel ¢6ziimlemesini 6nceleyen
poetik edimde hem kendi ¢oziimleme nesnesini yaratir hem de bu nesneyi
agtklamak icin kullanacag) kavramsal stratejilerin kipligini belirler. Poetik
dilin ise tarihyazimina iliskin dért degismecesi vardir. Bunlar egretileme,

diizdegismece, kapsamlama ve ironidir. Bu degismece tiirleri dilsel protokol-
lerin pargasi olarak kabul edilebilir (White 2008: 47, 48).

White'in anlatiyr tamamen sanatsal olarak gérmesinde ve tarihsel gergege
ulasmada engel oldugunu diisiinmesinde “gegmis olaylara erismenin ve
geemisle ilgili bilgi edinebilmemizin tek yolu yazili metinlerdir” genel anla-
yisinin etkili oldugu séylenebilir. Ciinkii ona gore tarihsel gercekligi metin
disinda aramak imkinsizdir. Tarih, yazili metinler i¢inde bi¢imlenir. Tarih-
sel metinlerin igerigini bicimden ayirmak miimkiin degildir. Bu agidan tari-
hin yazinsal dil ile baglantist kaginilmazdir (Opperman 1999: 4).

White’a gore tarihgi tarihsel bilgiyi edebi tiirlere 6zgii kipler kullanarak
anlati olarak orgiitler. Oncelikle tarihsel belgeleri ayiklar, bu belgelerdeki
olaylar arasindan se¢me yapar ve dilsel protokollere (alisilmis anlatimsal
yollar, kaliplasmig tarzlar) bagvurarak bir anlau kurar. Boylelikle, tarihsel
alani dilsel protokol ile canlandirir. Tarih¢i ge¢misi yeniden canlandirma
noktasinda onu -belgelere dayali olarak da olsa- kurgular. Bu baglamda,
tarihyaziminda tarih¢inin imgelemi etkilidir. Tarih, zaribsel imgelemle
yazilir. Dolayisiyla tarih kendini kurgusalliktan kurtaramaz. Tarihginin
anlausal soylemi de bu sebeple edebi esere yakindir. Bundan hareket eden
elestirmenler “Eger tarih bir anlamda kurgusal anlat1 ise bu anlatinin iin-
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deki olaylar iddia edildigi gibi nesnel gercekgilik cergevesinde yazilmug
olamaz” goriisiine ulasmiglardir. Buna gore yazilmis bir tarih, epistemolo-
jik acidan nesnel bir bilgi icer(e)mez (Turhanli 2008).

Tarihyazimu siirecine iligkin tiim bu iddialarin tarihin goreceliligi bi¢imin-
de o6zetlenmesi mimkiindiir. Jenkins’in zalibsiz gorecelilik olarak adlandir-
dig1 bu zihin durumunun gergekligin esnek temsili bakimindan olumlu bir
yoniiniin olabilecegini belirtmesi kayda degerdir. Buna gore “eski kesinlik-
leri reddettiginden ve bu kesinliklerden yarar saglayanlar teshir edilebildi-
ginden, ozgiirlestiricidir. Hatta bir anlamda her sey gorecelidir (Jenkins

1997: 37).

Biz tarihgiler i¢in bu elestirilerde haklilik pay1 varsa da tarih¢inin yapugr isi
salt bir se¢im ve yeniden kurgu olarak degerlendirmek tamamen dogru
olmasa gerektir. Yine de buraya kadar dile getirilenler, Munslow’un da
isaret ettigi gibi sorunlara bir dikkat gekme olarak algilanabilir.

Buraya kadar anlatlanlardan tarih¢inin anlatiyr kullanirken bazi nokrtalara
dikkat etmek zorunda kaldig, tarihi gergekleri maniple etmeden aktarma-
sinin bir zorluluk oldugu goériilmektedir. Ancak bu siniflamals kargilagtir-
madan bir sonug daha cikarilabilir ki o da hikiyenin tarih anlausinda
onemli bir yere sahip oldugu, bunun ise bir ¢aligma alani olarak
tarihyazimi ile edebiyat yakinlastirdigidir.

Edebiyat ve Tarihsel Gercek

Avrupa dillerinin ¢ogunda Aistory (tarih) s6zciigii ayni zamanda “story”
(hikiye) anlamina gelmektedir (Standford 1994: 87). Almanca’da
Geschichte, Felemenkge geschiedenis, Fransizca histoire, Italyanca storia soz-
ciikleri de hem “tarih” hem de “hikiye” anlamina gelir. Tarihle edebiyatin
birer disiplin haline gelmeden 6nce ozellikle Antik Yunan ve Avrupa’da
birbirinin tamamlayicist olarak disiiniilmeleri ve bu manada eserler veril-
mesi (Halkin 1989: 69-71) bu anlamsal birlikeeligin temellerini ortaya
koyar.

Tarih ve edebiyat uzun zaman insan gerceklerini birlikte, i¢ ice gecerek
anlatmaya ¢alismiglardir. Ancak, 17. yiizyilla birlikte etkili olmaya bagla-
yan, 18. yuzyilda edebiyar ve bilim alanlarinin birbirinden kopmasiyla
yasalagan bu ayrilik 19. yiizyilda tiniversite 6rgiitlenmesi sayesinde kurum-
sallasmigtir. Bu ayriligin temelinde pozitif bilimlerin nesnel ile imgesel olan
arasina cektikleri sinir ¢izgisi vardir (De Certeau 2009: 49). Boylelikle
belgeye dayali modern tarih, objekzif bir bilim alani olmastya edebiyattan
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tamamen ayrilmistr. Modern anlayisla birlikee tarih, insanin gegmisteki
eylemlerinin, edebiyat ise, insanin duygu ve diisiincelerinin kayd: olarak
distintilmiistiir (Ata 2000: 159). Bu baglamda iki alanin ayrilig: stirekli
olarak vurgulanmisur. Bu kopusla birlikte, tarihgilerin, yeni bir ¢aligma
alani yaratmak ve sinirlarint gizmek icin edebiyata ve o alanda ortaya ko-
nulan eserlere karst -dogrudan ya da dolayli- tepkilerini keskinlestirerek
siirdiirmeleri s6z konusu olmustur (Simgek 2006: 67). Bunda Ranke ve
takipgilerinin tarih alanini pozitif bilim sahasina tasima kaygisi yaninda,
yapilan isin bir insa etme/kurgulamay: icerdigi elestirilerinin de etkisi ol-
dugu sdylenebilir. Bu siirete tarihsel icerikli edebi eserler olarak 6zellikle
tarihsel roman* ve hikayeler iki farkl: calisma alaninin {iriinii olmayn siir-
dirmelerine ragmen objekriflik iddiasindaki modern tarih diisiincesi ile bir
sanat alani olarak edebiyat arasindaki farklar su bicimde ele alinmugtir.

Tablo 2. Modern Tarih ve Edebiyat (alisma Alanlarinin Epistomolojik Durumu (Yalgin

2000: 161).
Disiplin Olarak Tarih Disiplin Olarak Edebiyat
e Hayatin gercegini anlatir. e Sanatin gercegini anlatir.
o Objektif olmak esastir. o Siibjektif olmak durumundadir.
o Secilmis gercekler vardir. Secilmis gercedimsiler vardir.
e Olasibiklar lizerinde durur. Kanitlar ve belge- | ® Olasibklardan bahsetmez.
ler, arastinr ama olasibiktan bahsetmez. e Edebiyatci, hayal giicii yaraticib-
e Tarih¢i bir sanatg1 tavnna girebilir. Yorum gim estetik ogeler ve islubuyla
yapabilir, hayal giiciinii kullamr. Ama son dengeler, sanat eseri olusturur.
kertede o, olay1 aktarandir; sanat¢1 degildir. | e Kisiler 6n plandadir.
e Olay 6n plandadir.

Yukaridaki tabloya bakildiginda ilk géze ¢arpan husus, tarih ve edebiyatin
caligma yontemleri bakimindan benzerlikleridir. Tarih¢inin de edebiyatct
gibi bir secimde bulunmasi, olay: aktarmasina ragmen var olan/olusan
bosluklar1 imgelemle doldurabilmesi (yaratmasi) bunlardan en dikkat ¢eki-
ci olanlaridir. Bunun disinda, -fen bilimleri alanindaki kadar olmasa da-
tarihci icin ozellikle objektif tavir vurgusunun yapildigs goriiliir. Ranke ve
takipgilerine gore tarihgi bir astronomun yapugi gibi eldeki kaynaklar
tizerinden dolayli bir okuma yapar ve olgulari ortaya koymaya calisirsa da
bunu salt bir olgu tanitimi seklinde yapamaz ya da verileri sadece sayisal-
lagtrarak sunamaz. Mutlaka akli ve bilimsel siirecleri takip ederek yorum-
lamaya calismasi gerekir En 6nemlisi de, tarihsel imgelemde bulunarak
veriyi oziimseyerek zihinsel anlamda yeniden insa etmeye calisir. Bu siireg-
te yasanmis olaylara ve kisilerle empati kurarak gecmise iliskin gercekligi
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saglikli ve anlamli temellere oturtmak ister. Bu siireg, ister istemez
tarihyazimini edebiyata yakinlastirir. Bu baglamda tarihgi ile romanci ara-
sinda nasil bir benzerlik ve farkliligin oldugu sorulabilir. Stanford bu iliski
ve farklilig1, hikdye formundan hareketle baslangic, 6zne, olay, karakterler,
ortam, ardigiklik, plan, perspektif, benzetme, i¢ zaman, bitiris ve gerceklik
bagliklarinda analiz etmistir (1994: 84-92).

Modern bilimin tarih ve edebiyat ¢alisma alanlarina bictigi roller sadece
Yapisokiimciilerce degil, cagdas bazi kuramlarca da elestiri konusu yapil-
mustir. Gegmisin gergekliginin simdide temsilinde tarih ve edebiyat ayri-
minin anlamsizligt tizerinde duran yeni bir yaklagimi burada dile getirmek
gerekecektir. “Yeni Tarihselci” olarak adlandirilan edebiyat elestirmenleri-
nin, tarih¢inin de bir edebiyat¢ gibi ¢alistgi, dolayisiyla tarihin bir bilim
olmadig1 goriisiinii ortaya atmalarina neden olmustur.

Yeni Tarihselciligin, Klasik Taribselcilik olarak adlandirilan egemen mo-
dern tarihyazim dusgiincesine karsin ortaya ¢ikugi sdylenebilir. Stephen
Greenblatt’a gére bu durum su ii¢ maddede 6zetlenebilir:

1. Yeni Tarihselcilik; soyut evrensel vakalarla degil, bireysel sartlara
bagli vakalarla, belli bir kiiltiiriin dogus kurallarina ve catigmalarina
gore sekillenmis ve o kural ve catigmalara gore hareket eden kisilerle
ilgilenir. Ciinkii bu kisilerin tarihin akigindaki degisiklikleri siirekli
olarak etkiledigini diisiiniir. Bu baglamda tarihsel siireclerin etkile-
nemez ve degistirilemez oldugunu kabul etmez. Ama kisilerin etki-
lerini belitleyen 6l¢tilerin sinirlarini bulmaya calisir.

2. Yeni Tarihselcilikte deger yargilart devre digi birakilmaz. Ciinkii bu
pek olast degildir. Klasik tarihselcilik, ge¢misi anlatirken tiim deger
yargilarindan kacindigini bilingli bir bi¢imde ilan etmesine ragmen
bunu bagaramad: ve yapugi isi yanlis bir bicimde anlatti. Bu an-
lamda yeni tarihselcilik her ne kadar tarafliligs kabul etse de kendi
degerlerini ge¢mise dayatmaya calismaz. Ciinkii o degerler tarihsel
olarak kogullara baglidur.

3. Yeni Tarihselciler ge¢mise geleneksel sekilcilik ve tarihselciligin ba-
kisinda yer alan ruhsal, sosyal, maddi direnis, inatci, kaynastirila-
maz bir 6tekilik, bir uzaklik ve farklilik hissini vermeye calisirlar.
Bu yiizden bazen ¢eliskili ve belirsiz gortinmiistiir. Oysa her biri
dénemin viicudu diizenleme yontemlerini, bilingli ve bilingsiz ruh-
sal taktiklerini, marjinalleri ve sapkinlari tanimlama ve onlarla ug-
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rasma yollarini, giic gdsterme ve hosnutsuzlugu ifade etme meka-
nizmalarini anlamak i¢in 6nemlidir (2003: 744-748).

Yeni Tarihselcilige gore, metinde i¢ ice gegmis ve karmagik nitelikli kiileii-
rel, metinsel ve siyasi giiglerin sonu olmayan aligverisi vardir. Bu baglamda
aragtirmact i¢in disa kapaly, estetik ve akademik oldugu diisiiniilen mesele-
ler aruk bagka toplumsal soylemlerden, pratiklerden ve kurumlardan ayris-
urilamaz gortilmistiir (Uslu 2008: 1-4). Greenblatt, “diinya, kestirilebilir
bir klise nedenler grubu ile sanatginin sekillendirmek icin sectigi, hatlart
tam olarak secilemeyen biiyiik bir ham madde kiitlesi arasinda bélastii-
rillmiis” (2003: 748) demekle de sanki tarih ve edebiyat ayrimini kokten
reddediyor gibidir.

Bilindigi tizere Klasik Tarihselcilik tizerine insa edilen tarihyazimi, sanatla
tarihi birbirinden kalin ¢izgilerle ayirmis, tamamen farkli alanlar olarak
kurgulamisti. Yeni Tarihselci kurama gére ise tarih de edebiyat gibi askin
ve evrensel oldugu varsayilan degerlerin aktarimi i¢in sorunsuz bir ara¢
degildir. Dolayistyla, herhangi bir anlau tiiriinde gergeklikten sz edilecek-
se, tarih ve edebiyat arasinda bu agidan bir farkin olmadigi diistintilmiis-
tiir. Yani, Erlevent’in tespiti ile ister verili olan tarihsel kaynaklardan, ister
belli tarihsel donemlerdeki gergeklikleri yansittug diistiniilen romanlardan
yola cikilsin, hatta nasil bir elestiri yontemi temel alinirsa alinsin, metinsel
diizlemde yapilacak bir aragtirma sonucunda hicbir zaman olgi’lara vari-
lamaz (2005: 62). Peki, o zaman gegmisin anlagilmasi eyleminden vazgec-
mek mi gerekecektir? Bu sorunun dile getirilmesinin bile tarihgiler agisin-
dan oldukea sarsict oldugu agiktir. Cilinkii gegmisin bilimsel anlamda ye-
niden ingasi iddiasindaki tarih¢inin gegmis gerceklige iliskin se¢me yaparak
eserlerini olugturdugunu, anlatinin geleneksellesmis dilsel zelliklerini
kullandigindan hareketle sadece kurgusal bir iiriin ortaya cikabilecegini
soylemek tarihi her seyden once anlamsizlagtirmaktadir. Ancak, yine
Erlevent’in belirttigi gibi Yeni Tarihselci gorise gore tarih edebiyat ile hem
tiretim siireci hem de {iriin bakimindan aynilagsa bile “elestiride metnin
tarihsel boyutunun incelenmesinin bir anlami vardir” (2005: 62). Bu se-
bepten, hangi tiirden olursa olsun metnin anlagilmasi i¢in mutlaka var
olan tarihsel boyut géz 6niinde tutulmalidir. Tarihsel okumalarin yarari,
kiiltiir gegmisimizle baglarimizin yeniden disiintilmesindedir.

Greenblatt’a gére bu ge¢misin gergekligini anlama yolunda en 6nemli
araclarindan biri ya da belki de en dnemlisi taribsel anekdotlardir. Anlatiya
bir anekdotla giris yapmak gerceklik duygusu vermek igin iyi bir firsat
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sunabilir. Edebi metin disindan gelen anekdot higbir zaman tastamam elde
edilemeyecek gercekligi hi¢ olamayacag: kadar yakinlasurir. Gergekligin
ancak metinsel olarak ifade edilebileceginin farkinda olan elestirmen igin
bir alternatif yaratabilir. Elbette ki anekdot da retorik diizeyde bir anlatidyr,
ama bu islevsiz oldugu anlamina gelmez. Bunlar ge¢mis kurgusu siirecinde
gergegi birebir veremeseler de giincel deneyimlerimize yakin goriinen izleri
sunabilirler. Bu durum yeni tarihselci yaklasimin hem Yapisokiimcii yakla-
simin bigimciliginden hem de klasik tarihselciligin pozitivizminden uzak
durmak egiliminde oldugu seklinde yorumlanmistir (Uslu 2008: 11-12).

Yeni Tarihselcigin tarihyazimi agisindan ele aldigr iddialar: 6zetlersek sun-
lar soylenebilir:

- Kurgusal betimlemeler gibi gercek tarihsel olaylara dair betimlemele-
rimiz de olsa olsa temsiller ya da betimlenmis olaylar olabilir. Ciinkii
tarihcilerin birincil elden tarihsel bilgi edinebilmelerinin yolu yoktur.

- Edebi bir bigim olarak tarih, tek ve toplumsal olaylar hakkindadir.
Nedenselligin gergek dogast son tahlilde her zaman ¢6ziimsiiz kal-
makeadir.

- Tarihgiler, tarihsel olaylarin ve yorumlarinin oreiistiigiint kabul ec-
melidirler. Ciinkii kugagimizin yazili tarihi gelecek kusaklar i¢in bi-
rincil kaynak olmakla kalmaz, tarihsel metnin kendisi de her ¢agin
genis toplumsal ve siyasal yapilari icinde metinleraras: bir bicimde
var olur.

- Delillerimiz ve onlari yorumlarken iirettigimiz yazili soylem zamana
ve mekana ozgtidiir. Kesfedilecek evrensel tarihsel hakikatler olma-
dig1 gibi gozetilecek askin degerler de yoktur (Munslow 2000: 55).

Yukarida dile getirilen elestirileri ge¢misin birebir ortiisen gercekligini
bugiine tasima konusunda sanildig1 gibi nesnel bir yolunun olmadigi, her
delilin kurgusal bir igerige sahip oldugu, gegmise iliskin gercekligin ancak
metinsel bir bicimde aktarilabilecegi seklinde kabul etmek miimkiindiir.
Ancak modern tarihyaziminin; ge¢misin gercekligini onemsemesi, bunu
bugiine olabildigince oldugu gibi tasima iddiasinin yersiz ve bos bir ugras
oldugu anlamini tagimadigs da acikur. Bu baglamda yeni tarihselcigin
yeniden kurmaci olarak adlandirilan modern tarihyazimina getirdigi bu
elestirileri, tarihyazim stirecinde farkindaligi arurict elestiriler olarak oku-
mak da mimkiindir.

Tarih anlausinin tipki edebi metinlerdeki gibi yazim kurallarina bagli ola-

rak yapildig1 goz ardi edilmemelidir. Gergi tarihgi, gegmiste olmus olaylary;
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roman yazari ise, hayalindeki olaylart ayni yazinsal diizen ve yontemlerle
yazar (Oppermann 1999: 10). Ancak anlatida en basarili tarz, kendi haya-
umiz ile yasadigimiz zamana en ¢ok yaklasan ya da gegmisteki insanlarin
hayatlarina girdigimiz ve o anin hala yasanmakta oldugu duygusunu vere-
bilen degil midir? (Tosh 1997: 108). Yani, ger¢ekligin temsilinde bir sorun
olarak goriilebilen ifade ve tasvirdeki canlilik, okuyanda ger¢eklik duygu-
sunu olusturmast yoniiyle onemli sayilmalidir. Belki de tarihsel romanlarin
tarih kitaplarindan daha ¢ok satmasi ve okunmasi bu nedenle agiklanabilir.

Tartisma ve Sonug

Ozetle soylemek gerekirse, birinci olarak, tarih ancak ve ancak tarihgiler
onu anlatt formunda tasavvur ettiklerinde miizakere edilebilir bir sey
(Munslow 2000: 16) oldugu icin tarihyaziminda anlau olmaksizin bir
metin olugturma pek miimkiin goriinmemektedir. Bu durum tarihyazimi-
dil iligkisini yeniden giindeme tagimaktadir.

Ikinci olarak, Ricoeur’un vurgulu sdyleyisi ile “anlatiyla incecik de olsa bir
bagi olmayan herhangi bir tarihin miimkiin olamayacag” (Hartog 2002:
228) 6n kabuliinden hareketle, anlatt kapsaminda ele alinan tarihle kur-
maca anlaular arasinda pek ¢ok benzerlik oldugu soylenebilir. Uretim
siiregleri agisindan ele alindiginda her iki alandaki trtinlerin kurgusal bir
eylemle olusturulmalar1 s6z konusu olsa da tarih ve edebiyat eserleri yo-
rumsal yapilari, epistemolojik konumlar1 ve ge¢misi kavramsallagtirmada
sergiledikleri kendilerine 6zgii tutumlariyla birbirlerinden farklilagirlar
(Opperman 1999: 81). Bu baglamda Munslow’un belirttigi gibi “Edebiyat
tamamen “referanssiz” degilse de, tarihsel metinle “ayni anlamda referans-
Ii” da degildir. Yazili tarih edebiyatla ayn1 sey olmadig: gibi, ge¢misle de
ayni1 sey degildir (2000: 16).

Tarih, ge¢misi kendi kavram ve yontemleri ile ele alirken, edebiyat da
kendine ozgii calismaktadir. Bu farklilig: biitliniiyle gozden kagirmak,
tarih ve edebiyat eserlerinin aynilag(tiril)mast sorununu beraberinde getire-
cektir. O nedenle, ge¢misin gercekligini gesitli kaynaklardan yararlanarak
bul(gula)may: amaglayan tarih ile ¢esitli anlaim sanatlariyla insani insana
anlatmay1 ama¢ edinmis edebiyatin ontolojik bakimindan birbirine istiin-
liigii olmasa da gergegi temsil etme noktasinda ayri ele alinmalari gerekir.
Aksi takdirde disiplinler icin metodik ve imaj yoniiyle bir popiiler ayni-
lasma sorunu ortaya ¢ikacakur. Bu durumun ise her seyden once etik ol-
mayaca@ soylenebilir. Ciinkii her iki ¢alisma alaninin triintiniin de me-
tinden hareketle degerlendirilebilecegi séylemi, tarihsel trtinii bir hikaye
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gibi algilamak, bu ise tarihg¢ilerin de edebiyatcilarin da kendine 6zgii aras-
tirma yontemlerini tamamen gdz ardi etmek, ¢alisma alanlarinin kendile-
rine 6zgii kavramsallagmalarini hice saymak anlamina gelebilecektir. Diger
yandan, ornegin dilsel sanat unsurlarini kullanarak “insana insani anlatan”
romanlari, edebi ve estetik agidan daha az degerli olan tarih eserleriyle ayni
kategoride ele almak da estetik acisindan bagka bir haksizlik olacaktir. Bu
noktada ozellikle Fay’in anlatisal gerceklik ve anlatisal insacilik olarak vur-
guladigy iki yaklagimin eksiklerini gormek makul bir yol aranmasini giin-
deme getirecektir. Buna ek olarak yine Chartier’'in White’a yonelttigi eles-
tiri nitelikli sorular ve degerlendirmeleri fikir verici ve Jameson’un goriisle-
ri ise konuya iliskin bir ¢6ziim getirici gibi goriinmektedir.

Fay’e gore hem anlausal gergeklik hem de anlausal insacilik bazi sorunlart
beraberinde tasimaktadir. Anlausal gergeklik nedensel sonuglarin bir hayat
tizerine anlaulan oykiilerdeki roliinii atlamakta ve onemliligin onemini
ihmal etmektedir (2001: 261). Ciinkii ge¢misin gercekliginin yerlesik tek
bir anlat formunda temsilini beklemek ne kadar yanligsa anlatiyr bigim-
lendiren anlayisin zaman ve kiltiire gore belirlendigini fark etme-
mek/atlamak da o derece sorunlu gériilmektedir. Yine Fay’e gore anlatsal
insacilik ise, aktorlerin kendileri ve baskalari hakkinda kendilerine anlat-
tiklar1 anlaularin tamamen insa edilmis karakterlerine vurgu yaparak tek
tarafli olmaktadir. Aktorlerin hem bireysel hem de kolekdif olarak icra
ettikleri siiregen etkinliklerin zaten anlaulart cisimlestirdigi gergeginin
hakkini verememektedir. Bu noktada ¢6ziim galiba konuyu tartismayr bu
ikilemden kurtarmakla miimkiin gériinmektedir (2001: 267). Fay soyle
devam ediyor:

Hikayeler yasaniyor; ciinkii insani etkinligin karakteri ve bi¢imi ickin
olarak anlatisaldir. Bizler herhangi bir eylemde bulunurken ‘ge¢mis ile
gelecegi birbirine bagliyoruz’. Ancak ayni zamanda hikayeler anlatliyor
da; ¢iinkii eskiye baktigimizda, eylem aninda kavrayamadigimiz anlau
kaliplarint kavrayabiliyoruz. Eylemde bulunurken hikayeler anlatiyoruz
ve eylemlerimizi icra ettikten sonra da onlar hakkinda hikayeler anlat-
may1 siirdiiriiyoruz. Yani, hayaumiz oykiileniyor, oykiilerimiz yagani-
yor (2001: 272).

Bu noktada Chartier’in, tarihyaziminda, metinden hareketle getirdigi kok-
tenci elestiriler nedeniyle White’a yonelttigi su dort soru onem
arzetmektedir:
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1. Dilbilim ile bir tarih¢inin edebi yaratct olarak ézgiirliigiinii bagdas-
tirmak olanakli midir?

2. Dilbilgisel ve poetikaya iliskin tasarimin s6z sanatsal modelini, reto-
rigin tarihte farkli durumlara gore degisen konumunu hesaba kat-
madan, ayrica Ronesans ve 20. yiizyil arasinda ¢ok biyiik degisik-
likler gdsteren ve ne tekil ne de yetlesik olan bu sdylem kodlama bi-
¢imine arastirmacilarin ne kadar uzak ya da yakin oldugunu 6lgme-
den uygulamak ne kadar dogrudur?

3. Eger tarih bize bir kurgunun verdigi kadar, ne eksik ne fazla bilgi
veriyorsa, belgelerin toplanmasi, verilerin ve varsayimlarin kontroli,
bunlarin yorumlanmas: gibi zor ve agir islemleri nasil degerlendire-
biliriz ya da bunlarin hala uygulanmasinin manugs nedir?

4. Soézlem disinda gelisen olaylarin ya da olgularin kanitlari olarak me-
tinlerin ‘glivenirligi’ sorusunu ileri siirme ve metinlerin ‘diirtstagi’
ve ‘nesnelligi’ sorusuna ge¢memizi saglayan gostergebilimsel yakla-
stmin diisiinsel anlamda kabul edilmesi ve benimsenmesi miimkiin

miidiir? (1997: 102-114).

Bu sorular, aslinda White’a ve tarihyazimini nerdeyse salt metinler tizerin-
den dile iligkin bazi ¢oziimleme teknikleriyle veri toplanmast ve yorum-
lanmasi seklinde degerlendiren diger elestirilere birer cevap niteliginde
kabul edilebilir. Cartier’in burada tarihyazimina yonelik bu elestirilere
hakli olarak kargt elestirilerle cevap verirken geleneksel tarihyaziminin
sorunlarinin da farkinda olarak makul bazi yollar 6nerir. Buna gére 6rne-
gin; tarihgi belli bir edebi tiirde yazsa bile ortaya bir edebiyat eseri ¢ikmaz.
Bunun nedenleri; tarihginin ¢alismasi boyunca arsive bagli kalmast ve
mesleginin gerektirdigi teknik igslemlere ve bilimsellik dl¢iitlerine bagliligi-
dir (98). Bir digeri tarih bilgisinin gercek bilgi diizleminde, matematiksel
ve tiimdengelimli “Galileci paradigmalar” kategorisinde yer almadig ve
alamayacagidir. Tarihyazimina yéneltilen yikici elegtirilere bir cevap da
Jameson’dan gelmistir. Ona gore tarih (yasanmuglik), bir metin olmadig:
gibi tist ya da bagska tiirlti bir anlat da degildir; ama bizler, simdi agisindan
namevcut olan tarihe ancak metin bicimi icinde ulagabiliriz. Yasanms
olarak tarih ve gercege yaklasimimiz, tarihin siyasal bilingdist icinde daha
onceden metinsellestirilmesi, anlatsallagtirilmast gergegini kabul etmekten
gececektir. Bu, kaginilmaz goriilmektedir. Diger yandan bir edebiyat met-
ninin de bdyle anlagilan bir tarihle kurdugu iliski asla mekanik ve statik
olmayacakur. Her tiirlii sanat eseri, ancak kendisinden hareketle ulasabile-
cegimiz tarihsel gercekligin icerdigi gerilim ve ¢eligkilere verilmis bir cevap
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olarak, bu gerilim ve iliskilere imgesel/hayali ¢oziimler tireten simgesel bir
edim olarak elbette kavranacakur. Ciinkii ge¢mis, yasanmus bir gerceklik
olarak metinle temsil edilmesine ragmen zaten vardir. Ancak bizim metni,
gergegi aktaran degil de gergegi kuran olarak algilamamiz bu sorunlar
yaratmaktadir (Birkan 2008).

Sorun tam da burada, yani, ger¢egin temsil edilmesinde metine yiiklenen
anlamdadir.

Gelinen bu noktada tarih ve edebiyat iriinlerinin ayniligini iddia eden
yeni tarihselciler kadar tarih¢i de yapugi isi yeniden sorgulamak duru-
mundadir. Ciinkii geleneksel anlamda bir olgu aktaricilligr ve koleksiyon-
culugu seklinde siire giden ve ifade ettigi gergeklikten emin bir (anlat
tarzi) tarih¢ilik anlayisi pek ¢ok sorunu tagimaya devam edecektir. Bu
sorunlarin birkaci sunlar olabilir:

- Gegmisin tek bir zaman diizleminde tek tip secilmis olgu ve olaylar-
dan ibaret anlagilmast,

- Tarihin ger¢ekten yasanip yasanmadigna iliskin insani algi sorunu,

- Genelde siyasi ve askeri bir olguculuk bi¢iminde ele alindiginda ger-

cegin temsili acisindan ortaya ¢ikabilecek indirge/n /me sorunu,

Tarihyazimi agisindan en dnemlisi olarak kabul edilebilecek, tarih

1

eserinin gercekligi tamamiyla ya da kismen temsil ettigi diisiincesine
olan sarsilmaz inang.

Diger yandan, bu tarz bir tarihyaziminda bilginin bilimsel edinimi ve dii-
zenlenmesinde insani duyarliliklara pek dikkat edilmedigi de agiktir. Sade-
ce belgeleri ortaya koydugunu, onlarin konustugunu ya da onlar1 konus-
turdugunu sdylemek aldatci goriindiigii gibi, yapilan isin kendi metodolo-
jisi gercevesinde bile ne derece bilimsel oldugu stipheli goriimektedir. Kal-
di ki bu durumda hem olusturulma siireci hem de sonug (iiriin) bakimin-
dan ortaya ¢ikan tarih eserinin elestiri konusu yapilan modernizm 6ncesi
geleneksel bir edebi iiriinden pek farki kalmamaktadir. Iste bu noktada
tarihgi ¢caligmasi esnasinda su sorular 6zellikle cevaplamaya ¢aligmalidir:

Bir 19. yiizyil insani olarak Ranke’nin yapug: gibi ger¢egi temsil noktasin-
da belgelere, (6zellikle resmi olanlara) sonsuz baglanis ve giiven duymaya
dayali belgeci tarih, ge¢misin saglikli olarak yeniden ingast icin yeterli mi-
dir? Tarih calismalari ile gecmis ne derece kurulabilir ve tarihsel gerceklik
nasil sinanabilir? Salt diyakronik (tek pargaci, dogrusal) bir zaman algis1 ve
salt ist-anlaty, tarihsel gergekleri dile getirmek konusunda ne derece imkan
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sunucu olabilir ya da belge disindaki diger tarihsel malzemeler, tarih me-
todolojisi ¢ergevesinde ge¢mis icin ¢ogul anlamlar tiretebilir mi? Bu ¢erge-
vede edebiyat eserleri ge¢misin insasinda tarih¢iye coklu perspektifler kata-
bilir mi?

[fade edilis yakinlig1 ve gegmisi konu almast bakimindan bir tarihgi, edebi-
yat diinyasindan elbette ki yararlanmalidir. Bu, tarih¢inin ¢alisma alanini
ve ortaya koydugu eseri zenginlestirecektir. Dolayisiyla Yeni Tarihselci
kuramin yukarida ifade edilen “tiim metin incelemelerinde anlam ¢ogul-
lagmast (zenginlesmesi) igin eserin tarihselligini goz oniine alma” dnerisine
kulak vermek daha insancil ve “gercekten yasanmislik duygusu” uyandira-
bilecek bir tarih i¢in olumlu bir adim olabilir.

Aciklamalar

! Burada “hikiyeleme”; ge¢mise iliskin olaylari, kisileri, durumlari anlamli bir biitiinlitk

icinde ve zaman dizime bagli kalarak bir araya getirme, biitiinliiklii bir anlam yaratma
siireci olarak kullanidmugtir. Aksi takdirde hikiye ve hikayeleme ile gecmisi yaziya gegir-
me eylemi olarak yazmanin edebiyat/sanat alanina indirgenerek, genelde “hikayeci tarih”
olarak elestirilen bir tarih yazim tarzi kastedilmemistir. Yani “hikyeleme” ile ge¢misin
gercekligini ele alma noktasinda bir zafiyeti anlatmak ya da bir eksikligi ima etmek degil,
bizatihi tarih yazimina iliskin vazgecilemeyecek bir form oldugunu vurgulamak amag-
lanmustur.

19. yiizyilin ikinci yarisinda doga bilimlerinden etkilenme ile birlikte tarihin “gdzlemler
bilimi, tahlil bilimi, belgeye dayali bilim, belki bir giin senteze kadar gidebilecek ve yasa-
lart bir yana birakacak bilim” seklinde tanimlanmasi s6z konusudur (Hartog 2000: 228).
Narratif tarihte olaylarin ge¢misten bugiine dogru (dikey) siralanigi yaninda betimleme
de ¢ok 6nemli bir yer tutar. Ornegin Heredot'un tarihi Misir ve Yakindogu hayatinin
eglenceli tasvirlerini igerir. Benzer zengin betimlemeler, bu tarzin diginda algilanan Ibn-i
Haldun’da da vardir.

Uluslagma siirecini destekleyen birer arag olarak gériilen tarihsel romanlar, propaganda
amacli olarak 20. yiizyilda yogun bir bi¢imde yazilmustur.
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Abstract

This study discusses both the limitations and the benefits of
narrative within the context history and literature. Because
narrative is the most widely used style in historiography, the
relationship between narrative and history needs to be ex-
amined. Narratives of the past form a variety of discourses,
and the narrativization of history gives us a complete view of
the past. In addition, narrative constitutes a sense of duration
in history. However, narrative also generates many problems
in historiography. These are questions of history as metanarra-
tive and the diachronic approach in historiography. This
study analyzes the questions that originate from historians’
praxis and makes suggestions with regard to the highly prob-
lematic use of narrative in historiography.
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Ozet

Tiirkiye’de modern anayasa hareketleri cogu Avrupa iilkesiyle ayn1
tarihlerde ortaya ¢tkmis olmasina kargin birgok bakimdan kendine
ozgii tarihsel ve toplumsal olaylarin etkilerini tagir. Bun-lardan birisi
1921 ve 1924 anayasalarinda yer alan kuvvetler birligi ilkesidir. Co-
gu yoruma gore bu anayasal ilke donemin kogullart geregi savunul-
mus ve kabul edilmigtir. Bu caligma, bu yaygin goriisiin aksine,
1921 Teskilati Esasiye Kanunu'ndan 1961 Anayasast'na kadar hu-
kuksal olarak yiirtirliikte olan kuvvetler birligj ilkesinin 6zellikle Ata-
tiirk ve arkadaglari tarafindan tarihsel bir gereklilik temelinde degil;
kuramsal, felsefi ve normatif temelde savunulmug bir goriise dayan-
digin1 gostermektedir. Calismanin birinci ana bsliimiinde kuvveter
birliginin bu iki anayasada yer almastyla ilgili yorumlarin degerlendi-
rilmesi; ikinci boliimiinde kuvveter birligi ve ayrilig diisiincesinin
tarihsel ve kuramsal olarak gelisimi; son béliimde ise Atatiirk ve ar-
kadaglarinin kuvvedler birligini savas kosullarinin veya etkin bir yo-
netim anlayisinin geregi olarak degil, Rousseau’cu bir egemenlik an-
layisinin sonucu olarak savunduklart ele alinmakeadir.
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Giris

Giintimiiz Tirk siyasi hayatinin bagat tartigmalarinin bir¢ogu tarihsel olarak
Cumburiyetin kurulug asamasindaki kendine 6zgii yaklasim ve uygulamalara
dayanir. Bu yaklagim ve uygulamalarin tarihsel baglamlari ile kuramsal bo-
yutlarini dogru okumak ve bunlar arasindaki nedensel iliskiyi dogru ayirt
etmek birgok konunun tarihsel ve siyasal temelini daha iyi anlamamiza
onemli katki saglayacakur. Bu galismanin genel amact kuvvetler birli-
gi/ayrilig tarugmasi temelinde béyle bir anlamaya katki saglamakur.

Bilindigi gibi, kuvvetler birligi hem hiikiim olarak 1921 ve 1924 anayasala-
rinda yer almis, hem de 6zellikle Cumhuriyetin ilk yillarinda bu dogrultuda
onemli uygulamalara yer verilmistir. Bu konudaki yorumlar: iki ana baglik
alunda gruplandirabiliriz. Birincisine gore, kuvvetler birligi tarihsel ve olagan
tstii sartlarin triintidiir. Yorumcularin biiytik bir ¢ogunlugu bu goriistedir.
Ikinci gériise gore, kuvvetler birligi kuramsal temelde savunulmakla birlikee
bu savunmalarin tiimii salt pratik durumu gerekeelendirmeye yoneliktir. Bu
goriis cok az kisi tarafindan dile getirilmistir. Bize gore bu iki yorumun di-
sinda {iglincti bir yorum sz konusudur ve bu yorum ilk ikisinden daha
dogrudur. Bu makalenin ana iddiasini olugturan bu {igiincii yoruma gore,
pratik durum etkili olmakla birlikte, kuvvetler birligi salt kuramsal ve nor-
matif temelde savunulmus Rousseau’cu bir egemenlik diisiincesine dayanur.

Bu amagla ilkin 1921 ve 1924 anayasalarinda yer alan kuvvetler birligine
iligkin tarihsel durumu agiklayarak birinci ve ikinci yorumu savunan cals-
malardan soz edecegiz. Daha sonra, bu tarugmanin dénemin Tiirkiye’sine
ozgli olmadigini gdstermek amaciyla kuvvetler birligi diistincesinin tarihsel
gelisimini aciklayarak kargt goriis ve diistincelerden sz edecegiz. Calismanin
ana govdesini olugturan béliimde ise kendi yorumumuzu savunarak 1921
Teskilat-i Esasiye Kanunu’'ndan 1961 Anayasasi’'na kadar hukuksal olarak
yuriirlikte olan kuvvetler birligi ilkesinin ozellikle Atatiirk ve arkadaslari
tarafindan tarihsel bir gereklilik temelinde degil; kuramsal, felsefi ve norma-
tif temelde savunulan bir ilke oldugunu gostermeye alisacagiz.

1921 ve 1924 Anayasalaninda Kuvvetler Birligi

Birinci TBMM daha ilk giinden itibaren, Mustafa Kemal'in de telkinleriy-
le, yasama ve ylirtitme yetkilerini tizerine alarak kuvvetler birligine giden
bir egilim benimsemistir. 24 Nisan 1920’de Meclis’te yapugi uzun ko-
nugmasindan sonra, hitkiimet kurulmasina dair bir 6nerge sunan Mustafa
Kemal, bu 6nergede 6zetle “Ttirkiye Biiyiik Millet Meclisi’nin fevkinde bir
kuvvet” olmadigini, TBMM’ nin “tesrii ve icra salahiyetleri’ni kendisinde
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topladigint ifade etmistir. Kuvvetler birligi hitkmii 1921 Teskilat-1 Esasiye
Kanunu’nun ikinci maddesinde ifade edilen “icra kudreti ve tesri salahiyeti
milletin yegine ve hakiki miimessili olan Biyitk Millet Meclisinde tecelli
ve temerkiiz eder” hitkmiiyle acik bir sekilde anayasada yer almustr.

Birinci TBMMyi inceleyen biitiin yazarlarin ortak kanaati, bu meclisin
kuvvetler birligi ve meclis hitkiimeti sisteminin tipik bir 6rnegi oldugu sek-
lindedir. Tunaya’ya gore, “1920 yilinda, Turklerin... segtikleri hitkiimet
sekli, Meclis Hiikiimeti sistemidir.” Gergekten de o dénemde bile bircok
milletvekili bu sistemin Fransiz Thtilali’nin iinlii meclisi Convention’a ben-
zediginin farkindayd: ve bu iki meclis arasindaki benzerlik ve farkliliklar
tizerinde duruluyordu (2003: 95).' 1921 Anayasasinda ayr1 bir hukuki varlik
olarak yiiriitmeden bahsedilmemisti. Kanunun 3. maddesi geregince devlet,
Meclis tarafindan yonetilecekti. Kanunlarin yiiriitme yetkisinin meclise ait
oldugunu acik bicimde belirten “isbu kanunun icrassna BMM memurdur”
ibaresinin yer almast meclis hitkiimeti uygulamasini géstermesi bakimindan
ilgingtir (Akin 2001: 219).

Kuvvetler birligi sadece Birinci TBMM’ye ve 1921 Teskilau Esasiye Kanu-
nu'na 6zgl bir ilke olmayip 1924 Teskilat1 Esasiye Kanunu’nda da yer al-
mustir. Bu anayasa, meclis hiikiimeti ile parlamenter sistem arasinda karma
bir model kurmakla birlikte, anayasal diizeyde kuvvetler birligi agisindan
degisen pek de bir sey olmamusur. 1924 Teskilau Esasiye Kanunu’nun 5.
maddesi “Tegri Salahiyeti ve icra kudreti Biiyiik Millet Meclisinde tecelli ve
temerkiiz eder” hitkmiinii ifade etmektedir. Ancak 1924 Anayasasinin hu-
kuksal durumu ve pratigi hukukeular tarafindan “kuvvetler birligi ve gérev-
ler ayrilig1” seklinde yorumlanmaktadir (Ozbudun 1992: 10). Kuvvetler
birliginin bu anayasal statiisii 1961 Anayasasina kadar devam etmis, CHP
programlarinda da “Ttrk milletinin idare sekli kuvvetlerin birligi esasina
miisteniddir” ifadesi 1947 yilina kadar yer almustr (Balta 1960: 13-14).

Giriste de belirttigimiz gibi, hemen hemen tiim yorumcular kuvvetler birli-
ginin benimsenmesini tarihsel kogullara veya dénemin pratik gerekliliklerine
dayandirmusur. Eroglu’'na gore Birinci TBMM’de “devrin zaruretleri icabi
asirt bir meclis hitkiimeti sistemi benimsenmisti” (1974: 118); Mumcu’ya
goére TBMM nin kuvvetler birligine dayanmasi “o giinler i¢in dogru bir dii-
siince idi. Yurdu bir an 6nce kurtarmak i¢in, halki dogrudan dogruya temsil
eden Meclis’in biitiin yetkilerle donatulmasi gerekti. Boylece hem zaman
kazanilacak, hem de yasama ve yiiriitme gii¢leri arasindaki anlagmazliklardan

kaginilmis olacaktr (1997: 54)2.” Alpargu, Ozgelik ve Yavuz da “Giiniin
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sartlar: bunu gerektiriyordu” derken etkili bir karar alma ve uygulama iste-
gine isaret etmektedirler. Bu yoruma gore, “Olaganiistii donem oldugu icin
cabuk karar almak ve uygulamak gerekiyordu. O nedenle bu yola gidilmis ve
millet adina yararli uygulamalarda bulunmustur” (2003: 145).°

Bazi yorumculara gore ise Mustafa Kemal en bagtan beri bir inkilap hazir-
lig1 icinde oldugu icin kuvveter birligini dogrudan desteklemistir. Shaw,
Mustafa Kemal’in kuvvetler birligini tercih etmesinde meclis hiikiimeti
sisteminin bir devlet bagkanini zorunlu kilmamasinin etken oldugunu
disinmektedir (2000: 417). Shaw’a gore Mustafa Kemal’in diistincesi,
“TBMM’nin tstiinliigiinde, padisahin yerini alacak bir yiiriitme organinin
sahibine duyulan ihtiya¢” ortadan kalkacakti. Yeni bir sistem ve yeni bir
yonetim kurulacagina iliskin hi¢bir kusku uyandirmadan bu yolla padisah-
la olan iliski kesilmis olacakti. Aslan da bu konuda Shaw ile ayni dogrultu-
da diistinmektedir (2002: 39). Ona gore,

“Mustafa Kemal hem milli miicadeleyi basariya ulagtirmak hem de bu mii-
cadele sonunda devlet biinyesini degistirmek niyetinde idi. Meclis Hiikii-
meti sisteminin kabul edilisi, daha baglangigtan itibaren boyle bir biinye
degisikliginin temellerini atmakla birlikee, bu gidisin goze carpacak bir
aciklikla ortaya ¢tkmasini ve padisahligs vazgecilmez bir kurum olarak ka-
bul eden gevrelerde liizumsuz tepkilerin uyanmasini 6nlemistir.”

Ozbudun ise radikal reformcularin bu ilkeyi “Cumhuriyete gtiiren yolun
temel taglari olarak” gormelerinden; muhafazakarlarin ise muhtemelen
“halkin ¢ogunlugunun muhafazakar egilimli oldugu varsayimina dayana-
rak ... hilafet ve saltanatin korunmasina yarayacak, en azindan Mustafa
Kemal Pasanin kisisel otoritesinin giiclenmesini engelleyecek araglar gibi”
diisiinmelerinden dolay: fazla itiraz etmeden kabul ettiklerini ifade etmek-

tedir (1992: 24). 4

Ikinci yorum olarak 1921 ve 1924 anayasalarinda kuvvetler birliginin yer
almasinin kuramsal temeli olabilecegine isaret eden nadir agiklamalardan
biri Tanor’e aittir (2006: 262). Ona gore de pratik nedenler yine de daha
belirleyici olmustur:

“Kuvvetler birligi ve meclis hiikiimeti sistemlerinin se¢ilmesinde, diisiin-
sel yakinliklarin biiytik pay: vardi: Fransiz Devrimi, Rousseau, vb. An-
cak, bu se¢imi doguran pratik nedenler daha az 6nemli degildir. Bir kere,
bu ilkelerin kabulii ulusal kurtulus potansiyelini bir tek kurum ve organ-
da birlestirmekle ‘enerji tasarrufu’ sagliyor ve basari sansini arttiriyordu.
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Giigler birligi yepyeni bir devletin kurulmasina dogru da elverisli bir ba-
samakt1. Biitiin bu yetkiler bir kez BMM’de toplaninca, kurtulustan son-
ra artik ne padisaha, ne onun hiikiimetine ne de eski devlete gerek kala-
caktr. Kuvvetler birligi ve meclisi hiikiimeti sistemi, bir yandan bagimsiz-
lik icin savasanlara ulusal-siyasal birlik olanagini saglarken 6biir yandan
da saltanaun yikimini kolaylasuracak hukuk zeminini kuruyordu.”

Ozetle, hemen hemen tiim yorumcular kuvvetler birligini olaganiistii sart-
larin bir sonucu olarak daha hizli, pratik ve etkin yonetim ortaya koymak
icin secilmis bir yonetim ilkesi olarak gormektedirler. Bu yorumlara gore,
bazi kuramsal etkilenmeler olmusgsa da bunlar pratik kaygilar kadar belirle-
yici olmamugtir. Kanaatimizce bu yorumlar hem eksik, hem de yanlisur.
Cunkii bize gore, savas kosullarinda diger erkler arasinda yiiriitmeye daha
fazla gii¢ verme ¢ogu iilkede gozlenen bir olgu olmasina kargin yeni Tiirk
devletinin kurulus ve gelisme asamasinda ortaya ¢ikan kuvvetler birligi
diistincesinin itici giicti kuramsaldir ve Rousseau’cu bir cumhuriyet anlay1-
sina dayanir. Bu temellendirmemize gegmeden 6nce kuvvetler ayrilig: ve
birligi diistincesinin gelismesine 6nciilitk eden iki cumhuriyetci diistiniiriin
gorislerinden s6z etmemiz gerekir.

Bir Yol Ayrimi: Montesquieu ya da Rousseau

Atatiirk’in Montesquieu ve Rousseau’yu dogrudan kendi eserlerinden oku-
dugunu, cumhuriyetgilik goriislerini olusturmada bu iki diistiniirden bir¢ok
noktada yararlandigini biliyoruz. Atatiirk’tin, Montesquieu’nun Kanunlarin
Ruhu adli eserini okurken cumhuriyet yonetiminin gerektirdigi vatandas
nitelikleri ile ilgili kisimlarin altini 6zenle ¢izdigini goriiyoruz (Cengiz
2001). Cumbhuriyet bayramlarinda siklikla duydugumuz “Cumbhuriyet Er-
demdir” s6zii aslinda Montesquieu’ya aittir. Cok azimizin devamini merak
ettigimiz veya bildigimiz bu s6z cumhuriyetin kendisini niteleyen bir s6z
degil, cumhuriyet yonetiminin gerektirdigi yurttaslar1 nitelendirmek icindir.
Ug yonetim seklinden s6z eden Montesquieu bunlardan saltanat hiikiimeti-
nin onura, istibdat hitkiimetinin korkuya, cumhuriyetin ise fazilete dayandi-
gint savunur. Ancak bu, “herhangi bir cumhuriyette kisilerin faziletli olduk-
lar1 anlamina degil, faziletli olmalar1 gerektigi anlamina gelir” (Montesquieu
2004: 49-51). Ciinkii hemen hemen tiim cumbhuriyetgi yazarlarin ifade
ettigi gibi, cumhuriyet bir duygudur ve kisilerin kamu adina 6zel tutkula-
rindan fedakarlik, hatta feragat etmelerini gerektir.

Yeni Tiirk devletini cumhuriyetgi ilkeler tizerine kurmada Atatiirk’iin fikri
kaynaklarindan bir digeri Rousseau olmustur. Atatiirk’iin mecliste yapug bir
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konusmada Rousseau’yu dikkatlice okudugunu ve ¢ok yararlandigini, arkadas-
larina da okumalarin: tavsiye ettigini biliyoruz (1997: 231). Ancak, bu calig-
mada da gostermeye calisugimiz gibi, Atatiirk ve arkadaglarimin kuvvetler
birligi/ayrilig1 konusundaki diistinceleri liberal cumhuriyet¢i Montesquieu’dan
degil, egemenlik kavramina yiikledigi merkezi rol dolayisiyla Antik¢ag'in dog-
rudan demokrasisine dzlem duyan Rousseau’dan daha fazla etkilenmis gorii-
niiyor. Daha genis boyutlaryla bu secim sadece Montesquieu ve Rousseau
arasinda bir segim degil, Anglo-Sakson siyasi gelenek ile Fransiz siyasi diistin-
cesi arasinda bir segim yapmayi da igerir. Bu yorumu agikliga kavusturmak
icin Montesquieu ve Rousseau’nun kuvvetler birligi/ayriligi konusundaki
distincelerini agiklayarak devam etmekte yarar var.

Kuvvetler ayrilig: diistincesi Aristoteles’in Politika’da her anayasal devletin
karar verme (megveret), yiirlitme ve yargi diizenine veya 6gesine sahip olmasi
gerektigi gortsiine (2006: 132-133); Locke’un hitkiimet giiglerini yasama,
ylirlitme ve federatif olmak tizere {ige ayirma girisimine (2004) dayandirilsa da
bu ilkenin agik ayrimi ve savunuculugu Montesquieu tarafindan yapilmugtur.
[lkenin Ingiltere’'deki uygulamasindan son derece etkilenen Montesquieu
ozgiirlitk icin kuvvetler ayriliginin zorunlu oldugunu belirtir. Ona gore “Ya-
sama yetkisiyle uygulama ya da yiiriitme yetkisi ayni kisiye ya da aynt memur-
lar topluluguna verilirse, ortada hiirriyet diye bir sey kalmaz” (2006: 156).
Dénemin Tirkiye’sinde “korkung bir istibdat yonetimi”nin olmasini i erkin
padisahta toplanmis olmasindan kaynaklandigini belirten Montesquieu, mec-
lis hitkiimeti uygulamasina da karst oldugunu su sozleriyle agikea ifade eder:
“Hiikiimdar olmadig; takdirde, uygulama yetkisi, yasama yetkisi i¢inden seci-
len birkag¢ kisiye verilirse o zaman ortada hiirriyet denilen bir sey kalmaz.
Ciinkii iki yetki yine birlegtirilmis olur” (2006: 160).

Montesquieu’nun goriislerinin etkisi konusunda ayrmult bir degerlendir-
me yapmak bu galismanin kapsami disinda olsa da kisa bir agiklama yararli
olacakur. Locke’un ABD anayasasina etkisi agik ve yaygin olarak bilinen
bir gergektir. Ayni seyi onun goriislerinden yararlanan Montesquieu igin
soyleyemesek de Amerikan siyasi yasamina etkisi konusunda degisik yo-
rumlar s6z konusudur. Wright'a (1933: 169-185) gére ABD tarihinde en
agtk olgulardan biri koloni déneminde yasama-yiiriitme tartigmasinda
kolonilerin kuvvetler birliginin degil ayriliginin kendileri igin en uygun
oldugunu diisiinmiis olmalar1 gercegidir. Ne var ki, Wright'a gore, Ameri-
kan anayasasini hazirlayanlarin kuvvetler ayriligina dayanan bir sistem
ongormeleri kuramsal yaklagimlardan ziyade, kendi deneyimleri sonucu bu
sistemin dogrulugunu gormiis olmalari etkili olmugtur. Sharp’a (1935)
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gore boyle bir deneyim etkili olmakla birlikte Montesquieu’nun goriisleri
Blackstone araciligryla kurucu babalar tizerine etkili olmustur.

Montesquieu’nun acik karst durusuna karsin kuvvetler birligi uygulama
acisindan da Fransiz siyasi yasaminin hi¢ de uzak olmadig bir ilke olmug-
tur. Ilk kez Fransa’da “Ulusal Konvansiyon Meclisi’nde (1792-1795)
uygulanan meclis hiikiimeti sistemi, Fransa tarihindeki 1793 Montagnarde
Anayasast, 1848 Anayasast, III. Cumhuriyet Anayasast (1871-1875) ve
1946’da kurulan IV. Cumhuriyet’in halkoylamasi ile reddedilen ilk anaya-
sast da Meclis hiikiimeti sistemini 6ngérmekteydi. Bu yonetim sekli Fransa
disinda ise I. Diinya Savagindan sonra Polonya, Litvanya, Estonya, Avus-
turya ve Letonya’da degisik siirelerde uygulanmistir (Akin 2001: 218).
Halen yiiriirlitkteki 1874 tarihli Isvigre Anayasasi, meclis hiikiimetini 6n-
gdrmesi bakimindan bu sistemin uzun siireli bir 6rnegidir.

Gergekten de on yedinci yiizyildan itibaren Avrupa’da ortaya ¢ikan anaya-
sal devletlerde kuvvetler birligi/ayriligi bakimindan yasama ve yiiriitme
arasinda inigli ¢itkight bir iliski gorilmistiir. Loewnstein bu degisimi dort
ana doneme ayirir. Birincisi, 1688 sonrasi Ingiltere ve 1789 sonrasi Fran-
sa’y1 igine alan parlamentonun hikimiyeti donemi. Ikincisi, I. Diinya Sa-
vagt donemi yiiriitmenin yeniden giiclendigi donem; {iglinciisii savas son-
rast doénemde parlamentonun hakimiyeti donemi; dordiinciisii ise
1938’lere dogru kuvvetli bir yiirtitme giiciiniin yeniden ortaya ¢ikug do-
nem (1938: 580-584). 1921 ve 1924 anayasalarinin kabul edildigi donem
kuvvetler birligi acisindan parlamentonun astiin oldugu bir déneme,
Loewnstein’in ifadesiyle, “yiiz elli yil sonra Rousseau’nun Montesquieu’ya
galip geldigi” ticlincii doneme karsilik gelmektedir.

Demek ki, Bat devletleri arasinda kuvveder ayrilig; ilkesine yonelik artan bir
ilgiye ragmen kuvveter birligi yoniinde hem bazi somut uygulamalar hem de
sempatik yaklasimlar mevcuttu. Bu noktada yanitini aramamiz gereken sorular-
da biri sudur: Atatiirk Milli miicadeleden sonra cumhuriyet fikrini gelistirirken
Montesquieu’dan 6nemli dl¢iide yararlanmis olmasina karsin onun kuvvetler
ayriligr diistincesine neden ragbet etmemistir? Bu soruya yonelik olarak Save
baz1 psikolojik unsurlarin etkili olabilecegini ifade etmektedir (1960). Bunlar
arasinda eski istibdat yonetiminin halkin zihninde derin izler birakmast ve kuv-
vetler birligi ilkesiyle anayasaya sadakati saglamada ve vatandaglarin temel hak ve
ozgiirliiklerini giivence aluna almada veya korumada parlamentonun daha gii-
venilir olacag1 konusunda belli bir giivenin olmas: psikolojik olarak etkili olmus-
tur. Bu agtklamada 6nemli bir haklilik pay1 vardir. Savernin agiklamasinda eksik
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olan bu psikolojik korkunun Tiirkiye’ye veya donemin kosullarina ozgii bir
korku degil genel olarak klasik cumhuriyetci yaklasgimlarda var olan bir korku
olmasidir. Bu nedenle bize gore yukaridaki sorunun iki kuramsal nedeni vardur.
Birincisi, Atatiirk ve arkadaslar1 6zgiirliik ve egemenlik iliskisini Montesquieu’cu
kavrayista degil, Rousseau’cu bir kavrayista gormiislerdir. Ikincisi, yirminci yiiz-
yilin ilk ceyreginde kuvvetler birligine yonelik elestirel ve kuskucu bakiglarin
yeni devletin kurucularini kuvvetler ayrilig; ilkesini daha olgun ve gelismis yone-
tim anlayiginin geregi olarak gérmelerine yol agmis olmasidir.

Hemen hemen tiim yorumcular kuvvetler birligi diisiincesini Rousseau’ya
dayandirirlar (Gokberk 2004, Akin 2001, Tezi¢ 1998). Ancak bu ¢ikarim
dogrudan metinsel kanita degil Rousseau’nun siyaset felsefesinde yer alan
ortak irade, 6zel irade, egemenlik, siyasi biitlin ve 6zgiirlitk kavramlarina
yiikledigi anlama ve bunlar arasindaki kuramsal ve mantuiksal iliskiye daya-
nir. Bu karmagik iliskiden dolayidir ki, 18. ylizyildan itibaren Rousseau
birbirine kargit iki akim i¢inde yer alan bir distiniir olarak yorumlanmig-
ur.” Bunlardan birincisine gére Rousseau bireysel 6zerklik ve dzgiirliigiin
onctisii liberal bir disiiniir olarak yorumlanirken ikici yoruma gére, tam
aksine, ortak irade adina bireysel 6zerkligi ve 6zgiirliigii feda eden totaliter,
otoriter ve despotik bir diisiiniir olarak goriiliir. Bu yorumlardan hangisi-
nin dogru oldugunu tartismak amacinda degiliz ancak, surasi kesindir ki
sonug kendi tasarladig1 gibi olmasa da Rousseau’nun agik bir amact vardir.
Bu amag bireylerin 6zgiirliigiinii ve esitligini giivence altina almakur.

Rousseau’nun ilk bakista kuvvetler birligini savunuyor izlenimi veren pa-
ragraf Toplum Sozlesmesi’nde hakimiyetin hangi sebeple devredilemeyecek-
se yine ayni sebeple béliinemeyecegini savundugu kisimdir:

“Fakat bizim siyaset nazariyecilerimiz, hakimiyeti, esasinda parcalara
bolemedikleri igin, konusunda béliiyorlar. Onu, kuvvet ve irade diye
boliyorlar; yasama yetkisi, yliriitme erki; vergi, adalet ve savag hukuku
diye parcalara ayiriyorlar; ige yonetim ve dis miinasebetlere girisme
yetkisi diye bélimler kabul ediyorlar. Bazen bunun biitiin parcalarini
birbirine karigtiriyorlar, bazen birbirinden ayiriyorlar. Hakim varlig:
ayrt ayrt parcalardan eklenme suretiyle meydana gelmis, hayali bir var-

lik haline sokuyorlar.” (1989: 77).

Devleti organik bir varliga benzeten Rousseau yukaridaki alintinin hemen
devaminda kuvvetler ayriligtyla egemenligi parcalara boldiiklerini séyledigi
yazarlarin bu diisiincesini Japon hokkabazlarin herkesin gozii 6niinde bir
gocugu pargalara ayirip sonra birlestirmesine benzetir. Beliremek gerekir
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ki, Rousseau bu goriisiiyle dogrudan kuvvetler ayriligina karsi ¢ikmuyor,
gorevler ayriliginin kuvvetler ayriligi olarak algilanmasinin yanlis oldugunu
soylityor. Yine de Rousseau’nun kuvvetler birligi goriisii onun toplum
sozlesmesi ve egemenlik kavramlarina yiikledigi merkezi 6neme, egemenli-
gin boliinemeyecegi ve devredilemeyecegi diisiincesine dayanir.

Rousseau’ya gore egemenlik genel iradenin yiiriitiilmesi olarak varligini
toplum sézlesmesinden alir. Insan eylemlerinde de nedensel etki olarak rol
alan “kuvvet” ve “irade” metaforunda oldugu gibi toplum sozlesmesi siyasi
varliga viicut ve hayat; yasama ise hareket ve irade verir (1989: 77). Siyasi
biitiinde veya cumhuriyette de aynit unsurlar bulunur. Yasama yetkisi ira-
deye, yliriitme giicli kuvvete karsilik gelir. Rousseau, bu iki unsurun siyasi
biitiinde birbirinden ayr1 oldugunu belirtmesine karsin bunlar “birlesme-
den siyasi biitiinde ne bir sey yapilabilir, ne de yapilmalidir” gériistinii
savunur (1989: 77). Onun kuvvetler birligini savunduguna dayanak olug-
turan yorum tam da bu noktada baglar. Rousseau kuvvetle iradenin her
zaman birlikte ve ayni hareket etmesi gerektigini disiinir. Bu iliski ve
birliktelik toplum sozlesmesinden baglayarak yasama iizerinden yiirtitme
tizerine dogru olmak tizere belirleyici bir role sahiptir.

Rousseau’ya gore toplum sdzlesmesinin giicti mutlakur: “Tabiat nasil, her
insana organlari tizerinde mutlak bir yetki verirse, toplum anlasmasi da
siyasi biitiine organlar1 iizerinde &yle, mutlak bir yetki verir.”® Ona gore
“hakimiyet genel iradenin icrasindan bagka bir sey olmadig: icin hicbir
zaman bagkasina devredilemez.” (1989: 31-38). Genel irade veya egemen-
lik kendini kanun koymada ortaya koyar. Bu nedenle yasamada temsil
olamaz ve irade devredilemez. Ingilizlere hayranligini bircok kez dile geti-
ren Montesquieu kuvvetler ayriligina dayanan anayasastyla bu milletin
diinyanin en 6zgiir milleti oldugunu diisiiniirken, Rousseau’ya gére Ingi-
lizler ancak sandik baginda &zgiirdiirler. Ciinkii o, Antikgagin dogrudan
demokrasilerine hayrandir ve egemenligin temsil edilemeyecegini disiiniir:

“Hakimiyet, hangi sebeplerden bagkasina devir ve terk edilemezse, yine
ayni sebeplerden temsil de edilemez. Hakimiyet aslinda genel iradede
miindemictir. Genel irade ise hig temsil olunamaz. Bu irade ya kendinin
aynidir, ya degildir. Ikisinin ortast olmaz. Su halde, milletin vekilleri
temsilcileri degildirler ve olamazlar da. Olsa olsa milletin memurlari ola-

bilirler; kesin olarak hicbir seye karar veremezler.” (1989: 137-138).
Rousseau’ya (1989: 31) gore yalnizca genelin iradesi genelin iyiligine uygun

bir sekilde idare edebilir. Bu goriisle dogrudan iligkili olarak, hakimiyeti
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genel iradenin icrasiyla 6zdeslestiren diisiince hakimiyet kavramina belli bir
durumu veya niteligi degil, bir olusu ve eylemi ifade eden anlam yiikler. Bu
olus ve eylem, ya da Rousseau’nun ifadesiyle iradenin kullanilmasi, kanun
yapma yoluyla kendini gosterir. Bu nedenle “kanunlar genel iradenin fiil ve
hareketleridir.” Demek ki, her tiir genel iradeyi yiiritme eylemi egemenligin
mesru kullanimini ve temsilini ifade eder. Bunun icindir ki, Rousseau’ya
gore, egemenlik boliinemeyecegine gore onun kullanimi da béliinemez ve
devredilemez. Yiiriitme erkinde ise temsil olabilir. Ciinkii “hiikiimet hakim
varligin sadece vekilidir.” Ancak, hiikiimetle hakim varlik veya siyasi biitiin
arasinda “ruhla viicudun birlesmesi” veya irade ile viicudun bir araya gelerek
eylemde bulundugu gibi bir birliktelik bulunmasi gerekir (1989: 78). Bu
kuramsal ve mantiksal iliski temsili yonetimlerde bir meclis hiikiimetinin
varliginin ve giiclerin onda birlesmesinin temelini olusturur. Bir baska deyis-
le, devlet tek kuvvet tizerine kurulu siyasi butiindiir ve kuvvetler ayrilig:
savunucularinin tanimladigy tim giigler aslinda bu tek glictin memurlart
vasitasiyla yerine getirdigi cesitli gorevlerdir.

Bau diinyasinda kuvvetler birligi ilkesini kuramsal diizeyde savunmada
Rousseau yalniz degildir. Rousseau’dan yaklagik iki asir 6nce bu fikrin en
atesli savunucucusu yine bir bagka Fransiz diisiiniir Bodin de tek ve nihai
egemenlik diisiincesini savunarak egemenligin bagimsiz kuvvetler arasinda
boliinmesi diistincesine karst ¢ikmustir. Bodin, Rousseau ve Atatiirk, ege-
menligin boliinmezligi ilkesinin kuvvetler ayriligini mantiksal ve kavramsal
olarak disladigi veya gegersiz kildigi noktasinda ayni goriisii paylagirlar.
[gili literatiire baktgimizda, Rousseau’dan sonra 6zellikle yirminci yiizy1-
lin ilk ¢eyreginde kuvvetler ayrilig1 goriisiine kars: elestirilerin daha yiiksek
sesle dile getirildigini, konuyla ilgili ¢alismalarin yogunluk kazandigini
goriiyoruz. Bunlar arasinda Polard, 1920 yilinda yayinlanan parlamento
tarihi ile ilgili eserinde kuvvetler ayrilig; ile ilgili olarak soyle diyor:

“On sekizinci yiizyilda bu ilkeyi kabul etmek i¢in 6nemli nedenler var-
di, ne var ki bu nedenler ortadan kalkmaktadir. ‘Béliinmiis’ Amerika
ortadan kalkinca, kuvvetler ayriligs ile ortaya ¢ikan ‘béliinmiis™ hiikii-
met sistemi de onunla birlikte ortadan kalkacaktir. Amerikan ulusu,
tam egemenlik giiciiyle ulusal bir hiikiimete giivenecektir.” (Fairlie

1923’den: 417-418)

Fairlie (1923) Duguit, Moreau, d’Eichtal, Barthelmy ve Seignobes gibi
yazarlarin Mostesquieu’nun goriisiine acik¢a karst ¢cikuiklarini belirtir. Bu
yazarlar arasinda Acatiirk'iin - de eserlerini  okudugunu  bildigimiz
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Barthelmy’nin de oldugunu haurlaursak etkilesmenin ne oranda dogrudan
oldugunu tahmin etmek gii¢ olmayacakur. Bu nedenle, 1. ve II Meclisler-
deki konusmalarindan goriislerini aktaracagimiz Atatiirk ve arkadaslarinin
distincelerini diinyada kuvvetler birligi ilkesine kargi artan bir kuskuculuk
baglaminda anlamak gerekir.

M. Kemal ve Arkadaslarimin Kuvvetler Birligi Diisiincesi

Subat 1921’de Heyet-i Vekile’nin gorev ve sorumluluklarini tespit eden
bir kanun hazirlamakla gérevlendirilen, ¢ogunlugunu muhalif mebuslarin
olusturdugu komisyonun Meclis’e sundugu onerge 24 Kasim 1921°de
glindeme alinir. Bu 6nergenin gériismeleri sirasinda yapilan konugmalar
Birinci TBMM ve Mustafa Kemal’in kuvvetler birligini nasil yorumladik-
lar1 konusunda 6nemli kanitlar sunmakeadir. Bu onerge, kuvvetler ayriligt
ilkesinden hareketle yasama ve yiiriitmenin birbirinden ayrilmasini ve
kabine sistemine gegisi 6ngoriiyordu (Demirel 2003: 234). Komisyon
adina 6nergeyi savunmak icin soz alan Salahattin (Késeoglu) Bey kuvvetler
ayrihig1 yoniinde su goriisleri savunmusgtu:

“Devlet denilen sey bir kuvvetler manzumesidir. Milletten alinan kuvvet-
ler, yine milletin yararina uygun sekilde dagiulir. Devlet kurulusunun ruh
ve esast bundadir. Yitksek Meclisiniz 23 Nisan 1920°deki ilk toplantsinda
millet islerine el koyarak, yasama ve yiirtitme yetkilerini kendinde topla-
mustt... Fakat Yiksek Meclis en kiiciik islere kadar her seyi kendi yapama-
yacagindan bu igleri kendine kargt tam bir sorumluluk icinde ve yeteri ka-
dar yetkili olarak yiiriitme kuruluna gordiiriir... Bugiin devletlerdeki idare
sekli iki tiirliidiir. Birinde yasama ve yiiriitme giicleri birletirilerek kullani-
lir, 8eekisinde giiler ayrilarak kullanilir. Giigleri birlegtirmenin sonu “dik-
tator” liketir. Gliglerin aynligi ise “megrutiyet’dr. Bu diizende yasama ve
ylirlitme glicleri ayr1 ayri ve serbestee gorevlerini yaparlar. .. Yiksek Mecli-
siniz ilk toplantisinda devletin biitiin giiclerini kendinde toplady, ileri dere-
cede merkezcilige gitti.” (TBMM 1920: 311-316).

Iki giin sonraki toplanuda iktidar grubundan Kirgehir mebusu Miific
(Kurutluoglu) Efendi, Edirne mebusu Mehmet Seref (Aykut), Malatya me-
busu Liitfi (Evliyaoglu) ve Adana mebusu Zekai (Apaydin) Bey kuvvetler
ayriligr ilkesine karsi ¢ikarak onergeyi siddetle elestirmiglerdir. Kuvvetler
ayrimunin kuramsal elegtirisini yapan Zekai Bey’e gore kuvvetlerden birinin
otekini tahakkiim altina almasint 6nlemenin yolu kuvvetler ayriligiyla degil
birligi ile mimkiindiir. Ona gore, kuvvetler birligi son yillardaki hukuk
gorisii karsisinda ¢ok sarsilmig ve zedelenmis oldugu icin artk eski gecerlili-
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gini yitirmek {izeredir. Bunun ana nedeni “milli iradedeki birlige engel ol-
dugu” noktasindan yapilan elestirilerdir (TBMM 1920: 343).

Bu tarugmalar i¢inde konunun kuramsal boyutunun yani sira Tiirkiye'ye dzgii
kosullardan da s6z ederek yaklasan konusmalardan biri Mahmut Esat (Boz-
kurt) Bey tarafindan yapilmistir. Mahmut Esat, 6ncelikle kuvvetler ayriminin
higbir tilkede uygulanamadigini  belirtir. Duguitden alint  yaparak
“...kuvvetler ayrimi, tatbikatta Hiristiyanligin teslisi gibi hayal kabilindendir.
Teslis nasil bir hayal mahsulii ise kanun alaninda ve uygulamada kuvvetler
ayrimu oyle hayal mahsulii olmustur” der (TBMM 1920: 365). “Esas itibariyle
bir hayalden ibaret olan tefriki kuvanin yalniz kitap sahifelerinde yer” bulabil-
digini, uygulamada yararli sonuglar vermedigini, Amerika’da birgok ihtilallere
neden oldugunu belirtir (TBMM 1920: 366). “Biz parlamentonun siddetli
denetimine gore tilkemizi eski Kanun-u Esasi ile hiikiimet darbesinden kurta-
ramadik. Ondan daha ileri giderek Tiirk milletinin hakimiyetini kisarak icra
heyetine biiyiik yetki verdigimizde bilgi diizeyi yiiksek olmayan {ilkemizde
‘heyeti icraiye istibdadinin’ dogacagint ve bunun da ‘heyet-i tegriiye istibda-
dindan’ daha ¢ok tehlikeler” doguracagini belirtir. Mahmut Esat, hiikiimet
istibdadinin, tilkelerde ihtilallerin dogmasina yol acarken; parlamento istibda-
dinin tilkeleri kurtardigini 6rneklerle agiklar ve glicler ayriligt ilkesi kabul edil-
digi glin meclisin icra heyeti tizerinde denetiminin kalmayacagini, o nedenle

de tehlikeli oldugunu séyler (TBMM 1920: 366-367).

Esat'in kuvvetler ayriligina dayali sistemde yiiriitme giiciine kugkuyla
bakmasi sorunun Tiirkiye baglamini degerlendirme agisindan anlamlidir.
Ona gore 6nergenin teklif ettigi sistem parlamento sistemidir. Parlamento
sistemi ise “parti hiikiimeti esasina” dayanir ve ancak “partilerin gelistigi
iilkelerde faydali” olabilir (TBMM 1920: 367). Ona gbre, kaynag Ingiliz
anayasasina dayanan bu sistemden “biitiin diinya yakinmaktadir”; bu ne-
denle “biitiin kuvveti Tiirk milletini temsil eden parlamentoya” verdigi-
mizde “hiirriyet yiikselecektir” (TBMM 1920: 369).

Meclis’teki biitiin bu tartigmalart bagindan beri takip eden Mustafa Kemal,
1 Aralik 1921 giinii kuvvetler birligi hakkinda uzun bir konugsma yapmis-
ur. Konugmasinin baginda genel yonetim kavraminin ana unsurlarindan
bahsederek kuvvetler ayriminin tanimlamasini, unsurlarini ve isleyisini
anlatuktan sonra bu ti¢ kuvvetin birbirinden ayrilmaz oldugunu somutlas-
tirarak anlatmaya calisir. Atatiirk batli digtiniirlerin kuvvetleri nasil ayir-
digini biraz da kiig¢timseyerek anlatir ve bu ayrimin toplumun saadeti icin
yeterli olmadigini ifade eder:
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“Alimler, miidekkikler gordiikleri manzaralar ve levhalar ve o levhalarin ih-
tiva ettifi esbab ve anasir-1 miitalaa ettikleri zaman gormiiglerdir ki; iki
kuvvet vardir. Biri, irade-i asliye-i milliye, digeri kuvve-i kahire ve miistebi-
te ‘O halde hi¢ olmazsa bu iki kuvvetin sahiplerinin birbirine en az bir za-
rar verecek bir sekil bulalim” demigler. Bir care ve tedbir bulalim ki kuvve-i
miistebidenin tesirini tahfif etsin! Bu disiiniilmiis olan gey nazariyat kitap-
larinda megrutiyetle ifade olunur. Kuvve-i miistebide sahibini de aldatma-
ya kiyam etmisler ve demigler ki: “Korkma her seyde hakim sensin, her sey
senin... yalniz senin. Yalniz su istimal ve tatbik ettifin kuvveti senin de
istirahatin icin ve fakat senin de mevkiini katiyen sarsmamak sartiyle mii-
saade buyurun da, taksim edelim” demigler, etmisler. Daima yine kendisiy-
le beraber olmak sartiyle bir kuvve-i icraiye ihdas etmisler. Fakat milleti al-
datmak icin de bir kuvvei tegriiye ve yine o kuvve-i icraiye ve kuvve-i
miistebidenin tesirini tahfif icin bir kuvvet daha: kuvve-i adliye! Ve hedefi,
heyeti ictimaiyenin menafii hakikiyesini izrar eden kuvvetin tesiratini tahfif
icin ehveniser olmak iizere bu taksim-i kuva, fakat, hicbir vakit Efendiler,
bu sekiller insanlarin saadet-i beseriyesini ve saadet-i hakikiyesini temine
kifayet edememistir. Nasil kifayet etsin ki gayri hakiki ve gayri mesrudur.
Bizzarure yapilmustir” (1997: 230).

Atatiirk kuvvetler birligi sisteminin dogruluguna ve en ideal yonetim sekli
olduguna 6ylesine inanmaktadir ki bu ilkeyi gelismis diinya yonetimlerinin
bir ileri asamasi olarak gormekte ve tanimlamaktadir: “Cihanda mevcud
olan tarzi hitkiimetlerden bir hatve daha ileriye ¢ikmak bu begeriyet icin
nasip olursa, emin olunuz ki efendiler, bulacaklar sekil Tiirkiye Biiytiik Mil-
let Meclisi Hitkiimetinin sekli olacakur”. Benzer yaklagim daha sonraki
donemler i¢in de gegerlidir. Atatiirk, savas sartlarinin geride kaldigr 1923
yilinda kuvvetler birligi ile ilgili diisiincelerini su sekilde ifade etmistir:

“Taksim-i kuva esasli bir sey degildir. Taksim-i kuva esasini vaz’etmis
olan insanlar dahi esasen vahded-i kuvaya kanidirler. Fakat vahded-i
kuvay1 teminden aciz olduklari igin eskal-i mevcudeyi esas ittihaz ede-
rek miistebitlerle mazlum milletlerin yaptiklari pazarlik neticesinde or-
taya atilmus bir nazariyedir. Hakikat-i halde vahded-i kuva vardir ve bu
kuvvetin menba-1 aslisi millettir. Binaenaleyh bunun sahib-i aslisi de
millettir” (Inan 1996: 75).

Mustafa Kemal, yukarida belirli béliimlerini aktardigimiz konusmasina
atfta bulunarak kuvvetler birligi ile ilgili diisiincelerini Meclis'te ifade
ettigini sdyleyerek konusmasini soyle siirdiiriir:
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“Biitiin cihan tarihinde ve bugiin de diinya yiiziinde mutlakiyet-i ida-
reye, mesruti idareye tesadiif ediyoruz. Bir de Cumhuri hiikiimetler go-
riirliz. Bildiginiz Mesruti ve Cumbhuri hiikiimetler teskilat, taksim-i
kuva esasina miistenit kabul edilmektedir. Biz vahdet-i kuva esasina is-
tinaden tesis-i hitkiimet ettik... Bence hakikatte taksim-i kuva yokeur.

Vahdet-i kuva vardir” (Inan 1996: 31).

Benzer diisiinceyi Stikrii Bey 16 Mart 1924 tarihli Meclis konugmasinda
da dile getirmektedir. Kuvvetler ayriligint uygulamak isteyen “biitiin mes-
ruti hitkiimetler iflas etti, nazariye iflas etti” diyen Siikrii Bey ayn1 konus-
masinin bir boliimiinde “yalniz bir kuvva vardir ki o da vahdeti kuvvettir.
Bir tek millet vardir, onun bir tek hakimiyeti milliyesi vardir. O da vahdeti
kuvvettir” sozlerini ifade etmistir (Goziibiiyiik ve Sezgin 1957: 86-87).

Konugmalarin ¢ogunu 6zetleyerek verdigimiz yukaridaki agiklamalar arasin-
da genel bir kuramsal tutarlilik ve birliktelik oldugu agiktr. Rousseau ile
Atatiirk ve arkadaglar1 arasindaki benzerlik sadece kuramsal diizeyde olmayip
kuvvetler ayriligina y6nelik metaforik ifadelerde de kendini gostermektedir.
Rousseau kuvvetler ayriligini savunan yazarlarin eylemini Japon hokkabazla-
rin insanlart kollar ve bacaklara ayirmasina benzetirken Siikrii Bey “karpuz
dilimlerine ayirmaya benzetiyor” (Goziibiiyiik ve Sezgin 1957: 91).

Bu benzerlikleri gostererek Atatiirk ve arkadaslarinin  goriislerinin
Rousseau ve diger kuvvetler birligi savunucularinin dogrudan yansimasi
oldugunu soylemek istemiyoruz. Yukaridaki benzerliklere kargin bazi temel
farkliliklar da s6z konusudur. Bunlardan biri Rousseau’nun egemenligin
mesru temsiliyet hakkini yasamada goren ve yasamaya ayri bir tstiinliik
taniyan disiincesinin tam tersi Atatiirk’iin 1 Aralik 1921 tarihli meclis
konusmasinda ifade edilmistir: “Hakimiyeti milliye kuvve-i tesriiyede degil
bu kuvvetin fevkinde tecelli eder. O ise kuvve-i icraiyeye aittir.” Rousseau,
dogrudan demokrasi sevdalist iken Atatiirk boyle bir yonetimin giintimiiz-
de miimkiin olamayacaginin farkindadir. Bu noktada Atatiirk’iin yiiriit-
meye ayr1 bir 6nem vermesi Rousseau’da ayrimini gordiigiimiiz egemenli-
gin kullanimi anlaminda iradeyi temsil eden bir yiiriitme digiincesinden
mi, yoksa hitkiimet igleri anlaminda bir yiiriitmeden mi bahsettigini yo-
rumlamak oldukea gii¢ goriinmektedir. Bir bagka olast neden diger Bauli
devletlerde oldugu gibi savas sirasinda yiirtitmeye daha fazla yetki verme
diisiincesinden de kaynaklanmus olabilir. Surast kesin ki kuvvetler birligi-
nin egemenligin boliinmezligi ilkesinin bir sonucu oldugu konusunda
Atatiirk ile Rousseau’ ayni diisiinmektedir.
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Goriildigi gibi Mustafa Kemal'in fikirlerinde tutarli bir devamlilik vardir. Bu
devamlilik sadece milli miicadele doneminde ve cumhuriyetin kurulus asama-
sinda degildir. Akyol, kuvvetler birliginin “Mustafa Kemal’in biitiin émriince
savundugu” bir ilke oldugunu belirtir (2008: 148).” Kuvvetler birliginin tarih-
sel kosullarin geregi savunuldugunu ileri siiren yorumlara kargt sunabilecegi-
miz bir baska kanit da sudur. Kuramsal kaygilart bir kenara birakarak, tama-
men tarihi kosullarin Birinci Meclis’te kuvveder birligini zorunlu kildigini
varsayalim. Peki, ayni durum Cumbhuriyetin ilan edilmis oldugu Ikinci
TBMM icin de s6z konusu mudur? Yine ayni tarihi kogullar hemen hemen
tiim siyasal devrimlerin tamamlanmis oldugu 1931 yilinda da gegerli miydi?
Ciinkii Atatiirk 1931 yilinda biiyiik bir kismini Afet Inan’a yazdirdigt Medeni
Bilgiler kitabinin kendi yazdig1 boliimiinde kuvvetler birligini agik¢a savunu-
yor. Atatiirk, Cumhuriyet kavramini agikladigi kissmda mevcut anayasada
kuvvetler birligi ile ilgili maddeyi zikrettikten sonra séyle diyor: “Bizim telak-
kimize gore siyasi kuvvet, milli irade ve hikimiyet, milletin vahdet halindeki
miisterek sabsiyetine aittir, birdir, taksim ve tefrik ve ferag olunamaz. Millete ait
oldugu gibi, onun miimessili olan tek mecliste miitemerkizdir. Yani taksim-i
kuva nazariyesi bizim igin esas degildir” (Inan 1998: 34).

Atatiirk bu tarihlerde kuvveter birligi diisiincesinden ilkesel olarak vazgecmis
olsayd: gelecek nesli cumhuriyetci ilkeler dogrultusunda yetistirmek amaciyla
yazilmug bir kitapta boyle bir goriisten neden bahsetmis olsun ki? Kuvvetler
birligini pratik gerekgelere dayandiranlarin ifade ettikleri gibi devrin zaruretleri
icabr, Kurtulus Savasint basartya ulastirmak ya da saltanau kaldirmada bagarili
olmak amactyla uygulanmus olsaydi, bu amaglara ulagildiktan sonra kuvvetler
birliginden vazgegilmesi gerekirdi. Oysa Atatiirk’tin, savas sartlarinin geride
kaldig1 ve bircok inkilabin gergeklestirilmis oldugu yillarda bile kuvvetler birli-
gini savunmasi, bu sistemin Tiirkiye’deki uygulamasinin pratik gerekgelerden
degil, kuramsal nedenlerden kaynaklanmis oldugunu géstermekeedir.

Sonug

Kuvvetler birliginin kuramsal boyutunu gérmezden gelmek her seyden
once Birinci TBMM’yi olusturan mebuslarin entelektiiel seviyelerini gor-
mezden gelmek demektir. Onlar kuvvetler birligine hem karsi ¢ikarken
hem de savunurken onu hep kuramsal boyutta ele almislar; Avrupa’daki
sistemleri yasama-yiiriitme iligkisine gore siniflandirarak, kendi bakis agila-
rina gore onlari analiz etmislerdir. Birgok milletvekili tarafindan da siklikla
dile getirilen yorumlarda o dénemlerde ABD ve diger baul: tilkelerde kuv-
vetler ayriligina yonelik ortaya ¢ikan ciddi elestirilerden Atatiirk ve arka-
daslart haberdardi. Bu karsi ¢ikiglardaki ortak noktalardan biri egemenligin
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boliinmezligi ilkesinin mantiksal ve kavramsal sonucudur. Gostermeye
calisugimiz gibi, bu yaklagim, Rousseau, Atatiirk ve arkadaglarinin ortak
noktasidir. Atatiirk de upki Rousseau gibi egemenligin cesitli siniflandir-
malar altunda parcalanmasindan mustariptir.

Bu mustariplik egemenligin béliinmesi endisesinden kaynaklanan bir mus-
tariplik oldugu gibi ortak iradenin temsil edilememesi yoniindeki korku-
dan da kaynaklaniyor olabilir. Bu baglamda, Rousseau ve Atatiirk’iin te-
mel amagclarinin 6zgiirliigii giivence altina almak oldugu agikur. Ancak bu
korku tarihsel durumdan kaynaklanan bir korku tiirti degil, klasik cumhu-
riyetci diisiincede tipik olarak var olan egemenligin kullanilmasi 6niindeki
engellerden, tahakkiim olasiligindan ve 6zgirlagiin kosularini giivence
altna alma isteginden kaynaklanan korkudur (Petit 1998, Yazici 2003).
Bu korku, liberal kuramca ozgiirlikkle 6zgiirliigiin kosullarint birbirine
karistirmakla elestirilen klasik cumhuriyetci ozgiirlitk anlayisiyla iliskilidir.
Cogu yorumcunun tarihsel kosullar olarak gérdiigii aslinda “egemenligin
kullanimint engelleyen” olgu ve unsurlari ortadan kaldirmaya yonelik
mekanizmalara yiiklenen cumhuriyet¢i normatif anlamdr.

Kuvvetler birligine yonelik disiincelerin daha gok belli kuramsal kaygilardan
kaynaklandigini gostermeye calisugimiz bu tarihsel durumun ve gelenegin
tilkemizin demokrasi, cumhuriyet, hukuk devleti, devlet-vatandas iliskisi,
ulus devleti ve bireysel 6zgiirlitk anlayislari tizerine 6nemli etkisinin oldugu
actkur. Dogrudan veya dolayli olarak uzun yillar kuvvetler birligine dayali
siyaset ve hukuk gelenegi icinde yasamis bir toplumda erkler arasinda ortaya
cikan goriis ayriliklarinda her bir erkin kendini daha “enel-ha(l)k” gorme
tavri bu vahdet geleneginin bir yansimast gibi goriiniiyor. Bu baglamda,
giintimiiz Ttirk siyasi yasaminda tanik oldugumuz tartigmalarin birgogunun
ne oranda tanimlamaya ¢alisugimiz kuramsal yaklagimlarin etkisinde oldugu
sorusunu aydinlatmaya yonelik ayrinuli ¢aligmalar cumhuriyet¢i demokrasi
anlayisimizi daha iyi anlamamiza yardimei olacakur.

Aciklamalar

' Ornegin, Lazistan mebusu Abidin Bey “Konvansiyon tarihine bakarsaniz bizim meclisi-

mizden fazla bir sey degildir” derken Fransiz Konvansiyonu ile Birinci TBMM arasinda bu
rejim ortakligina dikkar gekmektedir. “Bir konusmasinda Fransiz Thtilali Tarihini ve
1875°de Tierre’den Mc Mohan’a kadar olan siireci ele alan Edirne Mebusu Seref Bey Ken-
di ydnetim tarzlarinin da konvansiyon oldugunu vurgulayacaktr” (Akin 2001: 218-219).

- Vurgu eklendi.

- Vurgu eklendi. Bu yorumlarin yani sira, Akyiiz vd. kuvvetler birligini cabuk karar alma
gerekliligine (1992: 97-98), Turan vd. “olaganiistii sartlara” (2004: 114) baglar.

250
°



/

bilig

e S. Yazial, F. Yazia, Tarihsellik ve Kuramsallik Arasinda: 1921 ve 1924 Anayasalannda... ® GUZ 2011 / SAYI 59

- Tanor de ayni noktaya isaret etmektedir: “Meclise bunca yetki verilmesinin bagka taktik
ve politik nedenleri de vardi. Bunlar, meclisteki kiimelenmelere gore degisiyordu. Musta-
fa Kemal ve yakin gevresi meclisin iistiinliigiinii savunuyorlards; ¢iinkii bu yolla padisa-
hin yerini alabilecek bir yiirtitme organi baskanina da ihtiya¢ kalmiyordu. “Padisahlik
kaymakamligi’na gerek olmadiginin vurgulanmast bununla ilgiliydi. Mustafa kemalin
mubhalifleri ya da rakipleri de meclis Gistiinliigiinii savunmaktaydi. Ciinkii bunlar da bu
yolla Mustafa Kemal’in giiciinii frenlemek, diktatérlesmesinden duyduklart korkuyu gi-
dermek olanagini buluyorlardi.” (2006: 262).

- Rousseau’nun liberal ve otoriter yorumlari konusunda ayrinals bilgi icin bk. Dodge 1971.

- Rousseau, siyasi biitiin, devlet, egemen varlik ve cumhuriyet kavramlarini benzer anlam-
larda kullanur.

- Bildigimiz kadartyla bu makalede temellendirmeye calisugimiz yorumla értiisen yegane
goriis Taha Akyol tarafindan ifade edilmistir. Akyol, I. Meclis’in yapisint degerlendirir-
ken su ifadelere yer verir: “Mustafa Kemal hem Meclis’in yani yasamanin basidir, hem
yiiriitmenin bagidir. Kuvvetler ayrilig1 degil, Mustafa Kemal’in biitiin émriince savundu-
gu kuvvetler birligi ilkesi gegerlidir” (vurgu bize ait, 2008: 148).

8 Elestiri ve katkilart icin Bilig dergisi hakemlerine tesekkiir ederiz.
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Abstract

Although the beginning of modern constitutional movements in
Turkey started in the same period with that of many European
countries, the Turkish constitutional development bears its own
peculiar historical and societal effects in many respects. Among
others, one is the existence of the unity of powers in the constitu-
tions of 1921 and 1924. A great number of commentators suggest
that this was due to consequences of the conditions of that period.
This paper argues that, unlike the common interpretation, the con-
stitutional principle of the unity of powers in the 1921 and 1924
constitutions was defended on the basis of theoretical, philosophi-
cal and normative arguments, rather than on the necessity of such
historical facts. The first part of the paper examines widely accepted
comments with respect to the unity of powers in these constitu-
tions; the second part discusses the historical development of the
idea of the separation and unity of powers; the third part argues
that the main reason behind the argument defended by Atatiirk
and his colleagues with respect to the unity of powers rested not on
the conditions of war or concern for an effective government, but

on a Rousseauian idea of sovereignty.
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Mexay nctopnsamom n Teopuen: uccrnegoBaHme
paccy>XaeHnin OTHOCUTENbHO eAMHCTBA N pasgerieHus
BfacTen no KoHCTUTyumnam 1921 n 1924 rr.

Cepart A3bigxbl”

daTtux Asbigxbl™

AHHOTauuA

CoBpeMeHHbIC KOHCTUTYLIUOHHBIE ABMKEHUS B TypLuu HECMOTpS
Ha TO, YTO HAYaIUCh B TOT JKE€ MEPHOJ, YTO U BO MHOTHX
eBpOIECHCKUX  CTpaHaX, BoOpaB B  ce0sf  MOCIENCTBUS
HUCTOPHYECKUX U COIHANBHBIX COOBITHH, MMEIOT CBOCOOPa3HBII
xapaktep. OIHUM W3 HUX SIBISIETCS MPUHIUI €IMHCTBA BIIACTEH,
UMeroIUi MecTo B KOHCTUTYIHAX 1921 u 1924 ronos. CoriacHo
OOJIBIIMHCTBY MHEHHH, 3TOT KOHCTHTYIHOHHBIH HpPUHIUIT OBIT
BKJIIOYEH U TIPUHAT COTJIACHO YCIOBUSIM TOTO BPEMEHH. OTO
HCCICIOBAHUE,  BONPEKU  PACHPOCTPAHEHHOMY  MHEHHUIO,
MOKa3bIBACT, YTO opuaudeckd HauuHas ¢ Koncturynuum 1921
roga u 1o Koncrutynuu 1961 roga mpuHIMI €IMHCTBA BiacTel
CO3HATENBHO OBLT BKJIIOUEH ATAaTIOPKOM M €T0 COpaTHHKaMU He
Ha OCHOBE HCTOPHYECKONH HEOOXOIMMOCTH, a Ha OCHOBE HX
TEOPETHYECKNX, (HUIOCOPCKUX M HOPMATUBHBIX B3IIAZ0B. B
HEpBO OCHOBHOW 4YacTH MPUBOJUTCS AaHAIU3 PA3IHMYHBIX
B3[JIAJIOB OTHOCHUTENIBHO IPUHIMIA €IUHCTBA CHI B JIBYX
KOHCTUTYLUSIX, BO BTOPOH YAacTH IOKa3aHO HCTOPUYECKOE H
TEOPETUYECKOE Pa3BUTHE UJICH €AUHCTBA U Pa3JICJICHUs BIACTEH, B
HOoC/eAHe!l 4acTU MOKa3aHO, 4TO YTBEp>KeHHE ATATIOpKa U €ro
COPaTHUKOB O HEOOXOJMMOCTH €AMHCTBA BIACTEH SBIAETCS HE
HEOOXOJUMOCTBIO B YCIIOBUSIX ~ BOWHBI WM  HOHSTHS
3¢ (EKTHBHOTO YNPABJICHUS, a pPE3yNbTaTOM BIWSHUS B3JIAI0B
Pycco o cyBepunurere.
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Anderson, Gregory D. S. (2004).
Auxiliary verb constructions in
Altay-Sayan Turkic. (Turcologica 51)
Wiesbaden: Harrassowitz.

Faruk Gokce”
Eyiip Bacanli™

Altay-Sayan Tiirkgesi, Giiney-Bau Sibirya’daki Altay ve Sayan dag silsile-
sinin yayildigi cografyadaki Tirk dilleri icin kullanilan bir tabirdir.
Gregory D. S. Anderson, 2004’te Altay-Sayan Ttirkgesindeki yardimer fiil
yapilarini ele alan bir kitap yayimladi.

Anderson’un kitabi, sonunda bir de 6zeti bulunan 7 béliimden olusur.
Asagida eserin olumlu ve olumsuz yonleri tizerinde durulacakur.

Giris niteligindeki 1. Bolimde (s. 1-32) Giiney Sibirya’daki Altay-Sayan
Daglart Bolgesi'nde bulunan Tofa, Tuva, Hakas, Sor, Altay ve Culim
Tiirkleri ve dilleri hakkinda kisa bilgiler verilmekte ve yardimer fiil yapila-
rinin (auxiliary verb constructions) soz dizimsel 6zellikleri agiklanmakta-
dir. Birinci béliimiin ikinci kisminda diinya dillerindeki ve Tiirk lehgele-
rindeki yardimet fiil yapilarinin ¢ekim ve biikiin tipolojisi tizerinde durul-
maktadir. Son kisimda ise Altay-Sayan Tiirkgesindeki yardimer fiil yapila-
rinin gramerlesmesi ve herbir yapinin Ingilizce karsiliklari verilerek fiillerin
hangi morfolojik unsurlara dogru gelistigi ele alinmakta ve nihayet kitabin
boliimleri 6zetlenmektedir.

* Yrd.Dog.Dr., Dicle Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, TDE Béliimii / Diyarbakir

fgokce@dicle.edu.tr
™ Dog.Dr., TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, TDE Boliimii / Ankara
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Bu boliimde dikkati ¢eken ve diizenli tekrarlanan hata, auflarin kaynaklar
kisminda belirtilmemis olmasidir. Yiizeysel bir bakisla kontrol edildiginde
bile pek ok atfin kaynaklarda belirtilmedigini gérmek miimkiindiir. Orne-
gin, Kurpeshko and Shirobokova (s. 2), Sulkala and Karjalainen 1992 (s. 8),
Heine 1993 (s. 9), Dixon 1980, Weber 1989, Heine 1986, Zepeda 1983,
Foley 1986 (s. 10), Haspelmath 1993, Saltarelli 1988, Dutkin 1995,
Crowley 1998 (s. 11), Aze 1973, van Driem 1987 (s. 12-13), Gragg 1976,
Noonan 1992, Hattori 1967 (s. 14), Langdon 1978 (s. 15), Dooley 1990,
Milne 1921 (s. 16), Graczyk 1991 (s. 17), Shibatani 1990 (s. 18), Craig
1977 (s. 20), Zhukova 1980 (s. 21), Berger 1998a ve 1998b (s. 23-24),
Kellogg 1990 (s. 25), Ghosh 1994 (s. 26), Granberry 1993 (s. 27), Harris
and Ramat 1987 (s. 29), Johanson 1971, 1990, 1991, 1995, 1998a, 1999,
Csaté and Johanson 1993 ve Demir 1993 (s. 32). Auflardaki bu eksiklikler
sadece yukarida ilk tespit edildikleri sayfalarda degil ilerleyen sayfalarda da
tekrar etmektedir. Diger bolimlere de gelisigiizel bir goz atugimizda asagi-
daki auflarn da kaynaklarda belirtilmedigini gérmek miimkiindiir:
Domojakov 1962 (s. 52), “Juldashev et al. 19817 (s. 76, 78, 131, 225),
Skvortsov 1985 (s. 200, 206, 215, 216), Kunaa 1970 (s. 142, 150), Eski
Tiirkgeye dair sik stk auf yapilan von Gabain 1941 ve von Gabain 1974 (or.
119, 120, 139, 155, 200 vb.) kaynaklarda belirtilmemistir.

Birinci boliimde dikkati ¢eken bir diger hata ise yazarin Tiirkiye Turkge-
sindeki geliyorum yapisini daha eski bir *ge-le (come-CV) yoru-m (AUX-1)
yapisina gotiirmesidir. Bu yapi icin yeniden tasarlanabilecek bigim *kel-e
yori-r men seklinde olmalidir (bk. Anderson 2004: 9).

Eserin 2. béliimii ise (s. 35-89) iki kissmdan olusur. Birinci kistmda, sira-
styla Altay-Sayan Ttirkgelerinde, p tur(u), -(p)ca(dir)/-(p)éat/-(p) ¢ads; (p)
otur(u)/-voti ve ~(p) ¢or/¢iirii ve -atl-adi/-adir (< -a turur) gibi kurulusunda
kilinigsal dontistimsiizlestirici bir yardimer fiilin oldugu simdiki zaman
sekilleri ele alinmaktadir. Bu béliimiin ikinci kisminda ise yalin ve yardim-
ca fiilli gekillerin bo/- fiiliyle olusturduklari terkipler tizerinde durulur.
Bunlar -gan bolgan, -gan bolir/bolor, -p catxan/yatkan polgan, galak bolgan,
galak bolnr gibi goriniis-zaman-kiplik bildiren karmagik (complex) yapi-
lardir.

Anderson s. 62’de -p ¢atkan yardima fiil yapisinin Kuzey Altay agizlarinda
-atan ve -tan seklinde bir dizi sekle doniistigi belirtilmektedir. Oysa,
Altay Tirkeesinde -atan, KazTu. -atin, KKlpTu. atugun, NogTu. -atagan
OzbTii. -adigan, KarTii. -adogan ve HakTii. adirgan sekillerinin hepsi
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Eski Tiirkge -a rurgan ¢ekimine gider (bk. Baskakov 1952: 430, 1966:
289, 1972: 100, Menges 1995: 150)

3. Bolim (s. 91-148), ikisi giris ve sonug¢ olmak {izere 7 kisimdan olusur.
Bu boliim goriinis ve kilinisa adanmugtir. Bitme-
mis/stirekli/stiregiden/alisilmig basligs alunda zur-, odir- (otur-), ¢or- (yiir-)
yardimar fiilleri; bitmis ve baglangi¢ (inchoative) bagligt alunda d-/1t-/1s-,
ber-, kal-, bar-/par-, sal- yardimai fiilleri; “beklenmedik goriiniis + kilinig”
baslig1 alunda #is-, sal-, xon- yardima fiilleri; “tamamlanmamishik” basligt
altinda -galak eki; “diger goriintis + kilinig sekilleri” baghig1 alundaysa zars-
[tirt-, kir-, kag-, iin-, ¢ik-Isix-, toos-, yas-/¢as-/éasta-, tasta-ltasta-, bojot- ve
diger yardimct fiiller ele alinmaktadir.

Bu bolim teorik agidan oldukea zayiftr, ciinki sekiller, goriintig-kilinsg
veya goriniissel-kilinig gibi muglak nitelemelerle agiklanmakta ve tam
olarak goériintisiin ve kilinigin ne oldugu, nasil ayrisug tizerinde durulma-
makeadir. Gériiniigle ilgili ‘perfective’ nitelemesinin bitis doniisiimii bildi-
ren (finitransformative) kilinigsal belirleyiciler i¢in de kullanildig, stirekli-
lik bildiren yaz-, tur-, otur-, yiir- gibi yardima fiillerin ‘goraniissel/kilinus
ayrimlart (aspectual/aktionsart distinctions)’ gibi muglak bir nitelemeyle
gecistirildigi goriiliir. Anderson bu muglak ve yanlis nitelemeyi -2 ber- gibi
salt kilinigsal islevler tastyan bir art fiil icin bile kullanmaktadir (Anderson
2004: 111). Oysa, bunlarin gramatikal statiisiiniin ne oldugunun ve eger
goriintis ile kilinig arasinda bazen ortiismeler varsa bunlarin net olarak
orneklerle ortaya konulmast gerekirdi. Aksi takdirde bu yardimer fiillere
eklenen ¢esitli goriiniis-zamansal eklerle birlikte diistiniildiigiinde herhangi
bir Sibirya Tiirkgesinde 30 civarinda simdiki-genis zamandan s6z edilebi-
lir. Bu béliimiin ilk kisminda kilinigsal dontistimsiizlestiricilerden yaz-, fur-
, otur-, yiir- yardimet fiillerinin -di ve -gan ekleriyle goriiniis ve kilinis ara-
sinda gidip gelen farkli morfolojik ve s6z dizimsel 6zellikleri @izerinde hig
durulmamistr. Ornegin, -p turd: yapisi ya sale kilinigsaldir ya gbriiniis-
kilinig kategorilerini birlikte ifade eder ya da salt goriniigseldir. Birinci
kullanim “art fiil + di” seklinde iki farkli bicimbirimi icerirken, diger iki
kullanimin statiisii tek bir bi¢imbirimdir. Bu ayrimlara deginilmemis ol-
mast bir eksiklikeir.

Goriiniis, bir eyleme zaman hatu tizerindeki bir noktadan nasil bakildigy-
la ilgili bir dil bilgisi kategorisidir. Temel ayrimlar bizmis (perfective), bit-
memis (imperfective) ve bitmiglik (perfect) karsitliklarina dayanir. Johanson
ise goriintisii biraz daha farkls ele alir. Ona goére goriiniis terminallikle, yani

257
°



/

bilig

6UZ 2011 / SAYI 59 e Gokege, Bacanli, Yayin Degerlendirme / Review o

eylemin baslangic ve bitis sinirlariyla ilgilidir. Buna gore eylem, konusan
tarafindan ya iki terminal (sinir1) arasinda, yani intraterminal olarak (6r.
okumakta, okuyor, okur) ya terminallerden birinin agildig1 noktada, yani
postterminal olarak (6r. okumus, okumugtur, okumus bulunuyor) ya da bir
olay1 o olaya iliskin sinira erisildigi noktada ela alan adterminal (6r. Rusga-
daki perfective fiiller) olarak goriilmektedir. Buna gore Tiirkge, Ingilizce ve
Fransizca gibi tipik +INTRA diller sadece ara sinirls, yine Tiirkge, Ingilizce
ve Isvecee gibi +POST diller ise art sinurlz bir durum tipini gosterirken,
Rusganin da aralarinda bulundugu +AD diller ise a7 smmzrl: bir durum
tipini sergilerler (Johanson 1990: 130-131, Johanson 2000: 7-8). Kilinig
ise eylemin meydana gelme tarzini ele alan ve fiillerin anlamsal 6zellikleri-
ne gore tasnif edilmesini ongéren sozliiksel bir kategoridir. Iste,
Anderson’un bu ayrimi dikkate almamasi ve art fiilleri “goriiniigsel ve kili-
nigsal” seklinde genel bir nitelemeyle gegistirmesi bir eksiklikeir. Kilinig
bildiren art fiiller zamanla bir gériiniis isaretleyicisine doniigebilirler, ama
bu doéniisiimiin asamalari Anderson’un caligmasinda bos birakilmistir.

Goriinlise dzgii bitmis (perfective) terimi kilinigsal pek cok sekil icin dii-
zenli olarak kullanilmigur. Halbuki -p zd- (HakTt. -2bzs-, TuvTi. wzr- ve
AltTu. -p iy-) ve -p sal-, -p kag- gibi art fiiller goriintis degil, sadece kilinig
bildirirler. Sekilleri alan fiilleri Rusgadaki gibi bitmis veya bitmemis olarak
nitelemek imkansizdir (Hakasca i¢in bk. Bacanli 2009a: 49-51). Altay
Tiirkcesi bu boliimde en az betimlenen Tirk dilidir. Ornegin, Hakas
Tirkgesindeki -zbzs- eklesmis seklinin olumsuzluk ekiyle birleserek bildir-
digi “eylemden ¢ikis” (6r. togin-min-ibis- “galismayr birakmak/ kesmek”)
anlam1 Altay Tiirk¢esindeki -p y- art fiilinde goriilmez.

Bu boliimde kilinigsal islevleri de olmasina ragmen -p al-, -p ber- ve -p kel-
/kil- art fiillerinin bu tiir islevlerine hi¢ yer verilmemistir. Bunlardan ilk
ikisi ‘yarar (version)’ baghig1 alunda 5. béliimde, -p kel- ise -p bar- ile birlik-
te ‘yonelim (orientation)’ bashigi alunda 6. bolimde ele alinmaktadir.
Opysa, bunlarin baslangi¢ veya bitis, faillik/kontrol, ‘tatmin olana dek yapi-
lan (saturative)’ eylem, ‘kisa siireli (delimitative)’ eylem, ‘belirli bir siire
devam eden (perdurative)’ eylem, sinira dogru tedrici gelisim gosteren
eylem bildirme gibi kilinigsal daha pek ¢ok islevleri vardir.

Ayrica yazarin -p bar- yapisi ile ilgili “a completed or perfective action may
also be marked by an auxiliary verb construction in (*) -Ip bar- in various
Altai-Sayan Turkic languages” ifadesinden sonra bu ifadeyi 6rneklendir-
mek icin kullandigr HakTt. xar ¢a:p parza sanaliy pararbis “if it is snows,
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we'll go sking” ciimlesindeki ¢a:p parza birlesmesi aragtirmacinin ileri siir-
digiiniin aksine acik bir gekilde baglama kilinisini isaretlemektedir (Gokge
2007: 108).

Bu boliimde Anderson herhangi bir ayrima gitmeksizin her tiir baslangic
icin ‘inhoatif (inchoative)’ terimini kullanmistur (2004: 103-128). Halbu-
ki, Bat literatiiriinde uzun bir zamandan beri inhoatif terimi sadece dura-
gan durumlarin baglangici icin kullanilmakta, dinamik faaliyetlerin bag-
langici igin ise ‘ingresif (ingressive)’ terimi tercih edilmektedir (bk. Smith
1997, Bondarko vd. 1987, Tatevosov 2002 vd.). Ornegin, -a ber- art fiili
Altaycada kaykay ber- “hayrete diismek” ve bolo ber- “haline gelmek” eylem
ibarelerinde inhoatif bir eylemi; oynoy ber- “oynamaya baglamak” ve istey
ber- “calismaya koyulmak” eylem ibarelerinde ise ingresif bir eylemi bil-
dirmektedir.

Anderson - tart- yardimei fiil yapisinin “literatiirde rastlanmadigini” be-
lirterek kisaca ele almis ve kaynaklari olan Samina, Isxakov ve Pal’mbax’in
yardimer fiille ilgili goriislerine hi¢ deginmemistir. Isxakov ve Pal’'mbax,
Tuvacadaki -a #2r- art fiilini “hizlica, ¢evik bir gekilde, aniden gerceklesen
eylemi gosterir” seklinde agiklamigtir (1961: 414). Samina ise, “nesnenin
yer degistirmesi, nesnenin diger varliklarla ve kaulimeilarla iligkili olarak
mekansal konumundaki degisim” seklinde degerlendirmistir (Samina

1995: 32).

Yine Isxakov & Pal’mbax (1961: 414), Samina (1995: 32) ve Tibikova
(1966: 33-34) tarafindan ele alinan -a sok- yardimer fiil yapisi tizerinde de
hi¢ durulmamugtr. Sok- yardimer fiili leksik olarak “vurmak” anlamina
gelir ve leksik anlamint da bazen hissettirerek “siiratle, birden, sertge yapi-
lan eylemi” bildirir.

Uzerinde hig durulmayan bir baska yardima fiil yapist da - ut-"tur. Bu
yap1, Eski Tiirkgede ve Altay Tiirkcesinde duragan bir hale atlamayi ve o
halde kalmayi/tutmay: siirdiirmeyi bildirir: ézba tut- “kapatmak ve kapali
halde tutmak”, kugaktay tur- “kucaklamak ve kucaklamis halde tutmak”,
(kanattarin) daya tut- “(kanatlarini yana) agmak ve o hélde tutmak”, vb.

Anderson’un ele almadig; bir diger yardime fiil yapist da Altay Tiirkgesin-
deki p koy-’dur. Oysa daha 1928 yilindaki ¢alismasinda Arat, Altay Tiirk-
gesinde -p koy- yapist araciligr ile ana fiildeki eylemin tamamlanmislig
goriiniisiiniin ortaya ¢ikugint “in verbindung mit einem Gerundium auf -
p bedeutet es eine vollendete Handlung” ctimleleri ile ifade etmekteydi
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(Arat 1928: 21). Bunun yaninda Anderson’un kaynaklari arasindaki
Tibikova’da (1966: 50) da bu yardimar fiilden s6z edilmekeedir.

Anderson’un, kal- ve bar- fiilleri gecissiz oldugu icin -p kal- ve -p bar-
yardimeai fiil yapilarinin da sadece gegissiz fiiller tizerinde islem yaptigini
belirtmesi; yine, -p sal- yardima fiil yapisinin sa/- “birakmak, koymak”
fiilinden dolay: gegisli fiiller tizerinde islem yapugins; 6zellikle, -p bar- ile -
p sal- arasinda gecisli ve gegissiz fiiller tizerinde islem yapma gorevinin
paylagimin: agiklamasi bakimindan isabetlidir (Anderson 2004: 116, 120,
124). Ornegin, gegisli kok - sal-, edilgenlik eki alan gegigsiz govde -p par-
art fiili alir: HakT. pas sal- “yazip bitirmek” < pazil par- “yazilip bitiril-
mek”, kor sal- “gormek, goriivermek” <> koriil par- “gorilivermek”, vb.
Bu arada Anderson’un sa/- yardimet fiilinin, Tirk dilleri i¢in tipik olmadi-
gini belirtmesi de dogru bir tespittir.

-a ber- art fiilinin baglangi¢ islevi Anderson tarafindan tespit edilmistir.
Ancak, Grammatika Altayskogo Yazika'nin yazarlari, Arat, Pritsak ve
Tibikova bu iglevi, “baslangi¢c kavramiyla devam etme kavraminin birles-
mesi” veya “baglamis ve devam eden” seklinde agiklarlar. Isxakov ve
Pal’'mbax da Tivacadaki  ber- art fiilinin “sadece eylemin basladigini degil
ayrica bagladiktan sonra devam ettigini de bildirdigini” belirtirler (1961:
412-413).

Anderson’un gerek bu béliimde, gerekse diger boliimlerde en az malumat
verdigi Altay-Sayan dili, Altay Tirkgesidir. Daha kitabin baginda
Anderson, Altay Tirkgesi konusanlarin sayisinin 20.000 kisiyi ge¢medigi-
ni belirtmektedir (Anderson 2004: 2), oysa Rusya’daki 2002 niifus sayi-
mina gore 62 bin Alrayli bu dili akdf olarak konusmaktadir
(www.perepis2002.ru). Anderson, yardimc fiillerle ilgili Aracin temel
aragtirmasint (Arat 1928) bile gormemistir. Gordiigi eserleri de dikkatli
okumadig anlagilmaktadir.

4. Bolum (s. 149-189), yardimar fiillerin kiplik islevlerine ayrilmugtir. Bu
boliimde once bol-/pol- fiiliyle kurulan degisik yapilar tizerinde durulmak-
tadir. Bunlar -p bol-/pol- yapisindaki yeterlilik, bolor/polar/boor sozciik
bicimindeki ihtimallik, “sifat fiil eki + bolzo/polza” yapisindaki dilek, bol-
fiiliyle ‘yapmaciklik (pretendative)’ bildiren degisik yapilardir. Ardindan,
tur- fiilinin -ydur, -ptar, -gandur, bolur, (p)cartir gibi gesitli analitik ve sente-
tik yapilarda delile dayalilik kategorisini nasil bildirdigi ele alinmaktadir.
Daha sonra kor- yardimet fiiliyle deneme, cabalama; -arga ¢or- ve -arga it-
yapilariyla niyetlilik; 2 a/- veya -p al- yardimar fiil yapisiyla yeterlilik; -p
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¢tda-leada-/sida- yardima fiil yapisiyla yeterlilik/ yetersizlik; -1rga poprur-
yapisindaki kararlilik gibi kiplik anlamlari tizerinde durulmakeadir. Altay
Tirkeesiyle ilgili literatiiriin taranmamis olmast daha bagka eksikleri de
beraberinde getirmektedir. Yukaridaki “fiil-ArgA + ¢or-” yapisinin niyet
bildirmede kullanildigt haber verilmektedir; oysa Altay Tiirk¢esinde sadece
bu yap:1 (AltayT. -arga dir-) degil ayrica tur-, éat- ve hatta otur- yardimei
fiilleri de niyet bildirmede kullanilabilir: Men medinstitutka kirerge cadim
“Ben tp enstitiisiine girmeye niyetliyim”, Men medinstitutka kirerge turum
“Ben tp enstitiistine girmek istiyorum” (Ozonova 1999: 16-17, ayrica bk.
Direnkova 1940: 200, 203).

5. bsliimde (s. 191-207) “version” yani “yarar” bildirimi ele alinmaktadir.
Bu kategori kapsaminda kendi yararina yapilan eylemi bildiren -p a/- ve
baskasi yararina yapilan eylemi bildiren -p ber- yardimar fiil yapilarinin
islevsel alani irdelenmektedir. Ancak, yukarida da belirtildigi gibi bu bo-
liim oldukga yetersizdir. Ornegin, yarar anlami pek gok Tiirk dilinde ey-
lemin ‘kismi tezahiirii (delimitative)’ veya ‘tatmin olana dek (saturative)’
yapilan eylem gibi konotasyonlarla bildirilmektedir (Bacanli 2009b). Bun-
lara galigmada hi¢ deginilmemistir.

6. bolimde (s. 209-227) “orientation” yani “yonelim” bildirimi ele alin-
maketadir. Bu kategoriyle ilgili olarak konusana/baglam merkezine dogru
olan eylemi bildiren -p kel-/kil- ve konusandan/baglam merkezinden uzak-
lagma bildiren -p bar-/par- ile -a ber- yardimei fiil yapilari irdelenmektedir.
Bu béliimde sik yapilan hatalardan biri de ayiltap kel- “misafirlige gel-
mek”, apnap par- “ava gitmek” gibi karma yapidaki serbest fiil birlesmele-
rinin bile yardimer fiilin iglev alanina 6rnek olarak verilmesidir. Diger
taraftan bu boliimde oldukea yararli tespit ve yorumlar da dikkati ceker.
Oncelikle, Anderson, -z ber- art fiilinin Altay-Sayan Tiirkgelerindeki yone-
lim anlamina deginmistir (Anderson 2004: 221-222). Bu anlam, gelenek-
sel caligmalarda belirtilmez. Bu art fiilin, 6rnegin, Altay Tirkgesindeki
“gitmek, yola koyulmak” anlamina gelen dire ber-, sala ber-, baza ber-,
atana ber-, éorto ber- gibi eylem ibarelerinde ve digiire ber- “kosup gitmek”,
kaga ber- “kacip gitmek”, kogi ber- “goclip gitmek”, uga ber- “ugup git-
mek”, ¢zga ber- “cikip gitmek”, manray ber- “dortnala gekip gitmek”, cele
ber- “uris gitmek; (at icin) alip basini gitmek”, ¢uray ber- “(kopek, kurt,
vb. dort ayag tizerinde) sigrayarak gitmek” ve dana ber- “evine donmek”
gibi pek ¢ok eylem ibaresinde kullanildig1 goriiliir. Yazarin yine bu bo-
limde -2 ber- ile -a bar- arasinda fonetik benzesme nedeniyle bir nébet-
lesme yasanmus olabilecegine dikkati ¢ekmesi de oldukea ilging bir tespit-
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tir. Ctinkii bu iki art fiil arasinda sadece fonetik degil ama pek ¢ok seman-
tik paralellikler de bulunur. Baskakov’'un metinlerinde -2 bar- art fiilinin
Telengit lehgesinde tedricen gelisen bir inhoatif eylem bildiren kullanimi
dikkati geker: Kara éayis bukaz: cajay bargan “Onun tek kara bogasi (tedri-
cen) yasland1” (Baskakov 1958: 86). Anderson yukaridaki 6rnegin yani sira
kendisi de Hakas Tiirkcesinden bazi 6rnekler verir (Anderson 2004: 121).
Tuva ve Tofa Tiirkgelerinde deiktik uzaklagma bildirimi icin genellikle -a
bar- art fiili kullanilmaktadir. Ornegin, mannap coruy bar- “dorenala kosup
gitmek/uzaklasmak” (Isxakov & Pal’'mbax 1961: 413, Anderson 2004:
217-224). Bu lehgelerde diger Altay-Sayan Tirkgelerinde oldugu gibi
ayrica -a ber- art fiili de deiktik uzaklagma icin yer yer kullanilmaktadir.
Bundan dolayt Anderson, @ ber- art fiilinin deiktik islevini bar- fiiliyle olan
fonetik benzerliginden dolay: birbirine karisurmayla ve dil bakimindan -2
bar- art fiilinin modast ge¢mis olmasiyla agiklar (Anderson 2004: 223).
Arat, bar- yardimat fiilinin -a zarf fiil ekiyle birlesimini “bir eylemin veya
halin bitmesi veya devam etmesi” seklinde agiklar (Arat 1928: 13). Arat,
Orhun Abidelerinden wuga bardr “ugtu gitti”, bolu bard: “oldu, gergeklesti”
ve Kazak Tirkeesinden juza bard: “yazmaya devam etti”, wuqry bards
“okumaya devam etti” 6rneklerini de verir (Arat 1928: 13-14). Bu ornek-
lerdeki -a bar- art fiilli eylem ibarelerinin hepsinin bugiin -a ber- ile yer
degistirdigini goriiyoruz. Yukarida da ele alindigs gibi standart Altaycada
bolo ber-, otura ber-, tura ber- eylemin baslangici ve ardindan devam etmesi
anlaminda kullanilir. Yine uga bar- ibaresi de Giiney-Bau Sibirya Tiirkge-
lerinde yerini uga ber- ibaresine birakmustir.

Kitabin 7. béliimii (229) sonug¢ kismidir. Burada icerik ve calismanin so-
nuglari degerlendirilmektedir.

Altay-Sayan Tirkgelerindeki yardimer fiilleri genis bir bakis acisi ile ele
alan bu eser oldukea isabetli oneri ve yaklagimlar icermektedir. Bununla
birlikte, caligmada ciddi eksikler, hatalar ve 6zensizlikler goriilmektedir.
Dikkatsizlikler sadece atiflarin kaynak¢ada gosterilmemesiyle sinirli degil-
dir. Bazi auflarda yazar adlarindaki tutarsizliklar da dikkati gekmektedir.
Ornegin, 5.52-53’teki Domozakov ve Domozhakov imlalar; s.74 ve
76’daki Juldashev ve s.81’deki Juldasev imlalari; atiflardaki Cheremisina
imlastyla kaynaklardaki Ceremisina imlast; s. 40, 41°deki Shamina imlasty-
la kaynaklardaki Samina imlasi; s. 57’deki Babuskin imlastyla s. 105’teki
Babushkin imlast tutarsizlik 6rnekleri olarak dikkati ¢ekmektedir.
Anderson, kaynaklar kisminda ¢, s, j seslerini igeren isimleri diizenli olarak
¢, §, z karakterleriyle gostermis olmasina ragmen auf yaparken bazen ¢, §, z
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harflerini ama genellikle de ch, sh ve zh harf birliklerini kullanarak diizen-
siz bir yol izlemistir. Yazar adlarinda bile 6zensizlik dikkati ¢ekmektedir.
Ornegin, Doerfer’in adinin s. 79’da “Doefer” olarak yazilmast gibi...

Baz1 eserlerin yayim yili da atf ve kaynakea farklidir. Ornegin, 68. sayfada
Babuskin & Donidze 1966: 476 olarak verilen atif, Dul’zon 1966: 453
seklinde; s. 130°daki Cheremisina 1984: 149 atfi da Cheremisina et.al.
1984: 149 seklinde; s. 48, 159 ve kaynaklardaki Baskakov 1975 atfi
Baskakov et. al. 1975 seklinde diizeltilmelidir. Eserin sonunda yazar in-
deksi verilmemistir ama kaynaklar kismindaki bazi eserlere de kitabin igin-
de auf yapilmadigi tahmin edilebilir.

Kisaltmalarda da tutarsizlik dikkati ceker. Ornegin, perfective ve perfect
terimleri, kilinigsal olan bitis, doniisiim, sonluluk, telik (telic) gibi olgular
icin kullanilmigur. Goriiniisle ilgili perfect ve perfective terimlerinin kilinig-
sal niianslar icin kullanilmasi bir yana, Anderson perfective ve perfect terim-
lerinin bile birbirinden farkli goriiniis islemcileri oldugundan habersiz
gozitkmektedir, ¢inkii, dramatik bir sekilde iki ayr1 kavrami ayni olgu icin
kullanmugtir. /6- yardimei fiilinin Altay-Sayan Tirkgelerindeki islevlerini
agiklarken s. 108°de “... perfective suffix element originating in the AVC
[auxialiry verb construction] 7 -p 0 may appear on a verb ...” derken
s.109’da “one finds occasional speakers who use the perfect suffix in -Ibls
to form an inchoative” demektedir. Nitekim bu hata, terimin kisaltmala-
rina da yansimis ve PERF (104, 105, 107, 109, vb.), PRFV (103, 108,
109, vb.), PRF (105, 106, 107, 108, vb.) gibi farkli kisaltmalar kullanil-
mustir. Diger taraftan, ayni yardimar fiiller higbir islev farkina deginilmek-
sizin bir tist 6rnekte yukaridaki tutarsiz kisaltmalarla gosterilirken, bir
sonraki drnekte inchoative anlaminda INCH kisaltmastyla gosterilmekte-
dir (bk. Anderson 2004: 112).

Kaynaklarda da alfabetik sira bakimindan hatalar goze carpar, 6rnegin s.
244’te Menges ile ilgili 5 eserin kiinyesi verildikten sonra Maksunova’ya
gecilmektedir.

Biitiin bunlar, eserin ciddi bir siizgegten gegirilmeden ¢abucak basildigt
izlenimi uyandirmaktadir.
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André Hesselback (2005). 7atar and
Chuvash Code-copies in Mari. Uppsala:
Acta Universitatis Upsaliensis Studia
Uralica Upsaliensia 35.

Oguzhan Durmus”

Kavimler arasinda etkilesimin pek ¢ok boyutu olmakla birlikte en kolay tespit
edilebilen ve sonuglarinin en aktif oldugu alanlarin baginda dil gelmekeedir.
Tarihsel ve modern olarak Orta Avrupa-Ohotsk Denizi; Basra Korfezi-Laptev
Denizi sinir noktalart arasinda kullanilan Tiirkge, diinya dilleri arasinda en
genis cografi yayilima sahip olanlardan biridir. Boylesine genis bir cografya,
cesitli milletlerle etkilesim stireglerini beraberinde getirmistir.

Tirkee, son 1300 yili metinlerle takip edilmek tizere, tarih i¢inde Hami-
Sami, Hint-Avrupa, Ural, Kaftkas ve Cin-Tibet gibi birbirinden ¢ok farkli
ailelere mensup dillerle etkilesim igerisinde bulunmugtur. Bu iliskiler pek
cok arastirmaya konu olmustur.

Tirkeenin en fazla iliskide bulundugu ailelerden biri de Ural dilleridir.
Ural grubuna giren diller ile iliskilerin hemen hepsinde Tiirkgenin bask:n
dil oldugu goriilmekeedir. Tiirkgenin dil iligkileri arasurmalarinda en yo-
gun alanlarin baginda yine Ural grubu gelmektedir.'

Ural dil ailesi, kendi icinde Samoyet dilleri ve Fin-Ugor dilleri seklinde iki
ana kola ayrilmaktadir. Comrie’ye gore, bu dil gruplar birbirlerinden
oldukea uzak olmalarina ragmen aralarindaki genetik baga iliskin herhangi

" Dr., Trakya Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyatt Boliimii / Edirne
oguzdur@gmail.com
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bir stiphe yoktur. Samoyet dillerinin Fin-Ugor grubu dillere gore daha az
konusuru olmasina ve daha az arastirilmasina bagli olarak nispeten az ta-
ninmast nedeniyle Ural dil ailesi, kendisinin bir kolu olan Fin-Ugor adiyla
anilmaya baglanmisur (1981: 94). Fin-Ugor dillerinin Ugor alt grubuna
dahil olan Macarca, Tiirkee ile iligkileri bakimindan en ¢ok aragtirilmig
olanidir. Fin grubu dillerinden ise, Tiirkee ile etkilesime giren diller, bu dil
kolunun Perm grubuna mensup Komice (Zyran) ve Udmurtca (Votyak) ile
Volga grubuna giren Marice (Ceremis) ve Mordvacadir. S6z konusu dille-
rin yer aldigy Idil-Kama Dil Bilimi Alaninin (Alm. sprachbund; Ing.
linguistic area) Tirkceden tyeleri ise Cuvas, Tatar ve Bagkurt Tiirkgeleri-
dir. Cografi bakimdan alanin kiyisinda olmasindan dolay: Bagkurt Tiirkge-
sinin bu dil iliskilerinde oynadig1 rol gérece zayifur. Bu dilbilim alani,
Orta Idil (Volga) Dil Bilimi Alani olarak daha dar bir sahada da ele alinabi-
lir. Orta Idil Dil Bilimi Alan: Fin-Ugor dillerinden Marice ve Mordvaca ile
gelisim bakimindan birbirinden oldukga farkli olan Tatar ve Cuvas Ttirk-
celerinden olugmaktadir.

Bu yaziya konu olan Tutar and Chuvash Code-copies in Mari baslikli kitap,
dil bilimsel Orta Idil Alaninin Fin-Ugor dillerinden Marice (Ceremisge)?
ile Tiirkge (Tatar ve Cuvas) arasindaki iliskiyi ele almaktadir. Kitap, yaza-
rin 2001 yilinda Uppsala Universitesinde savundugu 7atariska och
tjuvasjiska kodkopior i Mariskan baslikli Isvecce yazilmis tezinin Ingilizceye
cevirisidir. Eser, Uppsala Universitesi tarafindan Uppsala Ural Arastirma-
lart Serisi’nin (Studia Uralica Upsaliensia) 35. sayist olarak yayimlanmustur.

Marice ile Tirk¢e (Cuvas ve Tatar Tirkgeleri) arasindaki iliski, 6teden
beri arastirmacilarin dikkatini ¢cekmistir. Bu konudaki ilk 6nemli inceleme,
Risinen tarafindan yapilmusur. 1915-17 yillart arasinda konuyla ilgili
olarak Kazan’da aragtirmalar yapan Risinen, yayimladig iki kitapla once
Maricedeki Cuvas Tiirkeesi alint1 kelimeleri (1920, 1923).

Konu, daha sonra Cuvas dilcisi Mihail Romanovi¢ Fedotov tarafindan
cesitli ¢alismalarla Cuvas Tirkgesi agisindan ele alinmisur (6rn. 1965,

1968, 1990).

Mari bir arastirmact olan N. I. Isanbayev de Maricedeki Tatar ve Bagkurt
Tiirkgesi unsurlart ele alan iki ciltlik ¢aligmast ile taninmakeadir (1989,

1994).
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Konu hakkindaki ¢alismalariyla son yillarda 6ne ¢ikan bir aragurmact da
Agyagisi’dir. Agyagdsi, Ttirk-Mari dil iligkilerini tarihsel bir bakis agisiyla
degerlendiren gok sayida aragtirmanin sahibidir.

Tirk-Mari dil temaslarint konu edinen ¢aligmalara en yeni katki duru-
munda olan eser, yazari tarafindan soyle 6zetlenmektedir:

The Finno-Ugric Language Mari is considered to be among the most
turkicized of the Finno-Ugric languages. The impact of the two Turkic
languages Tatar and Chuvash on Mari is considerable and concerns every
part of the Mari language system: lexicon, phonology, morphology and
syntax. The factors underlying this impact are both social and structural.
Among the social factors are the cultural, political and numerical
dominance relations between the Mari and the Turkic peoples that have
led to complex language-contact situations. Especially important has been
the emergence of considerable groups of bilinguals among the Mari and
areas in which both Mari and Turkic languages are spoken. Among the
structural factors of importance is the typological relatedness of Mari and
the Turkic languages, which has further increased the Turkic impact on
Mari. In this thesis, some aspects of this complex language-contact
situation are investigated. Social and structural factors underlying the
Turkic influence on Mari are of importance for understanding the
outcome of the Tatar and Chuvash impact on Mari. The Turkic elements
in Mari are analyzed as code-copies, elements of another linguistic code-
copied into Mari. Since copies can establish themselves as parts of the
language they are copied into, the thesis furthermore aims to show the
extent to which the copies of Tatar and Chuvash models in Mari can be
analyzed as habitualized or conventionalized.

Kitap, Giris (s. 13-27), Dil Iliskilerinde Etkenler (s. 28-50), Sozciiksel ve Ses
Bilimsel Kod Kopyalar: (s. 51-70), Sekil Bilgisel Kod Kopyalar: (s. 70-124),
Soz Dizimsel Kod Kopyalar: (s. 125-165) ana boliimlerinden olusmaktadir.
Kitabin sonunda Ozet (s. 166-168), Kisaltmalar (s. 169), Tablolar (s.
170), Haritalar' (s. 171-172) ve Kaynakea (s. 173-180) yer almaktadir.

Yazar, Giris boliimiinde (s. 13-27) Arka Plan, Teorik Arka Plan, Amag,
Materyal, Metod ve Sinirlama, Yazi Cevrimi ile Ilk Arastirmalar basliklar:
altinda arastrmanin genel bilgilerini vermistir.

267
°



/

bilig

6UZ 2011 / SAYI 59 o Durmus, Yayin Degerlendirme / Review e

Bu béliimden anlagildigina gore, yazar Tatar ve Cuvas Ttiirkgesinin Mari
dili tizerindeki etkisini Johanson tarafindan Tiirk¢eden hareketle dil iligki-
lerini incelemede bir metot olarak gelistirilen kod kopyalama taslag) esasin-
da incelemeyi amag¢ edinmistir’.

Materyal baslig alunda calismaya esas olan malzemeler hakkinda bilgiler
verilmistir. Burada Marice icin Fin ve Macar arastirmacilarin derlemeleri-
nin yani stra, ana dili Marice olan kisilerce ortaya konan malzemenin de
degerlendirildigi belirtilmektedir. Ancak burada ve kaynak¢ada 1990-2005
yillart arasinda Mari Dil, Edebiyat ve Tarih Enstitiisii tarafindan on cilt
olarak yayimlanan ve tanikli bir sozlitk olma 6zelligiyle bu dilin en temel
kaynaklarindan sayilan Slovar’ Mariyskogo Yazika adli sozliigiin anilmamast

oldukga biiyiik bir eksikliktir.

Yine bu bolimde ve kaynak¢ada, Tatar ve Cuvas Tiirkgesi icin anilan
materyaller Fin ve Macar arasurmacilar tarafindan ortaya konan birkag
calismadan ibarettir. Oysa hem Tatar Tirkcesi hem de Cuvas Ttirkgesi
oldukea zengin birer edebi kiilliyata sahiptirler. Bu yaz1 dilleriyle ilgili dil
bilimsel bir arasturma icin metin kiilliyat1 olusturmak hi¢ de zor bir sey
degildir. Hele hele, Cuvas Tiirkeesi ile ilgili herhangi bir aragtirmada, sa-
dece Tiirkoloji degil, sozlitk biliminin de temel eserlerinden biri sayilan ve
N. I. Asmarin sozliigiiniin (1994-2000) goz ard: edilmesi kabul edilebilir
bir sey degildir.

Bugiine kadar, Mari-Ttirk dil iligkileri {izerine aragtrmalarin gosterildigi
Ik Arastirmalar bolimiinde Hesselbick’in, Fedotov, Isanbayev ve
Agyagisi’nin ¢aligmalarini hi¢ anmamasi; kaynakgada ise ad1 gegen aragtri-
cilarin konuyla ilgili ¢ok sayida caligmasindan sadece bir ya da ikisinin yer
almasi, bilimsel titizlige uygun diismemektedir. Bilimsel ¢aligmalarda,
konuyla ilgili ¢alismalara, biitiin zorlamalara ragmen ulagilamamasi, ¢ok
fazla iyi niyet gostererek, kerhen kabul edilebilse de, aragtirma konusu
bakimindan yazarin seleflerinin eserlerini bilmemesi aragtirmacinin ciddi-
yetini sorgulamay1 gerektirebilir. S6z konusu bu iki eserin ilk ¢aligmalar
boliimiinde anilmamasinin sehven oldugunu diistinmek istiyoruz.

Girisi takip eden Dil Iliskisinde Etkenler (s. 28-50) boliimiinde konu,
sosyal ve yapisal etkenler olmak {izere iki ana baglikta degerlendirilmistir.
Sosyal etkenler basligr altinda cografi sinirlar, Orta 1dil bélgesinin tarihi,
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demografik etkenler, sayisal, politik ve kiiltiirel sartlar ele alinmigtr. Yapz-
sal Etkenler bolimiinde ise, Fin-Ugor dilleri ile Tiirkgenin yapisal 6zellik-
leri kisaca ele alinmugtir. Burada, Tiirkgenin yapisal ozellikleri gosterilirken
“Turkic languages are spoken by well over 100 million persons...” seklin-
deki bir ifadenin bilimsel olmadigini ifade etmek isteriz. Zira bilimsellik
kesin (ya da kesine yakin) verilerden hareket etmeyi gerektirmektedir.
Yazar boylesine muglak bir ifadenin yerine, ¢alismasinin teorisini goriisle-
rine dayandirdig -fazlaca ihtimamli- Boeschoten 1998’1 kullanabilirdi.

Yine Dil lliskisinde Etkenler boliimiinde Orta Volga Bélgesinin Dilleri bashg:
alunda, bélgedeki Fin-Ugor dili olan Marice ve Turk dilleri olan Tatar,
Baskurt ve Cuvas Tiirkgeleri ele alinmigtir. Bu béliimde iliskideki bu diller
icin agiklayici bilgiler verilmistir. Dil Iliskisinde Etkenler boliimiiniin son
bashg iki dillilike ayrilmigtr. Yazarin burada verdigi olduke¢a aydinlatict
bilgilere gore bu basligin Bilingualism /Multilingualism”(1ki dillilik / ¢ok
dillilik) olmas: daha uygun olurdu. Zira ¢alismanin baghgina goére ikiden
fazla dilden soz edilmektedir. Bunlarin tizerine bir de Rus¢anin konumu gz
oniine alinirsa zorunlu olarak ¢ok dillilikten s6z etmemiz gerekmektedir.

Eserin, Sozciiksel ve Ses Bilimsel Kod Kopyalar: baghikli bolimiinde once
sozciiksel kod kopyalart ele alinmigtr. Buradaki degerlendirmeler kod
kopyalama tiirleri olan genel kod kopyalari, karisik kod kopyalart ve secil-
mis kod kopyalar1 bagliklar: altinda ele alinmisur.

Genel kod kopyalar: sdzciik tiirlerine gore gosterilmistir. Kopyalarin bu tii-
riinde isim, fiil, sifat, zarf, ¢ekim edat, tinlem, baglag, edat gibi her sozciik
tiriinde Tiirkge unsurlarin Maricede bulundugu goriilmektedir. Ancak,
burada gésterilen kimi Cuvas Tiirkgesi veriler diizeltiimeye muhtactir®:

Ma. araka ‘vodka’ < Cuv. ereke ‘votka, icki’

Cuvas Tiirkgesinde ‘igki, votka’ anlaminda kullanilan kelime, yazi dilinde
ereh seklindedir. Burada gosterilen ereke bigimi Viryal agzina ait bir bigim-

dir (Asmarin I1I: 23).
Ma. kalik ‘people’ < Tat. kalik , Cuv. yalik ‘halk’

Cuv. icin gosterilen yalik biciminde son ses /k/ degil /h/ olarak kaydedil-
melidir. Zira Cuvas Tiirkgesinde bu sekilde bir kullanim mevcut degildir
(Cuv. xamix /halih/)
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Ma. oksa, oksa ‘money’ < Cuv. uksa ‘para’
Ma. olma ‘apple’ < Cuv. ulma ‘elma’

Bu 6rneklerde Cuvas Tiirkgesi kelimeler /u/ ile, yani standart dildeki bi-
cimleriyle gosterilmistir. Oysa Maricedeki bicimlerinden de anlagilacag
tizere bu kelimeler Viryal agzindan kopyalanmustr. Burada kelimelerin
Viryal agzindaki onma /olma/ (Asmarin III: 218) ve ox¢a /oksa/ (Asmarin
III: 200) bigimleri gosterilmeliydi.

Ma. motor ‘glizel’ < Cuv motor ‘giizel, hog’

Mariceye gegen motor kelimesinin Cuvas Ttirkgesindeki sekli burada yanlig
verilmigtir. Cuvas yazt dilinde mammyp /mattur/ seklinde olan bu kelime
agizlarda mator bigimine de sahiptir. Ayrica bu kopya sadece Cuvas Ttirk-
cesinden degil, Tatar Tirkcesinden de alinmis olabilir (Fedotov 1990:
201): Tat. matur ‘giizel’.

Ma. raza ‘saghkl’ < Tat. taza ‘temiz; saglikl’

Bu kopyanin Cuvas Tiirk¢esinden alinmig olabilecegi de gosterilmeliydi.
Ciinkii kelime Cuvas Tiirkgesinde de mevcuttur: 7aca /tazal.

Biinyelerinde secilmis kopyalar bulunduran genel kopyalar olarak tanimla-
yabilecegimiz karisik kopyalar bolimiinde isim, fiil, sifat ve ikileme gibi
basliklarda kopyalama 6rneklerine yer verilmistir.

Kopya tiirlerinin sonuncusu ise, se¢ilmis kopyalardir. Burada, kaynak dile
iligkin ses, anlam vs. gibi unsurlardan sadece biri ya da birkact kopyalan-
mugtir. Bu boliimde ise sadece ii¢ 6rnek verilmistir. Orneklerin sayist arti-
rilsa daha iyi olurdu.

Sozciiksel kopyalarin ele alindigs béliimiin sonunda ise, kopyalarin gegici-
ligi, alisgilmighigt ve yayginligs ele alinmistr.

Sozciiksel ve Ses Bilimsel Kod Kopyalar: boliiminiin ikinci kisminda ses
bilimsel kopyalar ele alinmigtir. Burada, alint1 {inlii ve tinsiiz fonemler ile
vurgu ve tinlii uyumu ele alinmugtr.

Calismanin en hacimli kismint Sekil Bilgisel Kopyalar bolimi olusturmak-
tadir. Buradaki ana bagliklar sirastyla soyledir: Edatlar, Belirsiz Zamir ve
Zarflar, Stfatlar, Yapim Ekleri ve Maricedeki Cokluk Bigimleri. Edatlar (s.
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71-93) basligr alunda Marice tarafindan kopyalanmis Tiirkce edatlar sira-
lanmugstir. Belirsiz Zamir ve Zarflar baghginda {AlA}, {tA}ve {kerek} bi¢im
birimleriyle zamir ve zarf tegkili ele alinmistir. Sifatlar boliimiinde, karsi-
lagtirma ve istiinlitk teskilleri ele alinmistir. Yapim ekleri boliimiinde ise,
GT {+CX]}, {-CXKk}, {+IXk}, {+IX} ve {+SXz} isim yapim eklerinin Cuvas ve
Tatar Tirkeesi bicimleri gosterilmistir. Fiil yapim ekleri béliimiinde ise, {-
tAr-}, {-tAt-}, {-1An-}, {-Ar-} ve {-kAIA-} ekleri gosterilmistir. Fiil yapan bu
eklerin hemen hepsi Cuvas Tiirkgesi karakeerlidir.

Sekil bilgisel kopyalarin sonunda Maricenin ¢okluk ekleri karsilagtirmali
bir sekilde ele alinmistir. Yazar, bu boliimde Cuvas Tiirkcesindeki cokluk
eki {+sen} ve onun muhtemel Fin-Ugor kokeni sorunu {izerinde de dur-
mustur. Yazarin, Cuvas Tirkgesindeki cokluk ekinin ilk kez taniklandig
1308 tarihli mezar taginda yer alan ‘ulemdsemne yapisindan ‘ulema kelime-
sinin ‘dlim kelimesinin ¢okluk sekli oldugu; dolayisiyla bu ekin gercek bir
gokluk eki olamayabilecegi seklinde goriisiine katulmadigimizi belirtmek
istiyoruz. Bu sekildeki Arapcadan ¢okluk sekilleriyle Tiirkceye kopyalan-
mus unsurlarin Tirkee cokluk ekleriyle kullanim ornekleri 6teden beri
taniklanmaktadir’. Yazar, gortsiinti ileri stirerken gosterdigi ‘wlemdsemne
kelimesinin hemen devaminda yer alan mescidsemne bigimini her nedense
g6z ardt etmektedir. Nitekim {+Sem} cokluk eki Idil (Volga) Bulgarcasin-
da sadece bu iki 6rnekte taniklanmaktadir (Erdal 1993: 87).

Eserde kod kopyalarinin incelendigi son bolim Séz Dizimsel Kopyalar
bolimidiir. Burada ilk olarak baglaglar ele alinmistir. Kopyalanan bu
sekillerin hepsi kargilasurma baglaclaridir: {AlA... AlA.. .}, {ya... ya...} ve
{te... te...}. Bunlardan ilk ikisinin Tatar, sonuncusunun ise Cuvas Ttirk-
cesi karakterli oldugu ileri siiriilmektedir. Ayrica {ya... ya...} biciminin
Cuvas Tirkgesinde mevcut olmasinin Tatar Tirkgesinden kopyalama
sonucu oldugu distiniilmektedir. Yazar, Maricenin agizlarinda den, don
sekillerinde gecen baglacin islevsel 6zelliklerinin  Cuv. {+PA} arag-
birliktelik ekinden segilmis kopya oldugunu ileri siirmektedir.

Soz dizimsel kopyalarin ikinci kismi son ¢ekim edatlarina ayrilmisur. Bura-
da, alu son ¢ekim edatr ele alinmigtir. Bunlardan kdra, kiri ‘gore’ Tatar
Tirkgesinden genel kopya; ferc(a), ferc Tat. kiird’den segilmis kopya;
tores, Tat. taba *-A dogru’ edatundan secilmis kopya; lec pasna, det posna,
ye¢ posna Cuv. Pu’sne ‘bagska’ edatindan karisik kopya®; (den) pirl'a Cuv.
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pirle ‘birlikte, beraber’ edatndan karisik kopya; dec fara, let fara; Se¢ Para
Cuv. vara ‘sonra’ edatindan karigik kopya olarak degerlendirilmistir.

Ugiincii boliimde, Isim Héllerinin Fonksiyonlar ve Kopyalanmas Bicimleri
baslig1 alinda modal ve yénelme durumu ekleri degerlendirilmistir. Ancak
modal hélinin degerlendirilmesi esnasinda Cuv. {+(1)IA} zarf yapma ekiyle
{+(n)AllA} yon eki bir arada ele alinmistir. Buna gére, Marice {+]A} ekinin
Cuvas Tirkcesindeki iki farkli ekten kopyalanmis olarak tanimlanabilecegi
belirtilmektedir. Bu bi¢im hakkinda cesitli arasturmacilarin goriislerine
basvurulurken, Agyagdsi'nin (2001) calismasinin anilmamast dogrusu
biiytik bir eksikliktir. Yonelme halinin fonksiyonlarinda iliskiye bagli ola-
rak kimi secilmis kopya ornekleri agiklanmustir.

Dérdiincii boliimde, Bitimsiz Fiil Sekilleri ele alinmusur. Ilk olarak, [-
$a3(18k)] ve [-$43(lok)] bigimleri ele alinarak, ekin biinyesindeki [+18k], [+lok]
bicimlerinden hareketle Tiirkge kokenli olabilecegi diistiniilmiistiir. Bu
diistinceden hareketle ek, fonksiyon bakimindan Tirkge denkleri (Cuv. {-
Ass$in} ve Tat. {+IrgA}; TT. {-mAk icin}, {-mAyA}) ile karsilasturilmigtir. Bu
yap1 detayli bir sekilde degerlendirilse de tatmin edici bir sonuca varillama-
mugtir. Devaminda {-DOmAS} eki degerlendirmeye alinmig ve Tat. olumsuz
genis zaman sifat-fiil eki {-mAs} ile iligkili gortilmistiir.

Tiirkcenin en 6nemli 6zelliklerinden biri de fiil birlesmeleridir. Yani, {-A},
{-X)P} zarf-fiil ekli bir fiile baska bir fiilin morfolojik dizimle baglanarak
gramerlesmesi 6zelligidir. Diger Fin-Ugor dillerinde bulunmayan bu 6zel-
ligin sadece Marice ve Udmurtcada Tiirkge etkisi olarak mevcut oldugu,
Soz Dizimsel Kopyalar bolimiiniin dérdiincii baghgr alunda gosterilmistir.
Burada, Marice tarafindan genel kopya olarak benimsenen Tatar ve Cuvasg
Tiirkgesi fiillerin yardimet fiil grevinde de kullanildigs belirtilmekeedir’.

Maricedeki bir diger ilgi cekici 6zellik de uke ‘yok’ edatdir. Edatin fonksi-
yonlarinin ve tiiremelerinin ayrinuli olarak gosterildigi béliimde bu edatn
Tiirkgeden (Tatar-Cuvas) genel bir kopya oldugu goriisii dile getirilmekee-
dir. Ayni sekilde, bu edattan tiiretilen #lan-ukean ‘onemsiz, ehemmiyetsiz’
ve uke yin ‘yoksa' bigimlerinin karisik kopyalar oldugu belirtilmektedir.

Yazar, takip eden bolimde Tat. di-, Cuv. te- ‘demek’ fiillerinin Marice
dengi man- biciminden gelismis manes ‘says’ ve manin ‘saying’ seklindeki
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simdiki zaman ve zarf-fiil bigimlerini fonksiyon gesitliligi (dolaylilik, 6ykii-
leme vb.) bakimindan se¢imlik bir kopya olarak nitelendirmektedir.

Son olarak, Marice soru edati olan 7o, ma bigimleri degerlendirilmigtir'.
Bu edatlarin etimolojik olarak Maricede soru zamirleri ile ayni oldugu
belirtildikten sonra, tasdik-ret ciimlelerinde kullanilig bigimlerinin seman-
tik ve yapisal bakimdan Tatar Tirkcesinden secimlik kopya oldugu ileri
stiriilmekeedir.

Sonug béliimiinde, meselenin tarihsel boyutuna vurgu yapildiktan sonra
Mari-Cuvas dil iliskisinin tarihsel olarak daha 6nce basladigt belirtilmekte-
dir. Son olarak yazar, Mari-Tiirk dil iligkilerinin olduke¢a kapsamli oldu-
gunu belirttikten sonra kendi tezinin genis bir ¢alisma konusunun ilk
denemesi oldugunu ifade etmektedir.

André Hesselbick tarafindan hazirlanan 7atar and Chuvash Code-copies in
Mari bagliklt eser, Tiirk dil iligkileri konusunda Johanson tarafindan gelis-
tirilen kod kopyalama teorisini uygulama 6rnegi bakimindan faydal: bir
caligma olmustur. Ancak dil iliskileri incelemelerinde, Johanson’un ifade-
siyle, A ve B dillerinin her ikisinin de (bu ¢aligmaya gore her tigiiniin de)
mutlak suretle iyi bilinmesi gerekliligini de ortaya koymaktadir.

Aciklamalar
! Tiirk-Ural dil iliskileri izerine genel bir degerlendirme icin bk. Réna-Tas 1988.

2 Marice: Bu dil ve halk Ceremis adiyla da anilmakeadir. Mariler titiiler olarak cogunlugu

Rusya Federasyonuna bagli Mari-El Cumhuriyetinde yasamaktadir. Mari Cumhuriyeti-
nin bagkenti Yogkar-Ola’dir. 2002 yilinda yapilan sayima gore Marilerin toplam niifusu
604.298dir. (htep://www.perepis2002. ru /ct/ html/ TOM_04_01.htm). Yine ayni sa-
yima gore, ana dili olarak Mariceyi kullananlarin sayist toplam 487.855 kisidir
(htep:/fwww.perepis2002.ru/ct/doc/ TOM_04_04.xIs; 15.03.2010: 03.12).

Bu bélimde ii¢ tablo vardir. Bunlarin ilki, Dogu ve Bat Maricenin tnlii sistemini;
ikincisi {insiiz sistemini; sonuncusu ise, hal eklerini gdstermektedir.

Eserde ii¢ harita mevcuttur. [lki Maricenin agizlarini gostermektedir. Ikinci haritada
Maricenin ¢okluk bicim birimlerinin dagilimi gésterilmektedir. Sonuncusu Mari-El
Cumbhuriyeti’nin haritasidir.

> Johanson’un dil iliskileri incelemelerine yeni bir bakis acist getiren eseri, ilk olarak

Strukturelle Fakroren in tiirkischen Sprachkontakten adiyla Almanca olarak yayimlanmugtir
(Stutgart, 1992). Bu énemli eser 2002 yilinda Ingilizceye, 2007 yilinda Tiirkgeye cevril-
mistir.
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Eserde Cuvas Tiirkgesiyle ilgili bu tiirden yanlis, hatalt ve eksik gésterilen verilerin sayist
arttrilabilir. Tatar Tiirkgesi ile ilgili problemlere ise bu lehgeye dair uzmanliga sahip ol-
madigimizdan temas edemiyoruz.

Meseld, Kutadgu Bilig'de ayni kelime ‘wlemalarniy seklinde taniklanmaktadir (Arat
1979:493) .

Yazar, bu béliimde Tat. baska ve Cuv. pugne ‘baska’ son ¢ekim edatt iizerine bir etimolo-
jik izah denemesinde bulunmustur. Tatar Tiirkgesiyle birlikte bir¢ok Tiirk lehgesinde
bulunan baska edatinin bas bas’ve {+KA} yonelme durumu ekinden ortaya ¢iktigin ileri
siiren yazar, Cuv. Pusne bigiminin de ayni morfolojik diizene sahip oldugunu, yani pus
bas’ ve [+ne] yonelme-belirtme ekiyle olustugunu ileri siirmektedir. Aslinda béyle bir
calismada s6z konusu edatin etimolojisini agiklamaya gerek yoktur.

Marice’de kullanilan yardimer fiillerin dékiimii i¢in Alhoimeni (1985:144) ve Bartens’e
(1979: 147-148) gondermede bulunulmugstur. Maricedeki yardimet fiillerin daha kap-
samli ve detayli olarak gésterildigi yer icin bk. Pengitov vd. 1961: 203-216.

19 Maricede soru, tonlamanin yaninda mo, mo vara, tuge vet, ale, gin, gala, a, nu edatlariyla

yapilmaktadir (Pengitov vd. 1961: 303).
Kaynaklar
Agyagdsi, Kldra (2001). “Zur Geschichte der tscheremisischen -la/-l13- und der

tschuwaschischen  -lla/-lle-  Adverbialsuffixe”.  Studia  Etymologica
Cracoviensia 6: 9-14.

Arat, Resit Rahmeti (1979). Kutadgu Bilig 11T Indeks. K. Eraslan, O. F. Sertkaya,
N. Yiice (haz.). Ankara: Tirk Killtiiriinii Aragturma Enstitiisii Yay.

Asmarin, Nlikolay] I[vanovig] (1994-2000). Slovar’ Cuvasskogo Yazika — Civas
Simahisen Kineki, 17 Cilt, 2. Baski. Ceboksari: Russika.

Bayram, Biilent (2007) Cuvays Tiirkgesi — Tiirkiye Tiirkgesi Sozliik. Konya: Tablet
Yay.

Boeschoten, Hendrik (1998). “The Speakers of Turkic Languages.” Turkic
Languages. London-New York: Routledge. 1-15.

Comrie, Bernard (1981). The Languages of the Sovier Union. Cambridge:
Cambridge University Press.

Erdal, Marcel (1993). Die Sprache der wolgabolgarischen Inschriften. Wiesbaden:
Harrasowitz.

Fedotov, M. R. (1965). Istorigeskie Svyazi Cuvasskogo Yaztka s Yazikami Ugro-
Finnov Povoljya i Permi. Ceboksari.
(1968). Istorigeskie Svyazi Cuvagskogo Yazika s Voljskimi i Permskimi Finno-
Ugorskimi Yazikami. Ceboksari.
(1990). Cuvagsko-Mariyskie Yazikoviye Vzaimosvyazi. Saransk: Izdatel’stvo

Saratovskogo Universiteta.

Golovkina, O. V. vd. (1966). Tatarsko-Russkiy Slovar’. Moskova: Nauka.

274
°



/

bilig

e Durmus, Yayin Degerlendirme / Review e GUZ 2011 / SAYI 59

Isanbayev, N. 1. (1989). Mariysko-Tyurkskie Yazikoviye Kontakt: — Cast’ Pervaya
(Tatarskie i Bagskirskie Zaimstvovaniya). Yoskar-Ola: Mariyskoye Knijnoe
[zdatel’stvo.

(1989). Mariysko-Tyurkskiye Yazikovie Kontakt: — Cast’ Vtoroya (Slovar’
Tatarskibh i Baskirskih Zaimstvovaniy). Yogkar-Ola: Naugniy Tsentr Finno-
Ugrovedeniya.

Komisyon (1992-2005). Slovar’ Mariyskogo Yazika. Yoskar-Ola.

Johanson, Lars (2007). Tiirk Dil Iliskilerinde Yapisal Etkenler. Cev. Nurettin
Demir. Ankara: TDK Yay.

Mahmutova, L. T. (1969). Tatar Télénéy Dialekrologik Siizlégé. Kazan.

Pengitov, N. T. [Red.] (1961). Sovremenniy Mariyskiy Yazik, Morfologiya. Yoskar-
Ola: Mariyskoe Knijnoe Izdatel’stvo.

Risinen, Martti (1920). Die tschuwassischen Lebnwirter im Tscheremissischen.
Helsinki: Suomalais-ugrilainen Seura.

Risinen, Martt (1923). Die tatarischen Lehnwirter im Tscheremissischen. Helsinki:
Suomalais-ugrilainen Seura.

Réna-Tas, Andras. (1988). “Turkic Influence on the Uralic Languages.” 7he
Uralic Languages. Denis Sinor (ed.). Leiden: Brill. 742-780.

Sergeyev, L. P. (1968). Civas Cilhin Dialektologi Slovari. Ceboksar:

Skvortsov, M. 1. [Red.] (1982). Cuvagsko-Russkiy Slovar’. Moskova: Russkiy Yazik
Izdatel’stvo.

275






bilig
Turk Dunyasi Sosyal Bilimler Dergisi

© Ahmet Yesevi Universitesi Mitevelli Heyet Bagkanhig

Yayin Ilkeleri

bilig, Tiirk Diinyasinin kiiltiirel zenginliklerini, tarihi ve giincel gerceklerini bilimsel &l¢iiler
icerisinde ortaya koymak; Tiirk Diinyasiyla ilgili olarak, uluslararasi diizeyde yapilan bi-
limsel caligmalari kamuoyuna duyurmak amaciyla yayimlanmakeadir.

bilig'de, sosyal bilimler alaninda, Tiirk Diinyasinin tarihi ve giincel problemlerini bilimsel bir
bakis agisiyla ele alan, bu konuda ¢6ziim 6nerileri getiren yazilara yer verilir.

bilig'e gonderilecek yazilarda; alaninda bir boslugu dolduracak ézgiin bir makale olmast veya daha
once yayimlanmis alismalari degerlendiren, bu konuda yeni ve dikkate deger goriisler ortaya
koyan bir inceleme olma sart1 aranur. Tiirk Diinyasyla ilgili yazar ve yapitlar: tanitan, yeni
etkinlikleri duyuran yazilara da yer verilir.

Makalelerin bilig'de yayimlanabilmesi i¢in, daha dnce bir baska yerde yayimlanmamis ve-
ya yayimlanmak iizere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha énce bilimsel bir toplantida
sunulmus bildiriler, bu durum acikea belirtilmek sartiyla kabul edilebilir.

bilig, Kis/Ocak, Bahar/Nisan, Yaz/Temmuz ve Giiz/Ekim olmak iizere yilda dért say1 yayimlanir.
Her yilin sonunda derginin yillik dizini hazirlanir ve Kig sayisinda yayimlanir. Dergi, Yayin
Kurulu tarafindan belirlenen yurt ici ve digindaki kiitiiphanelere, uluslararasi indeks kurum-
larina ve abonelere, yayimlandig; tarihten itibaren bir ay icerisinde génderilir.

Yazilann Degerlendirilmesi

bilig'e gonderilen yazilar, énce Yayin Kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan incelenir. Uygun
goriilmeyenler diizeltilmesi icin yazarina iade edilir. Yayin icin teslim edilen makalelerin deger-
lendirilmesinde akademik tarafsizlik ve bilimsel kalite en nemli élgiitlerdir. Degerlendirme igin
uygun bulunanlar, ilgili alanda iki hakeme gdnderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve ra-
porlar bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdir-
de, yazi, tiglincii bir hakeme gonderilebilir veya Yayin Kurulu, hakem raporlarini inceleyerek
nihai karari verebilir. Yazarlar, hakem ve Yayin Kurulunun elestiri ve 6nerilerini dikkate alrlar.
Kaalmadiklari hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme hakkina sahiptirler. Yayina ka-
bul edilmeyen yazilar, yazarlarina iade edilmez.

bilig'de yayimlanmas: kabul edilen yazlarin telif hakki Abmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet
Bagkanhgma devredilmis sayilir. Yayimlanan yazilardaki goriislerin sorumlulugu ve yazim ter-
cihleri, yazarlarina aittir. Yazi ve fotograflardan, kaynak gosterilerek alint yapilabilir.

Yazim Dili

bilig'in yazim dili Tiirkiye Tiirkeesidir. Ancak her sayida derginin iigte bir oranini gegmeyecek
sekilde Ingilizce ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir. Tiirk lehge-
lerinde hazirlanmus yazilar, gerektigi takdirde Yayin Kurulunun karariyla Tirkiye Tiirkge-
sine aktarildiktan sonra yayimlanabilir.

Yazim Kurallan
Makalelerin, asagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen gosterilmelidir:

1. Baglik: Icerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baslik olmali ve koyu harflerle yazilmali-
dir. Makalenin bagligi, en fazla 10-12 kelime arasinda olmalidir.

277
°

bilig



bilig

Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar)1 ve soyad(lar)1 koyu, adresler ise normal ve
egik karakterde harflerle yazilmali; yazar(lar)in gdrev yapugi kurum(lar), haberlesme ve e-
posta adres(ler)i belirtilmelidir.

Ozet: Makalenin baginda, konuyu kisa ve 6z bigimde ifade eden ve en az 75, en fazla 150
kelimeden olugan Tiirkge 6zet bulunmalidir. Ozet icinde, yararlanilan kaynaklara, sekil ve
cizelge numaralarina deginilmemelidir. Ozetin altunda bir satr bogluk birakilarak, en az 5,
en ¢ok 8 sozcitkten olugan anahtar kelimeler verilmelidir. Makalenin sonunda, yaz1 bashgt,
ozet ve anahtar kelimelerin Ingilizce ve Rusgalari bulunmalidir. Rus¢a 6zetler gonderilmedi-
¢i takdirde dergi tarafindan ilave edilir.

Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kigidara, MS Word programinda, Times New
Roman veya benzeri bir yazi karakteri ile, 12 punto, 1.5 satr araligiyla yazilmalidir. Sayfa
kenarlarinda 2.5 cm. bogluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmalidir. Yazilar 7.000
(yedibin) kelimeyi gecmemelidir. Metin i¢inde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil
egik harflerle yazilmalidir. Metinde tirnak isareti+egik harfler gibi ifte vurgulamalara yer ve-
rilmemelidir.

Béliim Bagliklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak iizere ana, ara ve alt baslik-
lar kullanilabilir ve gerektigi takdirde bagliklar numaralandirilabilir. Ana basliklar (ana bé-
liimler, kaynaklar ve ekler) biiyiik harflerle; ara ve alt basliklar, yalniz ilk harfleri biiyiik, ko-
yu karakterde yazilmaly; alt bagliklarin sonunda iki nokta iist iiste konularak ayni satirdan
devam edilmelidir.

Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve bagligt bulunmalidir. Tablo ¢iziminde dikey
cizgiler kullanilmamalidir. Yatay cizgiler ise sadece tablo icindeki alt bagliklari birbirinden
ayirmak icin kullanilmalidir. Tablo numarast iiste, tam sola dayali olarak dik yazilmali; tablo
ad1 ise, her sozciigiin ilk harfi biiyiik olmak tizere egik yazilmalidir. Tablolar metin i¢inde bu-
lunmas: gereken yerlerde olmalidir. Sekiller siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. Sekil
numaralari ve adlari seklin hemen altna ortali sekilde yazilmalidir. $ekil numarast egik yazilma-
l1, nokta ile bitmeli. Hemen yanindan sadece ilk harf biiyiik olmak iizere gekil ad: dik yazilma-
Lidir. Asagida tablo ve sekil rnekleri sunulmustur.

Tablo 1: bilig'deki yayinlaria ilgili bilgiler

Yayin Yayin Sayfa sayisi Kaynak sayisi
tiird sayisi N X SS N X SS

Makale 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8

Kitap tanmtim 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3

Toplam 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7.

8.

Resimler: Yiiksek ¢oziiniirliiklii, bask: kalitesinde taranmig halde makaleye ek olarak génde-
rilmelidir. Resim adlandirmalarinda, sekil ve cizelgelerdeki kurallara uyulmalidir.

Sekil, ¢izelge ve resimler toplam 10 sayfay: (yazinin iigte birini) asmamalidir. Teknik imkana
sahip yazarlar, sekil, cizelge ve resimleri aynen basilabilecek nitelikte olmak sart1 ile metin
icindeki yerlerine yerlestirebilirler. Bu imkana sahip olmayanlar, bunlar icin metin icinde
ayn1 boyutta bosluk birakarak icine sekil, ¢izelge veya resim numaralarini yazabilirler.

Alint1 ve Géndermeler: Alintlar tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintlar satir arasin-
da, beg satirdan uzun alinular ise satirin sagindan ve solundan 1.5 cm igeride, blok halinde
ve 1,5 satr araligiyla 1 punto kiigiik yazilmalidir. Metin i¢inde géndermeler, parantez iginde
asagidaki sekilde yazilmalidir.

(Kopriilii 1944), (Képriilii 1944: 15).

Birden fazla yazarli yayinlarda, metin icinde sadece ilk yazarin soyad: ve ‘vd.” yazilmalidur:
(Gokay vd. 2002).
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Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmaly; yalniz agiklamalar i¢in bagvurulma-
li ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir. Dipnotlarda kaynak géstermek icin,
metin ici kaynak gdsterme yontemleri kullanilmalidir.

Kaynaklar kisminda ise, birden fazla yazarli yayinlarin diger yazarlart da belirtilmelidir.

Metin i¢inde, génderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi yazilma-

lidur:
"Tanpinar (1976: 131), bu konuda ...."

Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin ady; yazari belirtilmeyen an-
siklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidir.

Ikinci kaynaktan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
"Kopriilii (1926) ....." (Celik 1998'den).
Kisisel goriismeler, metin i¢inde soyadi ve tarih belirtilerek gosterilmeli, ayrica kaynaklarda

da belirtilmelidir. Internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga ulasma tarihi belirtilmeli ve bu
adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir:
www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gre alfabetik olarak asagidaki sekillerden
birinde yazilmalidir. Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde, yayimlanis ta-
rihine gre siralanmaly; bir yazara ait ayni yilda basilmig yayinlar ise (1980a, 1980b) seklinde
gosterilmelidir:

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kavdid-1 Lisin-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekémiilii. Istanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmanis Imparatoriugu. Cev. Mehmet Harman, Istanbul: Sermet Matb.

Timurtas, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Esetleri". /U Tiirk Dili ve

Edebiyat: Dergisi IV (3): 189-213.

Yazilarin Gonderilmesi

Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanmig yazilar, biri orijinal, diger ikisi fotokopi
olmak tizere (fotokopilerde yazari tanitict hi¢bir bilgi olmamak kaydiyla) ti¢ niisha olarak CD
kaydiyla birlikee bilig adresine gonderilir. Yazarlarina raporlar dogrultusunda gelistirilmek
velveya diizeltilmek iizere gonderilen yazilar, gerekli diizenlemeler yapilarak CD ve orijinal
cikustyla en ge¢ bir ay icinde tekrar dergiye ulastirilir. Yayin Kurulu, esasa yonelik olmayan
kiiciik diizeltmeler yapabilir.

Yazisma Adresi:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorliigii
Tagkent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Tel: (312) 215 22 06 o Faks: (312) 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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Editorial Principles

bilig is published quarterly: Winter/January, Spring/April, Summer/July and Autumn/October.
At the end of each year, an annual index is prepared and published in Winter issue. Each
issue is forwarded to subscribers, libraries and international indexing institutions within
one month after its publication.

bilig is published to bring forth the cultural riches, historical and actual realities of the Turkish
World in a scholarly manner; to inform the public opinion of international level scientific
studies on the Turkish world.

Articles primarily related to social sciences subjects and those dealing with past and current
issues and problems, suggesting solutions are published in bilig.

Articles submitted for publication should be original, contributing to knowledge and
scientific information in related fields or bringing forth new views and perspectives on
previously written scholarly papers. Articles introducing works and personalities of par-
ticular importance, informing readers of new activities related to the Turkish world can al-

so be published in bilig.

In order for any article to be published in bilig, it should not have been previously pub-
lished or accepted to be published elsewhere. Papers presented at a conference or sympo-
sium may be accepted for publication if clearly indicated so beforehand.

Review of Articles

Articles submitted to bilig are first reviewed by the Editorial Board in terms of journal's publishing
principles. Those which are found unsuitable are returned to their authors to be corrected. Academ-
ic objectivity and scientific quality are considered of paramount importance. Those considered
acceptable are initially referred to two referees who are well-known for their works in relevant fields.
Names of the referees are kept confidential and referee reports are safe-kept for five years.

For publication of articles, two positive reports are required. In case one referee report is negative
while the other is favorable, the article may be forwarded to a third referee for further evaluation
or alternatively the board, based on the contents of the reports may feel confident to make a
final decision. The authors are to consider the criticism, suggestions and corrections offered by
the referees and by the editorial board. If they disagree, they are entitled to counter present their
views and justifications. Final decision rests with the editorial board. Only original copies of the
declined articles are returned upon request. Articles which are not accepted for publication are
not returned to their authors.

The royalty rights of the accepted articles are considered transferred to Ahmet Yesevi University
Board of Trustees. However the overall responsibility and writing preferences for the published
articles belong to the author of the article. Quotations from articles including pictures are per-
mitted with full reference to the article.

The Language

Turkish is the language of the journal. Articles in English or in other Turkish dialects may be
published, not to exceed one third of an issue. Articles submitted in other Turkish dialects may
be published after they are translated into Turkish, upon the decision of the Editorial Board as
necessary.
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Style Guidelines

In general, following rules are to apply to writing for bilig articles:

1. Title of the article: Title should be suitable for the content and one that expresses it best, and
should be in bold letters. The title should consist of 10-12 words at the most.

2. Name(s) and address(es) of the author(s): Names and surnames are written bold, addresses in
normal italic letters; the institution the author is associated with, her/his contact and e-mail
addresses should also be specified.

3. Abstract: At the beginning, the article should include an abstract in Turkish, briefly and
laconically expressing the subject in minimum 75, in maximum 150 words. There should be
no reference to used sources, figure and chart numbers. Leaving one line empty after the body
of abstract, there should be key words, minimum 5 and maximum 8 words. At the end of the
article there should be titles, abstracts and key words in English and Russian. In case Russian
abstract is not submitted it will be included by the journal. (An English abstract should also
accompany the articles in Turkish)

4. Main Text: Should be typed in MS Word program in Times New Roman or similar font
type, 10 type size and 1,5 line on A4 format (29/7x21cm) paper. There should 2,5 cm free
space on the margins and pages should be numbered. Articles should not exceed 7.000 words.
Passages that need emphasizing should not be bold but in italic. Quotations should be in ital-
ic and with quotation marks; in quotations less than 5 lines between lines and those longer
than 5 lines should be typed with indent of 1,5 cm in block and with 1 line space.

5. Section Headings: Main, interval and sub-headings can be used in order to obtain the well-
arranged narration of information in the article and these headings may be numbered if neces-
sary. Main headings (main sections, references and appendices) should be in capital letters;
interval and sub-headings should be bold and their first letters in capital letters; at the end of
the sub-headings writing should continue on the same line after a colon (:).

6. Tables and Figures: Tables should have numbers and captions. In tables, vertical lines should
not be used. Horizontal lines should be used only to separate subtitles within the table. The
table number should be written at the top, aligned to the left, and should not be in italics.
The caption should be written in italics, and the first letter of each word should be capita-
lized. Tables should be placed where they are most appropriate in the text. Figures should be
prepared in accordance with black-and-white printing. The numbers and captions of the fig-
ures should be centered right below the figures. The figure numbers should be written in ital-
ics followed by a full-stop. The caption should immediately follow the number. It should not
be written in italics, and the first letter of each word should be capitalized. Below are sample
tables and figures.

Table 1: bilig'deki yayinlarla ilgili bilgiler

Types of Number of pages Number of cited works
o Number

publication N X sS N X SS
Articles 96 2042 21,3 7,5 2646 27,6 15,8
Reviews 4 30 7,5 4,4 31 7,8 8,3
Total 100 2072 20,7 7,9 2677 26,8 16,1

7. Pictures: Should be on highly contrasted photo papers. Furthermore, rules for figures and
tables are applied to pictures as well. In special cases, color pictures may be printed.
The number of pages for figures, tables and pictures should not exceed 10 pages (one-third of
article). Authors having the necessary technical equipment and software may themselves insert
the related figures, drawings and pictures into the text. Those without, shall leave the propor-
tional size of empty spaces for pictures within the text, numbering them.
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8. Citations: Endnotes should only be used for explanation, and at the end of the text.

References within the text should be given in parentheses as follow:

(Kopriilii 1944); (Kopriilii 1944: 15)

When sources with several authors are referred, the name of the first author is given and for
others ‘et. al' is added.

(Gékay et al. 2002)

Authors should avoid using footnotes as much as possible. Footnotes should be used only for
explanations and numbered automatically. In order to indicate sources in footnotes, authors
should use the principles of in-text citation.

Full reference, including the names of all authors should be given in the list of references. If
the name of the referred author is given within the text, then only the publication date should
be written:

“Tanpinar (1976: 131) on this issue ....”

In the sources and manuscripts with no publication date, only the name of the author; in en-
cyclopedias and other sources without authors, only the name of the source should be written.
In secondary sources quoted, original source should also be pointed to:

“Képriilii (1926) .....” (in Celik 1998).

Personal interviews can be indicated by giving the last name(s) and the date(s); moreover they
should be stated in the references.

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. References: Should be at the end of the text in alphabetical order, in one of the ways shown
below. If there are more than one source by the same author, then they will be listed accord-
ing to their publication date; sources of the same author published in the same year will be
shown as (1980a, 1980b):

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kavaid-1 Lisin-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekimiilii. Istanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmani: fmparatarlugu. Cev. Mehmet Harmanci, Istanbul: Sermet

Matb.
Timurtas, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri". [U Tiirk Dili ve
Edebiyat: Dergisi IV (3): 189-213.

Submissions
The articles duly prepared in accordance with the principles set forth are to be sent in three
copies; one original, two photocopied forms with a compact disc, to bilig at the address given
below. The last corrected fair copies in original figures are to reach bilig not later than one
month. Minor editing may be done by the Editorial Board.

Address:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorliigii
Taskent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Phone: +90 312 215 22 06 o Fax: +90 312 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig
bilig@yesevi.edu.tr
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